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PRAEFATIO 


Plagulis correctis indicibusque non sine taedio confectis dum respiro 
et laetiore animo quid praefandum sit meditor, ecce nuntius longe tris- 
tissimus affertur, GEoRGrUM KAIBELIUM nobis litterisque acerba morte 
ereptum esse, qui non solum studiorum societate inde a beatissimo con- 
tubernio-Bonnensi mihi erat coniunctissimus, sed in hoc quoque communi 
amicorum opere velut auspex et signifer, cuius auctoritatem me sequi 
et decebat et iuvabat. nam singularis graecae artis cognitio, quae in illo 
fuit, in nullo genere litterarum magis enituit quam in Comicis, unde 
splendidum ante biennium factum est huius Corporis initium. iam adu- 
lescentem prima tirocinia in Aristophane ponere memini eundemque audio 
supremam fuisse moribundi curam ac querelam. inter hos vitae laboriosae 
et fructuosae terminos omnem graecitatem peragravit et undique messem 
uberrimam rettulit; at nusquam libentius et intentius versabatur quam 
in atticae comoediae reliquiis. Dorienses enim, quos edidit, propter illos 
opinor tetigerat. quodsi verum est (quod ego nunc libere profiteor, ubi 
non iam invidiosum videtur laudare amicum) cum primi illius voluminis 
perfectione vix unam alteramve aequalium editionem recte posse com- 
parari, quid prasstaturum eum fuisse credimus, si fatum concessisset, ut 
ipsam atticam con;oediam nobis ex fragmentis instauraret, in qua totus 
habitabat et spirabat! aut nemo mortalium aut, si quisquam, ille et natus 
erat et paratus ad Menandri et aequalium umbras ex inferis citandas et 
in vitae lucem revocandas. adeo in intimam eorum consuetudinem inde- 
fesso labore atque fortasse magis etiam sensus quadam cognatione se 
insinuaverat. nam tota eius indoles ad atticum istum saporem facta erat. 
ut scriptura eius elegantia apicum prae ceteris nitebat, ut suavissima 
sermocinatio mirum quantum amicos tenebat, priusquam morbi ingra- 
veecentis tormentis animi serenitas obscurari coepta est, ita tota eius 
ars versus graecos et explicandi et pangendi (quae crebra fuit valenti 
relaxatio sicut emorienti ultima consolatio) Praxiteleo quodam perfusa 
erat nitore. 

huius igitur tanti viri vestigiis, quoad eius licebat, insistere hoc volumen 
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condenti mihi iucundum fuit ac paene necessarium. splendidam quidem 
ingenii felicitatem, qua ille in Comicis erhendandis saepe usus est, nemo 
sanus imitando se assequi posse opinabitur. at rationis severitatem 
quam ad testes colligendos ordinandos examinandos adhibuit et quam 
ipse primam libri sui virtutem merito praedicavit, banc vero par est sequi 
eum qui optet, ut opus faustissimis auspiciis inauguratum non deteriore 
tela continuetur ac pertexatur. in hoc igitur editoris primario munere 
ad amici exemplar me libenter accomodavi (volui certe) nec minus in 
minutis istis rebus, ubi principia sive probanda sunt sive non probanda 
non deseret, nisi qui suam sibi gloriolam aucupari malit. 

fuit tamen, ubi a spectato exemplo ipsa novi operis proprietate 
revocarer invitus. velut coeperam elus,more fragmenta instruere critica 
adnotatione et exegeticaà (nam ne hanc quidem partem neglexerat ille) 
fragmeniüisque vitae artisque testimonia praefigere. sic poetas usque ad 
Empedoclem paene permensus eram, cum vidi, nisi difficillimos illos poetas 
aut inexplicatos in gravissimo quoque loco relinquere aut nimia inter- 
pretatione quasi obruere vellem, doctrinam mihi ipsam philosophorum 
adscribendam esse. namque etsi poetas edere, non philosophos, huius 
Corporis instituto iubeor, tamen sine philosophiae luce caeca fore haec 
carmina intellexi. itaque selecta doxographoram capita vitis singulis 
.adnexui; quo facto quantum aequabilitati detrahetur, tantum perspicuitati 
additum iri spero. 

praeterea testium abundantia, quae tam difficilem quam molestam red- 
didit huius voluminis recensionem, coactus sum lemmata a notis seiungere 
interpositis ipsis versibus. nec tamen hoc grave discrimen rationis. paulo 
gravior videatur ordinis mutatio. Kaibelius enim sic instituerat, ut ad 
incertae sedis fragmenta ordinanda auctorum series secundum litteras dis- 
posita valeret, quam rationem in universum vehementer probo; et ut 
alibi Heraclii dicta ad hane normam disposui, ita hic Timonis sillos, 
nam quam olim mihi Wachsmuthius, quem honoris causa nomino, pro- 
baverat formam libri, hanc ubi accuratius examinavi, fuleris parum sta- 
bilibus niti intellexi. ergo ne in eundein ipse errorem laberer, libenter 
Kaibeli rationi me applicavi ceterum ne in inertiae pulvino, quam 
nesciendi artem vulgo dicunt, acquievisse viderer, argumentorum tabulam 
ac discriptionem, qualem ipse concepi animo, fragmentis praemisi. 

at longe alia condicio ipsorum philosophorum. hic enim periclitanda 
erat fragmentorum non fortuita collocatio. nimirum aut tantum servatum 
erat velut in Parmenideis, ut consilium poetae suapte sponte pateret, 
aut tam pauca inter varia genera distributa velut Xenophanis, ut haud 
facile posses deerrare itinere, aut sententiarum conexus ipso doctrinae 
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contextu tam clare praescriptus videbatur, ut dispositionis filum satis 
certo per pleraque ac gravissima íragmina persequi liceret. talis est 
condicio Empedocleorum, quae ad lucem amplissimae doxographorum me- 
moriae egregie explanantur ac disponuntur. 

de delectu nostro poetarum hoc breviter monendum est. recepimus 
Eleatas et Empedoclem tamquam medullam huius poeseos. cui Thaletis 
et Cleostrati Ástrologias praemisimus, quia ex his studiis jionica philoso- 
phia orta est, quamvis Thalets 3r-a auctoritas dubia sit. cetera illius 
saeculi carmina velut Hesiodea et Orvhica aliis huius Corporis partibus 
reservantur. sophistarum poetica non minus procul habui quam Socratis, 
si dis placet, Platonis Aristotelis Diogenis pericula poetica, quae inter 
elegiacos lyricos tragicos distribuenda erunt ut Cleanthis hymnus atque 
cetera eiusmodi. Scythinum tamen et Menecratem recepi quia ad Heracliti 
philosophiam pertinent ut Silii Timonis ad Xenophanis. omnino face- 
tissimi eius versus tantum conferunt ad philosephos recte describendos 
et diiudicandos, ut non iniuria in hoc orbe numerentur. Timo autem 
et Cratetem paulo superiorem secum traxit et Demetrium paulo inferiorem, 
quem quidem primus hoc loco collocavi. 

unum restat, quod egeat sive explicatione sive excusatione, dialec- 
tus. si vulgarem modum probarem, quem etiam Kaibelium caute sane 
secutum video, philosophorum sermonem, qui elegiaco vel epico versu 
utuntur, ad Iadis epicae normam recensuissem. sic quicunque ante me 
philosophorum poesin collegerunt inde ab Henrico Stephano Galliae decore 
usque ad eum hominem, qui Germanum nomen apud exteros infami sua 
fragmentorum sylloge dehonestavit, omnes Homericum colorem sine ulla 
dubitatione fragmentis obduxerunt. quorum exemplum ego sequi nolui. 
uam Homeri carmina grammaticorum Alexandrinorum manus passa 
sunt varias priorum editiones comparantium: et exaequantium. in quibus 
antea multo maiorem dialecti diversitatem fuisse ex variis lectionibus 
exemplorum velut Platonici et Zenodotei elucet. qui igitur deficientibus 
plerumque fragmentorum ipsis testibus ad hanc normam dialectum re- 
stituere atque omnia de eadem fidelia colorare studeat, ei verendum est, 
ne simul peculiaris sermonis, praecipue ltalici et Siciliensis, tenera ves- 
tigia oblitteret et obducat. cuius generis non nulla exempla in adnota- 
tione dedi et omnino hanc rationem in Parmenide meo (Berolini 1897) 
p. 27 et in Musei Rhenani vol. LVI p. 35 sq. defendi. nimirum titu- 
lorüm erutorum carminibus ac praecipue Solonis Bacchylidisque exemplis 
antiquis repertis de dialecti apud poetas constantia fortius quam antea 
dubitare didicimus. forsitan quae nunc arbitraria esse videntur, olim &ecus 
se habere intellegatur. nunc equidem quidquam praeiudicati in hanc 
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controversiam afferre nolui, immo verum ;mihi impraesentiarum videtur 
fragmenta dispari potius et incompto quam fucato sermone prodere, prae- 
sertim cum testes inde a Platone et Aristotele harum rerum minime cu- 
riosos fuisse constet. itaque ut investigatores Homericae dialecti escen- 
dant necesse est usque ad ipsam, si modo fieri potest, poetarum officinam, 
editores autem citra Alexandrinorum aetatem necessario contineantur, ita phi- 
losophorum poetarum sermo varia testium fide ac consuetudine varie colora- 
tus mordicus tenendus est, ut incorruptum fundamentum eis quaestionibus 
substruatur, quae de Eleatarum et Siculorum poesi iam paulo commodius 
et certius opinor poterunt institui. 

quod munus subeuntibus etiam Indicem vocabulorum plenum deut 
navi in hac quoque re Kaibeliü exemplar secutus, etsi in tanto maiore 
copia verborum mihi brevitati studendum erat. propterea particularum 
minutarum omnes sedes indicare supersedi. immo quae aliqua observa- 
tione digna viderentur exhibui, cetera vulgaria in schedis reliqui; unde 
solos numeros frequentiae apposui addita supra versuum unius cuiusque 
poetae summa, ut singulorum proportiones statim apparerent. quod non 
ideo feci, quia ex istis proportionibus secundum arcanam Neopythagore- 
orum doctrinam, quam illi stylometriam nuncupant, permultum disci cre- 
derem (neque illud inde extricari posse opinor, Empedoclis Physica an 
 Lustralia priora sint), verum non iniucundum est scire, quantopere in 
singulis partieulis adhibendis. variet usus. sic γάρ particulam ab anti- 
quioribus poetis, qui propiores sunt ionicae consuetudini, multo magis ad- 
amari observavi quam a posterioribus. 

sed nolo in singula descendere, quae infinita sunt. vela contrahenda: 
portus adest. ergo nihil superest, quam ut Corporis gubernatori, qui 
huic quoque alteri cursui ipse interesse voluit adiutor peritissimus moni- 
torque amicissimus, debitas grates ex animi mei sententia solvam. 
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1. THALES MILESIUS 


A. TESTIMONIA VITAE SCRIPTURAE DOCTRINAE 


ViTAE 


1. LaEnTIUs DiocENEs I 22—44. 


Ἦν» τοίνυν ὅ Θαλῆς, ὡς μὲν Ἡρόδοτος [I 170] χαὶ Ζοῦρις 22 
fr. 52, FHG II 482] χαὶ “ημόχριτός φασι, πατρὸς μὲν Ἔξα- 
μύου, μητρὸς δὲ Κλεοβουλίνης, éx τῶν Θηλιδῶν, οἵ εἰσι Φοίνιχες, 
εὐγενέστατοι τῶν ἀπὸ Καδμου xal L4y5vogoc (* * « χαϑὰ καὶ 
Πλάτων [Protag. 343A] φησί, xol πρῶτος σοφὸς ὠνομάσϑη ἄρ- 
χοντος .ϑήνησι 4auaciov [582], χαϑ᾽ ὃν xal οἱ ἑπτὰ σοφοὶ 
ἐχλήϑησαν, ὥς φησι Δημήτριος ὅ Φαληρεὺς ἐν τῆι τῶν ᾿Αρχόντων 
ἀναγραφῆι tr. 1, FHG IL 362]. ἐπολιτογραφήϑη δὲ ἐν Π]ιλήτωι, 
ὅτε ἦλϑε σὺν Νείλεωι ἐχπεσόντι Φοινίχης" ὡς δ᾽ οἱ πλείους φασίν, 
ἰϑαγενὴς “]ιλήσιος ἦν xal γένους λαμπροῦ. μετὰ δὲ τὰ πολι-93 
τιχὰ τῆς φυσιχῆς ἐγένετο ϑεωρίας. χαὶ χατὰά τινας μὲν σύγγραμμα 
κατέλιπεν οὐδέν᾽ ἡ γὰρ εἰς αὐτὸν ἀναφερομένη Ναυτιχὴ ἀστρολογέα 
Φώχου λέγεται εἶναι τοῦ Σαμίου. Καλλίμαχος δ᾽ αὐτὸν οἶδεν εὑ- 
ρετὴν τῆς ἄρχτου τῆς μιχρᾶς λέγων ἐν τοῖς ᾿Ιάμβοις [tr. 94, II 259 
Schneid.] οὕτως" 

xai τῆς ἀμάξης ἐλέγετο σταϑμήσασϑαι 
τοὺς ἀστερίσχους, Tiu πλέουσι Φοίνιχες. 


1 turbae huius $ sunt compilatoris 2 ἐξαμύου BP: ἐξαμυούλου F 
3 ϑηλιδῶν BP: ϑηλυδῶν F: Νηλειδῶν Bywater conl. v. 9: Βηλιδῶν Meineke 
4 lacunam posui. schidulae a Laertio praeparatae, quam amanuensi inserendam 
tradidit, initum omissum. deest enim ἦν δὲ τῶν ἑπτὰ σοφῶν 66 epocha Da- 
masiae Pythiorum instauratio est, quo sapientes convenisse fabulabantur cf. 
Diog.I140. 99; Plut Sol. 4 de E ap. Delph. 8 p. 355 E 199.  $ intruso emble- 
mate conexus laesus, agitur de Cadmo 9 velato P: νειμιαίω B: νηλίω F 
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4 1. THALES 


xarà τινας δὲ μόνα δύο συνέγραψε Περὶ τροπῆς xai ᾿Ισημερίας, 
τὰ ἄλλ᾽ ἀκατάλητιτα εἶναι δοχιμάσας. " δοχεῖ δὲ xard τινας πρῶ- 
voc ἀστρολογῆσαι xal ἡλιαχὰς ἐχλείψεις xal τροπὰς προειπεῖν, 
ὥς φησιν Εὔδημος [ἴτ. 94 Speng.] ἐν τῆι περὶ τῶν L4ovgoloyov- 
μένων ἱστορίαι᾽ ὅϑεν αὐτὸν xal Ξενοφάνης [{τ. 19] xai Ἡρόδοτος 
[1 74] ϑαυμάζει. μαρτυρεῖ δ᾽ αὐτῶι xal Ἡράχλειτος [ξτ. 38] xal 
Ζ7ημόχριτος. | 

ἔνιοι δὲ xal αὐτὸν πρῶτον εἰπεῖν φασιν ἀϑανάτους τὰς ψυ- 34 
χάς᾽ ὧν ἐστι Χοιρίλος ὁ ποιητής [p.182 Naeke]. πρῶτος δὲ xai 
τὴν ἀπὸ τροπῆς ἐπὶ τροττὴν πάροδον εὗρεν, xal πρῶτος τὸ τοῦ 
ἡλίου μέγεθος {τοῦ ἡλιαχοῦ χύχλου ὥσπερ xal τὸ τῆς σελήνης μέ- 
γεϑος) τοῦ σεληναίου ἑπταχοσιοστὸν xal εἰχοστὸν μέρος ἀπεφήνατο 
xard τινας. πρῶτος δὲ xai τὴν ὑστάτην ἡμέραν τοῦ μηνὸς τρια- 
χάδα εἶπεν. πρῶτος δὲ xai περὶ φύσεως διελέχϑη, ὥς τιτες. 

“Ἀριστοτέλης |de anima A 2. 405" 19] δὲ xai Ἱππίας [fr. 10 
FHG II 62] φασὶν αὐτὸν xal τοῖς ἀψύχοις μεταδιδόναι ψυχῆς, 
τεχμαιρόμενον ἐχ τῆς λίϑου τῆς μαγνήτιδος xol τοῦ ἠλέχτρου. 
παρά τὲ «Αἰγυπτίων γεωμετρεῖν μαϑόντα φησὶ Παμφίλη |fr. 1, 
FHG III 520] πρῶτον χαταγράψαι χύχλου τὸ τρίγωνον ὀρϑογώνεον 
χαὶ ϑῦσαι βοῦν. οἱ δὲ Πυϑαγόραν φασίν, ὧν ἐστιν ᾿4πολλό- 25 
δωρος ó λογιστιχός [cf. Diog. VIII 12]. (οὗτος προήγαγεν ἐπὶ 
“πλεῖστον, d φησι Καλλίμαχος ἐν τοῖς ᾿Ιάμβοις [ἴτ. 83a. II 244 
Schneid] Εὔφορβον εὑρεῖν τὸν Φρύγα οἷον σχαληνὰ [xci] τρίγωνα 
xal ὅσα γραμμιχῆς ἔχεται ϑεωρίας.) δοχεῖ δὲ χαὶ ἐν τοῖς πολιτι- 
χοῖς ἄριστα βεβουλεῦσϑαι. Κροΐσου γοῦν πέμψαντος πρὸς Mig- 
σίους ἐπὶ συμμαχίαι ἐχώλυσεν᾽ ὅπερ Κύρον χρατήσαντος ἔσωσε 
τὴν πόλιν. xci αὐτὸς δὲ φησιν, ὧς Ἡραχλείδης [Ponticus fr. 47 Voss.] 


ἱστορεῖ, μονήρη αὐτὸν γεγονέναι xoi ἰδιαστήν. ἔνιοι δὲ χαὶ 26 
1 μόνα δύο sic libri 2 ἄλλα χαταληπτὰ libri 9 προειπεῖν male 


excerptum, melius Hesych. cf. schol. Plat. infra p. 12. |. 6 αὐτὸ P 11 lacunam 
fortasse Laertii operis tribuendam explevi Herm. XXIV 306; cf. Roeper Z. 
f. d. Alterthumsw. 1852, 443; nitor Apuleo (infra p. 16, 3); Cleomed. cyc. th. II 
p. 136, 28 Z.; Archim. aren. 1, 10 p. 248, 19. tradita intellegere studet Hultsch 
Abh. z. Gesch. d. Math. IX. 1945. 13 ὑστάτην Scaliger (in exemplo Leidensi): 
ὑστέραν libi 16 μεταδιδόναι BP!: διδόναι ΡΞ ψυχῆς Stephanus: ψυχάς 
libi 20 (ore) xci Bywater 21 αὐτὸς B οὗτος---ϑεωρίας (24) emblema 
olim ad Pythagoram pertinens ut Diod. X 6, 4 docet cf. Walth. Volkmann Quaest. 
de Diog. L. Y (Bresl. 1890) p. 5 22 πλεῖον Emperius ἃ om.B 23 xai 
del. Meibom cf. Callim. 24 γραμματικῆς B 21 xal αὐτὸς libri: Κλύτος 
Menagius [FHG II 333 fr. 8), Πάταιχος Voss.; ego dubito conl Laert VIII 4; 
accus. c. inf. posuisse videtur perspicui causa propter parenthesin 
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A. TEST. VITAE 1. DIOGENES I 23—28. 5 


γῆμαι αὐτὸν zal Κύβισϑον υἱὸν σχεῖν" oi δὲ ἄγαμον μεῖναι, τῆς 
δὲ ἀδελφῆς τὸν υἱὸν ϑέσθϑαι. ὅτε xal ἐρωτηϑέντα διὰ τί οὐ τε- 
χνοποιεῖ, διὰ φιλοτεχνίαν εἰπεῖν. xol λέγουσιν ὅτι τῆς μητρὸς 
ἀναγχαζούσης αὐτὸν γῆμαι ἔλεγεν “οὐδέπω καιρός, εἶτα ἐπειδὴ 
-τταρήβησεν ἐγχειμένης εἰπεῖν ᾿ οὐχέτιε χαιρόο᾽. φησὶν δὲ καὶ Ἱερώ- 
»vuoc ὁ Ῥόδιος ἐν τῶι δευτέρωι Τῶν σποράδην ὑπομνημάτων |tr. 8 
Hiller], ὅτε βουλόμενος δεῖξαι ῥάιδιον εἶναι πλουτεῖν, φορᾶς ἐλαιῶν 
μελλούσης ἔσεσθαι, προνοήσας ἐμισϑώσατο τὰ ἐλαιουργεῖα xal 
σεάμπτιλειστα συνεῖλε χρήματα. 


ἀρχὴν δὲ τῶν πάντων ὕδωρ ὑπεστήσατο, χαὶ τὸν χόσμον ἔμ- 21 


ψυχον xal δαιμόνων πλήρη. τάς τε ὥρας τοῦ ἐνιαυτοῦ φασιν 
αὐτὸν εὑρεῖν χαὶ εἰς τριαχοσίας ἑξήχοντα πέντε ἡμέρας διελεῖν. 
οὐδεὶς δὲ αὐτοῦ χαϑηγήσατο, πλὴν ὅτε εἰς “ἴγυπτον ἐλθὼν 

τοῖς ἱερεῦσι συνδιέτριψεν. ὃ δὲ Ἱερώνυμος |fr. 21 Hiller] xai ἐχ- 
μετρῆσαί φησιν αὐτὸν τὰς πυραμίδας, éx τῆς σχεᾶς παρατηρήσαντα 
ὅτε ἡμῖν ἰσομεγέϑης ἐστίν. συνεβίω δὲ xal Θρασυβούλωι τῶι Mr- 
λησίων τυράννωι, χαϑά φησι ]ινύης [FHG II 335, 3]. τὰ δὲ περὶ 
τὸν τρίποδα φανερὰ τὸν εὑρεϑέντα ὑπὸ τῶν ἁλιέων χαὶ διαπεμ- 
φϑέντα τοῖς σοφοῖς ὑπὸ τοῦ δήμου τῶν Πιλησίων. φασὶ γὰρ 28 
᾿Ιωνιχούς τινας νεανίσχους βόλον ἀγοράσαι παρὰ Μιλησίων ἁλιέων. 
ἀνασπασϑέντος δὲ τοῦ τρίποδος ἀμφισβήτησις ἦν, ἕως οἱ ]ιλήσιοι 
ἔπεμψαν εἰς “ελφούς" xal ὃ ϑεὸς ἔχρησεν οὕτως" 

ἔχγονε 7ιλήτου, τρίποδος πέρι Φοῖβον ἐρωτάις, 

τίς σοφίαι πάντων πρῶτος, τούτου τρίποδ᾽ αὐδῶ. 
διδοῦσιν οὖν Oa2zv ó δὲ ἄλλωι xal ἄλλος ἄλλωι ἕως Σόλωνος. ὅ 
δὲ ἔφη σοφίαι πρῶτον εἶναι τὸν ϑεὸν xai ἀπέστειλεν εἰς Ζελφούς. 
ταῦτα δὴ ὁ Καλλίμαχος ἐν τοῖς ᾿Ιάμβοις ἄλλως ἱστορεῖ, παρὰ 
-«Ζεανδρίου [fr. 3, FHG ΤΙ 3385] λαβὼν τοῦ Πιλησίουι BaSvxAéo 


γάρ τινὰ ᾿ρχάδα φιάλην χαταλιπεῖν xal ἐπισχῆψαι ᾿ δοῦναι τῶν 


σοφῶν ὀνηϊστωτ᾽ [om. Schneid, cf. fr. 95, ΠῚ 260]. ἐδόϑη δὴ Θαλῆε xal 


1 Κύβισϑον Plut. Sol. 7: χίβισϑον BP?; χίδισϑον P!: χίβισσον Ἐ σχεῖν 
Scaliger: ἔχειν libri — 5 xal post ἱερώνυμος BP: om. F: corr. Cobet 7 ῥάε- 
διον Aristoteles (infra p. 14 n. 10, unde Hieronymus): ῥᾷον libi ἐλαιῶν F: 
om. BP 9 συνεῖλε libri: συνέλεξε ex Arist. Cobet; συνεῖρε Emperius — 13 δὲ 
F (P?): τε BP? ὅτε F: ov PB 15 αὐτὸν qo F 16 ἐσομεγέϑεις 


£icí libri: corr. Menagius cf. A 21 (p. 16) συνεβίου B 17 μυνύης ? F! 
24 ὃς Val. Max. et schol Aristoph. σοφία BP: σοφίη F πάντων om. F 
25 διδοῦσιν BP, mrg. F: δηλοῦσιν Ἐ 21 δὴ ὁ BP: δὲ ἐαμβίοις Ἐ 


25 λεανδρίου PF (cf. p. 10, 16): δὲ ἀνδρίου B, verum est αιανδρίου 29 τῶν 
libi: ve, Cobet 30 ὀνηίστω B (? P): τῶ πρωτίστω P?F cf. Phoenix ap. 
Ath. ΧῚ 495) δὴ] δὲ ἘΣ 
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xarà περίοδον πάλιν Θαλῆι" ὁ δὲ τῶι Διδυμεῖ ᾿“πόλλωνι ἀπέ- 29 
OrtLÀEY εἰπὼν οὕτω xarà τὸν Καλλίμαχον [fr. 95, II 260 Schn]: 
Θαλῆς με vrÀL μεδεῦντε Νείλεω δήμου 
δίδωσι, τοῦτο δὶς λαβὼν ἀριστεῖον. 
τὸ δὲ πεζὸν οὕτως ἔχεε᾽ ᾿ Θαλῆς ᾿Ἐξαμύου ΠΠιλήσιος ᾿4πόλλωνι 

«Ζελφινίωι Ἑλλήνων ἀριστεῖον δὶς λαβών. ὁ δὲ περιενεγχὼν τὴν 

φιάλην τοῦ Βαϑυχλέους παῖς Θυρίων ἐχαλεῖτο, χαϑά φησιν Ἔλευσις. 

ἐν τῶι Περὶ ᾿Αχιλλέως [FHG II 336, 3] καὶ “λέξων ó ϊύνδιος ἐν 
ἐνάτωι ἢυϑιχῶν. 

10 Εὔδοξος δ᾽ ó Κνίδιος xal Εὐάνϑης ὁ Πιλήσιός [FHG III 2*] 
φασι τῶν Κροίσου τινὰ φίλων λαβεῖν παρὰ τοῦ βασιλέως ποτή- 
ριον χρυσοῦν, ὅπως δῶι τῶε σοφωτάτωι τῶν Ἑλλήνων" τὸν δὲ δοῦναι 
Θαλῆι, xal περιελϑεῖν εἰς Χίλωνα. ὃν πυνϑάνεσϑαι τοῦ Πυϑίου 30 
τίς αὑτοῦ σοφώτερος" xal τὸν ἀγειπεῖν δῆύσωνα, περὶ οὗ λέξομεν. 

15 (τοῦτον οἱ περὶ τὸν Εἔδοξον ἀντὶ Ἀλεοβούλου τιϑέασι, Πλάτων 
δ᾽ ἀντὶ Περιάνδρου.) περὶ αὐτοῦ δὴ τάδε ἀνεῖπεν ὁ Πύϑιος" 

Οἰταῖόν τινά φημὲ ΠΙύσων᾽ ἐνὶ Χηνὶ γενέσϑαι 
σοῦ μᾶλλον πραπέδεσσιν ἀρηρότα πευχαλίμηισιν. 
ὁ δὲ ἐρωτήσας ἦν ᾿νάχαρσις. ΖΔαΐμαχος δ᾽ ó Πλατωνιχὸς |fr. 6, 

20 FHG II 442] χαὶ Κλέαρχος |tr. 44c, FHG Π 317] φιάλην ἀποστα- 
λῆναι ὑπὸ Κροίσου Πιτταχῶι xol οὕτω περιενεχϑῆναι. 

Ἄνδρων δ᾽ ἐν τῶι Τρίποδι tr. 1, FHG II 347] ᾿“ργείους ἄϑλον 
ἀρετῆς τῶι σοφωτάτωι τῶν Ἑλλήνων τρίποδα ϑεῖναι᾽ χριϑῆναι δὲ 
“Τριστόδημον Σπαρτιάτην, ὃν παραχωρῆσαι Χίλωνι. μέμνηται 81 

25 τοῦ “Αριστοδήμου xol Ldixatog |fr. 49 Bergk] οὕτως" 

ὡς yàp δή zov  L4gioróÜauóv φασ᾽ οὐχ ἀπάλαμνον ἐν Σπάρ- 
[ται λόγον 
εἰπεῖν" χρήματ᾽ ἀνήρ, πενιχρὸς δ᾽ οὐδεὶς πέλετ᾽ ἐσλός.. 
ἔνιοι δὲ φασιν ὑπὸ Περιάνδρου Θρασυβούλωι τῶι Milnoiov τυ- 

30 ράννωι πτλοῖον ἔμφορτον ἀποσταλῆναι" τοῦ δὲ περὶ τὴν Κώιαν ϑά- 

λασσαν ναυαγήσαντος, ὕστερον εὑρεϑῆναι πρός τινων ἁλιέων τὸν 


et 


1 Διδυμεῖ scripsi cf. p. 7, 14: διδυμι B: διδυμαίω ῬῈ 5 ἐξαμύου sic libri 
6 Aióvualo Menagius περι. αγαγὼν Ε 1 παιδὸς Ε 8 ἀλέξων BF mrg. P! 
(i. e. ᾿Δλέξανδρος): λαέξων P (ante ras.) 13 Χίλωνα sic libri 14 avtov 
libri 15 τοῦτον — Περιάνδρον del. Menagius cf. ὃ 41. zov om. F 16 ἀνεῖ- 
λεν Casaubonus (ex Plut. Sol. 4, Schol. Arist. Plut. 9) 19 Δαίΐμαχος Casau 
bonus: δαίδαχος BP: δαίδαλος an δαίδαχος incertum F Πλατωνικος] proba- 
biliter Πλαταιϊχός Casaubonus. 26 gac' scripsi: φαισ᾽ Schneidewin: φασὶν 
BF: ὃν (sed exp. P!) φασὶν P 2Σ28 εἴπην Schneidewin οὐδὲ τίμιος add. Schol. 
Pind. Isthm. II 17 


e 
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τρίποδα. Φανόδιχος [fr. 4, FHG IV 473] δὲ περὶ τὴν ᾿ϑηναίων 
ϑάλασσαν εὑρεϑῆναι xal ἀνενεχϑέντα εἰς ἄστυ γενομένης ἐχχλησίας 
Βίαντι πεμφϑῆναι" διὰ ví δέ, ἐν τῶι περὶ Βίαντος λέξομεν. 32 
.. ἄλλοι φασὶν ἡφαιστότευχτον εἶναι αὐτὸν xal δοϑῆναι πρὸς 
τοῦ ϑεοῦ Πέλοπι γαμοῦντε᾽ αὖϑίς τε εἰς Μενέλαον ἐλθεῖν xal. σὺν 
τῆι Ἑλένης ἁρπασϑέντα ὑττὸ ᾿Αλεξάνδρου διφῆναι εἰς τὴν Κώιαν 
ϑάλασσαν πρὸς τῆς “Ταχαίνης, εἰπούσης ὅτι πτεριμάχητος ἔσται. 
χρόνωι δὲ “εβεδίων τινῶν αὐτόϑε γρῖφον ὠνησαμένων χαταλη- 
φϑῆναι xal τὸν τρίποδα, μαχομένων δὲ πρὸς τοὺς ἁλιέας, γενέσϑαι 
τὴν ἄνοδον ἕως τῆς KG' xal ὡς οὐδὲν ἤνυτον, τοῖς ιλησίοις 
μητροπόλει οὔσηι μηνύουσιν. οἱ δ᾽ ἐπειδὴ διαπρεσβευόμενοι ἠλο- 
γοῦντο, πρὸς τοὺς Κώιους πολεμοῦσι. xol πολλῶν ἑχατέρωϑεν 
σιπτόντων ἐχπίπτει χρησμὸς δοῦναι τῶι σοφωτάτωι᾽ xal ἀμφότεροι 
συνήινεσαν Θαλῆι. ὁ δὲ μετὰ τὴν περίοδον τῶι 4ιδυμεῖ τέϑησιν 33 
““πόλλωνι. Κώιοις μὲν οὖν τοῦτον ἐχρήσϑη τὸν τρόπον" 
οὐ πρότερον λήξει νεῖχος Πῆερόπων xal ᾿Ιώνων, 
πρὶν τρίποδα χρύσειον, ὃν Ἥφαιστος βάλε πόντωι, 
ἐχ πόλιος πέμψητε xai ἐς δόμον ἀνδρὸς ἕχηται, 
ὃς σοφίαι τά τ᾽ ἐόντα τά τ᾽ ἐσσόμενα πρό τ᾽ ἐόντα. 
“Πηιλησίοις δέ" 
ἔχγονε Π]ιλήτου, τρίποδος πέρι Φοῖβον ἐρωτᾶις; 
χαὶ ὡς προείρηται. xal τόδε μὲν οὕτως. 
Ἕρμιππος δ᾽ ἐν τοῖς Βίοις [ἴτ. 12, FHG III 39] εἰς τοῦτον 
ἀναφέρει τὸ λεγόμενον ὑπό τινων περὶ Σωχράτους. ἔφασχε γάρ, 


ὅ φησί, τριῶν τούτων ἕνεχα χάριν ἔχειν τῆι τύχην πρῶτον «μὲν ὅτι 


ἀἄνϑρωτιος ἐγενόμην xai οὐ ϑηρίον, εἶτα ὅτι ἀνὴρ xal οὐ γυνή, 
τρίτον ὅτι Ἕλλην χαὶ οὐ βάρβαρος. λέγεται δ᾽ ἀγόμενος ὑπὸ 34 
γραὸς éx τῆς οἰχίας, ἵνα τὰ ἄστρα χατανοήσηι, εἰς βόϑρον ἐμπε- 
σεῖν xal αὐτῶι ἀνοιμώξαντι φάναι τὴν γραῦν᾽ ᾿ σὺ γάρ, ὦ Oa, 
τὰ ἐν ποσὶν οὐ δυνάμενος ἰδεῖν τὰ ἐπὶ τοῦ οὐρανοῦ οἴει γνώσε- 
cJat ; οἷδε δ᾽ αὐτὸν ἀστρονομούμενον xai Τίμων, xai ἐν τοῖς Σίέλ- 
λοις [tr. 6 W.] ἐπαινεῖ αὐτὸν λέγων᾽ 
οἷόν 9' ἑπτὰ Θάλητα σοφῶν σοφὸν ἀστρονόμημα. 


8 γρίφον P (ἃ. τ): γρεῖφον B: γρύπων F 9 δὲ Ε: δὴ ΒΡ 11 οὖση sic 
ΒΕ: οὖσι Ῥ 14 ϑαλῆ PF! corr.: ϑαλὴν B: ϑαλὴῆν F' διδυμεῖ BP!: διδυ- 
μαίω F: δινδυμαίω ῬΣ τίϑησιν ΒΡ: ἀνατίϑησιν Ἐ 16 οὐ BF: μὴΥΡ λήξει 
(superscr. ») P 18 σοφία B (F1?) Diodorus IX 3: ósóavxe P! a. r.: δεδάηχε P*; 
fuit σοφὸς ἦι πρὸ t ἐόντα libri: προδέδορχεν Diodorus ^ 20 ἐρωτᾶς om. 
B. 21 xalante ὡς del falso Froben 2128 ἐπὶ B 81 οἷον 9' ἑπτὰ BP': 
οἷον ἔπειτα FP? 
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τὰ δὲ γεγραμμένα ὑπ᾽ αὐτοῦ φησι “όβων ὃ ᾿“4ργεῖος [FHG 
III 217 Ἐ εἰς ἔπη τείνειν διακόσια. ἐπεγεγράφϑαι δ᾽ αὐτοῦ ἐπὶ τῆς 
εἰχόνος τόδε" 
τόνδε Θαλῆν MiAgroc Ἰὰς ϑρέψασ᾽ ἀνέδειξεν 
ἀστρολόγων πάντων πρεσβύτατον σοφίαι. 
τῶν τε ἀιδομένων αὐτοῦ τάδε εἶναι" 35 
οὔ τι τὰ πολλὰ ἔπη φρονίμην ἀπεφήνατο δόξαν" 
. ἕν 14 μάτευε σοφόν», 
ἕν τι χεδνὸν αἱροῦ᾽ 
λύσεις γὰρ ἀνδρῶν χωτίλων θαυ ἀπεραντολόγους. 
φέρεται δὲ xal ἀποφϑέγματα αὐτοῦ τάδε᾽ πρεσβύτατον τῶν 
ὄντων Jeóc' ἀγένητον γάρ. χάλλιστον χόσμος᾽ ποίημα γὰρ ϑεοῦ. 
μέγεστον τόπος᾽ ἅπαντα γὰρ χωρεῖ. τάχιστον νοῦς" διὰ παντὸς 
γὰρ τρέχει. ἐσχυρότατον ávàyxn' χρατεῖ γὰρ πάντων». σοφώ- 
τατον χρόνος" ἀνευρίσχεε γὰρ πάντα. οὐδὲν ἔφη τὸν ϑάνατον 
διαφέρειν τοῦ ζῆν. ᾿ σὺ οὖν᾽ ἔφη τις ᾿ διὰ τί οὐχ ἀποϑνήισχεις᾽; 
vL, ἔφη, ᾿ οὐδὲν διαφέρει). πρὸς τὸν πυϑόμενον τί πρότερον 36 
γεγόνοι, νὺξ ἢ ἡμέρα, fj νύξ᾽ ἔφη ᾿ μιᾶι ἡμέραι πρότερον. ἠρώ- 
τησέ τις αὐτόν, εἰ λήϑοι ϑεοὺς ἄνθρωπος ἀδιχῶν᾽ “ἀλλ᾽ οὐδὲ 
διανοούμενος᾽ ἔφη. σιρὸς τὸν μοιχὸν ἐρόμενον, εἰ ὀμόσειε μὴ 
μεμοιχευχέγαι, ᾿ οὐ χεῖρον᾽ ἔφη ᾿ μοιχείας ἐπιορχέα. ἐρωτηϑεὶς τί 
δύσχολον, ἔφη ᾿ τὸ ἑαυτὸν γνῶναι᾽" τί δὲ εὔχολον, ᾿ τὸ ἄλλωι ὑποϑέ- 
σϑαι᾽" τί ἥδιστον, 10 ἐπιτυγχάνειν * τί τὸ ϑεῖον, τὸ μήτε ἀρχὴν ἔχον 
μήτε τελευτήν ^ τί δύσχολον εἴη τεϑεαμένος, ἔφη᾽ ᾿ γέροντα τύ- 
ραννον. πῶς ἄν τις ἀτυχίαν ῥάιστα φέροι, εἰ τοὺς ἐχϑροὺς χεῖρον 
πράσσοντας βλέποι" πῶς ἂν ἄριστα χαὶ διχαιότατα βιώσαιμεν, 


“ἐάν ἃ τοῖς ἄλλοις ἐπιτιμῶμεν, αὐτοὶ μὴ δρῶμεν" τίς εὐδαί- 87 


μων, 'ó τὸ μὲν σῶμα ὑγιής, τὴν δὲ ψυχὴν εὔπορος, τὴν δὲ φύσιν 
εὐπαίδευτος᾽. φίλων παρόντων xal ἀπόντων μεμνῆσϑαί φησι" 
μὴ τὴν ὄψιν καλλωπίζεσϑαι, ἀλλὰ τοῖς ἐπιτηδεύμασιν εἶναι χαλόν. 
“μὴ πλούτει᾽ quoi xexGc μηδὲ διαβαλλέτω σε λόγος πρὸς τοὺς 


2 αὐτῶι Bywater conl. $$ 79 et 96, at cf. 839 — 5 ἀστρολόγων Reiske: 
ἀστρολόγον libri σοφία BP: σοφίη F 6 avrov B. 8 ἕν τι P: ἔντι, corr. 
ex ἐόντει ἢ F: ovr. B. 10 βύσεις Cobet ex Ambrosii obstrues: potius δήσεις 
12 ἀγένητον B: ἀγέννητον PF 13 τόπος in ras. F! 18 γεγόνοι B: γε- 
γόνει PF ἡ νύξ] aliter Plut. Alex. 64 cf. Clem. Al. Strom. VI, 731 Pott. 
19 Pittaci Theo II 97, 30 Sp. λήϑοι BF: 2490. F 20 ὀὁμόσειε Cobet: opos: 
libri 21 χείρων Ἐ 22 ὑποτίϑεσϑαι P 23 τὸ (ante ἐπιτυγχάνειν) F: om. BP 
24 óvoxoAov falso iteratum ex v. 14: παραδοξότατον Plutarchus VII sap. conv. 2: 
χαινότατον idem de genio Socr. 6, unde τί δὲ χαινὸν coni. Menagius 228 ψυ- 
χὴν BP': τύχην ΕΒ φύσιν BP': ψυχὴν F 


A. TEST. VITAE 1. DIOGENES I 34—40. 9 


πίστεως χεχοινωνηχότας. | 'obg ἂν ἐράνους εἰσενέγχηις᾽ φησί 
τοῖς γονεῦσιν, τοὺς αὐτοὺς προσδέχου χαὶ παρὰ τῶν τέχνων. 
τὸν Νεῖλον εἶπε πληϑύειν ἀναχοπτομένων τῶν ῥευμάτων ὑπὸ τῶν 
ἐτησίων ἐναντίων ὄντων. 

δ φησὶ δ᾽ ᾿Απολλόδωρος ἐν τοῖς Χρονιχοῖς [fr. 76, FHG I 445] 
γεγενῆσϑαι αὐτὸν χατὰ τὸ πρῶτον ἔτος τῆς τριαχοστῆς πέμπτης 
ὀλυμπιάδος [040]. ἐτελεύτησε δ᾽ ἐτῶν ἑβδομήχοντα ὀχτώ (ἢ ,ὡς 88 
Σωσιχράτης [ἴτ. 10, FHG IV 501] φησίν, ἐνενήχοντα)᾽ τελευτῆσαι 
γὰρ ἐπὶ τῆς πεντηχοστῆς ὀγδόης ὀλυμπιάδος [5848---5], γεγονότα 

10 xarà Κροῖσον, ὧι xal τὸν “ἅλυν ὑποσχέσϑαι ἄνευ γεφύρας περᾶσαι, 
τὸ ῥεῖϑρον παρατρέψαντα. 

γεγόνασι δὲ xal ἄλλοι Θαλαῖ, χαϑά φῆσι “ημήτριος ó Máyvnc 
ἐν τοῖς Ὁμωνύμοις, πέντε᾽ ῥήτωρ Καλλατιανὸς χαχόζηλος" ζωγράφος 
Σιχυώνισς μεγαλοφυής" τρίτος ἀρχαῖος πάνυ xarà Ἡσίοδον xal 

15 Ὅμηρον xal “Τυχοῦργον᾽ (τέταρτος οὗ μέμνηται “οῦρις ἐν τῶι Περὶ 
ζωγραφίας [tr. 77, FHG II 487] πέμπτος νεώτερος, ἄδοξος, οὗ uvn- 
μονεύει Ζιονύσιος ἐν Κριτιχοῖο). 

ὅ δ᾽ οὖν σοφὸς ἐτελεύτησεν ἀγῶνα ϑεώμενος γυμνικὸν ὑπό 39 
τε χαύματος χαὶ δίψους χαὶ ἀσϑενείας, ἤδη γηραιός. καὶ αὐτῦο 

20 ἐπιγέγραπται τῶι μνήματε [Anth. Pal. VII 84]* 

ἦ ὀλίγον τόδε σᾶμα (τὸ δὲ χλέος οὐρανόμαχες) 
τῶ πολυφροντίστω τοῦτο Θάλητος ὅρη. 
ἔστι χαὶ παρ᾽ ἡμῖν ἐς αὐτὸν ἐν τῶι πρώτωι τῶν Ἐπιγραμμάτων 
ἢ Παμμέτρωι τόδε τὸ ἐπίγραμμα [Anth. Pal. VII 85] 
25 γυμνιχὸν αὖ ποτ᾽ ἀγῶνα ϑεώμενον, ἠέλιε Ζεῦ, 
τὸν σοφὸν ἄνδρα Θαλῆν ἥρπασας ἐχ σταδίου. 
αἰνέω ὅττι μιν ἐγγὺς ἀπτήγαγες" ἦ γὰρ ὅ πρέσβυς 
οὐχέϑ᾽ ὁρᾶν ἀπὸ γῆς ἀστέρας ἠδύνατο. 
τούτου ἐστὶν τὸ Γνῶϑι σαυτόν, ὅπερ ᾽Αντισϑένης dy ταῖς 40 
30 .Ζιαδοχαῖς [FHG III 182*] Φημονόης εἶναί φησιν, ἐξιδιοττοιήσα- 
ες σϑαι δὲ αὐτὸ Χίλωνα. 
ὃ πληϑύειν εἷς BPF 6 γεγενῆσϑαι ΒΡ: γεγονέναι Ἐ πέμπ- 
της] Εης Ε: O restituebam Apollodoro Mus. Rh.31, 16. 7 ἐτελεύτησεν omisso δ᾽ B 
13 χαλλατιανὸς Cobet: χαλλαντιανὸς B: χαλαντιανὸς P: χαλαντινιανὸς F 
15 quartus (— alter) et quintus (— primus) post Dem. additi 16 ζωγραφίας] ΒΡ: 
ζωγράφων F 11 Ἐρητιχοῖς Casaubonus 18 γοῦν ΕΒ 19 γηραιὸς ὦν Ε 
20 ἐπέγραψε F 21 ἢ Anth.(Plan) σᾶμα Anth.: σῆμα P!F: σῶμα B οὐρανό- 
μαχες BP: οὐρανόμηχες F Anth. 22 τῶ P*: τῷ δὲ vel τῶδε BE δρη BP! 
Anth.: ὄρει FP? 23 ἡμῖν BP!: ἡμῶν P*F. tum delendum esset παρ᾽ ἐς BP: eic F 


25 αὖ P, Anth.: ἀ B': eras. B om. F! ἤἠέλιε (cf. χαύματος 19)) Ἠλεῖε Casau- 
bonus 2126 σταδίου F Anth.: σταδίων BP 228 τῆς B! — 31 éavto F 
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Περὶ δὴ τῶν ἑπτὰ (ἄξιον yàg ἐνταῦϑα χαϑολικῶς χἀχείνων 
ἐπιμνησϑῆνα!) λόγοι φέρονται τοιοῦτοι. duc» ó Κυρηναῖος 
γεγραφὼς Περὶ τῶν φιλοσόφων [FHG IV 277] πᾶσιν ἐγχαλεῖ, μά- 
λιστα δὲ τοῖς ἑπτά. ᾿Αναξιμένης δὲ φησι πάντας ἐπιϑέσϑαι ττοεη- 
τιχῆι᾽ ὁ δὲ “Ζικαίαρχος [tr. 28, FHG II 243 cf. Ineditum Vaticanum ed. 
de Arnim Herm. XXVII 120. 126] οὔτε σοφοὺς οὔτε φιλοσόφους 
φησὶν αὐτοὺς γεγονέναι, συνετοὺς δέ τινας xal νομοϑετιχούς. 
"doyéruuog δὲ ὃ Συραχούσιος [FHG IV 318] ὁμιλίαν αὐτῶν ἀνα- 
γέγραφε παρὰ Κυψέλωι, ἧι xal αὐτός φησι παρατυχεῖν Ἔφορος 
[fr. 101, FHG I 262] δὲ παρὰ Κροίσωι πλὴν Θαλοῦ. φασὶ δέ τινες 
χαὶ ἐν Πανιωνίωι xai ἐν Κορίνϑωι xai ἐν Δελφοῖς συνελθεῖν ai- 
τούς. διαφωνοῦνται δὲ χαὶ αἱ ἀποφάσεις αὐτῶν χαὶ ἄλλου ἄλλο 41 
φασὶν εἶναι, ὡς ἐχεῖνο" - 

jv .daxtÓciuóviog Χίλων σοφός, ὃς τάδ᾽ ἔλεξε" 
μηδὲν ἄγαν" χαιρῶι πάντα πρόσεστι χαλά. 

στασιάζεται δὲ xal περὶ τοῦ ἀριϑμοῦ αὐτῶν. “εάνδριος 
[fr. 4, FHG I1 336] μὲν γὰρ ἀντὶ Κλεοβούλου xal ἢϊύσωνος “εώ- 
φαντον Γοργιάδα “εβέδιον ἢ Ἐφέσιον ἐγχρίνει χαὶ Ἐπιμενίδην τὸν 
Κρῆτα Πλάτων δὲ ἐν Πρωταγόραι [p. 343A] Πύσωνα ἀντὶ Περι- 
dvÓgov' Ἔφορος [fr. 101, FHG 1262] δὲ ἀντὶ Micovoc ᾿Ανάχαρ- 
σιν᾿ οἱ δὲ zai Πυϑαγόραν προσγράφουσιν. “Ζιχαίαρχος |fr. 28, FHG 
II 244] δὲ τέσσαρας ὡμολογημένους ἡμῖν παραδίδωσιν Θαλῆν, Βέαν- 


τα. Πιτταχόν, Σόλωνα. ἄλλους δὲ ὀνομάζει ££, ὧν ἐχλέξασϑαι 
ὩΣ 3 Hu - E ἊΝ 


τρεῖς, ᾿Φριστόδημον, Πάμφυλον, Χίλωνα «Ζαχεδαιμόνιον, Ἀλεόβου- 
λον, ᾿νάχαρσιν, Περίανδρον. ἔνιοι προστιϑέασιν ᾿ἀχουσίλαον Κάβα 
ἢ Σχάβρα 4oysiov. Ἕρμιππος δ᾽ ἐν τῶι Περὶ τῶν σοφῶν [fr. 8, 
FHG III 37] ἑπταχαίδεχά φησιν, ὧν τοὺς ἑπτὰ ἄλλους ἄλλως ai- 
ρεῖσθαι᾽ εἶναι δὲ Σόλωνα, Θαλῆν, Πιτταχόν, Βίαντα, Χίλωνα, 
(1]Πὐσωναν, Κλεόβουλον, Περίανδρον, ᾿νάχαρσιν, ᾿Αχουσίλαον, Ἔπει- 
μενίδην, “εώφαντον, Φερεχύδην, ᾿“Τριστόδημον, Πυϑαγόραν, ““ἄσον 
Χαρμαντίδου ἢ Σισυμβρίνου, ἢ ὡς ᾿Αριστόξενος, Χαβρίνου, "Eo- 
μιονέα, ᾿ἀναξαγόραν. ἹἹπτιόβοτος δὲ ἐν τῆι τῶν Φιλοσόφων ἀνα- 


8 ὁ γεγραφὼς Bywater 4 ποιητιχῇ" ὃ δὲ Stephanus: ποιητικῆς δὲ ΒΡ’: 
ποιητιχά ὃ δ Β 8. δὲ ΒΕ: τὲ 9 παρατυχεῖν BP: περιτυχεῖν Ε εὔφορος PF 
11 αὐτοῖς F! 12 αἱ B: om. PF ἀποφάνσεις Ε αὐτῶν om. B! φασὶν εἶναι 
P: εἶναι φασὶν Ἐ: φασὶν B! (fortasse recte) 16 Δεάνδριος cf. 828 18 Γορ- 
γιάδα Reiske: γορσιάδα PB: χορσίλλα F, mrg. P?: yg. γοργασιάδα F —— 21 δὲ 
superscr. F 22 ὡμολογουμένου F 24 Παμφιλον Froben at cf. Roeperus 
in Z. f. Altert. 1852, 453; turbas non expedio 26 oxaBa F 27 ἄλλος B 
29 Mvcwova inseruit Casaubonus 81 χαρμαντίδους B 
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γραφῆι" Ὀρφέα, I4ivov, Σόλωνα, Περίανδρον, ἀνάχαρσιν, Κλεόβουλον, 
Π]ύσωνα, Θαλῆν, Βίαντα, Πιτταχόν, Ἐπίχαρμον, Πυϑαγόραν. 
φέρονται δὲ xal τοῦ Θαλοῦ ἐπιστολαὶ αἷἴδε" 


Θαλῆς Φερεκχύδει. 


πυνϑάνομαΐ σε πρῶτον ᾿Ιώνων μέλλειν λόγους ἀμφὶ τῶν ϑείων 48 


χρημάτων εἰς τοὺς Ἕλληνας φαίνειν. xal τάχα μὲν ἡ γνώμη τοι 
δικαίη ἐς τὸ ξυνὸν χαταϑέσϑαι γραφὴν ἢ ἐφ᾽ ὁποιοισοῦν ἐπιτρέ- 
σειν χρῆμα εἰς οὐδὲν ὄφελος. εἰ δή τοι ἥδιον, ἐϑέλω γενέσϑαι 
λεσχηνωτὴς περὶ ὁτέων γράφεις" xal ἢν χελεύηις, παρὰ σὲ ἀφέξο- 
μαι εἰς Σῦρον. ἢ γὰρ ἂν οὐ φρενήρεες εἴημεν ἐγώ τε xal Σόλων 
ὁ ᾿Αϑηναῖος, πλώσαντες μὲν ἐς Κρήτην xarà (19v) τῶν χεῖϑι 
ἱστορέην, πλώσαντες δὲ ἐς 4 ἴγυπτον ὁμιλήσοντες τοῖς éxcivnu ὅσοι 
ἱερέες τε xal ἀστρονόμοι, παρὰ σὲ δὲ μὴ πλώσαιμεν. ἥξει γὰρ 
xal ó Σόλων, ἢν ἐπιτρέπηις. σὺ μέντοι χωροφιλέων ὀλίγα φοι- 
τέεις ἐς ᾿Ιωνίην, οὐδέ oc ποϑὴ ἴσχει ἀνδρῶν ξείνων" ἀλλ᾽ ὡς ἔλ- 
σομαι, ἑνὶ μούνωι χρήματι πρόσχεαι τῆι γραφῆε. ἡμεῖς δὲ οἱ μηδὲν 
γράφοντες περιχωρέωμεν τήν τε Ἑλλάδα xoi ᾿4΄σίην.  — 
Θαλῆς Σόλωνι. 

ὑπαποστὰς ἐξ ᾿4ϑηνέων δοχέεις ἄν uot ἁρμοδιώτατα ἐν Mu- 
λήτωι οἶχον ποιέεσϑαι παρὰ τοῖς ἀποίχοις ὑμέων" xal γὰρ ἐνταῦϑά 
τοι δεινὸν οὐδέν. εἰ δὲ ἀσχαλήσεις ὅτε xai ϊιλήσιοι τυραννευό- 
μεϑα — ἐχϑαίρεις γὰρ πάντας αἰσυμνήτας --- ἀλλὰ τέρποι᾽ dv 
σὺν τοῖς ἑταίροις ἡμῖν χαταβιούς. ἐπέστειλε δὲ σοὶ xal Βίης ἥχειν 
ἐς Πριήνην" σὺ δέ, εἰ προσηνέστερόν τοι τὸ Πριηνέων ἄστυ, χεῖϑε 
οἰχέειν, xai αὐτοὶ παρὰ σὲ οἰκήσομεν. 


6 ἐς Ε ἕεεηνας B! τ Ρ' (cf. Herod. IX 36): μᾶλλον ἢ B: xol μᾶλλον s; 
F'P? $8 ῥῆμα Emperius, at cf. v. 16 fortasse ὡς οὐδὲν ὄφελος cf. Diog. IX 40 
9 Acaygvotrclibri: λεσχηνευτὴς Scaliger; illud retinui et in Anaximenis vita ter 
traditum neque analogia destitutum cf. Lobeckii Rhemat. p. 204 11 ante πλώ- 
σαντες add. εἰ Casaubonus ἐς PF: εἰς B τὴν τῶν Menagius: τῶν libri 
12 ὁμιλήσοντες P et (ὃ superscripto et, ex corr. B: δμιλήσαντες F ἐχεῖ Cobet 
13 τε superscr. F— ἀστρολόγοι Ε πλώσαιμεν PF: πλώσεμεν B: πλωσόμενοι 
Bywater: del. rectius 'Cobetus 14 ὃ om. F 16 ἡμέες Menagius 17 πε- 
ριχωρέωμεν B: περιχορεύομεν P: περιχωρέομεν F xal τὴν ἀσίην F 
19 a9zgvéov P*: ἀϑηναίων BP!F δοχέεοις F ἁρμοδιώτατα om. P 20 à- 
ταῦϑα sic libri — 21 τυραννευόμεϑα B: τυραννεόμεϑα PF — 22 πάντως Bergk 
αἰσυμίντας, lv in ras, Β τέρποι᾽ scripsi: τρέποι᾽ B: τέρποιο, sed τερπ in ras., 
PF ἑταίροις P: ἑτέροις B: ἑτάροις F 23 δέ vo. Menagius — 24 χεῖϑι P: 
x£0u B: «χεῖϑι F 258 οἰχήσωμεν BF 
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2. Sumas. . AT 

Θαλῆς ᾿Ἐξαμύου xal Κλεοβουλίνης Π]ιλήσιος, ὡς δὲ Ἡρόδοτος 
[I 170] Φοῖνιξ, γεγονὼς πρὸ Κροίσου ἐπὶ τῆς λὲ ὀλυμπιάδος [640 
— 637], xarà δὲ Φλέγοντα [cf. Mus. Rh. 31, 18?] γνωριζόμενος ἤδη 
ἐπὶ τῆς b [052—749]. ἔγραψε περὶ μετεώρων ἐν ἔπεσι, περὶ ἐση- 
μερίας xal ἄλλα πολλά. ἐτελεύτησε δὲ γηραιὸς ϑεώμενος γυμνικὸν 
ἀγῶνα, πιληϑεὶς δὲ ὑπὸ τοῦ ὄχλου χαὶ ἐχλυϑεὶς ὑπὸ τοῦ χαύματος 
[ex Hesychio]. 

πρῶτος δὲ τὸ τοῦ σοφοῦ ἔσχεν ὄνομα xal πρῶτος τὴν ψυχὴν 
εἶπεν ἀϑάνατον, ἐχλείψεις τε xal ἰσημερίας χατείληφεν. ἀποφϑέ- 
γματα δὲ αὐτοῦ πλεῖστα xal τὸ ϑρυλούμενον ᾿γνῶϑι cavróv. τὸ 
γὰρ ᾿ἐγγύα πάρα δ᾽ ἄτα᾽ Χίλωνός ἐστι μᾶλλον ἰδιοποιησαμένου 
αὐτὸ χαὶ τὸ “μηδὲν ἄγαν᾽ [ex Laertio cf. Cedren. I 275, 14] 

Θαλῆς ὁ φυσιχὸς φιλόσοφος ἐπὶ Ζ4αρείου (1) προειπὼν τὴν 
τοῦ ἡλίου ἔχλειψιν. 


8. Ξσηοι,. PnaToNis ΙΝ Rem». 6004. 


Θαλῆς Ἐξαμύου Π]ιλήσιος, Φοῖνιξ δὲ χαϑ᾽ Ἡρόδοτον. οὗτος 
πρῶτος ὠνομάσϑη σοφός. εὗρε γὰρ τὸν ἥλιον ἐχλείπειν ἐξ ὑπο- 
δρομῆς σελήνης xal μιχρὰν ἄρχτον αὐτὸς ἔγνω xol τὰς τροπὰς 
πρῶτος Ἑλλήνων xal περὶ μεγέϑους ἡλίου xal φύσεως, ἀλλὰ xai 
ἄψυχα ψυχὴν ἔχειν ὁπωσοῦν ἐκ τῆς μαγνήτιδος xal τοῦ ἠλέχτρου. 
ἀρχὴν δὲ τῶν στοιχείων τὸ ὕδωρ. τὸν δὲ χόσμον ἔμψυχον ἔφη xal 
δαιμόνων πλήρη. ἐπαιδεύϑη ἐν “ἰγύπτωι ὑπὸ τῶν ἱερέων. τούτου 
τὸ γνῶϑι σαυτόν. ἐτελεύτησε δὲ μονήρης γηραιὸς γυμνιχὸν ἀγῶνα 
ϑεώμενος ὑπὸ χαύματος ἐχλυϑείς [ex Hesychio]. 


4. Hrnopor. 1 170 χρηστὴ δὲ xal πρὶν ἢ διαφϑαρῆναι Ἰωνίην Θάλεω av- 
ὁρὸς Μιλησίου ἐγένετο [sc. 7; γνωμή], τὸ ἀνέχαϑεν γένος ἐόντος Φοίνιχος, ὃς 
ἐχέλευε ἕν βουλευτήριον Ἴωνας ἐχτῆσϑαι, τὸ δὲ εἶναι ἐν Τέωι (Τέων γὰρ μέσον 
εἶναι Ἰωνίης), τὰς δὲ ἄλλας πόλιας οἰχεομένας μηδὲν ἧσσον νομίζεσϑαι xata- 
περ εἰ δῆμοι εἶεν. cf. I 146 de Cadmeis Ioniae et imprimis Mileti conditionibus. 


5. ΤΡῈΜ I 74 (bellum inter Alyatten et Cyaxaren) διαφέρουσι δέ σφι ἐπ᾽ 
ἴσης τὸν πόλεμον τῶι ἕχτωι ἔτει συμβολῆς γενομένης συνήνειχε ὥστε τῆς ua- 
χης συνεστεώσης τὴν ἡμέρην ἐξαπίνης νύχτα γενέσϑαι. τὴν δὲ μεταλλαγὴν 
ταύτην τῆς ἡμέρης Θαλῆς ὁ Μιλήσιος τοῖσι Ἴωσι προηγόρευσε ἔσεσϑαι, οὖρον 
προϑέμενος ἐνιαυτὸν τοῦτον ἐν τῶι δὴ καὶ ἐγένετο ἡ μεταβολή. CrrMw. Strom. 
I 65 p. 354 P. Θαλῆν δὲ Εὔδημος ἐν ταῖς ᾿Αστρολογιχαῖς ἱστορίαις τὴν γενο- 
μένην ἔχλειψιν τοῦ ἡλίου προειπεῖν φησι, xa9' otc χρόνους συνῆψαν μάχην 


A. TEST. VITAE 2—8$ 13 


πρὸς ἀλλήλους Μῆδοί τε xai Δυδοὶ βασιλεύοντος Κυαξάρους μὲν τοῦ Acrva- 
γους πατρὸς Μήδων, ᾿Αλυάττου δὲ τοῦ Κροίσου Μυδῶν . . . εἰσὶ δὲ οἱ χρόνοι 
ἀμφὶ τὴν » ὀλυμπιάδα [580—71] (extrema . ex Tatiano 41 περὶ. τῆς τῶν ἑπτὰ σο- 
φῶν ἡλιχίας ἀναγράψομεν" τοῦ γὰρ πρεσβυτάτου τῶν προειρημένων Θάλητος 
γενομένου περὶ τὴν πεντηκοστὴν ολυμπιάδα cf. Evs. Chr. Ol. 50 [Cyrill c. Iul. I 
p. 13 E]. Ῥιακ. N. H. II 53 apud. Graecos autem investigavit [sc. defectus rationem] 
primus omnium Thales Milesius olympiadis xLvV111 anno quarto [585/4 ἃ. Chr.) 
praedicto solis defectu qui Alyatte rege factus est urbis conditae cLxx. EUusER. 
Chron. (Hieron.) solis facta defectio, cum futuram eam Thales ante dixisset, Aly- 
attes εἰ Astyages dimicaverunt a. Abr. 1432 [585 a. Chr.]; 1433 [584] Arm. — 
Recentes astronomi plerique ponunt m 28. Maii 585 cf. Ginzel Spez. Kanon 
Berl. 1899 p. 171. 


6. HEnon. I 75 ὡς δὲ ἀπίχετο ἐπὶ τὸν “ἅλυν ποταμὸν ὃ Κροῖσος τὸ ἐν- 
ϑεῦτεν, ὡς μὲν ἐγὼ λέγω, χατὰ τὰς ἐούσας γεφύρας διεβίβασε τὸν στρατόν, 
ὡς δὲ ὃ πολλὸς λόγος Ἑλλήνων, Θαλῆς οἱ ὃ Μιλήσιος διεβίβασε. ἀπορέοντος 
γὰρ Κροίαρυ, ὅχως οἱ διαβήσεται τὸν ποταμὸν ὃ στρατός. . . λέγεται παρε- 
ὄντα τὸν Θαλῆν ἐν τῶι στρατοπέδωι ποιῆσαι αὐτῶι τὸν ποταμὸν ἐξ ἀριστερῆς 
χειρὸς δέοντα τοῦ στρατοῦ καὶ ἐχ δεξιῆς δέειν, ποιῆσαι δὲ ὧδε" ἄνωθεν τοῦ 
στρατοπέδου ἀρξάμενον διώρυχα βαϑέαν ὀρύσσειν ἄγοντα μηνοειδέα, ὅχως ἂν 
τὸ στρατόπεδον ἱδρυμένον χατὰ νώτου λάβοι, ταύτηι κατὰ τὴν διώρυχα àxrpa- 
πόμενος ἐχ τῶν ἀρχαίων ῥεέϑρων χαὶ αὖτις παραμειβόμενος τὸ στρατόπεδον 
ἐς τὰ ἀρχαῖα ἐσβάλλοι. ὥστε ἐπείτε καὶ ἐσχίσϑη τάχιστα ὃ ποταμός, ἀμ- 
φορτέρηι διαβατὸς ἐγένετο. 


7. EvsEs. Chron. graece ap. Cyrill. c. Iul. I p. 12 τριαχκοστῆι πέμπτηι ὀλυμ- 
πιάδι [040—237] 6. Μιλήσιος πρῶτος φυσικὸς φιλόσοφος γενέσϑαι λέγεται, παρα- 
τείνεσϑαι δὲ τὴν ζωὴν αὐτοῦ φασιν ἕως πεντηχοστῆς ὀγδόης 0A. [548---8]; 
Hieron. (AP) Ol. 35,1 [040], Armen. Ol. 35, 2 (639) olympiadis annum definiunt. 
pro mortis epocha ol. 58 [sic etiam Hieron.) Arm. habet ol. 48 [588—5), sed idem 
sub lemmate TAhales moritur Ol. 58, 1 (ut Hier. APSR [cet. 58, 2]. .ABULFARAGIUS 
p.33 Pococke: tradit Cyrillus in libro suo quo respondet Iuliano . . . fuisse 
Thaletem ante initium regni Nebuchadnesaris xxviii annis. dicit autem Por- 
phyrius floruisse Thaletem post. Nebuchadnesarem  cxxit annis. cum Cyrilli 
epocha constet (Ol. 35 cf. supra), Nebucadnesaris annus unde Arabs proficiscitur 
est Ol. 42 (612—9). ergo Porphyrii epocha incideret in ol. 72, 73 [489—466], 
quod absurdum. unde Róper Arabum confusione regum cognominum [Boch- 
tenasr 1 et IT] nisus Nabonassaris aeram [ergo 747—123 — 624] intellexit quem 
olim secutus sum cf. ad p. 9, 6. lenius Unger correcto numero cxxrmr in xxu 
epocham Porphyrii in 582 posuit. at cum initium Nebucadnesaris sec. Abul- 
faragium incidat in Ol. 42, Porphyrii epocha erit Ol. 47. 48 [589—96]. ergo veri 
simile est ἀχμὴν [floruisse] sec. illum poni in Ol. 48, 4 (solis defectionis anno, de 
quo cf. n. 5). 


8. Exioyg Ἱστοριῶν Parisina [Cramer An. Par. II 263 cf. Leo Bekkeri 
p. 36,4] sub sexto Ezeciae anno: χατὰ τούτους τοὺς χρόνους O. Μλαιλήσιος ἐν 
Τενέδωι ἀπέθανε xal Σίβυλλα Ἐρυϑραία ἐγνωρίζετο. ecloga non Eusebiana 
incerti est auctoris [Africani sec. Gelzer Africanus II 154; aliter 315), unde etiam 
CnuRox. pasch. 214, 20 Bekk. sub Ezeciae anno 5 (ol. 10, 3) τούτωι τῶι ἔτει Θ. ὁ 
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Μιλήσιος φιλόσοφος ἐν Τενέδωι ἀπέϑανεν. Sibylla Erythraea in Eusebio iuxta 
Ezeciam Ol. 9,3 collocatur. de huius epochae natura cf. Phlegon supra p. 12 n. 2. 
Tenedum propter Cleostratum (v. p. 18) scholae astronomicae quasi diadochum 
fictam esse vidit Wilamowitz. 


9. PLATO Theaet. 174 À. ὥσπερ xal Θαλῆς ἀστρονομοῦντα xol ἄνω βλέ- 
ποντα, πεσόντα εἰς φρέαρ, Θρᾶιττά τις ἐμμελὴς χαὶ χαρίεσσα ϑεραπαινὶς ἀπο- 
σχῶψαι λέγεται ὡς τὰ μὲν ἐν οὐρανῶι προϑυμοῖτο εἰδέναι, τὰ δ᾽ ἔμπροσϑεν 
αὐτοῦ χαὶ παρὰ πόδας λανϑάνοι αὐτόν. 


10. Απιετοτ. Pol. Α 11 1259:6 πάντα γὰρ ὠφέλιμα ταῦτ᾽ ἐστὶ τοῖς τι- 
μῶσι τὴν χρηματιστιχήν, oiov xal τὸ Θάλεω τοῦ Migolov. τοῦτο γάρ ἐστι 
κατανόημά τι χρηματιστιχόν,. ἀλλ᾽ ἐχείνωι μὲν διὰ τὴν σοφίαν προσάπτουσι. 
τυγχάνει δὲ χαϑόλου τι ὄν. ὀνειδιζόντων γὰρ αὐτῶι διὰ τὴν πενίαν ὡς avo- 
φελοῦς τῆς φιλοσοφίας οὔσης, χατανοήσαντά φασιν αὐτὸν ἐλαιῶν φορὰν ἐσο- 
μένην ἐχ τῆς ἀστρολογίας, ἔτι χειμῶνος ὄντος εὐπορήσαντα χρημάτων ὀλίγων 
ἀρραβῶνας διαδοῦναι τῶν ἐλαιουργείων τῶν τ᾿ ἐν Μιλήτωι xal Χίωι πάντων 
ὀλίγου μισϑωσάμενον &t' οὐδενὸς ἐπιβάλλοντος. ἐπειδὴ δ᾽ ὁ καιρὸς ἧχε, 
πολλῶν ζητουμένων ἅμα χαὶ ἐξαίφνης ἐχμισϑοῦντα ὃν τρόπον ἡβούλετο, πολλὰ 
χρήματα συλλέξαντα ἐπιδεῖξαι, ὅτι ῥαάιδιόν ἐστι πλουτεῖν τοῖς φιλοσόφοις, &v 
βούλωνται, ἀλλ᾽ οὐ τοῦτ᾽ ἔστι περὶ ὃ σπουδάζουσιν. 


11. Prvr. Sol. 2 xai Θαλῆν δέ φασιν ἐμπορίαι χρήσασϑαι καὶ Ἱπποχράτην 
τὸν μαϑηματιχόν, χαὶ Πλάτωνι τῆς ἀποδημίας ἐφόδιον ἐλαίου τινὸς ἐν Αἰγύ- 
πτωι διάϑεσιν γενέσϑαι. de Is. et Osir. 84 οἴονται δὲ χαὶ Ὅμηρον ὥσπερ Θαλῇ 
μαϑόντα παρ᾽ Αἰγυπτίων ὕδωρ ἀρχὴν ἁπάντων καὶ γένεσιν τίϑεσϑαι. ἸΟΞΈΡΗ. 
c. Ap. 12 αλλὰ μὴν xal τοὺς περὶ τῶν οὐρανίων τε χαὶ ϑείων πρώτους παρ᾽ 
“Ἕλλησι φιλοσοφήσαντας οἷον Φερεχύίδην τε τὸν Σύριον xal Πυϑαγόραν xal 
Θάλητα πάντες συμφώνως ὁμολογοῦσιν Αἰγυπτίων xal Χαλδαίων γενομένους 
μαϑητὰς ὀλίγα συγγράψαι καὶ ταῦτα τοῖς “Ἕλλησιν εἶναι δοκεῖ πάντων ἀρχαιό- 
τατα καὶ μόλις αὐτὰ πιστεύουσιν ὑπ᾽ ἐκείνων γεγράφϑαι. AETIUS de plac. 13,1 
[Dox. 216] φιλοσοφήσας ἐν Αἰγύπτωι ἤλϑεν εἰς Μίλητον πρεσβύτερος. ἸΑχπι, V. 
Pythag. 12 προετρέψατο [Thales] τὸν Πυϑαγόραν εἰς Αἴγυπτον διαπλεῦσαι xal 
toic ἐν Πέμφιδι xal Διοσπόλει μάλιστα συμβαλεῖν ἱερεῦσι" παρὰ γὰρ ἐχείνων 
xal ἑαυτὸν ἐφωδιάσϑαι ταῦτα, δι᾿ & σοφὸς παρὰ τοῖς πολλοῖς νομίζεται. PROCL. 
in Eucl. 65,3 [ex Eudemo] ὥσπερ οὖν παρὰ τοῖς Φοίνιξιν διὰ τὰς ἐμπορείας 
χαὶ τὰ συναλλάγματα τὴν ἀρχὴν ἔλαβεν ἡ τῶν ἀριϑμῶν ἀχριβὴς γνῶσις, οὕτω 
δὴ καὶ παρ᾽ Αἰγυπτίοις ἢ γεωμετρία διὰ τὴν εἰρημένην αἰτίαν εὕρηται. Θαλῆς 
δὲ πρῶτον εἰς Αἴγυπτον ἐλθὼν μετήγαγεν εἰς τὴν Ἑλλαδα τὴν ϑεωρίαν ταύτην 
xal πολλὰ μὲν αὐτὸς εὗρεν, πολλῶν δὲ τὰς ἀρχὰς τοῖς μετ᾽ αὐτὸν ὑφηγήσατο 
τοῖς μὲν χαϑολιχώτερον ἐπιβάλλων, τοῖς δὲ αἰσϑητιχώτερον. 


ΤΟΟΤΈΓΚΑΕ. 

12. Anireror. Metaphys. Α 3. 983518 τὸ μέντοι πλῆϑος xal τὸ εἶδος τῆς 
τοιαύτης ἀρχῆς οὐ τὸ αὐτὸ πᾶντες λέγουσιν, ἀλλα Θαλῆς μὲν ὃ τῆς τοιαύτης 
ἀρχηγὸς φιλοσοφίας ὕδωρ εἶναί φησιν (διο xal τὴν γῆν ἐφ᾽ ὕδατος ἀπεφαίνετο 
εἶναι), λαβὼν ἴσως τὴν ὑπόληψιν ταύτην Éx τοῦ πάντων ὁρᾶν τὴν τροφὴν 
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ὑγρὰν ovcav xal αὐτὸ τὸ ϑερμὸν ix tovtov γιγνόμενον xai τούτωι ζῶν (τὸ ὃ 


ἐξ οὗ γίγνεται, τοῦτ᾽ ἐστὶν ἀρχὴ πάντων), διά τε δὴ τοῦτο τὴν ὑπόληψιν λαβὼν 
ταύτην xcl διὰ τὸ πάντων τὰ σπέρματα τὴν φύσιν ὑγρὰν ἔχειν, τὸ δ᾽ ὕδωρ 
ἄρχη τῆς φύσεώς ἐστι τοῖς ὑγροῖς. εἰσὶ δέ τινες οἱ καὶ τοὺς παμπαλαίους xai 
πολὺ πρὸ τῆς νῦν γενέσεως χαὶ πρώτους ϑεολογήσαντας οὕτως οἴονται περὶ 
τῆς φύσεως ὑπολαβεῖν᾽ Qxtavov τε γὰρ καὶ Τηϑὺν ἐποίησαν τῆς γενέσεως 
πατέρας, xol τὸν ὄρχον τῶν ϑεῶν ὕδωρ, τὴν χαλουμένην tx αὐτῶν Στύγα 
τῶν ποιητῶν᾽ τιμιώτατον μὲν γὰρ τὸ πρεσβύτατον, δίρκος δὲ τὸ τεμιώτατόν ἐστιν. 


18. Sr«rr. Phys. 23, 21 [ex Theophrasti Phys. Dox. fr. 1. Doxogr. 475, 1] 
τῶν δὲ μίαν χαὶ χινουμένην λεγόντων τὴν ἀρχήν, ovc καὶ φισιχοὺς ἰδίως καλεῖ 
[Aristoteles] ot μὲν πεπερασμένην αὐτήν φασιν, ὥσπερ Θαλῆς μὲν Ἐξαμύου 
Μιλήσιος xol Ἵππων, oc δοχεῖ καὶ ἄϑεος γεγονέναι, ὕδωρ ἔλεγον τὴν ἀρχὴν ἐχ 
τῶν φαινομένων xata τὴν αἴσϑησιν εἰς τοῦτο προαχϑέντες" xal γὰρ τὸ ϑερ- 
μὸν τῶι ὑγρῶι ζῆι καὶ τὰ »εχρούμενα ξηραίνεται χαὶ τὰ σπέρματα πάντων ὑγρὰ 
καὶ ἡ τροφὴ πᾶσα χυλώδης" ἐξ ov δέ ἐστιν Exacta τούτωι καὶ τρέφεσϑαι στέ- 
gvxs* τὸ δὲ ὕδωρ ἀρχὴ τῆς ὑγρᾶς «φίσεώς ἐστι xal συνεχτιχὸν πάντων" διὸ 
πάντων ἀρχὴν ὑπέλαβον εἶναι τὸ vóop καὶ τὴν γῆν ἐφ᾽ ὕδατος ἀπεφήναντο 
χεῖσϑαι. 


14. ARIST. de caelo B 13. 294525 οἱ δ᾽ ἐφ᾽ ὕδατος χεῖσϑαι 86. τὴν yn 
τοῦτον γὰρ ἀρχαιότατον παρειλήφαμεν τὸν λόγον, ὃν φασιν εἰπεῖν Θαλὴν τὸν 
Μιλήσιον ὡς διὰ τὸ πλ ωτὴν εἶναι μένουσαν ὥσπερ ξύλον 5 τι τοιοῦτον ἕτερον 
(xal γὰρ τούτων ἐπ᾿ ἀέρος μὲν οὐθὲν πέφυχε μένειν, aAA ἐφ᾽ ὕδατος), ὥσπερ 
οὐ τὸν αὐτὸν λόγον ὄντα περὶ τῆς γῆς καὶ τοῦ ὕδατος τοῦ ὀχοῦντος τὴν γῆν. 


15. SexEcA Nat. Quaest. III 14 TAaletis inepta sententia est. ait enim ter- 
rarum orbem aqua sustineri et vehi more navigii mobilitateque eius fluctuare tunc 
cum dicitur tremere (e Posidonio cf. VI 6). 


16. HEnop. II 20 Graecarum de Nili inundatione opinionum ἡ ἑτέρη uiv 
λέγει τοὺς ἐτησίας ἀνέμους εἶναι αἰτίους πληϑύειν τὸν ποταμὸν χωλύοντας ἐς 
ϑάλασσαν ἐχρέειν τὸν Νεῖλον (significatur Thales cf. Dox. 238). 


17. DERcvLLIDESs ap. Theon. astr. 198,14}. Εὔδημος ἱστορεῖ £v ταῖς ᾿άστρο- 
λογίαις, ὅτε Οἰνοπίδης εὗρε πρῶτος τὴν τοῦ ζωιδιαχοῦ διάζωσιν [l. A050] 
xal τὴν τοῦ μεγάλου ἐνιαυτοῦ περίστασιν, Θαλὴς δὲ ἡλίου ἔχλειψιν καὶ τὴν 
κατὰ τὰς τροπὰς αὐτοῦ περίοδον, ὡς οὐχ ἴση ἀεὶ συμβαίνει. 


| 18. Pur. N. H. XVIII 213 occasum matutinum Vergiliarum Hesiodus 
( nam huius quoque nomine exstat Astrologia ) tradidit fieri, cum aequinoctium 
autumni conficeretur Thales xxv. die ab aequinoctio, Anaximander xx1x., Eu- 
ctemon XxLV1II. Cf. p. 17 B 1. 


19. APvLEivs Flor. 18 Thales Milesius ex septem illis sapientiae memoratis 
viris facile praecipuus . . . mazimas res parvis lineis repperit: temporum am- 
bitus, ventorum flatus, stellarum meatus, tonitruum sonora miracula, siderum 
obliqua curricula, solis annua reverticula, idem lunae vel nascentis incrementa 


16 1. THALES 


vel senescentis dispendia vel delinquentis obstiticula. idem sane 1am proclivi se- 
nectute divinam rationem de sole commentus est, quam equidem mon didici modo, 
verum etiam experiundo comprobavi, quotiens sol magnitudine sua circulum quem 
permeat metiatur. id a se recens inventum Thales memoratur edocuisse Man- 
draytum (1l. Mandrolytum) Prienensem, qui nova et inopinata cognitione impen- 
dio delectatus optare iussit. quantam vellet mercedem sibi pro tanto documento 
rependi: 'satis!' inquit. "mihi fuerit mercedis! Thales sapiens, 'si id quod a me 
didicisti cum perferre ad quosdam coeperis, tibi mon adsciveris, sed eius inventi 
me potius quam alium repertorem praedicaveris." 


20. PRocr. in Eucl. 157, 10 (ex Eudemo) τὸ μὲν οὖν διχοτομεῖσϑαι τὸν 
κύχλον ὑπὸ τῆς διαμέτρου πρῶτον Θαλῆν ixtivov ἀποδεῖξαΐ φασιν. 250, 20 
τῶι μὲν οὖν Θαλῆι τῶι παλαιῶι πολλῶν τε ἄλλων εὑρέσεως ἕνεχα καὶ τοῦδε τοῦ 
ϑεωρήματος χάρις. λέγεται γὰρ δὴ πρῶτος ἐχεῖνος ἐπιστῆσαι χαὶ εἰπεῖν, ὡς 
ἄρα παντὸς ἰσοσχελοῦς αἱ πρὸς τῷ βάσει γωνίαι ἴσαι εἰσίν, ἀρχαϊχώτερον δὲ 
τὰς ἴσας ὁμοίας προσειρηχέναι. 299, 1 τοῦτο τοίνυν τὸ ϑεώρημα δείχνυσιν, 
ὅτι Óvo εὐθειῶν ἀλλήλας τεμνουσῶν oi χατὰ χορυφὴν γωνίαι ἔσαι εἰσίν, εὑρη- 
μένον μέν, ὥς φησιν Εὔδημος, ὑπὸ Θαλοῦ πρώτου. 352, 14 Εὔδημος δὲ ἐν ταῖς 
Γεωμετρικαῖς ἱστορίαις εἰς Θαλὴν τοῦτο ἀνάγει τὸ ϑεώρημα [triangulorum 
identitatem, si bini anguli et singula latera eadem sunt]: τὴν γὰρ τῶν ἐν ϑα- 
λάττηι πλοίων ἀπόστασιν, δι᾿ οὗ τρόπου φασὶν αὐτὸν δεικνύναι, τούτωι προσ- 
χρῆσϑαίΐ φησιν ἀναγχαῖον. 


21. Prix. H. Nat. 36, 82 mensuram altitudinis earum scil. pyramidum] 
deprehendere invenit. Th. Milesius umbram metiendo qua hora par esse corpori 
&0let (cf. Hieronym. supra p. 5,14). Prvr. conv. vn sap. 2 p. 147 A. τὴν βαχτηρίαν 
.otxcag ἐπὶ τῶι πέρατι τῆς σχιᾶς ἣν ἡ πυραμὶς ἐποίει, γενομένων τῆι ἐπαφῆε 
τῆς ἀχτῖνος δυοῖν τριγώνων ἔδειξας, ὃν 5 σχιὰ πρὸς τὴν σχιὰν λόγον εἶχε, τὴν 
᾿πυραμίδα πρὸς τὴν βαχτηρίαν ἔχουσαν. 


22. Anisr. de anima ἃ 5.411*7 xai ἐν τῶι ὅλωι δέ τινες αὐτὴν [sC. τὴν 
ψυχήν») μεμεῖχϑαί φασι», ὅϑεν ἴσως xci Θ. ὠιήϑη πάντα πλήρη ϑεῶν εἶναι. ib. 
A 2. 405*19 ἔοιχε δὲ xai Θ., ἐξ ὧν ἀπομνημονεύουσι, κινητικόν τι τὴν ψυχὴν 
ὑπολαβεῖν, εἴπερ τὸν λίϑον ἔφη ψυχὴν ἔχειν, ὅτι τον σίδηρον κινεῖ. 


23. AET. I 7, 11 (D. 301) Θ. νοῦν τοῦ χόσμου τὸν ϑεόν, τὸ δὲ x&v ἔμ- 
ψυχον ἅμα χαὶ δαιμόνων πλῆρες" διήχειν δὲ καὶ διὰ τοῦ στοιχειώδους ὑγροῦ 
δύναμιν ϑείαν χινητιχὴν αὐτοῦ. 


AÀPOPHTHEGMATA (cf. Diog. $ 35 sqq. p. 8, 11). 

24. PLATO Protag. 343 A τούτων [sC. τῶν φιλοσόφως λαχωνιζόντων) 
jv xal Θαλῆς ὃ Μιλήσιος χαὶ Πιιταχὸς ὃ Μυτιληναῖος xai Βίας ὃ Πριηνεὺς 
καὶ Σόλων ὃ ἡμέτερος xai Κλέοβουλος ὃ Δίνδιος xal Πύσων ὃ Χηνεὺς xal 
ἕβδομος ἐν τούτοις ἐλέγετο “αχεδαιμόνιος Χίλων" οὗτοι πᾶντες ξηλωταὶ χαὶ 
ἐρασταὶ καὶ μαϑηταὶ ἤσαν τῆς “Ἰαχεδαιμονίων πολιτείας" χαὶ καταμάϑοι &Y τις 
αὐτῶν τὴν σοφίαν τοιαύτην οὐσαν ῥήματα βραχέα ἀξιομνημόνευτα ἑχάστωι 
εἰρημέν᾽ ἃ οὗτοι καὶ χοινῆι ξυνελθόντες ἀπαρχὴν τῆς σοφίας ἀνέϑεσαν τῶι 
᾿ἈΑἈπόλλωνι εἰς τὸν νεὼν τὸν ἐν Δελφοῖς, γράψαντες ταῦτα, c δὴ πάντες 
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ὑμνοῦσι; Γνῶϑι σαυτὸν καὶ ἥηδὲν ayav. τοῦ δὴ ἕνεχα ταῦτα λέγω; Oti Ob- 
τος ὃ τρόπος ἦν τῶν παλαιῶν τῆς φιλοσοφίας, βραχυλογία τις Μακωνική. 


25. Sron. flor. 1, 172 Hense Δημητρίου Φαληρέως τῶν ἑπτὰ σοφῶν ἀπο- 
φϑέγματα. δ. 8. Ἔξαμύου Μιλήσιος ἔφη 1. ἐγγύα, πάρα δ᾽ &ta. 2. φίλων παρ- 
ὄντων καὶ ἀπόντων μέμνησο [Laert $37]. 3. μὴ τὴν ὄψιν καλλωπίζου, ἀλλ᾽ 
ἐν τοῖς ἐπιτηδεύμασιν ἴσϑι καλός [1018.}1. 4. μὴ πλούτει χαχῶς. 5. μή σε δια- 
βαλλέτω λόγος πρὸς totg πίστεως χεχοινωνηχότας [4.5 coniungit Laert. ib.]. 
6. χολαχεύειν γονεῖς μὴ ὄκνει. ^. μὴ προσδέχον τὸ φαῦλον ἱπατρὸς λοιδορίαν 
μὴ προσδέχου" φαῦλον γὼρ gnom. Boissonadii cod. Par. 1630]. 8. οἵους ἂν 
ἐράνους ἐνέγχηις τοῖς γονεῦσι, τοιούτους αὐτὸς ἐν τῷ γήραι παρὰ τῶν τέχνων 
προσδέχου [οἵους --- τοιούτους Maximus; οἵους--- τούτους Stob.: ovg— tovg αὐτοὺς 
Laert, Paris. εἰσενέγκηις Laert, Paris. ceterum est flos Demosthenicus cf. 21, 
101— 184]. 9. χαλεπὸν τὸ ἑαυτὸν γνῶναι [τὸ εὖ Stob.; Vatic. 742: ἑαυτὸν 
Stob. (Brux.), Paris.; cf. Laert. 8 36]. 10. ἥδιστον οὗ ἐπιϑυμεῖς τυχεῖν [οὗ ἐπιϑ. 
Paris.; τοῦ ἐπιϑυμίας Stob. A!]; ut 1 et 9 ex Pythii templi, sic 10 ex Delii Letoi 
vestibulo translata (cf. Ar. Eth. Nic.1099^5 27. Eudem. 1214*5. Theogn. 256. So- 
phocl. ap. Stob. flor. 103, 15). 11—13. ἀνιαρὸν ἀργία, βλαβερὸν ἀκρασία, βαρὺ 
ἀπαιδευσία. 14. δίδασχε xal μάνϑανε τὸ ἄμεινον. 15. ἀργὸς μὴ ἴσϑι μηδ᾽ ἂν 
πλουτῆις. 16. χαχὰ ἐν οἴχωι χρύπτε [τὰ xaA« Paris. 1680]. 18. φϑονοῦ μᾶλλον 
ἢ οἰχτίρου [p90vov χάριν μὴ οἰχτείρου Stob.: correxi cl Pind. P. I 85. Herod. 
3,52]. 18. μέτρωι χρῶ. 19. μὴ πᾶσι πίστευε. 20. ἄρχων χόσμει σεαυτόν». 


B. THALETIS QUAE FEREBANTUR SCRIPTA. 
1. NAYTIKH AXTPOAOT'IA 


D10c. I 23 (cf. supra p. 3, 11] xata τενας μὲν σύγγραμμα χατέλιπεν οὐδέν᾽ 7; 
γὰρ εἰς αὐτὸν ἀναφερομένη Ναυτιχὴ ἀστρολογία Φωώχου λέγεται εἶναι τοῦ 
Σαμίου. Καλλίμαχος δ᾽ αὐτὸν οἶδεν εὑρετὴν τῆς ἄρχτου τῆς μιχρᾶς λέγων ἐν 
τοῖς Ἰάμβοις οὕτως᾽ xal τῆς ἅμάαξης ἐλέγετο σταϑμήσασϑαι τοὺς ἀστερίσχους 
z. πλέουσι Φοίνικες. | Sir. phys. 23,29 Θ. δὲ πρῶτος παραδέδοται τὴν περὶ 
Αι ἘΠ ἱστορίαν τοῖς Ἕλλησιν ἐχφῆναι, πολλῶν μὲν χαὶ ἄλλων προγεγονότων, 
ὡς xal τῶι Θεοφράστωι [Phys. dox. 1, D. 475] δοχεῖ, αὐτὸς δὲ πολὺ διενεγχὼν 
ἐχείνων ὡς ἀποχρύψαι πᾶντας τοὺς πρὸ αὐτοῦ. λέγεται δὲ ἐν γραφαῖς μηδὲν 
καταλιπεῖν πλὴν τῆς καλουμένης Ναυτικχῆς ἀστρολογίας. Sur. (εἰ. Ρ. 12 n.2) 
ἔγραψε περὶ μετεώρων ἐν ἔπεσι. Plut. Pyth. or. 18. 402 E πρότερον μὲν ἐν ποιή- 
μασιν ἐξέφερον οἱ φιλ ócogot τὰ δόγματα καὶ τοὺς λόγους ὥσπερ Ὀρφεὺς καὶ 
Ἡσίοδος χαὶ Παρμενίδης xai Ξενοφάνης xal Ἐμπεδοχλῆς [xai Θαλῆς]. ... οὐδὲ 
ἀστρολογίαν “ἀδοξοτέραν ἐποίησαν οἱ περὶ ᾿Αρίσταρχον καὶ Τιμόχαριν xal "Api- 
στυλλον καὶ Ἵππαρχον χαταλ ογάδην γράφοντες, ἐν μέτροις πρότερον Εὐδόξου 
καὶ Ἡσιόδου xal Θαλοῦ γραφόντων, εἴ γε Θ. ἐποίησεν ὡς ἀληϑῶς τὴν εἰς αὐ- 

Diels, Poetae philos. E 
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τὸν ἀναφερομένην ActgoAoylav. hoc sexti saeculi carmen fuit astrorum cata- 
logus in jonicorum nautarum usum compositum anonymum, cui postea nomina 
nobilia fuere indita. similia Cleostrati et Hesiodi q. f. ἀστρονομία. cf. A 18. 
mathematici libri indicium habes A 20. ] 


2. ΠΕΡῚ ΑΡΧΩΝ AB 


GALEN. in Bipp. de hum. I1 [XVI 37 K.] 6. μὲν οὖν xaíntg ix τοῦ 
ὕδατος φήσας συνεστάναι πάντα, ἀλλ᾽ ὅμως καὶ τοῦτο βούλεται [8C. μεταβάλλειν 
εἰς ἄλληλα τὰ στοιχεῖα). ἄμεινον δὲ καὶ αὐτοῦ τὴν ῥῆσιν προσϑεῖναι ἐκ τοῦ 
δευτέρου Περὶ τῶν ἀρχῶν ἔχουσαν ὧδέ nog! “τὰ μὲν οὖν πολυϑρύλητα 
τέτταρα, ὧν τὸ πρῶτον ὕδωρ εἶναί φαμεν καὶ ὡσανεὶ μόνον στοι- 
χεῖον τίϑεμεν, πρὸς σὐγχρισίν τε καὶ πήγνυσιν καὶ σύστασιν τῶν 
ἐγχοσμίων πρὸς ἄλληλα συγχεράννυται. πῶς δέ, ἤδη λέλεκται 
ἡμῖν ἐν τῶι πρώτωι". impudenter fictus liber Romana opinor aetate. 


3. 4. ΠΕΡῚ TPOIIHX. ΠΕΡῚ IXHMEPIAX 


D1oc. 1 23 [p. 4, 1] xata τινας δὲ μόνα δύο συνέγραψε" Περὶ τροπῆς xal 
ἰσημερίας, τα ἄλλ᾽ ἀκατάληπτα εἶναι δοκιμάσας. cf. Suid. p. 12. quia Thales 
auctor perhibebatur doctrinae de aequinoctio cett. sexto saeculo in Graeciam 
perlatae (cf. supra p. 4, 10. 12. n. 3), libri in hunc finem- postea fraudulenter 
compositi. 


2. CLEOSTRATUS TENEDIUS 


TrsrrMoxiA (cf. Thaletis A 8). 


1. TuroPHn. de sign. 4 &o xal ἀγαϑοὶ γεγένηνται xatd τόπους τινὰς 
ἀστρονόμοι ἔνιοι οἷον Ματριχέτας ἐν ηϑύμνηι ἀπὸ τοῦ “Δεπετύμνου, xal KAto- 
στρατος ἐν Τενέδωι ἀπὸ τῆς Ἴδης xol Φαεινὸς o HEU ἀπὸ τοῦ Αὐχοβηεεου 
τὰ περὶ τὰς τροπάς συνεῖδε. 


2. ΑΒΑΤΙ VITA 2, 5 p. 824, 10 Maass. πολλοὶ ya xel ἄλλοι (praeter Aratum) 
Φαινόμενα ἔγραψαν xci Κλεόστρατος ἰχλεοπάτρης: COIT. Bergk, Meineke] xal 
Xulv9zc (v. "infra) xal ᾿Αλέξανδρος ὃ Αἰτωλὸς καὶ ᾿Αλέξανδρος ὁ Ἐφέσιος καὶ 
᾿Αλέξανδρος ὃ “υχαΐτης xal Avaxgíov xal Ἄρτση τὸ ρος καὶ Ἵππαρχος καὶ 
ἄλλοι πολλοί. 


3. Aruxx. VII 215.Α ὁ δὲ ὀψοδαίδαλος ᾿Αρχέστρατος ἐν τῆι Pustgckost. 
(οὕτως γὰρ ἐπιγράφεσϑαί φησι Δυχόφρων ἐν τοῖς Περὶ κωμωιδίας, ὡς τὴν 
Κλεοστράτου τοῦ Τενεδίου ᾿Αστρολογίαν) περὶ τῆς ἀμίας φησίν». 


AZTPOAOT'IA 


1: 

ScHor. Eunrr. in Rhes. 528 ὁ μὲν οὖν Παρμενίσκος πρῶτα σημεῖά go: 
λέγεσϑαι τὰς τοῦ σχορπίου πρώτας μοίρας διὰ τὸ ὑπὸ τῶν ἀρχαίων οὕτως 
αὐτὰς λέγεσϑαι, διότι ταύταις ὁ Βοώτης ἅμα ἄρχεται χαταδύεσϑαι. Κλεόστρα- 
τον γοῦν τὸν Τενέδιον ἀρχαῖον « « « οἵτως" 

ἀλλ᾽ ὅπόταν τρίτον ἦμαρ ἐπ’ ὀγδώχοντα μένηισι 


σχορπίου εἰς ἅλα πίπτει ἅμ᾽ ἠοῖ φαινομένηφι. 

versum unum (vel plures) inter 1 et 3 Dam a voce σχορπίος inter- 
cidisse credo, quo sec. antiquiorem opinionem πρῶται μοῖραι Scorpii i.e. Che- 
lae Bootae occasum secum ferre dicebantur (cf. Hipparch. II 2, 20 p. 146, 22 Man.). 
σχορπίος Meinekei et πέληισι Schwartzii non sufficiunt. lacunam post alterum 
versum ponere mavult Wilamowitz, ut subiectum significans πρώτας μοίρας 
(velut τὰ πρῶτα) tertii versus initio interciderit: “αὐ cum LxxxilITm diem man- 
serint Scorpii primores partes in mare cadunt. 


D. 

PrLrx. ἢ. nat. I 31 obliquitatem eius [sc. caeli] intellexisse, hoc est rerum 
foras aperuisse, Anaximander Milesius traditur primus olympiade quinquagesima 
octava [548—5), signa deinde in eo Cleostratus et prima arietis et sagittari; &phae- 
ram ipsam ante multo Atlas. hinc sagittarii Sileni imaginem, ex ionica certe arte 
ad posteritatem propagatam, e Cleostrati *sphaera' deduxit Bethe Mus. Rh. LV 428. 


Ἂν 
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3. XENOPHANES COLOPHONIUS 
A. TESTIMONIA VITAE CARMINUM DOCTRINAE 


VrrAE 


1. LaxnrIUS DiocENrs IX 18—20. 


Ξενοφάνης Zeiíiov f, ὡς ᾿Απολλόδωρος, Ὀρϑομένους Kolo-18 
φώνιος ἐπαινεῖται πρὸς τοῦ Τίμωνος᾽ φησὶ γοῦν" Ξεινοφάνην --- 
ἐπικότττην᾽ [fr. 40 W.]. οὗτος ἐχπεσὼν τῆς πατρίδος ἐν Ζάγχληι τῆς 
Σικελίας * * * διέτριβε δὲ xol ἐν Κατάνηι. διήχουσε δὲ xav ἐνίους 
μὲν οὐδενός, (xav! ἐνίους δὲ Βότων ος ᾿41ϑηναίου ἢ, ὥς τινες, ᾽4ρ- 
χελάου). χαί, ὡς Σωτίων φησί, χατ᾽ ᾿Αναξίμανδρον ἦν. γέγραφε 
δὲ ἐν ἔπεσι xal ἐλεγείας xoi ἐάμβους χαϑ᾽ Ἡσιόδου χαὶ Ὁμήρου, 
ἐπικόπτων αὐτῶν τὰ περὶ ϑεῶν εἰρημένα. ἀλλὰ xal αὐτὸς ἐρ- 


ραψώιδει τὰ ἑαυτοῦ. ἀντιδοξάσαε v6 λέγεται Θαλῆς xai Πυϑα- 


γόραι, καϑάψασϑαι δὲ χαὶ Ἐπιμενίδου. μαχροβιώτατός τε γέγονεν, 
ὥς zov xal αὐτός φησιν᾽ 'Zóg—ér)uoc [fr. 8]. 

φησὶ δὲ τέτταρα εἶναι τῶν ὄντων στοιχεῖα, χόσμους δὲ ἀπεί- 
ρους, οὐ παραλλαχτοὺς δέ. τὰ νέφη συνίστασϑαι τῆς ἀφ᾽ ἡλίου 
ἀτμίδος ἀναφερομένης χαὶ αἰρούσης αὐτὰ εἰς τὸ περιέχον. οὐσίαν 
ϑεοῦ σφαιροειδῆ, μηδὲν ὅμοιον ἔχουσαν ἀνϑρώπωι᾽ ὅλον δὲ ὁρᾶν 
xal ὅλον ἀγούειν, μὴ μέντοι ἀναπτεῖν᾽ σύμπαντά ve εἶναι νοῦν 
χαὶ φρόνησιν χαὶ ἀίδιον. πρῶτός τε ἀπεφήνατο, ὅτι πᾶν τὸ γινό- 
μένον φϑαρτόν ἐστι xal ἡ ψυχὴ πνεῦμα᾽: — 

ἔφη δὲ xal τὰ πολλὰ ἥσσω νοῦ εἶναι. χαὶ τοῖς τυράννοις 


4 lacunam posui, qua etiam Veliae mentionem haustam putat Wilamowitz 
δὲ καὶ BP: δὲ del ΡῈ 5 χατ᾽ évlovz— Aozt^aov pertinent alio, fort. ad 
Xenophontem, cuius initia in Archelai, ultimi physicorum, aetatem et Botonis 
cuius technas Theramenes usurpasse videtur [V. X or. $37 A] incidere dici poterat. 
ef. A 6 71 δὲ xai ἐν ἔπεσιν ἐλ. F 18 οὐ παραλλαχτοὺς ΒΡ": azaQaAAax- 
tov; P? 16 ἀναπνεῖν) ut Pythagoras docuerat Ar. Phys. 46. 213523 19 zal 
toic τυραννοις] idem de Aesopo Diod. IX 28, simile Callistheni suasisse Áristo- " 
telem refert Val. Max. VII 2 extr. 11; Amm. Marc. XVIII 8,1 


TEST. VITAE 1. DIOGENES IX 18—20. CETT. 2—8$. 21 


ἐντυγχάνειν ἢ ὡς ἥχιστα ἢ ὡς ἥδιστα. Ἐμπεδοχλέους δὲ εἰπόντος 20 
αὐτῶι ὅτ: ἀνεύρετός ἐστιν Ó σοφός, ᾿ εἰχότως: ἔφη ᾿ σοφὸν γὰρ εἶναι 
δεῖ τὸν ἐπιγνωσόμενον τὸν σοφόν. φησὶ δὲ Σωτίων πρῶτον αὖ- 
τὸν εἰπεῖν ἀχατάληπτα εἶναι τὰ πάντα, πλανώμενος. 

ἐποίησε δὲ χαὶ Κολοφῶνος χτίσιν χαὶ τὸν εἰς Ἐλέαν τῆς Ἴτα- 
λέας ἀποιχισμὸν ἔπη δισχίλια. xal ἤχμαζε xarà τὴν ἑξηχοστὴν 
ὀλυμπιάδα [540—537]. φησὶ δὲ 4ημήτριος ὃ Φαληρεὺς ἐν τῶι 
Περὶ γήρως xal Παναίτιος ó Στωιχὸς ἐν τῶι Περὶ εὐθυμίας [fr. 17 - 
Fowler] ταῖς ἐδίαις χερσὶ ϑάψαι τοὺς υἱεῖς αὐτόν, χαϑάπερ καὶ 
᾿ἀναξαγόραν. δοχεῖ δὲ πεπρᾶσϑαι ὑπὸ (* xal λελύσϑαι ὑπὸ, τῶν 
Πυϑαγοριχῶν Παρμενίσχου χαὶ Ὀρεστάδου, χαϑά φησι Φαβωρῖνος 
ἐν ᾿“πομνημονευμάτων πρώτωι |tr. 2, FHG III 577]. γέγονε δὲ xal 
ἄλλος Ξενοφάνης .“Ζέσβιος ποεητὴς ἐάμβων. 

1 Maxim. 17 p. ὅ55 [XCI $26, 3 Migne] ᾿Εμπεδοχλῆς ὃ φυσιχὸς πρὸς τὸν 
λέγοντα ὅτι οὐδένα σοφὸν εὑρεῖν δύναμαι xarà λόγον᾽ εἶπε “ τὸν γὰρ ζη- 
τοῖντα σοφὸν αὐτὸν πρότερον εἶναι δεῖ σοφὸν οἵ. Anton. λ16].1 50 p. 91 [CX XXVI 
935 B Migne] 'Io. Dam." II 141 [Stob. IV 226, 12 Mein. haec recensio fortasse 
verior ex auctore Laertii nescio quo pacto fluxit in Gnomol. Pansin. 160 Stern- . 
bach (Act. Ac. Crac. XX p. 152); v. Emped. test.; de Empedoclis cum Xen. com- - 
mercio cf. infra n. 5 ὅ ἐποίησε — δισχίλεα videtur Lobonis fraus Hillero Mus. 
Rhen. XXXIII 529; contra Immisch Philol. XLIX 208 10 intercidit nomen 
velut Hieronis (nam res ad Platonis exemplar ficta videtur), cetera supplevi. 


2 ρῈμ IX 21 Ξενοφάνους δὲ διήκουσε Παρμενίδης Πύρητος Ἐλεάτης. 
τοῦτον Θεόφραστος ἐν τῆι Ἐπιτομῆι [{τ. 6a Dox. 4582] ᾿ναξιμανδρου φησὶν 
ἀχοῦσαι. cf. Parmen. testim. A 1. 


3. Hxnacrms fr. 40 πολυμαϑίη νόον ἔχειν οὐ διδάσχει" Ἡσίοδον γὰρ 
ἂν ἐδίδαξε xal Πυϑαγόρην αὐτίς τε Ξενοφάνεα χαὶ 'Exataiov. ; 


4. CickeRo Acad. II 118 (e Theophr.) Xenophanes paulo etiam antiquior 
(Anaxagora) unum esse ommia. 


5. Dro. VIII 56 Ἕρμιππος [FHG II 42, 27] ov Παρμενίδου, Ξενοφάνους 
δὲ γεγονέναι ζηλωτήν (Empedoclem), ὧε xal συνδιατρῖψαι xol μιμήσασϑαι τὴν 
ἐποποιίαν (cf. supra v. 1). 


6. Lvciax. Macrob. 20 Z. ὁ Δεξίνου μὲν υἱός, ᾿Αρχελάου δὲ τοῦ φυσιχοῦ 
μαϑητής, ἐβίωσεν ἔτη ἕν xal ἐνενήχοντα. error magisterii ut in Diog. $ 18 
(p. 20, 5); uterque biographo lemmata confundere solito utitur. 


7. Crxsom. 15, 3 X. Colophonius maior annorum centum fut. 


s. CrEw. Strom. 1353 P. τῆς Ἐλεατιχῆς ἀγωγῆς Ξ. ó Κολοφώνιος κατ᾿ 
ἄρχει, ὃν φησι Τίμαιος [{-. 92, FHG I1 218] χατὰ Ἱέρωνα τὸν Σιχελίας Map 
᾿ xcl Ἐπίχαρμον τὸν ποιητὴν γεγονέναι, ᾿Απολλόδωρος |fr. 77, FHG 1445] δὲ 
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χατὰ τὴν τεσσαραχοστὴν ὀλυμπιαδα [620—61] γενόμενον, παρατεταχέναι ἄχρι 
Δαρείου τε xai Κύρου χρόνων. ex eodem compendio Sext. adv. math. I 251: 
X. Κολοφώνιος ἐγένετο περὶ τὴν τεσσαραχοστὴν ὀλυμπιάδα [cf. Mus. Rh. 81, 
22. v. ad fr. 8]. 


9. Evs. Chron. a) sub Ol. 56 [556—3] Ξ. Κολοφώνιος ἐγνωρίζετο (anni 
variantur: Arm. Hier. A 2, ceteri 3 et 57, 1. 2). b) sub Ol. 59 [544—1] sec. Cy- 
rill. 7gvxóg ὃ μελοποιὸς xal Φερεχύδης ὃ ἱστοριογράφος xai Φωχυλίδης xoi 
Ξενοφάνης ὃ φυσιχὸς παρωιδιῶν ποιητής [sie scripsi: τραγωιδιῶν ποιηταὶ Cyr.: 
scriptor tragoediarum Hier. Arm.: τραγωιδοποιός Sync], variatur in ceteris an- 
nus: Arm. Ol. 60, 1 Pherecydes; 60, 4 Xenophanes: Hier. 59, 4 Xenoph. (P); 
60, 1 (AF) 61,3 (cett), vera est ol. 60, 1 [540] cf. Diog. $20. aliter Eus. P. E. 
X 14, 14 [cf. XIV 15, 11. 11, 10] xarà δὲ τὸν αὐτὸν τῶι ᾿ἀναξαγόραι χρόνον 
ἤκμασαν ἄνδρες φυσικοὶ Z. τε xal Πυϑαγόρας ... τὸν δὲ Ξενοφάνην λέγεται 
ὃ Παρμενίδης διαδέξασϑαι [e diadocharum ἐπ τ Anaxagorae natalis annus 
et Pythagorae fatalis est ol. 70 [500] sec. Eus. Chron. τ 10,4 Hier. (APF) vel 
69,3. 70,2 Arm) 


10. Tnuror. arithm. p. 40 Ast. φ γὰρ καὶ τὸ [numerus corruptus] ἔτη ἔγ- 
γιστα ἀπὸ τῶν Τρωικῶν ἱστορεῖται μέχρι Ξενοφάνους τοῦ φυσιχοῦ xal τῶν 
᾿Ἀναχρέοντός τε καὶ Πολυχράτους χρόνων καὶ τῆς ὑπὸ Aozayov τοῦ Μήδου 
Ἰώνων πολιορχίας καὶ ἀναστάσεως, ἣν Φωχαεῖς φυγόντες ωσσαλίαν ὠιχισαν᾽ 
πᾶσι γὰρ τούτοις ὁμόχρονος ὁ Πυϑαγόρας. 


11. Prvr. reg. apophth. p. 175 C (cf. Gnomol. Paris. ed. Sternbach (Act. 
Ac. Cracov. philol. XX) p. 152] πρὸς δὲ Ξενοφάνην τὸν Κολοφώνιον εἰπόντα 
μόλις olxítag δύο τρέφειν “ ἀλλ Ὅμηρος᾽ εἶπεν (Hiero) “ὃν σὺ διασύρεις, 
πλείονας ἢ μυρίους τρέφει τεϑνηκώς. ἂς Zoilo et Philadelpho idem Vitruv. 
VII praef. 


12. Anisr. Rhet. B 23. 1399» 5 ἄλλος [sc. τόπος] ex tov, τὸ συμβαῖνον 
ἐὰν ἥι ταὐτόν, ὅτι καὶ ἐξ ὧν συμβαίνει ταὐτά oiov Z. ἔλεγεν ὅτι ᾿ ὁμοίως 
ἀσεβοῦσιν οἱ γενέσϑαι φάσχοντες τοὺς ϑεοὺὶς τοῖς ἀποϑανεῖν λέγουσιν᾽ ἀμ- 
φοτέρως γὰρ συμβαίτει μὴ εἶναι τοὺς ϑεούίς ποτε. apophthegmatice hoc ut 
proxima. 


13. InEex ibid. B 26. 140055 oio» X. Ἐλεάταις ἐρωτῶσιν, εἰ ϑύωσι τῆι 
“ευχοϑέαι καὶ ϑρηνῶσιν ἢ μή, συνεβούλευεν, £l μὲν ϑεὸν ὑπολαμβάνουσιν, μὴ 
ϑρηνεῖν, εἰ δ᾽ ἄνϑρωπον, μὴ ϑύειν. transformat Prvr. Amat. 18, 12. 736 D E 
Αἰγυπτίοις ἐκέλευσε τὸν Ὄσιριν εἰ ϑνητὸν νομίζουσι μὴ. τιμᾶν ὡς ϑνητόν, εἰ 
δὲ ϑεὸν ἡγοῦνται μὴ ϑρηνεῖν. de Is. et Os. 70. 319 B εὖ μὲν οὖν Z. ó Kolo- 
φώνιος ἠξίωσε tovc Αἰγυπτίους, εἰ ϑεοὺς νομίζουσι, μὴ ϑρηνεῖν, εἰ δὲ ϑρηνοῦσι, 
ϑεοὺς μὴ νομίζειν. [similiter de Heraclito Epiphanius Anc. 104 I 206, 10 Din- 
dorf et Aristocritus Theos. ed. Buresch Alaros p. 118 n. 69 cf. qui eodem fonte 
abusus videtur Clem. Protr. 4, 50 p. 44 P.] de superstit. 13 p. T71E ZZ. ὁ gv- 
σικὸς τοὺς Αἰγυπτίους χοπτομένους ἐν ταῖς ἑορταῖς zai ϑρηνοῦντας ὁρῶν 

ὑπέμνησεν οἰκείως" ἡ οὕτοι᾿ φησίν “εἰ μὲν ϑεοί εἰσι, μὴ ϑρηνεῖτε αὐτούς" εἰ δ᾽ 
ἄνϑρωποι, μὴ ϑίετε αὐτοῖς [idem de Lycurgo ad Thebanos Leucotheam colen- 
tibus Ps. Plut. apophth. Lac. 26 p. 228 E]. 


hod 
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14. Anisr. Rhet. A 15. 1377* 19 xal τὸ τοῦ Ξενοφάνους ἁρμόττει ὅτι 
ovx ἴση πρόχλησις αὕτη [iuris iurandi] ἀσεβεῖ πρὸς εὐσεβῆ, ἀλλ᾽ ὁμοία καὶ εἰ 
ἐσχυρὸς ἀσϑενῆ πατάξαι ἢ πληγῆναι προκχαλέσαιτο. 

15. ΤΡῈμ Metaph. T 5. 1010*4 διὸ εἰκότως μὲν λέγουσιν, ovx ἀληϑῆ δὲ 
λέγουσιν" οὕτω γὰρ ἁρμόττει μᾶλλον εἰπεῖν ἢ ὥσπερ Ἐπίχαρμος εἰς Ξενοφάνην 
(adnotat Alex. ad. ἢ. 1. p. 808,12 Hayd. ὡς Ἐπιχάρμου τοῦ τῆς χωμωιδίας ποιη- 
τοῦ εἰς Ξενοφάνην βλασφημότερά τινα xal ἐπηρεαστιχὰ εἰρηκότος, δι᾿ ὧν εἰς 
ἀμαϑίαν τινὰ καὶ ἀγνωσίαν τῶν ὄντων σχώπτων διέβαλεν αὐτόν). Epicharmnum 
de pantheismo Xenophanis dixisse: εἰκότως μὲν ovx ἔφα τόδ᾽, ἀλλ᾽ ἀλαϑέως 
ἔφα statuit Gormmperz Wien. Sitz. 18, 569 cf. Arist. Poet. 25. 1460535. 1461515. 18. 
1456:24 Rhet. B 24. 140258 cf. ad fr. 25. 


16. PLvr. de vit. pud. 5 p. 530 E. μὴ δυσωπηϑῆις μηδὲ δείσηις σχωπτό- 
μενος, ἀλλ᾽ ὥσπερ X. Δάσου τοῦ Ἑρμιονέως μὴ βουλόμενον αὐτῶι συγχυβεύειν 
δειλὸν ἀποχαλοῦντος ὡμολόγει καὶ πάνυ δειλὸς εἶναι πρὸς τὰ αἰσχρὰ καὶ 
ἄτολμος. ᾿ 

17. ΤΡῈΜ de commun. notit. 46, 3 p. 1034 Ε' ó μὲν οὖν Ξ. διηγουμένου 
τινὸς ἐγχέλεις ἑωρακέναι ἐν ὕδατι ϑερμῶι ζώσας" ᾿οὐχοῦν᾽ εἶπεν E» ψυχρῶι 
αὐτὰς ἑψήσομεν»᾽. : 


CARMINUM. 


18. Dioc. IX 22 xai αὐτὸς (Parmenides) δὲ διὰ ποιημάτων φιλοσοφεῖ 
καϑάπερ 'Hoíodog τε xol X. xai Ἐμπεδοχλῆς. cf. p. 17 B 1 et p. 21 A 5. 


19. IpnE« IX 18 (cf. 20, 6) γέγραφε δὲ ἐν ἔπεσι (i. e. hexametris, Περὶ φύσεως 
fr. 24—42) xal ἐλεγείας (fr. 1—8) xal ἐάμβους xa9' Ησιόδου xal Ὁμήρου (Σίλ- 
λους fr. 10—22), ézuxontov αὐτῶν τὰ περὶ ϑεῶν εἰρημένα. II 46 [ex Aristotelis 
Περὶ ποιητῶν fr. 15 Rose?] ἀποϑανόντι δὲ [scil.'Ouroce: ἐφιλονίχει]) X. ὃ KoAo- 
φώνιος χαὶ Κέρχωψ Ἡσιόδωι ζῶντι, τελευτήσαντι δὲ ὃ προειρημένος X. 


20. SrRAno XIV p. 643 Z. ὃ φυσιχὸς ὃ τοὺς Σίλλους ποιήσας διὰ ποιημάτων. 


21. Arvr. Florida c. 20: canit enim Empedocles carmina, Plato dialogos 
-.. Xenocrates [Xenophanes Casaubonus, veri similius Crates Rohde] satiras. 


22. Pnocr. ad Hesiod. opp. 234 (e Plutarcho): Ξενοφάνης διὰ δή τινα πρὸς 
τοὺς κατ᾿ αὐτὸν φιλοσόφους xal ποιητὰς μιχροψυχίαν Σίλλους ἀτόπους Éx- 
ϑεῖναι (συνϑεῖναι Paris. 2111) λέγεται κατὰ πάντων φιλοσόφων καὶ ποιητῶν. 


23. ὅσηοι. ABT ad B 212: ἤδη δὲ ov Ξενοφάνει, ἀλλ᾿ Ὁμήρωι πρώτωι 
Σίλλοι πεποίηνται, ἐν οἷς αὐτός τε τὸν Θερσίτην σιλλαίνει καὶ ὃ Θερσίτης τοὺς 
ἀρίστους. cetera de sillis testim. in Timone posui. 


24. Anrvs Dip. ap. Stob. ecl. II 1, 18 (p. 6, 14 W.) Ξενοφάνους πρώτου 
271» 5 ) 4, ὩΞ Sea ES c E , - » 
λόγος ηλϑεν εἰς tovg “Ελληνας ἄξιος γραφῆς ἅμα παιδιᾶς τάς τε τῶν ἄλλων 
τόλμας ἐπιπλήττοντος καὶ τὴν αὑτοῦ παριστάντος εὐλάβειαν, ὡς ἄρα ϑεὸς μὲν 
οἷδε τὴν ἀλήϑειαν, ᾿δόχος--τέτυχται (fr. 84, 4). cf. Timon fr. 45W. 


25. CicERo Acad. Prior. II 23, 74 Parmenides, Xenophanes, minus bonis 
quamquam versibus (antecedit Empedoclis mentio), sed tamen illi versibus in- 
crepant eorum adrogantiam quasi irati, qui cum sciri nihil. possit, audeant 8e 


24 | 8. XENOPHANES 


scire dicere. versuum iudicium opinor ex Aristotelis de poetis dialogi libro I 
(cf. poet. I. 1447^ 18) fluxit ut n. 26. 


- 96. Pxiro de provid. II 39: Non ita tamen Xenophanes aut Parmenides 
aut Empedocles sive alii quicumque theologi a. poesi capti sunt. divini viri [sc. 
deos mendaces finierunt], sed potius theoriam naturae gaudio amplexi et vitam 
omnem ad pietatem laudemque deorum dedicantes optimi quidem viri comperü 
sunt, poetae tamen non felices: quos oportebat divinitus spiritum. sortiri gratiam- 
que .de caelo, metrum carmen rhythmumque caelestem ας divinum, ut poemata 
vera relinquerent velut prototypum libri perfectum et pulcrum cunctis exemplar. 
Ibid.42 at quare Empedocles, Parmenides, -Xenophanes aemulatorque istorum 
chorus non sortiti sunt spiritum Musarum, cum theologiam exercuerunt? 48 age 
interim ponamus inter mos universum ingenitum ac sempiternum iuxta illud quod 
suggerit sermo celeberrimorum philosophantium | sicut. canseribunt Parmenides, 
Empedocles, Zeno, Cleanthes aliique divi homines ac velut verus quidam proprie- 
que sacer coetus (cf. Wendland Philo üb. d. Vorsehung Berl. 1892, 58. 60 et 
test.  Parmenid.) 


27. ATHEN. XIV 632€ ὅτι δὲ πρὸς τὴν μουσιχὴν οἰχειότατα διέχειντο 
οἱ ἀρχαῖοι δῆλον x«l ἐξ Ὁμήρου" ὃς διὰ τὸ μεμελοποιηπέναι πᾶσαν ἑαυτοῦ 
τὴν ποίησιν ἀφροντιστὶ [τοὺς] πολλοὺς ἀχεφάλους ποιεῖ στίχους χαὶ λαγαροὺς 
ἔτι δὲ μειούρους. Ξενοφάνης δὲ χαὶ Σόλων χαὶ Θέογνις καὶ Φωκυλίδης, ἔτι 
δὲ Περίανδρος ὃ Κορίνϑιος ἐλεγειοποιὸς xal τῶν λοιπῶν οἱ μὴ προσάγοντες 
πρὸς τὰ ποιήματα μελωιδίαν ἐχπονοῖσι τοὺς στίχους τοῖς ἀριϑμοῖς καὶ τῆι 
τάξει τῶν μέτρων xal σχοποῖσιν ὅπως αὐτῶν μηδεὶς (μήτε) ἐχέφαλος Bic 
μήτε λαγαρὸς μήτε μείουρος. 


ῬΟΟΤΕΙΚΑΕ. : 

28. Anmisr. ῳ. f. de Melisso Xenophane Gorgia cc. 8. 4. 

Hic liber a Peripatetico eclectico (i. e. sceptica, platonica, stoica admiscente) 
drea Christi natalem conscriptus videtur (cf. Act. ac. Berol. 1900, unde Xeno- 
phanea capita excerpsi) codices L(psiensis gr. 16 s. XIV) et R(omanus Vaticanus 
gr. 1302 s. XIV). 


[APIXTOTEAOYZ) ΠΕΡῚ EENOSANOYZ. 
3. 


Aórvatov φησιν εἶναι, εἴ τι ἔστι, γενέσϑαι, τοῦτο λέγων 1 
15 ἐπὶ τοῦ ϑεοῦ" ἀνάγχη γὰρ ἤτοι ἐξ ὁμοίου ἢ ἐξ ἀνομοίου 
γενέσϑαι τὸ γενόμενον δυνατὸν δὲ οὐδέτερον. οὔτε γὰρ 
ὅμοιον ὑφ᾽ ὁμοίου προσήχειν τεχνωϑῆναι μᾶλλον ἢ τεχνῶσαι 
(ταὐτὰ γὰρ ἅπαντα τοῖς γε ἴσοις χαὶ ὁμοίως ὑπάρχειν πρὸς 
ἄλληλα) οἴτ᾽ ἂν ἐξ ἀνομοίου τἀνόμοιον γενέσϑα. εἰ γὰρ 3 


977* 12 ἀριστοτέλους L: om. ἢ 158 ὁμοίων ἢ ἐξ ὁμοίων R. 18 ἴσοις 
7 ὁμοίοις ἢ 19 ἀν) av Apelt ταάνόμοιον L: οὔτ᾽ ἀνόμοιον Ἐ 


TEST. VITAE 25—28. [ARIST.) de MXG 8, 1—9. 25 


9112 20 γίγνοιτο ἐξ ἀσϑενεστέρου τὸ ἰσχυρότερον ἢ ἐξ ἐλάττονος το 
μεῖζον ἢ ἐκ χείρονος τὸ χρεῖττον, ἢ τοὐναντίον τὰ χείρω ἐχ 
τῶν χρειττόνων, τὸ ovx ὃν ἐξ ὄντος (ἢ τὸ ὃν ἐξ οὐκ ὄντος 

ἂν γενέσϑαι" ὅπερ ἀδύνατον. 
ἀΐδιον μὲν οὖν διὰ ταῦτα εἶναι τὸν ϑεόν. εἰ δ᾽ ἔστιν ὁ ϑεὸς 3 
ἁπάντων χράτιστον, ἕνα φησὶν αὐτὸν προσήχειν εἶναι. εἰ γὰρ 
25 δύο ἢ πλείους εἶεν, οὐκ ἂν ἔτε χράτιστον χαὶ βέλτιστον αὐτὸν 
εἶναι πάντων. ἕχαστος γὰρ ὧν ϑεὸς τῶν πολλῶν ὁμοίως ἂν 
τοιοῦτος εἴη. τοῦτο γὰρ ϑεὸν xal ϑεοῦ δύναμιν εἶναι, χρατεῖν, 
ἀλλὰ μὴ κρατεῖσϑαι, xcl πάντων χράτιστον εἶνα. ὥστε 
xu90 μη χρείττων, χατὰ τοσοῦτον ovx εἶναι 9t0v. πλειόνων 4 
80 οὖν ὄντων, εἰ μὲν εἶεν τα μὲν ἀλλήλων κρείττους τα δὲ ἥτ- 
τους, οὐχ ἂν εἶναι ϑεοὺς" “πεφυκέναι γὰρ τὸ ϑεῖον μὴ χρατεῖ- 
σϑαι. ἴσων δὲ ὄντων, οὐχ ἂν ἔχειν ϑεοῦ φύσιν, ὃν δεῖν εἶναι ὃ 
κρατιστον᾽ τὸ δὲ ἴσον οὔτε βέλτιον οὔτε χεῖρον εἶναι τοῦ ἴσου" 
ὥστ᾽ εἴπερ εἴη τε xal τοιοῦτον εἴη ϑεός, ἕνα μόνον εἶναι τὸν 
35 ϑεόν. οὐδὲ γὰρ οὐδὲ πάντα δύνασϑαι ἂν ἃ βούλοιτο. οὐ 
γὰρ ἂν δύνασϑαι πλειόνων ὄντων᾽ ἕνα ἄρα εἶναι μόνον. ἕνα δ᾽ 6 
ὄντα ὅμοιον εἶναι πάντη, δρῶντα xol ἀχούοντα τάς τε ἄλλας 
αἰσϑήσεις ἔχοντα πάντη εἰ γὰρ μή, κρατεῖν ἄν xal χρα- 
τεῖσϑαι ὑπ᾽ ἀλλήλων τὰ μέρη ϑεοῦ [ὄντα], ὅπερ ἀδύνατον. 

9170. 1 πάντη δ᾽ ὅμοιον ὄντα σφαιροειδῆ εἶναι" οὐ yag τῇ μὲν τῇ 1 
δ᾽ οὐ τοιοῦτον εἶναι, ἀλλὰ πάντη. ἀΐδιον δὲ ὄντα χαὶ ἕνα 8 
καὶ (ὅμοιον xal) σφαιροειδῆ οὔτε ἄπειρον οὔτε πεπεράνϑαι. 

: ἄπειρον μὲν (yàp) τὸ μὴ 

ὃν εἶναι" τοῦτο γὰρ οὔτε μέσον οὔτε ἀρχὴν xal τέλος οὔτ᾽ 

$ ἄλλο οὐδὲν μέρος ἔχειν, τοιοῦτον δὲ εἶναι τὸ ἄπειρον" οἷον 

δὲ τὸ μὴ ὄν, οὐχ ἂν εἶναι τὸ ὄν" περαίνειν δὲ πρὸς ἄλληλα, 

εἰ πλείω εἴη. τὸ δὲ ἕν οὔτε τῶι οὐκ ὄντι οὔτε τοῖς πολλοῖς 
ὡμοιῶσϑαι" ἕν γὰρ (ὃν) οὐχ ἔχειν, πρὸς ὅτι περανεῖ. τὸ δὴ τοι- 9 

ovtov ἕν, ὃν τὸν ϑεὸν εἶναι λέγει, οἴτε χινεῖσϑαι οὔτε axlvr- 

10 τον εἶναι" ἀκίνητον μὲν γὰρ εἶναι τὸ μὴ ὄν ovtt χὰρ ἂν 

εἰς αὐτὸ ἕτερον οὔτ᾽ ἐχεῖνο εἰς ἀλλο ἐλϑεῖν. χινεῖσϑαι δὲ 

τὰ πλείω ὄντα ἑνός" ἕτερον γὰρ εἰς ἕτερον δεῖν χινεῖσϑαι. 
977* 22 ὃν prius om. R. add. Brandis ἂν om. αὶ γέγνεσϑαι Blass 

24 φησὶ προσήχειν αὐτὸν (om. εἶναῦ αὶ 25 δίο: L: δ Βα ἢ L:7 ἔτι R, 

at οἵ. Ῥ15 αὐτῶν], 26 ὧν (ex ὠν Ὁ L: ἀνῈ óuolog ἂν L: ὅμοιος ὧν R 

28 παντα LR corr: Karsten χράτιστον Karsten: χρατεῖσϑαι Ἢ 29 χρεῖτ- 

10» R 80 τὸ ϑεῖον L: 9» R 32 ϑεοῦ Bonitz: ϑεὸν LR. φύσιν ὃν M. 


p: Hoffmann: φύσιμ in ras. R: φύσιν L 33 yépvo» R 35 ἄρα om. R 
35. 36 ov δύνασϑαι del. Blass 81 ὁρᾶν τε xal ἀχούειν LR: corr. Wendland 
cf. 39 39 ὄντα (olim adscriptam ad ἀχούειν 37 emendationem) delevi 

9775 2 ὄντα R: οὕτω], 3 ὅμοιον xal add. Wendland πεπεράσϑαι R 
μὲν γὰρ τὸ Bonitz (cf. 10): μὲν 0 L: 0 R 4 οὐδὲν μέρος L: μέρος οὐδὲν R 
7 sev R. $8 óv add. Blass ἔχει LR: corr. Bonitz περανεῖ R: περανϑείη L 
δὲ Bekker 9. £», ὃν scripsi: £v, ὃν L: ὄν, £v ὄν ἢ axlvgtov L: χινητὸν R 
10 dxivgvo» L: ἀνόνητον R 


26 3. XENOPHANES 


pun : " 5 1 B » 3:5 ν τὴν : τ 
9775 13 εἰς μὲν οὖν τὸ μὴ ὄν οὐδὲν ἂν κιφνηϑῆναι. τὸ γὰρ μὴ ὃν 10 
οὐδαμῆ εἶναι, εἰ δὲ εἰς ἀλληλα μεταβάλλοι, πλείω ἂν τὸ ἕν 
15 εἶναι ἑνός. διὰ ταῦτα δὴ χινεῖσϑαι μὲν ὧν τὰ δύο ἢ πλείω 
ἑνός, ἠρεμεῖν δὲ καὶ ἀκίνητον εἶναι τὸ οὐδέν. τὸ δὲ ἕν οὔτε 11 
ατρεμεῖν οὔτε κινεῖσϑαι: οὔτε γὰρ τῶι μὴ ὄντι OUTE τοῖς πολ- 
λοῖς ὅμοιον εἶναι. χατὰ πάντα δὲ οὕτως ἔχοντα τὸν ϑεόν, 
ἀἰδιόν τε xal ἕνα, ὅμοιόν τε καὶ σφαιροειδῆ ὄντα, οὔτε ἄπει- 
20 pov οὔτε πεπερασμένον οὔτε ἠρεμοῦντα οὔτε χινητὸν εἶναι. 


4. 
- τ d τ 
Πρῶτον μὲν ovv λαμβανει τὸ γιγνόμενον χαὶ οὗτος 1 
V c , L , 
εξ ὄντος γίγνεσϑαι, conto ὃ Μέλισσος. xaitoi τί κωλύει 
, ὴ .- * *, . 
μήτ᾽ ἐξ ὁμοίου (μήτ᾽ ἐξ ἀνομοίου τὸ γιγνόμενον γίγνεσϑαι, 
»). 
ἀλλ᾽ ἐχ μὴ ὄντος; 
» ? (e - € ^ 2 , γι 4 7525 , » 
£t. οὐδὲν μᾶλλον o ϑεὸς ay£&vgtog ἢ xci ταλλα παντα, £i- 
[44 Sec T ) , o 6* 5 
295 περ απαντὰα ἐξ ὁμοίου ἡ ἐξ ἀνομοίου γέγονεν (ὅπερ ἀδύνατον)" 
e γι γ6» M * MI » * LI ». » , 
ὥστε ἢ οὐδέν ἐστι παρὰ τὸν 9t0v ἢ xal τὰ ἄλλα alóu πάντα. 
ἔτι χράτιστον τὸν ϑεὸν λαμβάνει, τοῦτο δινατώτατον χαὶ 2 
, ν - * - ^ * , 
βέλτιστον λέγων' ov δοχεῖ δὲ τοῦτο κατὰ τὸν νόμον, ἀλλὰ 
5 ) 5 - 
πολλὰ χρείττους εἶναι ἀλλήλων oi ϑεοί. ovx ovv ἐκ τοῦ óo- 
—— lo. , * - - ΠῚ 
30 χοῦντος εἴληφε ταύτην χατὰ τοῦ ϑεοῦ τὴν ὁμολογίαν. τὸ τε ὃ 
- * ' , e , 
χράτιστον εἶναι τὸν ϑεὸν ovy οὕτως ὑπολαμβάνειν λέγεται, 
ὡς πρὸς ἄλλο τι τοιαύτη ἡ τοῦ ϑεοῦ φύσις. ἀλλὰ πρὸς τὴν 
αὑτοῦ διάϑεσιν, ἐπεί τοί γε πρὸς ἕτερον οὐδὲν Cv κωλύοι μὴ 
τῆι αὑτοῦ ἐπιειχείαι χαὶ ῥώμηι ὑπερέχειν, ἀλλὰ διὰ τὴν 
- L * € 4 
35 τῶν ἄλλων ἀσϑένειαν. ϑέλοι δ᾽ àv οὐδεὶς οὕτω τὸν ϑεὸν 
: , , τ 32531101567 - 
φάναι χράτιστον εἶναι, ἀλλ᾽ ὅτι αὐτὸς ἔχει ὡς οἷόν τε 
» ) s 5 - » 3 won 
ἄριστα, xal οὐδὲν ἐλλείπει xol tv xal χαλῶς ἔχειν αὐτῶι" Gua 
* » e » , - » e * 
γὰρ ἴσως ζοντως) ἔχοντι xaxtivo av συμβαίνοι. οὕτω δὲ δια- 4 
- 1 , - V 
39 χεῖσϑαι xai πλείους αὐτοὺς ὄντας οὐδὲν ἂν κωλύοι, ἅπαντας ὡς 
- - - , 
915" 1 oiov τε ἄριστα διαχειμένους, xai χρατίστους τῶν ἄλλων, οὐχ 
- , i4 a ἢ 
αὑτῶν ὄντας. ἔστι δ᾽, ὡς ἔοιχε, xai ἄλλα. χράτιστον γὰρ ὅ 
εἶναι τὸν 9£0v φησι, τοῦτο δὲ τινῶν εἶναι ἀνέάγχη" ἕνα τ᾽ ὄντα 


977^ 14 ἂν τὸ ἕν (vel 0») Karsten: αὐτὸν LR 15 &a] χατὰ Wendland 
ὧν deleverim 6 δὲ xol L: γὰρ ἢ 18 fortasse à ἔχοντα Apelt: ἔχε: 
(ἔχεις) L: ἔχοις R20 ἠρεμοῦντα scripsi: ἡρεμῖν (comp.) L: ἠρεμεῖν ἢ χινη- 
τὸν Fülleborn: ἀκίνητον sic LR 21 xai. οὗτος τὸ γιγνόμενον γίγνεσϑαι ἐξ 
ὄντος ΒΞ 28 ὁμοίας R add. Brands 24 ἢ L: εἰ αὶ 25 ἢ ἐξ] ἢ xal ἐξ 
L:zR 26 παρὰ 1: περ αὶ 30 χατὰ RE: om. 1, 31 ὑπολαμβάνων LR: 
corr. Vahlen; ὑπολαμβανόντων Blass λέγεται ἐνδέχεται Vahlen; at cf. 9755 17 
32 τοιαύτη LR: corr. in τοῦ αὐτὴ R! — 33 τοι ye L: vov »óg R. 34 fort. 
ἐπιχρατείαι διὰ τὴν R: τὴν διὰ L. 35 925uR — 97 ἐλλείπει L: ἐκλείπει R 
αὐτὸν Bergk ἄμα) ἀλλὰ Bergk; ἄριστα Wendland 83 add. Wilson  xa- 
χείνω L. συμβαίνη ΒΒ 39 οὐδὲν àv χωλύηι L: οὐδένα κωλύει R 

9783 1 οἷόν τε L: οἴονται R. 3 £vac τὸν τὰ πάντα 1,: ἕνα τὰ πάντα 
R: corr. Franc. Kern; δὲ malebat Mullach 


TEST. VITAE 28. [ARIST.) de MXG 8, 10. 11. 4, 1—9. 27 


9183 πάντη ὁρᾶν xal ἀκούειν οὐδὲν προσήχει" οὐδὲ γὰρ εἰ μὴ xai 
ὅ τῇδ᾽ ὅδρᾶι, χεῖρον ὁρᾶι ταύτη, ἀλλ᾽ οὐχ δρᾶι. ἀλλ᾽ ἴσως τοῦτο 
βούλεται τὸ πάντη αἰσϑάνεσϑαι, ὅτι οὕτως ἂν βέλτιστα ἔχοι, 
ὅμοιος ὧν navim. ἔτι τοιοῦτος ὧν διὰ τί σφαιροειδὴς ἂν εἴη, θ 
ἀλλ᾽ ovy [ot] ἑτέραν τινὰ μᾶλλον ἔχων ἰδέαν, ὅτι πάντη 
ἀχούει xai πάντη χρατεῖ; ὥσπερ γὰρ ὅταν λέγωμεν τὸ 
10 ψιμύϑιον ὅτι πάντη ἐστὶ λευχόν, οὐδὲν ἄλλο σημαίνο- 
μὲν ἢ ὅτι ἐν ἅπασιν αὐτοῦ τοῖς μέρεσιν ἐγχέχρωσται 5 
AtvxOtgc" τί δὴ χωλύει οὕτως xüxti τὸ πάντη δρᾶν xal 
ἀχούειν χαὶ κχρατεῖν λέγεσϑαι, ὅτι ἅπαν ὃ ἂν τις αὐτοῦ 
λαμβάνηι μέρος, τοῦτ᾽ ἔσται πεπονϑός; ὥσπερ δὲ οὐδὲ τὸ 
15 ψιμύϑιον, οὐδὲ τὸν ϑεὸν ἀνάγχη εἶναι διὰ τοῦτο σφαιροειδῆ. 
ἔτι μήτε ἄπειρον (εἶναι) μήτε πεπεράνϑαι σῶμά γε ὄντα καὶ ἔ ἔχοντα T 
μέγεϑος πῶς οἷόν τε, εἴπερ τοῦτ᾽ ἐστὶν ἄπειρον ὃ ἂν μὴ ἔχηι 
πέρας δεχτιχὸν ὃν πέρατος, πέρας δ᾽ ἐν μεγέϑει καὶ πλή- 
9n ἐγγίγνεται xal ἐν ἅπαντι τῶι ποσῶι, ὥστε εἰ μὴ ἔχει 
20 πέρας μέγεϑος ὃν ἄπειρόν ἐστιν; ἔτε δὲ σφαιροειδῆ ὄντα 
ἀνάγκη πέρας ἔχειν" ἔσχατα γὰρ ἔχει, εἴπερ μέσον ἔχει 
αὑτοῦ, οὗ πλεῖστον ἀπέχει. μέσον δὲ ἔχει σφαιροειδὴς Qv: 
τοῦτο γάρ ἐστι σφαιροειδὲς ὃ ἐκ τοῦ μέσου ὁμοίως πρὸς τὰ 
ἔσχατα. σῶμα δ᾽ ἔσχατα ἢ πέρατα ἔχειν, οὐδὲν διαφέρει. «es εἰ 9 
25 γὰρ καὶ τὸ μὴ ὃν ἀπειρόν ἐστι, τί οὐκ ἂν καὶ τὸ ὃν ἄπειρον; τί γὰρ 
κωλύει ἔνια ταὔτ᾽ ἂν λεχϑῆναι χατὰ τοῦ ὄντος καὶ μὴ ὄντος; 
τό τε γὰρ ὃν οὐχ ὃν οὐδεὶς νῦν αἰσϑάνεται, χαὶ ὃν δέ τις οὐχ 
ἂν αἰσϑάνοιτο ἃ viv: ἄμφω δὲ λεχτὰ xal διανοητά ««π οὐ λευ- 
χόν τε τὸ μὴ Óv' ἢ οὖν διὰ τοῖτο τὰ ὄντα πάντα λευχά, ὅπως 
80 μή τι ταὐτὸ χατὰ τοῦ ὄντος σημήνωμεν xal μὴ ὄντος, y οὐ- 
913: 4 ov γὰρ LR: δὲ superscr. L! eiu xoi R: εἰ μη (μ exx) 17 1 διὰ 
τί 1,: διότι R, unde ὅτι varia l. in v.8 8. ὅτι del. Karsten πάντη (δρᾶι 
χαὶ πάντη) Wendland 10 πάντα ΒΞ ἀλλότι R. 11 ἢ 0om.L ἐγχέχρη- 
ctc; Β 14 λαμβάνει ἢ [18 διὰ τοῦτο εἶναι R 16 add. Karsten: post 
ἄπειρον coeperat εἶ L; corr. μήτε L! ὄντα Spengel: ὧν L: om. R. ἔχον sic- 
R: ἔχων L: corr. Speng. 138 λεχτιχὸν R19 ὃν γίγνεται ἢ ὥστε. à» μὴ 
ἔχη R 20 ὃν 1: ὅσον R 22 αὐτοῦ. - οὗ sic. L: αὐτοῦ τοῦ R cf. p. 6; 
explico: extrema habet deus, siquidem centrum sui habet, a quo illa longissime 


ob 


absunt ἀπέχει sic LR. σφαιροειδὲς ὃν LR: corr. Spengel 28 0 — éx L: 


ὃν ex R. πρὸς] πυρὸς ΒΞ 24 δ᾽ L: om. ἢ oiov διαφέρει (fuit διαφέρειν, 
corr. L!) L: οἷον διαφορεῖ R: corr. Bergk lacunam statui 25 ἄπειρόν ἔστι, 
τί ovx ἂν scripsi (similia Didotiana): ἄπεστι, ovx ἂν (ovx in corr., cuius prima 


' littera fortasse τ fuit) L: ἀπλοῦν οὐχ ἂν ΒΕ 26 ταὐτὰ R: ταῦτα, Corr. in 


ταῦτ᾽ cv L — 257 ὃν δέ R: sententia corrupta. vix haec sufficiant: τό τε γὰρ 
ὃν ἡ ὃν οὐδείς viv αἰσϑάνεται xal ὁμοίως δέ τις oix ἂν αἰσϑάνοιτο (10) μὴ 
ὄν ἃ R:om.L 28 χαὶ],: ὅπ (om. compendium £o simillimum insequentis 
Bub δ) R (ὅπη Bern. 402); fortasse zai διανοητά vel ὅπερ διανοητά glos- 
sema, quo hausta sint oiov λευχὸν μὲν τὸ ὄν 28.29 λευχὸν τὲ (sic) LR; Δ. 
ὁὲ Brandis 29 7 Brandis: εἰ LR. 30 ταὐτὸ χατὰ τοῦ ὄντος R: κατὰ τς 
ex χατ᾽ αὐτοῦ (om. ταὐτό) 1' σημήνωμεν L: σημαίνωμεν R - 


28 τὶ 3. XENOPHANES 


978* 31 δέν, οἶμαι, κωλύει χαὶ τῶν ὄντων τι μὴ εἶναι λευχόν" ovro δὲ 
χαὶ μᾶλλον ἂν ἀπόφασιν δέξαιτο, τὸ ἄπειρον, εἰ χατὰ τὸ πά- 
λαι λεχϑέν τι [μᾶλλον] παρὰ τὸ μὴ ἔχειν ζπέρας) ἐστίν ἄπει- 
ρον" ὥστε xal τὸ ὃν ἢ ἄπειρον ἢ πέρας ἔχον ἐστίν. ἴσως δὲ 10 

35 ἄτοπον xal τὸ προσάπτειν τῶι μὴ ὄντι ἀπειρίαν" οὐ γὰρ πᾶν, 
εἰ μὴ ἔχει πέρας, ἄπειρον λέγομεν, ὥσπερ οὐδ᾽ ἄνισον οὐκ ἂν 
φαῖμεν εἶναι τὸ μὴ ἴσον. ἔζτι) τί οὐχ &v ἔχοι ὃ ϑεὸς πέρας εἷς 11 
cv, ἀλλ᾽ οὐ πρὸς ϑεόν; εἰ δὲ ἕν μόνον ἐστὶν ὃ ϑεός, (£v) ἂν εἴη 

978b 1 μόνον xal τὰ τοῦ ϑεοῦ ufpg. ἔτι καὶ τοῦτ᾽ ἄτοπον, εἰ τοῖς 12 
πολλοῖς ξυμβέβηχεν πεπεράνϑαι πρὸς ἄλληλα, διὰ τοῦτο 
τὸ ἕν μὴ ἔχειν. πέρας. πολλὰ γὰρ τοῖς πολλοῖς καὶ τῶι 
ἑνὲ ὑπάρχει ταὐτά, ἐπεὶ xol τὸ εἶναι χοινὸν αὐτοῖς ἔστιν. 

5 ἄτοπον οὖν ἴσως ἄν εἴη, εἰ διὰ τοῦτο μὴ φαῖμεν εἶναι τὸν 
ϑεόν, εἰ τὰ πολλὰ ἔστιν, ὅπως μὴ ὅμοιον ἔσται αὐτοῖς ταύτη. 
ἔτι τί χωλύει πεπεράνϑαι xal ἔχειν πέρατα ἕν ὄντα τὸν 18 
ϑεόν; ὡς xal ὃ Παρμενίδης λέγει ἕν ὃν εἶναι αὐτὸν 'a»- 
τοϑεν εὐχύχλου σφαίρας ἐναλίγχιον ὄγχωι, μεσσόϑεν ἰσοπα- 

10 λές. τὸ γὰρ πέρας τινὸς μὲν ἀνάγχη εἶναι, οὗ μέντοι 
πρὸς τί γε, οὐδὲ ἀνάγχη τὸ ἔχον πέρας πρὸς τι ἔχειν πέ- 
ρας, ὡς πεπερασμένον πρὸς τὸ [μὴ] ἐφεξῆς ἄπειρον, ἀλλ᾽ 
ἔστι τὸ πεπεράνϑαι ἔσχατα ἔχειν, ἔσχατα δ᾽ ἔχον οὐχ 
ἀνάγχη πρός τι ἔχειν. ἐνίοις μὲν οὖν συμβαίνοι 14 

14'y^ ἄν, xal πεπεράνϑαι (xal) πρός τι συνάπτειν, τοῖς 

14 δῈλ  πεπεράνϑαι μέν, μὴ μέντοι πρός τὶ πεπερᾶν»- 

15 ϑαι. πάλιν περὶ τοῦ ἀχίνητον εἶναι τὸ ὃν xal το {μὴ) ὃν 15 

15^ (λεχτέον ὅτι τὸ ὑπολαμβάνειν ἀχίνητον εἶναι τὸ μὴ ὄν), 
ὅτι xal τὸ ὃν χινεῖται, ἴσως ὁμοίως τοῖς ἔμπροσϑεν ἄτοπον». 
καὶ bti aod γε οὐ ταὐτὸ ἂν τις ὑπολάβοι τὸ μὴ κινεῖσϑαι 


915: 31 οἶμαι om. ἢ τι μὴ L: τίμιον Ἢ 81 οὕτω --- ἐστὶν (84) αἱ 
potui emendavi (cf. 978^ 29): οὕτω δὲ καὶ ἄλλην οὖν ἀπόφασιν δέξονται τὸ ἄπει- 
ρον. εἰ μὴ τὸ πάλαι λεχϑὲν τί μᾶλλον παρὰ τὸ μὴ ἔχειν ἢ μὴ ἔχειν ἐστὶν 
ἅπαν" ὥστε καὶ τὸ ὃν ἢ ἄπειρον ἢ πέρας ἔχον ἐστὶν [tum ἅπαν — ἐστὶν omisso 
priore ἡ iterat L, om. Ἐ] LR; praeivit ὧν --- δέξαιτο Bekker 82 τὸ ἄπειρον 
appositum ad ἀπόφασιν (subiectum τὸ ó») dubito an glossema sit 33 λε- 
χϑέν) *17 — 35 dromov xai τὸ vulg.: ἄτοπον τὸ xal Ll: τὸ ἄτοπον καὶ R: τὸ 
ἄτοπον τὸ xai L! 36 ovx) fortasse ἅπαν 81 icov Spengel: ὃν LR; cf. 
978» 10 — add. Brandis (ἐτί sic L) — 38 αλλ᾽ ov R: ἄλλου L; cf. M10 — £v 
alterum add. Urbinas 108: om. LR (fortasse extrusum interpretamento ὃ ϑεός) 

978^ 1 ἔτ, Kern: ἐπεὶ LR. 2 ovuféfgxeR — 5 φαμὲν], — 6 ταύτηι 
R: rav vacuum m litt. L; scil. τῶε εἶναι. 8. Παρμενίδης] fr. 8,43. 44 λέγεις 
L: cor. L! αὐτὸ L 9 ὃν τῶ ἢ μεσόϑεν LR. 10 avayxzv εἷς L: avay- 
χη ἴσως sic ΒΞ 12 μὴ del. Mullach ἀπείρου LR: corr. Mullach; ὡς — ἀπεί- 
eov del. Wilson 13 οὐχ ἄν], 14 σχεῖν ἢ οὖν L: ov αὶ συμβαίνει πᾶν 
LR: corr. Wilson 14* xai πεπεράνϑαι -- πρός τι (245) L: om.R zal (post 
πεπερανϑαὺ) add. Brandis 15 τὸ ὃν xal τὸ ἕν L: τὸ ὃν xai τὸ ὃν R: corr. 
Urbin. 108 182 addidi 10 ἔμπροσϑεν] cf. $ 9sqq. 17 τις] τι R 


TEST. VITAE 28. [ARIST.] de MXG 4, 9—20. 29 


918 18 zal τὸ ἀχίνητον εἶναι, ἀλλὰ τὸ μὲν ἀπόφασιν τοῦ κινεῖσϑαι, 

, 1 σ 4 - - 

ὥσπερ τὸ μὴ ἴσον, ὅπερ xal χατὰ τοῦ μὴ ὄντος εἰπεῖν 

20 ἀληϑές, τὸ δὲ ἀχίνητον τῶι ἔχειν πως ἤδη λέγεσθαι, ὥσπερ 
τὸ ἄνισον, xal ἐπὶ τῶι ἐναντίως τοῦ χινεῖσϑαι, τῶε ἠρεμεῖν, 
ὡς καὶ σχεδον αἱ ἀπὸ τοῦ ἃ ἀποφάσεις ἐπὶ ἐναντίοις λέ- 

᾿ 4 5 s - ) I e - * » 
Ὑονται; τὸ μὲν οὖ» γῆ κινεῖσϑαι αληϑὲς πὶ τοῦ uz ovtoc,. 
τὸ δὲ ἠρεμεῖν οὐχ ὑπάρχει τῶι u ὄντι. ὁμοίως δὲ οὐδὲ (τὸ) 
25 ἀκίνητον εἶναι σημαίνει ταὐτόν. ἀλλ᾽ οὗτος ἐπὶ τῶι ἠρεμεῖν 
αὐτῶι χρῆται, καὶ φησὶ τὸ μὴ ὄν Ἰρεμεῖν, ὅτι οὐχ ἔχει 
μετάβασιν. ὅπερ τε χαὶ ἐν τοῖς ἄνω εἴπομεν, ἄτοπον lao, 16 

εἴ τι τῶι μὴ ὄντι προσάπτομεν, τοῦτο μὴ αληϑὲς εἶναι κατὰ 

- » - » » 2 ΄ τ * , τῇ 

τοῦ ὄντος εἰπεῖν, αἀλλως τε x&v ἀπόφασις ἣε τὸ λεχϑέν, oiov 


30 zai τὸ μὴ χινεῖσϑαι μηδὲ μεταβαίνειν ἐστί. πολλὰ 
γὰρ ἄν, καϑάπερ καὶ ἐλέχϑη, ἀφαιροῖτο τῶν ὄντων xatg- 
γορεῖν. οὐδὲ γὰρ ἄν πολλὰ ἀληϑὲς εἰπεῖν εἴη μὴ ἕν, εἴπερ 


χαὶ τὸ μὴ ὄν ἐστι μὴ ἕν. ἔτι ἐπ᾽ ἐνίων τἀναντία ξυμβαί- 11 
γειν δοχεῖ χατὰ τὰς αὐτὰς ἀποφάσεις" οἷον ἀνάγχη ἢ ἴσον 
ἢ ἄνισον», ἂν τι πλῆϑος 7 μέγεϑος 74, καὶ ἄρτιον Ἶ περιτ- 
τόν, ἂν ἀριϑμὸς ἦι" ὁμοίως δ᾽ ἴσως καὶ τὸ (ὃν ἢ) ἠρεμεῖν ἢ 

χινεῖσϑει «ἀνάγκη, ἂν σῶμα ἦι" : ἔτι εἰ καὶ διὰ τοῦτο μὴ 18 
χινεῖταε ὃ ϑεός τε xol τὸ ἕν, ὅτι τὰ πολλὰ χινεῖται τῶι 
191 1 εἰς ἄλληλα ἰέναι, τί κωλύει χαὶ τὸν ϑεὸν κινεῖσϑαι εἰς 
ἄλλο; Doi A. γὰρ λέγει) ὅτι (ἕν ἐστι) μόνον, ἀλλ᾽ ὅτι εἷς 

μόνος ϑεός. εἰ δὲ χαὶ 19 
οὕτως, τί χωλύει εἰς ἀλληλα κινουμένων τῶν μερῶν τοῦ 
(ϑεοῦ» πχύκλωι φέζρεσϑαι τὸν) ϑεόν; οὐ γὰρ δὴ τὸ τοιοῦτον 
ἕν, ὥσπερ ὃ Ζήνων, 


δὶ 


. - 3 «* 1 - , - 4 
5 πολλὰ εἶναι φήσει. αὑτὸς γὰρ σῶμα λέγει εἶναι τὸν 
, - V , * 
ϑεόν, εἴτε τόδε τὸ πᾶν εἴτε ὃ τι δήποτε αὐτὸ λέγων ἀσώ- 
ματος γὰρ ὧν πῶς ἂν σφαιροειδὴς εἴη; ἔτι μόνως γ᾽ ἂν 20 


οὕτως otr ἂν κινοῖτο οὔτ᾽ ἂν ἠρεμοῖ μηδαμοῦ γε ὦν; ἐπεὶ δὲ 
σῶμα ἐστι, τὶ ἂν αὐτο κωλύοι χινεῖσϑαι, ὡς ἐλέχϑη; 


912} 18 τοῦ Bekker: zo: L: om. R 19 ὥσπερ μὴ τὸ ἴσον ὥσπερ R. 
εἰπεῖν Bonitz: εἴπερ LR 24 addidi — 25 σημαίνει R: συμβαίνει L; scil. et 
TO μὴ χιγεῖσϑαι et τὸ ἠρεμεῖν ἐπὶ τὸ L 21 τε L: om. R: δὲ Apelt ἄνω) 
9783 35 29 ἀπόφεσιν R τὸ λεχϑέν, oiov Apelt: τὸ -"-λὲ-:-χϑέν L: τὸ ἐλεγ- 
χϑέντων ἢ 80 μεταλαμβάνειν LR: corr. Felicianus 31 χατηγορεῖ LR: corr. 
Weise 33 £v. Zr. Spengel: £v: εἴτε sic LR. 34 τὰς αὐτὰς L: τοσαύτας R: 
αὐτὰς τὰς Wilson οἷον Bonitz: ὧν R: ὄν 1 85 7 μέγεϑος ἤει Felicianus: 
n μὴ oor L: ἢ xai μὴ oc z KR 36 à» R: xavL δ᾽ ἴσως L: δ᾽ ἕως R 
ὃν ἢ addidi; nam ἠρεμεῖν, ἡ ex o, L! j 

979 2 ova (lac. x litt. L, v R) oz: (τι R) (lac. vn litt. L, v R) μόνον (μον 
R) LR: suppl. pleraque Kern 3 οὗτος L: αὐτὸς R: corr. Apelt 4 ϑεοῦ 
in lac. v lit. om. LR. ge (lac. vir litt) L: om. R: suppl. Bergk 6 post εἴτε 
add. δὲ E αὐτὸ sic LR 7 ἔτι μόνως Apelt: ἐπιμόνως R: ἐπεὶ μόνως L 
. γ᾽ ἄν Bergk: τῶν L: ὅταν αὶ 8 ye] τε R. 9 αὐτὸν Bergk. χωλύει R. 


80. 3. XENOPHANES 


29. PraTo Sophist. p. 242 C. D [hospes Eleatieus loquitur] μῦϑόν τινα £xa- 
στος φαίνεταί μοι διηγεῖσϑαι παισὶν ὡς οὖσιν ἡμῖν, ὃ μὲν ὡς τρία τὰ ὄντα, πο- 
λεμεῖ δὲ ἀλλήλοις ἐνίοτε αὐτῶν ἄττα πηι, τοτὲ δὲ xol φίλα γιγνόμενα γάμους 
τε καὶ τόκους χαὶ τροφὰς τῶν ἐχγόνων παρέχεται [Pherecydes]: δύο δὲ ἕτερος 
εἰπών, ὑγρὸν χαὶ ξηρὸν ἢ ϑερμὸν χαὶ ψυχρόν, συνοικίζει τε αὐτὰ καὶ ἐχδίδωσι 
[cf. Archelaus]: τὸ δὲ παρ᾽ ἡμῶν Eàlratuxóv ἔϑνος, ἀπὸ Ξενοφάνους τε xal 
ἔτι πρόσϑεν ἀρξάμενον [cf. Phileb. p. 16 C. D), ὡς ἑνὸς ὄντος τῶν πάντων 
καλουμένων οὕτω διεξέρχεται τοῖς μύϑοις. cf. Philop. ad Phys. A 5 p. 125, 27 
Vitell ὁ Πορφύριός φησι τὸν Ξενοφάνη τὸ ξηρὸν xal τὸ ὑγρὸν δοξάσαι ἀρ- 
χάς, τὴν γῆν λέγω καὶ τὸ ὕδωρ, καὶ χρῆσιν αὐτοῦ παρατίϑεται τοῦτο δηλοῦσαν 
“γῆ τ- γίνονται [fr. 29]" ταύτης δὲ τῆς δόξης δοχεῖ χαὶ Ὅμηρος εἶναι ἐν οἷς 
φησιν “ἡ ἀλλ᾽ ὑμεῖς μὲν πάντες ὕδωρ xci γαῖα γένοισϑε᾽ [H 99). Porphyrius 
utitur Allegoriarum corpore cf. Prob. Verg. p. 21, 8. [Plut.) Vit. Hom. 93 [Dox. 92] 


30. Amisror. Metaph. A 5. 9800 18 Παρμενίδης μὲν γὰρ ἔοιχε τοῦ χατὰ 
τὸν λόγον ἑνὸς ἅπτεσϑαι, Μέλισσος δὲ τοῦ κατὰ τὴν ὕλην᾽ διὸ καὶ ὃ μὲν πε- 
περασμένον, ὁ δ᾽ ἀπειρόν φησιν εἶναι αὐτό «Ξενοφάνης δὲ πρῶτος τούτων 
ἑνίσας (ὃ γὰρ Παρμενίδης τούτου λέγεται γενέσϑαι μαϑητής) οὐδὲν διεσαφήνι- 
σεν οὐδὲ τῆς φύσεως τούτων οὐδετέρας ἔοικε ϑιγεῖν, ἀλλ᾽ εἰς τὸν ὅλον οὐ- 
gavóy ἀποβλέψας τὸ ἕν εἶναί φησι τὸν ϑεόν" οὗτοι μὲν οὖν, χαϑάπερ εἴπομεν, 
ἀφετέοι πρὸς τὴν νῦν παροῦσαν ζήτησιν, οἱ μὲν δύο χαὶ πάμπαν ὡς ὄντες 
μιχρὸν ἀγροιχκότεροι, Ξενοφάνης xai MéAocog [Orvieto πρῶτος --- οὐδὲ can- 
cellavit cf. Dox. 110]. 


31. SrwPL. Phys. 22,22—23,20. ἀνάγχη τοίνυν τὴν ἀρχὴν ἢ μίαν εἶναι 
ἢ οὐ μίαν, ταὐτόν δὲ εἰπεῖν πλείους, xal εἰ μίαν, ἤτοι ἀκίνητον ἢ κινουμένην. 
χαὶ εἰ ἀχίνητον, ἥτοι ἄπειρον ὡς Μέλισσος ὁ Σάμιος δοχεῖ λέγειν, ἢ πεπε- 
θασμένην ὡς Παρμενίδης Πύρητος Ἔλεατης, οὐ περὶ φυσιχοῦ στοιχείου λέγον- 
τες οὗτοι, ἀλλὰ περὶ τοῦ ὄντως ὄντος. 

“μίαν δὲ τὴν ἀρχὴν ἤτοι ἕν τὸ ὃν xal πᾶν (xai οὔτε πεπερασμένον 
οὔτε ἄπειρον οὔτε κινούμενον οὔτε ἠρεμοῦν) Ξενοφάνην τὸν Κολοφώνιον τὸν 
Παρμενίδου διδάσχαλον ὑποτίϑεσϑαί φησιν ὃ Θεόφραστος, ὁμολογῶν ἑτέρας 
εἶναι μᾶλλον ἢ τῆς περὶ φύσεως ἱστορίας τὴν μνήμην τῆς τούτου δόξης. 

τὸ γὰρ ἕν tovto xai πᾶν τὸν ϑεὸν ἔλεγεν ὁ Ξενοφάνης" ὃν ἕνα μὲν 
δείχνυσιν ix τοῦ πάντων χρατιστον εἶναι. πλειόνων γάρ, φησίν, ὄντων ὁμοίως 
ὑπάρχειν ἀνάγχη πᾶσι τὸ xgattiv' τὸ δὲ πάντων χράτιστον xal ἄριστον ϑεός. 

ἀγένητον δὲ ἐδείχνυεν ἐχ τοῦ δεῖν τὸ γινόμενον ἢ ἐξ ὁμοίου ἢ ἐξ avo- 
μοίου γίνεσϑαι. ἀλλὰ τὸ μὲν ὅμοιον ἀπαϑές φησιν ὑπὸ τοῦ ὁμοίου" οὐδὲν 
γὰρ μᾶλλον γεννᾶν ἢ γεννᾶσϑαι προσήχει τὸ ὅμοιον ἐχ τοῦ ὁμοίον᾽ εἰ δὲ ἐξ 
ἀνομοίου γίνοιτο, ἔσται τὸ ὃν ἐχ τοῦ μὴ ὄντος. xal οὕτως ἀγένητον καὶ αἰ- 
διον ἐδείκνυ. 

οὔτε δὲ ἄπειρον οὔτε πεπερασμένον εἶναι, διότι ἄπειρον μὲν τὸ μὴ ὃν 
ὡς OUt£ ἀρχὴν ἔχον οὔτε μέσον οὔτε τέλ ος, περαίνειν δὲ πρὸς ἄλληλα τα πλείω. 

παραπλησίως δέ xal τὴν κίνησιν ἀφαιρεῖ χαὶ τὴν ἠρεμίαν. ἀχίνητον 
μὲν γὰρ εἶναι τὸ μὴ ὄν" οὔτε γὰρ ἂν» εἰς αὐτὸ ἕτερον οὔτε αὐτὸ πρὸς ἄλλο 
ἐλϑεῖν᾽ χινεῖσϑαι δὲ τὰ πλείω τοῦ ἑνός" ἕτερον γὰρ εἰς ἕτερον μεταβάλλειν 
[μεταβάλλει codd.: corr. Usener]. 


δ 


6 


ὥστε xal ὅταν ἐν ταὐτῶι μένειν λέγηι καὶ μὴ κινεῖσϑαι, ἀεὶ δ᾽ — Ἴ 


TEST. VITAE 29—33. 31 


ἄλληι [fr. 26] οὐ κατὰ τὴν ἠρεμίαν τὴν ἀντιχειμένην τῆι κινήσει μένειν αὐτὸ 
[DE: αὐτόν E*F] φησιν, ἀλλὰ χατὰ τὴν ἀπὸ κινήσεως xal ἠρεμίας ἐξηιρημένην 


μονήν. 
Νιχόλαος δὲ ὁ Δαμασχηνὸς ὡς ἄπειρον zal ἀκίνητον λέγοντος αὐτοῦ 8. 
i τὴν ἀρχὴν ἐν τῆι Περὶ ϑεῶν ἀπομνημονεύει, ᾿Αλέξανδρος δὲ ὡς πεπερασμένον 


αὐτὸ. xal σφαιροειδές. 
ἀλλ᾽ ὅτι μὲν οὔτε ἄπειρον οὔτε πεπερασμένον αὐτὸ δείκνυσιν, ix τῶν 9 

προειρημένων δῆλον" πεπερασμένον δὲ xal σφαιροειδὲς αὐτὸ διὰ τὸ παντα- 
L. χόϑεν ὅμοιον. λέγειν. χαὶ πᾶντα νοεῖν δὲ φησιν αὐτὸ λέγων [λέγειν codd.: 
| correxi] “ἀλλ᾽ — χραδαίνει᾽ [fr. 25). 
| Simplicius ex Alexandro parum diligenter transscripsit primum Theo- 

phrasi ex Physicorum Placitis eclogam (fr. 5 Dox. p. 450), ubi etiam versus 

Xenophanis citati esse videntur, tum Aristotelis q. f. de MXG [cf. .A 28) ex- 

cerpta, et sunt quidem: ὃ 1 paraphr. Ar. Phys. 184» 15, $2 Theophrastea admixta 
| parenthesi ex Ar. de MXG; $3 ex l. de MXG 9172 14. 23—28, $4 indidem 9775 
| 15—22; 6 5 ind, 977*2—7; $6 ex 977 ^5—12; $ 7 Theophrastea admixto l. de MXG 
975^ 17 sqq.; $$ ex Alexandro ipso; $9 Simplicii iudicium adiecto versu ex Theo- 
phrasteis Alexandri. cetera Theophrasti excerpta eaque magis sincera continuo 
n. 32 8qq. 


32. [Prvr.) Strom. 4 [Eus. P.EI8$, 4. Dox. 580] X. δὲ ὃ Κολοφώνιος ἰδίαν 
| τινὰ ὁδὸν πεπορευμένος xal παρηλλαχυῖαν πάντας τοὺς προειρημένους [Tha- 
| leta, Anaximandrum, Anaximenen] οὔτε γένεσιν οὔτε φϑορὰν ἀπολείπει, ἀλλ 
| εἶναι λέγει τὸ πᾶν ἀεὶ ὅμοιον εἰ γὰρ γίγνοιτο τοῦτο, φησίν, ἀναγχαῖον προ 
| τούτου μὴ εἶναι τὸ μὴ ὃν δὲ οὐχ ἂν γένοιτο οὐδ᾽ ἂν tO μὴ ὃν ποιήσαι τι 
οὔτε ὑπὸ τοῦ μὴ ὄντος γένοιτ᾽ ἂν τι. ἀποφαίνεται δὲ xal τὰς αἰσϑήσεις ψευ- 
᾿ δεῖς xal xa90A0v σὺν αὐταῖς xai αὐτὸν τὸν λόγον διαβάλλει. ἀποφαίνεται δὲ 
l xul τῶι χρόνωι χαταφερομένην συνεχῶς xal κατ᾿ ὀλίγον τὴν γῆν εἰς τὴν ϑά- 
|: λασσαν χωρεῖν. φησὶ δὲ xal τὸν ἥλιον ἐχ μικρῶν xal πλειόνων πυρίων ἵπυρι- 
ἱ δίων Toup) ἀϑροίζεσϑαι. ἀποφαίνεται δὲ xal περὶ ϑεῶν ὡς οὐδεμιᾶς ἡγεμο- 
| γίας ἐν αὐτοῖς οὔσης" ov γὰρ ὅσιον δεσπόζεσϑαί τινα τῶν ϑεῶν᾽ ἐπιδεῖσϑαί 
τε μηδενὸς αὐτῶν μηδένα μηδ᾽ δλως᾽ ἀχούειν δὲ καὶ δρᾶν χκαϑόλου xal μὴ 
i κατὰ μέρος. ἀποφαίνεται δὲ xal τὴν γῆν ἄπειρον εἶναι χαὶ κατὰ πᾶν ν μέρος 
ἶ μὴ luy ante χατὰ transp. Brandis) περιέχεσϑαι ὑπὸ ἀέρος" γίνεσϑαι δὲ ἅ ἅπαντα 
ἐχ γῆς τὸν δὲ ἥλιον xal τὰ ἄστρα ἐκ τῶν νεφῶν γίνεσϑαι. 


33. Hirror. Ref. 114 ([Dox. 505) E ὃ Κολοφώνιος Ὀρϑομένους υἱός. 1 
οὗτως ἕως Κύρου διέμεινεν. οὗτος ἔφη Ων ἀχαταληψίαν εἶναι πάντων εἰ- 
πὼν οὕτως" ᾿ εἰ | γὰρ -- τέτυχται' [fr. 34, 8, 4]. 

λέγει δὲ ὅτι οὐδὲν γίνεται οὐδὲ φϑείρεται οὐδὲ κινεῖται xal ὅτι ἕν τὸ 2 
πᾶν ἐστιν ἔξω μεταβολῆς. φησὶ δὲ xal τὸν ϑεὸν εἶναι αἰδιον xal ἕνα xal 
ὅμοιον πάντη καὶ πεπερασμένον xal σφαιροειδῇ xci πᾶσι τοῖς μορίοις ai- 
σϑητιχόν. τὸν δὲ ἥλιον ix μιχρῶν πυριδίων ἀϑροιζομένων γίνεσϑαι χαϑ᾽ Exa- 8 
στην ἡμέραν, τὴν δὲ γῆν ἄπειρον εἶναι xal μήτε ὑπ᾽ ἀέρος μήτε ὑπὸ τοῦ οὐ- 
ρανοῦ περιέχεσϑαι. xal ἀπείρους ἡλίους εἶναι καὶ σελήνας, τὰ δὲ πάντα εἶναι 
ἐχ γῆς. οὗτος τὴν ϑάλασσαν ἁλμυρὰν ἔφη διὰ τὸ πολλὰ μείγματα συρρέειν 4 
ἐν αὐτῆι. ὁ δὲ Μητρόδωρος διὰ τὸ ἐν τῆι γῆι διηϑεῖσϑαι τούτου χάριν γίνε- 
σϑαι &Auvoüv. ὃ δὲ Ξενοφανης μίξιν τῆς γῆς πρὸς τὴν ϑάλασσαν γίνεσϑαι 5 


32. . 8. XENOPHANES 


δοχεῖ καὶ τῶι χρόνωι ὑπὸ τοῦ ὑγροῦ λύεσϑαι, φάσχων τοιαύτας ἔχειν ἀποδείξεες, 
ὅτε ἐν μέσηι γῆι καὶ ὄρεσιν εὑρίσκονται χόγχαι, xal ἐν Συραχούσαις δὲ ἐν 
ταῖς λατομίαις λέγει εὑρῆσϑαι τύπον ἰχϑύος xal φωχῶν [φυχῶν Gomperz), ἐν 
᾿δὲ Πάρωι τύπον ἀφύης [δάφνης libri: corr. Gronov] ἐν τῶι βάϑει τοῦ λίϑου, ἐν 
δὲ Μελίτηι [μελίτωι libri: eorr. Karsten] πλάχας συμπάντων ϑαλασσίων. ταῦτα 
δέ φησι γενέσϑαι ὅτε πάντα ἐπηλ ὥϑησαν πάλαι, τὸν δὲ τύπον ἐν τῶι πηλῶι ξη- 
ρανϑῆγαι. ἀναιρεῖσϑαι δὲ τοὺς ἀνϑρώπους πάντας, ὅταν 7 γῆ κατενεχϑεῖσα 
εἰς τὴν ϑάλατταν πηλὸς γένηται, εἶτα πάλιν ἄρχεσϑαι τῆς γενέσεως, καὶ ταύ- 
την πᾶσι τοῖς κόσμοις γίνεσϑαι μεταβολήν [καὶ τοῦτο — καταβάλλειν libri: 
correxi e biographo est ducta ὃ 1, cetera e Theophrasto. 


34. Cic. Acad. II 118 X. paulo etiam antiquior [scil Anaxagora] unum 
esse omnia. neque id. esse mutabile et id esse deum neque natum umquam et sem- 
piternum, conglobata figura. d. n. deor. I 11, 28 tum Xenophamnes qui mente 
adiuncta omne praeterea quod. esset infinitum deum voluit esse, de ipsa mente 
item reprehenditur [reprehenderetur archetypus] uf ceteri, de infinitate autem ve- 
hementius, in. qua nihil neque sentiens neque coniunctum potest esse. 


35, GALEN. hist. phil. 7 (Dox. 604, 17) .. . Ξενοφάνην μὲν περὶ πάντων 
ἡπορηκότα, δογματίσαντα δὲ μόνον τὸ εἶναι πάντα ἕν xal τοῦτο ὑπάρχειν ϑεὸν 
πεπερασμένον, λογικόν, ἀμετάβλητον. ᾿ 


36. ΤΉΕΟΡΟΒΕΙ. IV 5 ex Aét. [Dox. 284 not] Z. μὲν οὖν ὃ Ὀρϑομέ- 
νους ὃ Κολοφώνιος ὃ τῆς Ἐλεατιχῆς αἱρέσεως ἡγησάμενος ἕν εἶναι τὸ πᾶν 
ἔφησε σφαιροειδὲς xal πεπερασμένον, οὐ γενητὸν ἀλλ᾽ αἰδιον xai πάμπαν ἀχί- 
γνητον. πάλιν δὲ αὖ τῶνδε τῶν λόγων ἐπιλαϑόμενος ἐχ τῆς γῆς φῦναι ἅπαντα 
εἴρηχεν᾽ αὐτοῦ γὰρ δὴ τόδε τὸ ἔπος ἐστὶν ἐκ γῆς — τελευται᾽. [fr. Z)) Ex 
Allegoriis homericis Sros. ecl. 110,12 3. ἄρχην τῶν ὄντων πάντων εἶναι τὴν 
γῆν. γράφει γὰρ ἐν τῶι Περὶ φύσεως ᾿ἐκχ ---τελευτᾶι᾿. OLxMrIOp. de arte 
sacr. 24 [Berthelot Collect. des Alchim. gr.12) p. 82, 21 τὴν μὲν γὰρ γῆν οὐδεὶς 
ἐδόξασεν εἶναι ἀρχήν, εἰ μὴ Ξ. ὁ Κολοφώνιος. Garrw. in Hippocr. d. 
nat. hom. XV 25 K. χαχῶς δὲ xai τῶν ἐξηγητῶν ἔνιοι χατεψεύσαντο Ξενοφάνους 
ὥσπερ xal Σαβῖνος ὧδέ πως γράψας αὐτοῖς ὀνόμασιν" “ οὔτε γὰρ πάμπαν 
ἀέρα λέγω τὸν ἄνϑρωπον ὥσπερ ᾿Αναξιμένης οὔτε ὕδωρ ὡς Θαλῆς οὔτε γῆν 
ὡς ἔν τινι Ξενοφαάνης᾽  οὐδαμόϑεν γὰρ εὑρίσχεται ὃ Ξ. ἀποφηνάμενος 
οὕτως ... xal Θεόφραστος δ᾽ ἂν ἐν ταῖς τῶν Φυσιχῶν δοξῶν ἐπιτομαῖς τὴν 
Ξενοφάνους δόξαν, εἴπερ οὕτως εἶχεν, ἐγεγράφει cf. Arist. Metaph. A 8. 9892 5. 


81. Arr. II 1, 3 [D. 327] Ἀναξίμανδρος, ᾿Αναξιμένης, ᾿Αρχέλαος, Ξενοφάνης 
Διογένης, “εύκιππος, ἀημόχριτος, ᾿Ἐπίχουρος ἀπείρους κόσμους ἐν τῶι ἀπείρωι 
χατὰ πᾶσαν ᾿περιαγωγήν ἱπερίστασιν Plut.], sc. γίνεσϑαι καὶ φϑείρεσϑαι; lI 4, 
1r [D. 332) Ξ᾿ ἀγένητον xai αἰδιον καὶ ἄφϑαρτον τὸν xoouov. 


38. Ine« II 13, 14 (D. 343] Z. ἐχ νερῶν μὲν πεπυρωμένων [sc. τὰ 
ἄστρα yivec9ai] σβεννυμένους δὲ xa9' Exaotgv ἡμέραν avatonvotiv νύχτωρ 
χαϑάπερ τοὺς ἄνϑραχας᾽ τὰς γὰρ ἀνατολὰς xal τὰς δύσεις ἐξάψεις εἶναι xal 
σβέσεις. 


89. Ipzx Π 18, 1 [D. 347] Z. τοὺς ἐπὶ τῶν πλοίων φαινομένους οἷον 
αστέρας, ovc καὶ Διοσχούρους καλοῦσί τινες, νεφέλια εἶναι χατὰ τὴν ποιὰν κί- 
νησιν παραλάμποντα. 
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40. — 20,3 [D. 348] Z. ἐχ νεφῶν πεπυρωμένων εἶναι τὸν ἥλιον. [hoc ex 
Theophrasto per Posidonium, sequitur ipsius Theophr. ecloga:] Θεόφραστος ἐν 
toig Φυσιχοῖς [fr. 16] γέγραφεν ex πυριδίων τῶν συναϑροιζομένων μὲν àx τῆς 
ὑγρᾶς ἀναϑιμιάσεως, συναϑροιζόντων δὲ τὸν ἥλμον. 


41. — 1124, 4 (Ὁ. 354] Ξ. χατὰ σβέσιν [sc. τὴν ἔχλειψιν, rectius δύσιν, 
ἡλίου γίνεσϑαι) ἕτερον δὲ πάλιν ταῖς ἀνατολαῖς γίνεσϑαι. παριστόρηχε δὲ xal 
ἐχλειψιν ἡλίου ἐφ᾽ ὅλον μῆνα xal πάλιν ἔχλειψιν ἐντελῆ, ὥστε τὴν ἡμέραν 
νύχτα φανῆναι [in censum veniunt eclipses totales a. 542. 531. 580. 517. 508. 502. 
493. 477. 470 cf. Ginzel Kanon p. 54 sqq.) 


41. — I1 24, 9 [D. 355) E Z. πολλοὺς εἶναι ἡλίους xal σελήνας κατὰ χλί- 
μᾶτα τῆς γῆς xai ἀποτομὰς χαὶ ζώνας, χατὰ δέ tiva χαιρὸν ἐχπίπτειν τὸν 
δίσχον εἴς τινα ἀποτομὴν τῆς γῆς οὐχ οἰχουμένην ὑφ᾽ ἡμῶν xal οὕτως ὥσπερ 
χενεμβατοῦντα ἔχλειψιν ὑποφαίνειν" ὃ δ᾽ αὐτὸς τὸν ἥλιον εἰς ἄπειρον μὲν 
προϊέναι, δοχεῖν δὲ χυχλεῖσϑαι διὰ τὴν ἀπόστασιν. 


42. — Ἠ 80, 8 [D. 362] X. τὸν μὲν ἥλιον χρήσιμον εἶναι πρὸς τὴν τοῦ 
χόσμου καὶ τὴν τῶν ἐν αὐτῶι ζώιων γένεσίν τε xal διοίχησεν, τὴν δὲ σελήνην 
παρέλχειν. 


43. — II 25, 4 [D. 356] Z. νέφος εἶναι πεπιλημένον [sc. τὴ» σελήνη» ]. 
II 28, 1 [D. 35S] Ἀναξίμανδρος, Ξενοφάνης, Βήρωσος ἴδιον αὐτὴν ἔχειν φώς. 
II 29, 5 [D. 360] .Ξ. xai τὴν μηνιαίαν ἀπόχρυψιν xata σβέσεν [sc. γίνεσϑαι). 


44. — III 2, 11 [D. 367] 3. πάντα τὰ τοιαῦτα [SCc. χομήτας, διάιττον- 
τας, δοχίδας] νεφῶν πεπυρωμένων συστήματα ἢ χινήματα [πιλήματα Zeller]. 


45. — III 3, 6 [D. 368] Z. ἀστραπὰς γίνεσϑαι λαμπρυνομένων τῶν νε- 
gov χατὰ τὴν χίνησιν». 


46. — HI 4, 4 [D. 371] X. ἀπὸ τῆς τοῦ ἡλίου ϑερμότητος ὡς ἀρχτιχῆς 
αἰτίας τάν τοῖς μεταρσίοις συμβαίνειν. aveAxou£vov γὰρ ἐχ τῆς ϑαλάττης τοῦ 
ὑγροῦ τὸ γλυχὺ διὰ τὴν λεπτομέρειαν διαχρινόμενον νέφη τε συνιστάνειν ὃμι- 
z^ οὐμενον χαὶ κατασταζειν ὄμβρους ὑπὸ πιλήσεως καὶ διατμίζειν τὰ πνεύματα. 
γράφει yag διαρρήδην ᾿ἱ πηγὴ δ᾽ — ὕδατος᾽ [tr. 30, 1]. 


41. AnirsTOT. de caelo B 18. 294* 21 οἱ μὲν γὰρ διὰ ταῦτα ἄπειρον τὸ 
κάτω τῆς γῆς εἶναί φασιν, ἐπ᾿ ἄπειρον αὐτὴν ἐρριζῶσϑαι λέγοντες ὥσπερ Ξ. 
ὃ Κολοφώνιος, ἵνα μὴ πραγματ᾽ ἔχωσι ζητοῦντες τὴν αἰτίαν. διὸ xal Ἔμπε- 
δοχλῆς οὕτως ἐπέπληξεν εἰπὼν ὡς “εἴπερ -- ἰδόντων [fr. 39]; cf. Simpl. 
ad Ar. ]. c. p. 522, 7 Heib. ἀγνοῶ δὲ ἐγὼ τοῖς Ξενοφάνους ἔπεσι τοῖς περὶ τού- 
του μὴ ἐντυχών, πότερον τὸ χάτω μέρος τῆς γῆς ἄπειρον εἶναι λέγων διὰ τοῦτο 
μένειν αὐτήν φησιν ἢ τὸν ὑποχάτω τῆς γῆς τόπον καὶ αἰϑέρα ἄπειρον xal διὰ 
τοῦτο ἐπ᾿ ᾿ἄπειρον καταφερομένην τὴν γῆν δοχεῖν ἠρεμεῖν. οὔτε γὰρ ὃ Ἄριστο- 
τέλης διεσάφησεν οὔτε τὰ ᾿Εμπεδοκχλέους ἔπη διορίζει σαφῶς" ᾿ γῆς γὰρ B άϑη 
λέγοιτο &v xal ἐχεῖνα εἰς ἃ χάτεισιν. ex Aristotele Pseudar. de MXG 2, 21 
p. 976^ 32 ἔτι τί χωλύει xal πλείω ὄντα ἑνὸς μεγέϑει ἄπειρα εἶναι; ὡς xal ὃ 
Ξ. ἄπειρον τό τε βάϑος τῆς γῆς xal τοῦ ἀέρος φησὶν εἶναι (tum citat ex Arist. 
Emp. fr. cit. Arr. ΠῚ 9, 4 (D. 376] X. ἐχ τοῦ χκατωτέρου μέρους εἰς ἄπειρον 
ἱμέρος] ἐρριζῶσϑαι [scil. τὴν» yj», ἐξ ἀέρος δὲ xal πυρὸς συμπαγῆναι- III 11, 
1. 2 [D. 377] oi ἀπὸ Θάλεω τὴν γῆν μέσην, X. πρώτην" tlg ἄπειρον γὰρ ἐρρι- 
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ζῶσϑαι [cf. fr. 28. Cic. Acad. pr. II 39, 122 sed ecquid mos eodem modo rerum 
naturas persecare aperire dividere possumus, ut videamus, terra penitusne defixa 
sit et quasi radicibus suis haereat an. media pendeat? 123. habitari ait Xeno- 
phanes in luna eamque esse terram multarum urbium et montium. Cicero dum 
Theophrasti Opiniones excerpit [cf. fr. 18 D. 492, 9] lemmata confudit. terra ra- 
dicibus suis haerens pertinet ad Xenophanem, luna habitata ad Anaxagoram 
(ipsum Ciceronem errasse apparet ex Lact. I. d. III 23 qui $ 123 et 82 conflavit). 


48 [AxisT.] Mirab. 38. 8889 15 [fortasse e Timaeo] τὸ δ᾽ ἐν τῆι Διπάραι 
[scil. πῦρ) ποτὲ xal ἐχλιπεῖν Z. φησὶν ἐπ᾿ ἔτη Éxxaiótxa, τῶι δ᾽ ἑβδόμωι ἐπαν- 
ελϑεῖν. 


49 AnIsSTOCLES Περὶ φιλοσοφίας ἢ [Eus. XIV 17, 1] οἴονται γὰρ δεῖν τὰς 
μὲν αἰσϑήσεις xal τὰς φαντασίας χαταβάλλειν, αὐτῶι δὲ μόνον τῶι λόγωι πι- 
στεύειν. τοιαῦτα yaQ τινα πρότερον μὲν Ξ. xci Παρμενίδης xol Ζήνων xal 
ῃέλισσος ἔλεγον, ὕστερον δ᾽ οἱ περὶ Στίλπωνα xal τοὺς Meyaguxovg. ὅϑεν 
ἠξίουν οὗτοί γε τὸ ὃν ἕν εἶναι καὶ τὸ ἕτερον μὴ εἶναι μηδὲ γεννᾶσϑαϊΐ τι μηδὲ 
φϑείρεσθαι μηδὲ χινεῖσϑαι τὸ παράπαν. Arr.IV 9, 1 [D. 369) Πυϑαγόρας, 
᾿Εμπεδοχλῆς, X. ... ψευδεῖς εἶναι τὰς αἰσϑήσεις. — 


50 Macnos. S. Scip. 114,19 X. er terra et aqua [sc. animam esse]. 


51 TEeRTULL. de anima c. 43 Anaxagoras cum -Xenophame defetiscentiam 
[l. e. χόπον τῆς σωματιχῆς ἐνεργείας, esse somnum]. 


52 Cic. de divin. 13, 5 philosophorum vero exquisita quaedam argumenta 
cur esset vera divinatio collecta sunt [nimirum a Posidonio], e quibus, ut de anti- 
quissumis loquar, Colophonius X, unus qui deos esse diceret, divinationem fun- 
ditus sustulit; reliqui vero omnes praeter Epicurum balbutientem de natura de- 
orum divinationem probaverunt. AEr. V 1,1 [D. 415] X. xal "Enxixovgoc avau- 
ροῦσι τὴν μαντικήν. 


Xenophanis reliquias edidit et illustravit S. Karsten (Philos. gr. vet rel. I 1) 
Amstelod. 1830. carmina coll. Crusius Anth. lyr.* 50; elegias Bergk Poet. lyr. 
II 3111, sillos Wachsmuth Sillogr. rel. (Lips. 1885). de philosophia recenter 
Freudenthal Ueber die Theologie des X. Breslau 1886, Orvieto Filosofia di Seno- 
fane Fir. 1899, omnino Zeller .Phil. d. Gr. I * 521 sqq. 
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ASENOO 4NOYS E.AETELAIH. 


1 (21 Karsten, 1 Crusius) rd 
ATBEN. XI 462 ὁρῶν οὖν ὑμῶν xal αὐτὸς τὸ συμπόσιον κατὰ τὸν Ko- 
λοφώνιον Ξενοφάνη πλῆρες ὃν πάσης ϑυμηδίας" 


γῦν γὰρ δὴ ζάπεδον χαϑαρὸν χαὶ χεῖρες ἁπάντων 
χαὶ χύλικες᾽ πλεχτοὺς δ᾽ ἀμφιτιϑεῖ στεφάνους, 

ἄλλος δ᾽ εὐῶδες μύρον ἐν φιάληι παρατείνει" 
χρατὴρ δ᾽ ἕστηχεν μεστὸς ἐυφροσύνης, 

5 ἄλλος δ᾽ οἶνος ἕτοιμος, ὃς οὔποτέ φησι προδώσειν, 

μείλιχος ἐν χεράμοισ᾽ ἄνϑεος ὀσδόμενος" 
ἐν δὲ μέσοισ᾽ ἁγνὴν ὀδμὴν λιβανωτὸς ἕἴησι" 
ψυχρὸν δ᾽ ἔστιν ὕδωρ xol γλυχὺ xal xaSagóv: 
πάρχεινται δ᾽ ἄρτοι ξανϑοὶ γεραρή τε τράπεξα 

10 τυροῦ xal μέλιτος πίονος ἀχϑομένη" 

βωμὸς δ᾽ ἄνϑεσιν ἀν τὸ μέσον πάντηι πεπύχασται, 
μολπὴ δ᾽ ἀμφὶς ἔχει δώματα χαὶ ϑαλίη. 

χρὴ δὲ πρῶτον μὲν ϑεὸν ὑμνεῖν εὔφρονας ἄνδρας 
εὐφήμοις μύϑοις χαὶ χαϑαροῖσι λόγοις" 

15 σπείσαντας δὲ xal εὐξαμένους τὰ δίχαια δύνασϑαι 

πρήσσειν (ταῦτα γὰρ ὧν ἐστι προχειρότερον) 
οὐχ ὕβρις πίνειν ὅπόσον xev ἔχων ἀφίχοιο 

οἴχαδ᾽ ἄνευ προπόλου μὴ πάνυ γηραλέος. 
ἀνδρῶν δ᾽ αἰνεῖν τοῦτον ὃς éc92à πιὼν ἀναφαΐνηι, 

20 dc οἱ μνημοσύνη xal τόνος ἀμφ᾽ ἀρετῆς. 

2 ἀμφιτιϑεὶς Ath.: corr. Dindorf; imitatur Meleag. A.P. V 135 ἀμφιτίϑει 
στέφανον eadem sede 8 ἄλλος" (60) δ᾽ G. Hermann 4 χρητὴρ Schneide- 
win; at cf. ad Parm. 1, 24 5 οἶνος ἐστὶν ἕτοιμος AE: corr. apogr. — 11 ἂν 
τὸ μέσον cf. Theogn. 839 13 δὴ Bergk ὑμνὲν A 1ὅ δὲ Bergk: τε Ath. 
προχειρότερον») cf. ad fr. 88 — 17 ὕβρεις πίνειν δ᾽ Ath.: corr. Musurus et Bergk 
18 γηραλέος] cf. fr. 9; Xen. Lac. resp. 5, 7; Eur. Andr. 5761: γυραλέος Wilam. 
19 ἔσϑλ᾽ ἀπιὼν metrum emendaret, non sensum. ^ agitur nimirum de scoliis 
avagalvec Ath.: corr. G. Hermann; ποδῶν ἀρετὴν ἀναφαίνων praeit Hom. V 411 
20 ὡση À: ὡσ ἡ E: corr. Coraes τὸν ὃς Ath: πόνος Schneidewin. intellego 
qui potus proba exempla edat, quomodo sibi memoria et vocis intentio vigeat $n 
virtute canenda. de Mnemosyna cf. Plato Crit. 108 D [inde Plut. Amat. 749 B, 
inde Ath. XI 503). τόνος quid sit cf. Eur. Med. 201. Dem. 18,280. cum ob- 
trectet Xenoph. fr. 2 optimatium crzs:, ipsi altius eam repetitam esse et recen- 
tius definitam consentaneum. cf. Plato R. p. II 378 C πολλοῦ δεῖ γιγαντο- 
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21 οὔτι μάχας διέπειν Τιτήνων οὐδὲ Γιγάντων 
οὐδ(ὲ) (αὖ) Κενταύρων, πλάσματα τῶν προτέρων, 
ἢ στάσιας σφεδανάς, τοῖσ᾽ οὐδὲν χρηστὸν ἔνεστι, 
ϑεῶν (02) προμηϑείην αἰὲν ἔχειν ἀγαϑόν. 


μαχίας τε μυϑολογητέον αὐτοῖς χαὶ ποιχιλτέον xal ἄλλος ἔχϑρας πολλας καὶ 
παντοδαπας ϑεῶν τε χαὶ ἡρώων... ὧν δὴ ἴσως ἕνεχα περὶ παντὸς ποιητέον 
ἃ πρῶτα ἀχούουσιν, ὅτι χάλλιστα μεμυϑολογημένα πρὸς ἀρετὴν ἀχούειν. 
praeterea cf. Arist. Vesp. 1119 21 διέπειν A (sc. ἀγαϑόν v. 24, sic Karsten): 
διέπει ΒΞ 22 suppl. Bergk; τὶ Meineke; τὰ G. Hermann πλασμάτων zo. 
Ath.: eorr. Schweigháuser — 23 σφεδανάς Osann: gsvóovag Ath. 4Σ421 suppl. 
Scaliger ἀγαϑήν Ath.: corr. G. Hermann 


29K.2 Cr) 

ATH. X p.413 F Euripidis fr. ex Autolyco primo (282 N.) allato: ταῦτ᾽ 
εἴληφεν 0 Εὐριπίδης ἐκ τῶν τοῦ Κολοφωνίου ἐλεγείων Ξενοφάνους οὕτως εἰρη- 
χότος ᾿ ἀλλ᾽ -- πόλεως". πολλὰ δὲ xal ἄλλα ὃ Ξενοφάνης χατὰ την ἑαυτοῦ 
σοφίαν ἐπαγωνίζεται διαβάλλων ὡς ἄχρηστον xal ἀλυσιτελὲς τὸ τῆς ἀϑλή- 
σεως εἶϑος. | | 

ἀλλ᾽ eb μὲν ταχυτῆτι ποδῶν νίχην τις ἄροιτο 
ἢ πενταϑλεύων, ἔνϑα Διὸς τέμενος 

πὰρ Πίσαο δοῆισ᾽ ἐν Ὀλυμπίηι, εἴτε παλαίων 
ἢ xal πυχτοσύνην ἀλγινόεσσαν ἔχων, 

5 εἴτε τι δεινὸν ἄεϑλον ὃ παγχράτιον χαλέουσιν, 

ἀστοῖσίν x' εἴη χυδρότερος προσορᾶν, 

xaí xe προεδρίην φανερὴν ἐν ἀγῶσιν ἄροιτο, 
xaí xev Git εἴη δημοσίων χτεάνων 

ἐχ πόλεως χαὶ δῶρον ὅ οἱ χειμήλιον εἴη" 

10 εἴτε xal ἵπποισιν, ταῦτά χε πάντα λάχοι 

οὐχ ἐὼν ἄξιος ὥσπερ ἐγώ. ῥώμης γὰρ ἀμείνων 
ἀνδρῶν ἠδ᾽ ἵππων ἡμετέρη σοφίη. 

ἀλλ᾽ εἰχῆι μάλα τοῦτο νομίζεται, οὐδὲ δέχαιον 
σπεροχρίνειν ῥώμην τῆς ἀγαϑῆς σοφίης. 

15 οὔτε γὰρ εἰ πύχτης ἀγαϑὸς λαοῖσι μετείη 

οὔτ᾽ εἰ πενταϑλεῖν οὔτε παλαισμοσύνην, 


cf. Tyrt. 10, 1.2, Eur. fr. cit., Isocr. 4, 1.2. 1 ἄροιτο cf. χῦδος ἄροιτο 
Κ 307 5 τι AÁth.: τὸ Wakefield. an simulat acerbe se nescire quid sit arti- 
ficii? 6 προσεραν Ath.: Jacobs 8 σιτειη Ath.; cf. Ar. Equ. 575 νῦν δ᾽ 
ἐὰν μὴ προεδρίαν φέρωσι xal τὰ σιτία, ov μαχεῖσϑαί φασιν (praec. σίτησιν») 
δημοσίων χτεάνων cf. Solon 4,12 9 πόλιος ut 22 Schneidewin δῶρον xz4.] 
ex «311. 10 χ᾽ εἰπαντα Ath.: Schweigh. 15 λαοῖσιν ἔτ᾽ εἴη Ath.: corr. 
Stephanus : 
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οὐδὲ μὲν εἰ ταχυτῆτι ποδῶν, τόπερ ἐστὶ πρότιμον 
ὁώμης ὅσσ᾽ ἀνδρῶν ἔργ᾽ ἐν ἀγῶνι πέλει, 
τοὔνεχεν ἂν δὴ μᾶλλον ἐν εὐνομίηι πόλιες εἴη. 
20 σμιχρὸν δ᾽ ἄν τι πόλει χάρμα γένοιτ᾽ ἐπὶ τῶι, 
εἴ τις ἀεϑλεύων νιχῶι Πίσαο παρ᾽ ὄχϑας" 
οὐ γὰρ πιαίνει ταῦτα μυχοὺς πόλεως. 


20 πόλι Renner cf. Q 106 μέγα χάρμα πόλι τ᾽ ἦν παντί τε δήμωο 21 cf. 
Ξανϑοῖο παρ᾽ ὄχϑας Homeri 


8 (0 K. 3 Cr) 

Ara. XII 526 A Κολοφώνιοι δ᾽ ὥς φησι Φύλαρχος [FHG I 953] τὴν 
ἄρχην ὄντες σχληροὶ ἐν ταῖς ἀγωγαῖς, ἐπεὶ εἰς τρυφὴν ἐξώχειλαν πρὸς “Δυδοὺς 
φιλίαν xal συμμαχίαν ποιησάμενοι, προήιεσαν διησχημένοι τας χόμας χρυσῶι 
χόσμωι, ὡς xal Ξ. φησίν ᾿ἁβροσύνας -- δευόμενοι --- 5 Hxsycg. αὐχα- 
λέοι: σεμνοί 

ἁβροσύνας δὲ μαϑόντες ἀνωφελέας παρὰ «υδῶν, 
ὄφρα τυραννίης ἦσαν ἄνευ στυγερῆς, 
ἤιεσαν εἰς ἀγορὴν παναλουργέα φάρε᾽ ἔχοντες, 
οὐ μείους ὥσπερ χίλιοι εἰς ἐπίπαν, 
5 αὐχαλέοι, χαίτηισιν ἀγαλλόμεν᾽ εὐπρεπέεσσιν 
᾿ἀσχητοῖσ᾽ ὀδμὴν χρίμασι δευόμενοι. 


1 ἀφροσύίνας Ath.: corr. Schneider Saxo 2 ησσα)νευ À.: Dindorf 
3 ἤσαν Meineke 4 χείλιοι Hiller; hie interpunxit Α vix recte εἰ] ὡς 
Schweighàauser 5 αὐχαλέοι (ab αὔχη ut ῥωμαλέος ἃ ῥώμη cf. test. ad v. 5) 
gloriabundi χαιτισιν A: Musurus ἀγαλλομὲν A. tolero vulgarem elisionem 
Delphis crebram (cf. Valaori Delph. Dial. $18,5), poetis insolitam (A 272; Pind. 
O. XIII 7?). clausula Homerica B 462 ἀγαλλόμενοι πτερύγεσσιν usus Aristeas 
fr. 2 χαίτηισιν ἀγαλλόμενοι ταναῆισι (quod restituebat etiam Xenophani Schneide- 
win), x. ἀγαλλόμενοι χρυσέηισι Meineke (cf. test.). ἀγάλμενοι Wilamowitz; olim 
putabam ἀγαλλόμεϑ᾽ 86 cf. Emp. 128,5 


4 
Porrox IX $3 εἴτε Φείδων πρῶτος ὁ Agytioc ἔχοψε νόμισμα εἴτε Δη- 
μοδίχη ἡ Κυμαία συνοικήσασα Mióni τῶι Φρυγί (παῖς δ᾽ zv ᾿Αγαμέμνονος Kv- 
μαίων βασιλέως) εἴτε ᾿Αϑηναίοις Ἐριχϑόνιος xal Δύχος, εἴτε Δυδοί, χαϑά φησι 
Z. cf. Herod. 194 21vdol yag δὴ καὶ πρῶτοι ἀνϑρώπων τῶν ἡμεῖς lüutv, νό- 
μισμα χρυσοῦ xal ἀργυροῦ χοψάμενοι ἐχρήσαντο 


5 (28 K. 4 Cr) 
Amm. XI 18. 782 .A £9og δ᾽ ἦν πρότερον ἐν τῶι ποτηρίωι ὕδωρ ἐμ- 
βάλλεσϑαι, μεϑ᾽ ὃ τὸν οἶνον. Ξενοφάνης" 


οὐδὲ xev ἐν χύλικι πρότερον χεράσειέ τις οἶνον 
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éyyéac, ἀλλ᾽ ὕδωρ xal χαϑύπερϑε μέϑυ. 


2 ἐγχεύας Ath.: corr. Casaub. — - ὕδωρ in thesi (praeter h. Cer. 381?) in 
antiqua poesi inauditum: ὑφ᾽ ὕδωρ Wilamowitz 


6 (22 K. 5 Cr.) 
ATHEN. IX 368 E: E. δ᾽ ὃ Κολοφώνιος ἐν τοῖς ἐλεγείοις φησί * sida: 
— Ἑλλαδιχῶν — 4 Fife ἀοιδάων: ὠιδῶν. φωνῶν 
πέμψας γὰρ χωλῆν ἐρίφου σχέλος ἤραο πῖον 
ταύρου λαρινοῦ, τίμιον ἀνδρὶ λαχεῖν, 
τοῦ χλέος Ἑλλάδα πᾶσαν ἐφίξεται οὐδ᾽ ἀπολήξει, 
ἔστ᾽ ἂν ἀοιδάων ἦι γένος “Ἐλλαδικῶν. 


8 ἀφίξεται Ath.: corr. Karsten 4 ἑλλαδικόν Α: corr. C 


* (18 K. 6 Cr.) 

1—5 Laznr. Diosc. VIII 36 περὶ δὲ τοῦ ἄλλοτε ἄλλον γεγενῆσϑαι (Pytha- 
goram) Ξενοφάνης ἐν ἐλεγείαι προσμαρτυρεῖ, ἧς ἀρχή “νῦν -- χέλευθον᾽. 
0 δὲ περὶ αὐτοῦ (Pythagora) φησιν, οὕτως ἔχει *xal — ato». [hinc 2—5 Anth. 
Pal. Plan. VII 120, Suid. (a) s. v. Ξενοφάνης, 2—4 Suid. (b) 8. v. στυφελίξα!]. 
cf. A 1 p. 20, 9 


γῦν αὖτ᾽ ἄλλον ἔπειμι λόγον, δείξω δὲ χέλευϑον. 
* * 
* 
xaí ποτέ μιν στυφελιζομένου σχύλαχος παριόντα 
φασὶν ἐποιχτῖραι χαὶ τόδε φάσϑαι ἔπος" 

᾿ παῦσαι μηδὲ ῥάπιζ᾽, ἐπεὶ ἦ φίλου ἀνέρος ἐστίν 
δ ψυχή, τὴν ἔγνων φϑεγξαμένης dlov- 
2 δὴ τότε Plan. 8 φασὶν Laert. (B) Anth. Pal. Plan. Suid. (a): φασί γ᾽ 

Laert. (P) Suid. Ὁ) φάσϑαι ἔπος; de correptione cf. Theogn. 226 


8 (24 K. 7 Cr) 
LaArRT. 2: 18. 19 (cf. p. 20, 10) uaxooBuotatog τε γέγονεν 2 x opens) 
ὥς που xal αὐτός φησίν" 
ἤδη δ᾽ én1d τ᾽ ἔασι xal ἑξήχοντ᾽ ἐνιαυτοί 
βληστρίζοντες ἐμὴν φροντέδ᾽ ἀν᾽ Ἑλλάδα γῆν" 
ἐχ γενετῆς δὲ τότ᾽ ἦσαν ἐείχοσι πέντε τε πρὸς τοῖς, 
εἴπερ ἐγὼ περὶ τῶνδ᾽ οἶδα λέγειν ἐτύμως. 
8 τότ᾽ nimirum Ionia capta (cf. fr. 22, 5), cum exul Graeciam obiit. quod 


8i sub ol. 60 (540) ponas (cf. Α 1 p. 21, 6), natalis sub ol. 53 (accuratius 565), car- 
minis tempus &ub ol. 76 (473) figetur. 
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9 (26 K. 8 Cr.) 
ErvM.GEK. 8. V. γῆρας (ex Herod. z. παϑ.) 7 γενιχὴ ᾿ γηρέντος᾽ ὥσπερ 
τεϑέντος. Ξενοφάνης [ξενοφῶν Et.: corr. Sylburg) οἷον 
ἀνδρὸς γηρέντος πολλὸν dgavoórtgoc - 


“ἀνδρὸς γηρέντος᾽ etiam Cramer A. O. IV 89. 


ZILAA401 


Sillis tribui quae titulum aut invectivarum vestigia prae se ferunt. nonnulla 
ut fr. 18 utrum huc an ad Physica referenda sint dubium. 


10 (1$ Cr. 4 Wachsm. Sillogr.) 
HrRon1AN. zt. διχρ. p. 296, 6 [Cramer A. O. III 296, 7] ot μέντοι ποιηταὶ 
πολλάχις ἐπὶ-τούτοις συστολὰς ποιοῦνται, ὡς παρὰ Ξενοφάνει 


ἐξ ἀρχῆς χαϑ᾽ Ὅμηρον ἐπεὶ μεμαϑήχασι πάντες... 


sequitur fr. 86. iteravit Choerob. can. in Theod. IV 88, 27 Hilgard. in- 
tellego: quia anfiquitus omnes secundum Homerum didicere deos nefarios esse. 
cf. Plato Rep. X 600 E οὐχοῦν τιϑῶμεν ἀπὸ Ὁμήρου ἀρξαμένους πάντας τοὺς 
ποιητικοὺς μιμητὰς εἰδώλων ἀρετῆς εἶναι καὶ τῶν ἄλλων περὶ ὧν ποιοῦσι, τῆς 
δὲ ἀληϑείας οὐχ ἅπτεσϑαι; 


116 K 16 Cr[?2 W3 
SExr. adv. math. IX 193 ἔνϑεν xal ὁ Ξενοφάνης διελέγχων τοὺς περὶ 

Ὅμηρον καὶ Ἡσίοδον φησι ἱπάντα -- πατεύειν᾽ LAERT. IL 46 (ex Arist. de 
poetis fr. 15 R.) ἐφιλονίχει ἘΠ - Οἴαγρος [σάγαρος libri cf. Ael. V. H. XIV 21) 
Ὁμήρωι ζῶντι, ἐποϑανόντι δὲ Ξενοφάνης ὁ Κολοφώνιος χαὶ Κέρχωψ Ἡσιόδωι 
ζῶντι, τελευτήσαντι δὲ ὃ προειρημένος Ξενοφάνης (cf. Timon fr. 40 W.). 

γάντα ϑεοῖσ᾽ ἀνέϑηχαν Ὅμηρός ϑ᾽ Ἡσίοδός τε, 

ὅσσα ταρ᾽ ἀνθρώποισιν ὀνείδεα xal ψόγος ἐστέν, 

χλέπτειν μοιχεύειν τε xal ἀλλήλους ἀπατεύειν. 


12 (7 K. 16 Cr. 2 W.) 
SExr. adv. math. I 2$9 Ὅμηρος δὲ xai Ἡσίοδος κατὰ τὸν Kolegdoen 
Zrrogavg 
ὡς πλεῖστ᾽ ἐφϑέγξαντο ϑεῶν ἀϑεμίστια ES 
χλέπτειν μοιχεύειν vt xai ἀλλήλους ἀπατεύειν. 
Κρόνος μὲν γὰρ ἐφ᾽ οὗ τὸν εἰ δαίμονα βίον γεγονέναι λέγουσι τον πα- 
τέρα ἡνδροτόμησε καὶ τὰ τέχνα κατέπιεν Ζεύς τε ὁ tovtov παῖς ἀφελόμενος 
αὐτὸν τῆς ἡγεμονίας ᾿ γαίης νέρϑε χαϑεῖσε᾽ χτλ. (E 204). 


1 ὃς πλεῖστα ἐφϑέγξατο Sext.: corr. Fabricius; pro ὡς coni. oi Stephanus, 
xal Karsten, ὥς Wachsm. qui deleto v. 2 primum fragmento 11 subiunxit. 
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13 (31 K. 5 W.) 
Grrzurtcs N. A. III 11 alii Homerum quam Hesiodum maiorem natu fuisse 
scripserunt, in quibus Philochorus et Xenophanes, alii minorem. | 


14 (5 K. 80 Cr.) 
CrrEx. Str. V 110 p. 114}. [unde Eus. P. E. XIII 13 et Theodor. III 72] inter 
fr. 28 et 15 xai za 
ἀλλ᾽ οἱ βροτοὶ δοχέουσι yevváo Sat ϑεούς, 


τὴν σφετέρην δ᾽ ἐσθῆτα ἔχειν φωνήν τε δέμας ve 


1 sic Clem., Ἐπ8., Theod. codd., vulgo ἀλλὰ βροτοὶ δοχέουσι ϑεοις γεν- 
γᾶσϑαι, unde addito ὁμοίως sim. hexametrum efficiebant. iambum ad exemplar 
Margitae carminis Colophonii interpositum esse duobus pluribusve hexametris 
docuit Wilamowitz Ind. hib. Gryph. 1880 p. 7. cf. Crusius Philol. LV, 5. 2 xal 
ἴσην τ᾽ αἴσϑησιν ἔχειν interpol. Theodor.; ἐσθῆτα τ᾽ deleto δ᾽ Karsten; cf. 
WV 67 et τ 381. : 

15 (6 K. 17 Cr) 
CrEx. Str. V 110 p. 715 P. (inde Eus. P. E XIII 13 et Theodor. ΠῚ 12) post 
fr. 14 xai πάλιν" 
ἀλλ᾽ εἰ χεῖρας ἔχον βόες ἠὲ λέοντες 
| ἢ γράψαι χείρεσσι xal ἔργα τελεῖν ἅπερ ἄνδρες, 
ἵπποι μέν ϑ᾽ ἵπποισι βόες δέ τε βουσὶν ὅμοίας 
καί (xe) ϑεῶν ἐδέας ἔγραφον xoi σώματ᾽ ἐποίουν 
5 τοιαῦϑ᾽ οἷόν περ χαὐτοὶ δέμας εἶχον ὁμοῖον 


1 εἰ Eus: εἴ τοι Clem., Theod. ἔχον Eus.: εἶχον Clem., Theod.: γ᾽ 
εἶχον Stephanus; ego ab Eus. profectus conicio ἀλλ᾽ εἰ χεῖρας ἔχον βόες {ἵπποι 
τ᾽) ἠὲ λέοντες; contra qui illud verum credunt corrigunt propter v. 8 ἠὲ χέλητες 
Schultess, ἢ χελέοντες ego olim (Berl. Sitz. 1891, 578); exemplum variasse po- 
stea poetam credit Wilamowitz nihil aut mutans aut addens ἢ). ἐλέφαντες 
Theod. 2 ygawe sc. εἶχον χείρεσσι) fort. xoou«o:; pictores et sculptores 
distinguuntur 8 ὁμοίας Theod. (scil. ἰδέας): ὁμοῖοι Clem. Eus. 4 suppl. 
Sylburg 5 ὁμοῖον falso transl. ex v. 3: ἕχαστοι Hiller; cf. Clem. ad fr. 16 


16 
σεν. Str. VII 22 p. 841 Ἕλληνες δὲ ὥσπερ ἀνϑρωπομόρφους οὕτως xai 

ἀνϑρωποπαϑεῖς τοὺς ϑεοὺς ὑποτίϑενται xai χαϑάπερ τὰς μορφὰς αὐτῶν 
ὁμοίας ξαυτοῖς ἕχαστοι διαζωγραφοῦσιν, ὥς φησιν ὁ Ξ. ᾿“ἰϑίοπές τε μέ- 
λανας σιμούς τε Θρᾶιχές τε πυρροὺς καὶ γλαυχούς᾽, οὕτως καὶ τὰς 
wvy&c ὁμοιοῦσιν xal τοῖς αὐτοῖς (πάϑεσιν ἐνεχομένους) ἀναπλάττουσιν. ampli- 
ficat Theodor. III 73 τοὺς μὲν γὰρ Αἰϑίοπας μέλανας καὶ σιμοὺς γράφειν ἔφησε 
τοὺς οἰχείους ϑεούς, ὅποῖοι δὴ χαὶ αὐτοὶ πεφύχασι. τοὺς δὲ γε Θρᾶικας γλαυ- 
xovg τε xai 20v9 pov. δαὶ μέντοι χαὶ Mróovg xal Πέρσας σφίσιν αὐτοῖς £oi- 
χύότας xal Αἰγυπτίους ὡσαύτως αὐτοὺς διαμορφοῦν πρὸς τὴν οἰχείαν μορφήν. 
versus incerti, velut 

«4ἰϑίοπές τε (ϑεοὺς σφετέρους σιμοὺς μέλανάς τε 

Θρῆιχές τε γλαυχοὺς χαὶ πυρρούς {φασι πέλεσϑαι 
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17 (27 K. 10 Cr. 1 W) 

Scuor. Anier. Equ. 408 Βάχχον ov τὸν Διόνυσον ἐχάλουν μόνον, ἀλλα. 
zal πάντας τοὺς τελοῦντας τὰ ὄργια βάχχους ἐχάλουν, ov μὲν ἀλλὰ καὶ τοὺς 
χλάδους, ovg οἱ μύσται φέρουσι. μέμνηται δὲ Ξενοφάνης ἐν Σίλλοις ἑστᾶσιν 
δ᾽ ἐλάτης nvxivóv περὶ δῶμα. εἴ. Hesych. βάχχος: ... xal κλάδος ὃ ἐν 
ταῖς τελεταῖς. 

ξενοφάντης libri: corr. Kuster — ἐλάτε Θ: ἐλάτη V: corr. Wachsmuth 
(cf. Eur. Bacch. 110): ἐλατῶν Lobeck. supplet Wachsmuth βάχχοι post ἐλάτης, 
zvzivol περὶ δώματα βάχχοι Lobeck; zvxivóv δόμον homericum. 


(15 (16 K. 28 Cr) 
Sros. Ecl. I 8, 2 (a) et III (Flor.) t. 29, 41 (b) sub lemmate Ξενοφάνους. 


οὔτοι ἀπ᾽ ἀρχῆς πάντα ϑεοὶ ϑνητοῖσ᾽ ὑπέδειξαν, 
ἀλλὰ χρόνωι ζητοῦντες ἐφευρίσχουσιν ἄμεινον 


1 ὑπέδειξαν (occulta monstraverunt) b: παρέδειξαν ἃ: ἐπέδειξαν Trinca- 
velli; ϑνητοῖσιν ἔδειξαν Meineke 2 ζητέοντες Hiller ἐφευρίσχουσιν Ὁ: 
ἐφεύρισκον (a). sententiam circumscripsit Arat. 168 sqq. 


19 
LarRTIUS Dioc. I 23 de Thalete (cf. p. 4, 2) óoxti δὲ xata τινας πρῶτος 
ἀστρολογῆσαι xal ἡλιακὰς ἐχλείψεις xal τροπὰς προειπεῖν, ὥς φησιν. Εὐ- 
δημος ἐν τῆι περὶ τῶν ᾿ἀστρολογονμένων ἱστορίαι" ὅϑεν αὐτὸν xal Ξενοφάνης 
xci Ἡρόδοτος ϑαυμαζει. εἶ. A 1 p. 20,9. 


20 (82 K.) 
LarnrIUs Dioc. 1 111 ὡς δὲ Ξ. ὃ Κολοφώνιος ἀχηχοέναι φησὶ, τέτταρα 
πρὸς τοῖς πεντήχοντα xal ἑχατόν (vixisse Epimenidem). 
primus Xenophanes rumorem longaevitatis rettulit quem sine dubio irrisit 
cf. A 1 p.20, 19. ortum eum esse exeunte &. VI ex fraudibus tum Epimenidi 
suppositis conieci Berl. Sitz. 1891, 401 


21 (28 Κ.) 

ScHor. ÁRISTOPH. Pac. 697 ὁ Σιμωνίδης διεβέβλητο ἐπὶ φιλαργυρίαι - 
χαριέντως δὲ πάνυ τῶι αὐτῶι λόγωι διέσυρε [B τοῦ ἰαμβοποιοῦ! xal μέμνηται 
ὅτι σμιχρολόγος ἣν. ὅϑεν Ξενοφάνης κίμβιχα αὐτὸν προσαγορεύει. καὶ 
Σοφοχλέα xal Σιμωνίδην διέσυρεν ὡς μιχρολόγους. cí. Ath. XIV 656 D ὄντως 
δὲ ἦν ὡς ἀληϑὼς χίμβιξ ὃ Σιμωνίδης καὶ αἰσχροχερδής, ὡς Χαμαιλέων φησίν. 
aequales poetas in Sillis tetigisse confirmat Plutarchus v. A 22 p. 23 


ILAPOIAJLAI 


22 (57 K. 9 Cr. 8 W) 
ATHEN. Epitome II p. 54 E Ξ. ὁ Κολοφώνιος ἐν Παρωιδιαις [παρώδαις 
libri: corr. Menagius]* 
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παρ πυρὶ χρὴ τοιαῦτα λέγειν χειμῶνος ἐν dont 
ἐν χλίνηι μαλαχῆι χκαταχείμενον, ἔμτπτλεον ὄντα, 
σπένοντα γλυχὺν οἶνον, ὑποτρώγοντ᾽ ἐρεβίνϑους" 
“τίς πόϑεν εἷς ἀνδρῶν, πόσα τοι ἔτε᾽ ἐστί, φέριστε; 
5 πηλίχος ἦσϑ᾽, ὅϑ᾽ ó Πῆδος ἀφίκετο 
titulus epitomatoris fide parum stabilitus; Athenaeus fortasse dixerat πα- 
ρωιδήσας τὰ Ὁμήρου (Wilam.. hoc quoque fuerit Sillorum fr., etsi in illis minus 
parodiae fortasse propter fragmentorum penuriam cernitur. ceterum cf. À 9 p. 22. 


1 παρ πυρὶ eadem sede ἡ 154 2 cf. χ 196 εὐνῆε ἔνε μαλαχῆι χαταλέ- 
γμενος 8 .ἐπιτρώγοντα Coraes, at cf. Plato Rep. Π᾿ 8120 — 4 cf. «150 al. 
ἔτη Ath. φέριστε homericum — 3 Mzóoc;) Harpagus cf. Α 10 p. 22. 


IIEPI OYZEQOZ. 


23 (1 K. 12 Cr) 

CrrM. Str. V 109 p. 714 P. [hinc Eus. P. E. XIII 13] εὖ γοῦν xal Z. ὁ 
Κολοφώνιος διδάσχων ὅτι εἷς xal ἀσώματος ὃ ϑεὸς ἐπιφέρει “εἷς — vogue. 
secuntur fr. 14. 15. — significat Arist. Metaph. A 5. 996^24 εἰς τὸν ὅλον οὐ- 
ρανὸν ἀποβλέψας τὸ ἕν εἶναί φησι τὸν ϑεὸν. 

εἷς ϑεός, ἔν τε ϑεοῖσι xai ἀνϑρώποισι μέγιστορ, 


οὔτε δέμας ϑνητοῖσιν ὁμοίιος οὔτε νόημα. 


1 εἷς 9604) scil. ὁ οὐρανός cf. Arist. ἔν χτλ!] cf. Aristoph. Nub. 573 
Sol μέγας ἐν ϑεοῖς ἐν ϑνητοῖσί τε δαίμων; Plato Symp. 178 A ὅτι μέγας 9606 
εἴη ὃ Ἔρως xal ϑαυμαστὸς ἐν ἀνϑρώποις τε xal ϑεοῖς. loquitur ex vulgi 
opinione more antithetico pervulgato cf. Hom. Θ 27; T 95. ϑεοί populariter 
etiam fr. 1, 24; 18, 1; 34,2 cf. Valerius Soranus fr. 4 p. 273 Báhr. Juppiter omni- 
potens rerum. regumque repertor progenitor genetrixque deum deus unus et om- 
ne8 — 2 ov τι δέμας Clem. Eus.: corr. Sylburg 


24 (2 K. 13 Cr) 

SExT. adv. math. IX 144 εἰ γὰρ ἔστι τὸ 980v, ζώιόν ἐστιν" εἰ ζῶιόν 
ἐστιν, δρᾶι ὅλος “οὖλος γὰρ ὁρᾶι, οὖλος δὲ νοεῖ, ovAoc δέ τ᾽ ἀκούει". 
Larnr. IX 19 (cf. Α 1 Ρ.20,15) ὅλον δ᾽ δρᾶν xal ὅλον ἀχούειν, μὴ μέντοι 
ἀναπνεῖν. PsEvDAnIsT. de MXG 3. 9112 37 (Α 28 p. 25) ἕνα δ᾽ ὄντα ὅμοιον εἶναι 
πάντηι, ὁρᾶν τε xal ἀχούειν τάς τε ἄλλας αἰσϑήσεις ἔχοντα πάντηι. | PsEUDO- 
PLUT. Strom. 4 (Dox. 580, 16) ἀχούειν δὲ καὶ ὁρᾶν χαϑόλου xal μὴ κατὰ μέρος. 
Hirror. Phil 14,2 (Dox. 565, 26) xa) πᾶσι τοῖς μορίοις αἰσϑητιχόν (8c. ϑεόν). 
Cvnm. Hierosol. catal. VI p. 82 ὅλος ὧν ὀφϑαλμὸς x«l ὅλος ἀχοὴ xal ὅλος 
νοῦς, οὐχ ὡςἡμεῖς ἐν μέρει νοῶν xal ἐν μέρει μὴ γιγώσκων cf. Iren. ap. Epiph. 
haer. 33 et Plin. nat. ἢ. II 14 quisquis est deus, si modo est alius (sc. praeter 
Solem) ef quacumque in parte, totus est sensus, totus visus, totus auditus, totus 
animae, totus animi, totus sui. posteriorum aliam memoriam collegit Weymann 
Woch. f. cl. Phil. 1894, 1030. Wien. Stud. 1896, 316. E Theophrasti memoria 
(nam inde omnes videntur pendere) versum refingunt forma non certa: 


ojÀoc ὁρᾶι, οὗλος δὲ νοεῖ οὖλος δὲ τ᾿ ἀχούει᾽ 
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cf. Epicharm. 249 νοῦς δρῆι xal νοῦς ἀχούει᾽ τἄλλα χωφὰ xal τυφλά (ubi testim. 
adde Schol. Aristoph. Plut 48). de Epicharmi et Xenophanis commercio cf. 
A 15 p. 23 
25 (8 K. 14 Cr) 
ΞΙΜΡῚ, phys. 23, 19 [cf. Α 31, 9 p. 81) 
ἀλλ᾽ ἀπάνευϑε πόνοιο νόου φρενὶ πάντα χραδαΐνει 


χραδαίνει] cf. Hes. theog. 679 οὐρανὸς εὐρὺς σειόμενος Xenophontis pa- 
raphr. Stob. ecl. II 1, 33 ὁ yovv πάντα σείων — Mem.IV 3,13 ὁ τὸν ὅλον χόσμον 
συντάττων. deus Xenophanis χινῶν νῶι ἀχίνητος ut Aristoteleus; πάντα sc. 
τὰ γενητά; CÍ. ad fr. 34, 2. 


26 (4 K. 15 Cr) 
SiwPL. phys. 22, 9 [cf. Α 31, 7 p. 30] 
αἰεὶ δ᾽ ἐν ταὐτῶιε μίμνει χινούμενος οὐδέν 
᾿οὐδὲ μετέρχεσϑαί μιν ἐπιπρέπει ἄλλοτε ἄλληι 


1 imitatur Parm. 8, 29; cf. Epicharm. 110,15 ἀεὶ Simpl. χινούμενος 
ἘΡΕ: χινούμενον DE: χινεύμενον Hiller 


21 (8 K. 11 Cr.) 

Ex Arrio Theodor. IV 5 [cf. A 36 p. 32) ex — τελευτᾶι. ex Allegori- 
arum corpore: SExr. adv. math. X 313 [hine Hippol. ref. X 6] E. δὲ xaz' ἐνίους 
éx γῆς" “ἐκ — τελευτᾶι; Sros. ecl. 110, 12 [A 36 p. 832]. Schol. Hom. H 99 
ABT (continuant fragmento 34) 2x --τελευτὰ εἰ. 


ἐχ γαίης γὰρ πάντα xal εἰς γῆν πάντα τελευτᾶι 


γαίης γὰρ Sext.: γῆς γὰρ Hom. Schol, Hipp.: γῆς γὰρ τὰ Stob.: γῆς γὰρ 
ταδε Theodor. πάντα ἐστὶ xai Hipp. 


28 (12 K. 22 Cr) 
AcnILL. Isag. 4 p. 34, 11 Maass Ξ. δὲ ovx οἴεται μετέωρον εἶναι τὴν γῆν, 
ἀλλὰ κάτω εἰς ἄπειρον χαϑήχειν" ᾿ γαίης μὲν᾽ γάρ φησι 106€ — ἱχνεῖται᾽ 
γαίης μὲν τόδε πεῖρας ἄνω παρὰ ποσσὶν ὁρᾶται : 
ἠέρι προσπλάζον, τὸ χάτω δ᾽ ἐς ἄπειρον ἱχνεῖται 
1 γαίης γάρ φησι: φησὶ γὰρ γαίης μὲν M θ πεῖρας M: πεῖραν Υ: πεῖ- 
gag Maass; at cf.Parm. 8,42 παρὰ ποσὶν: πὰρ ποσσὶν M — 2 ηέρι scripsi: 
xal δεῖ (corruptum ex zeige.) VM: αἰϑέρι Karsten ἄπειρον) indefinitum potius 


" quam infinitum. cf. Zeller I5 5393 v. A 47 et Emped. fr. 39. nitebantur tamen 


hoc fr. qui οὔτ᾽ ἄπειρον οὔτε πεπεράνϑαι mundum et deum docuisse X. di- 
cerent cf. [Ar.] de XMG 97752 (A 28 p. 23) ἐχνεῖται cf. Parm. 8, 46 


29 (10 K. 20 Cr.) 
SiwPLIC. phys. 188,32 ὁ μέντοι Πορφύριος οἰκειότερον εἰς ᾿Αναξιμένην 
(sic libri) τὴν δόξαν ἀνέπεμψε ταύτην εἰπόντα" γῆ --φύονται'. PHP. 
phys. 125, 27 [supra A 29 p. 30) 


E XENOPHANES 


γῆ xal ὕδωρ πάντ᾽ ἐσϑ᾽ ὅσα γίνοντ(αι) ἠδὲ φύονται 


πάντ᾽ ἐσϑ᾽ Philop.: πᾶν ἐστ᾽ Simpl ^ γίνονται ἠδὲ φίονται Simpl.: 
φύοντ᾽ ἠδὲ γίνονται Phil. 


80 (11 K. 11a. 23 Cr) 
1—5 Scnor. GExav. ad Φ 196 (ed. Nicole I199, 1 cf. Diels Sitzungsb. d. 
Berl. Ak. 1891, 572) ex Cratete Mallota: Ξενοφάνης à» τῶι Περὶ φύσεως" 
“πηγὴ -- πποταμῶν᾽, ὡς Ὅμηρος (o 196)' ἐξ οὗπερ πάντες ποταμοί᾽. 1 AETIUS 
III 4, 4 [cf. A 46 p. 33] ἱ πηγὴ -- ὕδατος". cf. Arist. Meteor. B 2. 354515 
πηγὴ δ᾽ ἐστὶ ϑάλασσ(α) ὕδατος, πηγὴ δ᾽ ἀνέμοιο" 
οὔτε γὰρ ἐν νέφεσιν ἔσωϑεν ἄνευ πόντου μεγάλοιο 
οὔτε δοαὶ ποταμῶν οὔτ᾽ αἰϑέρος ὄμβριον ὕδωρ, 
ἀλλὰ μέγας πόντος γενέτωρ νεφέων ἀνέμων τε 
5 xal ποταμῶν 


1 ϑάλασσα Aet: ϑαλάσση Genav. 2. aut lacuna post νέφεσιν explenda 
velut. πνοιαί x^ ἀνέμοιο φύοιντο ἐχπνείοντος aut corrigendum cum Wachsmuthio 
γὰρ ἂν νέφε᾽ ἔσχεν ἄνα πόντοιο Gen.: corr. Nicole 3 αἰ}, (pellucente 
9): suppl. Nicole 4 νεφέων sic Gen. 


31 (deest) 
HrnacLrrUs Alleg. Hom. ex Alleg. corp. [ex Her. Schol. B ad Σ 468] c. 44 
ὑπερίονα δὲ νομιστέον αὐτὸν (solem) τὸν ὑπεριέμενον ἀεὶ τῆς γῆς ὥσπερ οἶμαι 


καὶ X. ὃ Κολοφωνιὸς φησιν" 
ἠέλιός 9! ὑπεριέμενος γαῖάν τ᾽ ἐπιϑάλπων 


32 (18 K. 24 Cr) 
Scmor. BLT Eust. ad Hom. A 27 Ἴρισσιν ἐοιχότες: τῶι χυρτώματι ἢ τῶι 
χρώματι" φησὶ yap 3." ' 
ἦν τ᾽ Ἶριν χαλέουσι, νέφος χαὶ τοῦτο πέφυχε, 
πορφύρεον xal φοινίχεον xal χλωρὸν ἰδέσϑαι 


xal τοῦτο] ut Sol et cetera astra, quae cum in nebulas evanescerent, deo- 
rum simul opinio casura erat cf. Arch. f. G. d. Phil. X 533 


88 (9 K. 21 Cr) 

Ex Alleg. corpore: SrxT. adv. math. X 314 [hinc Hippol. X 6) συμφέρεσϑαι 
δ᾽ αὐτῶι [Homero H 99] δοχεῖ xar! ἐνίους xal ὁ Κολοφώνιος Z. φησὶ ydp: 
“πάντες ---ἐκγενόμεσϑα᾽ (idem vers. interpolatur IX 361); PsevpoPLvr. Vit. 
Hom. 93 (Dox. p. 43) μετ᾽ ἐχεῖνον (Hom.) δὲ Z. ὁ Κολοφώνιος ὑφιστάμενος 
τὰς πρώτας ἀρχὰς εἶναι τὸ ὕδωρ xal τὴν γῆν ἔοιχε σπάσαι τὴν ἀφορμὴν ταύ- 
την éx τῶν Ὁμηριχῶν τούτων [H 99]; Scaor. Hox. H 99 ABT ταῦτα οὖν φησι 
τὴν ἀχινησίαν ὀνειδίζων xal E. ἱπάντες -- ἐχγενόμεσϑα᾽, quibus continuant 
falso fr. 28. nam divisa haec fuerunt in Allegoriis cf. Prob. ad Verg. p. 21,8 
(Dox. p. 91 s8qq.); Heracl. Alleg. c. 22 ἀλλ᾽ ὃ Κλαζομένιος ᾿Αναξαγόρας [debebat 
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ὃ Κολοφώνιος Ξενοφάνης] xatd διαδοχὴν γνώριμος ὧν Θάλητος συνέζευξε τῶι 
ὕδατι δεύτερον στοιχεῖον τὴν γῆν χτλ. 


πάντες γὰρ γαίης τε χαὶ ὕδατος Ue ee 


34 (14 K. 19 Gr) 

1—4 Szxr. adv. math. VII 49 de Scepticis: ὧν Z. μὲν xara τινας εἰπὼν 
πάντα ἀχατάληπτα ἐπὶ ταύτης ἐστὶ τῆς φορᾶς, ἐν οἷς γράφει *xal— τέτυχ- 
yat. explicat 50.51 ἀμφὶ ϑεῶν δὲ ὑποδειγματεχῶς περὶ τινος τῶν ἀδήλων, 
δόχον δὲ τὴν δόχησιν xal τὴν δόξαν ss T0 μὲν οὖν ἀληϑὲς xal γνώριμον 
οὐδεὶς ἄνϑρωπος οἷδε TO τε ἐν τοῖς ἀδήλοις πράγμασι»" xcv “γὰρ ix τύχης ἐπε- 
βάλληι τούτωι, ὅμως οὐχ οἷδεν ὅτε ἐπιβέβληχεν αὐτῶι, ἀλλ᾽ οἴεται xal δοχεῖ; 
idem 110. VIII 326. tangunt Anisr. Poet. 25. 1460535 οἷον τὰ περὶ ϑεῶν᾽ ἴσως 
γὰρ οἴτε βέλτιον [οὔτε] λέγειν οὔτ᾽ ἀληϑῆ, ἀλλ᾽ ἔτυχεν ὥσπερ Ztvogargc [8c 
λέγει, ὄντα] ἀλλ᾽ οὖν φασι et VanRo ap. Augustin. C. D. VII 17 de diis p. τ. 
publicis ... in hoc libro scribam, sed ut Xenophanes Colophonios scripsit, quid 
putem non quid contendam ponam. hominis est enim haec opinari, dei scire. — 
1. 2 Prvr. aud. poet. 2 p. 17E χαὶ τὰ Ξενοφάνους ἱχαὶ-- πάντων; LAERT. 
IX 12 ἐν οἷς [Scepticis] .Ξ. μέν φησι *xal— εἰδώς᾽ -- 8. 4 Garrs. de diff. 
puls. III 1 [VIII 636 sq. K.) xara δὲ τὸν φιλόσοφον τὸν εἰπόντα v γὰρ — τ- 
τυχται᾿. HrirPor. philos. 14, 1 (565, 21 Dox.) οὗτος ἔφη πρῶτος ἀχαταληψίαν 
εἶναι πάντων οὕτως" ᾿εἰ---τέτυχται᾽ — 4 Srxr. Pyrrh. H. 118 E. ὃ Ko2o- 
φώνιος λέγων 'δόχος —tétvxta« cl. Arius supra Α 24 p. 23; Epiphan. exp. 
fid. p. 1957 B Pet.; Prod. in Tim. p. 16 Schneid. 

xal τὸ uiv οὖν σαφὲς οὔτις ἀνὴρ γένετ᾽ οὐδέ τις ἔσται 
εἰδὼς ἀμφὶ ϑεῶν τε xal ἅσσα λέγω περὲ πάντων" à 
εἰ γὰρ xal τὰ μάλιστα. τύχοι τετελεσμένον εἰπών, - 
αὐτὸς ὅμως οὐχ οἶδε᾽ δόχος δ᾽ ἐπὶ πᾶσι τέτυχται. 


1 γένετ᾽ Plut: ἴδεν Sext. Laert. 23. ϑεῶν populares deos intellego i. e. 
inprimis astra et elementa cf. ad fr. 23,1 περὶ πάντων, ἅσσα λέγω (sic iun- 
gendum) explico περὲ τῶν γενητῶν, non περὶ παντός (cf. fr. 25). illa dubia, hoc 
(quod est unum et deus) certum Xenophani, Parmenidis magistro — 3 2» — 
τύχηι τετελεσμένα Gal 4 τέτυχται) ut μοῖρα τέτυχται Γ 101 


. 95 (15 K. 26 Cr) í 
Prvr. quaest. conv. IX 7 p. 746 B τούτοις ἐπιφωνήσαντος τοῦ Auuovlov 
τὰ τοῦ Ξενοφάνους, ὥσπερ εἰωϑει, 


ταῦτα δεδόξασται μὲν ἐοιχότα τοῖς ἐτύμοισι 
καὶ παραχαλοῦντος ἀποφαίνεσϑαι xal λέγειν τὸ δοχοῦν ἕχαστον χτλ. 
δεδόξασϑαι Plut.: corr. Karsten. fortasse praestat Wilamowitzii δεδοξάσϑω. 


36 (27 Cr) 
Hrnonrax. zt. διχρ. 296, 9 [Cram. A. Ox. III 296; Choerob. in Theod. p. 88, 
30 Hilg.] post fr. 10 
ὅππόσα δὴ ϑνητοῖσι πεφήνασιν εἰσοράασϑαει ... 


46 XENOPHANES 


πεφήνασιν Herod.: πεφήνασϑ᾽ Choer. 0: πεφύχασιν Choer. CV — intelle- 
genda videntur astra, quae nubes non deos esse docet 


81 pg Cr) 
HxnoDp1AN. z. μον. λέξ. 80, 380 o τε Z. φησί 


xai μὲν ἐνὶ σπεάτεσσε τεοῖς χαταλείβεται ὕδωρ 


xal μὴν codex: correxi; olim «iz», alii aliud σπεάτεσι cod. τεοῖς] 
quaedam antra dicit, quorum stilicidia argumento sint terram subsidere ex aqua. 
idem concluserat ex conchis et petromatis montium; v. Lucr. 1348. cf. Orph. 
252 Abel. xal βέδυ νυμφάων χαταλείβεται ἀγλαὸν ὕδωρ. 


38 (25 Cr.) 

HERODIAX. 7. μον. A£E. p. 41, 5 σημειῶδες ἄρα τὸ παρὰ Ξενοφάνει [5evo- 
φῶντι cod.] yAvooov ' εἰ μὴ-- zx£A£69a:[Lex. Gud. 301, 15 χέχρηται δὲ X. τῶι 
ὀνόματι οἷον ιγλύσσονα σῦκα; Et. gen. ex Her. z. παϑ. 8. v. γλίσσων: ὃ yAvxi- 
τερος παρὰ ἀριστοφάνει y Av ocova coxa ; indidem s. v. χάρρων: χέχρηται 
δὲ ξενοφάνης [ξενοφῶν B) τῶι ὀνόματι οἷον yAvocova σῦχαἢ. 

εἰ μὴ χλωρὸν ἔφυσε ϑεὸς μέλι, πολ ἐὸν ἔφασχον 
γλύσσονα σῦχα πέλεσϑαι. 


πολλῶν cod.: Lehrs an ἔφασχ᾽ ἄν 7 γλύσσονα] quam cetera cf. 1, 16 


39 (20 Κα.) 

Porrux VI 46 (cf. Athen. II 51 Β &qq.) συχάμμινα᾽ ταῦτα δὲ xal μόρα 
Αἴσχυλος ὠνόμασεν οὕτως εἰπὼν τὰ Éx τῆς βάτου" τάχα δ᾽ ἄν τις xal χεράσια 
φαίη [cf. Gal. VI588 K], xépa cov τὸ δένδρον ἐν τῶι Περὶ φύσεως Ztvo- 

vovg εὑρων. 
E  ΠτνὉ 40 (80 K.) 

ETYM. GEN. 8. V. βρόταχον τὸν βάτραχον Ἴωνες [xal ᾿Δριστοφάνης φησὶ) 
χαὶ παρὰ Ξενοφάνει" βάτραχος καὶ xa9' ὑπερβιβασμὸν βράταχος καὶ βρόταχος. 
cf. Hesych. βρόταχος: βάτραχος καὶ ᾿ἀριστοφάνης del. Dindorf ξενοφῶντι Flor. 


: 41 

Tzrrz. ad Dion. Perieg. v. 940 p. 1010 Bernbhardy περὶ τῶν εἰς ρος xa- 

vov (de voce σερός) 

σιλλογράφος δὲ τις τὸ σι “μαχρὸν γράφει 

τῶι óo, δοχεῖ “μοι, τοῦτο μηκύνας τάχα, 
σιλλογράφος νῦν ὃ Ξενοφανῆς ἐστὶ xal ὃ Τίμων καὶ ἕτεροι. 

Timonem grammatici non citant; Xenophanem sine dubio adhibuerat 
Herodianus. cf. Et m. 714,18 Ἀμμώνιος δὲ ἱστορεῖ ὡς οἱ Atruxol ὀξύνοντες, 
τὸ ὄνομα τὸ ^ βραχύνουσι xal ἡ τριβὴ τῆς ἀναγνώσεως ἐχτείνει αὐτό" εὑρί- 
σχεται δὲ καὶ τὸ βραχύ, ὡς παρ᾽ Εὐριπίδη: Φρίξωι" ἀνοῖξαι μὲν σιροὺς ovx ἠξίου. 


DUBIA 
i UP T. Ene 
HrRnoDlLAN. π. μον. λέξεως 7,11 xal παρὰ ἀριστοφάνει ἐν δινσίλλων [sic 
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Havn.: ἐν à' συλλάβωι, ὧι in ras. longiore i.e. cv», Vind.; cf. Ludwich Arist. 
II 685) i 
χαί (x) ἐπιϑυμήσειε νεὸς vic ἀμφιπόλοιο 


suppl. Dindorf ᾿ἀριστοφάνει ἐν Αἰολοσίχωνιε coniciens. Seidler Ξενοφάνει 
ἐν d Σίλλων, quod commendat Wil, addens, nisi rescribatur ἐν à Σ'. quartum 
non Sillorum sed totius operis Mer zuidn dDu c esse. utique ionica con- 
tractio Seidleri coniecturam adiuvat. 


43 
Scuor. How. B ad 1539 z4oiv»zv oi μὲν ἀφριστήν" χλουδεῖν γὰρ τὸ 
ἀφρίζειν τινὲς Δωριέων ἔλεγον. ἄλλοι δὲ xaxobgyov' xai γὰρ τῶν ἀρχαίων 
ἐἰαμβοποιῶν τινα φάναι " ἀνὴρ 00. ἑσπέρης καϑεύδοντα ἀπ᾿ οὖν ἔδησε χλούνην᾽ 
(Meineke Chol. p. 121 βα.).. “Ξενοφῶντα [Ξενοφάνην G. Hermann] δὲ γένος τι 
Ἰνδῶν φάναι τὸν χλούνην εἶναι καϑάπερ καὶ παρ᾽ Αἰσχύίλωι ἐν Ἡδωνοῖς ἡ μα- 
κροσχελὴς μέν; ἄρα μὴ χλούνης τις 5v. [FT 62 Nauckt]. 


ἀᾷ 

ΑΤΗΕΝ. IV p. 174F ᾿γεγγραΐνοισι γὰρ οἱ Φοΐνικες, ὥς φησιν ὃ Ξενοφῶν, 
ἐχρῶντο αὐλοῖς σπιϑαμιαίοις τὸ μέγεϑος ὀξὺ xal γοερὸν φϑεγγομένοις᾽. τού- 
τοις δὲ xal oí Κᾶρες χρῶνται ἐν τοῖς ϑρήνοις, εἰ μὴ ἄρα καὶ ἡ Καρία Φοινίχη 
ἐχαλεῖτο, ὡς παρὰ Κορίννηι xal Βαχχυλίδηι ἔστιν εὑρεῖν. ὀνομάζονται δὲ οἱ 
αὐλοὶ γίγγροι ὑπὸ τῶν Φοινίχων ἀπὸ. τῶν περὶ "Ἄδωνιν ϑρήνων᾽ τὸν γὰρ Ἄδωνιν 
Γίγγρην καλεῖτε ὑμεῖς οἱ Φοίνιχες, ὡς ἱστορεῖ Δημοχλείδης. 

Ξενοφάνης pro tradito ξενοφῶν commendavit Dümmler Mus. Rh. XLHU 
139. nam Xenophontis Atheniensis nulla est talis forma, neque plures citare 
videntur quam nos tenemus et Demetrius enumerat Xenophontis libros gram- 
matici ab his certe alienum est fragmentum sive potius paraphrasis ex Mem. 
IV 3, 13 ap. Stob. ecl. II 1, 33 (et Clem.), ubi ἀνϑρώποισιν ἐπιφαίνονται et sensu 
et exemplari cogente in ανϑρώποις ἐμφαίνονται mutandum est. (Γοργιείοισι 
Symposii [Ath. XI 504 E] Platonis continere irrisionem vidit Wilamowitz). at 
res perdubia. nam nil impedit quominus Xenophonti geographo Lampsaceno 
haec Athenaei tribuantur 


45 

ScHoL. HrPPoc&. ad Epid. I 13, 3 [edidit primus II 686 Littré) βληστρι- 
σμός: ὃ ῥιπτασμός" οὕτω Βακχχεῖος τίϑησιν" ἐν ἐνίοις δὲ ἀντιγράφοις εὕρομεν 
βλητρισμὸν χωρὶς τοῦ ὃ. ὄντως δὲ τὸν διπτασμὸν σημαίνει χαϑὼς xal Ξενο- 
φάνης ὃ Κολοφώνιός [χολώνιος Ὁ: χωλωνιός D: χυχώνιός LQ] φησιν" ᾿ ἐγὼ 
δὲ ἐμαντὸν πόλιν ἐκ πόλεως φέρων ἐβλήστριζον᾽ ἀντὶ τοῦ ἐρριπτα- 
ζόμην. ἱπόλιν iterat V, φέρων UV: om DLQJ 
intercidisse post φησιν fr. 8 et verba ἐγὼ xA. aliorsum spectare verisimiliter 
coniecit Meineke. sin Xenophanis sint verba, iambum excipere inde ab ἐβλή- 
στριζον. hexametrum conicias. frustra temptata a viris doctis collegit Darem- 
berg Not. et extr. des MSS. méd. I (Paris 1853) p. 206; Klein Erotian. p. 18; Bergk 
PLG p. 116. 
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4. PARMENIDES ELEATES. 


Α. TESTIMONIA VITAE CARMINIS DOCTRINAE 


VrTAE 
1. LazaTIUS DioceNres IX 21—23. 


Ξενοφάνους δὲ διήχουσε Παρμενίδης Πύρητος Ἐλεάτης. τοῦ- 21 
vov Θεόφραστος ἐν τῆι Ἐπιτομῆι [Physic. Op. fr. 6a Dox. 482, 14] 
.Αναξιμάνδρου φησὶν ἀχοῦσαι. ὅμως δ᾽ οὖν ἀχούσας xal RAevo- 
φάνους οὐχ ἠχολούϑησεν αὐτῶι. ἐχοινώνησε δὲ καὶ ᾿Αμεινίαι Zto- 
χαίτα τῶι Πυϑαγοριχῶι, ὡς ἔφη Σωτίων, ἀνδρὶ πένητι μέν, καλῶι 
δὲ χἀγαϑῶι. ὧι xal μᾶλλον ἠχολούϑησε xal ἀποθανόντος ἡρῶιον 
ἱδρύσατο γένους τε ὑπάρχων λαμπροῦ xal πλούτου, χαὶ ὑπ᾽ ᾿άμει- 
vlov, ἀλλ᾽ οὐχ ὑπὸ Ξενοφάνους εἰς ἡσυχίαν προετράπη. πρῶ- 
τος δὲ οὗτος τὴν γῆν ἀπέφαινε σφαιροειδῆ xal ἐν μέσωι χεῖ- 
σϑαι. δύο τε εἶναι στοιχεῖα, πῦρ xal γῆν, xal τὸ μὲν δημιουργοῦ 
τάξιν ἔχειν, τὴν δὲ ὕλης. γένεσίν τε ἀνθρώπων ἐξ ἡλίου πρῶτον 22 
γενέσθαι" αὐτὸν δὲ ὑπάρχειν τὸ ϑερμὸν xal τὸ ψυχρόν, ἐξ ὧν τὰ 
πάντα συνεστάναι. χαὶ τὴν ψυχὴν χαὶ τὸν νοῦν ταὐτὸν εἶναι, χαϑὰ 
μέμνηται xol Θεόφραστος ἐν τοῖς Φυσιχοῖς [fr. 6a. Dox. 488, 2] 
πάντων σχεδὸν ἐχτιϑέμενος τὰ δόγματα. δισσήν τε ἔφη τὴν φιλο- 
σοφίαν, τὴν μὲν χατὰ ἀλήϑειαν, τὴν δὲ χατὰ δόξαν. διὸ χαὶ φησί 
που" ἱχρεὼ — dàn ϑής [fr 1, 18—30]. xai αὐτὸς δὲ διὰ ποιη- 


1 τοῦτον] Xenophanem primarius auctor Laertii intellexerat. errorem 
Laertii vel eius auctoris Anaximenis vita II 3 monstrat, ubi Παρμενίδην — αὐτοῦ 
olim lectum esse videtur 5 διοχαίτηι BP: restitui patris nomen Herm. 35, 
197; xal διοχέτηι F 1 πλούτου xal libri: vulgo πλούσιος deleto xal 
9 azxégcuvelibri: ἀπέφηνε vulgo 11 ἡλίου libri cf. fr. 12, 8: ἐλύος ex Aldobr. 
limo vulgo: πηλοῦ Ziegler 12 αὐτὸν libri: ταὐτὸν Usener recte, si xai γῆς 
addatur post ἡλίου v. 11; αἴτια conieci Dox. 142. 166. cf. Laert. I 16 18 τὸν 
vov» xal τὴν wvygv F 14 xai om. B ἐν τοῖς στωιχοῖς πάντων (0m. σχεδὸν) B 
15 ἔφη BP!: ἔφη εἶναι ἘΣ 
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μάτων φιλοσοφεῖ, χαϑάπερ Ἡσίοδός τε xai Ξενοφάνης xai Ἐμπε- 
δοχλῆς. χριτήριον δὲ τὸν λόγον εἶπε᾽ τάς τὲ αἰσϑήσεις μὴ 
ἀχριβεῖς ὑπάρχειν. φησὶ γοῦν" “μηδέ--- ἔλεγχον, [fr. 1, 84---86] 


διὸ xal περὶ αὐτοῦ φησιν ὅ Τίμων᾽ [tr. 4 W.] Παρμενίδου- 23 


vei. εἰς τοῦτον xal Πλάτων τὸν πο ἐμ γέγραφε ἱΠαρμε- 
γίδην᾽ ἐπιγράψας “ἢ περὶ ἰδεῶν. ἤχμαζε δὲ xavà τὴν ἐνάτην 
xal ἑξηχοστὴν ὀλυμπιάδα [504—501]. ^ xai δοχεῖ πρῶτος πεφω- 
ραχέναι τὸν αὐτὸν εἶναι Ἕσπερον χαὶ Φωσφόρον, ὥς φησι Φαβωρῖνος 
ἐν πέμπτωι ᾿“΄πομνημονευμάτων" οἱ δὲ Πυϑαγόραν. Καλλίμαχος 
δέ φησι μὴ εἶναι αὐτοῦ τὸ ποίημα. λέγεται δὲ xal νόμους ϑεῖναι 
τοῖς πολίταις, ὥς φησι Σπεύσιππος ἐν τῶι. Περὶ φιλοσόφων. xai 
πρῶτος ἐρωτῆσαι τὸν ᾿Τχιλλέα λόγον, ὧς Φαβωρῖνος ἐν Παντοδα- 
zi. ἱστορίαι. γέγονε δὲ xal ἕτερος Παρμενίδης, ῥήτωρ τεχνο- 
γράφος. ““- | 


5 xci Πλάτων τὸν om. B 8 post πέμπτωι add. τῶν vulgo 9 IIv9a- 
yopoa»] cf. VIII 14 10 αὐτοῦ] Pythagorae | 


2. SUIDAS. v | 
Παρμενίδης Πύρητος Ἐλεάτης φιλόσοφος μαϑητὴς γεγονὼς 
Ξενοφάνους τοῦ Κολοφωνίου, ὡς δὲ Θεόφραστος ᾿Αναξιμάνδρου 
τοῦ Πῆιλησίου. αὐτοῦ δὲ διάδοχοι ἐγένοντο ᾿Ἐμπεδοχλῆς τε Ó xai 
φιλόσοφος xal ἰατρὸς xal Ζήνων ó Ἐλεάτης. ἔγραψε δὲ φυσιο- 
λογίαν δι᾽ ἐπῶν xal ἄλλα τινὰ χαταλογάδην, ὧν μέμνηται Πλάτων 


[Soph. 237 A]. 


3. Droc. Π 3 Ἀναξιμένης Εὐρυστράτου Μιλήσιος, ἤκουσεν ᾿Αναξιμάνδρου, 
ἔνιοι δὲ καὶ Παρμενίδου φασὶν ἀκοῦσαι avtov [cf. ad A 1, 1]. 


4. IAawBricHvs V. Pyth. 166 [ex Nicomacho] xal περὶ τῶν φυσιχῶν ὅσοι 
τινὰ μνείαν πεποίηνται πρῶτον Ἐμπεδοχλέα xal Παρμενίδην τὸν Ἐλεάτην προ- 
φερόμενοι τυγχάνουσιν (scil. ut Italiam floruisse philosophiae laude a Pythagora 
demonstretur) PRocLvs in Parm. I p. 619, 4 (Cous. Par. 1804) ταύτης δ᾽ otv 
ὅπερ εἴπομεν τῆς ἑορτῆς οὔσης ἀφίχοντο Παρμενίδης xai Ζήνων ᾿Αϑήναζε, 
διδάσχαλος μὲν ὃ Il. ὧν μαϑητὴς δ᾽ ὃ Ζήνων, ᾿Ελεᾶται δ᾽ ἄμφω καὶ οὐ τοῦτο 
μόνον, ἀλλὰ xal τοῦ Πυϑαγορικοῦ διδασχαλείου μεταλαβόντε, χαϑάπερ που 
zai Νικόμαχος [sic CD et Gogava: ceteri Μαλλίμαχοξὶ. VrrA Pythagorae Pho- 
tiana c. 249 p. 4393 36 Ζήνωνα xai Παρμενίδην τοὺς Ἐλεάτας" xal οὗτοι δὲ τῆς 
Πυϑαγόρου ἦσαν διατριβῆς. 


5. PLATO Theaet. 188 E [Socrates loquitur] II. δὲ μοι φαίνεται τὸ τοῦ 


Ὁμήρου αἰδοτός τέ μοι εἶναι ἅμα δεινός τε" συνπροσέμειξα γὰρ δὴ τῶι ἀνδρὶ 


πᾶνυ νέος πάνυ πρεσβύτηι xal μοι ἐφάνη βάϑος τι ἔχειν παντάπασι γενναῖον. 
Sophist. 217 C δι᾿ ἐρωτήσεων, οἷόν ποτε καὶ Παρμενίδηι χρωμένωι καὶ διεξιόντι 
Diels, Poetae philos. 4 
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λόγους za yxaAovc παρεγενόμην ἐγὼ νέος ὧν ἐχείνου μάλα δὲ τότε ὄντος πρε- 
σβύτου. Panx. 127 A ἔφη δὲ δὴ ὃ ᾿Αντιφῶν λέγειν τὸν Πυιϑόδωρον ὅτι ἀφί- 
χοιντό ποτε εἰς Παναϑήναια τὰ μεγάλα Ζήνων τε χαὶ Π. τὸν “μὲν οὖν Jlaoue- 
viónv εὖ μάλα δὴ πρεσβύτην εἶναι σφόδρα πολιὸν καλὸν δὲ σαγαϑὸν τὴν ὄψιν 
περὶ ἔτη μάλιστα πέντε χαὶ ἑξήκοντα" Ζήνωνα dt ἐγγὺς ἐτῶν τετταράχοντα 
τότε εἶναι εὐμήχη δὲ xai χαρίεντα ἰδεῖν" καὶ λέγεσϑαι cttóv παιδικὰ τοῦ 
Παρμενίδου γεγονέναι. χαταλύειν δὲ αὐτοὺς ἔφη παρὰ τῶι Πυϑοδώρωι ἐχτὸς 
τείχους ἐν Κεραμειχῶι" οἱ δὴ xal ἀφικέσϑαι t0» τε Σωχράτη xal ἄλλους τινὰς 
μετ᾽ αὐτοῦ πολλοῖς, ἐπιϑυμοῦντας ἀχοῦσαι τῶν τοῦ Ζήνωνος zoauuavov: τότε 
γὰρ αὐτὸ πρῶτον ὑπ᾽ ἐκείνων χομισϑῆναι" Σωχράτη δὲ εἶναι τότε σφόδρα 
νέον [cf. Procl. in h. 1. p. 684, 21). contra: Argrex. XI 505 Ε Παρμενίδηε μὲν 
yàp xal ἐλϑεῖν εἰς λόγους τὸν τοῦ Πλάτωνος Σωκχράτην μόλις ἡ ἡλιχία 
συγχωρεῖ οὐχ ὡς xal τοιούτους εἰπεῖν ἢ ἀχοῦσαι λόγους. τὸ δὲ πάντων σχε- 
τλιώτατον καὶ τὸ εἰπεῖν οὐδεμιᾶς κατεπειγούσης χρείας ὅτε παιδικὰ γεγόνοι 
τοῦ Παρμενίδου Ζήνων ὃ πολίτης αὐτοῦ. [hinc ΝΙΆΘΒΟΒ. Sat. 11, 5 nec mihi fraudi 
sit, si uni aut alteri ex his quos coetus coegit matura aeias posterior saeculo 
Praetextati fuil: quod licito fieri Platonis dialogi testimonio sunt, quippe Socrate 
ita Parmenides antiquior, ut huius pueritia vix illius adprehenderit. senectutem]. 
Dioc. IX 25 Ζήνων Ἐλεάτης. τοῦτον ᾿ἀπολλόδωρός φησιν εἶναι ἐν Χρονιχοῖς 
[Πύρητος τὸν δὲ Παρμενίδην] φύσει μὲν Τελευταγόρου, ϑέσει δὲ Παρμενίδου 

.. 6 δὴ Ζήνων διαχήχοε Παρμενίδου χαὶ γέγονεν αὐτοῦ. πειδικα. 


6. AnisTor. Metaph. A 5. 950} 22 ὃ yao II. τούτου λέγεται γενέσϑαι μα- 
ϑητής (scil. Xenophanis). 


7. Arrx. in Metaphys. Α 3. $843 p. 31, 7 Hayduck περὲ Παρμενίδου 
καὶ τῆς δόξης αὐτοῦ xcl Θεόφραστος ἐν τῶι πρώτωι Περὶ τῶν φυσιχῶν |tr. 6 
Dox.482,5] οὕτως λέγει" τούτωι δὲ ἐπιγενόμενος II. Πύρητος ó Ἐλεάτης 
(λέγει δὲ xal [καὶ dele] Ξενοφάνην) “ἐπ᾽ ἀμφοτέρας ἦλϑε τὰς δόούς. χαὶ γὰρ 
ὡς αἰδιόν ἐστι τὸ πᾶν ἀποφαίνεται χαὶ γένεσιν ἀποδιδόναι πειρᾶται τῶν Óv- 
των, οὐχ ὁμοίως περὶ ἀμφοτέρων δοξάζων, ἀλλὰ κατ᾽ ἀλήϑειαν μὲν ἕν τὸ πᾶν 
χαὶ ἀγένητον καὶ σφαιροειδὲς ὑπολαμβάνω», κατὰ δόξαν δὲ τῶν πολλῶν εἰς 
τὸ γένεσιν ἀποδοῦναι τῶν. φαινομένων δύο ποιῶν τὰς ἀρχάς, zo xal γῆν, τὸ 
[τὴν conieci] μὲν ὡς ἔλην τὸ δὲ ὡς αἴτιον xal ποιοῦν. SrwPL. phys. 22, 27 

.. Ξενοφαάνην τὸν Κολοφώνιον τὸν Παρμενίδου διδάσκαλον (e Theophr.). 


8. ΞΙΆΡΙ, phys. 25, 4 (ex Theophr. Phys. Op. fr. 8 Dox. 488, 11) Δεύ- 
κιππος δὲ ὃ Ἐλεάτης ἢ Μιλήσιος (ἀμφοτέρως γὰρ λέγεται περὲ avtov) κοινω- 
γήσας Παρμενίδηι τῆς φιλοσοφιάς οὐ τὴν αὐτὴν ἐβέδισε Παρμενίδηι καὶ Ξενο- 
φάνει περὶ τῶν ὄντων ὁδόν, ἀλλ᾽ ὡς δοχεῖ τὴν ἐναντίαν. ἐχείνων γὰρ ἕν χαὶ 
ἀκίνητον καὶ ἀγένητον zal πεπερασμένον ποιούντων τὸ πᾶν xci τὸ μὴ ὃν μηδὲ 
ζητεῖν συγχωρούντων οὗτος ἄπειρα χαὶ ἀεὶ κινούμενα ὑπέϑετο στοιχεῖα τὰς 
ἀτόμους. 

9. Larnrrs Dios. VIII 55 ὁ δὲ Θεόφραστος [fr. 3 D. 477] Παρμενίδου φησὶ 
ζηλωτὴν αὐτὸν [sc. Empedoclem] γενέσϑαι καὶ μιμητὴν ἐν τοῖς ποιήμασιν" xal 
γὰρ ἐχεῖνον ἐν ἔπεσι τὸν περὶ φύσεως ἐξενεγχεῖν λόγον. 


10. ΞΓΜΡῚ. phys. 25, 19 ᾿Εμπεδοχλῆς ὃ Ἀχραγαντῖνος Ov πολὺ κατόπιν 
tov ἀναξαγόρου γεγονώς, Παρμενίδου δὲ ζηλωτὴς xal πλησιαστὴς καὶ ἔτι μᾶλλον 
τῶν Πυϑαγορείων [e Theophr. v. n. 9]. 


PARMENIDES A. TEST. VITAE 5—50. — ^ εἴ 


11. EvsEr. Chron. a) Hieron. ᾿Ἐμπεδοχλῆς xal ll. φυσικοὶ φιλόσοφοι | 
- ἐγνωρίζοντο ad a Abr. 1561; arm. Ol. 81, 1 [456] 

b) τότε xal 4guóxgrtoc ᾿Αβδηρίτης φυσιχὸς φιλόσοφος ἐγνωρίζετο xal 
Ἐμπεδοχλῆς ὃ ᾿Αχραγαντῖνος Ζήνων τε xal Il. οἱ φιλόσοφοι καὶ Ἱπποχράτης 
Κῶιος arm. Hier. ad a. Abr. 1551 [436]. cf. σεονιο. HENzENIAN. (Inscr. Sic. et It. 
n. 1297, 30) inter Xerxem et bellum Pelop. oblitteratis numeris: ἀφ᾽ ov Σωχράτης ὃ 
φιλόσοφος xal Ἡράχλειτος ὃ Ἐφέσιος xal ᾿Αναξαγόρας xal II. καὶ Ζήνων Erg... 


12. SrRABo VI 1 p.252 χάμψαντι δ᾽ ἄλλος συνεχὴς χόλπος, ἐν ὧι 
πόλις, ἣν οἱ μὲν χτίσαντες Φωχαιεῖς Ὑέλην oi δὲ Ἔλην ἀπὸ χρήνης τινός, 
οἱ δὲ vvv Ἐλέαν ὀνομάζουσιν, ἐξ ἧς Il. καὶ Ζήνων ἐγένοντο ἄνδρες Πυϑαγόρειοι- 
δοκεῖ δέ μοι xal δι᾿ ἐχείνους xal ἔτε πρότερον εὐνομηϑῆναι [cf. Α 1 p. 49, 11]. 
PrvrAEcH. adv. Col. 32 p. 1226 A: Π. δὲ τὴν ἑαυτοῦ πατρίδα διεχόσμησε νόμοις 
ἀρίστοις, ὥστε τὰς ἀρχὰς xa9' ἕχαστον ἐνιαυτὸν ἐξορχοῦν τοὺς πολίτας ἐμ- 
μενεῖν τοῖς Παρμενίδου νόμοις. 


3. D10c. I 16 oi δὲ [sc χατέλιπον] ἀνὰ ἕν σύγγραμμα" Μεχιάσος, II. 
eios 

Canis (cf. supra p. 23 A. 18. 25. 26; p. 49sqq. A 1, 22; 2. 9). 

14. ΒΙΜΡῚ,. de caelo 556, 25 ὅτε Περὶ φύσεως ἐπέγραφον τὰ συγγράμ- 
ματα καὶ Μέλισσος xai Il. ... καὶ μέντοι οὐ περὶ τῶν ὑπὲρ φύσιν μόνοι, 
ἀλλὰ xcl περὶ τῶν φυσιχῶν ἐν αὐτοῖς τοῖς συγγράμμασι διελέγοντο xal διὰ 
τοῦτο ἴσως οὐ παρηιτοῦντο Περὶ φύσεως ἐπιγράφειν. 


15. PLvTARCH. Quomodo adul. poet. aud. deb. 2 p. 16C τὰ δ᾽ Ἐμπεδο- 
χλέους ἔπη xal Παρμενίδου χαὶ Θηριακὰ Νικάνδρου χαὶ Τνωμολογίαι Θεόγνιδος 
λόγοι εἰσὶ χεχρημένοι (πιχράμενοι Madvig) παρὰ ποιητικῆς ὥσπερ ὄχημα τὸ 
μέτρον χαὶ τὸν ὄγκον, ἵνα τὸ πεζὸν διαφύγωσιν. 


16. Ine« De audiendo 13 p. 45 B μέμψαιτο δ᾽ ἂν τις ᾿Αρχιλόχου μὲν τὴν 
ὑπόϑεσι», Παρμενίδου δὲ τὴν στιχοποιίαν, Φωχυλίδου ó& τὴν εὐτέλειαν, Εὐρι- 
πίδου δὲ τὴν λάλιαν, Σοφοχλέους δὲ τὴν ἀνωμαλίαν. 


17. Pnocr. in Tim. p. 105 Bas. p. 248 Schn. ὃ δέ γε Il. χαΐτοι διὰ ποίησιν 
ἀσαφὴς ὧν ὅμως καὶ αὐτὸς ταῖτα ἐνδειχνύμενος φησιν. 


18. InEew in Parm. I p.665, 17 αὐτὸς ὃ II. ἐν τῆι ποιήσει" καίτοι δι᾿ 
αὐτὸ δήπου τὸ ποιητικὸν εἶδος χρῆσϑαι μεταφοραῖς ὀνομάτων καὶ σχήμασι 
xal τροπαῖς ὀφείλων ὅμως τὸ ἀχαλλώπιστον xal ἰσχνὸν xal χαϑαρὸν εἶδος 
τῆς ἀπαγγελίας ἠσπάσατο. δηλοῖ δὲ τοῦτο ἐν τοῖς τοιοίτοις (citantur fr. 8, 
25, 5. 44. 45) xal πᾶν δ τι ἄλλο τοιοῦτον᾽ ὥστε μᾶλλον πεζὸν εἶναι δοχεῖν 57 
ποιητιχὸν (10v) λόγον. 


19. ΞΙ͂ΜΡΙ.. phys. 36, 25 ἐπειδὴ δὲ xal “Ἀριστοτέλους ἐλέγχοντος ἀχουσό- 
μεϑα τὰς τῶν προτέρων φιλοσόφων δόξας χαὶ πρὸ τοῦ ᾿Αριστοτέλους ὁ Πλάτων 
τοῦτο φαίνεται ποιῶν zal πρὸ ἀμφοῖν ὃ τε II. xai Ξενοφάνης, ἰστέον ὅτι τῶν 
ἐπιπολαιότερον ἀχροωμένων, οὗτοι κηδόμενοι τὸ φαινόμενον ἄτοπον ἐν τοῖς 
λόγοις αὐτῶν διελέγχουσιν, αἰνιγματωδῶς εἰωϑότων τῶν παλαιῶν τὰς ἑαυτῶν 
ἀποφαίνεσϑαι γνώμας. 

20. InEM ibid. 146,29: εἰ δ᾽ “εὐκύκλου σφαίρης ἐναλίγχιον ὄγκωι 
τὸ ἕν ὃν φησι (fr. 8, 43), μὴ ϑανμάσηις" διὰ γὰρ τὴν ποίησιν xal μυϑιχοῦ τινος 

45 
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παράπτεται πλάσματος, τί οὖν διέφερε τοῦτο εἰπεῖν ἢ ὡς Ὀρφεὺς εἶπεν * gov 
ἀργύφεον᾽; L MrxANDER [immo GrxETHLICS] rhet..I2,2 φυσιχοὶ [sc. ὕμνοι δὲ 
ὁποίους οἱ περὶ Παρμενίδην καὶ Ἐμπεδοχλέα ἐτίμησαν [ἐποίησαν Burs.], τίς 5 
TOU ᾿Απόλλωνος φύσις, τίς ἡ τοῦ Διὸς παρατιϑέμενοι" καὶ οἱ πολλοὶ τῶν Ὀρ- 
φέως τούτου τοῦ τρόπου; id. I 5,2 εἰσὶν δὲ τοιοῦτοι, ὅταν ᾿Απόλλωνος ὕμνον ᾿ 
λέγοντες ἥλιον αὐτὸν εἶναι φάσχωμεν καὶ περὶ τοῦ ἡλίου τῆς φύσεως διαλεγώμεϑα 
καὶ περὶ Ἥρας ὅτι aro, καὶ Ζεὺς τὸ ϑερμόν" oí γὰρ τοιοῦτοι ὕμνοι φυσιολο- 
γιχοί. xal χρῶνται δὲ τῶι τοιοΐτωι τρόπωι Π. τε καὶ Ἐμπεδοχλῆς ἀχριβῶς 

. II. μὲν γὰρ καὶ Ἐμπεδοχλῆς ἐξηγοῦνται, Πλάτων δὲ ἐν βραχυτάτοις ἀνα- 
μιμνήισζχει. 

21. Sm«rrnic. phys. 144, 25 xai εἴ τωι μὴ δοχῶ γλίσχρος, ἡδέως ἂν τὰ 
περὶ τοῦ ἑνὸς ὄντος ἔπη τοῦ Παρμενίδου μηδὲ πολλὰ ὄντα τοῖσδε τοῖς ὑπο- 
μνήμασι παραγράψαιμε διὰ τε τὴν πίστιν τῶν ὑπ᾽ ἐμοῦ λεγομένων xal διὰ τὴν 
σπάνιν tov Παρμενιδείου συγγράμματος. 


DocrRmar. 

22. [PrvT.] Strom. 5 [Eus P. E. I8, 5 Dox. 580) II. δὲ δ᾽ ᾿Ελεάτης, 
ἑταῖρος Ξενοφανους, ἅμα μὲν χαὶ τῶν τούτου δοξῶν ἀντεποιήσατο ἅμα δὲ xai 
τὴν ἐναντίαν ἐνεχείρησεν στάσιν. ἀΐδιον μὲν γὰρ τὸ πᾶν xal ἀχίνητον ἀπο- 
φαίνεται [καὶ] χατὰ τὴν τῶν πραγμάτων ἀλήϑειαν" εἶναι γὰρ αὐτό ᾿ μοῦνον — 
ἀγένητον᾽ [ἴτ. 8, 4). γένεσιν δὲ τῶν χαϑ᾽ ὑπόληψιν ψευδῆ δοχούντων εἶναι. 
xal τὰς αἰσϑήσεις ἐχβάλλει ἐχ τῆς ἀληϑείας. φησὶ δὲ ὅτι εἴ τι παρὰ τὸ ὃν 
ὑπάρχει, τοῦτο οὐχ ἔστιν Óv' τὸ δὲ μὴ Óv ἐν τοῖς ὅλοις οὐχ ἔστιν. οὕτως 
οὖν τὸ ὃν ἀγένητον ἀπολείπει" λέγει δὲ τὴν γῆν τοῦ πυχνοῦ χαταρρυέντος 
ἀέρος γεγονέναι [e Theophrasto ut pleraque quae sequuntur] 

23. Hirror. Ref. 111 [Dox. 564] xai γὰρ xai Il. ἕν μὲν τὸ πᾶν ὑποτί- 
ϑεται αἰδιόν τε xal ἀγένητον χαὶ σφαιροειδὲς οὐδὲ αὐτὸς ἐχφεύγων τὴν τῶν 
πολλῶν δόξαν πῦρ λέγων καὶ γῆν τὰς τοῦ παντὸς ἄάρχας, τὴν μὲν γῆν ὡς ὕλην 
τὸ δὲ πῦρ ὡς αἴτιον καὶ ποιοῦν. τὸν κόσμον ἔφη φϑείρεσϑαι, ὧι δὲ τρόπωι, 
- οὐχ εἶπεν. ὃ αὐτὸς δὲ εἶπεν αἰδιον εἶναι τὸ πᾶν καί οὐ γενόμενον χαὶ σφαιρο- 
ειδὲς xal ὅμοιον, οὐκ ἔχον δὲ τόπον ἐν ἑαυτῶι, καὶ ἀχίνητον χαὶ πεπερασμένον. 


24. AnrsroT. Metaph. A 5. 9865 18 IJ. μὲν γὰρ ἔοικε τοῦ χατὰ τὸν λόγον 
ἑνὸς ἅπτεσϑαι xtA. cf. p. 30 n. 30. tum 527 Π. δὲ μᾶλλον βλέπων [βλέπων 
om. E et Simpl. d. cael. 560, 3] ἔοιχέ που λέγειν. παρὰ γὰρ τὸ ὃν τὸ μὴ ὃν 
οὐδὲν ἀξιῶν εἶναι, ἐξ ἀνάγχης ἕν οἴεται εἶναι τὸ ὃν xal ἄλλο ovó£v ... avay- 
χαζόμενος δ᾽ ἀχολουϑεῖν τοῖς φαινομένοις xal τὸ ἕν μὲν χατὰ τὸν λόγον, πλείω 
δὲ κατὰ τὴν αἰσϑησιν ὑπολαμβάνων εἶναι, δύο τὰς αἰτίας xal δύο τὰς ἀρχὰς 
πάλιν τίϑησι, ϑερμὸν χαὶ ψυχρόν, οἷον πῦρ καὶ γῆν λέγων. τούτων δὲ χατὰ 
μὲν τὸ ὃν τὸ ϑερμὸν τάττει ϑάτερον δὲ xavà τὸ μὴ ὃν [cf. Alex. h.l. p. 45, 2]. 

25. ΤΡῈΜ de caelo T 1. 295^ 14 οἱ μὲν γὰρ αὐτῶν ὅλως ἀνεῖλον γένεσιν 
xai g9opav: ov9tv P οὔτε γίγνεσθαί φασιν οὔτε φϑείρεσϑαι τῶν ὄντων, 
ἀλλὰ μόνον δοχεῖν ἡμῖν. οἷον οἱ περὶ Πέλισσόν τε καὶ Παρμενίδην, oic εἰ xai 
τἄλλα λέγουσι καλῶς, ἀλλ᾽ οὐ οδυσικὼς γε δεῖ νομίσαι λέγειν" τὸ γὰρ εἶναι 
ἄττα τῶν ὄντων, ἀγένητα xal ὅλως ἀχίνητα μᾶλλον ἐστιν ἑτέρας xal προτέρας 
ἢ τῆς φυσιχῆς σχέψεως. Qe gen. et corr. Α 8 p. 325* 18 ἐκ μὲν οὖν τούτων 
τῶν λόγων ὑπερβάντες τὴν αἰσϑησιν χαὶ παριδόντες αὐτὴν ὡς τῶι λόγωι δέον 
ἀχολουϑεῖν ἕν χαὶ ἀχίνητον τὸ πᾶν εἶναί φασι καὶ ἄπειρον ἔνιοι" τὸ γὰρ πέρας 
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περαίνειν dv πρὸς τὸ χενόν. oi μὲν οὖν οὕτως καὶ διὰ ταύτας τὰς αἰτίας 
ἀπεφήναντο περὶ τῆς ἀληϑείας. ἔτι δὲ ἐπὶ μὲν τῶν λόγων δοχεῖ ταῦτα συμ- 
βαίνειν, ἐπὶ δὲ τῶν πραγμάτων μανίαι. παραπλήσιον εἶναι τὸ δοξαζειν οὕτως 
(Philop. ad h. l. 157, 27 μέμφεται τοὺς περὶ Παρμενίδην, ὅτι ἐνόμισαν τῆι μὲν 
ἐναργείαι τῶν πραγμάτων μὴ δεῖν ὅλως προσέχειν, μόνηι δὲ τῆι τῶν λόγων 
ἀχολουϑίαι). 


26. Ῥημρτοὸ Theaet. 151 Α ἐὰν δὲ οἱ τοῦ ὅλου στασιῶται ἀληϑέστερα λέ- 
γειν δοχῶώσι, φευξόμεϑα παρ᾽ αὐτοὺς ἀπ᾽ αὖ τῶν τὰ ἀχίνητα κινούντων. SEXT. 
adv. math. X 46 μὴ εἶναι δὲ [sc. τὴν xivrow) οἱ περὶ Παρμενίδην χαὶ Μέλισσον͵ 
ove ὃ ᾿Αριστοτέλης [scil. in dialogis, Platonis l. c. secutus, non recte om. Rose 
Αγ. Pseudap. 718] στασιώτας τε zal dgvolxovc κέκληκεν, στασιώτας μὲν ἀπὸ 
τῆς στάσεως, ἀφυσίχους δὲ ὅτι ἀρχὴ κινήσεώς ἐστιν ἡ φύσις. ἣν ἀνεῖλον ρόμεννι 
μηδὲν, χεινεῖσϑαι. 


21. ARIST. Phys. T 6. 20749 οὕτω γὰρ ὁριξόμεϑα τὸ ὅλον οὗ μηϑὲν ἄπε- 
στιν οἷον ἄνϑρωπον ὅλον. ἢ κιβωτόν. ὥσπερ, δὲ τὸ καϑ᾽ ἕχαστον οὕτω καὶ 
τὸ κυρίως οἷον τὸ ὅλον οὗ μηδέν ἐστιν ἔ ἕξω" οὗ δ᾽ ἐστὶν ἁ ἀπουσία ἔξω, οὐ πᾶν 
ὅτι ἂν ἀπῆι. ὅλον δὲ xal τέλειον 5j τὸ αὐτὸ πάμπαν ἢ σύνεγγυς τὴν φύσιν 
ἐστίν. τέλειον δ᾽ οὐδὲν μὴ ἔχον τέλος" τὸ δὲ τέλος πέρας. διὸ βέλτιον οἷη- 
τέον Παρμενίδην Μελίσσου εἰρηχέναι" ὃ μὲν γὰρ τὸ ἄπειρον ὅλον φησίν, ὃ 
δὲ τὸ ὅλον πεπεράνϑαι ἱμεσσόϑεν ἰσοπαλές᾽ (ἔτ. 8, 44). 


25. SrwPr. phys. 115, 11 τὸν Παρμενίδου λόγον, ὡς ὃ ᾿Αλέξανδρος ἱ ἱστορεῖ, 
ὁ μὲν Θεόφραστος [Phys. Op. 13 Dox. 488] οὕτως ἐχτίϑεται ἐν τῶι πρώτωι τῆς 
Φυσιχῆς ἱστορίας "τὸ παρὰ τὸ ὃν οὐκ ὄν᾽ τὸ οὐχ ὃν οὐδέν᾽ ἕν ἄρα τὸ ó»* 
Εὔδημος δὲ οὕτως ᾿τὸ παρὰ τὸ ὃν οὐχ ὃν, ἀλλὰ καὶ μοναχῶς λέγεται τὸ ὄν" ἕν 
ἄρα τὸ Óv. τοῦτο δὲ εἰ μὲν ἀλλαχοῦ που γέγραφεν οὕτως σαφῶς Εὔδημος, ovx 
ἔχω λέγειν" ἐν δὲ τοῖς Φυσιχοῖς [fr. 11] περὶ Παρμενίδου τάδε γράφει, ἐξ ὧν ἴσως 
σι ναγαγει"» τὸ εἰρημένον δυνατόν" ' Π. δὲ ov φαίνεται δεικνύειν ὅτι ἕν τὸ ὄν, 
οὐδὲ εἴ τις αὐτῶι συγχωρήσειε μοναχῶς λέγεσϑαι τὸ ὄν, εἰ μὴ τὸ ἐν τῶι τὶ 
᾿χατηγορούμενον £xaotov ὥσπερ τῶν αἀνϑρώπων ὃ ἄνϑρωπος. καὶ ἀποδιδομέ-. 
νων τῶν λόγων did ἕχαστον ἐνυπάρξει ὃ τοῦ ὄντος λόγος ἐν ἅπασιν εἷς xal 
ὁ αὐτὸς ὥσπερ xci ὃ τοῦ ζώιου ἐν τοῖς ζώιοις. ὥσπερ δὲ εἰ πάντα εἴη τὰ ὄντα 
χαλὰ καὶ μηϑὲν εἴη λαβεῖν ὃ οὐχ ἔστι χαλόν, χαλὰ μὲν ἔσται πάντα, οὐ μήν 
ἕν γε τὸ καλὸν ἀλλὰ πολλὰ (τὸ μὲν γὰρ χρῶμα καλὸν ἔσται τὸ δὲ ἐπιτήδευμα 
τὸ δὲ δτιδήποτε), οὕτω δὴ καὶ ὄντα μὲν πάντα ἔσται, ἀλλ᾽ οὐχ ἕν οὐδὲ τὸ αὖ- 
τό" ἕτερον μὲν γὰρ τὸ ὕδωρ, ἄλλο δὲ τὸ πῖρ. Παρμενίδου μὲν οὖν (οὐκ 
d») ἀγασϑείη 68 ἀναξιοπίστοις ἀχολουϑήσαντος λόγοις xal ὑπὸ τοιούτων 
ἀπατηϑέντος, & οὔπω τότε διεσαφεῖτο (οὔτε γὰρ τὸ πολλαχῶς ἔλεγεν οὐδεὶς 
ἀλλὰ Πλάτων πρῶτος τὸ δισσὸν εἰσήγαγεν, οὔτε τὸ xa9' αὑτὸ xal χατὰ συμ- 
βεβηκχός)" φαίνεταί τε ὑπὸ τούτων διαψευσϑῆναι. ταῖτα δὲ ἐχ τῶν λόγων καὶ 
éx τῶν ἀντιλογιῶν ἐϑεωρήϑη xal τὸ συλλογίζεσθαι" οὐ γὰρ συνεχωρεῖτο, εἰ μὴ 
φαίνοιτο ἀναγχαῖον. οἱ δὲ πρότερον cvanoótiztog ἀπεφαίνοντο᾽. 

29. Arr. 124, 1 [Dox. 320] IJ. καὶ Μᾶέλισσος ἀνήιρουν πεν 9 καὶ φϑορὰν 
διὰ τὸ νομίζειν τὸ πᾶν ἀκίνητον. 


30. AwwoN. de interpr. p. 133, 16 Busse πρῶτον μὲν γάρ, ὡς ὃ Τίμαιος 
[p. 27 C] ἡμᾶς ἐδίδαξε xai αὐτὸς ὁ ᾿Δἀριστοτέλης ϑεολογῶν ἀποφαίνεται xal προ 
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τούτων ὃ IL, οὐχ ὁ παρὰ ἤλάτωνι μόνον [p. 187 A], ἀλλὰ καὶ ὃ ἐν τοῖς οἰχείοις 
ἔπεσιν, οὐδέν ἐστι παρὰ τοῖς ϑεοῖς οὐτε παρελ in v9Oc οὔτε μέλλ ον, EL γε τούτων 
μὲν ἑκάτερον οὐχ ὄν, τὸ μὲν οὐχέτι τὸ δὲ οὔπω, xal τὸ μὲν μεταβεβληχὸς τὸ 
δὲ πεφυκὸς μεταβάλλειν, τὰ δὲ τοιαῦτα τοῖς ὄντως οὖσι χαὶ μεταβολην οὐδὲ 
xat' ἐπίνοιαν ἐπιδεχομένοις προσαρμόττειν ἀμήχανον. 


31. Arr. 17, 26 [Dox. 803] II. τὸ ἀκίνητον xai πεπερασμένον re ἢ 
[sc. ϑεὸν εἰναι]. 


82. InEM 125,3 [Dox. 321] Π. xai Δημόχριτος πάντα xat ἀνάγχην τὴν 
αὐτὴν δὲ εἶναι εἱμαρμένην xal δίκην xal πρόνοιαν xal χοσμοποιόν. [Theodor. 
add. xal δαίμονα fort. ex Aet. ΠΊ, 1 v. n. 37]. 


33. CLEM. protr. 5, 64 p. 55 Pott. II. δὲ ὁ Ἐλεάτης ϑεοὺς εἰσηγήσατο πῦρ 
xal γῆν. 

34. Prvr. adv. Colot. 13 p. 1114 D ὁ δ᾽ [Parm.] ἀναιρεῖ μὲν οὐδετέραν φύσιν 
[sc. τῶν νοητῶν xal óo£aotov], ἑχατέραι δ᾽ ἀποδιδοὺς τὸ προσῆκον εἰς uiv 
τὴν τοῦ ἑνὸς xal ὄντος ἰδέαν τίϑεται τὸ νοητόν, ὃν μὲν ὡς αἰδιον χαὶ 
ἄφϑαρτον, ἕν δ᾽ ὁμοιότητι πρὸς αὑτὸ χαὶ τῶι μὴ δέχεσϑαι διαφορὰν προσαγο- 
ρεύσας, εἰς δὲ τὴν ἄτακτον καὶ φερομένην τὸ αἰσϑητόν, ὧν καὶ χριτήριον ἐδεῖν 
ἔστιν “ἠμὲν — ἡτορ᾽ [ἴτ. 1,29] τοῦ νοητοῦ καὶ χατὰ ταὐτὰ ἔχοντος ὡσαύτως 
ἁπτόμενον 'iób—dàg95g [fr. 1, 30) διὰ τὸ παντοδαπὰς μεταβολὰς καὶ πάϑη 
xal ἀνομοιότητας δεχομένοις ὁμιλεῖν πράγμασι.  SrwPL. phys. 39, 10 δοξαστὸν 
οὖν xal ἀπατηλὸν τοῦτον χαλεῖ τὸν λόγον οὐχ ὡς ψευδῆ ἁπλῶς, αλλ᾽ ὡς απὸ 
τῆς νοητῆς ἀληϑείας εἰς τὸ φαινόμενον xol δοχοῦν τὸ αἰσϑητὸν ἐχπεπτωχότα. 
ibid p. 25, 15 xal τῶν πεπερασμένας |8C. ἀρχὰς λεγόντων] οἱ μὲν δύο, ὡς Il. 
ἐν τοῖς πρὸς δόξαν, πῦρ καὶ γῆν ἢ μᾶλλον φῶς xal σχότος. 


35. AnisT. de gen. et corr. B 3. 330^ 18 οἱ δ᾽ εὐθὺς δύο ποιοῦντες ὥσπερ 
Jl. πῖρ xol γῆν, tà μεταξὺ μείγματα ποιοῦσι tovtov oiov ἀέρα xal ὕδωρ. B 9. 
33618 ἐπειδὴ γὰρ πέφυχεν, ὥς φασι, τὸ μὲν ϑερμὸν διαχρίνειν τὸ δὲ ψυχρὸν 
συνιστάναι καὶ τῶν ἄλλων ἕχαστον τὸ μὲν ποιεῖν τὸ δὲ πάσχειν, ἐκ τούτων λέ- 
γουσι xal διὰ τούτων ἅπαντα τἄλλα γίγνεσϑαι καὶ φϑείρεσϑαι. (το. Ac. II 37, 
118 P. ignem qwui moveat, terram quae ab eo formetur [e Theophr. Phys. op. cf. 
p. 52 n. 23]. 


36. Arr. II 1, 2 [Dox. 327] Θαλῆς... [lagu ... . ἕνα τὸν χύσμον. 4,11 
[Dox. 332] Ξενοφάνης, II., Μέλισσος ἀγένητον xai αἰδιον xal ἄφϑαρτον τὸν κόσμον. 

37. ΤΡῈΜ II 7, 1 [D. 335] II. στεφάνας εἶναι περιπεπλεγμένας, ἐπαλλήλους, 
τὴν μὲν ἐχ τοῦ ἀραιοῦ, τὴν δὲ ἐχ τοῦ πυχνοῦ᾽" μικτὰς δὲ ἄλλας ἐχ φωτὸς 
καὶ σχότους μεταξὺ τούτων. καὶ τὸ περιέχον δὲ πάσας τείχους δίχην στερεὸν ͵ 
ὑπάρχειν, ὕφ᾽ ὧι πυρώδης στεφάνη, καὶ τὸ μεσαίτατον πασῶν [scil. στερεὸν 
ὑπάρχει»), περὶ ὃν [sic F, nec aliud vult ὧν P; δ᾽ Bóckh. sed fortasse lacuna 
post πασῶν) πάλιν πυρώδης [scil στεφάνη]. τῶν δὲ συμμιγῶν τὴν μεσαιτάτην 
ἁπάσαις (ἀρχήν) τε καὶ (αἰτίαν) [ἀρχήν et αἰτίαν addidi conl. Simpl. ph. 34, 
16 ad fr. 12, 8. vulgo τε «i mutant in τοχέα (Davis) vel αἰτίαν (Krische)) χι- 
γνήσεως xal γενέσεως ὕπάρχειν, ἥντινα καὶ δαίμονα [xal add. P] χυβερνῆτιν 
καὶ χληροῦχον [χληιδοῦχον ex fr. 1, 14 Fülleborn] ἐπονομάζει Δίχην τε xoi 
"Avayxmv [fr. 8, 30 al]. xai τῆς μὲν γῆς ἀπόχρισιν εἶναι τὸν ἀέρα διὰ τὴν βιαι- 
οτέραν αὐτῆς ἐξατμισϑέντα πίλησιν, τοῦ δὲ πυρὸς ἀναπνοὴν τὸν ἥλιον xal τὸν 
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γαλαξίαν [cf. fr. 11,2] κύχλον. συμμιγῆ δ᾽ ἐξ ἀμφοῖν εἶναι τὴν σελήνην, τοῦ 
T ἀέρος χαὶ τοῦ πυρός. περιστάντος δ᾽ ἀνωτάτω πάντων τοῦ αἰϑέρος ὑπ᾽ 
αὐτῶι τὸ πυρῶδες ὑποταγῆναι τοῦϑ᾽ ὅπερ χεκλήχαμεν οὐρανόν, ὑφ᾽ ὧι [οὗ 
libri: corr. Krische] ἤδη τὰ περίγεια. Cic. de nat. deor. I 12,28. nam P. quidem 
commenticium quiddam coronae simile efficit (stefanen appellat), continente ardore 
[continentem ardorum B!]| lucis orbem, qui cingit. caelum, quem appellat deum, 
in quo neque figuram divinam. neque sensum. quisquam suspicari potest, multa- 
que eiusdem «modi) monstra: quippe qui Bellum, qui Discordiam, qui Cupidi- 
tatem ceteraque generis eiusdem. ad deum revocat quae vel morbo vel somno vel 
oblivione vel vetustate delentur; eademque de sideribus, quae reprehensa in. alio. 
iam in hoc omittantur. 


38. ArT. H 11, 1 [D. 339) Ἀναξιμένης καὶ Π. τὴν περιφορὰν τὴν ἐξωτάτω 
τῆς γῆς εἶναι τὸν οὐρανόν. $ 4 [D. 340] Π. Ἡράκλειτος, Στράτων, Ζήνων 
πύρινον εἶναι τὸν οὐρανόν. 


$9. ΙΡῈν II 13, 8 [D. 842] II. xci Ἡράκλειτος πιλήματα πυρὸς τὰ ἄστρα. 


40. AxoxYM. ByzawT. ed. Treu p. 52, 19 [Isag. in Arat. Π 14 p. 318, 15 
Maass] xol τῶν μὲν ἀπλανῶν τῶν σὺν τῶι παντὶ περιαγομένων τὰ μὲν axatovo- 
μαστα ἡμῖν xal ἀπερίληπτα, ὡς xcl Il. ὃ φυσιχὸς εἴρηχε, τὰ δὲ χατωνομασμένα 
ἕως ἕχτου μεγέϑους χίλια εἰσι χατὰ τὸν Ἄρατον. 


41. Arr. 1120, 8 [D. 849] Π. καὶ Μητρόδωρος πύρινον ὑπάρχειν τὸν ἥλιον. 


42. ΤρῈν IH 25, 8 [D. 356] II. πυρίνην [sc. εἶναι τὴν σελήνην]. 26,2 [D. 857] 
II. ἴση» τῶι ἡλίωι [sc. εἶναι τὴν σελήνην] xci γὰρ ἀπ᾽ αὐτοῦ φωτίζεται [γὰρ — 
Stob. Plut. (Επ8.)}: om. Plut. (ABGal); φωτίζεσϑαι Zeller. 28, 5 [D. 358) Θαλῆς 
πρῶτος ἔφη ὑπὸ τοῦ ἡλίου φωτίζεσϑαι. Πυϑαγόρας, Παρμ- ... ὁμοίως. 


43. In. Π 20, 8: [Ὁ. 349) II. τὸν iov xol τὴν σελήνην ἐκ τοῦ γαλαξίου 
κύχλοτ ἀποχριϑῆναι, τὸν μὲν ἀπὸ τοῦ ἀραιοτέρου μίγματος ὃ δὴ ϑερμόν, τὴν 
δὲ ἀπὸ τοῦ πυχνοτέρου ὅπερ ψυχρὸν. 


44. Τρὲμ VIII 48 de Pythagora: ἀλλὰ μὴν xal τὸν οὐρανὸν πρῶτον 
ὀνομάσαι χόσμον xal τὴν γῆν στρογγύλην, ὡς δὲ Θεόφραστος [Phys. Op. 17] 
Παρμενίδην, ὡς δὲ Ζήνων Ἡσίοδον. cf. A 1 p. 48,10. Arr. III 15, 1 (D. 380] 
IL, Δημόχριτος διὰ τὸ πανταχόϑεν ἴσον ἀφεστῶσαν μένειν ἐπὶ τῆς ἰσορροπίας 
οὐχ ἔχουσαν αἰτίαν δι᾿ ἣν δεῦρο μᾶλλον ἢ ἐχεῖσε ῥέψειεν ἄν διὰ τοῦτο μόνον 
μὲν κραδαίνεσϑαι, μὴ χινεῖσϑαι óc. ΤΉΞΒΟΙΟΘ. arithm. p. 6sq. Ast. ex Ánatolio 
. πρὸς τούτοις φασὶ περὶ τὸ μέσον τῶν τεσσάρων στοιχείων κεῖσϑαί τινα éva- 
διχὸν διάπυρον χύβον, οὗ τὴν μεσότητα τῆς ϑέσεως [sic Monac. gr. 384 f. 51 
καὶ Ὅμηρον εἰδέναι λέγοντα ἱτόσσον ἔνερϑ᾽ ᾿Αἰδεω ὅσον οὐρανός ἐστ᾽ ἀπὸ γαίης. 
ἐοίχασι δὲ xata γε tavta χατηχολουϑηκέναι τοῖς Πυϑαγορείοις οἵ τε περὶ Ἐμ- ' 
πεόοχλέα χαὶ Παρμενίδην xal σχεδὸν oi πλεῖστοι τῶν πάλαι σοφῶν, φάμενοι 
τὴν μοναδιχὴν φύσιν Ἑστίας τρόπον ἐν μέσῳ ἱόρῦσϑαι καὶ διὰ τὸ ἰσόρροπον 
φυλάσσειν τὴν αὐτὴν ξόραν. 

45. Arr.IV 3,4 [D. 3385] II. δὲ καὶ Ἵππασος πυρωδη [8C εἶναι τὴν ψυχήν]. 
Macnoz. S. 5.114,20 Parmenides ex terra et igne [sc. animam esse]. ΑἘΤ. ΓΥ͂ 5,5 
[D. 3891] Π. ἐν ὅλῳ τῶι ϑώραχι τὸ ἡγεμονικόν. II. xci Ἐμπεόδοχλῆς xal 45guo- 
κριτος ταὐτὸν νοῖν xol ψυχήν, xa9' ovg οὐδὲν ἂν εἴη ζῶιον ἄλογον κυρίως. 
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46. ΤΉΕΟΡΗΕ. dez ensu 1 [D. 499] περὶ δ᾽ αἰσϑήσεως αἷ μὲν πολλαὶ καὶ 
xa9020v ὁόξαι δύ᾽ εἰσιν οἱ μὲν γὰρ τῶι ὁμοίωι "ποιοῦσιν, οἵ δὲ τῶι ἐναντίωι. 
JH. μὲν καὶ Ἐμπεδοκλῆς χαὶ Πλάτων τῶι ὁμοίωι, οἱ δὲ περὶ Ἀναξαγόραν καὶ 
Ἡράκλειτον τῶι ἐναντίωι. 8 Π. μὲν γὰρ ὅλως οὐδὲν ἀφώριχεν ἀλλὰ μόνον ὅτι 
óvoiv ὄντοιν στοιχείοιν κατὰ τὸ ὑπερβάλλον ἐστὶν ἡ γνῶσις. ἐὰν γὰρ ὑπεραίρηι τὸ 
ϑερμὸν ἢ τὸ ψυχρόν, ἄλλην γίνεσϑαι τὴν διάνοιαν, βελτίω δὲ καὶ χαϑαρωτέραν 
τὴν διὰ τὸ ϑερμόν" οὐ μὴν αλλὰ χαὶ ταύτην δεῖσθαί τινος συμμετρίας" ὡς 
γὰρ ἑκάστοτε, φησίν, ἔχει --- vonua (fr. 16. τὸ γὰρ αἰσϑάνεσϑαι καὶ τὸ 
φρονεῖν ὡς ταὐτὸ λέγει" διὸ xal τὴν μνήμην καὶ τὴν λήϑην ἀπὸ τούτων [a 
duobus principiis] γέίνεσϑαι διὰ τῆς χράσεως" ἂν δ᾽ ἰσάζωσι τῆι μίξει, πότερον 
ἔσται φρονεῖν ἢ οὗ, καὶ τίς ἡ διάϑεσις, οὐδὲν ἔτι διώρικεν. ὅτι δὲ καὶ τῶι 
ἐγαντίωι xa9' αὑτὸ ποιεῖ τὴν αἴσϑησιν, φανερὸν ἐν οἷς φησι τὸν νεχρὸν φωτὸς 
μὲν xal ϑερμοῦ καὶ φωνῆς ovx αἰσϑάνεσϑαι διὰ τὴν ἔχλειψιν τοῦ πυρός, ψυχροῦ 
ὁὲ xal σιωπῆς xcl τῶν ἐναντίων αἰσϑάνεσϑαι. χαὶ ὅλως δὲ πᾶν τὸ ὃν ἔχειν 
τινὰ γνῶσιν. οὕτω μὲν οὖν αὐτὸς ἔοιχεν ἀποτέμνεσϑαι τῷ φάσει τὰ συμβαΐ- 
γοντα δυσχερῆ διὰ τὴν ὑπόληψιν. 


47. Arr.IV 9,6 [D. 39751] Π., Ἐμπεόδοχλῆς, Ἀναξαγόρας, Δημόχριτος, 
'Enixovgoc, Ἡρακχλείδης παρὰ τὰς συμμετρίας τῶν πόρων τὰς κατὰ μέρος αἱἷ- 
σϑήσεις γίνεσϑαι τοῦ οἰχείου τῶν αἰσϑητῶν ἕχάστου ἑἕχάστηι ἐναρμόττοντος. 


48. ΤΡΕΜ(ἢ IV 13, 9. 10 [D. 404] Ἵππαρχος ἀκτῖνας φησιν ἀφ᾽ ἑχατέρου 
τῶν ὀφϑαλμῶν ἀποτεινομένας τοῖς πέρασιν αὑτῶν οἱονεὶ χειρῶν ἐπαφαῖς 
περιχαϑαπτούσας τοῖς ἐχτὸς σώμασι τὴν ἀντίληψιν αὐτῶν πρὸς τὸ δρατιχὸν 
ἀναδιόόναι. ἔνιοι xal Πυϑαγόραν τῆι δόξηι ταύτηι συνεπιγράφουσιν ἅτε δὴ βε- 
βαιωτὴν τῶν μαϑημάτων χαὶ πρὸς τούτῳ Παρμενίδην ἐμφαίνοντα τοῦτο διὰ 
τῶν ποιημάτων. 

49. PuiropEM. Rhet. fr. inc. 3,7 [I1 169 Sudh.] οὐδὲ χατὰ II. x«i Μέλισσον 
ἕν τὸ πᾶν λέγοντας εἶναι xal διὰ τὸ τὰς αἰσϑήσεις ψευδεῖς εἶναι. Ax. IV 9,1 
[D. 396, 12] Πιϑαγόρας, Ἐμπεδοκλῆς, Ξενοφάνης, Il. ψευδεῖς εἶναι τὰς ἀσϑήσεις. 


50. Arr.IV 9, 14 [D. 398] IL, 'Euz:óoxA5c ἐλλείψει τροφῆς τὴν ὄρεξιν 
[sc. γίνεσϑα!]. 


51. ΟἜΝΒΟΕΙΝ. 4, 8 Empedocles . . . tale quiddam confirmat. primo membra 
singula ex terra quasi praegnate passim edita deinde coisse et effecisse solidi 
hominis materiam igni simul et umori permixtam ... haec eadem opinio etiam in 
Parmenide Veliensi fuit. pauculis exceptis αὖ .Empedocle dissensis (?). cf. Aet. 
V 19, 5 (Emped.) 

. 52. Amier. de part. anim. B 2 648* 25 ἔνιοε γὰρ τὰ fido τῶν πεζῶν 
ϑερμότερά φασιν εἶναι, λέγοντες ὡς ἐπανισοῖ τὴν ψυχρότητα τοῦ τόπου ἥ τῆς 
φύσεως αὐτῶν ϑερμότης xal τὰ ἄναιμα τῶν ἐναίμων xal τὰ ϑήλεα τῶν de 
ρένων οἷον II. τὰς yvvaixac τῶν ἀνδρῶν ϑερμοτέρας εἶναί φησι xal ἕτεροί 
τινες, ὡς διὰ τὴν ϑερμότητα xal πολνυαιμούσαις γινομένων τῶν γυναικείων, 
"ἢ δὲ τοὐναντίον. 


. Azr. V 7,2 [D. 419] post Empedoclem JI. ἀντιστρόφως" τὰ μὲν πρὸς 
ταῖς ἄρχτοις ἄρρενα βλαστῆσαι (τοῦ γὰρ πυχνοῦ μετέχειν πλείονος), τὰ δὲ πρὸς 
cus μεσημβρίαις ϑήλεα παρὰ τὴν ἀραιότητα. $4 [D. 420] ᾿Αναξαγόρας Ir. τὰ 
μὲν ἐκ τῶν δεξιῶν ἴδο. σπέρματα] χαταβάλλεσϑαι εἰς τὰ δεξιὰ μέρη τῆς μήτρας 
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ta δ᾽ ἐχ τῶν ἀριστερῶν εἰς τὰ ἀριστερά. εἰ δ᾽ ἐναλλαγείη τὰ τῆς χαταβολῆς, 
γίνεσϑαι ϑήλεα. cf. Anisr. de gen. anim 4 1. 763^ 30 φασὶ γὰρ οἱ μὲν ἐν τοῖς 
σπέρμασιν εἶναι ταύτην τὴν ἔναντίωσιν εὐϑύς, οἷον ᾿ἀναξαγόρας xal ἕτεροι τῶν 
φυσιολόγων" γίνεσϑαί τε γὰρ ἐκ τοῦ ἄρρενος τὸ σπέρμα τὸ δὲ ϑῆλυ παρέχειν 
τὸν τόπον xal εἶναι τὸ μὲν ἄρρεν ex τῶν δεξιῶν τὸ 0b ϑῆλν ἐκ τῶν ἀριστε- 
ρῶν, χαὶ τῆς ὑστέρας τὰ μέν ἄρρενα ἐν τοῖς δεξιοῖς εἶναι τὰ δὲ ϑήλεα ἐν τοῖς 
ἀριστεροῖς. CkNsORIN. 5,2 igitur semen «nde exeat inter sapientiae professores 
"on constat. Parmenides enim tum ex dextris tum e laevis partibus oriri putavit. 


54. Arr. V 11,2 [D. 422] II. ὅταν μὲν ἀπὸ τοῦ δεξιοῦ μέρους τῆς μή- 
τρας ὃ γόνος ἀποχριϑῆι, τοῖς πατράσιν, ὅταν δὲ ἀπὸ τοῦ ἀριστεροῦ, ταῖς 
μητράσιν [sc. ὅμοια τὰ τέχνα γίνεσϑαι) CENsoRIN. 6,8 ceterum Parmenidis sen- 
tentia est cum dexterae parles semina. dederint, tunc filios esse patri consimiles, 
cum laecae, tunc matri. 6,5 at inter se certare feminas et maris et penes utrum 
victoria, sit, eius habitum referri auctor est Parmenides. conferri potest Lac- 
TANT. de opificio 12, 12 (δ 6 citantur Varro et Aristoteles) dispares quoque mna- 
turae hoc modo fieri putantur: cum forte 1n. laevam uteri partem. masculinae 
stirpis semen inciderit, marem quidem gigni opinatio est, sed quia sit in feminina. 
parte conceptus, aliquid in se habere femineum supra quam decus virile patiatur, 
vel formam insignem vel nimium candorem vel corporis levitatem vel artus deli- 
catos, vel staturam brevem vel vocem gracilem vel. animum  inbecillum vel ex 
his plura. item si partem in dexteram semen feminini generis influxerit, feminam 
quidem procreari, sed. quoniam in »iasculina parte concepta, sit, habere in se - 
aliquid. virilitatis ultra quam sexus ratio permittat, aut valida membra aut im- 
moderatam longitudinem aut fuscum colorem aut hispidam faciem aut vultum : 
indecorum aut vocem robustam aut animum audacem aut ex his plura (cf. fr. 16). 


: Parmenidis reliquias coll. ill. Karsten (Phil. gr. vet. rel. I 2), Stein (Symbola 
ghaàl. Ritschel p. 166, ego Parmenides gr. τι. deutsch Berl. 1897. οἷ. Wilamowitz 
Herm. 34, 203 et Patin Jahrb. f. cl. Phil. Suppl. 25, 4918qq. 


B. FRAGMENTA. 


ILAPMENIAOY ΠΕΡῚ OYZEQOZ. 


1 [1—32. 52—57 Karst., 1—32. 34—37 Stein] 

1—30. 33—38 Sxxr. VII 111sqq. o δὲ γνώριμος αὐτοῦ [Xenophanis] II. τοῦ 
μὲν δοξαστοῦ λόγου κατέγνω, φημὶ δὲ τοῦ ἀσϑενεῖς ἔχοντος ὑπολήψεις, τὸν δ᾽ 
ἐπιστημονικὸν, τοιτέστι τὸν ἀδιάπτωτον, ὑπέϑετο χριτήριον, ἀποστὰς καὶ τῆς 
τῶν αἰσϑήσεων πίστεως" ἐναρχόμενος γοῦν τοῦ Περὶ φίσεως γράφει τὸν τρό- 
πον τοῦτον" “ἵπποι -- λείπετα:᾽. sequitur paraphrasis 8. 112—114: ἐν rov- 
τοις γὰρ ὁ Παρμενίδης ἵ Ἱππους “μέν φησιν» αὐτὸν φέρειν τὰς ἀλόγους τῆς ψυχῆς 
ὁρμάς τε χαὶ ὀρέξεις (1), χατὰ δὲ τὴν πολύφημον ὁδὸν τοῦ δαίμονος 
πορεύεσϑαι τὴν κατὰ τὸν φιλόσοφονλόγον ϑεωρίαν, 062. ὀγοςπροπόμπου δαίμονος 
τρόπον ἐπὶ τὴν ἁπάντων ὁδηγεῖ γνῶσιν (3. 3), κούρας δ᾽ αἰτοῦ προάγειν τὰς 
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αἰσϑήσεις (5, ὧν τὰς μὲν ἀκοὰς αἰνίττεται ἐν τῶι λέγειν ἡ δοιοῖς --- κύ- 
κλοις᾿ (2. 8), τουτέστι τοῖς τῶν ὥτων, τὴν φωνὴν δι᾿ ὧν καταδέχονται, τὰς 
δὲ δράσεις Ἡλιάδας χούρας χέχληχε (9, δώματα μὲν Nvxtóq ἅπολι- 
πούσας (9), 2c φάος δὲ ὠσαμένας᾽ (10), διὰ τὸ μὴ χωρὶς φωτὸς γίνεσϑαι 
τὴν χρῆσιν αὐτῶν. ἐπὶ δὲ τὴν “-πολύποινον᾽ ἐλθεῖν Δίκην χαὶ ἔχουσαν 
à κληῖδας ἀμοιβούς᾽ (14), τὴν διάνοιαν ἀσφαλεῖς ἔχουσαν τὰς τῶν πραγμάτων 
καταλήψεις. ἥτις αὐτὸν ὑ ὑποδεξαμένη Q2) ἐπαγγέλλεται δύο ταῦτα διδάξειεν 
“μὲν --ηἡτορ᾽ (29), ὅπερ ἐστὶ τὸ τῆς ἐπιστήμης ἀμεταχίνητον βῆμα, ἕτερον 
δὲ *Bootov δόξας — giy$nc (30), τουτέστι τὸ ἐν δόξηι κείμενον πᾶν, ὅτι 
ἦν ἀβέβαιον. καὶ ἐπὶ τέλει προσδιασαφεῖ τὸ μὴ δεῖν αἰσϑήσεσι προσέχειν ἀλλὰ 
τῶι λόγωι p μὴ yao σε, φησίν, ᾿ἔϑος — ῥηϑθϑέντα᾽ (34---317). ἀλλ᾽ οὗτος 
μὲν xal αὐτός, ὡς ἐχ τῶν εἰρημένων συμφανές, τὸν ἐπιστημονιχὸν λόγον χανόνα 
τῆς ἐν τοῖς οὖσιν ἀληϑείας ἀναγορεύσας ἀπέστη τῆς τῶν αἰσϑήσεων ἐπιστάσεως. 
11—21 significat ΡΟΕΡΗ. antr. nymph. c. 22sqq. 28—82 ΞΙΜΡῚ, cael. 557, 20 οἱ δὲ 
ἄνδρες ἐχεῖνοι διττὴν ὑπόστασιν ὑπετίϑεντο, τὴν uiv τοῦ ὄντως ὄντος τοῦ 
γοητοῦ, τὴν δὲ τοῦ γινομένου τοῦ αἰσϑητοῦ, ὅπερ οὐχ ἠξίουν καλεῖν ὃν ἁπλῶς, 
ἀλλὰ δοχοῦν ὄν. διὸ περὶ τὸ ὃν ἀλήϑειαν εἶναί φησι, περὶ δὲ τὸ γινόμενον 
δόξαν. λέγει γοῦν ὃ Π. χρεὼ -- περῶντα᾽. 28—30 LarnT. ΙΧ 22 δισσήν τε 
ἔφη τὴν φιλοσοφίαν" τὴν μὲν xar& ἀλήϑειαν, τὴν δὲ κατὰ δόξαν᾽ διὸ καί φησὶ 
που χρεὼ -- ἀληθής 29.30 Prrr. Colot. 1114 DE [cf. A 34] Crew. Strom. V 
60 p. 652 P. PRocr. Tim. p. 24$ Schn. (continuans fr. 4) 34—36 Larzr. IX 22 τάς 
τε αἰσϑήσεις μὴ ἀχριβεῖς ὑπάρχειν. φησὶ γοῦν ἡ μηδὲ --- ἔλεγχον". 


ἵπποι ταί μὲ φέρουσιν, ὅσον τ᾽ ἐπὶ ϑυμὸς ἱχάνοι, 

πέμπον, ἐπεί μ᾽ ἐς ὅδὸν βῆσαν πολύφημον ἄγουσαι 

δαίμονος, ἣ χατὰ πάντα τὴ φέρει εἰδότα φῶτα" 

τῆι φερόμην" τῆι γὰρ μὲ πολύφραστοι φέρον ἵπποι 

5 ἅρμα τιταένουσαι, γοῦραι δ᾽ ὁδὸν ἡγεμόνευον. 
ἄξων δ᾽ ἐν χνοίηισιν (fet) σύριγγος ἀυτήν 
αἰϑόμενος (δοιοῖς γὰρ ἐπείγετο δινωτοῖσιν 
χύχλοις ἀμφοτέρωϑεν), ὅτε σπερχοίατο πέμπεϊν 
Prooemium parum clare conceptum ex variis carminibus colores duxisse 
videtur. praeter mystica, quorum vestigia evanida in Parmenidis proecdosi p. 13 
quaerebam, Hesiodi Phaethon adhibitus ac detortus videtur; inde currus, via Solis 
(v. 2), fortasse Heliades (cf. Robert Herm. 18, 4354), bifores valvae (Ovid. M. II 4 
cf. Hom. E 759, Hes. Theog. 748) transferri potuerunt. 
1cf.25 . 2 zéuzxov iterative βῆσαν cf. Pind. 0. 6,24 ὄφρα χελείϑωι . 

t ἐν χαϑαρᾶι βάσομεν óxyov 8 δαίμονος antiquis ut videtur eadem dea 
quae v. 14. 22. 12, 3. unde Proclo Parm. p. 640, 39 propter 11sqq. »vugy Ὑψε- 
πύλη audit: δαίμονες Stein, Wilamowitz sc. Heliades. utique Solis orbita videtur 
intellegenda, quam poeta lucido mentis curru, felicior ille Phaethonte, quotiens 
libebat escendebat πάντα τῇ Sext; minus ceteris coniecturis (cf. Parm. nostr. 
45, quibus addo πανταυγῆ nostram, πάντα τατὴ L. D. Barnettii et Wilamowitzii) 
displicet G. Hermanni πάντ᾽ αὐτὴ, quod intellego quae via sola gnarum virum 
per omnia ducit — 6 ἵει add. Karsten " αἰϑόμενος fervidus cf. Eur. Hipp. 
1271 αἰϑόμενος ἅλεος 
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Ἡλιάδες χοῦραι, προλιποῦσαι δώματα Nvxvóc, 
10 εἐς φάος, ὠσάμεναι χράτων ἄπο χερσὶ χαλύπτρας. 
ἔνϑα πύλαι Νυχτός τε χαὶ Ἤματός εἰσι χελεύϑων, 
xaí σφας ὑπέρϑυρον ἀμφὶς ἔχει xal λάινος οὐδός" 
αὐταὶ δ᾽ αἰϑέριαι πλῆνται μεγάλοισε ϑυρέτροις. 
τῶν δὲ Jíxr πολύποινος ἔχει χληῖδας ἀμοιβούς" 

15 Σ5-:τὴν δὴ παρφάμεναι χοῦραι μαλαχοῖσι λόγοισιν 
πεῖσαν ἐπιφραδέως, ὥς σφιν βαλανωτὸν ὀχῆα 
ἀπτερέως ὥσειε πυλέων ἄπο᾽ ταὶ δὲ ϑυρέτρων 
χάσμ᾽ ἀχανὲς ποίησαν ἀναπτάμεναι :τολυχάλχους - 
ἄξονας ἐν σύριγξιν ἀμοιβαδὸν εἰλίξασαι 

20 γόμφοις xai περόνηισιν ἀρηρότε᾽ τῆε ῥα δι’ αὐτῶν. 
ἐθὺς ἔχον χοῦραι χατ᾽ ἀμαξιτὸν ἅρμα xal ἵππους. 

-χαί μὲ ϑεὰ πρόφρων ὑπεδέξατο, χεῖρα δὲ χειρί 
δεξιτερὴν ἕλεν, ὧδε δ᾽ ἔπος φάτο xaí μὲ προσηύδα" 
ὦ χοῦρ᾽ ἀϑαγνάτοισι συνάορος ἡγνιόχοισιν, 

25 ἵπποις ταί σε φέρουσιν ἱχάνων ἡμέτερον δῶ 
χαῖρ᾽, ἐπεὶ οὔτι 0€ μοῖρα χαχὴ προύπεμπε νέεσϑαι 
τήνδ᾽ ὅδόν (ἢ γὰρ ἀπ᾿ ἀνθρώπων ἐχτὸς πάτου ἐστί»), 
ἀλλὰ ϑέμις τε δίχη τε. χρεὼ δὲ σε πᾶντα πυϑέσϑαι 
ἠμὲν ᾿“4ληϑείης εὐχυχλέος ἀτρεμὲς ἦτορ 

80 ἠδὲ βροτῶν δόξας, ταῖς οὐχ ἔνι σπιίστες ἀληϑής. 

(ἀλλ᾽ ἔμπης xai ταῦτα μαϑήσεαι, ὡς τὰ δοχοῦντα 


9 δώματα Nvxroc sqq. cf. Hes.theog. 744 [10 χράτων Karsten: χρα- 
τερῶν Sext. 13 πλῆνται singulariter cf. 12, 1 14 Δίχη πολύποινος etiam 
Orph. fr. 125 ἀμοιβούς, fortasse vices et aequas mensuras Noctis et Diei mo- 
derans &ec. Heracliti fr. 94 (Patin p. 640) aut simpliciter claves duplices mutuo 
claustro seram praecludentes, quales Dantis Purg. IX 117 15 cf. Hom. z 287. 
M 246. 16 ἐπιφραδέως imitatur Apoll. Rhod. 17 ἀπτερέως ex Hes. fr. 253 
18 ἀχανὲς primus Parmenides, tum Soph. fr. 926 ἀναπτάμεναι singulariter 
19 ἀμοιβαδὸν alterum post alterum cf. h. Cer. 336 20 ἀρηρότε Bergk: aoz- 
potalibri ἀρηρότας ἡ Scaliger, at zz: ῥα 544. constat ex Hom. E 552 22 ϑεὰ 
— δαίμων (3); clausula versus homerica 28 sqq. cf. Hom. α i20sqq. 24 ἀϑα- 
γνάτηισιν Brandis at cf. Parm. 53 24 συνήορος homerice (9 99) Brandis; at cf. 
χρᾶσιν 16, 1; δίχρανοι 6,5. Xenoph. 1, 4. Emped. 20, 6 25 cf. Σ 385. 424 
26 μοῖρα xax5 cf. Ν᾿ 602 al 29 ἠμὲν] τὸ μὲν Procl εὐχυχλέος Simpl(DE; 
εὐχύχλιος À): εὐφεγγέος Procl.: εὐπειϑέος Plut, Clem, Sext, Laert. ἀτρεμὲς 
Clem., Sext. paraphr. Simpl.: ἀτρεχὲς Plut., Sext. text., Laert. Veritafis cor intre- 
pidum est Ens globosum, immotum 30 δόξαι vel δόξαις Procl. ταῖς Clem., 
Sext, SimpLl: eig Plut: τῆς Laert ^ £») Fri Laert. 31. 32 transsiluit homoe- 
arcto deceptus Sextus; plus omissa rati plerique fr. 2—7 intercalant 31 μα- 
ϑήσεαι DE: μαϑήσεται À: μυϑήσομαι F | 


60 4. PARMENIDES 


χρῆν δοχιμῶς εἶναι διὰ παντὸς πάντα τερῶντα). 
ἀλλὰ σὺ τῆσδ᾽ ἀφ᾽ ὁδοῦ διζήσιος εἶργε νόημα 
μηδέ σ᾽ ἔϑος πολύπειρον ὁδὸν χατὰ τήνδε βιάσϑω, 
85 γωμᾶν ἄσχοπον ὄμμα χαὶ ἠχήεσσαν ἀχουὴν 
χαὶ γλῶσσαν, χρῖναι δὲ λόγῳ πολύδηριν ἔλεγχον 
ἐξ ἐμέϑεν ῥηθέντα. μόνος δ᾽ ἔτι ϑυμὸς ὁδοῖο 
λείπεται ... 

82 yogv vel χρὴν Simpl.: χρὴ Peyron 32 δοχίμως εἶναι libri, quod Wi- 
lam. explicabat: *die Hypothesen, die sich durch das ganze Lehrgebüàude hindurch 
bewühren, haben in einer probehaltigen Weise Healitát', id quod pugnat contra 
ontologiam Parmenidis, quae nisi in uno ente nihil probabile aut reale agnoscat. 
nam hypotheses fingere si voluisset suae Veritati consonas, monismum, sicut 
antiqui Iones, non dualismum commendavisset. teneo δοχιμῶσ(αι) εἶναι vulgari 
elisione (cf. ad Xenoph. 3, 5) * wie man bei gründlicwr Durchforschung annehmen 
müsste, dass sich jenes Scheinwesen verhalte', scil si ista via esset omnino in- 
gredienda. minus placent coniecturae velut εἶναι, ϑεῖναι meae vel χρῖναι Kar- 
stenli, σ᾽ ἐέναι Cobeti διὰ παντὸς πάντα Heraclitum, quem hic potissimum 
petit, imitatus rhetorice cf. Parm. p. 60 περῶντα Simpl.(A): περ ὄντα (DEF) 
88 — 7,2, ^2 6,8. 84 σ᾽ ἔϑος Sext: σε ϑεὸς Laert. 86 πολύδηριν Laert: 
πολύπειρον Sext. (ex 34): intellege pugnantium opinionum  disquisitionem 
37 ῥηϑέντα) cf. 31. 22 ϑυμὸς sic Sext, quod si verum sit, explicetur vivida 
vis Rationis i. e. ἀτρεμὲς ἦτορ ᾿Αληϑείης (29); vulgo μῦϑος ódoio secundum 8, 1. 


2 [£9—92 K., 37—40 St] 

1—4 Crrw. Strom. 5, 15 p. 653P. ὁ δὲ ᾿Εμπεδοχλῆς ἐν ταῖς ἀρχαῖς καὶ 
Φιλότητα συγχαταριϑμεῖται συγχριτιχήν τινα ἀγάπην νοῶν. “ἣν — τεϑηπώς᾽ 
(ἔτ. 11,2). ἀλλὰ καὶ Παρμενίδης ἐν τῶι αὑτοῦ ποιήματι περὶ τῆς ἐλπίδος αἱ- 
γισσόμενος τὰ τοιαῦτα λέγει" ᾿λεῦσσε — συνιστάμενον᾽, ἐπεὶ xal ὁ ἐλ- 
πίζων καϑάπερ ὃ πιστεύων τῶι νῶι δρᾶι τὰ νοητὰ xal τὰ μέλλοντα. εἰ τοίνυν 
φαμέν τι εἶναι δίχαιον, φαμὲν δὲ xal χαλόν, ἀλλὰ καὶ αλήϑειαν τι λέγομεν. 
οὐδὲν δὲ πώποτε τῶν τοιούτων τοῖς ὀφϑαλμοῖς εἴδομεν, ἀλλ᾽ ἢ μόνωι τῶι YO 
[hine v. 1 Theodoret. I72 p. 86 Gaisf.] 1 PRocr. Parm. (Paris. 1864) 1152, 
97 2 Daxascivs 167, 21 Ruelle οὐδὲ τὸ ὃ» ἄρα πρόεισιν εἰς πολλὰ ἢ xatd 
ὕφεσιν ἢ κατὰ μερισμὸν ἢ ὁπωσοῦν χατὰ πρόοδον “οὐ — ἔχεσϑαι᾽ φησὶν 
ὁ Παρμενίδης" διὸ καὶ ἕν ἄρα τὸ ὃν ἐχεῖνος ἔλεγεν οὐδὲ ἄρα προιέναι φαίη 
τις ἄν, εἴπερ μηδὲ ἀποτμήσεσϑαι. 

λεῦσσε δ᾽ ὅμως ἀπεόντα νόῳ παρεόντα βεβαίως" 
οὐ γὰρ ἀποτμήξει τὸ ἐὸν τοῦ ἐόντος ἔχεσϑαι 
οὔτε σχιδνάμενον πάντηι πάντως χατὰ χόσμον 
οὔτε συνιστάμενον. 


1 quamvis remota tanquam praesentia. swenti contemplare' Bergk; Cle- 
mentis vana de Spe interpretatio de conexu nihil certi prodit 2 ἀποτμήξει 
(active ὁ vovg vel i. q. exotuz£z) Clem.: ἀποτμήσει Dam. ἔχεσϑαι Dam.: £y- 
909a. Clem. δ8 contextus rerum omnium mec dissipata nec contracta usquam 
s8iructura rumpitur; tangi Heracl. fr. 91 conicit Patin p. 571 
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3 [41. 42 K. St.] 
PRocr. in Parm. I p. 708, 16 (post 8, 25) xai πάλιν" 
ξυνὸν δέ μοί ἐστιν 
ὅππόϑεν ἄρξωμαι" τόϑι γὰρ πάλιν ἵἴξομαι αὖϑις. 


1 cf. Heraclit. 108. ξυνὸν γὰρ ἀρχὴ xol πέρας ἐπὶ χύχλου περιφερείας, 
itemque in Parmenideae Veritatis globo. 


4 [83—40 K., 43—50 St] 

1—6. 1. 8. PRocr. Tim. p. 248 Schn. (post 1, 30) xai πάλιν ᾿ εἰ δ᾽ — ἀταρ- 
πόν᾽ χαὶ οὔτε-- qo4ocig — 8—8 Srwrr. Phys. 116, 25 εἰ δὲ τις ἐπιϑυμεῖ 
xal αὐτοῦ rov Παρμενίδου ταύτας λέγοντος ἀχοῦσαι τὰς προτάσεις, τὴν μὲν 
τὸ παρὰ τὸ ὃν οὐχ ὃν χαὶ οὐδὲν λέγουσαν, ἥτις ἢ αὐτή ἐστι τῆι τὸ ὃν μονα- 
χῶς λέγεσϑαι, εὑρήσει ἐν ἐχείνοις τοῖς ἔπεσιν" “ἡ μὲν --- φράσαις᾽; PROCL. 
Parm. 1078, 1 χαὶ γὰρ ἡ μὲν εἶναι φάσχουσα αὐτὸ χέλευϑος Πειϑοῦς ἐστι 
κατ᾽ αὐτὸν. ἡ δὲ μὴ εἶναι λέγουσα xal ὡς χρεών --- ἀταρπὸν. 

-εἰ δ᾽ ἀγ᾽ ἐγὼν ἐρέω, χόμισαι δὲ σὺ μῦϑον ἀχούσας, 
αἵπερ ὅδοὶ μοῦναι διζήσιός εἰσε νοῆσαι" 
ἡ μὲν ὅπως ἔστιν τὲ xal ὡς οὐχ ἔστι μὴ εἶναι 
Πειϑοῦς ἐστι χέλευϑος (.4ληϑείηι γὰρ ὀπηδεῖ), 

5 ἡ δ᾽ ὡς οὐχ ἔστιν τε xoi ὡς χρεών ἐστι μὴ εἶναι, 

τὴν δή τοι φράζω παναπευϑέα ἔμμεν dragzóv: 
οὔτε γὰρ ἄν γνοίης τό γε μὴ ἐὸν (οὐ γὰρ ἀνυστόν) 
οὔτε φράσαις. 


1 ay ἐγὼν Karsten: ἀγε τῶν Procl. 2. μοῖναι Procl. C(oisl): μοῦσαι 
Prod. AB 8 ἔστι τε Procl. . Simpl. ὡς Simpl.: om.Procl 4 αληϑείη Prod. 
Simpl: cor Bywater — 5 ἔστι τε Simpl: ἔστι γε Procl. χρεών libri: for- 
tasse χρεὸν cf. 8, 45 6 παναπευϑέα Simpl.(EF, παραπεύϑεα D) cf. 8, 21 et 
Hom. y 88: παναπειϑέα Procl. ἔμμεν᾽ Simpl. (DE, ἔμμεναι E). 7 &vvotóv 
Simpl: 2guxrov Procl. 


5 [40 K., 50 St] 

Crrw. Strom. VI 23 p. 149P. 4oiotogauryc ἔφη ᾿ δύναται γὰρ ἴσον τῶι 
ὁρᾶν τὸ vosiv' [fr. 691 K.] xal πρὸ τούτου ὃ Ἐλεάτης Il. v0 γὰρ — εἷναι 
Prorrx. Enn. V 1, 8 ἥπτετο μὲν οὖν xal II. πρότερον τῆς τοιαύτης δόξης χαϑό- 
| cov εἰς ταὐτὸ συνῆγεν ὃν καὶ γοῦν xal τὸ ὃν οὐχ ἐν τοῖς αἰσϑητοῖς ἐτίϑετο. 
“τὸ γὰρ — εἰναι᾽ λέγων xal ἀκίνητον λέγει τοῦτο, χαΐτοι προστιϑεὶς τὸ νοεῖν 
σωματικὴν πᾶσαν κίνησιν ἐξαιρῶν ἀπ᾿ αὐτοῦ. memoria lapsus et supplens 
Pnocr. Parm. 1152, 33 ταὐτὸν ὁ᾽ ἐστὶν ἐχεὶ νοέειν τε xai εἶναι" 


. τὸ γὰρ αὐτὸ votiv ἐστίν τε xal εἶναι. 
continuandum veri similiter fr. 4. 


6 [43—51 K., 51—59 8t] 
1—9 SrwPL. phys. 117, 2 (post fr. 4) ὅτι δὲ Ü ἀντίφασις οὐ συναληϑεύει, 
᾿ ἐχείνων λέγει τῶν ἐπῶν ó ὧν μέμφεται τοῖς εἰς ταὐτὸ συνάγουσι τὰ ἄντι- 
χείμενα᾽ εἰπὼν γὰρ ᾿ ἔστι γὰρ εἶναι --- διζήσιος (εἴργω᾽ ἐπάγει" haec duo 
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verba addidi) “αὐτὰρ — κέλευθος 1. 2 InE ibid. $6, 25 ἀλλὰ xal τὸ πάντων 
ἕνα xal τὸν αὐτὸν εἶναι λόγον τὸν τοῦ ὅτὸρ ὃι Παρμενίδης φησὶν ἐν τούτοις 
«χρὴ -- ἔστιν᾽. 

χρὴ τὸ λέγειν τε »οεῖν T doy ἔμμεναι" ἔστι γὰρ εἶναι, 


μηδὲν δ᾽ οὐχ ἔστιν" τά γ᾽ ἐγὼ φράζεσϑαι ἄνωγα. 
πρώτης γάρ σ᾽ ἀφ᾽ ὁδοῦ ταύτης διζήσιος ζεἴργω), 
αὐτὰρ ἔπειτ᾽ ἀπὸ τῆς, ἣν δὴ βροτοὶ εἰδότες οὐδέν 
5 πλάττονται, δίχρανοι᾽ ἀμηχανέη γὰρ ἐν αὐτῶν 

στήϑεσιν ἰϑύνει πλαχτὸν νόον" οἱ δὲ φοροῦνται 
χωφοὶ ὁμῶς τυφλοί τε, τεϑηπότες, ἄχριτα φῦλα, 
οἷς τὸ πέλειν τε xal οὐχ εἶναι ταὐτὸν νενόμισται 
χοὺ ταὐτόν, πάντων δὲ παλίντροπός ἐστι χέλευϑος. 


De ordine fr. 6—$8 cf. Simpl. phys. 18,2 uta uev Oc γὰρ τοῖς τὸ ὃν χα 
τὸ μὴ ὃν συμφέρουσιν ἐν τῶι νοητῶι "οἷς -- ταὐτόν᾽ (6), xai ἀποστρέψας τῆς 
ὁδοῦ τῆς τὸ μὴ ὃν ζητούσης ^ ἀλλα -- νόημα (Π), ἐπάγει ἱμοῦνος x4. (8). 


1 τ᾿ ἐὸν Simpl(F): τὸ ὃν (DE) 2 μηδὲν δ᾽ Simpl$6: μηδεοιόὸ 117; 
τὸ μηδὲν i.q.10 μὴ ἐὸν cf. δ, 10 τά y ἐγὼ Simpl(D): τοῦ ἐγὼ (E): τὰ 
γε (Ε): τά σε Aldus: τά σ᾽ ἐγὼ verisimiliter Bergk cf. Hes. Opp. 8861] 8 εἴργω 
supplevi conl. 1, 33; 7,2 5 πλάττονται Simpl.: πλαάζονται a: πλάσσονται 
eodem sensu in exemplo Simplicii fuisse conieci in Parm. 72 ὁδίχρηνοι debe- 
bat; tanguntur Heraclitei 6 πλαχτὸν libr cf. Hes. πλαχτὸς: παράφρων, 
πεπλανημένος cf. 85,28 φορεῦνται Karsten $8 τωὐτὸν Stein et sic deinceps; 
sententiam Heracliteam brevissime comprehendit [Hipp.] de victu 1 5 πάντα 
ταὐτὰ xal ov ταῦτα 9 παλίντροπος ἁρμονίη significatur Heracliti fortasse 
huic v. continuandum fr. 7.. 


7 [52 K., 60. 61 St) 

1.2 Praro Soph. 237 A Παρμενίδης é o μέγας, ὦ παῖ, παισὶν ἡμῖν οὖσιν 
ἀρχόμενός τε χαὶ διὰ τέλους τοῦτο ἀπεμαρτύρατο, πεζῆι τε ὧδε ἑχάστοτε 
λέγων [sc. sermonibus] χαὶ μετὰ μέτρων" οὐ γὰρ μήποτε τοῦτ᾽ οὐδαμῆι (sic 
libri), φησίν, εἶναι μὴ £ovta? αλλὰ —vozua. IpEw ibid. 258 D “οὐ γὰρ 
— νόημα (1.2 ex Pidtonc Simpl. phys. 135, 20; 143, 29; 244, 1; 2 ibid. 650, 13) 
1 Anisror. Metaph. N 2. 1089: 2. ἔόοξε γὰρ ron πάντ᾽ ἔσεσϑαι fv τὰ ὄντα, 
αὐτὸ τὸ ὄν, εἰ μή τις λύσει xal ὁμόσε βαδιεῖται τῶι Παρμενίδου λόγωι * ov 
γὰρ --- ἐόντα᾽ αλλ᾽ ἀνάγχη εἶναι τὸ μὴ ὃν δεῖξαι ὅτι ἔστιν (Ps. Alex. ad h. l. 
$05, 19 ἐν ὁὲ τῆι λέξει τῆι ,;0v γὰρ — ἐόντα, ἀλλ᾽ ἀνάγχη εἶναι τὸ μὴ ὄν," 
τοῦ Παρμενίδου οὔσηι αἱ δύο ἀποφάσεις ἀντὶ μιᾶς καταφάσεως κείμεναι xal 
τὸ “ἀλλὰ ἀντὶ τοῦ ᾿ὥστε᾽ πλείστην ἀσάφειαν πεποιήκασι" δεῖ δὲ καὶ ὑπερβα- 
τιχῶς τῆν λέξιν ἀναγιγνώσχειν “οὐ γὰρ μήποτε μὴ tovto ἐόντα μηδαμῆι εἶναι, 
ὥστε ἀνάγχη τὸ μὴ ὃν εἶναι δεῖξα)ὺ — 2 SrwrL. phys. 78, 6 (ad fr. 6 adl). 


οὐ γὰρ μήποτε τοῦτο δαμῆε εἶναι μὴ ἐόντα" 
ἀλλὰ σὺ τῆσδ᾽ ἀφ᾽ ὁδοῦ διζήσιος εἶργε νόημα. 


1 τοῦτο ὁαμὴ Arist(E), Simpl. 135, 143, 244 (E et 143 D): τοῦτ᾽ οὐδαμῇ 
Plat, Arist. (AP alii), Simpl. 143, 244 (F): τοῦτο μηδαμῇ Simpl. 135 (D), Ps. Alex. 


B. FRAGM. 6—8. ΠΕΡῚ ΦΥΣΕΩΣ᾽ "68 


ἐόντα Arist: ὄντα Plato Cu 2 ὀιζήσιος Plat. 258 (Simpl): NE 
Plat. 291. 


8 [955—120 K., 62—124 St ju 
1—52 SrwPL. phys. 144, 25 [post A. 21] ἔχει ὁὲ οὑτωσὶ td μετὰ τὴν τοῦ 
μὴ ὄντος ἀναίρεσιν (45) 'μοῦνος -- ἀκούων᾽ 1—3 IpEM ibid. 78, 5 
(post fr. 7, 2) ἐπάγει * μοῦνος -- πολλὰ μάλα; ; 142,81 ὅτι μὲν οὖν οὐ τῶν 
γινομένων τε χαὶ φϑειρομένων ὃ Παρμενίδης τὸ ἕν ὃν τίϑεται, δηλοῖ τὸ ση- 
μεῖον αὐτοῦ ἕν τὸ ἀγένητον καὶ ἄφϑαρτον λέγον, ἐν οἷς φησι “μόνος — 
ἀνώλεϑρόν ἐστιν 3—14 Τοεν ib. 18, 11 post L c. xa παραδίδωσι λοιπὸν. 
τὰ τοῦ χυρίως ὄντος σημεῖα" ὡς ἀγένητον -- πέδησιν᾽ ταῦτα δὴ περὶ τοῦ 
κυρίως ὄντος λέγων ἐναργῶς ἀποδείχνυσιν, ὅτι ἀγένητον τοῦτο τὸ ὄν οὔτε 
γὰρ ἐξ ὄντος" οὐ γὰρ προῦὐπῆρχεν ἄλλο ὄν οὔτε Éx τοῦ μὴ ὄντος" οὐδὲ γὰρ 
ἔστι τὸ μὴ ὄν. xal διὰ τί δὴ τότε, ἀλλὰ μὴ καὶ πρότερον ἢ ὕστερον ἐγένετο; 
ἀλλ᾽ οὐδὲ ix τοῦ πῆι μὲν ὄντος πῆι δὲ μὴ ὄντος ὡς τὸ γενητὸν γίνεται (Pla- 
tonica, non Parmenidea opinio) ov γὰρ ἂν τοῦ ἁπλῶς ὄντος προῦπάρχοι τὸ 
πῆι μὲν ὃν πῆι δὲ μὴ ὃν, ἀλλὰ utt αὐτὸ ὑφέστηχε.ς 38--4 Crrw. Strom. V 113 
p. 7116 P. Π. δὲ ... ὧδέ πως περὶ τοῦ ϑεοῦ γράφει. (πολλὰ --- ἀτρεμὲς ἢ δ᾽ 
ἀγένητον᾽ [hine Eus. P. E. ΧΠῚ 18, 39. Theodor. IV 7] 3—5 βιμρι, phys. 
29, 26 οὕτως μὲν οὖν εἰς τὸ κατὰ χρόνον ἄναρχον χαὶ ἀτελεύτητον χαὶ ἀεὶ ὃν 
ὁ Πέλισσος ἀπιδὼν ἄπειρον. ἀπεφήνατο" τὸ δὲ τοιοῦτον καὶ ὁ Παρμενίδης αὖ- 
τῶι μαρτυρεῖ λέγων δι᾿ αὐτῶν σχεδὸν : τῶν ὁῥημάτων" “ὡς ἀγέ νητον -- πᾶν᾽ 
4 Prvr. Colot. 11140 τοῦ νοητοῦ δ᾽ ἕτερον εἶδος “ἔστι γὰρ οὐλομελὲές τε 
καὶ ἀτρεμὲς ἡ δ᾽ ἀγένητον᾽, ὡς αὐτὸς (Parm.) εἴρηχε; PsEcpoPLvr. Strom. 
5 [supra A. 22] εἶναι γὰρ αὐτὸ (scil. τὸ πᾶν) “μοῦνον μουνογενὲς --- ἀγέ- 
νητον᾽; ΒΙΜΡῚ, cael. 557, 17 “οὖλον — üyé£vgtov'; Ip. phys. 120, 23 item; 
Paurror. phys. 65, 7 tí otv φησιν £v τοῖς ἔπεσιν αὐτὸς περὶ τοῦ ὄντος; “οὖλον 
— ἀγέν gtov; ; PRocr. Parm. 1152, 24 λέγει γοῦν ἐχεῖνος ποτὲ μὲν οὐλομελ ἐς 
— ἀγένητον᾽; ΞΊΜΡῚ, phys. 81,21 ὅλον αὐτὸ φησιν EL ον» μουνογενές τες 
PRocr. Parm. 1077, 24 zai γὰρ οὐλομελές φησιν αὐτὸ εἶναι καὶ ἀτρεμές, 
similiter 1054,,9 4 respicit PLAT. Phaedr. 250 C ὁλόχληρα δὲ xol ἁπλᾶ xal 
ἀτρεμῆ καὶ εὐδαίμονα φάσματα ὃ Ἄννον. de interpr. 136. 21 τὸ ἔστι xal 
τοῦτο οὐ τὸ συναριϑμούμενον τῶι τε 5v καὶ τῶι ἔσται καὶ ἀντιδιαιρούμενον 
: αὐτοῖς, ἀλλὰ τὸ πρὸ πάσης χρονικῆς ἐμφάσεως ἐπινοούμενον χαὶ τὸ ἄτρεπτον 
αὐτῶν χαὶ “ἀμετάβλητον σημαῖνον. ὅπερ καὶ ὃ μέγας Παρμενίδης παντὶ τῶι 
γοητῶι ὑπάρχειν ἀποφαίνεται" “οὐ γὰρ ἔην οὐδ᾽ ἔσται, φησίν, ὁμοῦ πᾶν 
ἔστι δὲ μοῦνον᾽ [inde Cram. A. P. 1 3$8 et Philop. phys. 65, 9); Srwrr. phys. 
- 143, 13 "ἐπεὶ — πᾶν᾽, ibid. 147, 13' óuov' τὸ ^x&v'; PRocr. Parm. 665, 26 
“ἐπεὶ --- óuov 6—10 Srwrr. phys. 162, 15 ὅλως yao, φησίν (Parm.), εἰ ex 
τοῦ μὴ ὄντος, τίς ἡ ἀποκλ ἥρωσις τοῦ τότε γενέσϑαι ὅτε ἐγένετο, ἀλλὰ μὴ πρό- 
τερον ἢ ὕστερον; γράφει δὲ οὕτως" τίνα -- φῦν᾽: : | 6—9 Ξβ, cael. 137, 1 
ἐν τοῖς ἔπεσι περὶ τοῦ ἀγένητον εἶναι τὸ ὃν τάδε γέγραφε “τίνα — ἔστι 
21 SrwrL. cael. 559, 14 ἀλλὰ xal yéveow ἀπὸ τοῦ ὄντως ὄντος ἀναιροῦσιν" ἐπ᾿ 
ἐκείνου γὰρ xa Ir. εἶπε τὸ “γένεσις --ἰ ΟἠΙλεϑρος 22 Smmr. phys. 143, 3 
“οὐδὲ — óuotov'; ibid. $6, 23 καὶ ἀδιαίρετόν ἐστιν, ἐπεὶ πᾶν ἐστιν óuotoy. 
cf. Plut Col. 1110 24 Dawasc. II 146, 5 τὸ γὰρ ἐὸν ἕν πλεῖον ἐόντος 
φάναι xal τὸν ἐν ἔπεσι Παρμενίδην ... καὶ λέγει ἱπᾶν᾽ χαλῶξς 2Σ45 ΒΙΜ»ῈΠΖ. 
phys. 86, 22; 81, 23; Ῥιρτιν. Enn. VI 4, 4 ὁμοῦ γὰρ πᾶν τὸ ὃν, xdv πολὺ οὕτως 
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“ἐὸν γὰρ ἐόντι πελαζει᾽" cf. Procl. Parmen. 665, 24; 708, 13; 1080, 
1; PurLor. phys. 65, 11; DaMAsc. 1131,7  26—38 SmwrL. phys. 89, 25. αὐτὰρ 
— ἀληϑής᾽; 19,32 αὐτὰρ ---ἐπλαγχϑησαν 226 PRocr. Parm. 1152, 27 
20—33 SrwPL. phys. 30, 5 τὴν δὲ τοῦ πέρατος ἔννοιαν δι᾿ ἐχείνων ἐδήλωσε τῶν 
ἐπῶν “ταὐτὸν ---ἐδεῖτο᾽ 29---32 Pnocr. Parm. 1184,22 29 Pnocr. Parm. 
1152, 29; 1177, 5; ΞΙΝΜΡΙ. phys. 143, 15; PRocr. Parm. 639,29 ταὐτὸν — μίμνον 
SiwPr. phys. 77, 30 ἐν ταὐτῶι μένον 80--38 ΒΊΜΡΙ. phys. 40, 2 xal τὴν al- 
tíav δὲ τῆς ἀχινησίας ἐπάγει οὕτως — ἐδεῖτο, ὡς γὰρ τὸ μὴ ὄν, φησίν, 
ἐνδεὲς πάντων ἐστίν. οὕτως τὸ ὃν αἀνενδεὲς xal τέλειον 30 PRocrvs Parm. 
1152,31 “οὕτως — μένει — 34—36 Sir. phys. 87, 18 ταὐτὸν — voti», 
item 143, 22 35—36 Pnocr. Parm. 1152, 35 “οὐγὰρ —vosiv 936—838 Srurr. 
phys. 86, 29 οὐδὲν — ἔσται 38 Praro Theaet. 180 D ἄλλοι αὖ ταναντία 
τούτοις ἀπεφήναντο oiov — ὄνομ᾽ εἶναι xal ἄλλα ὅσα MéíAw00í τε καὶ 
Παρμενίδαι ἐναντιούμενοι πᾶσι τούτοις διισχυρίζονται [inde Eus. P. E. XIV 4, 
6; Theodor. II 15; Simpl. phys. 29, 18; 143, 10] 39 resp. Mruissvs fr. 7 Covotti 
εἰ γὰρ ἔστι γῆ xcl ὕδωρ ... καὶ τὰ ἄλλα ὅσα φασὶν οἱ ἄνϑρωποι εἶναι ἀληϑῆ 
42 cf. Srwrr. phys. 147, 18 εἴπερ ἕν ἐστι ὁμοῦ τὸ πᾶν᾽ καὶ ἱπεῖρας πύματον 
43—45 PraT. Soph. 244E εἰ τοίνυν 020v ἐστίν ὥσπερ xai II. λέγει ἱπάντοϑεν 
— τῆι ἢ t 30 τοιοῦτόν γε ὄν τὸ ὃν μέσον τε xal ἔσχατα ἔχει [hinc Ps. Arist. 
de MXG 2. 976*6. Stob. Ecl. I 14, 2 p. 144, 11 Wachsm. Simpl. phys. 52, 26. 89, 22 
Procl theol. IIT20] 48. 44 Panw. Tim. 379 Schn. ἱπάντοϑεν — ἰσοπαλὲς; 
SrwPr. phys. 126,22; 137, 16; Pnocr. Parm. 1084,28 'aog aig c — x&v z:citemque 
1129,31 43 [ex Platone Ps. Arist. de MXG 4. 978^ &, Boeth. Consol. III 12, 95 
[cf. p. 28] Simpl. phys. 52, 23; 127, 31. Plotin. V 1, 8 (post fr. 5) xal ὄγχωι σφαίρας 
ἀπειχάζων, ὅτι πάντα ἔχει περιειλημμένα καὶ ὅτι τὸ νοεῖν ovx ἔξω, ἀλλ᾽ ἐν 
ἑαυτῶι). EvDEx. ap. Simpl. phys. 143, 4 ὥστε οὐδὲ τῶι οὐρανῶι ἐφαρμόττει τὰ 
παρ᾽ αὐτοῦ λεγόμενα, ὡς τινας ὑπολαβεῖν ὃ Εὔδημός φησιν [fr. 18 Sp.] ἀχού- 
σαντας τοῦ πάντοϑεν -- ὄγχωι᾽" οὐ γὰρ ἀδιαίρετος ὃ οὐρανός, αλλ᾽ 
οὐδὲ ὅμοιος σφαΐραι, ἀλλὰ σφαῖρα ἐστιν ἡ τῶν φυσιχῶν ἀχριβεστάτη 
44 Smrpr. phys. 101,26 II. δὲ ἀγένητον ἀποφαίνων τὸ ὃν μεσσόϑεν --πᾶν- 
tri; ARisT. phys. T 6. 2015 156 βέλτιον οἰητέον Παρμενίδην Μελίσσου εἰρηχέναι- 
ὁ μὲν γὰρ τὸ ἄπειρον ὅλον φησίν, ὃ δὲ τὸ 020v πεπεράνϑαι ἱμεσσόϑεν ἰσο- 
παλές᾽; idem EcpEM. ap. Simpl. phys. 133, 27; Pnocr. Parm. 708, 19; ΞΊΜΡΙ,. 
phys. 502, 6 44. 45 Pnocr. Parm. 665,28 οὔτε τι μεῖζον ---χρεόν ἐστι 
$0—61 SrwPL. phys. 38, 28 συμπληρώσας γὰρ τὸν περὶ τοῦ νοητοῦ λόγον ὃ Il. 
ἐπάγει ταυτί... .'€v τῶι --καρελάσση ὅ50--59 SrwPL. phys. 80, 13 με- 
τελϑὼν δὲ ἀπὸ τῶν νοητῶν ἐπὶ τὰ αἰσϑητὰ ὃ Il. ἤτοι ἀπὸ ἀληϑείας, ὡς av- 
τός φησιν, ἐπὶ δόξαν ἐν οἷς λέγει ἐν τῶι — ἀκο ύων᾽ τῶν γενητῶν ἀρχὰς 
χαὶ αὐτὸς στοιχειώδεις μὲν τὴν πρώτην ἀντίϑεσιν ἔϑετο, ἢν φῶς καλεῖ xal σχό- 
τος (ἢ) πῦρ, χαὶ γῆν ἢ πυχνὸν zal ἀραιὸν ἢ ταὐτὸν καὶ ἕτερον, λέγων ἐφεξῆς 
τοῖς πρότερον παραχειμένοις ἔπεσιν μορφὰς --ἐμβριϑές τε δ50--52 ΒΙΜΡΙΊ, 
cael. 558,5 ἐν τῶι --ἀκούων᾽ — 50.51 ΒΙΜΡΙ, phys. 41,6 “ἐν τῶι — 4 Ag- 
ϑείας 52 SiL. phys. 147, 28 ἀπατηλὸν χαλεῖ τῶν ἐπῶν τὸν κόσμον 
τὸν περὶ τὰς βροτείους δόξας ὅτ 55 SiwPL. phys. 179, 81 xol γὰρ οὗτος 
ἐν τοῖς πρὸς δόξαν ᾿ϑερμὸν xai ψυχρὸν ἀρχὰς ποιεῖ" ταῦτα ὃδὲ προσαγορεύει 
πῦρ xal γῆν [Arist. p. 188* 20] zal φῶς xal νύχτα ἤτοι σχότος᾽ λέγει γὰρ 
μετὰ τὰ περὶ ἀληϑείας (p. 180) uvopur caia ofr c£. 


B. FR. $. ΠΕΡῚ ΦΥΣΕΩΣ Y 65 


μοῦνος δ᾽ ἔτι μῦϑος ὅδοῖο 

Aeíztevat ὡς ἔστιν" ταύτηι δ᾽ ἐπὶ σήματ᾽ ἔασι 
πολλὰ μάλ᾽, ὡς ἀγένητον ἐὸν χαὶ ἀνώλεϑρόν ἐστιν 
οὖλον μουνογενές τε xal ἀτρεμὲς ἠδ᾽ ἀτέλεστον" 

5 οὐδέ ττοτ᾽ ἦν οὐδ᾽ ἔσται, ἐπεὶ νῦν ἔστιν ὁμοῦ πᾶν, 
ἕν, συνεχές" τίνα γὰρ γένναν διζήσεαι αὐτοῦ; 
γῇ πόϑεν αὐξηϑέν; οὔτ᾽ éx μὴ ἐόντος ἐάσσω | 
φάσϑαι σ(ε) οὐδὲ νοεῖν" οὐ γὰρ φατὸν οὐδὲ νοητόν 
ἔστιν ὅπως οὐχ ἔστι. τί δ᾽ ἄν μὲν xal χρέος ὦρσεν 

10 ὕστερον ἢ πρόσϑεν, τοῦ μηδενὸς ἀρξάμενον, φῦν; 
οὕτως ἢ πάμπαν πελέναι χρεών ἔστιν ἢ οὐχί. 

οὐδέ ττοτ᾽ éx μὴ ὄντος ἐφήσει πτίστιος ἐσχύς 

γίγνεσϑαί τι παρ᾽ αὐτό᾽ τοῦ εἵνεχεν οὔτε γενέσϑαι 
οὔτ᾽ ὄλλυσθαι ἀνῆχε δίχη χαλάσασα πέδηισιν, 

15 ἀλλ᾽ ἔχει" ἡ δὲ χρίσις περὶ τούτων ἐν τῶιδ᾽ ἔστιν" 


1 Continuandum fr. 7, 2 cf. Simpl. phys. 78, 2. 144,29. deest velut οὐδὲ 
yag ἐστι φατὸν μοῖτος Simpl. 145 (DE): μόνος 142; 145 (F) 2 ἔστι Simpl. 
4 otov Simpl. (phys. cael), Clem., Philop.: μοῦνον Pseudopl: ἔστε γὰρ Plut. 
(Colot) ^ uovroytvéc Simpl. phys., Pseudopl., Clem., Philop.: μονογενὲς Simpl. 
cael.: οὐλομελές Plut., ProcL, (interpolatio posterioris originis cf. Simpl. phys. 137, 
158) τε om. Philop. ατέλεστον Simpl. phys. 29. 78. 145: ἀγένητον (ex v. 3) Simpl. 
phys. 120. cael., Plut., Pseudoplut, Clem., Procl, Philoponus; ηδ᾽ ἀτέλεστον 
clausula Homerica 426, de vi vocis (fine temporis carens i. e. aeternus) v. π 111, 
cf. ἄπαυστον v. 27 5 ov γὰρ ἔην οὐδ᾽ ἔσται ὁμοῦ πᾶν, ἔστι δὲ μοῦνον Ammon. 
et varians οὐχ zv ovx ἔσται Philop., ex Neoplatonici alicuius auctoris fallaci 
memoria πᾶν om. Procl. (6 ξιγεχὲς Karsten cf. v.25.23  ιζήσεαι Simpl. 
cael: διζή σεο phys.(E): διζήσεται phys.(F) 71 post αὐξηϑέν; prius dilemmatis 
membrum velut οὔτ᾽ £x τευ ἐόντος ἔγεντ᾽ &v: ἄλλο γὰρ ἂν πρὶν ἔην omissum 
statui Parm. 11; cf. Simpl. phys. 78, 25 (test. ad v. 8---14) οὔτε γὰρ ἐξ ὄντος" 
ov γὰρ προϊπῆρχεν ἄλλο ὄν. contra οὔτ᾽ explicabat οὔτοι Wilamowitz; at pro- 
nomina tantum isto modo eliduntur cf. & 60 ἐόντος Simpl. cael., phys. 78(E): 
ὄντος Simpl. phys. 78(DF); 145 ἐάσσω Simpl. cael.(D); phys. 145 (F): ἐάσω 
Sympl. phys. 78. 145: ἐασέω cael.(AB) 8 oe Simpl. phys. 78. 162; cael.(DE): σ᾽ 
phys. 145: ἃ cael.(AB) ov] ov δὲ Simpl. eael. (AB) 10 qb» Simpl phys. 
18. 162( DEF). 145(DE): qvi» 78: qv^ .. 145(F): φῦναι 158(ξ5}ΗΡῸ χρεών cf. 4,5 
οὐκί Karsten 12 àx μὴ ὄντος Simpl. phys. 78(DE); 145(DE): ἔχ γε μὴ ὄντος 
15(Ε); 145(F): scribe 2x μὴ ἐόντος ut v. 7. noli Simpl. 78 (vid. p. 63 ad 3—14) 
abuti, ut £x πηι ἐόντος conicias 13 γίγνεσϑαι Simpl. 145(E): γίνεσϑαι 718. 
145(DF) 14 ὀὄλλυσϑαι paulatim interire πέδησιν Simpl. 78. 145: πέδησι (i. e. 
πέδηισι) 18(D). intellego nunc χαλάσασα quasi ov χατέχουσα. nam praeludit 
animo ἔχει v. 15; similiter Homerus Z 226 ἔγχεσι δ᾽ ἀλλήλους ἀλεώμεϑα i. e. 
μὴ βάλλωμεν (Zenodoti lectio, quae cum non intellegeretur, interpolata est). 
πέδησιν verbo novicio Bergk — 15 post ἔχει lacunam statuebat Stein, qua inter-. 
eundilemma haustum esset — 7 δὲ χρίσις — ἔστιν est στίχος λογοειδὴς nec ta- 
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16 ἔστιν ἢ oix ἔστιν᾽ χέχριται δ᾽ οὖν, ὥσπερ drdyxr, 
τὴν μὲν ἐᾶν ἀνόητον ἀνώνυμον (o9 γὰρ ἀληϑής 
ἔστιν ὁδός), τὴν δ᾽ ὥστε πέλειν χαὶ ἐτήτυμον εἶναι. 
πῶς δ᾽ ἂν ἔπειτα πέλοι τὸ ἐόν; πῶς δ᾽ ἄν χε γένοιτο; 
20 εἰ γὰρ ἔγεντ᾽, οὐχ ἔστ(), οὐδ᾽ εἴ ποτε μέλλει ἔσεσϑαι. 
τὼς γένεσις μὲν ἀπέσβεσται χαὶ ἄπυστος ὄλεϑρος. 
οὐδὲ διαιρετόν ἐστιν, ἐπεὶ zváv ἐστιν ὁμοῖον" 
οὐδὲ τι τῆι μᾶλλον, τό xcv εἴργοι μὲν συνέχεσϑαι, 
οὐδέ τι χειρότερον, πᾶν δ᾽ ἔμπλεόν ἐστιν ἐόντος. 
25 τῶι ξυνεχὲς πᾶν ἐστιν᾽ ἐὸν γὰρ ἐόντι πελάζει. 
αὐτὰρ ἀχίνητον μεγάλων ἐν πείρασι δεσμῶν 
ἔστιν ἄναρχον ἄπαυστον, ἐπεὶ γένεσις χαὶ ὄλεϑρος 
τῆλε μάλ᾽ ἐπλάχϑησαν, ἀπῶσε δὲ πίστις ἀληθής. 
ταὐτόν τ᾽ ἐν ταὐτῶι τε μένον χαϑ᾽ ἑαυτό τε χεῖται 
30 χούτως ἔμπεδον αὖϑιε μένει" χρατερὴ γὰρ ᾿Δνάγχη 
πείρατος ἐν δεσμοῖσιν ἔχει, τό μιν ἀμφὶς ἐέργει. 
οὕνεχεν οὐχ ἀτελεύτητον τὸ ἐὸν ϑέμις εἶναι" 
ἔστι γὰρ οὐχ ἐπιδευές, [μὴ] ἐὸν δ᾽ ἂν παντὸς ἐδεῖτο. 
ταὐτὸν δ᾽ ἐστὶ νοεῖν τε zal οὕνεχέν ἐστι νόημα. 


men quasi pedestris nota Simplicii delendus cf. Parm. 15 5ᾳ.,18 388 ἔστι SimpL 
(D): ἔνεστιν (EF) 17 ἀνόητον Simpl.(F): avórgtov(DE) 19 αὖ χε Stein 
20 ἔγεντ᾽ Bergk: ἔγετ᾽ Simpl.(D): ἐγένετ᾽ (EF) 21 τὼς Simpl. phys. (EF): 
πῶς phys.(D): τὸ (?) cael. (cf. testim.) ἄπυστος Simpl phys.(F); cael. (A): 
ἄπτυστος phys.(DE): ἄπαυστος cael.(DE) — 228sqq. cf. Plato Parm. 150 E. Emped. 
17, 328qq. Zeno ap. Simpl. phys. 141,1 28 μᾶλλον, sc. ἐόν, quod velut tuber 
globi eireuitum perrumpat 24 δ᾽ ἔμπλεον Simpl. (DE): δὲ πλέον Simpl.(F): δ᾽ 
ἕν πλέον Damasc. (cf. test) 25 τῶι Simpl. 86(F),87 (F),145: τὸ $6(DE), $7 (DE) 
26 ἀχινήτων Simpl. D; ἀχίνητον (Ξε ἀτρεμές v. 4) i. q. ἀγένητον χαὶ ἄφϑαρτον 
28 τῆλε Scaliger: τῇδε Simpl. ἐπλάχϑησαν Simpl. phys. 145: ἐπλάγχϑησαν 
39. 79 29 ταυτόν τ᾿ Simpl. phys. 30 (E*); 145: ταὐτὸν δ᾽ Procl: ταὐτὸν ὃν 
Simpl. 143: ταὐτὸν τε ὃν Simpl. 30(DF): ταυτόν τε ὃν xal Simpl. 30 (E); for- 
tasse ταὔτ᾽ ἐὸν τε μένον Simpl. 30(E*F); 145; 143 (cf. ΤΊ, 30): μένον xai Simpl. 
30(DE): utuvov Procl. 639: μέμνει 1152. 1111 cf. Xenophanes 26, 1 τε (ante 
κεῖται) om. Simpl. 30 80 χοἵΐτως Simpl. 145 (DF): οὕτως Simpl. 30; Procl.: οὐχ 
οὕτως Simpl.(E)  Av&yzg cf. Plat Symp. 195C 81 τό Simpl. 145: τέ SimpL 
30; Prod. 82 ἀτελεύτητον Simpl.: ἀτέλευτον Procl.; ἀτελεύτητον ἷ. q. ἄπειρον 
cf. Simpl. phys. 80,11 τὸ ἐὸν Simpl. 40(F): τεον Simpl. 30; 145; 40(DE): τοῖον 
εἰ Procl εἶναι Simpl.: εἰπεῖν Procl. 33 ἐπιδευές Simpl. 30 (E3F); 40 (E7); 145: 
ἐπιδεὲς 40(DEF), 30(DE) μὴ ἐὸν Simpl. 30, 40: μὴ ὃν 145: μὴ delevit Bergk 
etsi lectum a Simpl.40, 7 ἐὸν scil. ἀτελεύτητον δ᾽ ἂν Simpl. 145: δὲ ἂν 30 
(ΕΒ). 40: γὰρ ἂν 30(F) 34 explicat Simpl. 87, 14 ἕνεχα γὰρ -.. τοῦ ὄντος 
ἐστὶ τὸ νοεῖν τέλος ὃν αὐτοῦ 
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85 οὐ γὰρ ἄνευ τοῦ ἐόντος, ἐν ὧι πεφατισμένον ἐστίν, 
εὑρήσεις τὸ νοεῖν᾽ οὐδὲν γὰρ (ἢ) ἔστιν ἢ ἔσται 
ἄλλο πάρεξ τοῦ ἐόντος, ἐπεὶ τό ye Moig! ἐπέδησεν 
οὖλον ἀχίνητόν τ᾽ ἔμεναι" τῶι πάντ᾽ ὄνομ(α) ἔσται 
ὅσσα βροτοὶ χατέϑεντο πεποιϑότες εἶναι ἀληϑῆ, ““ 
γίγνεσθαί τε xal ὄλλυσϑαι, εἶναί τε xal οὐχί, 
xal τόπον ἀλλάσσειν διά τε χρόα φανὸν ἀμείβειν. 
αὐτὰρ ἐπεὶ πεῖρας πύματον, τετελεσμένον ἐστί 
σεάντοϑεν, εὐχύχλου σφαίρης ἐναλίγχιον ὄγχωι, 
μεσσόϑεν ἰσοπαλὲς πάντητ᾽ τὸ γὰρ οὔτε τι μεῖζον 
45 οὔτε τι βαιότερον πελέναι χρεόν ἐστι τῆι ἢ τῆι. 
οὔτε γὰρ οὔ τεον ἔστι, τό χεν παύοι μιν ἱχνεῖσϑαι 
εἰς óuóv, οὔτ᾽ ἐὸν ἔστιν ὅπως εἴη xev ἐόντος 
φῆι μᾶλλον τῆι δ᾽ ἧσσον, ἐπεὶ πᾶν ἐστιν ἄσυλον" 
οἷ γὰρ πάντοϑεν ἴσον, ὁμῶς ἐν πείρασι χύρει. 
8 ἐν τῶι σοι παύω πιστὸν λόγον ἠδὲ νόημα 
ἀμφὶς ἀληϑείης᾽ δόξας δ᾽ ἀπὸ τοῦδε βροτείας 
μάνϑανε χόσμον ἐμῶν ἐπέων ἀπατηλὸν ἀχούων. 
μορφὰς γὰρ κατέϑεντο δύο γνώμας ὀνομάζειν, 
τῶν μίαν οὐ χρεών ἐστιν (ἐν ὧι 7τεπτλανημένοι εἰσίν). 
55 ἀντία δ᾽ ἐχρίναντο δέμας xol σήματ᾽ ἔϑεντο 


4 


ce 


86 οὐδὲν γὰρ Simpl. 86: οὐδ᾽ εἰ χρόνος 146: ἢ add. Preller, unde οὐδ᾽ 
ἣν γὰρ ἢ ἔστιν coniecit Bergk 88 οὖλον ἀχίνητον τελέϑει τῶι παντὶ ὄνομ᾽ 
εἶναι licenter Plato ἔμμεναι Simpl. 88. 145 ὄνομα ἔσται Simpl. 56 (5): οὔνομα 
ἔσται 86 (D): ὀνόμασται 86(E): ὠνόμασται 145; verte: verba inania erunt 
41 cf. Hom. T 858 Emp. 21,14 42 cf.80sqq. 458 πελέμεν ut vid. Ps. Arist. 
χρεόν Plato, Procl. Simpl. 145 (E): χρεών Ps. Arist Simpl. 145(DF) οὔ τεον 
(— οὔ τι cf. Parm. 90) scripsi: οὔτε ἐὸν Simpl.(D): οὔτε ὄν Simpl.(EF): οὐχ ἐὸν 
Aldus 46 ἑχνεῖσϑαι Simpl.(DE): χινεῖσϑαι (ΕἸ; cf. Xenoph. 28,2. 47 xtv 
Karsten: xai ἕν Simpl. 49 oi scripsi: o£ Simpl.; intellego: centrum, quo wun- 
dique tantundem spatii, petit (ἐγχύρει) aequabiliter fines i. e. in globo via a su- 
perficie ad centrum et invicem eadem cf. Aét. Plac. II 10, 1 (339, 11) μηδὲν γὰρ 
εἶναι τῶν οὕτως διαστημάτων λεγομένων (velut ἄνω, χάτω) περὶ τὸν χόσμον 
διὰ τὸ περὶ τὸ ἑαυτοῦ μέσον αὐτὸν συνιστάναι, ἀφ᾽ οὗ πρὸς ἅπαν ἐστὶ καὶ 
πρὸς ὃ πανταχόϑεν ταὐτό ἰσονάμως Ἐ χύρει Stein: χυρεῖ Simpl.(EF): χυροῖ 
(D); cf. Timon fr. 88, 5 W. — 50 παύω Simpl. phys. 30; 41(F); 145: παύσω cael., 
phys. 30, 41 (DEE») 51 βροτείας Simpl. phys. 145: βροτείους 30 (cf. 147, 28) 
53 γνώμας Simpl. 38; 180(F): γνώμαις 30; 180(DE); γνώμας κατέϑεντο (i. q- Ey- 
voca») δύο μορφὰς ὀνομάζειν 54 χρεῶν cf. 4, 5; verte: quarum formarum 
unam nominari (quod iubet Parm. 8, 17, non plures) vetant; ἐστιν i 4. εἴη 
πεπλανημέγοι doxastici, unum Parmenideum negantes 55 δ᾽ ἐχρίναντο (vel 
δὲ χρίναντο) Simpl. 30, 179, 139(F): δ᾽ ἐχρίνοντο 139 (DE): δὲ dH PER gic 39 (E») 
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χωρὶς ἀπ᾿ ἀλλήλων, τῆι μὲν φλογὸς αἰϑέριον πῦρ, 
ἤπιον ὄν, μέγ᾽ [ἀραιὸν] ἐλαφρόν, ἑωυτῶι πάντοσε τωὐτόν, 
τῶι δ᾽ ἑτέρωι μὴ τωὐτόν᾽ ἀτὰρ χἀχεῖνο xaT! αὐτό 
τἀντία νύχτ᾽ ἀδαῆ, πυχινὸν δέμας ἐμβριϑές τε. 

60 τόν coL ἐγὼ διάχοσμον ἐοιχότα σεάντα -φατίζω, 
ὡς οὐ μή ποτέ τίς σε βροτῶν γνώμη παρελάσσηι. 


Simpl. phys. 81, 3 xa? δὴ xol χαταλογάδην μεταξὺ τῶν ἐπῶν ἐμφέρεταϊί 
τι ῥησείδιον ὡς αὐτοῦ Παρμενίδου ἔχον οὕτως [est antiquum ad 56—59 scho- 
lion]* ἐπὶ τῶιδέ ἐστι τὸ ἀραιὸν xal 10 ϑερμὸν xal τὸ φάος xal τὸ μαλ- 
ϑαχὸν καὶ τὸ χοῦφον, ἐπὶ δὲτῶι πυχνῶι ὠνόμασται τὸ ψυχρὸν xal τὸ 
ζ φος xal σχληρὲν καὶ βαρύ" ταῦτα γὰρ ἀπεκρίϑη ἑχατέρως ἑχάτερα [vocabula 
partim ex Parmenideis composita partim vulgaria, de extremis cf. Parm. p. 99]. 


57 ἤπιον cf. Emp. 17, 18 (v. 1.) αἰϑέρος ἤπιον ὕψος ὄν Simpl. 30 et 3S(F): 
τὸ 30(DE): om. 38(DEE?). 180; ὅν etsi nullo loco Parmenidis certum est nec ἐὸν 
monosyllabum invenitur, tamen ideo addubitari non potest; nec praefero ἡπεόνουν 
(Parm. p. 153) μέγ᾽ ἀραιὸν ἐλαφρὸν Simpl. 80. 38.(F): ἀραιὸν ἐλαφρὸν 88 
(DEEs; 180(E): ἄρ ἐλαφρὸν 180 (DF): delevi glossema ἀραιὸν in archetypo 
compendiose scriptum ut ex scholio (cf. supra) arreptum; μέγ᾽ ἐλαφρὸν est ἐλαφρό- 
τατον quod Platonis Tim. p. 56A de igne praedicat 588 xaz' «vro Simpl. 30 (F); 
38(E:F); 180(F): xaza ταυτὸ 30(DE): 38(DE). 180(DE) — 59 ταντία Simpl. 30 
(F) 3S$(E:F); 180(E): τἀναντία 30(DE); 150(DF); xer' αὐτὸ tzavtía i. q. xat. 
αὐτὸ τοὐναντίον. αὐτὸ adverbialiter ut in αὐτὸ δέχα Thuc. 5, 20 αὐτὸ ἄνϑρω- 
πος sim. Aristotelis, quae falso coniunctim scribunt 60 τὸν] τῶν Karsten 
φατίξω Meineke; at iam coepit dea 61 γνώμη pulcrius quam Steinii γνώμηι 


9 [121—124 K., 125—128 St.] 

SrwPL. phys. 180, 8 (post 8, 59) xai μετ᾽ ὀλίγα πάλιν “αὐτὰρ — μη δέν᾽. 
εἰ ét μηδετέρωι μέτα μη δέν᾽ xai ὅτι ἀρχαὶ ἄμφω καὶ ὅτι ἐναντίαι δηλοῦται. 
αὐτὰρ ἐπειδὴ πάντα φάος χαὶ νὺξ ὀνόμασται 
xal τὰ xarà σφετέρας δυνάμεις ἐπὶ τοῖσί τε xal τοῖς, 

γτᾶν τιλέον ἐστὶν ὁμοῦ φάεος xal νυχτὸς ἀφάντον 
ἔσων ἀμφοτέρων, ἐπεὶ οὐδετέρῳ μέτα μη δέν. 


1 ὀνόμασται F: ὠνόμασται DE; formam haud indubiam confirmare vide- 
tur scholion ad 8,56 2 τὰ om. F intellege: χαὶ ταῦτα τὰ ὀνόματα χατὰ 
τὰς δυνάμεις αὐτῶν ἐφ᾽ ἑχατέροις ὠνόμασται cf. Emped. 8,4. δυνάμεις velut 
ϑερμὸν — ψυχρόν, σχληρὸν — μαλϑαχὸν 4 Simpl intellexisse videtur ἐπεὶ 
οὐδετέρωι (φάει xal νυχτί) οὐδετέρου μέτεστε τὸ μηδέν εἶ. Plat. Tim. 11 
μετέχει γε μὴν τοῦτο τοῦ τρίτου ψυχῆς tióovg ... ὧι δόξης μὲν λογισμοῦ τε 
καὶ νοῦ μέτεστι τὸ μηδέν, αἰσϑήσεως óé x12.; supplendum οὐδετέρου ut saepe 
fit in πότερος. sensus igitur sit: utrumque principium alteri par dignitate, cum 
nulla notionis communio alterutri sit; contra ceterae qualitates (ϑερμὸν — 
ψυχρὸν xr) alterutri principio subiunctae sunt. φάος et νύξ sunt αντίστοιχα, 
φάος et 9eouov σύστοιχα. Karsten vertit neutri inane inest. at hoc et arbi- 
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trardum et doctrinae contrarium, si quidem ex 8, 51 fit veri simile lucem zo 
ἐόντι, contrarium τῶι μὴ ἐόντι adsimilari. 


10 [132—138 K., p. 191 811 
1—7 Crrw. Strom. V 139 p. 732 P. ἀφικόμενος otv ἐπὶ τὴν ἀληϑῆ μάϑησιν 
ὁ βουλόμενους axovéto μὲν Παρμενίδου τοῦ E2satov ὑπισχνουμένου ᾿εἴσηι — 
ἄστρων cf. Plut. adv. Col. 1114 B de Parmenide: ὃς γε xal διέχοσμον πεποί- 
ηται καὶ στοιχεῖα μιγνὺς τὸ λαμπρὸν xal oxottivóv x τούτων τὰ φαινόμενα 
πάντα xal διὰ τούτων ἀποτελεῖ" χαὶ γὰρ περὶ γῆς εἴρηχε πολλὰ καὶ περὶ ov- 
ρανοῦ καὶ ἡλίου xal σελήνης xol ἄστρων xal γένεσιν ἀανϑρώπων ἀφήγηται" xal 
οὐδὲν ἄρρητον, ὡς ἀνὴρ ἀρχαῖος ἐν φυσιολογίαι καὶ συνϑεὶς γραφὴν lólay, .. . 
τῶν χυρίων παρῆκεν. ᾿ 
tton, δ᾽ αἰϑερίαν τε φύσιν τά τ᾽ ἐν αἰϑέρι πάντα 
σήματα χαὶ χαϑαρᾶς εὐαγέος ἠελίοιο 
λαμπάδος ἔργ᾽ ἀίδηλα xal ὅππόϑεν ἐξεγένοντο, 
ἔργα τε χύχλωπος πεύσηιν περίφοιτα σελήνης 
ὅ χαὶ φύσιν, εἰδήσεις δὲ χαὶ οὐρανὸν ἀμφὶς ἔχοντα 
ἔνϑεν [μὲν yàg] ἔφυ τε xai ὥς μιν &yovo(a) ἐπέδη σεν ᾿4νάγκη 
σπείρατ᾽ ἔχειν ἄστρων. 


est prooemium universae phaenomenon explicationis cf. Emped. 38- 
1 αἰϑέρι in siderum regione cf. Aét. Π 15, 7 (345^ 14) 2 σήματα inprimis zo- 
diaci 3 ἔργ᾽ aíóg4« ex Homeri ante Aristarchum E 757. 872 cf. Hesiod. 
fr. 145 R. διπόϑεν Clem.: corr. Sylburg— 4 χύχλωπος imitatur Emp. 84, 8 
οὐρανὸν ἀμφὶς ἔχοντα l e. caelum planetarum (et lactei orbis fr. 11) quod et 
olympum (fr. 11) et tellurem distinet cf. 1, 12 6 μὲν γὰρ del. Ξε ἔφυγε 
xci codex 

11 [139—142 K., 129—132 St] 
Srwrr. cael. 559, 20 I]. ὁὲ περὶ τῶν αἰσϑητῶν ἀρξασϑαί φησι λέγειν" 
πῶς γαῖα καὶ ἥλιος ἠδὲ σελήνη 
αἰϑήρ τε ξυνὸς γάλα τ᾽ οὐράνιον xoi ὄλυμπος 
ἔσχατος ἠδ ἄστρων ϑερμὸν μένος ὡρμήϑησαν 
γέγνεσϑαι. 

καὶ τῶν γινομένων χαὶ φϑειρομένων μέχρι τῶν μορίων τῶν ξώιων τὴν 
γένεσιν παραόδίδωσι- 

1 orditur cosmologiam; initio ἀρξάμενος e Simpl suppleas 242. ξυνός] 
omnia sidera commune habent principium ignis οὐράνιον cf. fr. 10, 5 ὄλυμ- 
πος extrema caeli sphaera universum includens 3 μένος ex Hom. Z 182 aL, 
inde Emp. 111, 8. 115, 9 4 γίένεσϑαι AF ; 


12 [125—130 K., 133—138 St] 
1—3 SrwrL. phys. 39, 12 (post fr. 8, 61) μετ΄ ὀλίγα δὲ πάλιν περὶ τῶν 
óvti»y στοιχείων εἰπὼν ἐπάγει xal τὸ ποιητικὸν λέγων οὕτως ci γὰρ — xv- 
βερνᾶι 2-- IpnEM ib. 31, 10 χαὶ ποιητικὸν δὲ αἴτιον οὐ σωμάτων μόνον 
τῶν ἐν τῆι γενέσει ἀλλὰ xal ἀσωμάτων τῶν τὴν γένεσιν συμπληρούντων σαφῶς 
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παραδέδωχεν ó II. λέγων" “αἱ δ᾽ ἐπὶ c ϑηλυτέρωϊ 4 ΤΡῈΜ ib. 34, 14 xci 
ποιητικὸν αἴτιον ἐχεῖνος μὲν ἕν χοινὸν τὴν ἐν μέσωι πάντων ἱόρυμένην xal 
πάσης γενέσεως αἰτίαν δαίμονα τίϑησιν. cf. Theophr. A n. 81. 


αἱ γὰρ στεινότεραι πιλῆντο πυρὸς ἀχρήτοιο, 
αἱ δ᾽ ἐπὶ ταῖς νυχτός, μετὰ δὲ φλογὸς ἵεται αἶσα" 
ἐν δὲ μέσῳ τούτων δαίμων ἣ πάντα χυβερνᾶι" 
πάντα γὰρ (ἣΣ στυγεροῖο τόχου xal μίξιος ἄρχει 
5 πέμπουσ᾽ ἄρσενι ϑῆλυ μιγῆν τό τ᾽ ἐναντίον αὖτις 
ἄρσεν ϑηλυτέρωι. 


fragmentum nondum prorsus explicatum [1 στεινότεραι utrum minoris 
orbitae an latitudinis? πλῆντο Bergk: παηντο Simpl. (E*D): πύηντο (E): om. (ΕἸ 
cf. Hom. P 499 πλῆτο φρένας ἀμφεμελαίνας. mirum mi πλῆνται v. 1, 18: in- 
tellego igneas duas coronas quae et infra olympum et infra tellurem (?) ardent; 
ceterae coronae quae interiacent siderum non puri, sed mixti suntignis ἀχρή- 
toig E*D: ἀχρίτοις EF μετὰ] in mediis coronis, unde ipsum sidus lumen fun- 
dit 8.μέσωι aut coronarum omnium (Theophr. ap. Aet. l. c.) ubi sol locari 
videtur aut universi (Simpl. 341. c.) 4 πάντηι vel παντὸς vel πᾶσιν corri- 
gebant; ego 7 addere malui ἀρχὴ F δ ,uygv Stein: μιγὲν Simpl αὖτις 
F: αὖϑις DE T 


13 [131 K., 139 Bt.) 

AnisTOT. Metaph. Α 4 p. 984^ 28 ὑποπτεύσειε ὁ ἂν τις Ἡσίοδον πρῶτον 
ζητῆσαι τὸ τοιοῦτον, x&v εἴ τις ἄλλος ἔρωτα ἢ ἐπιϑυμίαν ἐν τοῖς οὖσιν ἔϑηκεν 
ὡς ἀρχὴν οἷον χαὶ Παρμενίδης" οὗτος γὰρ XOTGGXEV abor τὴν τοῦ παντὸς γέ- 
νεσιν πρώτιστον μέν, φησίν, Ἔρωτα — πάντων [hinc Sext IX 9 et scho- 
lion Platon. Symp. 178 B antiquitus in textum receptum Ἡσίοδος — πάντων 
et ex Platone interpolato Stob. Ecl. I 9, 6. 113, 3] Prvr. Amat. 13 p. 156 F διὸ 
II. μὲν ἀποφαίνει. τὸν Ἔρωτα τῶν ᾿Αφροόίτης ἔ ἔργων πρεσβύτατον ἐν τῆι κοσ- 
μογονίαι γράφων 'z ootiotov — ππάντω ν΄. ΒΊΜΡῚ, phys. 39,18 (post fr. 12, 3) 
ταύτην χαὶ ϑεῶν αἰτίαν εἶναί φησι λέγων πρώτιστον — zavtov xt. xal 
τὰς wvyac πέμπειν ποτὲ μὲν ἐχ τοῦ ἐμφανοῦς εἰς τὸ ἀειδές, ποτὲ δὲ ava- 
παλίν φησιν. 

πρώτιστον μὲν Ἔρωτα ϑεῶν μητίσατο πάντων. 


πρώτιστον Plut; Sext; Simpl; Plat.: πρώτιστα Stob.: πρῶτον Arist. 
(librii boni) 


14 [143 K., 140 St.] 
Prcr. Colot. 15 p. 1116 A. οὐδὲ γὰρ ὃ πῦρ μὴ λέγων εἶναι τὸν πεπυρω- 
μένον σίδηρον ἢ τὴν σελήνην ἥλιον, ἀλλὰ κατὰ Παρμενίδην 


γυχτιφαὲς περὶ γαῖαν ἀλώμενον ἀλλότριον φῶς 
ἀναιρεῖ σιδήρου χρῆσιν ἢ σελήνης φύσιν. 


γυχτὶ φάος Plut.: corr. Scaliger ἀλλότριον φῶς ludibunde ex Hom. E 214 
χάρη τάμοι ἀλλότριος φώς; sequitur Emp. 45. ἀλλότριον explicat Theophr. 
(Aet. II 30, 4) vevóogaéc; cf. Plut. ad fr. 15 et 21. 
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15 [144 Κι, 141 St] 

Prvr. de fac. lun. 16, 6 p. 9329 A τῶν ἐν οὐρανῶι τοσούτων to πλῆϑος ὃν- 
των μόνη φωτὸς ἀλλοτρίου δεομένη περίεισι [luna] xata Π. αἰεὶ — e2l010; 
idem Aet. Rom. 76 p. 2528 

αἰεὶ παπταίνουσα πρὸς αὐγὰς ἠελίοιο 
exprimit μ 233 ipse expressus ab Emp. 44 


16 [145—148 KL, 149—152 St.) 
1—4 ARIS. Metaph. T 5. 1009521 II. ὁὲ ἀποφαίνεται τὸν αὐτὸν τρόπον 
“ὡς — vogue (hine Alex. ad hr P 306, 28 Hayd. ' ὡς — παρίσταται᾽. xol 
yao οὗτος διὰ τούτων λέγει ὅτι ὡς ἂν ἔχηι κράσεως τὸ σῶμα xal ἕξεως Éxa- 
στωι, οὕτω xal τὸ qoortiv ἀκολουϑεῖ ὡς ἀκολονϑούσης τῆς φρονήσεως τῆι τοῦ 
σώματος κράσει τε xal ἀλλοιώσει ἥτις ὑπὸ τῶν αἰσϑητῶν γίνεται.. ὧι ταὐτὸ 
φησιν εἶναι τὸ εἰρημένον χαὶ αὐτὸ ὑπὸ Παρμενίδου" τῶι γὰρ προειρημένωι 
τῶι ὡς — πολυχαμπτων᾽ ὃ cvtog εἶπε τὸ αὐτὸ εἶναι xol ὃ πάλιν λέγει διὰ 
τοῦ ὅπερ — πλέον λέγεται νόημα΄. ὡς γὰρ τοῦ φρονεῖν ἠρτημένον τῆς 
σωματικῆς κράσεως καὶ ati κατὰ τὸ πλεονάζον xal ἐπιχρατοῦν ἐν τῆι σωμα- 
τικῆι διαϑέσει αὐτοῦ γενομένου; 1.2. 4 Asclep. ad eund. Ll 277, 19 Hayd. ὡς -- 
πολυχάμπτων οὕτως xal ὃ νοῦς τῶν ἀνϑρώπων ncoíotatat ... τὸ γὰρ 
πλέον νόημα προσγίνεται ἐχ τῆς πλείονος αἰσϑήσεως xol ἀχριβεστέρακϊ: 
ΤΉΕΟΡΗΕ. de sens. 8 (cf. A 46) “ὡς γὰρ ἑκάστοτε, φησίν, ἔχει --νόημα᾿. 
ὡς γὰρ ἑἕχάστοτ᾽ ἔχει χρᾶσιν μελέων “πτολυτελάγχτων, | 

τὼς νόος ἀνϑρώποισι παριστᾶται᾽ τὸ γὰρ αὐτό 

ἔστιν ὅπερ φρονέεε μελέων φύσις ἀνθρώποισιν 

xal πᾶσιν xol παντί᾽ τὸ γὰρ πλέον ἐστὶ νόημα. 


1 ἑχάστοτ᾽ Arist. (SBO); Theophr.: ἕχάστω Arist. (A): ἕχαστος Arist. (E; 
Alex) ἕχαστον Asclep. ἔχει vel ἔχη Arist: ἔχειν Theophr. χρᾶσιν om. 
Ascl: desideratur χρῆσιν πολυπλάγχτων Theophr.: πολυχάμπτων Aristot.; 
intelleguntur sensus passim vagantes 2 τὼς Arist; Theophr.: ὡς Arist. (E; 
Alex) παρίσταται (quod ipse legerit παριστᾶται) Árist.: παρέστηχε Theophr.; 
praesens et sensu et Emp. 108, 2 postulatur, forma Parmenidea fortasse fuit παρί- 
στηται — 9 .ἀνϑρώποισιν om. Alex..— 4 πλέον] ubi plus calidi, ibi plus sensi 


1; [149 K., 142 St] 

Garzx. in Epid. VI 48 (XVII A 1002 K.) τὸ μέντοι ἄρρεν ἐν τῶι ᾿δεξιῶι 
μέρει τῆς μήτρας χυίσκεσθαι χαὶ ἄλλοι τῶν παλαιοτάτων ἀνόρῶν εἰρήκασιν" 
ó μὲν γὰρ Il. οὕτως ἔφη ᾿δεξιτεροῖσι --- χούρας᾽ [hinc Pallad. in eund. L 
(Schol. Hippocr. ed. Diez. II 71) et πος idem Parmenides affirmavit inquiens *in 
dextris quidem pueros, in sinistris vero puellas ]. 

δεξιτεροῖσιν μὲν χούρους, λαιοῖσι δὲ χούρας 


δεξιτεροῖσι et δ᾽ αὖ Gal.: corr. Karsten, at elumbis versus 
18 [150—155 Κ΄, 143—148 St] 


1—6 Carr. AvnELIANUS Morb. chron. IV 9 p. 545 Amman. (Amst. 1709): 
Parmenides libris quos de natura scripsit, eventu, inquit conceptionis molles 
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aliquando seu subactos homines generari. cuius quia graecum est epigramma, 
et hoc versibus intimabo. latinos enim ut potüi simili modo composui, ne lin- 
guarum ratio misceretur. '(femina — sexum. vult. enim. seminum praeter 
materias esse virtutes quae &i se ita miscuerint, et [L uf] eiusdem corporis faciant 
unam, congruam serui generent eoluntatem. si autem. n»ermirto semine corporeo 
virtutes separatae permanserint utriusque veneris natos. adpetentia sequatur |ex 
Sorani cognomine opere]. 


femina virque simul Veneris cum germina miscent, 
venis informans diverso ex sanguine virtus 
temperiem servans bene condita corpora fingit, 
nam si virtutes permixto semine pugnent 

5 nec faciant unam permixto in corpore, dirae 
nascentem gemino vexabunt semine sexum. 


graeca temtavi Parm.44 2. venis) ἐχ τῶν σπερματιχῶν gitBov ἐη- 
formans] fort. conformans virtus] óvraguig — 4 nam liber: at corr. vulgo 
6 gemino semine Caelius explicat utriusque veneris adpetentes ut Suidas s. v. 
ἀνόρόγυνος ὡς xal tà ἀνδρῶν ποιῶν xal γυναιχῶν πάσχων. aliter Plato Symp. 
191D et multi alii. mihi simpliciter e&vógoyvrov ἐξ ἀμφοτέρων κοινὸν τοῦ τε 
ἄρρενος καὶ ϑήλεος (Plato l. c. 189 E) nulla libidinis notione adiecta Parmenides 
intellexisse videtur cf. Lact. supra Α 54 


19 [157—159 K., 158—155 St] 
1—3 SrwPL. cael. 558, 8 παραδοὺς δὲ τὴν τῶν αἰσϑητῶν διακόσμησιν ἐπή- 
γαγε πάλιν 
οὕτω τοι xard δόξαν ἔφυ τάδε χαί νυν ἔασι 
xal μετέπειτ᾽ ἀπὸ τοῦδε τελευτήσουσι τραφέντα" 
τοῖς δ᾽ ὄνομ᾽ ἄνϑρωποι χατέϑεντ᾽ ἐπίσημον ἑχάστωι. 


DUBIUM 


20 
Hrrror. Ref. V 8 p. 115, 76 ux pa δέ, φησίν [auctor gnosticus] ἐστὶ τὰ 
μυστήρια τὰ τῆς Περσεφόνης κάτω, περὶ eov μυστηρίων xal τῆς ὁδοῦ τῆς 
ἀγούσης ἐκεῖ οἴσης πλατεΐας καὶ εὐρυχώρου xal φερούσης τοὺς ἀπολλυμένους 
ἐπὶ τὴν Ilegosgovgv...... xal ὃ ποιητὴς δέ φησιν. 


αὐτὰρ ὑπ᾽ αὐτήν ἐστιν ἀταρπιτὸς ὀχρυόεσσα, 
xoí^n, πηλώδης" ἡ δ᾽ ἡγήσασϑαι ἀρίστη 
ἄλσος ἐς ἱμερόεν πολυτιμήτου ᾿“φροδίτης. 


tribuit Parmenidi Meineke perdubia coniectura, alii Pampho. 
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. FALSA 


21 
A £r. II 30, 4 (Dox. 361^ 24) περὶ ἐμφάσεως σελήνης διὰ τί γεωόης gal- 
vetat ... Il. διὰ τὸ παραμεμῖχϑαι τῶι περὶ αὐτὴν πυρωδει τὸ ζοφῶδες" ὅϑεν 
ψευδοφανῆ τὸν ἀστέρα χαλεῖ. vox est Theophrastea cf. ad fr. 14. Laert. 
II 1. Dox. 8612 16^ 20. vide Parm. p. 111. 


22 : : 
Sumpas 8. v. ὡς: λίαν. Παρμενίδης" ᾿ϑαυμασίως ὡς δυσαναπειστον. 
cf. Plato Parm. p. 185 A. 


23 
IpnEM 8. V. μαχάρων νῆσοι: ἡ ἀχρόπολις τῶν ἐν Βοιωτίαι Θηβῶν τὸ 
παλαιόν, ὡς Παρμενίδης. emendavit Αρμενίδας ex Photii lexico 8. v. μαχάρων 
νῆσοι et Apoll. Rhod. Schol. I 551 Fiorillo (1801). 
24 
SvEToN1Ivs Milleri (Mél. 417) Τελχῖνες.... τούτους ot μὲν ϑαλάσσης παῖδάς 
φασι. Παρμενίδης δ᾽ ix τῶν ᾿Αχταίωνος κινῶν γενέσϑαι μεταμορφωϑέντων 
ὑπὸ Διὸς εἰς ἀνϑρώπους. lege φασιν, Aoutvíónc cf. Bergk PLG III 232. Par- 
menidae vel rhetor [cf. A 1 p. 49, 13] vel grammaticus [Diog I 107, ubi ἜΡΕΡΕΣ 
Παρμενίσχος correxit) procul habendi. 


25 
Sros. Ecl. 1144, 19 Wachsm. ἀλλ᾽ ὅγε πάντοϑεν icoc κτλ. lemma 
Parmenidis in Heerenii errore niti (cf. Emp. fr. 28) demonstravi Parm. p. $8. 


5 


10 


15 


9. EMPEDOCLES. 
A. TESTIMONIA VITAE CARMINUM DOCTRINAE 


Vrrag. 1. Larnrrcs Diosc. VIII 51—77. 


Ἐμπεδοχλῆς, ὥς φησιν Ἱππόβοτος, Mérovoc ἦν υἱὸς τοῦ 'Eu- 
πεδοχλέους ᾿Αχραγαντῖνος. τὸ δ᾽ αὐτὸ xal Τίμαιος ἐν τῆι πεντε- 51 
χαιδεχάτηι τῶν Ἱστοριῶν [FHG 1215 fr. 938] ἐπίσημον ἄνδρα γε- 
γονέναε τὸν Ἐμπεδοχλέα τὸν πάππον τοῦ ποιητοῦ. ἀλλὰ καὶ 
Ἕρμιππος |FHG III 42 fr. 21] τὰ αὐτὰ τούτωι φησίν. ὁμοίως 
Ἡραχλείδης ἐν τῶι Περὶ νόσων |fr. 74 Voss], ὅτι λαμπρᾶς ἦν οἰκίας 
ἱπποτροφηχότος τοῦ πάππου. λέγει δὲ καὶ Ἐρατοσϑένης ἐν τοῖς 
Ὀλυμπιονίχαις τὴν πρώτην χαὶ ἑβδομηχοστὴν ὀλυμπιάδα [496] 
γενιχηχέναι τὸν τοῦ Π]έτωνος πατέρα, μάρτυρι χρώμενος ᾿“ριστοτέλει 
π΄ 11]. πολλόδωρος δ᾽ ὅ γραμματιχὸς ἐν τοῖς Χρονιχοῖς 
[FHG I 447 fr. 87] φησιν ὡς 52 
ἦν μὲν Mérovoc υἱὸς, εἰς δὲ Θουρίους 
αὐτὸν νεωστὶ παντελῶς ἐχτισμένους 
(6) Γλαῦχος ἐλθεῖν φησιν. 

εἶϑ᾽ ὑποβάς" 
οἱ δ᾽ ἱστοροῦντες, ὧς πεφευγὼς οἴχοϑεν 
εἰς τὰς Συραχούσας μετ᾽ ἐχείνων ἐπολέμει 
πρὸς τοὺς ᾿4ϑηναίους, τελέως ἀγνοεῖν μοι 
δοχοῦσιν᾽ ἢ γὰρ οὐχέτ᾽ ἦν ἢ παντελῶς 
ὑπεργεγηραχώς, ὅπερ οὐχὶ gaívezat. 


1 Hippobotus hausit e Timaeo, maxime ex eius contra Heraclidis Pontici 
Περὶ νόσων disputatione — 3 post ἱστοριῶν videtur intercidisse προσιστορῶν; 
pro τῶν ἱστοριῶν prop. ἱστορῶν E. Schwartz Herm. 84,488 5 ὁμοίως xal FP* 
11 μέτωνος μὲν BP: μέτωνος, superscr. μὲν F: corr. Clinton 13 ὁ add. Co- 
bet 15 οἴχοϑεν πεφευγὼς libri: corr. Clinton 17 versus certo recuperari 
non potest. temptabam (Mus. Rh. XXXI 38) πρὸς A95vaovc ἔμοιγε τελέως ἀγνοεῖν 
19 οὐχὲ Clinton: οὐ libri. Apollodorus ita ratiocinatur: Empedocles exul (ergo 
ἀχμάσας) Thurios venit nuper conditos sec. Glaucum. ergo ἀχμὴ incidit in ol. 


en 


e 


e 
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"douovoré)nc |fr. 71 cf. infra 8 74] yàp αὐτὸν, ἔτι τε Ἡράκλειτον, 
ἑξήχοντα ἐτῶν φησι τετελευτηχέναι. ὁ δὲ (τὴν) μίαν xal ἑβδομη- 
χοστὴν ᾿Ολυμπιάδα νενιχηχὼς 

χέλητι τούτου πάππος ἦν ὁμώνυμος, 

ὥσϑ᾽ dua xal τὸν χρόνον ὑπὸ τοῦ ᾿“΄πολλοδώρου σημαίνεσϑαι. 53 
Σάτυρος δὲ ἐν τοῖς Βίοις [FHG III 162 fr. 11] φησὶν ὅτι Ἐμπε- 
δοχλῆς υἱὸς μὲν ἦν ᾿Ἐξαινέτου, χατέλιπε δὲ xol αὐτὸς υἱὸν Ἐξαί- 
vevrov' ἐπί τε τῆς αὐτῆς ὀλυμπιάδος τὸν μὲν ἵππωι κχέλητε vevi- 
χηχέναι, τὸν δὲ υἱὸν αὐτοῦ πάληι ἤ, ὡς Ἡρανλείδης ἐν τῆι Ἐπι- 
τομῆι |FHG III 169 fr. 6], δρόμωι. ἐγὼ δὲ εὗρον ἐν τοῖς ὑπομνή- 
μασι Φαβωρίνου ὅτι χαὶ βοῦν ἔϑυσε τοῖς ϑεωροῖς ὁ Ἐμπεδοχλῆς 
ἐχ μέλιτος χαὶ ἀλφίτων, χαὶ ἀδελφὸν ἔσχε Καλλιχρατίδην. Τηλαύγης 

δ᾽ ὁ Πυϑαγόρου παῖς ἐν τῆι πρὸς Φιλόλαον ἐπιστολῆι φησι τὸν 
Ἐμπεδοχλέα ᾿Αρχινόμου εἶναι υἱόν. ὅτι δ᾽ ἦν ᾿χραγαντῖγνος &x 54 
Σικελίας, αὐτὸς ἐναρχόμενος τῶν Καϑαρμῶν φησιν᾽ ὦ ---- πόλεος 
[fr. 112]. xai τὰ μὲν περὶ τοῦ γένους αὐτοῦ τάδε. 

ἀχοῦσαι δ᾽ αὐτὸν Πυϑαγόρου Τίμαιος διὰ τῆς ἐνάτης [FHG 
1211 fr. 81] ἱστορεῖ, λέγων ὅτι χαταγνωσϑεὶς ἐπὶ λογοχλοπίαι 
τότε (xa9à xai Πλάτων) τῶν λόγων ἐχωλύϑη μετέχειν. μεμνῆσϑαι 
0? xai αὐτὸν Πυϑαγόρου λέγοντα" “ἦν ---πλοῦτον᾽ [ἴτ. 129]. οἱ δὲ 
τοῦτο εἰς Παρμενίδην αὐτὸν λέγειν ἀναφέροντα. φησὶ δὲ Νεάνϑης 55 
[FHG III 6 fr. 20] ὅτε μέχρι Φιλολάου xai ᾿Ἐμπεδοχλέους ἐχοινώνουν 
οἱ Πυϑαγοριχοὶ τῶν λόγων. ἐπεὶ δ᾽ αὐτὸς διὰ τῆς ποιήσεως ἐδημο- 
σίωσεν αὐτά, νόμον ἔϑεντο μηδενὲ μεταδώσειν ἐποποιῶι (τὸ δ᾽ αὐτὸ 
xai Πλάτωνα παϑεῖν φησι" xal γὰρ τοῦτον χωλυϑῆναι). τένος μέντοι 
γε αὐτῶν ἤχουσεν ὁ Ἐμπεδοχλῆς, οὐχ εἶπε᾽ τὴν γὰρ περιφερομένην 
πρὸς Τηλαύγους ἐπιστολὴν ὅτι τε μετέσχεν Ἱππάσου χαὶ Βροτίνου, 


84 (444—441) cf. 8 14. ergo natus circa 454 et mortuus sec. Aristotelem rx 

annos natus Atheniensium expeditionem Siciliensem attigisse non potest. at istos 

expeditionem priorem a. 427 (Thuc. III 86) intellegere potuisse monet Steinhart. 

re vera vitae neque spatium neque flos certa cf. v.7 et 79,2 — 1 ἡράχλειτον 
B!PF: ἡράχλειτος B superscr.: Ἡρακλείδης (scil. Ponticus) Sturz (cf. $ 61) veri- 

similiter; alioquin Apollodorus ὡς 'H. dixisset. versus post Meinekeum tempta- 

bam l.c. ᾿ἀριστοτέλης γὰρ αὐτὸν ἑξήχοντ᾽ ἐτῶν, ἔτε 9 Ἡρακλείδης, φησὶ τετε- 
λευτηχέναι 2. τὴν add. Cobet μίαν BP!F: πρώτην P? 83.ἑξηχοστὴν (sed corr. 

postea) ΕΞἝὀ 4 πάππος Karsten: zxavroglibri — 6 Εμπεδοχλέους — ᾿Εξαίνετος 

Schwartz cf. Eus. chron. I 204 Diodor. 13, 82, 6, unde Exaenetum Agrigentinum 

416 et 412 stadio vicisse constat 8 μὲν ἐν B 11 ϑεωροῖς) cf. infra A 11 

26 περιφερομένην PF: προσφερομένην B 21 πρὸς] conicio ὡς 1€ BP: μὲν 

F. explica: et Telaugis epistula [cf. fr. 155] et Hippasi Brotinique magisterium 

fide carent βροντίνου BF 
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μὴ εἶναι ἀξιόπιστον. ὅ δὲ Θεόφραστος Παρμενίδου φησὶ ζηλωτὴν 
αὐτὸν γενέσϑαι xal μιμητὴν ἐν τοῖς ποιήμασι᾽ xal γὰρ ἐχεῖνον ἐν ᾿ 
ἔπεσι τὸν περὶ φύσεως ἐξενεγκεῖν λόγον. Ἕρμιππος [ἘῊ6 III 56 
42 ἔν. 21] δὲ ov Παρμενέδου, Ξενοφάνους δὲ γεγονέναι ζηλωτήν, 
ὧι xai συνδιατρῖψαι xal μεμήσασϑαι τὴν ἐποποιίαν᾽ ὕστερον δὲ 
τοῖς Πυϑαγοριχοῖς ἐντυχεῖν. ᾿Αλχιδάμας δ᾽ ἐν τῶι Φυσιχῶε [OA 
II 156^6 Sauppe] φησι xarà τοὺς αὐτοὺς χρόνους Ζήνωνα xai Ἐμ- 
πεδοχλέα ἀχοῦσαι Παρμενέδου, εἶϑ'᾽ ὕστερον ἀποχωρῆσαι, xal τὸν 
μὲν Ζήνωνα xav! ἐδίαν φιλοσοφῆσαι, τὸν δὲ ᾿ἀναξαγόρον διαχοῦσαι 
zai Πυϑαγόρου᾽" xai τοῦ μὲν τὴν σεμνότητα ζηλῶσαι τοῦ τε βίου 
χαὶ τοῦ σχήματος, τοῦ δὲ τὴν φυσιολογίαν. ᾿“ριστοτέλης δὲ ἐν 51 
τῶι Σοφιστῆι [ἴτ. 65] φησε πρῶτον ᾿Εμπεδοχλέα ῥητορικὴν εὑρεῖν, 
Ζήνωνα δὲ διαλεχτιχήν. ἐν δὲ τῶι Περὶ ποιητῶν [fr.70] φησιν 
ὅτι xal Ὁμηριχὸς ó Ἐμπεδοχλῆς xal δεινὸς περὶ τὴν φράσιν γέγονεν,. 
μεταφορητιχός τὲ Qv xal τοῖς ἄλλοις τοῖς περὶ σοιητιχὴν ἐπετεύ- 
γμασι χρώμενος" xai διότε γράψαντος αὐτοῦ xal ἄλλα ποιήματα 
τὴν τε Ξέρξου διάβασιν xai προοίμιον εἰς ᾿Ατόλλωνα, ταῦϑ᾽ ὕστερον 
χατέχαυσεν ἀδελφή τις αὐτοῦ (ἢ ϑυγάτηρ, ὥς φησιν Ἱερώνυμος 
[fr. 24 Hiller]) τὸ μὲν προοίμιον ἄχουσα, τὰ δὲ Περσικὰ βουληϑεῖσα 
διὰ τὸ ἀτελείωτα εἶναι. χαϑόλου δέ φησι χαὶ τραγωιδίας αὐτὸν 58 
γράψαι xal πολιτιχούς᾽ Ἡραχλείδης δὲ ὃ τοῦ Σαραπίωνος ἑτέρου 
φησὶν εἶναε τὰς τραγωιδίας. Ἱερώνυμος δὲ τρισὶ καὶ τετταράχοντά 
φησιν ἐντετυχηχέναι, Νεάνϑης |FHG III 6 fr. 21] δὲ νέον ὄντα γε- 
γραφέναι τὰς τραγωιδίας xcl αὐτῶν ἑπτὰ ἐντετυχηχέναι. φησὶ 
ὁὲ Σάτυρος ἐν τοῖς Βίοις [FHG III 162 fr. 12] ὅτι xai ἑἐατρὸς ἦν 
zal ῥήτωρ ἄριστος. Τ] Γοργίαν γοῦν τὸν “εοντῖνον αὐτοῦ γενέσϑαι 
μαϑητήν, ἄνδρα ὑπερέχοντα ἐν ῥητοριχῆι xal τέχνην ἀπολελοιτεότα᾽" 
ὅν φησιν ᾿Απολλόδωρος ἐν Χρονιχοῖς [FHG I 447 fr. 88] ἐννέα 
πρὸς τοῖς ἕχατὸν ἔτη βιῶναι. τοῦτόν φησιν ὁ Σάτυρος λέγειν, 589 
ὡς αὐτὸς παρείη τῶι Ἐμπεδοχλεῖ γοητεύοντι. ἀλλὰ xal αὐτὸν 
διὰ τῶν ποιημάτων ἐπαγγέλλεσθϑαε τοῦτό τε xal ἄλλα πλείω, δι᾿ 
ὧν φησι ᾿φάρμαχα --- ἀνδρός [fr. 111. φησὶ δὲ xai Τίμαιος 60 


1 gzoi non in Φυσιχῶν δόξαις, sed fortasse in Περὶ λέξεως 8 λόγον 
ἐξενεγχεῖν F —— 4 οὐ παρμενίδου corr. P!: ὃ παρμενίδου PB: om. F!: οὐ παρ- 
μενίδης F? 12 idem IX 25 cf. A 19 15 μεταφορητιχός (-- οιτιχός) ΒΡΊἯ: 
μεταφοριχός P^F; illa forma posterioribus usitatior (ef. e. g. χυχλοφορητιχός) 
16 διότι PF: δὴ ὅτι  Β 17 post τε add. τοῦ P?F 421 πολιτικοὺς (8c. λόγοτς) 
BPF: πολιτιχά vulgo 21 σεραπίωνος F 24 αὐτὸν libri: correxi; αὐτὸς 
Cobet ἑπτὰ scripsi: ἔπειτα libri 29. ἑχατὸ»] τεσσεράχοντα F! — 30 παρείη 
P: παρῆναι B: παρήει F 


[ari 
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ἐν τῆι ὀχτωχαιδεχάτηι [ΕῊΟ I 215 fr. 94] xarà πολλοὺς τρόπους 
τεϑαυμάσϑαι τὸν ἀνδρα. xal γὰρ ἐτησίων ποτὲ σφοδρῶς πνευ- 
σάντων ὡς τοὺς χαρποὺς λυμήνασϑαι, χελεύσας ὄνους ἐχδαρῆναι 
χαὶ ἀσχοὺς ποιῆσαι περὶ τοὺς λόφους χαὶ τὰς ἀχρωρεέας διέτεινε 
γρὸς τὸ συλλαβεῖν τὸ πνεῦμα᾽ λήξαντος δὲ Κωλυσανέμαν χληϑῆναι. 
Ἡραχλείδης τε ἐν τῶι Περὶ νόσων [ἴτ. 15 Voss.] φησὶ xoi Havoavíat 
ὑφηγήσασϑαι αὐτὸν τὰ περὶ τὴν ἄπνουν. ἦν δ᾽ ó Παυσανίας, ὥς 
φησιν ᾿Αρίστιππος xal Σάτυρος, ἐρώμενος αὐτοῦ, ὧε δὴ xal τὰ 
Περὶ φύσεως προσπεφώνηχεν οὕτως ᾿Παυσανίη ---υἱξ [|fr. 1]. 
ἀλλὰ xal ἐπίγραμμα εἰς αὐτὸν ἐποίησεν ᾿Παυσανίην — ἀδύ- ΟἹ 
vov [ἴτ. 166]. τὴν γοῦν ἄπνουν ó Ηραχλείδης [fr. 72 Voss] φησὶ 
τοιοῦτόν τι εἶναι, ὡς τριάχοντα ἡμέρας συντηρεῖν ἄπνουν χαὶ 
ἄσφυχτον τὸ σῶμα᾽ ὅϑεν εἶπεν αὐτὸν xal ἰητρὸν xal μάντιν, λαμ- 
βάνων ἅμα xol ἀπὸ τούτων τῶν στίχων᾽ “ὦ φίλοι --- βά ξεν᾿ 62 
[ἴτ.ὄ 112]. μέγαν δὲ τὸν ᾿χράγαντα εἰπεῖν φησι [ποταμὸν ἀλλα], 68 
ἐπεὶ μυριάδες αὐτὸν χατώιχουν ὀγδοήχοντα᾽ ὅϑεν τὸν Ἐμπεδοχλέα 
εἰπεῖν τρυφώντων αὐτῶν “᾿Αχραγαντῖνοι τρυφῶσι μὲν ὡς αὔριον 
ἀποϑανούμενοι, οἰχίας δὲ χατασχευάζονται ὡς πάντα τὸν χρόνον 
βιωσόμενοι᾽. αὐτοὺς δὲ τούτους τοὺς Καϑαρμοὺς [ἐν] Ὀλυμπίασι 
ῥαψωιδῆσαι λέγεται Κλεομένη τὸν δαψωιδόν, óc xal Φαβωρῖνος 
ἐν ᾿““πομνημονεύμασι. φησὶ δ᾽ αὐτὸν χαὶ ᾿“ριστοτέλης [ἴτ.66] ἐλεύϑε- 
ρον γεγονέναι χαὶ πάσης ἀρχῆς ἀλλότριον, εἴ γε τὴν βασιλείαν αὐτῶι 
διδομένην παρηιτήσατο, χαϑάπερ Ξάνϑος ἐν τοῖς περὶ αὐτοῦ λέγει, 
τὴν λιτότητα δηλονότι πλέον ἀγαττήσας. τὰ δ᾽ αὐτὰ xai Τίμαιος 64 
[FHG I 214 fr. 88a] εἴρηχε, τὴν αἰτίαν ἅμα παρατιϑέμενος τοῦ 


1 ὀχτωχαιδεκάτη! ιβ verisimiliter Beloch 3 λυμήνασϑαι Cobet: λυμῆ- 
rav BPF Suidas s. v. ἄπνους 4 ποιεῖσϑαι Cobet περί BP!F: πρὸς P 
6 δὲ vulgo (P?) 5 χωλυσάνεμον Suid. l.c. 11 Ἡρακλείδης Mercurialis: ἡρά- 
χκλειτος P: ἡράχλητος BF 13 ἄσφυχτον Mercurialis (cf. Galen. VIII 414 K. 
λέγεται γὰρ ἄπνους τε xai ἄσφυχτος ἐχείνη ἡ ἄνϑρωπος γεγονέναι τῶν νεχρῶν 
ἑνὶ μόνωι διαλλάττουσα τῶι βραχεῖαν ἔχειν ϑερμότητα xata τὰ μέσα μέρη 
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P*?F; οἵ. ἔτ. 146,1 ποταμὸν ἀλλὰ (vel ἀλλ) P*F. scholion antiquum [cf. Usener 
Epic. p. 21, 15] delevi; scilicet alia commentaria "Axoayavroc urbem, alia flu- 
vium explicabant: ποταμίλλα BP! 15 φησι om. F; sc. Timaeus cf. ὃ 61 
16 αὐτὴν P!: corr. P! óyóorxovra] multo minus Diodor. XIIIT3 17 Platoni 
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ολυμπίαι διαραψωδῆσαι P?F: correxi ex Ath. ἐν ex v. 21 migravit 21 ἐν 
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δημοτιχὸν εἶναι τὸν ἄνδρα. φησὶ γὰρ ὅτι χληϑεὶς ὑπό τινος τῶν 
ἀρχόντων, ὡς προβαίνοντος τοῦ πότου τὸ δεῖπνον οὐχ εἐσεφ ἐ- 
ρέτο, τῶν [δ᾽] ἄλλων ἡσυχαζόντων, μισοπονήρως διατεϑεὶς éxé- 
λευσεν εἰσφέρειν᾽ ὅ δὲ χεχληχὼς ἀναμένειν ἔφη τὸν τῆς βουλῆς 
ὑπηρέτην. ὡς δὲ παρεγένετο, ἐγενήϑη συμποσίαρχος, τοῦ χεχλη- 
χότος δηλονότι χαταστήσαντος, ὃς ὑπεγράφετο τυραγνίδος ἀρχήν" 
ἐχέλευσε γὰρ ἢ πίνειν ἢ καταχεῖσϑαι τῆς χεφαλῆς. τότε μὲν οὖν 
ὁ Ἐμπεδοχλῆς ἡσύχασε" τῆε δ᾽ ὑστεραίαι εἰσαγαγὼν εἰς διχαστήριον 
ἀπέχτεινε χαταδιχάσας ἀμφοτέρους, τόν τε χλήτορα χαὶ τὸν συμ- 


ποσίαρχον. ἀρχὴ μὲν οὖν αὐτῶι τῆς πολιτείας vt. σπάλεν δὲ θὅ 


“ἄχρωνος τοῦ ἰατροῦ τόπον αἰτοῦντος παρὰ τῆς βουλῆς εἰς κατα- 
σχευὴν πατρώιου μνήματος διὰ τὴν ἐν τοῖς ἰατροῖς ἀχρότητα σταρ- 
ελθὼν ὁ Ἐμπεδοχλῆς ἐκώλυσε, τά τε ἄλλα περὶ ἰσότητος διαλεχϑεὶς 
χαί vL xal τοιοῦτον ἐρωτήσας τί δὲ ἐπιγράψομεν ἐλεγεῖον; ἢ 
τοῦτο; ἄχρον — ἀχροτάτης |fr. 157] ; τινὲς δὲ τὸν δεύτερον στί- 
χον οὕτω προφέρονται, 
“ἄχροτάτης χορυφῆς τύμβος ἄχρος χατέχει. 

τοῦτό τινες Σιμωνίδου φασὶν εἶναι. ὕστερον δ᾽ ὁ Ἐμπεδοκλῆς 66 
χαὶ τὸ τῶν χιλίων ἄϑροισμα χατέλυσε συνεστὼς ἐπὶ ἔτη τρία, ὥστε 
οὐ μόνον ἦν τῶν πλουσίων, ἀλλὰ χαὶ τῶν τὰ δημοτιχὰ φρονούντων. 


ὅ γέ τοι Τίμαιος ἐν τῆι ta xol i [FHG om.] (πολλάχες γὰρ αὖ- 


τοῦ μνημονεύει) φησὶν ἐναντίαν ἐσχηχέναι γνώμην αὐτὸν τῆε Tt 
πολιτείαι * * « φαίνεσθαι" ὅπου δὲ ἀλαζόνα zal φίλαυτον ἐν τῆι 
ποιήσει φησί γοῦν᾽ ᾿ χαίρετ᾽ ---πωλεῦμαι᾽ xal τὰ ἑξῆς [fr. 112, 
κι , 3 - , “--- 
4. 8]. χαϑ᾽ ὃν δὲ χρόνον ἐπεδήμει Ὀλυμπίασιν, ἐπιστροφῆς ἠξιοῦτο 
πλείονος, ὥστε μηδενὸς ἑτέρου μνείαν γίγνεσσθϑαι ἐν ταῖς ὁμιλίαις, — 
τοσαύτην ὅσην Ἐμπεδοχλέους. ὕστερον μέντοι τοῦ ᾿χράγαντος ΟἿ 


2 τοῦ πότου τὸ δεῖπνον BP: τοῦ δείπνου τὸ ποτὸν Ἐ ὡς] xal libri 
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oligarchis repressam, tum ab Empedocle instauratam esse διέλυσε B 
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Reiske, quem in universum secutus propono ἐσχηχέναι γνώμην αὐτὸν ἔν τε tyi 
πολιτείαιε (xal ἐν τῆι ποιήσει" ὅπου μὲν yàp μέτριον xal ἐπιειχῆ [v τῆι πολε- 
τείαι]) φαίνεσθαι ὅπου δ᾽ ἀλαζόνα καὶ φίλαυτον [ἐν τῆι ποιήσει) 


A. TEST. VITAE 1 (DIOG. VIII 65—70). 79 


oixitouévov, ἀντέστησαν αὐτοῦ τῆι χαϑόδωι οἱ τῶν ἐχϑρῶν ἀπό- 
γονοι" διόπερ εἰς Πελοπόννησον ἀποχωρήσας ἐτελεύτησεν. οὐ παρ- 
fx& δ᾽ οὐδὲ τοῦτον Ó Τίμων, ἀλλ᾽ ὧδ᾽ αὐτοῦ χαϑάπτεται λέγων" 
"xal ᾿Εμπεδοχλῆς --- ἄλλων |fr. 49 W.]. 

5 περὶ δὲ τοῦ ϑανάτου διάφορός ἐστιν αὐτοῦ λόγος" Ἡραχλείδης 
[fr. 76 Voss] μὲν γὰρ τὰ περὶ τῆς ἄπνου διηγησάμενος, ὡς ἐδοξά- 
σϑη Ἐμπεδοχλῆς ἀποστείλας τὴν νεχρὰν ἄνθρωπον ζῶσαν, φησὶν 
ὅτι ϑυσίαν συνετέλει πρὸς τῶι Πεισιάναχτος ἀγρῶι. συνεχέχληντο 
δὲ τῶν φίλων τινές, ἐν οἷς χαὶ Παυσανίας. εἶτα μετὰ τὴν &0- 68 

10 oxyíav οἱ μὲν ἄλλοι χωρισϑέντες ἀνεπαύοντο, oi μὲν ὑπὸ τοῖς 
δένδροις ὡς ἀγροῦ παραχειμένου, οἱ δ᾽ ὅπηι βούλοιντο, αὐτὸς δὲ 
ἔμεινεν ἐπὶ τοῦ τόπου ἐφ᾽ οὗπερ xattxéxÀtro. ὡς δὲ ἡμέρας 
γενηϑείσης ἐξανέστησαν, οὐχ ηὑρέϑη μόνος. ζητουμένου δὲ xol 
τῶν οἰχετῶν ἀναχρινομένων xal φασχόντων μὴ εἰδέναι, εἷς τις ἔφη 

15 μέσων vvxtüv φωνῆς ὑπερμεγέϑους ἀχοῦσαι προσχαλουμένης Ἐμ- 
“πεδοχλέα, εἶτα ἐξαναστὰς ἑωραχέναι φῶς οὐράνιον xal λαμπάδων 
φέγγος, ἄλλο δὲ μηδέν᾽ τῶν δὲ ἐπὶ τῶι γενομένωι ἐχπλαγέντων, 
χαταβὰς ó Παυσανίας ἔπεμψέ τινας ζητήσοντας. ὕστερον δὲ ἐχώ- 
λυὲν πολυπραγμονεῖν, φάσχων εὐχῆς ἄξια συμβεβηκέναι xal ϑύειν 

20 αὐτῶι δεῖν χαϑαπερεὶ γεγονότι ϑεῶ. Ἕρμιππος [FHG III 42 69 
ἔτ, 27] δέ φησι Πάνϑειάν τινα ᾿Αχραγαντίνην ἀπηλσισμένην ὑπὸ 
τῶν ἰατρῶν ϑεραπεῦσαι αὐτὸν χαὶ διὰ τοῦτο τὴν ϑυσίαν ἐπιτελεῖν" 
τοὺς δὲ χληϑέντας εἶναι πρὸς τοὺς ὀγδοήχοντα. Ἱππόβοτος [Hera- 
clidis fr. 77 Voss] δέ φησιν ἐξαναστάντα αὐτὸν ὡδευχέναι ὡς ἐπὶ 

25 τὴν “ἴτνην, εἶτα παραγενόμενον ἐπὶ τοὺς χρατῆρας τοῦ πυρὸς 
ἐναλέσθαι xal ἀφανισϑῆγαι, βουλόμενον τὴν περὶ αὑτοῦ φήμην 
βεβαιῶσαι ὅτι γεγόνοι ϑεός, ὕστερον δὲ γνωσθῆναι, ἀναρριπισϑείσης 
αὐτοῦ μιᾶς τῶν χρηπίδων" χαλχᾶς yàg εἴϑιστο ὑποδεῖσϑαι. πρὸς 
τοῦϑ᾽ ὁ Παυσανίας ἀντέλεγε. (“Διόδωρος δ᾽ ὁ ᾿Εφέσιος περὶ 10 

80 ᾿ἀναξιμάνδρου γράφων φησὶν ὅτι τοῦτον ἐξζηλώχει, τραγιχὸν ἀσχῶν 
τῦφον xal σεμνὴν ἀναλαβὼν ἐσϑῆτα). τοῖς Σελινουντίοις ἐμπεσόντος 

1locus dubius. οἰκιζομένου post 405? cf. 14,16. 18,7 3 δ᾽ P?F: τ᾿ BP 
ἀλλ᾽ ὧδ᾽ Q(descr. ex P!): ἄλλων ὁ BP?F 5 τοῦ om. F αὐτοῦ post 9avatov 
transp. edd. λόγος BP: ὃ λόγος F 18 gtgé95 P!: εὑρέϑη P?BF 15 μέ- 
σον νυχτὸς φωνῆς ἐπαχοῦσαι ὑπερμεγέϑους F 18 ἐχώλυε Reiske: ἐχωλύϑη 
libri: ἐχώλυσε Cobet 20 δεῖ P?F γεγονότι om. F 29 Παυσανίας] scil. 
in Heraclidis dialogo ϑεόδωρος F $70 intempestive inter Hippoboti eclo- 
gam inserta 31 post τοῖς add. δὲ P?, at turbarum vestigium non delendum 


Selinuntiorum memoria e nummis quinti saeculi (Head ist. num. 147 sqq.) 
translata 
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λοιμοῦ διὰ τὰς ἀπὸ τοῦ παραχειμένου ποταμοῦ δυσωδίας, ὥστε 
χαὶ αὐτοὺς φϑείρεσϑαι χαὶ τὰς γυναῖχας δυστοχεῖν, ἐπινοῆσαι τὸν 
Ἐμπεδοχλέα xci δύο τινὰς ποταμοὺς τῶν σύνεγγυς ἐπαγαγεῖν ἰδέαις 
δαπάναις" xal χαταμίξαντα γλυχῆναε τὰ ῥεύματα. οὕτω δὴ λή- 
ξαντος τοῦ λοιμοῦ xal τῶν Σελινουντέων εὐωχουμένων ποτὲ παρὰ 
τῶι ποταμῶι, ἐπιφανῆναι τὸν Ἐμπεδοχλέα᾽ τοὺς δ᾽ ἐξαναστάντας 
προσχυνεῖν xal προσεύχεσϑαε χαϑαπερεὶ ϑεῶι. ταύτην οὖν Jé- 


λοντα βεβαιῶσαε τὴν διάληψιεν εἰς τὸ zig ἐναλέσϑαι. τούτοις Ἷ 


δ᾽ ἐναντιοῦται Τίμαιος [FHG 1 218 fr. 98] ῥητῶς λέγων ὡς ἐξεχώ- 
ρησεν εἰς Πελοπόννησον xai τὸ σύνολον οὐχ ἐπανῆλθεν" ὄϑεν 
αὐτοῦ χαὶ τὴν τελευτὴν ἄδηλον εἶναι. πρὸς δὲ τὸν Ἡραχλείδην 
xal ἐξ ὀνόματος ποιεῖται τὴν ἀντίρρησιν ἐν τῆι i0: Συραχό- 
σιόν τε γὰρ εἶναε τὸν Πεισιάναχτα xal ἀγρὸν οὐχ ἔχειν ἐν ᾿Ζχρά- 
γαντι: Παυσανίαν τε μνημεῖον (ἂν) πε:τοιηχέναι τοῦ φίλου, τοιούτου 
διαδοθέντος λόγου, ἢ ἀγαλμάτιόν τε ἢ σηχὸν ola ϑεοῦ᾽ xal γὰρ 
πλούσιον εἶναι. ἱπῶς οὖν, φησίν, εἰς τοὺς χρατῆρας ἥλατο ὧν 
σύνεγγυς ὄντων οὐδὲ μνείαν ποτὲ ἐπεποίητο; τετελεύτηχεν οὖν ἐν 
Πελοποννήσωι. οὐδὲν δὲ παράδοξον τάφον αὐτοῦ μὴ φαίνεσϑαι" 
μηδὲ γὰρ ἄλλων πολλῶν. τοιαῦτά τινα εἰπὼν ὁ Τίμαιος ἐπιφέρει" 
᾿ἀλλὰ διὰ παντός ἐστιν Ἡραχλείδης τοιοῦτος παραδοξολόγος, xal 
ἐχ τῆς σελήνης ττεπτωχέναι ἄνϑρωπον λέγων. Ἱππόβοτος δέ φησιν 
ὅτι ἀνδριὰς ἐγχεχαλυμμένος Ἐμπεδοχλέους ἔχειτο πρότερον μὲν ἐν 
᾿“Ἄχράγαντι, ὕστερον δὲ πρὸ τοῦ Ῥωμαίων βουλευτηρίου ἀχάλυφος 
δηλονότι μεταϑέντων αὐτὸν ἐχεῖ Ῥωμαέων. γραπταὶ μὲν yàg εἰχόνες 
xal νῦν περιφέρονται. Νεάνϑης δ᾽ ὁ Κυζικηνὸς ὅ xal περὶ τῶν 
Πυϑαγοριχῶν εἰπών φησι |FHGIII 6 fr.22] Mérovoc τελευτήσαντος 
τυραννίδος ἀρχὴν ὑποφύεσϑαι᾽ εἶτα τὸν Ἐμπεδοχλέα πεῖσαι τοὺς 
᾿Ἵχραγαντένους παύσασϑαι μὲν τῶν στάσεων, ἐσότητα δὲ :τολιτιχὴν 
ἀσχεῖν. ἔτι τε πολλὰς τῶν πολιτέδων ἀπροίχους ὑπαρχούσας 
αὐτὸν προιχίσαε διὰ τὸν παρόντα πλοῦτον᾽ διὸ δὴ πορφύραν τε 
ἀναλαβεῖν αὐτὸν xal στρόφιον ἐπιϑέσϑαι χρυσοῦν, ὡς Φαβωρῖνος 
ἐν ᾿“πομνημονεύμασιν, ἔτι τ᾿ ἐμβάτας χαλχᾶς xai στέμμα “ελφιχόν. 
χόμη Tt ἦν αὐτῶι βαϑεῖα xal παῖδες ἀχόλουθϑοι" xal αὐτὸς ἀεὶ 
σχυϑρωπὸς ἐφ᾽ ἕνὸς σχήματος ἦν. τοιοῦτος δὴ προήιει, τῶν πολι- 
τῶν ἐντυχόντων χαὶ τοῦτο ἀξιωσάντων οἱονεὶ βασιλείας τινὸς παρά- 


4 γλυχῆναι BE: γλυχύναι P!: γλυχάναι P? δὲ 8 διαβεβαιῶσαι FP* 
9 ἐξεώρησεν Β 12 ιὃ scripsi: ὃ libri 14 «v add. C. Müller 16 ὧν ὡς 
et 17 πεποίηται inscite Cobet 19 οὐδὲ scripserat Timaeus 24 εἰχόνες 
Sturz: eig. τινὲς libri 34 ἦν σχήματος F 
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σημον. ὕστερον δὲ διά τινα πανήγυριν πορευόμενον ἐπ᾽ ἀμάξης 
ὡς εἰς Πῆεσσήνην πεσεῖν xal τὸν μηρὸν χλάσαι᾽ νοσήσαντα δ᾽ éx 
τούτου τελευτῆσαι ἐτῶν ἑπτὰ xal ἑβδομήχοντα. εἶναι δ᾽ αὐτοῦ 
xal τάφον ἐν Meydgoig. περὶ δὲ τῶν ἐτῶν ᾿αΑριστοτέλης δια- 74 
φέρεται᾽ φησὶ γὰρ ds ἑξήχοντα ἐτῶν αὐτὸν τελευτῆσαι" οἱ δὲ 
ἐννέα xai ἑχατόν. ἤχμαζε δὲ χατὰ τὴν τετάρτην xal ὀγδοηχοστὴν 
ὀλυμπιάδα [444/1] 4Ζημήτριος δ᾽ ὅ Τροιζήνιος ἐν τῶι Κατὰ 
σοφιστῶν βιβλίωι [FHG IV 888] φησὶν αὐτὸν χαϑ' Ὅμηρον 
ΘΜ ΗΟ βρόχον αἰπὺν ἀφ᾽ ὑψηλοῖο χρανείης 
αὐχέν᾽ ἀποχρεμάσαι, ψυχὴν δ᾽ ᾿ΑἸδόσδε κατελϑεῖν. 
ἐν δὲ τῶι προειρημένων Τηλαύγους ἐπιστολίωι λέγεται αὐτὸν εἰς 
ϑάλατταν ὑπὸ γήρως ὀλισϑόντα τελευτῆσαι. καὶ ταῦτα μὲν περὶ 
τοῦ ϑανάτου χαὶ τοσαῦτα. | 
φέρεται δὲ xai ἡμῶν εἰς αὐτὸν ἐν τῆι Παμμέτρωι σχωπτιχὸν 
μέν, τοῦτον δ᾽ ἔχον τὸν τρόπον᾽ i 
xal σύ ποτ᾽, Ἐμπεδόχλεις, διερῆι φλογὶ σῶμα χαϑήρας 75 
σῦρ ἀπὸ ρον δῶν ἔχπιες G9dvavoy: 
οὐχ ἐρέω δ᾽ ὅτι σαυτὸν ἑχὼν βάλες ἐς ῥόον Αἴτνης, 
ἀλλὰ λαϑεῖν ἐθέλων ἔμπεσες οὐχ ἐϑέλων. 
καὶ ἄλλο" | 
vol μὴν Ἐμπεδοχλῆα ϑανεῖν λόγος ὥς ποτ᾽ ἀμάξης 
ἔχστεσε xal μηρὸν χλάσσατο δεξιτερόν" 
εἰ δὲ πυρὸς χρατῆρας ἐσήλατο χαὶ πίε τὸ ζῆν, 
züc ἂν ἔτ᾽ ἐν pue dd δείχνυτο τοῦδε τάφος; 
ἐδόχει δ᾽ αὐτῶι τάδε" στοιχεῖα μὲν εἶναι τέτταρα, πῦρ, ὕδωρ, V6 
γῆν, ἀέρα" Φιλίαν τε ἧι συγχρίνεται xal Νεῖχος ὧι διαχρίνεται. 


φησὶ δ᾽ οὕτω" "Ζεὺς — βρότειον᾽ [tr. 6, 2. 8], Za μὲν τὸ πῦρ 


λέγων, Ἥρην δὲ τὴν γῆν, ᾿Αϊδωνέα δὲ τὸν ἀέρα, Νῆστιν δὲ τὸ ὕδωρ. 
"xai ταῦτα, φησίν, ἀλλάττοντα — λήγει |fr. 17, 6], ὡς àv 
ἀιδίου τῆς τοιαύτης διαχοσμήσεως οὔσης" ἐπιφέρει γοῦν" “ἄλλοτε 
— ἔχϑει |fr. 17, 7. 8]. xal τὸν μὲν ἥλιόν φησι πυρὸς ἄϑροισμα 7 
μέγα χαὶ τῆς σελήνης μείζω" τὴν δὲ σελήνην δισχοειδῇ, αὐτὸν δὲ 
τὸν οὐρανὸν χρυσταλλοειδῆ. xal τὴν ψυχὴν παντοῖα εἴδη ζώιων 
xal φυτῶν ἐνδύεσθαι" φησὶ yovv: “ἢ δη — ἐχϑύς᾽ [fr. 117]. 

τὰ μὲν οὖν Περὶ φύσεως αὐτῶι xal οἱ Καϑαρμοὶ εἰς ἔπῃ 


1 ἐφ᾽ ἁμάξης B'F — 6 ἐννέα xal ἑχατὸν] a Gorgia discipulo translatum 
εἴ. Quint. IL 1, $. 9 7 δημόχριτος F— 8'0ugoov] 22578 11 zootipgu£vox) 
$55 11 χρητήρων P? ἀϑάνατον Anth. Pal. VII 124: ϑάνατον libri cf. v. 23 
23 χἄάχπιε Casaubonus 

Diels, Poetae philos. 6 
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τείνουσι πενταχισχίλια, Ó δὲ Ἰατριχὸς λόγος εἰς ἔπη ἑξαχόσια. 
περὶ δὲ τῶν τραγωϊδιῶν προειρήχαμεν. 


1 πεντακισχίλια] πάντα τρισχίλια proposui Berl. Sitz. 1898, 398 cf. A 2, 
21 2 προειρήχαμεν) ὃ 58. 


2. SuipAs. 
᾿Ἐμπεδοχλῆς Mérwvoc, oi δὲ ᾿Αρχινόμου [ex Hesychio], 
oí δ᾽ "Eiawérov. zal ἀδελφὸν ἔσχε Καλλιχρατίδην [ex Laert. 
8 58]. | | | 

ἠχροάσατο δὲ πρώτου Παρμενίδου, οὕτινος, ὥς φησι Πορ- 
φύριος ἐν Φιλοσόφωι ἱστορίαι, ἐγένετο παιδιχά. οἱ δὲ ἔφασαν 
μαϑητὴν Τηλαύγους, τοῦ Πυϑαγόρου υἱοῦ, τὸν ᾿Ἐμπεδοχλέα γενέ- 
σϑαι [ex Porphyr. Hist. philos. fr. 8 Nauck] - 

᾿άχραγαντῖνος δὲ φιλόσοφος φυσιχὸς xal ἐποποιός |ex Hesych.] 

οὗτος ὃ Ἐμπεδοχλῆς στέμμα ἔχων ἐπὶ τῆς χεφαλῆς χρυσοῦν 
xai ἀμύχλας ἐν τοῖς ποσὶ χαλχᾶς xal στέμματα 4ελφιχὰ ἐν ταῖς 
χερσὶν ἐπήιει τὰς πόλεις, δόξαν περὶ αὑτοῦ χατασχεῖν ὡς περὶ 
ϑεοῦ βουλόμενος. ἐπειδὴ δὲ γηραιὸς ἐγένετο, νύχτωρ ἔρρεινψνεν 
ἑαυτὸν εἰς χρατῆρα πυρός, ὥστε μὴ φανῆναι αὐτοῦ τὸ σῶμα. χαὶ 
οὕτως ἀπώλετο τοῦ σανδαλίου αὐτοῦ ἐχβρασϑέντος ὑπὸ τοῦ πυρός, 
ἐπεχλήϑη δὲ xal Κωλυσανέμας διὰ τὸ ἀνέμου “πτολλοῦ ἐπιϑεμένου 
τῆι Ξάχράγαντι ἐξελάσαι αὐτὸν δορὰς ὄνων περιϑέντα τῆι πόλει 
[ex Porph. cf. A 16]. 

γέγονε δὲ τούτου μαϑητὴς Γοργίας ὃ δήτωρ ὃ ““εοντῖνος |ex 
Laert. 8 53]. 

xal ἔγραψε δι’ ἐπῶν Περὶ φύσεως τῶν ὄντων βιβλία B (xci 
ἔστιν ἔπη ὡς δισχίλια), ᾿Ιατρικὰ χαταλογάδην xai ἄλλα στολλά 


| [ex Hes.]. 


.. 9 παιόικα) Platonis Parm. 127 A. [supra p. 50, 6] memoriam confudit 
20 B libri: γ (fortasse ex Tzetzae Chil. VII 522) editor princeps Demetrius Chal- 
condyles 21 7ατρικὰ — Ἰατρικὸς λόγος Laert. ἃ ΤΊ. 


3. Pnirvs Nat. Hist XXIX 1, 5 alia factio (ab experimentis cognominant 
empiricen) coepit in. Sicilia, Acrone. Agragantino Empedoclis physici auctoritate 
commendato. Svurp. 8. v. "Axgov, ᾿Αχραγαντῖνος υἱὸς Ξένωνος . ἐσοφίστευσεν 
ἐν ταῖς ᾿Αϑήναις ἅμα Ἐμπεδοχλεῖ. ἔστιν οὖν πρεσβύτερος Ἱπποκράτους. 
ἔγραψε Περὶ ἰατρικῆς δωρίδι διαλέχτωι, Περὶ τροφῆς ὑγιεινῶν βιβλίον ἃ. ἔστι 
δὲ xal οὗτος τῶν τινα πνεύματα σημειωσαμένων. εἰς τοῦτον ἐποίησεν Ἐ. 
τωϑαστιχὸν ἐπίγραμμα [ἴτ. 151. Ῥυστ. deIs.et Os. 80 p. 3883 B "Axgova γοῦν 
τὸν ἰατρὸν ἐν ᾿Αϑήναις ἱπὸ τὸν μέγαν λοιμὸν εὐδοκιμῆσαι λέγουσι πῖρ κελεύ- 
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ὄντα παραχαίειν τοῖς νοσοῦσιν. [cf. M. Wellmann Fr. d. gr. Arzte I 108 sqq.] 
"GALEN. meth. ther. ὦ 1 [X 5 ΚΙ xal πρόσϑεν μὲν ἔρις ἦν οὐ σμιχρὰ γνιχῆσαι 
τῶι πλήϑει τῶν εὑρημάτων ἀλλήλους ὀριγνωμένων τῶν ἐν Κῶι καὶ ΚΚνίδωι" 
διττὸν γὰρ ἔτι τοῦτο τὸ γένος ἢν τῶν ἐπὶ τῆς ᾿Ασίας ᾿Ασκληπιαδῶν | ἐχλιπόντος 
tov χατὰ Ῥόδον" ἤριζον δ᾽ αὑτοῖς τὴν ἀγαϑὴν ἔριν ἐχείνην, ἣν Ἡσίοδος 
ἐπήινει χαὶ οἱ ἐχ τῆς Ἰταλίας ἰατροί, Φιλιστίων τε xal Ἐμπεδοχλῆς καὶ Ilav- 
σανίας καὶ οἱ τούτων ἑταῖροι. 


4. AnisT. de anima A 2. 40551 τῶν δὲ φορτιχωτέρων xal ὕδωρ τινὲς 
ἀπεφήναντο καϑάπερ Ἵππων" πεισϑῆναι δ᾽ ἐοίχασιν ἐχ τῆς γονῆς ὅτι πάντων 
ὑγρά. zal γὰρ ἐλέγχει τοὺς αἷμα φάσχοντας τὴν ψυχήν, ὅτι ἡ γονὴ 
οὐχ αἷμα. Empedoclis, non popularem quandam opinionem, tangi ab Hippone 
veri simile cf. Hippocr. q. f. de morb. 130 [VI 200 L.] τὸ αἷμα τὸ ἐν τῶι ἀνϑρώ- 
πωι πλεῖστον ξυμβάλλεται μέρος συνέσιος" ἔνιοι δὲ λέγουσι τὸ πᾶν. de sacro 
morbo 17 [VI 392 L.] λέγουσι δέ τινες ὡς φρονέομεν τῆι καρδίηι καὶ τὸ ἀνιώ- 
μενον τοῦτό ἐστι καὶ τὸ φροντίζον᾽ τὸ δὲ οὐχ οὕτως ἔχει. inter aequales 
etiam Ion Chius Empedoclis doctrinam tangere videtur, qui dum incipit ἀρχὴ 
δέ μοι τοῦ λόγου" πάντα τρία καὶ (οὐδὲν) πλέον οὐδὲ ἔλασσον τούτων 
τῶν τριῶν. ἑνὸς ἑκάστου ἀρετὴ τριάς, σύνεσις xal χράτος καὶ τύχη et naturae 
elementa tum recenset tria zio, γῆν, ὕδωρ (Philop. d. gen. et corr. 201,11. 227,12) 
quaternionem istius oblique significaverit voce πλέον (cf. Isocr. antid. 268). 


5. ὅτιραβ 5. v. Ζήνων Τελευταγόρου Ἐλεάτης φιλόσοφος τῶν ἐγγιζόντων 
Πυϑαγόραι χαὶ Δημοκρίτωι κατὰ τοὺς χρόνους, (ἦν γὰρ ἐπὶ τῆς or; ὀλυμπιάδος) 
[468—5] μαϑητὴς Ξενοφάνους ἢ Παρμενίδου. ἔγραψεν Ἔριδας, Ἐξήγησιν τῶν 
Ἐμπεδοχλέους, Πρὸς τοὺς φιλοσόφους περὶ φύσεως. --- τοῦτόν φασιν εὑρετὴν 
εἶναι τῆς διαλεχτικῆς, ὡς Ἐμπεδοχλέα τῆς ῥητορικῆς: extrema e Laertio 
ΙΧ 25sqq. — Hesychii catalogum librorum genuinum credo; ἐξήγησιν commenta- 
rium criticum explicavi Berl. Sitz. 1884, 359?. 1595, 4082. 


6. ARIsTOT. Metaph. Α 3. 984311 Avatayopac δὲ ὁ Κλαζομένιος τῆι μὲν 
ἡλικίαι πρότερος ὧν τούτου [Empedocle], τοῖς δ᾽ ἔργοις ὕστερος ἀπείρους 
εἶναί φησι τὰς ἀρχάς. Anaragoram quod dicit. Aristoteles aetate priorem 6886 
Empedocle τοῖς δ᾽ ἔργοις ὕστερον, illud quidem apparet τὰ ἔργα ipsam eius 
esse. doctrinam et philosophiam. sed ὕστερος dubium est utrum ad tempus 
referendum sit quo vel coeperit philosophari vel placita sua proposuerit Anaxa- 
goras, an ad doctrinae Anaxagoreae dignitatem et auctoritatem. — Bonitz comm. 
p. 67, qui alteram explicationem recte magis Aristoteleam dixit. 


. SrePLICIUS phys. 25, 19 e Theophrasti Phys. Op. [fr. 3. 477, 17 Dor] 
Euxedoxic ὁ "Axgcyaviivog οὐ πολὺ κατόπιν τοῦ Avafayogov γεγονώς, 
Παρμενίδου δὲ ζηλωτὴς καὶ πλησιαστὴς xol ἔτι μᾶλλον τῶν Πυϑαγορείων. 
cf. A 1 8 54. Sum. s. v. Ἀρχύτας in additamento τοῦτον φανερῶς γενέσϑαι 
διδάσχαλον Ἐμπεδοχλέους. pertinet fortasse ad Alcmaeonem. 


8. Evs. P. E. X 14,15 [ex anonymo biographo] Τηλαύγους δὲ Ἐ. ἀχουστὴς 
γίνεται, xa9' ὃν Ἡ ράχλειτος ὁ σχοτεινὸς ἐγνωρίζετο (i. e. Ol. 69 [504—1] 
sec. Chron.). 


9. InEw Chron. sub ol. $1, 1 [456] "E. xal Παρμενίδης φυσικοὶ φιλόσοφοι 
ἐγνωρίζοντο. Grrr. XVII 21, 14 [fort. ex Nepotis Chronicis) inter cladem. 
6* 
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Cremerensem [477] et decemviros [450]: iuxla ea Ed E. Agrigentinus in 
philosophiae naturalis studio floruit. 


10. Evs. Chron. sub ol. $6, 1 [486] cf. p. 51 n. 11b. 


11. ArTuEN. I8 E [hine Suid. s. v. ᾿Αϑήναιος] ᾿ΕἘμπεδοχλῆς δ᾽ o dxpayav- 
τῖνος ἵπποις Ὀλίμπια νιχήσας Πυϑαγοριχὸς ὧν xal ἐμψύχων ἀπεχόμενος ἐχ 
σμύρνης xai λιβανωτοῦ xal τῶν πολυτελεστάτων ἀρωμάτων βοῦν ἀναπλάσας 
διένειμε τοῖς εἰς τὴν πανήγυριν ἀπαντήσασιν. victoria aut avi (A 1 $ 51) aut 
Exaeneti f. (ib. 53) in eum translata. 


12. Ine« XIV 620 D τοὺς δ᾽ Ἐμπεδοκλέους Καϑαρμοὺς ἐραφώιδησεν 


Ὀλυμπίασι Κλεομένης ὃ ῥαψωιδός, ὡς φησιν ATP ἐν τῶι Ὀλυμπιχῶι 
[FHG II 249 fr. 47]. 


13. NicoxacHus (restitutus ex Porph. V. Pyth. 29, Iamb. V. P. 135) de 
Pythagorae miraculis praefatus: ὧν μεταλαβόντας Ἐμπεδοκλέα τε τὸν Axga- 
γαντῖνον xal ᾿ΕἘπιμενίδην τὸν Κρῆτα καὶ Ἄβαριν τὸν Ὑπερβόρειον πολλαχῆι 
καὶ αὐτοὺς τοιαῦτα τινα ἐπιτετελεχέναι. δῆλα δ᾽ αὐτῶν τὰ ποιήματα ὑπάρχει, 
ἄλλως τε xal ἀλεξανέμας μὲν ὃν τὸ ἐπώνυμον Ἐμπεδοκλέους, χαϑαρτὴς δὲ τὸ 
Ἐπιμενίδου, αἰϑροβάτης δὲ τὸ ᾿Αβαριδος. 


14. PLvrARCR. decurios. 1 p. 515 C ó δὲ φυσικὸς ᾿Εμπεδοχλῆς ὄρους τινὰ 
διασφάγα βαρὺν xal νοσωδη χατὰ τῶν πεδίων τὸν νότον ἐμπνέουσαν [éx- 
πνέουσαν Reiske] ἐμφράξας λοιμὸν ἔδοξεν ἐχχλεῖσαι τῆς χώρας. ἸΡῈΜ adv. 
Colot. 32, 4 p. 1126 B Ἐ. δὲ τούς τε πρώτους τῶν πολιτῶν ὑβρίζοντας καὶ 
διαφοροῦντας τὰ χοινὰ (ἐξέβαλεν) ἐξελέγξας τήν τε χώραν ἀπήλλαξεν ἀχκαρπίας 
xal λοιμοῦ διασφάγας ὄρους ἀποτειχίσας δι᾽ ὧν ὃ νότος εἰς τὸ πεδίον ὑπερέ- 
βαλλε.  CrEM. Strom. VI 30 p. 754 P. Ἐ. τε ὃ Axgayaviivog Κωλυσανέμας 
ἐπεχλήϑη. λέγεται οὖν ἀπὸ τοῦ ᾿Αχράγαντος ὄρους πνέοντός ποτε ἀνέμου 
βαρὺ xal νοσῶδες τοῖς ἐγχωρίοις, ἀλλὰ καὶ ταῖς γυναιξὶν αὐτῶν &yoríac αἰτίου 
γινομένου παῦσαι τὸν ἄνεμον. citantur tum fr. 111,3—5. 112,10—12. PurosrRAT. 
V. Apoll. VIII 7, 8 p. 138 τίς δ᾽ ἂν σοφὸς ἐχλιπεῖν σοι δοχεῖ τὸν ὑπὲρ πόλεως 
τοιαύτης ἀγῶνα, ἐνθυμηϑεὶς μὲν Δημόκριτον ἐλευϑερώσαντα λοιμοῦ ποτε 
᾿ἈΑβδηρίτας, ἐννοήσας δὲ Σοφοχλέα τὸν ᾿Αϑηναῖον, ὃς λέγεται xal ἀνέμους 
ϑέλξαι τῆς ὥρας πέρα πνεύσαντας, ἀκηκοὼς δὲ τὰ Ἐμπεδοκλέους ὃς νεφέλης 
ἀνέσχε φορὰν ἐπ᾽ Axgayavtivovg ῥαγείσης; cf. 12 'E. τε γὰρ καὶ Πυϑαγόρας 
αὐτὸς xal Δημόχριτος ὁμιλήσαντες μάγοις καὶ πολλὰ δαιμόνια εἰπόντες οὔπω 
ὑπήχϑησαν τῆι τέχνηι. Ῥιακ. ἢ. nat. 30, 1, 9 certe Pythagoras, E., Democritus, 
Plato ad hanc [sc. magicen) discendam mavigavere exsilis verius quam peregri- 
nationibus susceptis. hanc reversi praedicavere, hanc in arcanis habuere. 


15. IawsLicm. V. Pyth. 118 [ex Nicomacho] Ἐμπεδοκλῆς δὲ σπασαμένου 
τὸ ξίφος ἤδη νεανίου τινὸς ἐπὶ τὸν αὑτοῦ ξενοδόχον Ἄγχιτον, ἐπεὶ δικάσας 
δημοσίαι τὸν τοῦ νεανίου πατέρα ἐϑανάτωσε χαὶ αἰξαντος ὡς εἶχε συγχύσεως 
καὶ ϑυμοῦ, ξιφήρους παῖσαι τὸν τοῦ πατρὸς χαταδιχαστὴν ὡσανεὶ φονέα Ay- 
χιτον, μεϑαρμοσάμενος ὡς εἶχε τὴν λύραν καὶ πεπαντιχόν τι μέλος xal χατα- 
σταλτιχὸν μεταχειρισάμενὸος εὐϑὺς ἀνεχρούσατο τὸ ἱνηπενϑὲς ἀχολόν τε χαχῶν 
ἐπίληϑες ἁπάντων χατὰ τὸν ποιητήν [ó 221), χαὶ vov τε ἑαυτοῦ ξενοδόχον .4γ- 
χιτον ϑανάτου ἐρρύσατο καὶ τὸν νεανίαν ἀνδροφονίας. ἱστορεῖται δ᾽ οὗτος τῶν 
᾿Ἐμπεδοχλέους γνωρίμων ὃ δοκιμώτατος ἔχτοτε γενέσϑαι [hinc Plan. in Herm. 
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V 459, 1 Walz). fabula a Pythagoreis posterioribus ex fr. 1 concinnata; adulescens 
intellegitur sine dubio Pausanias Anchiti filius. itaque inepte patris nomen 
translatum ad hospitem, quod num Iamblichus an Nicomachus an princeps auctor 
confuderit, nescitur, cum idem referens e Nic. Boethius de mus. I1 p. 185, 23 
Friedl. nomen taceat. 


16. SrRABo VI p. 274 νομίζειν δ᾽ ix τῆς τοιαύτης ὄψεως [Aetnae] πολλὰ 
μυϑεύεσϑαι xol μάλιστα οἷά φασί τινες περὶ "EuntdoxA£ovc, ὅτι χαϑάλοιτο εἰς 
τὸν χρατῆρα καὶ χαταλίποι τοῦ πάϑους ἴχνος τῶν ἐμβάδων τὴν ἑτέραν ἃς 
ἐφόρει χαλχᾶς. εὑρεϑῆναι γὰρ ἔξω μικρὸν ἄπωϑεν τοῦ χείλους τοῦ χρατῆρος 
ὡς ἀνερριμμένην ὑπὸ τῆς βίας vov πυρὸς [cf. p. 216]. 

HonazT. Art. Poet. 458 

δὶ veluti merulis intentus decidit auceps 
in. puteum. foveamve, licet * succurrite" longum 
clamet io cives" non sit qui tollere curet. 

— . &i curet quis opem ferre et demittere funem 

*qui scis, an. prudens huc se deiecerit atque 
servari nolit? dicam, Siculique poetae ; 
narrabo interitum. | deus immortalis haberi 
dum cupit Empedocles, ardentem frigidus Aetnam 
insiluit. sit ius liceatque perire poetis: 
invitum qui servat, idem facit occident, 
CríAvpnN XVII 72 
alter in Aetnacas casurus sponte favillas 
dispergit revocatque deum rursusque receptis 
nectit amicitiis quidquid discordia solvit. 
GREGORIUs NAZ. carm. II 7, 281 sqq. [XXXVII 1573 Migne] 
᾿Ἐμπεδόκλεις, σέ uiv αὐτίχ᾽ ἐτώσια φυσιόωντα i 
«cl βροτὸν Αἰτταίοιο nxvpóg χρητῆρες ἔδειξαν 
σανδαλ᾽ ἀποβράσσαντες ἐλαφρονόοιο ϑεοῖο 
χάλχεα καί σε βροτοῖσιν ἐπαίσχεα πᾶσιν ἔϑηχαν 
xvótoc ἱμείροντα δι᾿ ἄλματος αἰνομόροιο. 

(cf. II 69). ex Porphyrio cf. A 2. 14. idem tangunt Lucian. Fugitiv.2 saepe 

alias. Tertull. Apol. 50 al. Tatian.3. Lactant. inst. d. III 18, 5. Herm. irris. 8. 


17. [Anrsr.] Probl. 30, 1 p. 953326 τῶν δὲ ὕστερον 'E. xal Πλάτων xal Xo 
κράτης xal ἕτεροι συχνοὶ τῶν γνωρίμων (sciL melancholici erant) cf. Luc. fug. 
2 post saltum in Aetnam commemoratum μελαγχολίαν τινὰ δεινὴν λέγεις. 


18. AzLuN V. H. XII 32 Ἐμπεδοχλῆς δὲ ὃ ᾿Αχραγανιῖνος &Aovoy& ἐχρή- 
σατο xal ὑποδήμασι χαλκοῖς [cf. Favorin. A 1 8 13]. PxurrosrR. V. Ap. VIII 7 
p.156 "E. μὲν γὰρ καὶ στρόφιον τῶν ἁλουργοτάτων περὶ αὐτὴν [8C. τὴν χό μη») 
ἁρμόσας ἐσόβει περὶ τὰς τῶν Ἕλλήτων ἀγυιὰς vuvovc ξυντιϑείς, ὡς ϑεὸς ἐξ 
ἀνϑρώπου ἔσοιτο [cf. fr. 112, 6 sqq.]. 


19. SEexrvs adv. math. VII 6 Ἐμστεδοχλέα uiv γὰρ ὁ ᾿Αριστοτέλης (in So- 
phista cf. A 1 $57) φησὶ πρῶτον ῥητοριχὴν χεχινηχέναι. ex eiusdem Aristo- 
telis Συναγωγῆι τεχνῶν Quir. HII 1, 8 nam primus post eos quos poetae 
tradiderunt movisse aliqua circa rhetoricen Empedocles dicitur . artium autem 
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scriptores antiquissimi Corax et Tisias Siculi, quos insecutus est vir eiusdem 
insulae Gorgias .Leontinus, Empedoclis, ut traditur, discipulus. cf. Arist. soph. 
el. 33 p. 183531 οἱ δὲ νῦν εὐδοχιμοῦντες [sc. ῥήτορες) παραλαβόντες παρὰ 
πολλῶν οἷον éx διαδοχῆς κατὰ μέρος προαγαγόντων οὕτως ηὐξήχασι Τεισίας 
μὲν μετὰ τοὺς πρώτους [i. c. Homericos oratores] Θρασύμαχος δὲ μετὰ Τεισίαν 
χιλ. Schol. Iamblich. V. P. p. 195 ed. Nauck. ὅτι xal ὁ Παρμενίδης ὃ ἐξ Ἐλέας 
Πυϑαγόρειος jv: ἐξ οὗ δῆλον ὅτι καὶ Ζήνων ὃ ᾿ἀμφοτερόγλωσσος᾽ ὁ χαὶ τὰς 
ἀρχὰς τῆς διαλεκτικὴς παραδούς. ὥστε ἐχ Πυϑαγόρου ἤρξατο ἡ διαλεχτιχή. 
ὡσαύτως δὲ ἡ ῥητοριχή᾽ Τισίας γὰρ xol | Γοργίας zai Πῶλος Ἐμπεδοχλέους tov 
Πυϑαγορείου μαϑηταί. 


20. LarnT. D106. IX 29 τοῦτόν [Zenonem Eleatam] φασι λοιδορούμενον 
ἀγαναχτῆσαι" αἰτιασάμενου δέ τινος φάναι" ἐὰν μὴ λοιδορούμενος προσποιῶμαι. 
οὐδὲ ἐπαινούμενος αἰσϑήσομαι [sic libri. errore ad Zenonem translata, quae 
Empedoclis re vera sunt ut fortasse etiam placita quae praecedunt. cf. Gwow. 
Panis. n. 158 [Ac. Cracov. XX 152] Ἐμπεδοχλῆς ἐρωτηϑείς, διὰ τί oqodpa aya- 
vaxtti xcxGg ἀχούίων ἔφη" or οὐδὲ ἐπαινούμενος ἡσϑήσομαι, εἰ μὴ xaxac 
axovov λυπηϑήσομαι᾽; cf. Gnom. Vatic. n. 274 [Wien. Stud. X 236] ó αὐτὸς [Euri- 
pides?] ἐρωτηϑείς — ἡἠσϑήσομαι — ἀχούων ἀχϑεσϑήσομαι  Gxow. PAR. 158 'E. 
πρὸς tov λέγοντα [an Xenophanem, conl. Diog. IX 20 [p. 21, 1] ?), ὅτε οὐδένα 
σοφὸν εὑρεῖν δύναμαι, xata AOyOv! fimt? “τὸν γὰρ ζητοῦντα σοφὸν αὐτὸν 
πρῶτον εἶναι δεῖ σοφόν. Gxow. Var. 283 'E. ó φυσιχὸς — αὐτὸν πρότερον 
εἶναι δεῖ [unde Max. 17 supra p. 21 not. 1]. 


21. LvcaEr. I 514 8qq. 

et qui quattuor ex rebus posse omnia rentur 

715 er igni lerra atque anima, procrescere ex imbri 
quorum Acragantinus cum primis Empedocles est, 
insula, quem triquetris terrarum gessit in oris, 
quam fluitans circum magnis anfractibus aequor 
lonium glaucis aspargit virus ab «ndis, 

720 angustoque fretu rapidum sare dividit undans 
Italiae terrarum oras α finibus eius. 
hic est vasta Charybdis, et hic Aetnaea minantur 
murmura flammarum rursum se colligere 1ras, 
faucibus eruptos iterum vis ut vomat ignis 

125 ad caelumque ferat flammai fulgura rursum. 
quae cum magna modis multis miranda videtur 
gentibus hwmanis regio visendaque fertur, 
rebus opima bonis, multa munita virum vi, 
"il tamen hoc habuisse viro praeclarius in se 

730 mec sanctum magis et mirum carumque videtur, 
carmina, quin etiam dini pectoris eius 
vociferantur et exponunt praeclara repería, 
ut viz humana videatur stirpe creatus. 


22. AnisTOT. Poet. 1. 14475 17. οὐδὲν δὲ χοινὸν ἐστιν Ὁμήρωι καὶ Ἐμπε- 
δοχλεῖ πλὴν τὸ μέτρον. διὸ τὸν μὲν ποιητὴν δίχαιον καλεῖν, τὸν δὲ φυσιολόγον 
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23. MENANDEE [immo GrexErHL]12,2 φυσικοί ἴδο. ὕμνοι] δὲ ὁποίους oi 
περὶ Παρμενίδην xci Ἐμπεδοκλέα ἐποίησαν τίς ἡ τοῦ ᾿ἀπόλλωτος φύσις [cf. - 
ad fr. 184], τίς ἡ τοῦ Διὸς [ἴτ. 6,2] παρατιϑέμενοι. xal οἱ πολλοὶ τῶν Ὀρφέως 
τούτου τοῦ τρόπου. ibid. 5, 2 εἰσὶν δὲ τοιοῦτοι, ὅταν ᾿Απόλλωνος ὕμνον λέ- 
γοντες ἥλιον αὐτὸν εἶναι φάσχωμεν καὶ περὶ τοῦ ἡλίου τῆς φύσεως διαλεγώ- 
 ut9a χαὶ περὶ Ἥρας ὅτι ἀὴρ καὶ Ζεὺς τὸ ϑερμόν. οἱ γὰρ τοιοῦτοι ὕμνοι 
φισιολογικοί. χαὶ χρῶνται δὲ τῶι τοιούτωι τρόπωι Παρμενίδης xal'E.... 
Παρμενίδης μὲν γὰρ καὶ Ἐ. ἐξηγοῦνται Πλάτων δὲ ἐν βραχυτάτοις ἀναμιμνήισχει. 


24. LacrANT. Inst. div. II 12,4 Empedocles quem. nescias utrumne inter 
poetas an inter philosophos numeres quia de rerum natura versibus scripsit ut 
apud Romanos Lucretius et Varro, quattuor elementa constitit. Οὐτκτ. 14,4 
propter Empedoclea in Graecis Varronem ac Lucretium in Latinis qui praecepta 
sapientiae versibus tradiderunt. DiowEp. gramm. p. 483, 1 (de specie poematos 
exegetici) didascalice est qua comprehenditur philosophia Empedoclis et Lucreti, 
item. astrologia ut Phaenomena  Aratu et Ciceronis et Georgica Vergilii et his 
similia. AvicENNA de poetica c. 1 (Margoliouth Anal. orient. p. 19) aliud genus . 
[scil. poeseos] ἀμφὲ γενέσιος [— περὶ φύσεως] dictum inventum ab Empe- 
docle, qui in eo physicam aliasque res tractavit. 

25. ὅσηοι, ad Dioxxs. Thrace. [Bekk. A. 734, 11. Cramer A. O. IV 312, 14] 
ποιητὴς δὲ κεκόσμηται τοῖς τέσσαρσι τούτοις μέτρωι, μύϑωι. ἱστορίαι xai ποιᾶι 
λέξει, καὶ πᾶν ποίημα μὴ μετέχον τούτων ovx ἔστι ποίημα, εἰ καὶ μέτρωι x£- 
χρηται. ἀμέλει τὸν Ἐμπεδοκλέα xal Τυρταῖον οὐ χαλοῦσι ποιητάς, εἰ xal 
μέτρωι ἐχρήσαντο διὰ τὸ μὴ χρήσασϑαι αὐτοὺς τοῖς τῶν ποιητιχῶν [Kaibel 
ποιητῶν) χαρακτηριστικοῖς. ibid. 188, 18 οὐχ ἔστι ποιητὴς ὁ μέτρωι μόνωι 
χρώμεν og* οὐδὲ Y60 Ἐμπεδοκλῆς ὃ τὰ Φυσιχὰ γράψας οὐδ᾽ οἱ περὶ ἀστρολογίας 
εἰπόντες οὐδὲ ὃ Πύϑιος ἐμμέτρως χρησμωιδῶν [cf. Kaibel Αλ. ἃ. Gótt. Ges. 
1595,20: Usener Mus. Eh. XXV 605. Münchn. 5ι.2.1592, 606; nos ad Parm. 58qq.]. 
PrvrARcRE. quom. ad. poet. aud. 2 p. 160 ϑυσίας μὲν γὰρ ἀχόρους xal ἀναύλους 
ἴσμεν, ovx ἴσμεν δ᾽ ἄμιϑον οὐδ᾽ ἀψευδῆ ποίησιν. τὰ δ᾽ ᾿Εμπεδοχλέους ἔπη 
xci Παρμενίδου καὶ Θηριαχὰ Νικάνδρον χαὶ Γνωμολογίαι Θεόγνιδος λόγοι 
εἰσὶ χιχράμενοι παρὰ ποιητιχῆς ὥσπερ ὄχημα τὸν ὄγχον καὶ τὸ μέτρον, ἵνα 
τὸ πεζὸν διαφύγωσιν. ArnrisT. Rhet. I' 5. 14075330 δεύτερον δὲ τὸ τοῖς ἰδίοις 
ὀνόμασι λέγειν. ..., τρίτον μὴ ἀμφιβόλοις" ταῦτα δέ, ἂν μὴ τἀναντία προαιρῆται, 
ὅπερ ποιοῦσιν ὅταν μηϑὲν μὲν ἔχωσι λέγειν προσποιῶνται δέ τι λέγειν. οἱ 
γὰρ τοιοῦτοι ἐν ποιήσει [cf. Meteor. B3. 851526] λέγουσιν ταῦτα oiov ᾿Ἐμπεδοχλῆς. 
φεναχίζει γὰρ τὸ χύχλωι πολὺ ὄν, xal πάσχουσιν οἱ ἀκροαταὶ ὅπερ oi πολλοὶ 
παρὰ τοῖς μάντεσιν. ὅταν γὰρ λέγωσιν ἀμφίβολα, συμπαρανεύουσιν ' Κροῖσος 
Ἅλυν διαβὰς μεγάλην ἀρχὴν καταλύσει. CickRo de oratore I 50, 211 liceat 
ista ratione dicamus pila bene et duodecim scriptis ludere proprium esse iuris 
civilis, quoniam utrumque eorum P. Mucius optime fecerit; eademque ratione 
dicantur ei quos φυσικοὺς Graeci nominant, eidem poetae, quoniam Empedocles 
physicus egregium poema fecerit. | 

26. Dioxxvsrvs de comp. verb. 32 (de austera harmonia) ταύτης δὲ τῆς 
ἁρμονίας πολλοὶ μὲν ἐγένοντο ζηλωταὶ xata τε ποίησιν καὶ ἱστορίαν καὶ λόγους 
πολιτιχούς, διαφέροντες δὲ τὼν ἄλλων ἐν μὲν ἐπιχῆι ποιήσει ὃ τε Κολοφώνιος 
᾿Αντίμαχος καὶ Ἐμπεδοχλῆς ὃ qvoiuxog, ἐν δὲ μελοποιίαι viti. ἐν δὲ τρα- 
γωιδίαι Αἰσχύλος. 
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27. Ciceno ad Qu. fr. I9, 3 Lweretii poemata wt scribis ita, sunt: multis 
luminibus ingenii, multae etiam artis; sed (cum veneris) virum te putabo, δὲ 
Sallustii Empedoclea legeris, hominem non putabo. 


DocrRINAE. 

De principiis. 

28. SrwPrL. phys. 25, 21 (e Theophrasto) post A 7 οὗτος δὲ τὰ μὲν σω- 
ματικὰ στοιχεῖα ποιεῖ τέτταρα, πῖρ καὶ ἀέρα xal ὕδωρ xal γῆν, αἰδια μὲν 
ὄντα πλήϑει καὶ ὀλιγότητι, μεταβάλλοντα δὲ χατὰ τὴν σύγχρισιν καὶ διάκρισιν, 
τὰς δὲ ευρίως ἀρχάς, ὑφ᾽ ὧν χινεῖταε ταῖτα, Φιλίαν χαὶ Νεῖχος. δεῖ γὰρ δια- 


5 τελεῖν ἐναλλὰξ χινούμενα τὰ στοιχεῖα, ποτὲ μὲν ὑπὸ τῆς Φιλιάς συγχτινόμενα, 


10 


15 


40 
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ποτὲ δὲ ὑπὸ τοῦ Νείχους διαχρινόμενα" ὥστε xal ἕξ εἶναι xat! αὐτὸν τὰς 


ἀρχάς. χαὶ γὰρ ὅπου μὲν ποιητικὴν δίδωσι δί rapuv τῶι Νεέχει καὶ τῆι Φιλίαι 
ὅταν λέγηι" ἄλλοτε -- - ἔχϑει᾽ [tr. 17, 7. 8] ποτὲ δὲ toic τέτταρσιν ὡς ἰσόστοιχα 
συντάττει καὶ ταῦτα ὅταν λέγηι τοτὲ — πλάτος τε [fr. 17, 17—20]. 


29. PrATO Soph. 242 CD ui9or τινα ἕχαστος φαίνεταί μοι διηγεῖσϑαι 
παισὶν ὡς οὖσιν ἡμῖν, ὃ μὲν ὡς τρία τὰ ὄντα, πολεμεῖ δὲ ἀλλήλοις ἐνίοτε αὐ- 
τῶν ἄττα πηι, τοτὲ δὲ xcl φίλα γιχεόμενα γάμους τε χαὲ τόχους καὶ τροφὰς 
τῶν ἐχγόνων παρέχεται [inprimis Pherecydes tangitur]. δύο δὲ ἕτερος εἰπών, 
ὑγρὸν καὶ ξηρὸν 5 ϑερμὸν xal ψυχρόν, σενοιπίζει τε αὐτὰ χαὶ ἐχδίδωσι [Ar- 
chelaus?]. τὸ δὲ παρ᾽ ἡμῶν Ἐλεατικὸν ἔϑνος, ἀπὸ Ξενοφάνους τε χαὶ ἔτι πρό- 
σϑεν ἀρξάμενον [ab Orphicis), ὡς ἑνὸς órrog τῶν πάντων καλουμένων οὕτω 
διεξέρχεται τοῖς μύϑοις. Ἰάδες δὲ «καὶ Σιχελαί τινες ὕστερον M οὔσαι [Hera- 
clitus et Empedocles] ξυνενόησαν, ὅτε συμτιλέχειν ἀσφαλέστατον ἀμφότερα xal 
λέγειν, ὡς τὸ ὃν πολλά τε xal ἕν ἔστιν, ἔχϑραι δὲ xal φιλίαι συν έ- 
χεται. διαφερόμενον γὰρ ἀεὶ ξυμφέρεται, φασὶν ci συντονώτεραι tov Mov- 
σῶν. αἱ δὲ μαλακώτεραι τὸ μὲν ἀεὶ ταῦ ϑ᾽ οὕτως ἔχειν ἐχάλ couv, 
àv μερει δὲ τοτὲ μὲν ἕν εἰναί φασι τὸ πᾶν καὶ φίλον ὑπ᾽ Ἄφρο δί- 
της, τότε δὲ πολλὰ καὶ πολέμιον αὐτὸ αὑτῶι διὰ Neixog τι. 


30. PsEvpopLvT. Stromat. ap. Eus. P. E. 18, 10 [D. 592 ex Theophrasto 
ut 31sqq.] Ἐ. ὃ ᾿Αχραγαντῖνος στοιχεῖα τέσσαρα, nio ὕδωρ αἰϑέρα γαῖαν. ai- 
τίαν δὲ τούτων Φιλίαν καὶ Νεῖχος. ἐχ πρώτης φησὶ τῆς τῶν στοιχείων κρά- 
σεως ἀποχριϑέντα τὸν ἀέρα περιχιϑῆναι κύχλω μετὰ δὲ τὸν ἀέρα τὸ πῖρ 
ἐχδραμὸν xal ovx ἔχον ἑτέρων χωραν ἄνω ἐχτρέχειν ὑπὸ τοῦ περὶ τὸν ἀέρα 
πάγου. εἶναι δὲ κύχλωι περὶ τὴν γῆν φερόμενα δίο ἡμισφαίρια τὸ μὲν χα- 
ϑόλου πυρός, τὸ δὲ μιχτὸν ἐξ ἀέρος χαὶ ὀλίγου πυρός, ὅπερ οἴεται τὴν νύχτα 
εἶναι. τὴν δὲ ἀρχὴν τῆς κινήσεως συμβῆναι ἀπὸ τοῦ τετυχηκέναι κατὰ τὸν 
ἀϑροισμὸν ἐπιβρίσαντος τοῦ πυρός |l ἐπιβρῖσαν ποτε τὸ πῦρ]. ὃ δὲ ἥλιος 
τὴν φύσιν ovx ἔστι πῦρ, ἀλλὰ τοῦ πιρὸς ἀντανάχλασις ὁμοία τῆι ἀφ᾽ ὕδατος 
γινομένηι. σελήνην δέ φησιν συστῆναι χαϑ᾽ ἑαυτὴν ἐκ τοῦ ἀποληφϑέντος ἀέρος 
ὑπὸ τοῦ πυρός. τοῦτον γὰρ παγῆνει καϑάπερ καὶ τὴν χάλαζαν. τὸ δὲ φῶς 
αὐτὴν ἔχειν ἀπὸ τοῦ ἡλίου. τὸ δὲ ἡγεμονικὸν οὔτε ἐν χεφαλῆε οὔτε ἐν 9o- 
ραχι, ἀλλ᾽ ἐν αἵματι. ὅϑεν χκαϑ᾽ ὅτε ὧν μέρος τοῦ σώματος πλεῖον ἤι παρε- 
σπαρμένον (τὸ ἡγεμονικὸν οἴεται), χατ᾿ ἐχεῖτο προτερεῖν τοὺς ἀνϑρώπους. 


31. Ητρροι, Ref. I 3 |D. ὅ55] "E. δὲ μετὰ τούτους [Pythagoreos] γενοό- 
μενος xal περὶ δαιμόνων φύσεως εἶπε πολλά, ὡς ἀναστρέφονται διοιχοῦντες 


A. TEST. VITAE 27. DOCIRINAE 28—835. 89 


τὰ κατὰ τὴν γῆν, ὄντες πλεῖστοι. οὗτος τὴ» τοῦ παντὸς ἀρχὴν Νεῖχος xal 
Φιλίαν ἔφη καὶ τὸ τῆς μοναδος νοερὸν πῦρ τὸν ϑεὸν καὶ συνεστάναι £x πυρὸς 
τὰ πᾶντα καὶ εἰς πῖρ ἀναλυϑήσεσϑαι. ὧι σχεδὸν καὶ οἱ Στωιχοὶ συντίϑενταε. 
δόγματι ἐχπύρωσιν προσδοχῶντες μάλιστα δὲ πάντων συγχατατίϑεται τῆι 2 


ὅ μετενσωματώσει οὕτως εἰπών “ ἦτοι --- ἰχϑύς᾽ [fr. 111]. οὗτος πάσας εἰς 9 
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πάντα τὰ ζώια μεταλλάττειν εἶπε τὰς ψυχάς. xal γὰρ ὃ τούτων διδάσχαλος 
Πυϑαγόρας ἔφη ἑαυτὸν Εὔφορβον γεγονέναι τὸν ἐπὶ Ἴλιον στρατεύσαντα φά- 
σχων ἐπιγινώσχειν τὴν ἀσπίδα. 


32. Arr. I 7, 28 [D. 303 cf. Stob. I 35, 17 W.] (᾿ Ἐμπεδοκλῆς σφαιροειδῆ. 
καὶ αἰδιον xal ἀκίνητον τὸ ἕν) xal τὸ uiv ἕν τὴν ἀνάγχην, ὕλην δὲ αὐτῆς τὰ 
τέτταρα στοιχεῖα, εἴδη δὲ τὸ Νεῖκος καὶ τὴν Φιλίαν. λέγει δὲ καὶ τὰ στοιχεῖα 
ϑεοὺς xal τὸ μῖγμα τούτων τὸν χόσμον xal πρὸς τζούτοις τὸν Σφαῖρον, εἰς 
ὃν πάντα ταῦτ᾽ ἀναλυϑήσεται, τὸ ᾿μονοειδές. xal ϑείας μὲν οἴεται τὰς ψυχάς, 
ϑείους δὲ xal τοὺς μετέχοντας αὐτῶν χαϑαροὺς χαϑαρὼς. 


33. Arr.13,20 [D. 251] E. Mévovoc ᾿Ιχραγαντῖνος τέτταρα μὲν λέγει 
στοιχεῖα, zio ἀέρα ὕδωρ γῆν. δύο δὲ ἀρχικὰς δυνάμεις, Φιλίαν τε xal Νεῖχος, 
ὧν ἡ μέν ἐστιν ἑνωτιχή, τὸ δὲ διαιρετικόν. φησὶ δὲ οὕτως “τέσσαρα — 
Boortsiov [fr. 6]. Δία μὲν γὰρ λέγει τὴν ζέσιν xal τὸν αἰϑέρα, Ἥρην δὲ φε- 
ρέσβιον τὸν ἀέρα, τὴν δὲ γὴν τὸν ΑΔιἱδωνέα" Νῆστιν δὲ καὶ κρούνωμα βρό- 
τειον οἱονεὶ τὸ σπέρμα καὶ τὸ ὕδωρ. Allegor. hom. script. (fort. Plutarch.) ap. 
Stob. Ecl. I 10, 11^ p. 121 W. (cf. Plut. Vit. Hom. 99) 'E. Δία μὲν λέγει τὴν ζέσιν 
(xal) τὸν αἰϑέρα, Ἥρην δὲ φερέσβιον τὴν γῆν», ἀέρα δὲ τὸν ᾿Αιδων ἕα, ἐπειδὴ 
φῶς οἰκεῖον οὐχ ἔχει, ἀλλὰ ὑπὸ ἡλίου xal σελήνης xal ἄστρων καταλάμπεται, 
Nogotiv δὲ χαὶ κρούνωμα βρότειον τὸ σπέρμα xal τὸ ὕδωρ. £x 
τεσσάρων οὖν στοιχείων τὸ πᾶν, τῆς τούτων φύσεως ἐξ ἐναντίων συνεστώσης, 
ξηρότητος τε xcl ὑγρότητος καὶ ϑερμότητος xal ψυχρότητος, ὑπὸ τῆς πρὸς 
ἄλληλα ἀναλογίας xci xouctoc ἐναπεργαζομένης τὸ πᾶν xal μεταβολὰς μὲν 
μεριχὰς ὑπομενοίσης τοῦ δὲ παντὸς λύσιν μὴ ἐπιδεχομένης. λέγει γὰρ οὕτως 
“ἄλλοτε -- ἔχϑει᾽ [fr. 11,1. S. Hreror. Ref. VII 29 post fr. 6 [ex Plutarchi 
Empedocdleis?, cf. V 20 p. 144, 13] Ζεύς ἐστι τὸ πῦρ, Ἥρη δὲ φερέσβιος ἡ ἣ γῆ 

ἢ φέρουσα τοὺς τοὺς πρὸς τὸν βίον χαρπούς, Ἀιδωνεὺς δὲ ὃ ἀὴρ, ὅτι πάντα : 
je αὐτοῦ βλέποντες μόνον αὐτὸν ov καϑορῶμεν, Νῆστις δὲ τὸ ὕδωρ᾽ μόνον 
γὰρ τοῦτο ὄχημα τροφῆς αἴτιον γινόμενον πᾶσι τοῖς τρεφομένοις αὐτὸ χαϑ'᾽ 
αὑτὸ τρέφειν οὐ δυνάμενον τὰ τρεφόμενα. εἰ γὰρ ἔτρεφε, φησίν, οὐχ ἄν ποτε 
λιμῶι κατελήφϑη τὰ ζῶια, ὕδατος ἐν τῶι κόσμωι πλεονάζοντος ἀεί. διὰ τοῦτο Νῆ- 
στιν χαλεῖ τὸ ὕδωρ ὅτι τροφῆς αἴτιον γινόμενον τρέφειν οὐχ εὐτονεῖ τὰ τρεφόμενα. 


34. Garxx. in Hipp. nat. hom. XV 32 K.'E. ἐξ ἀμεταβλή ἥτων τῶν τεττάρων 
στοιχείων ἡγεῖτο γίγνεσϑαι τὴν τῶν συνϑέτων σωμάτων φύσιν, οὕτως ἄναμε- 
μειγμένων ἀλλήλοις τῶν πρώτων, ὡς εἴ τις λειώσας ἀχριβῶς χαὶ χνοώδη ποι- 
ἥσας ἰὸν χαὶ χαλκῖτιν xal xaóu(av xal μίσυ μείξειεν, ὡς μηδὲν ἐξ αὐτῶν δύ- 
γνασϑαι μεταχειρίσασϑαι χωρὶς ἑτέρου. 


35. Arr. I 7, 6 [D. 336] Ἐ. ἔλεγε μὴ διὰ παντὸς ἑστῶτας εἶναι μηδ᾽ 
ὡρισμένους τοὺς τόπους τῶν στοιχείων, ἀλλὰ πάντα τοὺς [sic antiquo vitio, 
l. πάντα πως) ἀλλήλων μεταλαμβάνειν e. Achill. p. 34, 20 M. ὃ δὲ Ἐ. ov δίδωσι 
τοῖς στοιχείοις ὡρισμένους τόπους, αλλ᾽ ἀντιπαραχωρεῖν dms φησίν, ὥστε 
τὴν γῆν μετέωρον φέρεσϑαι καὶ τὸ πῦρ ταπεινότερον. 
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90 5. EMPEDOCLES 


36. AnrsT. de gen. et corr. B 3. 3305419 ἔνιοι δ᾽ εὐθὺς τέτταρα λέγουσιν 
τ * 4 t * 3. - * 4 5 , , 
οἷον Ἐ. συνάγει δὲ καὶ οὗτος εἰς τὰ Óvo' τῶι γὰρ πυρὶ τάλλα πάντα αντιτίϑησιν. 


31. InEM Metaph. A 4. 9885 21 xa Ἐ. ἐπὶ πλέον μὲν χρῆται τούτου [Anaxa- 
gora] τοῖς αἰτίοις, οὐ μὴν οὔϑ᾽ Ἱχανῶς οὔτ᾽ ἐν τούτοις εὑρίσχει τὸ ὁμολογού- 
μενον᾽ πολλαχοῦ γοῦν αὐτῶι 5 μὲν Φιλία διαχρίνει τὸ δὲ Νεῖχος ovyxolv&. 
ὅταν μὲν γὰρ εἰς τὰ στοιχεῖα διίστηται τὸ πᾶν ὑπὸ τοῦ Νείχους τό τε πῦρ εἰς 
ἕν συγχρίνεται xal τῶν ἄλλων στοιχείων Exactov: ὅταν δὲ πάλιν ὑπὸ τῆς Φιλίας 
συνίωσιν εἰς τὸ ἕν, ἀναγχαῖον ἐξ ἑχάστου τὰ μόρια διαχρίνεσϑαι πάλιν. E. 
μὲν οὖν παρὰ τοὺς πρότερον πρῶτος τὸ τὴν αἰτίαν διελεῖν [sic AP] εἰσήνεγκεν, 
οὐ μίαν ποιήσας τὴν τῆς κινήσεως ἀρχὴν ἀλλ᾽ ἑτέρας τε καὶ ἐ ἐναντίας. ἔτι δὲ 
τὰ ὡς ἔν ὕλης εἴδει λεγόμενα στοιχεῖα τέτταρα πρῶτος εἶπεν. οὐ μὴν χρῆταί 
γε τέτταρσιν, ἀλλ᾽ ὡς δυσὶν οὖσι μόνοις, πυρὶ μὲν xa9' αὑτὸ, τοῖς δ᾽ ἄντι- 
χειμένοις ὡς μιᾶι φύσει, γῆι τε xal ἀέρι καὶ ἴδατι. λάβοι δ᾽ ἂν τις αὐτὸ. 
ϑεωρῶν ἐχ τῶν ἐπῶν. : 


38. ΤΡῈΜ phys. 0 1. 25237 de "E. ἂν εἰπεῖν ὡς τὸ κρατεῖν καὶ κινεῖν 
ἐν μέρει τὴν Φιλίαν xal τὸ Νεῖχος ὑπάρχει τοῖς πράγμασιν ἐξ ἀνάγχης, ἠρεμεῖν 
δὲ τὸν μεταξὺ χρόνον. 


39. Inew Metaph. Α 4. 984^ 32 ἐπεὶ δὲ xai ταναντία τοῖς ἀγαϑοῖς ἐν- 
ὄντα ἐφαίνετο ἐν τῆι φύσει, xal οὐ μόνον τάξις καὶ τὸ χαλὸν ἀλλὰ xoi ἀταξία 
xal τὸ αἰσχρόν, καὶ πλείω τὰ καχὰ τῶν ἀγαϑῶν xai tà φαῖλα τῶν χαλῶν, 
οὕτως ἄλλος τις Φιλίαν εἰσήνεγχε xal Νεῖχος, ἑχάτερον ἑχατέρων αἴτιον τού- 
των. εἰ γαρ τις ἀχολουϑοίη xal λαμβάνοι πρὸς τὴν διάνοιαν καὶ μὴ πρὸς ἃ 
ψελλίζεται λέγων E., εὑρήσει τὴν μὲν Φιλίαν αἰτίαν οὖσαν τῶν ἀγαϑῶν, τὸ 
δὲ Νεῖχος τῶν χαχῶν᾽ ὥστ᾽ εἴ τις φαίη τρόπον τινὰ xal λέγειν xal πρῶτον 
λέγειν τὸ χαχὸν xal τὸ ἀγαϑὸν ἀρχὰς Ἐμπεδοχλέα, τάχ᾽ ἄν λέγοι καλῶς, εἴπερ 
τὸ τῶν ἀγαϑῶν ἁπάντων αἴτιον αὐτὸ ταγαϑὸν ἐστι [xal τῶν xaxov τὸ xaxoy). 


40. Ine de gen. et corr. B 6. 3330 20 xaíro: τά γε στοιχεῖα διαχρίνει 
ov τὸ Νεῖχος ἀλλ᾽ ἡ Φιλία, τὰ φύσει πρότερα τοῦ 9tov' ϑεοὶ δὲ καὶ ταῦτα. 


41. ῬΉΠΟΡ. de gen. et corr. 19, 3 Vitelli πρὸς μὲν γὰρ τὰ φαινόμενα 
ἐναντία λέγει ἀναιρῶν τὴν ἀλλοίωσιν ἐναργῆ οὖσαν, πρὸς ἑαυτὸν δὲ διότι 
λέγει μὲν ἀμετάβλητα τὰ στοιχεῖα, καὶ αὐτὰ μὲν μὴ γίνεσϑαι ἐξ ἀλλήλων τὰ 
δὲ ἄλλα ἐκ τούτων. πάλιν δέ φησι τῆς Φιλίας χρατούσης τὰ πάντα ἕν γίνεσϑαι 
καὶ τὸν Σφαῖρον ἀποτελεῖν ἄποιον ὑπάρχοντα, ὡς μηχέτι μήτε τὴν τοῦ πυρὸς 
μήτε τῶν ἄλλων τινὸς σώιζεσϑαι ἐν αὐτῶι ἰδιότητα, ἀποβάλλοντος ἑχάστου 
τῶν στοιχείων τὸ οἰχεῖον εἶδος. 


42. Axis. de caelo T 2. 301514 ἐχ διεστώτων δὲ xci χινουμένων ovx 
εὔλογον ποιεῖν τὴν γένεσιν. διὸ xal E. παραλείπει τὴν ἐπὶ τῆς Φιλότητος" 
ov γὰρ ἂν ἠδύνατο συστῆσαι τὸν οὐρανὸν ἐχ κεχωρισμένων μὲν κατασκευάζων, 
σύγχρισιν δὲ ποιῶν διὰ τὴν Φιλότητα᾽ £x διαχεχριμένων γὰρ συνέστηχεν ὁ 
χόσμος τῶν στοιχείων. ὥστ᾽ ἀναγχαῖον γίνεσϑαι ἐξ ἑνὸς χαὶ συγχεχριμένου. 


43. Agr. 113, 1 [D. 812] ᾿Εμπεδοκχλῆς ἔφη πρὸ τῶν τεττάρων στοιχείων 
ϑραύσματα ἐλάχιστα οἱονεὶ στοιχεῖα πρὸ τῶν στοιχείων ὁμοιομερῆ. 17, 8 
[D. 315] Ἐ. xai Ξενοχράτης ἐκ μικροτέρων ὄγχων τὰ στοιχεῖα συγχρίνει, ἅπερ 
ἐστὶν ἐλάχιστα καὶ οἱονεὶ στοιχεῖα στοιχείων.  GALEN. in Hipp. de nat. h. XV 
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49 K. κἀκεῖνος γὰρ [Emp.] àx μὲν τῶν αὐτῶν στοιχείων, ὧν καὶ Ἱπποχράτης, 
γεγονέναι φησὶν 1, "μᾶς γε καὶ τὰ ἄλλα σώματα πᾶντα τὰ περὶ τὴν γῆν, οὐ μὴν 
κεχραμένων γε δι᾽ ἀλλήλων, ἀλλὰ xata μιχρὰ μόρια σταραχειμένων τε xal 
ψαυόντων [cf. IV 162 χατὰ σμιχρὰ μόρια xata9pavou£vov]. 


44. AET. I 24, 2 [D. 320] Ἐ. Ava£ayopac, Δημόκριτος, Ἐπίχουρος zai 
πάντες ὅσοι κατὰ συναϑροισμὸν τῶν λεπτομερῶν σωμάτων χκοσμοποιοῦσι συγ- 
κρίσεις μὲν χαὶ διακρίσεις εἰσάγουσι, γενέσεις δὲ χαὶ φϑορὰς οὐ χυρίως" ov 
γὰρ κατὰ τὸ ποιὸν ἐξ ἀλλοιώσεως, κατὰ δὲ τὸ ποσὸν Ex Mdbier τὸ ταύ- 
τας γίνεσϑαι. 


45. ἸΡΕΜῚ 26, 1 [D. 821] Ἐ. οὐσίαν ἀνάγκης αἰτίαν ! χρηστικὴν τῶν ἀρχῶν 
xal τῶν στοιχείων. PLvT.de an. procr. 21, 2 p. 1026 B. ἄνάγχην, ἣν εἱμαρμένην 
οἱ πολλοὶ καλοῦσιν, E. δὲ Φιλίαν ὁμοῦ xal Νεῖκος. 


De mundo. 

46. Anisror. Phys. A 4. 1972 20 οἱ δ᾽ ἐκ τοῦ ἑνὸς ἐνούσας τὰς ἔναντι ὁ- 
τητας ἐκχρίνεσϑαι, ὥσπερ Avatiuavdpóc φησι xal ὅσοι δ᾽ £v xci πολλά φασιν 
εἶναι, ὥσπερ 'E. xal'Avatayopac. £x τοῦ μείγματος γὰρ xal οὗτοι ἐχχρίνουσε 
τάλλα. διαφέρουσι δ᾽ ἀλλήλων τῶι τὸν μὲν |Emp. περίοδον ποιεῖν τούτων, 
τὸν δ᾽ [Anaxag.] ἅπαξ, xal τὸν μὲν ἄπειρα τώ τε ὁμοιομερὴ καὶ τἀναντία, 
τὸν δὲ τὰ χαλούμενα στοιχεῖα [μόνον]. 


ΑἹ. AET. I 5,2 [Dox. 291] Ἐμπεδοχλῆς δὲ κόσμον μὲν ἕνα, οὐ μέντοι τὸ πᾶν 
* , ». ^ 23a5 -- a , * ^ , » 
εἶναι τὸν κόσμον, αλλὰ ὀλίγον τι τοῦ παντὸς μέρος, τὸ δὲ λοιπὸν ἀργὴν vis. 


48. PraTo leg. X $89 B πῖρ καὶ ὕδωρ καὶ γῆν καὶ ἀέρα φύσει πάντα 
εἶναι καὶ TU zn φασί |Empedocleos tangit], τέχνηι δὲ οὐδὲν τούτων, καὶ τὰ μετὰ 
ταῦτα αὖ σώματα, γῆς τε καὶ. ἡλίου xal σελήνης ἄστρων τε πέρι, διὰ τούτων 
γεγονέναι παντελῶς ὄντων ἀψύχων. τύχηι δὲ φερόμενα τῆι τῆς δινάμεως 
ἕχαστα ἑκάστων ἧι ξυμπέπτωκχεν ἁρμόττοντα οἰκείως πως, ϑερμὰ ψυχροῖς ἢ 
ξηρὰ πρὸς ὑγρὰ καὶ μαλαχὰ πρὸς σχληρά, καὶ πάντα ὁπόσα τῆι τῶν ἐναντίων 
χράσει κατὰ τύχην ἐξ ἀνάγχης συνεχεράσϑη ταύτηι xal χατὰ ταῦτα οὕτω γε- 


΄ 2 * a « ΄ 3 ? , - 5 
| γεννηχέναι τὸν t£ οὐρανὸν OAOY χαὶ πάντα ὁπόσα xat οὐρανόν, xol boum αὖ 


40 


χαὶ φυτὰ ξύμπαντα, ὁρῶν πασῶν ἐκ τούτων γενομένων, οὐ διὰ. νοῦν, φασίν, 
) e , * 3 c* ' , » δι GG , , , 
οὐδὲ δια τινα 9£0v οὐδὲ δια τέχνην, a22a ὁ λέγομεν, φυσεε καὶ τύχηι. 


49. ῬΗΠ de provid. [conversus ex armen. ab Auchero, quem correxi sec. 
Conybearii notas ap. Wendland Philo üb. d. Vors. 64sq.] I1 60 p. $6 eodem modo 
[sc. ut leviora a gravioribus sursum pellantur] efiam mundi partes confici videntur, 
ut dicit Empedocles. postquam enim secretus est aether (μετὰ τὸ διαχριϑῆναι 
τὸν αἰϑέρα), aer et ignis sursus volaverunt et caelum formatum quod in latissimo 
spatio circumferebatur. ignis autem qui caelo paulo inferior manserat, ipse 
quoque in radios solis coacervatus est. ferra vero in wnum concurrens et ne- 
cessitate quadam concreta (πιληϑεῖσα) in medio apparens consedit. porro circa 
eam undique aether, quia multo levior erat, volvitur neque umquam desistit. 
quietis autem. inde causa per deum [male intellexit quale zov δ᾽ ἠρεμεῖν (τὴν 
γῆν) αἴτιον τὸ ϑεῖν (τὸν ai9£oa) vel τὸν divov (hoc Wendland)), non vero per 
sphaeras sultas super 8e invicem positas, quarum circumrotationes poliverint 
figuram, quia circa eam [sc. terram] compressa fuit sphaera ignis mirabilis 
(magnae enim et multiplicis theóriae(?) vim habet), ideo nec huc nec illuc cadit 
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ista. AEr. I1 6, 8 [D. 384) E. τὸν μὲν αἰϑέρα πρῶτον διακριϑῆναι, δεύτερον 
δὲ τὸ πῦρ, ἐφ᾽ ὧι τὴν γῆν, ἐξ ἧς ἄγαν περισφιγγομένης τῆι ῥύμηι τῆς περι- 
φορᾶς ἀναβλύσαι τὸ ὕδωρ" ἐξ οὗ ϑυμιαϑῆναι τὸν ἀέρα, χαὶ γενέσϑαι τὸν μὲν 
οὐρανὸν ἐχ τοῦ αἰϑέρος, τὸν δὲ ἥλιον ἐκ τοῦ πυρός, πιληϑῆναι δὲ ix τῶν 
ἄλλων τὰ περίγεια. 


50. Arr.11 31,4 [D. 8683] Ἐ. τοῦ ὕψους τοῦ ἀπὸ τῆς γῆς εἰς τὸν οὐρανόν, 
ἥτις ἐστὶν ἀφ᾽ ἡμῶν ἀνάτασις, πλείονα εἶναι τὴν κατὰ τὸ πλάτος διάστασιν 
κατὰ τοῦτο τοῦ οὐρανοῦ μᾶλλον ἀναπεπταμένου διὰ τὸ ὠιῶι παραπλησίως 
τὸν κόσμον χεῖσϑαι. 1,4 [Ὁ. 3258] Ἐ. τὸν τοῦ ἡλίου περίδρομον εἶναι περι- 
γραφὴν τοῦ πέρατος τοῦ χόσμου. 10,2 [D. 339] 'E. δεξιὰ μὲν αὐτοῦ [scil τοῦ 
χόσμου] τὰ κατὰ τὸν ϑερινὸν τροπιχόν, ἀριστερὰ δὲ τὰ κατὰ τὸν χειμερινόν. 


51. Arr. II 11, 2 [D. 339] "E. στερέμνιον εἶναι τὸν οὐρανὸν ἐξ ἀέρος συμ- 
παγέντος ἱπὸ πυρὸς χρυσταλλοειδῶς, τὸ πυρῶδες xal τὸ ἀερῶδες ἐν ἑχατέρωι 
τῶν ἡμισφαιρίων περιέχοντα. LacrANT. de opif. dei 17, 6 an δὲ mihi quispiam 
dixerit aeneum esse caelum aut vitreum aut ut Empedocles ait, aerem glaciatum, 
statimne assentiar? [ex Varronis Tuberone cf. ὃ 5. Dox. 1981]. 


52. Arr.II 4,8 [D. 831] 'E. τὸν κόσμον φϑείρεσϑαι κατὰ τὴν ἀντεπιχρά- 
τειαν τοῦ Νείχους xal τῆς Φιλίας. SrwPL. de caelo 293, 18 οἱ δὲ ἐναλλὰξ γίνε- 
σϑαι καὶ φϑείρεσϑαι τὸν αὐτὸν xal πάλιν γινόμενον πέλεν φϑείρεσϑαι [sc. τὸν 
zocuor) λέγουσι, xal ἀΐδιον εἶναι τὴν τοιαύτην διαδοχήν, ὥσπερ Ἐ. τὴν Φιλίαν 
λέγων xai τὸ Νεῖκος παρὰ μέρος ἐπιχρατοῦντα τὴν μὲν συνάγειν τὰ πάντα 
εἰς ἕν xai φϑείρειν τὸν τοῦ Νείχους κόσμον xai ποιεῖν ἐξ αὐτοῦ τὸν Σ;φαῖρον, 


τὸ δὲ Νεῖχος διαχρίνειν πάλιν τὰ στοιχεῖα καὶ ποιεῖν τὸν τοιοῦτον κόσμον 


[tum citat fr. 17, 1544.] 805,21 Πλάτων χαὶ 'E. xai ᾿Αναξαγόρας καὶ οἱ ἄλλοι 
gvoixol τὴν τῶν συνϑέτων ἀπὸ τῶν ἁπλῶν γένεσιν κατὰ τὸν ἐξ ὑποϑέσεως 
τοῦτον τρόπον |i. e. διδασκαλίας χάριν 804, 5] φαίνονται παραδιδοντες ... ὡσεὶ 
καὶ προϊπῆρχον τῶι χρόνωι τὰ ἐξ ὧν γίνεται τὰ γινόμενα. contra .ARIeT. 
Metaph. B 4. 1000^18 οὐ γὰρ τὰ μὲν φϑαρτά, τὰ δ᾽ ἄφϑαρτα ποιεῖ τῶν ὄντων, 
ἀλλ᾽ ἅπαντα φϑαρτὰ πλὴν τῶν στοιχείων. 


53. Arr. II 18,2 [D. 341] Ἐ. πύρινα [sc. εἶναι τὰ ἄστρα] ἐχ τοῦ πυρώδους, 
ὅπερ ὃ ἀὴρ ἐν ἑαυτῶι περιέχων ἐξανέϑλιψε κατὰ τὴν πρώτην διάχρισιν. 


54. Inex Π 13, 11 [D. 342] Ἐ. τοὺς μὲν ἀπλανεῖς ἀστέρας συνδεδέσϑαι 
τῶι κρυστάλλωι, τοὺς δὲ πλανήτας ἀνεῖσϑαι. 


55. AcnurLL. in Arat. 16 p. 48,2 Maass. εἰσὶ δὲ οἱ πρῶτον τὸν ἥλιον λέ- 
γουσιν δευτέραν δὲ τὴν σελήνην, τρίτον δὲ τὸν Κρόνον. ἡ δὲ πλείων δόξα 
πρώτην τὴν σελήνην, ἐπεὶ καὶ ἀπόσπασμα τοῦ ἡλίου λέγουσιν αὐτήν. ὡς δὲ 
[καὶ Maass] E. ' xvxAottotc— φῶς᾽ [{τ. 45]. 


56. Arr. I1 20,13 [D. 350] Ἐ. δύο ἡλίους τὸν μὲν ἀρχέτυπον, πῦρ ὃν ἐν 
τῶι ἑτέρωι ἡμισφαιρίωι τοῦ χόσμου, πεπληρωκὸς τὸ ἡμισφαίριον, αἰεὶ κατ᾽ 
ἀντικρὺ τῆι ἀνταυγείαι ἑαυτοῦ τεταγμένον" τὸν δὲ φαινόμενον, ἀνταύγειαν ἐν 
τῶι ἑτέρωι ἡμισφαιρίωι τῶι τοῦ ἀέρος τοῦ ϑερμομιγοῖς πεπληρωμέτωι, ἀπὸ 
χυχλοτεροῦς τῆς γῆς κατ᾽ ἀνάχλασιν γιγνομένην |cf. Plut. ad fr. 44] εἰς τὸν 
ἥλιον τὸν κρυσταλλοειδῆ, συμπεριελχομένην δὲ tz. χινήσει τοῦ πυρίνου. ὡς δὲ 
βραχέως εἰρῆσϑαι ἰσυντεμόντα), ἀνταύγειαν εἶναι τοῦ περὶ την γῆν πυρὸς τὸν 
ἥλιον. 21,2 [D. 351] ἴσον τῆι γῆε τὸν κατὰ τὴν ἀνταύγειαν. 
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57. AnisT. de anima B 6. 4185 20 ovx ὀρϑῶς Ἐ. οὐδ᾽ εἴ τις ἄλλος ουτως 
tlpnxtv, ὡς φερομένου τοῦ φωτὸς καὶ γιγνομένου [sic etiam Them. Philop.: 
τεινομένου EV] ποτὲ μεταξὺ τῆς γῆς καὶ τοῦ περιέχοντος, ἡμᾶς δὲ λανϑάνοντος 
... ἐν μιχρῶι μὲν γὰρ διαστήματι λάϑοι ἄν, ἀπ᾿ ἀνατολὴς δ᾽ ἐπὶ δυσμὰς το 
λανϑάνειν μέγα λίαν τὸ αἴτημα. de sensu 6. 446*26 χαϑάπερ xal Ἐ. φησιν 
ἀφιχνεῖσϑαι πρότερον τὸ ἀπὸ τοῦ ἡλίου φῶς εἰς τὸ μεταξὺ ἱτὸν μεταξὺ ἘΝ 
fort. recte, scil. τὸν φαινόμενον ὕλιον), πρὶν πρὸς τὴν ὄψιν ἢ ἐπὶ τὴν γῆν. 
cf. ParLor. de anima 344, 34 (ad Ar. 418^ 20) Ἐ. ὃς ἔλεγεν ἀπορρέον τὸ φῶς 
σῶμα ὃν éx toU φωτίζοντος σώματος γίνεσϑαι πρῶτον ἐν τῶι μεταξὺ τόπωι 
τῆς τε γῆς xol τοῦ οὐρανοῦ εἶτα ἀφιχνεῖσϑαι πρὸς ἡμᾶς, λανϑάνειν δὲ τὴν τοι- 
αὐτην αὐτοῦ xivgow διὰ τὴν ταχυτῆτα. 

58. Arr. I1 8, 2 [D. 338] 'E. τοῦ ἀέρος εἴξαντος τῆι τοῦ ἡλίου ὄρμῖι, ἐπι- 
αλιϑῆναι τὰς ἄρκτους, xai τὰ μὲν βόρεια ὑψωϑῆναι, τὰ δὲ νότια ταπεινωθῆναι, 
xa9' ὃ xal τὸν ὅλον χόσμον. 238, 8 [D. 353] 'E. ὑπὸ τῆς περιεχούσης αὐτὸν 
σφαίρας κωλυόμενον ἄχρι παντὸς εὐϑυπορεῖν xal ὑπὸ τῶν τροπικῶν χύχλων 
[sc. τὸν ἥλιον τρέπεσϑα!. 


59. [ΡῈ II, 24, 7 [D. 3584] σελήνης αὐτὸν ὑπερχομένης [sc. Ps ἐχλείπει»]. 


60. InEw I1 25, 15 [D. 357] Ἐ. ἀέρα συνεστραμμένον, vtgotiór, πεπηγότα 
ὑπὸ πυρός, ὥστε σύίμμιχτον [sc. τὴν σελήνην]. Prvr. de fac. in orbe lun. 5, 6 
p. 922 C xal γὰρ Ἐμπεδοκλεῖ. óvoxoAaivovot πάγον ἀέρος χαλαζώδη ποιοῦντι 
τὴν σελήνην ὑπὸ τῆς τοῦ πυρὸς σφαίρας περιεχόμενον. Arr. II 27, 8 [D. 358] 
ÓLOxO£iÓT,; cf. Prvr. quaest. Rom. 101 p. 288 B τὸ γὰρ φαινόμενον σχῆμα τῆς 
σελήνης, ὅταν ἣἢι διχόμηνος, οὐ σφαιροειδὲς ἀλλὰ φαχοειδές ἐστι καὶ δισχοειδές, 
ὡς δ᾽ Ἐ. οἴεται, xoi τὸ ὑποχείμενον. Arr. Π 28, 5 [D. 355] Θαλῆς πρῶτος ἔφη 
ὑπὸ τοῦ ἡλίου φωτίζεσϑαι. Πυϑαγόρας, Παρμενίδης, E. - - - ὁμοίως. 

61. ΙΡῈμ" II 81, 1 (D. 362] Ἐ. διπλάσιον ἀπέχειν τὴν σελήνην ἀπὸ τῆς γῆς 
ἤπερ ἀπὸ τοῦ ἡλίου, Aetii vitio corruptum, quod esse debebat ἀπέχειν τὸν 
ἥλιον ἀπὸ τῆς γῆς ἤπερ τὴν σελήνην. 

62. HirPor.14,3 [D. 555] ὥσπερ ὃ 'E. πάντα τὸν χαϑ᾽ ἡμᾶς τόπον ἔφη 
χαχῶν μεστὸν εἶναι xai μέχρι μὲν σελήνης τὰ χαχὰ φϑάνειν ἐκ τοῦ περὶ γῆν 
τόπου ταϑέντα περαιτέρω δὲ μὴ χωρεῖν ἅτε χαϑαρωτέρου τοῦ ὑπὲρ τὴν σελήνην 
παντὸς ὄντος τόπου, οὕτω καὶ τῶι Ἡρακχλείτωι ἔδοξεν. 


63. Anisr. Meteor. B 9. 369^ 12 (de ἀστραπῆ!) τινὲς λέγουσιν ὡς £v τοῖς 
νέφεσιν ἐγγίνεται πῦρ. τοῖτο Ó' E. μέν φησιν εἶναι τὸ ἐμπεριλαμβανόμενον 
τῶν τοῦ ἡλίου ἀκτίνων. Arr. III 3, 7 [D. 36S] Ἐ. ἔμπτωσιν φωτὸς εἰς végoc 
ἐξείργοντος τὸν ἀνϑεστῶτα ἀέρα, οὗ τὴν μὲν σβέσιν H σχίσιν cf. ὃ 8] xal τὴν 
ϑραῦσιν χτύπον ἀπεργάζεσϑαι, τὴν δὲ λάμψιν ἀστραπήν, κεραυνὸν δὲ τὸν τῆς 
ἀστραπῆς τόνον. 

64. ΟἸΥΜΡΙΟΡ. in Meteor. 413. 102,1 Stüve τί τὸ xoi» αὐτοὺς [ventos) 
λοξὴν κίνησιν; ὅτι οὐ τὸ «7εῶδες xai τὸ πυρῶδες τὴν ἐναντίαν χιτούμενα κί- : 
νησιν, ὡς E. cto, ἀλλ᾽ ὃ χύχλωι χινούμενος αήρ. 


65. Arr.lIII S, 1 [D. 315] Ἐ. zal οἱ Στωιχοὶ χειμῶνα μὲν γίνεσϑαι τοῦ 
ἀέρος ἐπιχρατοῦντος τῆι πυχνώσει εἰς τὸ ἀνωτέρω βιαζομένου, ϑερείαν δὲ του 
πυρός, ὅταν εἰς τὸ κατωτέρω βιαζηται. 
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66. Pxrro de prov. II61 p. $6 Aucher (sec. Conybear.) deinde ratiocinatus 
[sc. Empedocles] de mari ait: postquam concretum. est. id quod erat in extre- 
mitate orae maxime grandinis more [i. e. postquam astra in πάγον ἀέρος χαλα- 
ζωδη (supra n. 51 et n. 30 p. 88, 35) concreta sunt] aqua limosa (facta est). 
quidquid enim in terra humiZi est, in demissis depressisque eius locis a. ventis 
certatim flantibus nexibus quam fortissimis undique comprimi solebat. Arr. 
III 16, 3 [D. 3881] E. ἱδρῶτα τῆς γῆς ἐχκαιομένης ὑπὸ τοῦ ἡλίου διὰ τὴν ἐπὶ τὸ 
πλεῖον πίλησιν [cf. Π 6,3 et fr. 55). Aelian Hist. an. IX 64 λέγει δὲ ᾿Αριστοτέλης, 
xal Δημόχριτος πρὸ Éxtivov, Otogpaorog τε ix τρίτων xal αὐτὸς φησι μὴ tax 
ἁλμυρῶι ὕδατι τρέφεσϑαι τοὺς ἰχϑῦς, ἀλλὰ τῶι παρακειμένωι tc ϑαλάττηι γλυχεῖ 
ὕδατι [cf. caus. pl. VI 10, 2). καὶ ἐπεὶ δοκεῖ πως ἄπιστον, δι᾿ αὐτῶν τῶν ἔργων 
βεβαιῶσαι “βουληϑεὶς τὸ λεχϑὲν ὁ τοῦ Νιχομάχου λέγει Hist enum. e 2. 99024] 
εἶναί τι πότιμον ὕδωρ ἐν πάσηι ϑαλάττηι, χαὶ ἐλ ἔγχεσϑαι τούτωι" εἴ τις ἀγγεῖον 
ἐχ χηροῦ ποιήσας χοῖλον καὶ λεπτὸν χαϑείη χενὸν ἐς τὴν ϑάλατταν, ἐξάψας 
ποϑὲν ὥστε ἀνιμήσασϑαι δύνασϑαι, νυχτὸς δὲ διελϑούίσης καὶ ἡμέρας ἀρύεται 
πεπλησμένον, γλυκέος τε καὶ ποτίμου vóatog μεστὸν αὐτό. χαὶ E. δὲ Ó Axpa- 
γαντῖνος λέγει τι εἶναι γλυχὺ ἐν tc ϑαλάττηι ὕδωρ οὐ πᾶσι δῆλον, τρόφιμον 
δὲ τῶν ἰχϑύων. xai τὴν αἰτίαν τοῖδε τοῦ ἐν τῆι ἅλμηι γλυκαινομένον λέγει 
φυσιχήν, ἣν ἐχεῖϑεν εἴσεσϑε. 


67. Anmisr. de caelo B 13. 295*18 διὸ δὲ xai τὴν γῆν πάντες ὅσοι τον 
οὐρανὸν γεννῶσιν ἐπὶ τὸ μέσον συνελϑεῖν φασιν. ὅτι δὲ μένει, ζητοῦσι τὴν 
αἰτίαν χαὶ λέγουσιν οἱ μὲν τοῦτον τὸν τρόπον, ὅτι τὸ πλάτος καὶ τὸ μέγεϑος 
αἰτῆς αἴτιον, οἱ δ᾽ ὥσπερ E. τὴν τοῦ οὐρανοῦ φορὰν χύχλωι περιϑέουσαν xal 
ϑᾶττον φερομένην τὴν τῆς γῆς φορὰν κωλίειν χαϑώπερ τὸ ἐν τοῖς χυάϑοις 
ὕδωρ᾽ καὶ γὰρ τοῦτο κύχλωι τοῦ κυάϑου φερομένου πολλάκις κάτω τοῦ χαλκοῦ 
γινόμενον ὅμως οὐ φέρεται χάτω πεφυχὸς φέρεσϑαι διὰ τὴν αὐτὴν αἰτίαν. 


θ8. ΒΈΧΕΟΘΑ nat. quaest. III 24, 1 .E. existimat ignibus, quos multis locis 
terra opertos tegil, aquam calescere, si subiecti sunt ei solo, per quod aquis trans- 
cursus est. facere solemus dracones et miliaria, et complures formas, in quibus 
aere tenui fistulas struimus per declive circumlatas, ut saepe eundem ignem am- 
biens aqua. per tantum fluat spatii quantum efficiendo calori sat est. frigida ita- 
que intrat, effluit calida. idem sub lerra E. existunat fieri. 


69. [Anrsr.] probl. 24, 11. 937*311 διὰ τί ὑπὸ τῶν ϑερμῶν ὑδάτων μᾶλλον 
ἢ ὑπὸ τῶν ψυχρῶν πήγνυνται λίϑοι; πότερον ὅτι τῆι τοῦ ὑγροῦ ἐκλείψει 
γίνεται λίϑος, μᾶλλον δὲ ὑπὸ τοῦ ϑερμοῦ ἢ τοῦ ψυχροῦ ἐχλείπει τὸ ὑγρόν" 
xal ἀπολιϑοῦται δὴ διὰ τὸ ϑερμόν, καϑάπερ χαὶ Ἐ. φησι τάς τε πέτρας καὶ 
τοὺς λίϑους καὶ τὰ ϑερμὰ τῶν ὑδάτων» γίνεσϑαι [hinc fortasse fabulosa nota 
Alberti M. de mineral. 1 1,4 (Π 218 Jammy) adscito simul fr. 96 ex Aristotele] 
Psell. de lap. p. 38 Bernard. τοίτων δὲ τῶν παρὰ τοῖς λίϑοις δυνάμεων (xac) 
αἰτίας πολλοὶ ἐθάρρησαν ἀποδοῦναι, τῶν μὲν ἀρχαιοτέρων σοφῶν Ἀναξαγόρας 
xai E. καὶ Δημόκριτος, τῶν δὲ οὐ πολὺ πρὸ ἡμῶν(ῦ ὃ ἐκ τῆς ᾿Ἀφροδισίας 
᾿Αλέξανδρος. PLUTARCH. prim. frig. 19, 4 p. 953 E ταυτὲ δὲ τὰ ἐμφανῆ χρημνοὺς 
xal σχοπέλους καὶ πέτρας Ἐ. μὲν ὑπὸ τοῦ πυρὸς οἴεται toU ἐν Ba9t τῆς γῆς 
ἑστάναι xal ἀνέχεσϑαι διερειδόμενα φλεγμαίνοντος. 


10 


15 


20 


t» 
1 


2 


A. TEST. DOCTRINAE 66—71. ps 95 


De plantis, animalibus, hominibus. 


70. Arr. V 26, 4 (Ὁ. 439] Ἐ. πρῶτα τὰ δένδρα τῶν ζώιων ἐχ γῆς ἀναφῦ- 
vai φησι, πρὶν τὸν ἥλιον περιαπλωϑῆναι [recte si archetypi solis (A 56) me- 
mineris] xal πρὶν ἡμέραν χαὶ νύχτα διακριϑήναι" διὰ δὲ συμμετρίας τῆς 
χράσεως τὸν τοῦ ἄρρενος καὶ τοῦ ϑήλεος περιέχειν λόγον. αὔξεσϑαι δὲ vxo 
τοῦ ἐν τῆι γῆι ϑερμοῦ διαιρόμενα ὥστε γῆς εἶναι μέρη χαϑάπερ καὶ τὰ ἔμβρνα ᾿ 
τὰ ἐν τῆι γαστρὶ τῆς μήτρας μέρη" τοὺς δὲ καρποὺς περιττώματα εἶναι τοῦ 
ἕν τοῖς φυτοῖς tóaroc καὶ πυρός" χαὶ τὰ μὲν ἐλλιπὲς ἔχοντα τὸ ὑγρὸν ἐξιχμαζο- 
μένου αὐτοῦ τῶι ϑέρει φυλλορροεῖν, τὰ δὲ πλεῖον, παραμένειν [cf. fr. 77. 18] 
ὥσπερ ἐπὶ τῆς δάφνης καὶ τῆς ἐλαίας xal τοῦ φοίνιχος" τὰς δὲ διαφορὰς τῶν 
χυμῶν (zaoa ) παραλλαγὰς τῆς (γῆς) πολυμερείας xai τῶν φυτῶν γίνεσϑαι διαφό- 
eoc ἑλχόντων τὰς ἀπὸ τοῦ τρέφοντος ὁμοιομερείας ὥσπερ ἐπὶ τῶν ἀμπέλων" οὐ 
γὰρ αἱ διαφοραὶ τούτων χρηστὸν τὸν οἶνον ποιοῦσιν, ἀλλ᾽ αἱ τοῦ τρέφοντος 
ἐδάφους. ὙΉΕΒΟΡΒΕΕ. d. c. pl. 112, 5 ἕν γάρ τι τὸ γεννῶν οὐχ ὥσπερ Ἐ. διαιρεῖ 
καὶ μερίζει τὴν μὲν γῇν εἰς τὸς ῥίζας, τὸν δ᾽ αἰϑέρα εἰς τοὺς βλαστοὺς ὡς 
ἑχάτερον- ἑχατέρου χωριζόμενον, ἀλλ᾽ ix μιᾶς ὕλης xal ὑφ᾽ ἑνὸς αἰτίου γεν- 
νῶντος. ARIST.de anima B 4. 415528 Ἐ. δ᾽ οὐ καλῶς εἴρηχε τοῦτο προστιϑεὶς 
τὴν αἴξησιν συμβαίνειν τοῖς φυτοῖς χάτω μὲν συρριζουμένοις διὰ τὸ τὴν γῆν 
οὕτω φέρεσϑαι κατὰ φύσιν, ἄνω δὲ διὰ τὸ πῖρ ὡσαύτως. PLUT. quaest. conv. 
VI 22,6 p. 688A τηρεῖται δὲ [8C. ἡ τροφή] τοῖς μὲν φυτοῖς ἀναισϑήτως ἐχ τοῦ 
περιέχοντος, ὥς φησιν 'E., ἱδρευομένοις τὸ πρόσφορον. [Anisr.) de plant. Α 1, 
8185 15 Arabice Alfredo interprete Anaxagoras autem et Abrucalis [i. e. Empe- 
docles] desiderio eas [plantas] moveri dicunt, sentire quoque et tristari delectari- 
que asserunt ... Abr. autem sexum in his permixtum opinatus est... 516 Anaza- 
goras autem et Democritus et Abr. illas intellectum intellegentiamque habere 
dicebant. $131 quod dixit Abr. videlicet si invenitur in plantis serus femineus 
et sexus masculinus sive species commixta, ex his duobus sexubus. 817535 dixitque 
Abr. quod plantae habent generationem, mundo tamen diminuto et non perfecto 
in complemento suo; et eo completo generabatur animal |cf. fr. i9]. 


71. HrPrPocz. de prisc. med. 20 [sec. cod. Α] λέγουσι δὲ τινες ἰητροὶ xai 
σοφισταὶ, ὡς ovx εἴη δυνατὸν ἰητρικὴν εἰδέναι ὅστις μὴ οἷδεν O τί ἐστιν ἄν- 
ϑρωπος, ἀλλὰ τοῦτο δεῖ [δεῖν 7] χαταμαϑεῖν τὸν μέλλοντα ὀρϑῶς ϑεραπεύσειν 
τοὺς ἀνθρώπους. τ τείνει δὲ αὐτοῖς ὃ λόγος ἐς φιλοσοφίαν χαϑάπερ Ἔ. ἢ ἄλλοι, 
οἱ περὶ φύσιος γεγράφασιν, (pgaoiv), ἐξ ἀρχῆς 0 τί ἐστιν ἄνϑρωπος καὶ ὅπως 
ἐγένετο πρῶτον καὶ ὁπόϑεν συνεπαγη᾽ ἐγὼ δὲ τοῦτο μέν, ὅσα τινὶ εἴρηται ἢ 
σοφιστῆι 7 Ic oa ἢ γέγραπται περὶ φύσιος ἧσσον νομίζω τῆι ἰητρικῆι τέχνηι 
προσήκειν ἢ τῆι γραφικῆι. νομίζω δὲ περὶ φύσιος γνῶναί τι σαφὲς οὐδαμόϑεν — 
ἄλλοϑεν εἶναι ἢ ἐξ ἰητριχῆς. Empedoclis physiologia ab Alemaeone profecta 
quomodo ad posteriores medicos translata sit exp. Fredrich Hippocr. Unters. 
1899 (Wilamowitz Philol. Unters. XV) 126 sqq. 


12. Arr. V 19, 5 [D. 430] "E. τὰς πρώτας γενέσεις τῶν ζώιων xal φυτῶν 
μηδαμῶς ὀλυχλίρους γενέσϑαι, ἀσυμφυέσι δὲ τοῖς μορίοις διεζευγμένας, τὰς δὲ 
δευ τέρας συμφυομένων τῶν μερῶν εἰδωλοφανεῖς, τὰς δὲ τρίτας τῶν 02 οφυῶν, τὰς 
δὲ τετάρτας οὐχέτι Éx τῶν ὁμοίων [? ὁμοιομερῶν cf. v. 11] oiov ex γῆς xal ὕδατος 
ἀλλὰ δι᾽ ἀλλήλων 565, τοῖς μὲν πυχνωϑείσης τῆς τροφῆς» τοῖς δὲ xal τῆς EV- 
μορφίας τῶν γυναιχῶν ἐπερεϑισμὸν τοῦ σπερματικοῦ κινήματος ἐμποιησάσης" 
τῶν δὲ ζώιων πάντων τὰ γένη διαχριϑῆναι διὰ τὰς ποιὰς χράσεις" τὰ μὲν οἷ 
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κειότερα [ὑγρότερα 1) εἰς τὸ top. τὴν δρῥμὴν ἔχειν, τὰ δὲ εἰς ἀέρα [ἀναπνεῖ» 
0c ἂν. “πυρῶδες ἔχη τὸ πλέον, τὰ δὲ βαρύτερα ἐπὶ τὴν γῆν, τὰ δὲ ἰσόμοιρα 
τῆι κράσει πᾶσι τοῖς ϑώραξι πεφωνηκέναι [τοῖς χωρίοις σίμφωνα εἶναι 1] 
Crxsonrms. 4, 7 E. autem egregio suo carmine ... lale quiddam confirmat. 


5 primo membra singula ex terra quasi praegnate passim edita, deinde coisse et 
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effecisse solidi hominis materiam igni simul et umori permixtam |cf. Parmen. 
A 51). Varro Eumenid. sat. fr. 27 Büch. E. natos homines ex terra ait «t 
blitum (cf. Luc. Philopseud. 8 τοὺς πρώτους ἀνϑρώπους £x τῆς ᾿Αττιχῆς ἀναφῦναι 
καϑάπερ τὰ λάχανα et Censor.l c. ὃ 11 56α4.). 


13. Amisr. de part. anim. B 2. 648) 25 [cf. p. 56 n. 52] ἔνιοι γὰρ τὰ ἔνυ- 
ὅρα τῶν πεξῶν ϑερμότερά φασιν εἶναι λέγοντες ὡς ἐπανισοῖ τὴν ψυχρότητα 
τοῦ τόπου ἣ τῆς φύσεως αὐτῶν ϑερμότης xci τὰ ἄναιμα τῶν ἐναίμων καὶ τὰ 
ϑήλεα τῶν ἀρρένων, οἷον Παρμενίδης τὰς γυναῖχας τῶν ἀνδρῶν ϑερμοτέρας 

εἶναί φησι xal ἕτεροί τινες, ὡς διὰ τὴν ϑερμότητα καὶ πολυαιμούσαις yuo- 
μένων τῶν γυναιχείων, 'E. δὲ τοὐναντίον. AxisT. de resp. 14. 477* 32 'E. δ᾽ ov 
χαλῶς tovt εἴρηχε φάσχων τὰ ϑερμότατα xal πῦρ ἔχοντα πλεῖστον τῶν ζώιων 
ἔνυδρα εἶναι φεύγοντα τὴν ὑπερβολὴν τῆς ἐν τῆι φύσει ϑερμότητος. ΤΗΕΟΡΗΕ. 
caus. pl. 1.21.5 ὥσπερ καὶ E. λέγει περὶ τῶν ζώιων" τὰ γὰρ ὑπέρπυρα τὴν 
φύσιν ἄγειν εἰς τὸ ὑγρόν [cf. 22, 2). 


14. Arr.IV 22, 1 [D. 411] Ἐ. τὴν πρώτην ἀναπνοὴν τοῦ πρώτου ζώιου 
[sc. in cosmogonia cf. V 7,1] γενέσϑαι τῆς (uiv) ἐν τοῖς βρέφεσιν ὑγρασίας 
ἀποχώρησιν λαμβανοίσης, πρὸς δὲ τὸ παραχενωϑὲν ἐπεισόδου [tzc ἔξωϑεν) 
τοῦ ἐχτὸς ἀερώδους γινομένης εἰς τὰ παρανοιχϑέντα τῶν ἀγγείων" τὸ δὲ μετὰ 
τοῦτο ἤδη τοῦ ἐμφύτου ϑερμοῖ τῆι πρὸς τὸ ἐχτὸς Opus. τὸ ἀερῶδες ὑπαναϑλί- 
βοντος τὴν ἐχπνοήν, τῆι δ᾽ εἰς τὸ ἐντὸς [ἐχτὸς libri: corr. Bernardakis] ἀνϑ- 
υποχωρήσει τῶι ἀερώδει τὴ» ἀντεπείσοδον παρεχομένου τὴν εἰσπνοήν. τὴν 
δὲ νῦν χατέχουσαν φερομένος τοῦ αἵματος ὡς πρὸς τὴν ἐπιφάνειαν xul τὸ 
ἀερῶδες διὰ τῶν ῥινῶν ταῖς ἑαυτοῦ ἐπιρροίαις ἀναϑλίβοντος κατὰ τὴν ἐχχώ- 
ρήσιν αὐτοῦ γίνεσϑαι τὴν ἐχπνοήν, παλμινδρομοῦντος δὲ xal τοῦ ἀέρος ἀντεπ- 
εισιόντος εἰς τὰ διὰ τοῦ αἵματος ἀραιώματα τὴν εἰσπνοήν" ὑπομιμνήισχει δὲ 
τὸ ἐπὶ τῆς χλεψύδρας [fr. 100, 9]. idem minus recte exposuit V 15,3 [D. 425]. 


75. Arr. V 18, 1 [D. 427] "E. ὅτε ἐγεννᾶτο τὸ τῶν ἀνθρώπων γένος àx 
τῆς ync, τοσαύτην γενέσϑαι τῶι μήχει toU χρόνου διὰ τὸ βραδυπορεῖν τὸν 
ἥλιον τὴν ἡμέραν, ὁπόση viv ἐστιν ἡ δεχάμηνος" προϊόντος δὲ τοῦ χρόνου, 
τοσαύτην γενέσϑαι τὴν ἡμέραν, ὑπόση νῦν ἐστιν ἢ ἑπτάμηνος" διὰ τοῦτο χαὶ 
τὰ δεχάμηνα καὶ τὰ ἑπτάμην α, τῆς φύσεως τοῦ κόσμου οὕτω μεμελετηχυίας, 
αὔξεσϑαι ἐν μιᾶι ἡμέραι ἧι τίϑεται νυχτὶ [τίχτεται νυνὶ Casaub.] τὸ βρέφος 
[hine Tzetz. exeg. Il. p. 42, 17]. 


16. PLATO Phaedo 96 AB (Socrates loquitur) ἐγὼ γὰρ, ἔφη, ὦ Κέβης, νέος 
ὧν 9cvuaotoc ὡς ἐπεϑύμησα ταύτης τῆς σοφίας, ἣν δὴ καλοῦσι περὶ φύσεως 
ἱστορίαν. ὑπερήφανος γάρ μοι ἐδόκει εἶναι εἰδέναι τὰς αἰτίας Éxdorov διὰ τί 
γίγνεται ἕχαστον xai διὰ τί ἀπόλλυται xal διὰ τί ἐστιν. xal πολλάχις ἐμαυτὸν 
ἄνω χάτω μετέβαλλον σχοπῶν πρῶτον tà τοιάδε᾽ ἀρ᾽ ἐπειδὰν. τὸ ϑερμὸν 
καὶ ψυχρὸν [ὑγρὸν Sprengel, at cf. Dox. 564, 3] σηπεδόνα τινὰ λάβηι, 
ὡς τινες [Empedocles, Archelaus] ἔλεγον, τότε δὴ τὰ ζώια συντρέ- 
φεται; καὶ πότερον τὸ αἷμα ἐστιν ὧι φρονοῦμεν [Empedocles] ἢ ó 
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ἀήρ [Anaximenes, Diogenes] 7 τὸ zo; "racing s 75 tovtov μὲν οὐδέν, δ 
ἐγχέφαλὸός ἐστιν; [ Alemaeo] χτλ. : 


71. Arr. V 27, 1 [D. 440] 'E. τρέφεσϑαι uiv τὰ ζώια διὰ τὴν ἵπόστασιν 
τοῦ ὑγροῦ [ὑγροῦ arcessivi ex 28, 1, cuius in locum οἰχείου hic traditum vicissim 
relegavi), αὔξεσϑαι δὲ διὰ τὴν παρουσίαν τοῦ ϑερμοῦ, μειοῦσϑαι δὲ καὶ φϑίνειν 
διὰ τὴν ἔκλειψιν ἑχατέρων. τοὺς δὲ νῦν ἀνϑρώπους τοῖς πρώτοις συμβαλλο- 
μένους βρεφῶν ἐπέχειν τάξιν. [GAr.] def. med. 99 (XIX 312) πῶς Ἱπποχράτης 
xal Ἐρασίστρατος καὶ Ἐ. καὶ ᾿Ασχληπιάδης τὰς πέψεις τῆς τροφῆς φασι γίνε- 
σϑαι... E. δὲ σήψει. cf. fr. 68. 81. (idem ex Emp. Diocles Pseudosoran. Quaest. 
med. 61. V. Rose Anecd. gr. Π 255, 27. 30. M. Wellmann Fragm. d. Aerzte p. 34). 


78. Arr. V 22,1 [D. 434] Ἐ. τὰς uiv σάρκας γεννᾶσϑαι ix τῶν ἴσων τῆι 
κράσει τεττάρων στοιχείων, τὰ δὲ νεῦρα πυρὸς xal γῆς ὕδατι [sic Gal. B] διπλα- 
σίονι διπλάσιον, διπλασίονα libri: corr. Bernardakis] μιχϑέντων, τοὺς δὲ ὄνυχας 
τοῖς ζώιοις γεννᾶσϑαι τῶν νεύρων χαϑ᾽ ὃ τῶι ἀέρι συνέτυχε περιψυχϑέντων, 
ὀστᾶ ót δυεῖν μὲν ὕδατος xal γῆς, τεττάρων δὲ πυρός, ἔσω γῆς [sic transposui 
cf. fr. 96,1] τούτων συγχραϑέντων μερῶν. ἱδρῶτα (δὲ) xal δάχρυον γίνεσϑαι 
τοῦ αἵματος τηχομέν ου καὶ παρὰ τὸ λεπτύνεσϑαι διαχεομένου. ARIST. de part. 
an. A 1. 642* 17 ἀρχὴ γὰρ 7 φύσις μᾶλλον τῆς ὕλης, ἐνιαχοῦ δέ που αὐτῆι καὶ 
E. περιπίπτει, ἀγόμενος vx αὐτῆς τῆς ἀληϑείας, καὶ τὴν οὐσίαν xai τὴν φύσιν 
ἀναγχάζεται φάναι τὸν λόγον εἶναι, οἷον ὀστοῦν ἀποδιδοὺς τί ἐστιν" οὔτε γὰρ 
ἕν τι τῶν στοιχείων λέγει αὐτὸ οἴτε δύο ἢ τρία οὔτε πάντα, ἀλλὰ λόγον τῆς 
μίξεως αἰτῶν. AmnmisT. de anima A. 4. 40835138 ὁμοίως δὲ ἄτοπον xol (T0). τὸν 
λόγον τῆς μίξεως εἶναι τὴν ψυχήν" ov γὰρ τὸν αὐτὸν ἔχει λόγον 5 μίξις τῶν 
στοιχείων xa9' ἣν σὰρξ xal xa9' ἣν ὀστοῦν" συμβήσεται οὖν πολλᾶς τε ψυχὰς 
ἔχειν xal χατὰ πᾶν τὸ σῶμα, εἴπερ παᾶντα μὲν ix τῶν στοιχείων μεμειγμένων, 
0 δὲ tic μίξεως λόγος ἁρμονία zal ψυχή. ἀπαιτήσειε δ᾽ &v τις τοῦτό γε xal παρ᾽ 
Ἐμπεδοχλέους" ἕκαστον γὰρ αὐτῶν λόγωι τινί φησιν εἶναι" πότερον οὖν ὃ 
λόγος ἐστὶν 7 wn v ἢ ἢ μᾶλλ o» ἕτερόν τι οὖσα ἐγγίν εται τοῖς μέλεσι [var. L μέρεσι 
vel μιχϑεῖσι]. ἔτι δὲ πότερον ἡ dua τῆς τιχούσης αἰτία μίξεως ἢ τῆς χατὰ 
τὸν λόγον; χαὶ αὕτη πότερον ὃ λόγος ἐστὶν ἢ παρὰ τὸν λόγον ἕτερόν τι; 
cf. Metaph. A 10. 993* 15. [Anrsr.] despiritu 9. 485526 'E. αἰτίαν ἁπλῶς τὴν τοῦ 
ὀστοῦ φύσιν. (ἔτι δὲ) εἴπερ ἅπαντα τὸν αὐτὸν λόγον ἔχει τῆς μίξεως, ἀδιάφορα 
ἐχρῆν ἵππου xal λέοντος xai ἀνϑρώπον εἶναι. PLUTARCH. quaest. nat. 20,2 
p. 917A ἔνιοι δέ φασιν ὥσπερ γάλαχτος ὀρρὸν τοῦ αἵματος ταραχϑέντος £x- 
χρούεσϑαι τὸ óaxpvov, ὡς E. 


19. SoRANUS Gynaec. I 57 p. 225, 16 (Rose) de umbilico: συγχέκριται δ᾽ ἐχ 
τεττάρων τὸν ἀριϑμὸν ἀγγείων δύο φλεβωδῶν καὶ δύο ἀρτηριῶν, δι᾿ ὧν εἰς ϑρέψιν 
ὕλη αἱματικὴ χαὶ πνεῖ uetue 7 napaxopiberet τοῖς ἐμβρύοις. ἐμφύεσϑαι δὲ ταῦτα 
Ἐμπεδοχλῆς μὲν εἰς τὸ ἧπαρ οἴεται, Φαϊόρος δὲ εἰς τὴν χαρδίαν. 


80. InzwM 121 P 185,18 de menstruis: ἔότι γὰρ ὅτε καὶ προπαραλαμ- 
βάνει τινὰς ἡμέρας ἢ igv στερεῖ. τοῦτο δὲ ἐν ἑχάστηι κατὰ τὴν ἰδίαν ἀπαντᾶι 
προϑεσμίαν χαὶ owx atl) χατὰ τὰς αὐτὰς ( περιόδους) ὥσπερ ὃ 4:οχλῆς [fr. 171] 
(φησι) πάσαις, xal πάλιν Ἐ., ἐλαττουμένου τοῦ φωτὸς τῆς σελήνης. αἱ μὲν γὰρ 
πρὸ tixaóoc αἱ δὲ ἐν εἰχαδι χαϑαίρονται, xal πάλιν ai μὲν αὐξανομένου τοῦ φω- 
τὸς τῆς σελήνης «i δὲ μειουμένου. [cf. Ar. de anim. hist. H 2. 582" 34]. 

Diels, Poetae philos. 7 


10 


15 


20 


40 


98 5. EMPEDOCLES 


$1. Anisr. de gener. anim. 4 1. 764* 1. (de sexus differentia) οἱ δ᾽ ἐν τῆι 
μῆτραι xa$anto Ἐ. τὰ μὲν γὰρ εἰς ϑερμὴν ἐλϑόντα τὴν ὉτὉστέραν ἄρρενα γί- 
γεσϑαί φησι, τὰ δ᾽ εἰς ψυχρὰν ϑήλεα, τῆς ὁὲ ϑερμότητος xal τῆς ψυχρότητος 
τὴν τῶν καταμηνίων αἰτίαν εἶναι ῥύσιν ἢ un χροτέραν οὖσαν ἢ ϑερμοτέραν καὶ 
7 παλαιοτέραν ἢ προσφατωτέραν". .. τοῦτο γὰρ ὡς ἀληϑῶς E. ῥαιϑυμότερον 
ὑπείληφεν οἰόμενος ψυχρότητι καὶ ϑερμότητι διαφέρειν μόνον ἀλλήλων, δρῶν 
ὅλα τὰ μόρια μεγάλην ἔχοντα διαφορὰν τήν τε τῶν αἰδοίων χαὶ τὴν τῆς ὑστέρας. 
ibid. 1655 8 ἀναγκαῖον ἀπαντᾶν καὶ πρὸς τὸν Ἐμπεδοκλέους λόγον, ὃς διορίζει 
τὸ ϑῆλυ πρὸς τὸ ἄρρεν ϑερμότητι xal ψυχρότητι τῆς ὑστέρας. Arr.V 7,1 
[D. 419] 'E. ἄρρενα καὶ ϑήλεα γίνεσϑαι παρὰ ϑερμότητα xal ψυχρότητα" Scr 
ἱστορεῖται τοὺς uiv πρώτους ἄρρενας πρὸς ἀνατολῆι καὶ μεσημβρίαι γεγενῆσϑαι 
μᾶλλον Éx τῆς γῆς, τὰς Ób ϑηλείας πρὸς ταῖς ἄρχτοις. 11,1 [D. 422] 'E. ὁμοιό- 
τητας [scil τῶν γονέων xal τῶν προγόνων) γίνεσϑαι xav' ἐπιχράτειαν τῶν 
σπερματιχῶν γόνων, ἀνομοιότητας δὲ τῆς ἐν τῶι σπέρματι ϑερμασίας ἐξα- 
τμισϑείσης [cf. Hipp. de genit. 8. VII 480 h.. 8, 1 [D. 420] 'E. τέρατα γίνεσϑαι 
παρὰ πλεονασμὸν σπέρματος ἢ παρ᾽ ἔλλειψιν ἢ παρὰ τὴν τῆς κινήσεως ταραχὴν 
7 παρὰ τὴν εἰς πλείω διαίρεσιν ἢ παρὰ τὸ ἀπονεύειν. οὕτω προειληφὼς φαί- 
γεται σχεδόν τι πάσας τὰς αἰτιολογίας. 10, 1 [D. 421) "E. δίδυμα καὶ τρίδυμα 
γίνεσϑαι χατὰ πλεονασμὸν χαὶ περισχισμὸν τοῦ σπέρματος. 11,1 [D. 422) 
πόϑεν γίνονται τῶν γονέων ci ὁμοιώσεις xal τῶν προγόνων. Ἔ. ὁμοιότητας 
γίνεσϑαι xat ἐπιχράτειαν τῶν σπερματιχῶν γόνων, ἀνομοιότητας δὲ τῆς ἐν 
τῶι σπέρματι ϑερμασίας ἐξατμισϑείσης. 12, 2 |D. 423) πώς ἄλλοις γίνονται 
ὅμοιοι Ol γεννώμενοι χαὶ οὐ τοῖς “γονεῦσιν. E. τῆι χατὰ τὴν σύλληψιν φαν- 
τασίαι τῆς γιναιχὸς μορφοῦσϑαι πὰ βρέφη" πολλάκις γὰρ ἀνδριάντων καὶ εἰ- 
χόνων ἠράσϑησαν γυναῖχες xal ὅμοια τούτοις ἀπέτεχον [cf. Soran. p. 204, 18 
Rose; Dionys. de imit. p. 17,18 Usen.J. Crxsonix. 5,4 illud quoque ambiguam 
facit inter auctores opinionem, utrumne ex patris tantummodo semine partus 
nascatur ... an etiam ex matris, quod Anaxagorae et Alemaeoni mec mon 
Parmenidi Empedoclique et Epicuro visum est. 6, 6 ex dextris partibus profusa 
semine mares gigni, at e laevis feminas Anaxagoras Empedoclesque consentiunt. 
quorum. opiniones, ul de hac specie congruae, ita de similitudine liberorum dis- 
pariles. super qua re Empedoclis, disputata ratione, talis profertur. si par calor 
in. parentum seminibus fuit, patri similem marem procreari; si frigus, feminam 
matri similem. quodsi patris calidius erit et frigidius matris, puerum fore qui 
matris vultus repraesentet: at si calidius matris, patris autem fwerit frigidius, 
puellam futuram quae patris reddat similitudinem. 6, 9. 10 sequitur de geminis, 
qui ut aliquando nascantur modo seminis fieri Hippon ratus (est): id enim cum 
amplius est quam uni satis fuit, bifariam deduci. id ipsum ferme E. videtur 
&ensisse: nam causas quidem cur divideretur non posuit; partiri tantum modo 
ait et si utrumque sedes aeque calidas occupaverit, utrumque marem nasci, δὶ 
frigidas aeque utramque feminam, si vero. alterum calidiorem, alterum frigidi 
orem, dispari sexu partum futurum. 


$2. Azxisr. de gen. anim. B 8. 747424 τὸ óé τῶν ἡμιόνων γένος ὅλον 
Gyovóv ἐστιν. περὶ ὁὲ τῆς αἰτίας, ὡς μὲν λέγουσιν E. “καὶ Δημόκριτος, λέγων 
ὃ μὲν οὐ σαφῶς, Δημόκριτος ὁὲ γνωρίμως μᾶλλον, οὐ καλῶς εἰρήκασιν. λέ- 
γουσι γὰρ ἐπὶ πάντων ὁμοίως τὴν ἀπόδειξιν τῶν παρὰ τὴν συγγένειαν συνδυ- 
αζομένων... . E. δ᾽ αἰτιᾶται χτλ. εἶ. ad fr. 92. Ax. V 14, 2 [D. 425] διὰ τὶ 
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αἱ ἡμιόνοι στεῖραι. EF. [] διὰ τὴν σμικρότητα χαὶ ταπεινότητα xal στενότητα 
τῆς μήτρας κατεστραμμένως προσπεφυχυίας τῆι γαστρὶ μήτε τοῦ σπέρματος 
εὐθυβολοῦντος εἰς αὐτὴν μήτε, εἰ καὶ φϑάσειεν, αὐτῆς ἐχδεχομένης. 

83. Arr. V 21,1 [D. 433] ἐν πόσωι χρόνωι μορφοῦται tà ζῶια ἐν γαστρὶ 
ὄντα. E. ἐπὶ uiv τῶν ἀνθρώπων ἄρχεσϑαι τῆς διαρϑρώσεως ἀπὸ ἕχτης xal 
τριακοστῆς, τελειοῦσϑαι δὲ τοῖς μορίοις ἀπὸ πεντηχοστῆς μιᾶς δεούσης (cf. n. 82). 
Onraasrcs ex Athenaeo III 18, 18 [Diocles fr. 175] περὶ δὲ τὰς τέσσαρας ἐννεώδας 
δρᾶται πρῶτον διακεκριμένον ὅλον τὸ σῶμα T τὸ τελευταῖον μιᾶς προστεϑεΐσης 
τετράδος περὶ τὴν τεσσαραχοντάδα. συμφωνεῖ δὲ τοῖς χρόνοις τῆς παντελοῦς 
τῶν ἐμβρύων διαχρίσεως καὶ ὃ φυσικὸς E. καὶ φησίν, ὅτι ϑᾶσσον διαμορφοῦται 
τὸ ἄρρεν τοῦ ϑήλεος καὶ τὰ ἐν τοῖς δεξιοῖς τῶν ἐν τοῖς εὐωνύμοις. ΟΈπΒο- 
RIN. 7, ὅ sepfimo mense parere mulierem posse gm adfirmant ut... Empe- 
docles, uuu multique praeterea. 


4. CEwsonm. 6,1 E. quem in hoc Aristoteles secutus est, ante omnia cor 
uum increscere, quod. hominis vitam mazime contineat. 
$5. ArT. V 24, 2 [D. 435] Ἕ. τὸν μὲν ὕπνον χκαταψύξει τοῦ ἐν τῶι αἵματι 
ϑερμοῦ συμμέτρωι γίνεσθαι, τῆε δὲ παντελεῖ ϑάνατον. 25,4 [D. 437] Ἐ. τὸν 
ϑάνατον γίγνεσθαι διαχωρισμῶι τοῦ πυρώδους (xal ἀερώδους xal ὑδατώδους 
χαὶ γεώδους) ἐξ ὧν ἡ σύγχρισις τῶι ἀνϑρώπωι συνεστάϑη" ὥστε κατὰ τοῦτο 
κοινὸν εἶναι τὸν ϑάνατον σώματος xal ψυχῆς" ὕπνον δὲ γίνεσϑαι διαχωρισμῶι 
τοῦ πυρώδους. 


De anima 


$6. TuroPnnasT. de sensu 1sqq. [D. 499sq0q.] Παρμενίδης μὲν xal 'E. xal 
Πλάτων τῶι ὁμοίωι ἴδε. ποιοῦσι τὴν αἴσϑησιν), οἱ δὲ περὶ ᾿Αναξαγόραν xol 


Ἡράχλειτον τῶι ἐναντίωι. .. περὶ ἑχάστης δὲ τῶν xarà μέρος οἱ μὲν ἄλλοι 


σχεδὸν ἀπολείπουσιν, E. δὲ πειρᾶται xal ταύτας ἀνάγειν εἰς τὴν ὁμοιότητα. 
[D. 500] Ἐ. δὲ περὶ ἁπασῶν ὁμοίως λέγει xal φησι τῶι ἐναρμόττειν εἰς 
τοὺς πόρους τοὺς ἑχάστης αἰσϑάνεσθϑαι" διὸ καὶ οὐ δύνασϑαι, τὰ ἀλλήλων κρί- 
γειν, ὅτι τῶν μὲν εὐρύτεροὶ πως, τῶν δὲ στενώτεροι τυγχάνουσιν oi πόροι 
πρὸς τὸ αἰσϑητόν, ὡς τὰ μὲν οὐχ ἁπτόμενα διευτονεῖν τὰ δ᾽ ὅλως εἰσελϑεῖν 
οὐ δύνασϑαι. πειρᾶται δὲ καὶ τὴν ὄψιν λέγειν, ποία τίς ἐστι" καὶ φησὶ τὸ μὲν 
ἐντὸς αὐτῆς εἶναι πῦρ [cf. fr. 84. 85], τὸ δὲ περὶ αὐτὸ [561]. τὸ πῦρ] ζὕδωρ xal) 
γῆν zal ἀέρα δι᾿ ὧν διιέναι λεπτὸν Ov χαϑάπερ τὸ ἐν τοῖς λαμπτῆρσι φῶς. 
τοὺς δὲ πόρους ἐναλλὰξ χεῖσϑαι τοῦ τε πυρὸς καὶ τοῦ ὕδατος, ὧν τοῖς μὲν τοῦ 
πυρὸς τὰ λευχᾶ, τοῖς δὲ τοῦ ὕδατος τὰ μέλανα γνωρίζειν" ἐν ᾿ἀρμόττειν γὰρ ἕχα- 
τέροις ἑχάτερα. φέρεσϑαι δὲ τὰ χρώματα πρὸς τὴν ὄψιν διὰ τὴν ἀπορροήν. 
συγχεῖσϑαι δ᾽ οὐχ ὁμοίως, (ἀλλὰ τὰς μὲν ἐχ τῶν ὁμοίων), τὰς δ᾽ ἐκ 
τῶν ἀντικειμένων, καὶ ταῖς μὲν ἐν μέσωι, ταῖς δ᾽ ἐχτὸς εἶναι τὸ πῖρ᾽ διὸ xal 
τῶν ζώιων τὰ μὲν ἐν ἡ ἡμέραι τὰ δὲ νύχτωρ μᾶλλον ὀξυωπεῖν" ὅσα μὲν πυρὸς 
ἔλαττον. ἔχει, μεϑ᾽ ἡμέραν" ἐπανισοῦσϑαι γὰρ αὐτοῖς τὸ ἐντὸς φῶς ὑπὸ τοῦ 
ἐχτός" ὅσα δὲ τοῦ ἐναντίου νύχτωρ᾽ ἐπαναπληροῦσϑαι γὰρ καὶ τούτοις τὸ ἐν- 
δεές' ἐν δὲ τοῖς ἐναντίοις (ἐναντίως) ὃ ἑκάτερον. ἀμβλυωπεῖν μὲν γὰρ καὶ οἷς 
ὑπερέχει τὸ πῦρ" ἐπαυξηϑὲν (yao) ἔτι μεϑ᾽ ἡμέραν ἐπιπλάττειν καὶ καταλαμ- 
βάνειν τοὺς τοῦ ὕδατος πόρους" οἷς δὲ τὸ ὕδωρ, ταὐτὸ τοῦτο γίνεσϑαι »νύχτωρ" 
καταλαμβάνεσϑαι γὰρ τὸ πῖρ ὑπὸ τοῦ ὕδατος. (γίγνεσϑαι δὲ ταῦτα), ἕως ἂν. 
“Ὁ 
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4 « M - Ne * ? - cO e ? € 4 ay ) 
τοῖς μὲν ὑπὸ τοῦ ἔξωϑεν φωτὸς αποχριϑῆι. τὸ vócQ, τοῖς ὃ ὑπὸ τοῦ aépoc 
[Empedoclis epico usu, ut aquosus aer significetur cf. p. 101, 4] τὸ πῦρ. ἑχατέρων 
γὰρ ἴασιν εἶναι τὸ ἐναντίον. ἄριστα δὲ κεχρᾶσϑαι xal βελτίστην εἶναι τὴν 
ἐξ ἀμφοῖν ἴσων συγχειμένην. χαὶ περὶ μὲν ὄψεως σχεδὸν ταῦτα λέγει. 

τὴν δ᾽ ἀκοὴν ἀπὸ τῶν ἔξωϑεν [ἔσωϑεν Schneider e p. 102,13] γένεσϑαι ψό- 
φων, ὅταν γὰρ [l. ὃ ἀὴρ] ὑπὸ τῆς φωνῆς κινηϑὲν n. τ εἰς] "nii ἐντός ὥσπερ 
γὰρ εἶναι χώδωνα τῶν ἴσων [ὃ ἔσωϑεν)] ἤχων τὴν ἀκοήν; ἣν προσαγορεύει 
σα θχινον óbov κινουμένην [χιουμένης 1] δὲ παίειν τὸν ἀέρα πρὸς τὰ στε- 
ota xal ποιεῖν jxov. ὄσφρησιν δὲ γίνεσϑαι τῆι ἀναπνοῆι. διὸ xal “μάλιστα 
ὀσφραίνεσϑαι τούτους, οἷς σφοδροτάτῃ τοῦ ἄσϑματος ἡ κίνησις" ὀσμὴν δὲ 
πλείστην ἀπὸ τῶν λεπτῶν xal τῶν χοΐφων ἀπορρεῖν. περὶ δὲ γεύσεως καὶ 
ἁφῆς οὐ διορίζεται xa9' ἑχατέραν οὔτε πῶς οὔτε δι᾿ ἅ γίγνονται, πλὴν τὸ 
χοινὸν ὅτι τῶι ἐναρμόττειν τοῖς πόροις αἰσϑησίς ἐστιν" ἥδεσϑαι δὲ τοῖς ὁμοί- 
ei; κατά τε (τὰ) μόρια χαὶ τὴν χρᾶσιν [i.e. χατὰ τὴν ἐν τοῖς χαϑ᾽ ἕχαστα 
μορίοις τοῦ σώματος χρᾶσιν τῶν στοιχείων cf. $ 10], λυπεῖσϑαι δὲ τοῖς ἐναντίοις. 

ὡσαύτως δὲ λέγει xal περὶ φρονήσεως χαὶ ἀγνοίας. τὸ μὲν γὰρ φρο- 
νεῖν εἶναι τοῖς ὁμοῖΐοις, τὸ δ᾽ ἀγνοεῖν τοῖς ἀνομοίοις, ὡς ἢ ταὐτὸν Ἶ παρα- 
πλήσιον ὃν τῆι αἰσϑήσει τὴν φρόνησιν. διαριϑμησάμενος γάρ, ὡς ἕχαστον 
ἑχάστωι γε οι ξομεν, ἐπὶ τέλει προσέϑηχεν ὡς ix τούτων -- ἀνιῶνται 
[fr. 107] διὸ xai τῶι αἵματι μάλιστα φρονεῖν" ἐν τούτωι γὰρ μάλιστα χεχρᾶσϑαι 
[ἐστὶ] τὰ στοιχεῖα τῶν μερῶν. 

ὅσοις μὲν οὖν ἴσα χαὶ παραπλήσια μέμειχται χαὶ μὴ διὰ πολλοῦ μηδ᾽ 
αὖ μιχρὰ μηδ᾽ ὑπερβάλλοντα τῶι μεγέϑει, τούτους φρονιμωτάτους εἶναι xai 
χατὰ τὰς αἰσϑήσεις ἀχριβεστάτους, χατὰ λόγον δὲ χαὶ τοὺς ἐγγυτάτω τούτων, 
ὅσοις δ᾽ ἐναντίως, ἀφρονεστάτους. χαὶ ὧν μὲν μανὰ χαὶ ἀραιὰ κεῖται τὰ 
στοιχεῖα, νωϑροὺς xol ἐπιπόνους" ὧν δὲ πυχνὰ xai κατὰ μιχρὰ τεϑραυσμένα, 
τοὺς δὲ τοιούτους ὀξεῖς φερομένους xal πολλοῖς ἐπιβαλλομένους ὀλίγα ἐπιτελεῖν 
διὰ τὴν ὀξύτητα τῆς τοῦ αἵματος φορᾶς. οἷς δὲ xa9' ἕν τι μόριον ἣ μέση 
χρᾶσίς ἐστι, ταύτηι σοφοὺς ἑχάστους εἶναι" διὸ τοὺς μὲν ῥήτορας ἀγαϑούς, 
τοὺς δὲ τεχνίτας, ὡς τοῖς μὲν ἐν ταῖς χερσί, τοῖς δὲ ἐν τῆι γλώττηι τὴν χρᾶσιν 
ovcav' ὁμοίως δ᾽ ἔχειν xal κατὰ τὰς ἄλλας δυνάμεις. 


E. μὲν οὖν οὕτως οἴεται xal τὴν αἴσϑησιν γίνεσϑαι xa? τὸ φρονεῖν, 
ἀπορήσειε δ᾽ ἂν τις ἐξ ὧν λέγει πρῶτον μέν, τί διοίσει τὰ ἔμψυχα πρὸς τὸ 
αἰσϑάνεσϑαι τῶν ἄλλων. ἐναρμόττει γὰρ xal τοῖς τῶν ἀψύχων πόροις" ὅλως 
γὰρ ποιεῖ τὴν μίξιν τῆι συμμετρίαι τῶν πόρων" διόπερ ἔλαιον μὲν xal ὕδωρ 
οὐμείγνυσϑαι, τὰ δὲ ἄλλα ὑγρὰ καὶ περὶ ὅσων δὴ καταριϑμεῖται τὰς ἰδίας xod- 
σεις. ὥστε πάντα τε αἰσϑήσεται χαὶ ταὐτὸν ἔσται μίξις χαὶ αἴσϑησις χαὶ αὖ- 
ξησις᾽ πάντα γὰρ ποιεῖ τῆι συμμετρίαι τῶν πόρων, ἐὰν μὴ προσϑῆι τινα 
διαφορᾶν. 

ἔπειτα ἐν αὐτοῖς τοῖς ἐμψύχοις τί μᾶλλον. αἰσϑήσεται τὸ ἐν τῶι ζώιωι 
πῦρ 5 τὸ ἐχτὸς, εἴπερ ἐναρμόττουσιν ἀλλήλοις; ὑπάρχει γὰρ xal m 7 συμμετρία 
χαὶ τὸ ὅμοιον. ἔτι δὲ ἀνάγκη διαφοράν τινα ἔχειν, εἴπερ αὐτὸ μὲν μὴ δύναται 
συμπληροῦν τοὺς πόρους, τὸ δ᾽ ἔξωϑεν ἐπεισιόν᾽ ὥστ᾽ εἰ ὅμοιον ἣν πάντηι 
καὶ πάντως, οὐχ ἂν ἦν αἴσϑησις. ἔτι δὲ πότερον οἱ πόροι xtvol ἢ πλήρεις; 
εἰ μὲν γὰρ χενοί, συμβαίνει διαφωνεῖν ἑαυτῶι. φησὶ “γὰρ ὅλως ovx εἶναι κενόν" 
εἰ δὲ πλήρεις, ἀεὶ ἂν αἰσϑάνοιτο τὰ ζῶια" δῆλον γὰρ ὡς ἐναρμόττει, χαϑάπερ 
φησί, τὸ ὅμοιον. 
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DOCTRINAE $6 [THEOPHR.. D. SENS. $—19] EA ior] 


καίτοι x&v αὐτὸ τοῦτό τις διαπορήσειεν, εἰ δυνατόν ἐστι τηλιχαῦτα μεγέϑη 14 


γενέσϑαι τῶν ἑτερογενῶν, ὥστ ᾿ἐναρμόττειν, ἄλλως τε xav συμβαίνηι, καϑάπερ 
φησί, τὰς ὄψεις ὧν ἀσύμμετρος ἡ “θᾶσις ὁτὲ μὲν ὑπὸ τοῦ πυρός, ὁτὲ δὲ ὑπὸ 
τοῦ ἀέρος ἐμπλαττομένων τῶν πόρων ἀμαυροῦσϑαι. εἰ δ᾽ οὖν ἐστι xal rov- 
των συμμετρία xai πλήρεις οἱ πόροι τῶν μὴ συγγενῶν, πῶς, ὅταν αἰσϑάνηται, 


- - [4 , -— , ? - , [14 , 
xai ποῦ ταῦτα υπεξέρχεται; δεῖ yao τινα ἀποδοῦναι μεταβολὴν. «cott παντως 


ἔχει δυσχολίαν" ἢ γὰρ κενὸν ἀνάγχη ποιεῖν, ἢ ἀεὶ τὰ ζῶια αἰσϑάνεσϑαι πάν- 
των, ἢ τὸ μὴ συγγενὲς ἁρμόττειν οὐ ποιοῦν αἴσϑησιν οὐδ᾽ ἔχον μεταβολὴν 
οἰχείαν τοῖς ἐμποιοῦσιν. 

ἔτι δὲ εἰ καὶ μὴ ἐναρμόττοι τὸ ὅμοιον, ἀλλὰ μόνον ἅπτοιτο, χαϑ᾽ ὅτιοῦν 
εὔλογον αἴσϑησιν γίνεσϑαι᾽ δυοῖν γὰρ τούτων ἀποδίδωσι τὴν γνῶσιν τῶι τε 
ὁμοίωι καὶ τῆι ἁφῆι" διὸ καὶ τὸ ᾿ἁρμόττειν᾽ εἴρηχεν. ὥστ᾽ εἰ τὸ ἔλαττον 
ἅψαιτο τῶν μειζόνων, εἴη &v αἴσϑησις. ὅλως τε xata γε ἐχεῖνον ἀφαιρεῖται 
xal τὸ ὅμοιον, ἀλλὰ ἣ συμμετρία μόνον ἱχανόν. διὰ τοῦτο γὰρ οὐχ αἰσϑά- 
νεσϑαΐ φησιν ἀλλήλων, ὅτι τοὺς “πόρους ἀσυμμέτρους ἔχουσιν" εἰ δ᾽ ὅμοιον 7 
ἀνόμοιον τὸ “ἀπορρέον, οὐδὲν ἔτι προσαφώρισεν. ὥστε ἢ οὐ τῶι ὁμοίωι E 
αἰσϑησις ἢ ov διά τινα ἀσυμμετρίαν ov κρίνουσιν, ἁπάσας (t ) ἀνάγχη τὰς 
αἰσϑήσεις χαὶ πάντα τὰ αἰσϑητὰ τὴν αὐτὴν ἔχειν φύσιν. 

ἀλλὰ μὴν οὐδὲ τὴν ἡδονὴν xal λύπην ὁμολογουμένως ἀποδίδωσιν ἥδεσϑαι 
μὲν ποιῶν τοῖς ὁμοίοις, λυπεῖσϑαι δὲ τοῖς ἐναντίοις" ᾿ ἐχϑραὰ᾽ γὰρ εἶναι, διότι 


ἱπλεῖστον —éxuaxtoiciv [{τ. 22, 6. 17]. αἰσϑήσεις γάρ τινας ἢ μετ᾽ αἱἷ- 


σϑήσεως ποιοῦσι [Anaxagoram simul intellegere videtur cf. ὃ 17) τὴν ἡδονὴν xal 
τὴν λύπην, ὥστε ovy ἅπασι γίνεται τοῖς ὁμοίοις. ἔτι εἰ τὰ συγγενῆ μάλιστα 
ποιεῖ τὴν ἡδονὴν ἐν τῆι ἁφῆι, χαϑάπερ φησί, td σύμφυτα μάλιστ᾽ ἂν ἥδοιτο 
xaí ὅλως αἰσϑάνοιτο" διὰ τῶν αὐτῶν γὰρ ποιεῖ τὴν αἴσϑησιν καὶ τὴν ἡδονήν. 
χαίτοι πολλάχις αἰσϑανόμενοι λυπούμεϑα χατ᾽ αὐτὴν τὴν αἴσϑησιν, ὡς (δ᾽) 
᾿Αναξαγόρας φησίν, ael" πᾶσαν γὰρ αἴσϑησιν εἶναι μετὰ λύπης. ἔτι δ᾽ ἐν ταῖς 
κατὰ μέρος" συμβαίνει γὰρ τῶι ὁμοίωι γίνεσθαι τὴν NOME τὴν yap ὄψιν 
ὅταν ἐκ πυρὸς καὶ τοῦ ἐναντίου συστήσηι, τὸ μὲν λευχὸν καὶ τὸ μέλαν δύναιτ᾽ 
ἂν τοῖς ὁμοίοις γνωρίζειν, τὸ δὲ φαιὸν καὶ τάλλα χρώματα τὰ μειχτὰ πῶς; 
οὔτε γὰρ τοῖς τοῦ πυρὸς οὔτε τοῖς τοῦ ὕδατος πόροις οὔτ᾽ ἄλλοις ποιεῖ χοι- 
γνοῖς ἐξ ἀμφοῖν" τον δ᾽ οὐδὲν ἧττον ταῖτα τῶν ἁπλῶν. 

ἀτόπως δὲ xal ὅτι τὰ μὲν ἡμέρας, τὰ δὲ νύχτωρ μᾶλλον ὁρᾶι. τὸ ae 
ἔλαττον nio ὑπὸ τοῦ πλείονος φϑείρεται διὸ καὶ πρὸς τὸν ἥλιον xal ὅλως 
τὸ καϑαρὸν οὐ δυνάμεϑ' ἀντιβλέπειν. ὥστε ὅσοις ἐνδεέστερον τὸ φῶς; ἧττον 
ἐχρῆν δρᾶν ut9' ἡμέραν" ἢ tinto τὸ ὅμοιον συναύξει, καϑάπερ, φησί, τὸ δὲ 
ἐναντίον φϑείρει xcl χωλύει, τὰ μὲν Atvxa μᾶλλον ἐχρὴν ὁρᾶν ἅπαντας μεϑ᾽ 
ἡμέραν καὶ ὅσοις ἔλαττον καὶ ὅσοις πλεῖον τὸ φῶς, τὰ δὲ μέλανα »ύχτωρ. 
viv δὲ πάντες ἅπαντα μεϑ᾽ ἡμέραν μᾶλλον ὁρῶσι πλὴν ὀλίγων ζώιων. τού- 
τοις δ᾽ εὔλογον τοῦτ᾽ ἰσχύειν τὸ οἰχεῖον πῦρ, ὥσπερ ἔνια xal τῆι χρόαι δια- 
λάμπει μᾶλλον τῆς γνυχτός. 

ἔτι δ᾽ οἷς 7 κρᾶσις ἐξ ἴσων, ἂν ἄγχη ovv αὔξεσϑαι χατὰ μέρος ἑκάτερον" 
ὥστ᾽ εἰ πλεον ἄζον χωλύει ϑάτερον ὁρᾶν, ἁπάντων ἂν εἴη παραπλησία πως 7 
ῥιάϑεσις. ἀλλὰ τὰ μὲν τῆς ὄψεως παϑη χαλεπώτεφον ἔσται διελεῖν. τὰ δὲ 
περὶ τὰς ἄλλας αἰσϑήσεις πῶς χρίνωμεν τῶι ὁμοίωι; τὸ γὰρ ὅμοιον ἀόριστον. 
οὔτε γὰρ ψόφωι τὸν ψόφον οὔτ᾽ ὀσμῆι τὴν ὀσμὴν οὔτε τοῖς ἄλλοις τοῖς ὅὃμο- 
γενέσιν, ἀλλὰ μᾶλλον ὡς εἰπεῖν τοῖς ἐναντίοις. ἀπαϑῆ γὰρ δεῖ τὴν αἴσϑησιν 
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προσάγει»" ἤχου δὲ ἐνόντος ἐν ὠσὶν ἢ χυλῶν' ἐν yet σει καὶ ὀσμῆς ἐν ὀσφρήσει 
χωφότεραι πᾶσαι γίνονται (xal) μᾶλλον ὅσωι ἄν πλήρεις ὦσι τῶν ὁμοίων, εἰ 
μή τις λεχϑείη περὶ τούτων διορισμός. 

ἔτι δὲ τὸ περὶ τὴν ἀπορροήν, χαίπερ οὐχ ἱκανῶς λεγόμενον περὶ μὲν 
τὰς ἄλλας ὅμως ἔστι πως ὑπολαβεῖν, περὶ δὲ τὴν ἁφὴν xal “γεῦσιν. οὐ ῥάιδιον. 
πῶς γὰρ τῆι ἀἀπορροῆι κρίνομεν ἢ πῶς ἐναρμόττον τοῖς πόροις τὸ τραχὺ καὶ 
τὸ λεῖον; μόνου ydo δοκεῖ τῶν στοιχείων τοῦ πυρὸς ἀπορρεῖν, ἀπὸ δὲ τῶν 
ἄλλων οὐδενός. ἔτι δ᾽ εἰ ἡ φϑίσις διὰ τὴν ἁἀπορροῆν, ὧιπερ χρῆται κοινοτάτωι 
σημείωι, συμβαίνει δὲ καὶ τὰς ὀσμὰς ἀπορροῆι γίνεσϑαι, τὰ πλείστην ἔχοντα 
ὀσμὴν τάχιστ᾽ ἐχρὴν φϑείρεσϑαι. νῦν δὲ σχεδὸν ἐναντίως ἔχει" τὰ γὰρ ὀσμω- 
δέστατα τῶν φυτῶν xal τῶν ἄλλων ἐστὶ χρονιώτατα. συμβαίτει δὲ xol ἐπὶ τῆς 
Φιλίας ὅλως μὴ εἶναι αἰσϑήσεν ἢ ἧττον διὰ τὸ συγχρίνεσϑαι τότε χαὶ μὴ ἀπορρεῖν. 

ἀλλὰ περὶ μὲν τὴν ἀπσοὴν ὅταν ἀποδῶι τοῖς ἔσωϑεν γίνεσϑαι ψόφοις, 
ἄτοπον τὸ οἴεσϑαι δηλ ον εἶναι πῶς ἀχούουσιν, ἔνδον ποιήσαντα ψόφον ὥσπερ 
κώδωνος. τῶν μὲν γὰρ ἔξω δι᾽ ἐχεῖνον ἀχούομεν, Ἔσο δὲ ψοφοῦντος διὰ 
τί; τοῦτο γὰρ αὐτὸ λείπεται ζητεῖν. ἀτόπως δὲ χαὶ τὸ περὶ τὴν ὄσφρησιν 
εἴρηχεν. πρῶτον μὲν γὰρ ov χοινὴν αἰτίαν ἀπέδωχεν᾽ ἔνια μὲν γὰρ ὅλως οὐδ᾽ 
ἀναπνέει τῶν ὀσφραινομένωε. ἔπειτα τὸ μάλιστα ὀσφραίνεσϑαι τοὺς πλεῖστον 
ἐπισπωμέτους εὔηϑες" οὐδὲν γὰρ ὄφελος μὴ ὑγιαινούσης ἢ μὴ ἀνεωιγμένης πως 
τῆς αἰσϑήσεως. πολλοῖς δὲ σεμβαίνει πεπηρῶσϑαι χαὶ ὅλως μηδὲν αἰσϑάνεσϑαι. 
πρὸς δὲ τούτοις οἱ δίσπνοοε xal οἱ πονοῦντες xal οἱ χαϑεύδοντες μᾶλλον ἂν 
αἰσϑάνοιντο τῶν ὀσμῶν" τὸν πλεῖστον γὰρ ἕλχουσιν ἀέρα. νῦν δὲ συμβαίνει 
τοὐναντίον. οὐ γὰρ ἴσως χαϑ᾽ αὑτὸ τὸ ἀναπνεῖν αἴτιον τῆς ὁσφρήσεως, 
ἀλλὰ xat& σιμβεβηχός, ὡς ἔχ τε τῶν ἄλλων ζώιων μαρτυρεῖται xal διὰ τῶν 
εἰρημένων παϑῶν᾽" ὃ δ᾽ ὡς ταύτης οὔσης τῆς αἰτίας xal ἐπὶ τέλει πάλιν εἴρη- 
xtv ὥσπερ ἐπισημαινόμενος ᾿ ὧδε --- ὀσμῶν᾽ [ἴτ. 102]. οὐχ ἀληϑὲς (δὲ) οὐδὲ 
τὸ μάλιστα ὀσφραίνεσϑαι τῶν χούφων, ἀλλὰ δεῖ χαὶ ὀσμὴν ἐνυπάρχειν. ὃ γὰρ 
ἀὴρ χαὶ τὸ πῖρ χουφότατα μέν, οὐ ποιοῦσι δὲ αἴσϑησιν ὀσμῆς. 

ὡσαίτως δ᾽ ἂν τις καὶ περὶ τὴν φρόνησιν ἀπορήσειεν, εἰ γὰρ τῶν αὐτῶν 
ποιεῖ χαὶ τὴν αἴσϑησιν. χαὶ γὰρ ἅπαντα μεϑέξει τοῦ φρονεῖν. χαὶ ἅμα πῶς 
ἐνδέχεται χαὶ ἐν ἀλλοιώσει χαὶ ὑπὸ τοῦ ὁμοίου γίνεσϑαι τὸ φρονεῖν; τὸ γὰρ 
ὅμοιον οὐχ ἀλλοιοῦται τῶι ὁμοίωι. τὸ δὲ δὴ τῶι αἵματι φρονεῖν xol παντελῶς 
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4 - , -- * , 
ἄτοπον" πολλὰ γὰρ τῶν ζώιων ἄναιμα. τῶν δὲ ἐναίμων τὰ περὶ τὰς αἰσϑήσεις. 


» , - τα » Q3 - * MV L2 , 3 OM * Li -€6 ' 
ἀναιμότατα τῶν μερῶν. ἔτι καὶ ὀστοῦν xai ϑρὶξ αἰσϑάνοιτ ἂν, ἐπεὶ ovv ἐξ ene 
των ἐστὶ τῶν στοιχείων. καὶ συμβαίνει ταὐτὸν εἶναι τὸ φρονεῖν xai αἰσϑάνεσϑαι 

e ^ ^ c n 3 πα urs - - 
xal zóta9a: xal (10) λυπεῖσϑει xai [τὸ] ἀγνοεῖν" ἄμφω γὰρ ποιεῖ τοῖς ἀνομοίοις. 
- ^ ES , ^ - * - L4 
ὥσϑ᾽ ἅμα τῶι μὲν ἀγνοεῖν ἔδει γίνεσϑαι λύπην, τῶε δὲ φρονεῖν róovry. 
» ^ n * M , € uf , * 4, pu 
ἄτοπον δὲ xcl τὸ τὰς δυνάμεις &xaotoig ἐγγίνεσϑαι διὰ τὴν ἐν τοῖς uo- 
- 4 - - bi 5 
οἷοις τοῦ αἵματος σύγχρασιν, ὡς ἢ τὴν γλῶτταν αἰτίαν τοῦ εὖ λέγειν (ovoav 
7) τὰς χεῖρας τοῦ δημιουργεῖν, ἀλλ᾽ οὐχ ὀργάνου τάξιν ἔχοντα. διὸ xci μᾶλλον 
» - - * - - 
ἄν τις ἀποδοίη τῆι μορφῆι τὴν αἰτίαν ἢ τῆι κράσει τοῦ αἵματος, ἥ χωρὶς δια- 
3 ς Ξ 
νοίας ἐστίν" οὕτως γὰρ ἔχει xal E τῶν ἄλλων ζώιων. E. μὲν οὖν ἔοιχεν ἐν 
πολλοῖς διαμαρτάνειν. 


87. ΑΞΙ5Τ. de gen. et corr. A 8. 324526 τοῖς μὲν οὖν δοχεῖ πάσχειν ἕχαστον δια 
τινων πόρων εἰσιόντος τοῦ -τοιοῦντος ἐσχάτου xal χυριωτάτου, xal τοῖτον τὸν 
τρόπον xal δρᾶν xal ἀχούει» ἡμᾶς φασι xal τὰς ἄλλας αἰσϑήσεις αἰσϑάνεσϑαι 
πάσας, ἔτι δὲ ὁρᾶσϑαι διά τε ἀέρος xal ἴδατος xal τῶν διαφανῶν, διὰ τὸ πό- 
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» * . á - 
Qovc ἔχειν ἀοράτους μὲν διὰ μιχρότητα, πυχνοὺς δὲ xal χατὰ στοῖχον, xal 


| μᾶλλον ἔχειν τὰ διαφανῆ μᾶλλον. οἱ μὲν οὖν ἐπί τινων οὕτω διώρισαν, ὥσπερ 


ex 
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xal E., oU μόνον ἐπὶ τῶν ποιούντων xcl πασχόντων, ἀλλὰ xal utiyvvo9al qn- 
σι; [sic L] ὅσων οἱ πόροι σύμμετροι πρὸς ἀλλήλους εἰσίν. PmrroP. ad ἢ. c. 
p. 160, 3 Vitelli aveyxotov, φησί, τῶι Ἐμπεδοχλεῖ λέγειν slvat. τινα στερεὰ καὶ 
ἀδιαίρετα διὰ τὸ μὴ εἶναι πάντηι τοῦ σώματος πόρους συνεχεῖς. τοῦτο γὰρ 
«óvvotov' πόρος γὰρ &v εἴη τὸ πᾶν σῶμα καὶ χενόν. ὥστε εἰ τοῦτο ἄτοπον, 
ἀνάγχη τὰ μὲν ἁπτόμενα μόρια τοῦ σώματος στερεὰ εἶναι ἀδιαίρετα, τὰ δὲ 
μεταξὺ αὐτὼν χενα, οἷς E. πόρους ἐχάλεσεν. ib.178,2 ἴσμεν δὲ ὅτι οἱ τοὺς 
πόρους ὑποτιϑέμενοι οὐ χενοὺς ὑπετίϑεντο τούτους, ἀλλὰ πεπληρωμένους λε- 
πτομερεστέρονυ τιτὸς σώματος οἷον ἀέρος. eem γὰρ διέφερον τῶν TO xtvOv 
ὑποτιϑεμέτων. 

88. Arr. IV 14,1 (D. 405) περὶ κατοπτριχῶν ἐμφάσεων. Ἐ. χατ᾿ ἀπορ- 
θοίας τὰς συνισταμένας μὲν ἐπὶ τῆς ἐπιφανείας τοῦ κατόπτρου, πιλουμένας δ᾽ 
ὑπὸ oU ἐχχρινομένου ἐχ τοῦ κατόπτρου πυρώδους xol τὸν προχείμενον ἀέρα, 


“εἰς ὃν φέρεται τὰ ῥεύματα, συμμεταφέροντος. 


89. Arrx. quaest. II 23 p. 72, 9 Bruns (probabiliter e Theophr. Phys. Op) 
περὶ τῆς Ἡρακλείας λίϑου διὰ τί ἕλχει τὸν σίδηρον. 'E. uiv ταῖς dnoppoícuc 
ταῖς ἀπ᾽ ἀμφοτέρων χαὶ τοῖς πόροις τοῖς τῆς λίϑου συμμέτροις οὖσιν ταῖς 
ἀπὸ τοῦ σιδήρου τὸν σίδηρον φέρεσϑαι λέγει πρὸς τὴν λίϑον" αἵ μὲν γὰρ τού- 
του ἀπόρροιαι τὸν ἀέρα τὸν ἐπὶ τοῖς τοῦ σιδήρον πόροις ἀπωϑοῦσί τε καὶ 
χινοῖσι τὸν ἐπιπωματίζοντα αὐτούς" τούτου δὲ χωρισϑέντος ἀϑρόαι ἀπορροίαι 
ῥεούσηι τόν σίδηρον ἕπεσϑαι" φερομένων δὲ τῶν ἀπ᾿ αὐτοῦ ἀπορροιῶν ἐπὶ 
τοὺς τῆς λίϑου πόρους, διὰ τὸ συμμέτρους τε αὐτοῖς εἶναι xai ἐναρμόζειν xai 
TOY ius σὺν ταῖς ἀπορροίαις ἕπεσϑαί τε xal φέρεσϑαι [cf. ad fr. 91]. 


0. Arr. IV 9, 6 (Ὁ. 397) Παρμενίδης, Ἐ., ᾿Αναξαγόρας, δΔημόκχριτος, Ἐπί- 
χουρος, e παρὰ τὰς σιμμετρίας τῶν πόρων τὰς χατὰ μέρος αἰσϑή- 
σεις γίνεσθαι τοῦ οἰχείου τῶν αἰσϑητῶν txcotov ἑχάστηε ἐναρμόττοντος. 
Arr. IV 138, 4 (D. 403) Ἐ. xal πρὸς τὸ διὰ τῶν ἀχτίνων xal πρὸς τὸ διὰ τῶν 
εἰδώλων ἐχδοχὰς παρέχεται [sciL τῶν δρατῶν]. πλείους δὲ πρὸς (τὸν δεύτε- 
ρον" τὰς γὰρ ἀπορροίας ἀπούέχεται. 


91. Anis. de sensu 2. 437^ 9 (de igne ex oculo saliente) ἐχείνως δ᾽ av- 
τὸς αὑτὸν δρᾶι ὃ ὀφϑαλμός, ὥσπερ καὶ ἐν τῆι ἀναχλάσειε, ἐπεὶ εἴ γε πῦρ vv, 
χαϑάπερ Ἐ. φησὶ ... xal συνέβαινε τὸ ὁρᾶν ἐξιόντος ὥσπερ ἐχ 2αμπτῆρος τοῦ 
φωτός [fr. 54, 8], διὰ τί ov χαὶ ἐν τῶι σχότει Ec pa &v ἡ ὄψις; Ip. de gen. anim. 
E 1. 779515 τὸ μὲν οὖν ὑπολαμβάνειν τὰ μὲν γλαυχὰ [sc. ὄμματα) πυρώδη, 
χαϑάπερ y 2s φησιν, τὰ ὅὲ μέλανα πλεῖον ὕδατος ἔχειν ἢ ῆ πυρός, χαὶ διὰ τοῦτο 
τὰ μὲν ἡμέρας οὐχ ὀξὺ βλέπειν, τὰ γλαυχά, δι᾽ ἔνδειαν ὕδατος, ϑάτερα δὲ νύχ- 
τωρ δι᾿ ἔνδειαν πυρός, οὐ λέγεται χαλῶς, εἶπερ μὴ πυρὸς τὴν ὄψιν ϑετέον, 
ἀλλ ὕδατος πᾶσιν. 


92. PrATo Meno p.76 C Βούλει οὖν σοι χατὰ Γοργίαν ἀποχρίνωμαι v. 
&v συ μάλιστα ἀκολουϑήσαις; — Βούλομαι" πῶς γὰρ οὔ. — Οὐχοῦν λέγετε 
«πορροάς τινας τῶν ὄντων χατὰ Ἐμπεδοχλέα; — ἸΣΣφόδρα γε. — Καὶ πόρους 
εἰς ovg xal δι᾿ ὧν αἱ ἀπόρροιαι πορεύονται; — Ilcvv γε. — Καὶ τῶν ἀπορ- 
ροῶν τὰς μὲν ἁρμόττειν ἐνίοις τῶν πόρων, τὰς δὲ ἐλάττους ἢ μείζους εἶναι; 
- Ἔστι ταῦτα. --- Οἰχοῦν xal ὄψιν χαλεῖς τι; — Ἔγωγε. — — 'Ex τούτων δὴ 
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€ , e , 3794 " » 1 ? 2 4 ΄ ΄ 
συνες 0 τοι λέγω ἔφη Πίνδαρος, ἔστιν γαριχροα «πορροὴ σχηματων [σωμα- 


των Alex. 1. χρήματων cum T corr. cf. Berl. Sitz. 1884, 349] ὄψει σύμμετρος 
xal αἰσϑητός. Arr. 115, 3 [D. 318] "EunsóoxAuc χρῶμα εἶναι ἀπεφαίνετο τὸ 
τοῖς πόροις τῆς ὄψεως ἐναρμόττον. τέτταρα δὲ τοῖς στοιχείοις ἰσάριϑμα, λευ- 
χὸν μέλαν ἐρυϑρὸν ὠχρὸν [an i. q. χλωρὸν cf. Galen. XV 554? at cf. Heraclit. fr. 10]. 


93. Ip. IV 16, 1 [D. 406) E. τὴν ἀχοὴν γίνεσϑαι χατὰ τὴν πρόσπτωσιν 
πνεύματος τῶι χονδρωδει, ὅπερ φησὶν ἐξηρτῆσϑαι ἐντὸς τοῦ ὠτὸς κώδωνος 
δίχην αἰωρούίμενον χαὶ τυπτόμενον |cf. fr. 99]. 


94. In. IV 17, 2 [D. 401] Ἐ. ταῖς ἀναπνοαῖς ταῖς ἀπὸ τοῦ πνεύμονος 
συνεισχρίνεσϑαι τὴν ὀσμήν" ὅταν γοῦν ἡ ἀναπνοὴ βαρεῖα γένηται, χατὰ τραχύ- 
τητα μὴ συναισϑάνεσϑαι, ὡς ἐπὶ τῶν ῥευματιζομένων. Arist. de sensu 4. 4413 
ἡ δὲ γεῦσις ἁφή τὶς ἐστιν. ἡ μὲν οὖν τοῦ ἴδατος φύσις βούλεται ἄχυμος εἶναι. 
ἀνάγχη δ᾽ ἢ ἐν αὑτῶι τὸ tóoQ ἔχειν τὰ γένη τῶν χυμῶν ἀναίσϑητα διὰ μικρό- 
τητα, καϑάπερ E. φησιν, 


95. In. IV 9, 14 [D. 396] Παρμενίδης Ἐ. ἐλλείψει τροφῆς τὴν ὄρεξιν. 15. E. 
τὰς ἡδονὰς γίνεσϑαι toic μὲν ὁμοίοις (x) τῶν ὁμοίων, xat& δὲ τὸ ἐλλεῖπον πρὸς 
τὴν ἀναπλήρωσιν, ὥστε τῶι ἐλλείποντι ἡ ὄρεξις τοῦ ὁμοίου. τὰς δ᾽ ἀλγηδόνας 
τοῖς ἐναντίοις" ἠλλοτριῶσϑαι γὰρ πρὸς ἄλληλα ὅσα διαφέρει χατά τε τὴν Ovy- 
χρισιν χαὶ τὴν τῶν στοιχείων χρᾶσιν. "V 28 [D. 440] Ἐ. τὰς μὲν ὀρέξεις yivt- 
09a. toic ζώιοις xata tag ἐλλείψεις τῶν ἀποτελούντων ἕχαστον στοιχείων, 
τὰς δὲ ἡδονὰς ἐξ οἰχείου [ὑγροῦ libri cf. ad n. 84] xai ἱχατὰ τὰς τῶν zu 
δύνων [ovyysvàv?] καὶ ὁμοίων κινήσεις κράσεις 1, τὰς δὲ ὀχλήσεις καὶ τὰς i 
δόνας ἐξ ἀνοικχείου). 


- 96. IpEM IV 5, 12 1. 892] Παρμενίδης xal E. καὶ Δημόχριτος ταὐτὸν 
γοῦν χαὶ ψυχήν, χαϑ᾽ ovg οὐδὲν ἂν εἴη ζώιον ἄλογον χυρίως. 


97. Ip. IV 5, 8 [D. 391] Ἐ. ἐν τῆι τοῦ αἵματος συστάσει [sc. τὸ ἡἥγεμονι- 
κὸν εἶναι) cf. Theodor. V 22 Ἐ. ... τὴν χαρόίαν ἀπεχλήρωσαν τούτωι. καὶ 
3 , ^ - , - ' * - 
tovtov δ᾽ αὖ πάλιν ot μὲν ἐν τῆι χοιλίαι τῆς καρδίας, οἱ δὲ ἐν τῶι αἵματι. 


98. Carnics Aurel. morb. chron. I5 (de furore) Empedoclem sequentes 
alium dicunt ex animi purgamento fieri, alium alienatione mentis ex corporis 
causa, sive iniquitate; de quo munc scripturi sumus, quem Graeci, siquidem mag- 
nam faciat auxietatem, adpellant μανίαν. (ex Sorano, cuius etymologiae vocis 
μανία continuantur). 


99. PraTOÓ Phaedr. 248 C [imitatio Καϑαρμῶν cf. fr. 115] ϑεσμός τε Aópa- 
στείας δόε᾽ ἥτις ὧν ψυχὴ ϑεῶι ξυνοπαδὸς γενομένη κατίδηι τε τῶν ἀληϑῶν, μέχρι 
τε τῆς ἑτέρας περιόδου εἶναι ἀπήμονα, x&v ἀεὶ τοῦτο δύνηται ποιεῖν, ἀεὶ ἀβλαβῆ 
εἶναι. ὅταν δὲ ἀδινατήσασα ἐπισπέσϑαι μὴ ἴδηι, καί τινι συντυχίαι Ζρησαμένη 
λήϑης τε xal χαχίας πλησϑεῖσα βαρυνϑῆι, foprotton δὲ πτερορρυήσηι τε χαὶ 
ἐπὶ τὴν γὴν πέσηι, τότε νόμος ταύτην μὴ φυτεῦσαι εἰς μηδεμίαν ϑήρειον φύσιν 
ἐν τῆι πρώτηι γενέσει, ἀλλὰ τὴν μὲν πλεῖστα ἰδοῦσαν εἰς γονὴν ἀνδρὸς γενη- 
σομένου φιλοσόφου ἢ uu οχάλου ἢ μουσιχοῦ τινος καὶ ἐρωτικχοῦ, τὴν ót δευτέραν 
εἰς βασιλέως ἐννόμου i » πολεμικοῦ καὶ ἀρχικοῦ, τρίτην εἰς πολιτικοῦ "o τίνος 
οἰχονομιχοῦ ἢ χρηματιστιχοῦ, τετάρτην εἰς φιλοπόνου {ῆ) γυμναστικοῦ ἡ περὶ 
σώματος ἴασίν τινα ἐσομένου, πέμπτην μαντικὸν βίον ἢ τινὰ τελεστικὸν ἕξου- 
σαν᾿ ἕχτηι ποιητικὸς ἢ τῶν περὶ μίμησίν τις ἄλλος ἁρμόσει, ἑβδόμηι δημιουρ- 


10 


15 


DOCTRINAE 92—99. | 105 


yuxóc ἢ γεωργιχός, ὀγδόηι σοφιστικὸς ἢ δημοχοπιχός, ἐνάτης τυραννικός. ἐν 
δὴ τούτοις ἅπασιν, ὃς μὲν ἄν δικαίως διαγάγηι, ἀμείνονος “μοίρας μεταλαμ- 
βάνει, ὃς 61 ἂν ἀδίκως, χείρονος. εἰς μὲν γὰρ τὸ αὐτό, ὅϑεν ἥχει 7 ψυχὴ 
ἑχάστη οὐκ ἀφιανεῖται ἐτῶν μυρίων᾽ οὐ γὰρ πτεροῦνται πρὸ τοσούτου χρόνου, 

πλὴν ἡ τοῦ φιλοσοφήσαντος ἀδόλως ἡ παιδεραστήσαντος μετὰ φιλοσοφίας. 

αὗται δὲ τρίτηι περιόδωι τῆι χιλμετεῖ, ἐὰν ἕλωνται τρὶς ἐφεξῆς τὸν βίον τοῦτον, 
οὕτω πτερωϑεῖσαι τρισχιλιοστῶι ἔτει ἀπέρχονται" αἱ δὲ ἄλλαι, ὅταν τὸν πρῶ- 
τον βίον τελευτήσωσιν χρίσεως ἔτυχον, χκριϑεῖσαι ὁὲ αἱ μὲν εἰς τὰ ὑπὸ γῆς 
διχαιωτήρια ἐλϑοῖσαι δίχην ἐχτίνουσιν, αἵ δ᾽ εἰς τοὐρανοῦ τινα τόπον ὑπὸ τῆς 
δίχης κουφισϑεῖσαι διάγουσιν ἀξίως οὗ ἐν ἀνϑρώπου εἴδει ἐβίωσαν βίου. τῶι 
δὲ χιλιοστῶι ἀμφότεραι ἀφιχνούμεναι ἐπὶ κλήρωσίν τε καὶ αἵρεσιν τοῦ δευτέρου 
βίου αἱροῦνται ὃν ἂν ϑέληι ἑχάστη. ἔνϑα xal εἰς ϑηρίον βίον ἀνϑρωπίνη ψυχὴ 
ἀφικνεῖται, xal ἐκ ϑηρίου, ὃς ποτε ἄνϑρωπος ἦν, πάλιν εἰς ἄνϑρωπον. ΞΎΚΕΞ. 
de provid. 1 (66, 1213.A Mign.) χεῖται δὲ Θέμιδι νόμος ἀγορεύων ψυχαῖς ἥτις 
ὧν ὁμιλήσασα τῆι τῶν ὄντων ἐσχατιᾶι τηρήσηι τὴν φύσιν xal ἀμόλυντος Óu- 
γένηται, ταύτην δὴ τὴν αὐτὴν ὁδὸν αὖϑις ἄναρρυ ἤναι xal εἰς τὴν οἰχείαν cva- 
χυϑῆναι πηγὴν ὥσπερ γε χαὶ τὰς ἐχ τῆς ἑτέρας, μερίδος τρόπον τινὰ ἐξορμη- 
σαμένας, φύσεως ἀνάγχη ἐς τοὺς συγγενεῖς αὐλισϑῆναι χειϑμῶνας * ἔνϑα -- 
ἡλάσκουσιν᾽ [fr. 121, 2—4]. 


Empedoclis carmina ed. ill. Karsten (Philos. gr. reliqu. v. III Amstelod. 
1838; ed. Stein Bonn 1852; de vitae auctoribus Bidez Biographie d' Empedocle 
Gand 1894; critica scripsi: Empedoclea, Herm. XV 1615sqq.; Ueber ein. Fragm. 
d. E., Berl. Sitzungsb. 1897; 1062; Ueber die Ged. des Emp. ibid. 1898, 896; 
Symbola Empedoclea, Mélanges Weil. Paris 1898, 125. 


. B. FRAGMENTA. 


EMIIEZJOK AEOY3 ΠΕΡῚ OYSEQS AB 
(libros AB certo distingui per testimoniorum paucitatem non licet) 


1 n Karsten, 1 Stein] 

LaznrT. VIII 60 [A 1 P. 7, 9] ἣν δ᾽ ὃ Παυσανίας, ὥς φησιν ᾿Αρίστιππος 
xal Σάτυρος ἐρώμενος αὐτοῦ, ὧι δὴ καὶ tà Περὶ φύσεως προσπεφώνηχεν 
οὕτως" 

Παυσανίη, σὺ δὲ χλῦϑι δαΐφρονος ᾿Αγχίτου υἱέ. 

παυσανίη P: παυσανίης B: παυσανία F δαίφρονος hac in sede Home- 
ricum —"Ayyírov legit etiam Iamblicheae narrationis (A 15 p. $4 sq.) auctor: fru- 
stra ᾿Αγχίτεω (cf. fr. 156) tuetur Meineke (Anal. Al. 210) 


2 [32—40 K., 2—10 51} 
1—9 Srxr. Emp. adv. meth. VII 122—124 ἄλλοι δὲ ἦσαν oi λέγοντες 
κατὰ τὸν Ἐμπεδοχλέα χριτήριον εἶναι τῆς αληϑείας οὐ τὰς αἰσϑήσεις, ἀλλὰ 
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τὸν ὀρϑὸν λόγο», τοῦ δὲ ὀρϑοῦ λόγου τὸν μέν toa. ϑεῖον ὑπάρχειν τὸν δὲ 
ἀνϑρώπινον. ὧν τὸν μὲν ϑεῖον ἀνέξοιστον εἶναι τὸν δὲ αἀνϑρώπινον ἐξοιστόν. 
λέγει δὲ περὶ μὲν τοῦ μὴ ἐν ταῖς αἰσθήσεσι τὴν “ρίσιν τἀληϑοῦς ὑπάρχειν 
οὕτως" ᾿στεινωποὶ --περιληπτά (2—5) περὶ δὲ τοῦ μὴ εἶναι εἰς τὸ παν- 
τελὲς ἄληπτον τὴν ἀλήϑειαν, ἀλλ᾽ ἐφ᾽ ὅσον ἱχγεῖται ὁ ἀνϑρώπινος λόγος λη- 
πτὴν ὑπάρχειν, διασαφεῖ τοῖς προχειμένοις ἐπιφέρων ἱσὺ δ᾽ οὖν — ὄρωρεν 
(8---9). εἴ. Cic. Ac. II 5, 14 112, 44 1 EricvREus Vol. Herc. VII? f. 22 col. 29 
φαίνεταί ποτε xci Ἔμπ. σιτεμφαίνων tovto διὰ Tot. (στεινωποὶ ---τέταν- 
ται - LACTANT. L D. III 28, 12 (epit. 35, 3) Empedocles angustas. esse sensuum 
semitas 2. PRocr. in Tim. p. 175 [C p. 414 Schn] 4 Prvr. de Is. 24 p. 360 C 
1.8. 5 Laznr. IX 13 οὕτως — περιληπτα᾽. καὶ ἐπάνω αὐτὸ --- ἕχαστος 
1. 8 Prvr. aud. poet 2 p. 117 Εὶ “οὕτως -- περιληπτα᾽ 

στεινωττοὶ μὲν γὰρ παλάμαι χατὰ γυῖα χέχυνται" 

πολλὰ δὲ δείλ᾽ ἔμπαια, τά τ᾽ ἀμβλύνουσι μερίμνας. 

παῦρον δὲ ζωῆς ἰδίου μέρος ἀϑρήσαντες 

ὠχύμοροι χαπνοῖο δίχην ἀρϑέντες ἀπέπταν 

$ αὐτὸ μόνον πεισϑέντες, ὅτωι προσέχυρσεν ἕχαστος 

πάντοσ᾽ ἐλαυνόμενοι, τὸ δ᾽ ὅλον πᾶς εὔχεται εὑρεῖν 

οὕτως οὔτ᾽ ἐπιδερχτὰ τάδ᾽ ἀνδράσιν οὐδ᾽ ἐπαχουστά 

οὔτε νόωι περιληπτά. σὺ δ᾽ οὖν, ἐπεὶ ὧδ᾽ ἐλιάσϑης, 

πεύσεσε οὐ πλέον ἠὲ βροτείη μῆτις ὄρωρεν. 


1 χέχυνταε Sext.: τέτανται (ex fr. 100, 2) Epicureus (cf. Berl. Sitz. 1597, 
1072). est clauscla homerica cf. E 141 (ubi Oxyrrh. pap. 223 item τέτανται), 
x987 2 ó&A' Sext. Procl. F: δείν᾽ Procl. A. ἔμπαια Emperius: ἔμπεα Sext.: 
ἔπεα Procl.  cf.fr.110,7 8 .ζωῆσι βίου Sext.: correxi: ζωῆς αἀ βίου Scaliger 
αϑροίσαντος Sext.: corr. Scaliger 4 χαπνοῖο δίκην color homericus 'Y 100 
5 πεισϑέντες Orco) Sext.: πεισϑὲν τὸ τῶ Laert. ὅτωι π. €] cf. Heraclit. fr. 17 
6 παντοσ᾽ ἐλαυνόμενοι, similiter Hom. E 50$ cf, Parmen. fr. 6,5sqq. πᾶς suppl. 
Bergk cf. [Hipp.] de vict. I1 ἄλλοι δὲ ἄλλο ἐπέτυχον τὸ δὲ ὅλον οὐδείς πω 


τῶν πρότερον " οὕτως ἐπεὶ τάδ᾽ ἑρχτά Laert. 8 ἐλιάσϑης in secretum 
secessisti, ut Achilles γόσφι λιασϑείς. cf. ad fr. 111 9 ov πλεῖόν γε Sext.: 
corr. Karstenium secutus Stein (cf. Sexti paraphr. et fr. 4, 7 10 πεύσεαι 


principium homericum itemque ὄρωρεν clausula homerica 


3 [deest] 

Prvr. quaest. conviv. VIII 8, 1 p. 328E ἔλεγε δὲ τῆς ἐχεμυϑίας τοῦτο 
γέρας εἶναι τοὺς ἐχϑῦς χαλεῖν ζξλλοπαςν) oiov εἰλλομένην τὴν ὅπα xol xa9- 
ειργομένην ἔχοντας. χαὶ τὸν ὁμώνυμον ἐμοὶ [Empedocli, Plutarchei dialogi 
personae] τῶι Πατσανίαι [correxi: τῶι πανσαμένωι archetypus Vind.] Πυϑαγο- 
ριχῶς παραινεῖν [W yttenbach: περαίνειν codex] τὰ δόγματα 


στεγάσαι φρενὸς ἔλλοπος εἴσω. 
στέγουσαι φρενὸς ἀλλ᾽ ὅπερ ἐλάσσω Vind.: correxi, nisi quod ἔλλοπος 


praeivit Wyttenbach. ἀποστεγάσηι ἔτ. 100, 14 (42, 12), ἀπέστεγον 84, 10. de . 
secretis doctrinae ef. ad 1, 8. 
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4 [41—53 K., 11—23 St] 

1—13 Szrxr. VII 124 (post fr. 2, 9) καὶ διὰ τῶν ἑξῆς ἐπιπλήξας τοῖς πλέον 
ἐπαγγελλ ομένοις γιγνώσχειν παρίστησιν ὅτι τὸ δι᾽ ἑχάστης αἰσϑήσεως λαμβανό- 
μενον πιστὸν ἐστι τοῦ λόγου τούτων ἐπιστατοῦντος, καίπερ πρότερον [fr. ZI 
χαταδραμὼν τῆς «zx αὐτῶν πίστεως. φησὶ γάρ (a22à — E£xagrov) — 
6. 7 sine nomine Crrx. Str. V 60 p. 682Pott. 7 Hzs. ἀνελέσϑαι: ἐξελέσϑαι 
() 8 PRocr.in Tim. p. 106 [E p. 252 Schn.] Ἐ. δὲ αὐτὴν ἐπαγγέλλεται παρα- 
δώσειν [510] τὴν" ἀλίϑειαν “καὶ τέδε τοι σοφ. ἐ. ὦ. ϑοάζει,. ταῦτα γὰρ οὐ 
χατὰ τὴν φιλόσοφον εὐλάβειαν. Prvr. de mult. am. 1 p. 938 “σοφίας — 8α- 
μίξζειν᾽  10—13 significat fortasse PraATo Phaedon. 65 E cf. B 


ἀλλὰ ϑεοὶ τῶν μὲν μανίην ἀποτρέψατε γλώσσης, 
ἐχ δ᾽ ὁσίων στομάτων χαϑαρὴν ὀχετεύσατε πηγήν. 
xal σέ, πολυμνήστη λευχώλενε παρϑένε Ποῦσα, 
ἄντομαι, ὧν ϑέμις ἐστὶν ἐφημερίοισιν ἀχούειν, 

δ- πέμπε τταρ᾽ Εὐσεβίης ἐλάουσ᾽ εὐήνιον ἅρμα. 

μηδὲ σέ γ᾽ εὐδόξοιο βιήσεται ἄνθεα τιμῆς 

πρὸς ϑνητῶν ἀνελέσϑαι, ἐφ᾽ du 9' ὁσίης πλέον εἰπεῖν 
ϑάρσεξ xci τότε δὴ σοφίης ἐπ᾽ ἄχροισι ϑοάζειν. 

ἀλλ᾽ dy' ἄϑρει πάσηι παλάμηι, πῆι δῆλον ἕχαστον, 

10 μήτε vL ὄψιν ἔχων πίστει πλέον ἢ xav. ἀχουήν 

ἢ ἀχοὴν ἐρίδουπον ὑπὲρ τρανώματα γλώσσης, 
μήτε τι τῶν ἄλλων, ὅπόσηι πόρος ἐστὶ νοῆσαι, 
γυίων πίστιν ἔρυχε, τόει 9^ ἦε δῆλον ἕχαστον. 

1 τῶν] scil. τῶν πλέον ἐπαγγελλομένων γιγνώσχειν, qualis Parmenides 
ἀπετρέψατε ὃ Sextus (etiam R): corr. . Stephanus ὀχετεύσατε Stephanus: ὀχεύσατε 
Sext. 8.λευχώλενε homericum χαϑαρὴν V: χαϑαρὰν RCG 4 ἐφημερί- 
o.c Stephanus: ἐφ᾽ ἡμείροισιν" Gz ἐφημέρησιν C 5 zo cf. fr. 5,2. 23, 11 
ἅρμα carmen lyrice; hinc pendet ὧν 4) 6 c£ γ᾽ Musam: μέ γ᾽ Stein — fur- 
σεαι Bergk — 5 ἐφ᾽ ὧι 9! δοίης Clem.: ἐφ ωϑοείης Sex. 585 9aposi cf. Bac- 
οὗν]. 17,62 ϑοάζει (vel ϑοάζη) Sext., Procl.: ϑαμίζειν Plut. corr. G. Hermann 
9 αλλὰ yàp ἄϑρει πᾶς Sext: corr. Bergk. [10 rz; R (opt. lib): τιν᾽ ceteri 
ἔχων πίστει cf. Hom. B 33 σὺ σῆισιν ἔχε φρεσί ἢ x«t. ἀχουήν quam δὶ au- 
ditum comparaveris 12 ἄλλων — γυίων iunge ὁπόσηιν quot tiis cf. i v. 
13 et fr. 59, 2. 112, 9. 133, 2: ὅππηι Karsten; ὁπόσων» Stein  9' Sext: ὅ 
Karsten i 


5 194—956 K., 55—57 St] 

1—3 Crrw. Str. V31$ p.655 Pott. ᾿ ἀλλα — λόγοιο. τοῖς μὲν γὰρ 
χακοῖς τοῦτο σύίνηϑες, φησὶν ὃ E, τὸ ἐϑέλειν χρατεῖν τῶν ἀληϑῶν διὰ τοῦ 
ἀπιστεῖν [2. 3 e Clem. Theodoret. I 71 p. 13, 54] 3 Hesych. ἐνὲ σπλάγχνοι- 
σιν. ἐν τοῖς ἐντέροις 

ἀλλὰ xaxoic μὲν χάρτα πέλει χρατέουσιν ἀπιστεῖν." 


1 vix sanus. conicio χαρτά; mali homines gaudent. diffidere eis, qui opti- 
nent, sive philosophis sive rationibus sive deis Φιλίαι et Νείχει (cf. 17, 29 et 
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ὡς δὲ cap ἡμετέρης κέλεται πιστώματα Movorc, 

yvà 9. διατμηϑέντος ἐνὶ σπιλάγχνοισι λόγοιο. 
quae praec.); ἄπιστον, ante Clementem corruptum id ratus Wilamowitz, χώρτα 
et χρατέουσιν assonantibus 2 ὡς δὲ παρ᾽ Clem.: ὧδε (vel ὦ ὁὲ) γὰρ Theo- 
dor. 3 διατμηϑέντοςξ vix recte interpretantur sente in praecordiis divisa 
quasi διάνδιχα μερμηρίξαντος. temptabam διασσηϑέντος (ratio mente velut cri- 
bro percolata); διατμισϑέντος Wilamowitz 


6 [55—57 K., 33—35 St] 
diss duplex radix: una TuxEorunasri (Phys. opin), unde 1—3 AxrrIvs 
(cf. A 33 p. 89, 15 — Stob. ecl. I 1, 11* p. 121, 10—14 W. et [Plut.] d. plac. I 3, 20 
[Eus. P. E. XIV, 6); Sexrvs X 317 [hine Hipp. l. X 7 p. 313, 60—63]; v. 1 r£o- 
σαρα — ῥιζώματα PRrLor. phys. $$, 6; Crew. Strom. VI 17 p. 546P. [addens 
fr. 17, 1$. 21, 9 et Athamanta- compilatorem Pythagoreum conferens] altera 
ALLEGORIARUM Homericarum [Dox. p. $$] a Cratete Mallota per Heracleonem 
ad posteros propagatarum: SEeLEvcvM [Et. Gud. p. 247, 57. Barocc. in Cram. A. 
Ox. II 445, 4] 2 Ζεὺς — φερέσβιος. HrRACLITUM alleg. 24 (v. 2. 3); ArHENAG. 
22 p. 26, 9 Sehwartz (2. 3), SExruw X 316 [hinc IX 362 et Hippol. X 7 p. 813, 
67]; LarRr. Dioc. VIII 76 [A 1 p. $1, 27. 25, priora sunt Theophrastea; e Diog. 
Tzetz. «chol. hom. 137 p. 5$ mU STOP. (e Plutarchi alleg. hom.?) I 10, 11^ 
p.121, 16—20 W. cf. .A 33 p. 59,315 ῬΕΟΒΌΝ ad Verg. 11, 4 Keil. TzrrzEM 
exeg. Iliad. 53, 20 Herm. ἀχούσατε juzpóv «cx τοῦ πρώτου τῶν Φισιχῶν 
᾿Εμπεδοχλέοις «τέσσερα — βρότειον πάντως ἀλληγοριχῶς. v. tamen ad 
fr. 8.- cf. Acurrr. in Arat. 3 p. 31, 14 Maass.; HirPor. VII 29 [A 88 p. 89, 39); 
MENAND. ep. 5, 2 [A 23 p. $7]. 
τέσσαρα γὰρ πάντων ῥιζώματα πρῶτον ἄχουε" 
Ζεὺς ἀργὴς Ἥρη τε φερέσβιος ἠδ᾽ ᾿Αιδωνεύς 
Νῆστίς 9', ἢ δαχρύοις τέγγει χρούνωμα βρότειον. 
1 γὰρ Alleg. (Sext): τῶν memoriter Theophr. (Act., Philop., Sext. X 317) 
δὴ Probus: om. Tzetz. ἄχοιε) ἔασιν Prob. 2 aoyrc) αἰϑὴρ Plut. d. plac. . 
[codd.]: ἄρης Plut. |Euseb.]: γὰρ γῆς [i. 6. γ᾽ cojzc) Seleuc,, unde Usener τ᾽ 
ἀργής ut poetico usui satisfaceret (at cf. Hes. Theog 245. 339. Hom. Σ 41. 47. 
48): om. Hippol. VII 29 3 Ngotic] Σιχελὴ ϑεός" Aar&g Phot. v. Kaibelii 
Com.I1,216 n.216  r£yy&) ΤΕΠΙ Laert. (cf. Suid. &. v. Nzotig: N. 9 ἢ óaxgvoig 
yt 7uxgoig νωμᾶ βρότειον γένος, τὸ ἔδωρ λέγων, unde Egnatius Probum cor- 
ruptum interpolavit). antiqui ante χρούρωμα quasi appositum Nestidos inter- 
pungunt. immo: .Nestis quae lacrimis suis laticem fundit mortalibus destinatum. 


1 [deest] 
ἀγέννητα |l ἀγένητα]: στοιχεῖα. παρ᾽ Ἐμπεῤοκλεῖ Hrsycn. ef. Philop. 
in Ar. de gen. et corr. B 11 [p. 398b 18] Ρ. 314,9 εἰ λέγοι τις καὶ αὐτὰ ταῦτα, 
τὰ στοιχεῖά φημι, κατ᾽ ἀριϑμὸν τὰ αὐτὰ μένειν, ὧν ἦν E, ῥητέον ὅτι ὃ τοι- 
οὗτος ἀγένητα φήσει εἶναι τὰ στοιχεῖα 


8 [77—80 K., 86-- 89 St] 
1—4 PLvr. adv. Col. 10. p. 1111 F o δὲ Κολώτης ... ἐξάπτεται τοῦ Ἐμ- 
πεδοχλέους ταὐτὸ πνέοντος" “ἄλλο — ἀνϑρώποισι᾽ Axrivs 130,1 [Dox. 
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326, 10] 'E. φύσιν μηδενὸς εἶναι, μίξιν δὲ τῶν στοιχείων xal διάστασιν" γράφει 
γὰρ οἵτως ἐν τῶι πρώτωι Φισιχῶν ἀλλο -- αν ϑρώποισιν' [exc. Tzetz. 
in Iliad. p. 54, 24 Herm] 1. 8. 4 Anrer. Metaph. A 4. 1014* 35 ἔτι δ᾽ ἄλλον τρό- 
πον λέγεται 7j φύσις ἡ τῶν φύσει ὄντων οὐσία οἷον οἱ λέγοντες τὴν φύσιν εἶναι 
τὴν πρώτην αὐνϑέσι.ν ἢ ὥσπερ Ἐμπεδοχλῆς λέγει ὅτι ᾿ φύσις --- ἐόντων, 
ἀλλὰ -- ἀνϑρώποισιν᾽ [Δ]. inh.l. p. 359, 17 Hayd. Asclep. p. 311, 30 Hayd.] 
1.3 exc. Anisr. de gen. et corr. A 1. 314^ 7 [Philop. inh.L14,17: 415.4 

3 In. eod. l. B 6. 333^ 14. Srwrr. Phys. 161, 19. 180, 30; 235, 23 D. de E 306, 
5 Heiberg.  Pmuiror. phys. $40, 7. $96, 26 Vit.cf. TzErz. Alleg. ed. Boissonade 
p.376 degen.et cor. 8.4 |Ar.] de MXG 2 p. 975^ 7 οὐδεμία yàp ἑτέρα, ὡς 
οἴεται, γένεσίς ἐστι τοῖς οὖσιν “αλλὰ — ἀνϑρώποισεν᾽ (post fr. 12 et ante 
11, 32). 

ἄ:λο δὲ τοι ἐρέω᾽ φύσις οὐδενός ἐστιν ἁπάντων 

ϑνητῶν, οὐδὲ τις οὐλομένου ϑανάτοιο τελευτή, 

ἀλλὰ μόνον μίξις τε διάλλαξίς τε μιγέντων ; 
ἐστί, φύσις δ᾽ ἐπὶ τοῖς ὀνομάζεται ἀνθρώποισιν. 


1 ἄλλο ---- ἐρέω homerica formula cf. A 297 al οὐδὲν ΑΞ! ἁπάντων 
Aet.: ἐόντων Aristot.: ἑχάστου Plut. Co. 2 .οὐλ outer η ϑανάτοιο ytvé925 Plut.; 
imitantur οὐλομένου ϑανάτοιο Or. Sib. XIII 4 4dó zal τοῖς [Ar.] Mel. et Ar. 
Met. (EA), Plut. Col: δ᾽ ἐπὶ τοῖσδ᾽ Ar. (vulg. codd.): δὲ βροτοῖς Aét. 


9 [342—346 K., 40—144 St.] ; 
1—5 Prvr. adv. Col. 11 p. 1113 AB [cf.fr. 10) 1 HrsvcH. χατὰ φῶτα: 


 xat& av9ouonor 4 δισδαίμονα πότμον Prvr. (cf. ad fr. 10] 5 Ῥυστ. 


praec. r. p. g. 28 p. $20 F; InEex adv. Col. 11 p. 1112 F γόμω — avrog 

oi δ᾽ ὅτε μὲν xo1à φῶτα μίγεν φὼς ai9égt ... 

ἢ κατὰ ϑηρῶν ἀγροτέρων γένος ἢ xarà ϑάμνων 

ἠὲ χατ οἰωνῶν, τότε μὲν τὸν ..... γεγέσϑαι" 

εὖτε δ᾽ ἀποχρινϑῶσι, τὰ δ᾽ αὖ δυσδαίμονα πότμον 

5 ἣ ϑέμις (ov) χαλέουσι, νόμωι δ᾽ ἐπίφημι zal αὐτός. 
|. 1 μὲν E: om. B post αἰϑέρε lac. θ--.58 lit. BE — vulgo placet Mullachii 

οἱ δ᾽ Ott xtv κατὰ φῶτα μιγὲν quoc αἰϑέρος ἵκηι, postrema praeeunte Panzer- 
bietero. at subiectum secundarii enuntiati est στοιχεῖα (cf. v. 4 et Plut. ad fr. 
10 cit. μιγνυμένων τῶν στοιχείων). fortasse φὼς [sic BE] Byzantinorum more 
vocis φῶτα explicandae causa superscriptmm. sensus: οἱ δ᾽ (vulgus) ὅτε μὲν κατὰ 


φῶτα μιγέντ᾽ εἰς αἰϑέρ᾽ ἵχωνται (elementa) 2 ἠὲ xat ἀγροτέρων ϑηρῶν 
bene transp. Ritschl; etsi non multo melior est fr. 39, 2 S 0» ..2 BE: 
τὸ λέγουσι Reiske, τάδε φασὶ Xylander 4 ἀποχριϑῶσι Plut.: corr. Panzer- 


bieter τὸ δ᾽ av Reiske cf. fr. 15,2 — 6 ἢ ϑέμις Plut. S20: εἶναι Plut. 1113 
οὐ add. Wyttenbach ; ordo: πότμον (χαλοῦσιν), 5 ϑέμις (οὐχ ἔστι τοῖς) καλοῦσι 
χαλοῦσι vel χαλοῖσιν Plut. νόμωι Plut. 520. 1112: ὅμως Plut. 1113 BE 


10 [deest] 
Prvr. adv. Col. 11 p. 1113 A τοσοῦτον ἐδέησε [Empedocles] TOU χινεῖν 
τὰ ὄντα xci μάχεσϑαι τοῖς φαινομένοις, ὥστε μηδὲ τὴν φωνὴν [scib γένεσις] 
ἐχβαλεῖν ἐκ τῆς συνηϑείας, ἀλλ᾽ ὅσον εἰς τὰ πράγματα βλάπτρυσαν ἀπάτην 
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παρεῖχεν ἀφελών, αὖϑις ἀποδοῦ αι τοῖς ὀνόμασι τὸ νενομισμένον ἐν τούτοις 
“οἱ ó -- αὐτὸς [fr.9. ἃ ὃ Κολώτης παραϑέμενος οὐ συ »εῖδεν, ὅτι φῶτας 
μὲν xal ϑῆρας καὶ ϑάμνους xal οἰωνοὺς ὃ E. ovx ἀνήιρηκεν, & γέ φησι 
μιγνυμένων τῶν στοιχείων ἀποτελεῖσϑαι, τοὺς δὲ τῆι συγχρίσει ταύτηι καὶ 
διαχρίσει φύσιν τινὰ [{τ. 8, 1 χαὶ πότμον δυσδαίμονα [fr. 9,4] xal 9a- 
»atov ἀλοίτην ἐπιχατηγοροῦντας ἦι σφάλλονται διδάξας, οὐκ ἀφείλετο τὸ 
χρῆσϑαι ταῖς εἰϑισμέναις φωναῖς περὶ αὐτῶν. 


ϑάνατον.... ἀλοίΐτην. 


ut 4A95và ἀλοῖτις Lycophr. 985 est sceleris vindex, sic Mors peccatorum 
ultrix, quae et ortu et victu mortales sibi consciscunt 


11 [847—349 K., 45—247 St.) 

Prvr. adv. Col. 12 p.1115 € ἐμοὶ μέντοι δοχεῖ μὴ τοῦτο χινεῖν τὸ ἐχ- 
φορικὸν ὃ E, ἀλλ᾽ ὡς πρότερον εἴρηται, πραγματιχῶς διαφέρεσϑαι περὶ τῆς 
ἐξ οὐχ ὄντων γενέσεως, ἣν φύσιν τινὲς χαλοῦσι. δηλοῖ δὲ μάλιστα διὰ τούτων 
τῶν ἐπῶν 

νήπιοι" οὐ γάρ σφιν δολιχόφρονές εἰσι μέριμναι, 
οἵ δὴ γίγνεσθαι πάρος οὐχ ἐὸν ἐλπίζουσιν 


» 


7 τι χαταϑνήισχειν τε xai ἐξόλλυσθαι ἁπάντηι. 
ταῦτα γὰρ τὰ ἔπη μέγα βοῶντός ἐστι τοῖς ὦτα ἔχουσιν ὡς οὐχ ἀναιρεῖ γένεσιν 
ἀλλὰ τὴν £x μὴ ὄντος ovób φϑορὰν ἀλλὰ τὴν πάντηι, τουτέστι τὴν εἰς τὸ 
, "PE 
μὴ ὃν ἀπολλύουσαν. 
1 cf. δολιχόφρονα᾽ zo2vgoorc Hesych. 8 ἢ τι Reiske: y to: Plut. 
ἁπαντηι Stephanus: πάντηι Plut. 


12 [$1—83 K., 4$—50 St.] 

| 1—3 [An] de MXG 2 p. 975^ (cf. ad fr. 8, 3. 4) ἅπαντα γὰρ καχεῖνος [scil. 
Empedocles] ταῦτα ὁμολογήσας ὅτι Ex — ἐρείδηι᾽, ὅμως τῶν ὄντων τὰ μὲν 
αἰδιὰα φησιν εἶναι, πῦρ καὶ ὕδωρ καὶ γῆν καὶ ἀέρα, τὰ ὁ᾽ ἄλλα γίνεσϑαί τε xal 
γεγονέναι ἐκ τούτων. 1.32 Puro de aetern. mundi 2 p. 3, 5 Cum. ὥσπερ γὰρ 
£x τοῦ μὴ ὄντος οὐδὲν γίνεται οὐδ᾽ εἰς τὸ μὴ ὃν φϑείρεταί tv ᾿ ἔχ ---ἀπυστον᾽. 

ἔχ τὲ yàg οὐδάμ᾽ ἐόντος ἀμήχανόν ἐστι γενέσϑαι 

χαί τ᾽ ἐὸν ἐξαπολέσθϑαι ἀνήνυστον xal ἄπυστον᾽ 

ἀεὶ γὰρ ϑήσεσθαι Ortu χέ τις αἰὲν ἐρείδηι. 


1 ἔχ τε γὰρ scripsi Herm. XV 162: ἐχ τοῦ γὰρ Philo: ἔχ τε [Ar.] R: ex 
τοῦ [Ar] L.— οὐδαμ᾽ ἐόντος scripsi: οὐδαμῇ ὄντος Philo: μὴ ὄντος [Ar.] 
2 x«i τ᾽ ἐὸν Stein: τό τε ὃν [Ar], Philo, quod Rzach male tuebatur allato 
ᾧ 352 ἐξαπολέσϑαι Philo (V) ut conieeeram 1. c.: ἐξαπολεῖσϑαι Philo (ceteri): - 
ἐξόλλυσϑαι [Ár.] ἄπιστον Mangey: ἄπαυστον Philo: ἄπρηχτον [Ar.) imitatur 
Parmenidis 5,21 . 3 corrupta probabiliter sanabat aie) γὰρ τῆι γ᾽ ἔσται Pan- 
zerbieter 

13 [63 K,, 91 St] 

Arnvus I18,2 [Dox. 816, 1 i. e. Stob. Ecl. I 18, 1; Plut. I 185, 2; Theodor. 
IV 14] 'E. ᾿ οὐδὲ — περισσόν. [Ande MXG 2 p. 9765 26 οὐδέν, φησί, τὸ yt 
κενεὸν πέλει οὐδὲ περισσὸν (praecedit fr. 14) 
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οὐδέ τι τοῦ :ravrÓC χενεὸν πέλει οὐδὲ περισσόν. 


οὐδέν t: Plut. χενεὸν Theod.: χενὸν Plut; Stob. περισσὸν Plut. Aux 
περιττόν Stob.; Theod. τοῦ παντὸς pendere ex χερεὸν ratus Gomperz (Gr. 
Denk. 446) Empedoclem vacuum negasse negat at cf. Parmen. 8, 22. 45 sqq., 
unde etiam περισσὸν intellegitur. 


14 [deest] 
[18] de MXG 2 p- 976^ 23 ὁμοίως δὲ χαὶ ὃ 'E. κινεῖσϑαι μὲν ἀεὶ φησι 
συγχρινόμενα τὸν ἅπαντα ἐνδελεχῶς χρόνον, (xevóv) δὲ οὐδὲν εἶναι λέγων ὡς 


τοῦ παντὸς δ᾽ οὐδὲν χενεόν᾽ πόϑεν οὖν τί x! ἐπέλϑοι; 


ὅταν ὁὲ εἰς μίαν μορφὴν συγακριϑῆι, ὥσϑ᾽ ἕν εἶναι “ οὐδέν᾽, φησί, “τό γε χενεὸν 
πέλει οὐδὲ zttpicGOv . (ἔτ. 18) 


οὐδὲν Lips.: οὐδὲ ceteri πόϑεν») πόϑον Lips. vulgo credunt fr. 14 per 
errorem conflatum esse ex fr. 13 et 17, 92. at continuat [Àr.] ipsum fr. 13 


15 [350—333 K., 51—54 51] 


Prvr. adv. Col. 12 p. 1113 D (post fr. 11) τὸ μετὰ ταῦτ᾽ ἐπὶ τοὐναντίον 


ἂν αἰτιάσασϑαι παράσχοι rov Ἐμπεδοχλέους λέγοντος" 

οὐχ ἄν ἀνὴρ τοιαῦτα σοφὸς φρεσὶ μαντεύσαιτο, 

ὡς ὄφρα μέν τε βιῶσι, τὸ δὴ βίοτον χαλέουσι, 

τόφρα μὲν οὖν εἰσίν, χαί σφιν πάρα δειλὰ xal ἐσϑλά, 

πρὶν δὲ τιάγεν τε βροτοὶ xal (ἐπεὶ λύϑεν, οὐδὲν ἄρ᾽ εἰσιν. 
ταῖτα γὰρ ovx aprovutvov μὴ εἶναι τοὺς γεγονότας xal ζῶντάς ἐστιν, εἶναι 
δὲ μᾶλλον οἰομένον καὶ τοὺς μηδέπω γεγονότος καὶ τοὺς ἤδη τεϑνηχότας. 

1 φρεσὶ post ἀνὴρ iterant BE μαντεύσαιτο opinetur cum ironia ut apud 


Platonem et Aristotelem 2 τες fort. χε cf. Hom. ε 361,7 259. 3 deua Bergk: 
δεινὰ Plut. — 4 ἐπεὶ add. Reiske — 29e» Xylander: λυϑέντ᾽ Plut. BE 


16 [deest K., 110—111 511 
Hreror. Ref. VII 29. 247,14 καὶ ἔστι πάντων τῶν γεγονότων τῆς γενέ" 
σεως δημιουργὸς καὶ ποιητὴς τὸ Νεῖχος τὸ ὀλέϑριον, τῆς ὁὲ τοῦ κόσμου τῶν 
γεγον ὅτων ἐξαγωγῆς καὶ μεταβολῆς καὶ εἰς τὸν ἕνα ἴ56. κόσμον] ἀποκαταστά- 
σεως 5 dila: περὲ ὧν ὃ E. ὅτι ἐστὶν αϑάνατα δύο xcl ἀγένητα καὶ ἀρχὴν 
τοῦ ytv ἐσϑαι μηδέποτε εἰληφότα ἅμα [ελλὰ codex) λέγει τοιοῦτόν τινὰ τρόπον" 
“εἰ γὰρ — αἰών᾽. τίνων τούτων; toU Νείκους xal τῆς Φιλίας. ἸρῈκ VI 25, 
180, 31 lemmate praefixo ot Πυϑαγορικοί. 
7L yàg χαὶ πάρος ἔσχε, xal ἔσσεται, οὐδέ ποτ᾽, οἴω, 
τούτων ἀμφοτέρων χενεώσεται ἄσπετος αἰών. 
1 ἦι Nauck (Iamblich. p. 236): nr Hipp. 150: εἰ 247 ἔσχε καὶ scripsi: 
ἦν x«l Hippolyt. vulgaria mutans: ἦν ὡς Nauck; χαὶ γὰρ xcl πάρος ἦν τε καὶ 
Schneidewin cf. fr. 29, 8 ἔσσεται — οἴω Miller: ἔσται οὐδέπω τοίω Hipp. 


2 χενεώσεται Roeper (cf. fr. 13. 14): χενώσεται Hipp.: χεινώσεται Miller cofr- 
στος Hipp.: corr. Miller 


* 
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17 [58---.125 K.,61—95 St.] 

1—35 [omisso v. 9] ΒΊΜΡΙ, phys. 157, 25. ὁ δὲ Ἐ.... οὕτως év toc πρώ- 
tovtov Φυσικχῶν παραδίδωσι 'Óix2' — δμοῖα᾽ 1.2 Siwrr. phys. 161, 14 
τὰ εὐθὺς ἐν ἀρχῆι παρατεϑέντα “τοτὲ -- εἷναι. — 6—8 Larnr. VIII 

16 [A 1 p. 81, 29. hine Tzetzes Homer. 137 Schol. p. 58 Schirach]  1—183 [omisso 
v. 9] SrwPr. de caelo 141,1. 293, 15 Heib. 7. 8 ArrLEGORIAR. script. ap. Stob. 
I 10, 11 [122, 3 W. p. 89, 29 cf. test. A 33] et ap. Plut. V. Hom. 99; Srwrr. phys. 
25, 29; 1318, 22; de caelo 530, 14 14 Srosz. Ecl. II 6 [201, 9 W.]; CrEx. Strom. 
V $6 p.697 P. ὡς δὲ ἡ μάϑησις κατ᾿ Eun. τὰς φρένας αὔξει 11 τοτὲ 
20 πλάτος τε Simpl.phys.26,1  18—20 Srxr. adv. math. IX 10 (e Theophr. 
ut vid). 18.20 ArnHENAG.22 [26,18 Schw.]'z $0 — τοῖσιν 15 PrLvT. Quom. 
adul. ab amico 22 p. 63 D; Crrw. Strom. VI 17 p. 746P (inter fr. 6 et 21, 9) 
19. 20 SExT. adv. math. X 317 [unde Hippolyt. X7 p. 313, 69] 20. 21 Prvr. 
Amat. 13 p. 756 D ἀλλ᾽ ὅταν ᾿Ἐμπεδοχλέους ἀχούσηις λέγοντος, ὦ ἑταῖρε, xci 
— τεϑηπώς᾽ ταῦτ᾽ οἴεσϑαι χρὴ λέγεσϑαι περὶ Ἔρωτος" ov yao ἔστιν ὁρατὸς 
αλλὰ δοξαστὸς ἡμῖν ὃ ϑεὸς ἐν τοῖς πάνυ παλαιοῖς 21 CrEM. Strom. V 15 p. 
653 Pott. ὁ δὲ E. ἐν ταῖς ἀρχαῖς χαὶ Φιλότητα συιγχαταριϑμεῖται συγχριτι- 
χήν τινα ἀγάπην νοῶν “ἣν —tt95yncoc. SiwPL phys. 188,26 27 sqq. imi- 
tatur [ΠἸρΡ.] de nat. hom. cf. Fredrich in Wilamowitzii Phil. Unters. XV 26 &qq. 
27 AnisT. de gen. et corr. B 6. 3334 19 ταῦτα ---πᾶάντα᾽ [|Philop. ad ἢ. l. 258, 
4. 261, 23 Vit... 32 [AR] de MXG c. 2. 975^ 11 


δίπλ᾽ ἐρέω" τοτὲ μὲν γὰρ £v ηὐξήϑη μόνον εἶναι 
ἐχ πλεόνων, τοτὲ δ᾽ αὖ διέφυ zAéov! ἐξ ἑνὸς εἶναι. 
δοιὴ δὲ ϑνητῶν γένεσις, δοιὴ δ᾽ ἀπόλειιθις" 
τὴν μὲν γὰρ πάντων σύνοδος τίχτει τ᾿ ὀλέχει τε, 

5 ἡ δὲ πάλιν διαφυομένων ϑρυφϑεῖσα διέπτη. 
xal ταῦτ᾽ ἀλλάσσοντα διαμτιερὲς οὐδαμὰ λήγει, 
ἄλλοτε μὲν Φιλότητι. συνερχόμεν᾽ εἰς ἕν ἅπαντα, 


102 16. 13 1—5 sie intellego: rota naturae duplicem volvitur viam, 
alteram ab elementorum 1v pleno discidio ad sphaeri unionem, alteram hinc rur- 
sus ad elementa discreta. in utraque via media est et oriendi et intereundi oppor- 
tunitas nam et coeuntibus elementis haec σύνοδος res gignit atque aucto mis- 
cendi studio ad sphaeri conglobationem usque interimit (τίκτει τ᾿ ὀλέχει τε, 4) 
et redeuntibus elementis in discidium (διαφυομένων, 5) res iterum e sphaeri chao 
in ordinem elementorum redintegrantur atque deinceps aucto discedendi studio 
separantur (διέπτη). ergo ϑριφϑεῖσα (5) otiosum iuxta διαφυομένων et διέπτη; 
contra ϑρεφϑεῖσα quod coniecit Panzerbieter si addatur, egregie illustrat oriendi 
et intereundi vices et concinne respondet contrapositis τίχτει τ΄ oAÉxti τε. τὴν 
uiv et ἡ δὲ valent de γενέσει, at valent etiam mutatis mutandis de ἀπολείψει. 
ergo alterum sufficit ^ 3—6 et ;—10 aequabilitate caesurae respondent senten- 
tiarum concinnitati: prior periodus hephthemimere (non pentheminere), altera 
trochaiea distinguitur 6 καὶ om. Tzetzes αλλαττόμενα Laert: ἀμειβόμενα 
Tzetzes οὐδαμοῦ Laert. Tzetz. 71 συνερχόμενα ταδε παντα Stob. 


* 
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ἄλλοτε δ᾽ αὖ δίχ᾽ ἕχαστα φορεύμενα Νείχεος ἔχϑει. 
(οὕτως ἧι μὲν ἕν ἐχ πλεόνων μεμάϑηχε φύεσθαι) - 
10 ἠδὲ πάλιν διαφύντος ἑνὸς ττλέον᾽ ἐχτελέϑουσι, 
τῆι μὲν γίγνονταί τε xai οὔ σφισιν ἔμπεδος αἰών" 
7L δὲ διαλλάσσοντα διαμπερὲς οὐδαμὰ λήγει, 
ταύτηι δ᾽ αἰὲν ἔασιν ἀχίνητοι χατὰ χύχλον. 
ἀλλ᾽ ἄγε μύϑων xiv9v' μάϑη γάρ vot φρένας αὔξει" 
15 ὡς γὰρ xal πρὶν ἔειπα πιφαύσχων πείρατα μύϑων 
δίπλ᾽ ἐρέω" τοτὲ μὲν γὰρ £v ηὐξήϑη μόνον εἶναι 
ἐχ πλεόνων, τοτὲ δ᾽ αὖ διέφυ πλέον᾽ ἐξ ἑνὸς εἶναι, 
zio xal ὕδωρ xai γαῖα xal ἠέρος ἄπλετον ὕψος, 
Νεῖχός v' οὐλόμενον δίχα τῶν, ἀτάλαντον ἁπάντηι, 
20 xal Φιλότης ἐν τοῖσιν, ἴση μῆχός τὲ πλάτος Tt 
τὴν σὺ νόωι δέρχευ, μηδ᾽ ὄμμασιν ἦσο τεϑηπώς" 
ἥτις xai ϑνητοῖσι νομίζεται ἔμφυτος ἄρϑροις, 
τῆι τε φίλα φρονέουσι zal ἄρϑμια ἔργα τελοῦσι, 
Γηϑοσύνην χαλέοντες ἐπώνυμον ἠδ᾽ “αἰ φροδέτην" 
25 τὴν οὔ τις μετὰ τοῖσιν ἑλισσομένην δεδάηχε 


8. αὖ δίχ᾽Ἵ αὖτε Stob.: αὖτις Ps. Plut. ἕχαστα Simpl. phys. 1318, 22; de 
caelo 293. 530; Laert, Alleg.: ἅπαντα Simpl. phys. 25. 15$; de caelo 141 φο- 
ρούμενα Simpl. de cael. 293: φρουρούμενα Stob. 9—13 — fr. 26, $—12, unde 
v. 9 in exemplo Simpliciano hic omissus restituitur 11 γίγνεται Simpl. phys. 
158 [12 διαλλάσσοντα (cf. 8, 3. 35, 15) hie consentitur: τάδ᾽ ἀλλάσσοντα in 
iteratis fr. 26, 11 13 δ᾽ (quod necessarium) testes consentiunt ἀκίνητοι Ale- 
xandri, Themistii, Simplicii explicationes habes Simpl. phys. 1125, 6 &qq. intellego 
στοιχεῖα lovem, Iunonem ceteros iamiam deos αἰὲν ἐόντας significari. frustra 
ἀκίνητον Beck (Act. Soc. Lips. I1 396), ἀχινητὲ Panzerbieter vel quae quis alia 
temptet ἀχένητ᾽, ov κατὰ κύχλον vel ἀχίνηϑ᾽ ὃν x.z. 14 uc95 Bergk: μέϑη 
Simpl: μάϑησις Stob. cf. Clem. τοι Simpl.: om. Stob. 15 ante πείρατα 
distinguebat Sturz, post μύϑων rectius Stein ef. v. 1 — 18 ἠέρος Sext.; Athen, 
Simpl: αἰϑέρος Plut, Clem., at cf. 38,8. 78 γαῖαν ió' (propter conexum mu- 
tatum) Clem. ἄπλετον Clem. Simpl. (cf. fr. 135, 2): ἡπιον Plut, Athen., Sext. 
(cf. Parm. 8, 57) 19 ἁπάντηι Sext. IX 10. X 317: £xeovor Simpl. 26. 157: ἑχά- 
otc: Panzerbieter; eadem varietas v. 8. praefero ἁπάντηι propter v. 20 et Par- 
men. 8, 24 (pendentem ex Hes. Theog. 524) et Aratum 22 20 Φιλότης Simpl. 
26.157; Sext. IX 10: dui; Sext X 317; Athenag. cf. fr. 1$. ἐν Plut.; Simpl. 
25.157: μετὰ Sext IX 10; Χ 317; Athenag. τοῖς Plut ἴσον Sext. IX 10; 
cf. Zeller I5 771,2 21 τὴν σὺ νόωι Simpl. 15:[DE]: ἢ» σὺ voci Clem.: τὴν 
civ νῶι Simpl. 157(F); Plut: ἀλλὰ voc: Simpl 155 δέρκευ Clem.: δέρχου 
Simpl; Plut. 24 cf. Hom. 1562 28 μετὰ τοῖσιν [scil. elementis cf. v. 20. 
27) Brandis; fuitque hoc ipsum olim in versum 20 delatum utpote simillimum 
cf. var. lect.: μετ᾽ ὄσσοισιν Simpl(DE): μετ᾽ ὄσοισιν Simpl.(F); sperno Knatzii 
μετὰ ϑεοῖσι [scil. elementis], ue9' ὅλοισιν Panzerbieteri aliaque 
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ϑνητὸς ἀνήρ᾽ σὺ δ᾽ dxove Adyov στόλον οὐχ ἀπατηλόν. 
ταῦτα yàg lod τε πάντα xal ἥλικα γένναν ἔασι, 
τιμῆς δ᾽ ἄλλης ἄλλο μέδει, πάρα δ᾽ ἦϑος ἑχάστωι, 
ἐν δὲ μέρει χρατέουσι στεριπιλομένοιο χρόνοιο. 

80 χαὶ πρὸς τοῖς οὔτ᾽ ἀρ τι ἐπιγίγνεται οὐδ᾽ ἀπολήγει" 
εἴτε γὰρ ἐφϑείροντο διαμττερές, οὐχέτ᾽ àv ἦσαν, 
τοῦτο δ᾽ ἐπαυξήσειε τὸ πᾶν τί χε xal πόϑεν ἐλθϑόν; 
στῆι δέ χε χἠξαπόλοιτο, ἐπεὶ τῶνδ᾽ οὐδὲν ἔρημον; 
ἀλλ᾽ avr(d) ἐστιν ταῦτα, δι᾿ ἀλλήλων δὲ ϑέοντα 

85 γίγνεται ἄλλοτε ἄλλα xal ἠνεχὲς αἰὲν ὁμοῖα. 


26 λόγου Simpl. (DE) cf. fr. 35, 2. 181, 4: λόγων Simpl(F). respicitur Parm. 
8,52;cf. Hom. À 526 21 ταῖτα elementa Arist. recte expl. l. c. cf. ἄλλης ἀλλο 
et ἑχάστωι; male Φιλίαν et Νεῖχος intellegit Simpl. phys. 159, 7 propter v. 29 
ica) Philop.l. c. εἰ μὴ κατὰ ποσὸν συμβλητὰ ἐστι tà στοιχεῖα, ἀλλὰ xatà τὴν 
εἰρημένην ἀναλογίαν, καχῶς ὃ E. ἔλεγε “ταῦτα γὰρ -- πάντα" τὸ μὲν γὰρ 
ἴσον ἐν ποσότητι, τὸ δὲ ὅμοιον ἐν ποίοτητι. ἔδει οὖν ὅμοια xal μὴ ἴσα 
ἥλιχα γένναν coaeva i. e. pariter aeterna cf. fr. 38,1 29 — fr. 26,1 de ele- 
mentis dici videtur deinceps in mundo obtinentibus (cf. Zeller I787) ^ 30 cort 
ἐπιγίγνεται (ἐπιγίνεται D) Simpl. DE: ἂρ ἐπιγίνεται F.. conicias ἄρ τέ τι γίγνε- 
ται (vel ἄρ τι ἐπαύξεται) οὔτ᾽ cf. Lucr. II 296 nam neque adaugescit quicquam 
neque deperit inde; sed despero, cf. Berl. Sitz. 1897, 1069 81 εἴτε non respondet 
alterum, quia alterum lemma variata forma v.32 continuatur. lemma alterum 
intercidisse censebat Karsten. fuit cum εἴ τὰ conicerem conlato Melissi fr. 7 
(Simpl. phys. 111, 28. 27) 32 [An] de MXG. liberius: πῶς γάρ, φησί, καὶ énav- 
ξησει τὸ πᾶν τί τε ἴτε om. Lips.) xci no8ev ἐλϑόν [ἐλϑὼν Lips.) cf. fr. 14. sub- 
est homericum o 423 τίς εἴη xal πόϑεν ἔλϑοι sim. 33 χε xai [xal om. ΕἸ 
κήριξ ἀπόλοιτο Simpl: καὶ ἐξαπόλοιτ᾽ ἂν Karsten; zai ἐξαπολοίατο Stein. 
crasis χηξαπόλοιτο legitima cf. Herond. Buecheleri p. 93 34 iteratur fr. 21, 
13. 26,3 35 de ἄλλοτε(») cf. Usener Jahrb. f. cl. Phil. 1818, 62. ἠνεχὲς 
imitantur Aratus, Nicander, Maximus, hymn. Iovis Inscr. Pergam. 324, 21; gve- 
χέως Emped. fr. 135, 2. cf. ad 59, 3 


18 [deest] 
Φιλίη 
Prvr. de Is. et Os. 48 p. 370 D. Ἐ. δὲ τὴν μὲν ἀγαϑουργὸν ἀρχὴν Φιλό- 
τητα καὶ Φιλίαν πολλάκις, (11) δ᾽ Aouoviav χαλεῖ ϑεμερῶπιν (fr. 123, 
2, ubi videM. φιλότης apparet in fr. 17, 7. 20; 20,2; 21, 8; 26,06; 35,4. 13. Φι- 
λίη varia lectio fr. 17, 20. 


19 [p. 849 K., 209 St.) 

σχεδύνην Φιλότητα 
Ῥυστ. de prim. frig. 16 p. 952 B x«i 04 ως τὸ μὲν πῦρ διαστατικόν ἐστι χαὶ 
διαιρετικόν, τὸ δ᾽ ὕδωρ κολλητικὸν xal σχετικὸν τῆι ὑγρότητι συνέχον χαὶ 


πήττον᾽ «t xal παρέσχεν Ἐ. ὑπόνοιαν ὡς τὸ μὲν πῦρ Νεῖκος οὐλόμενον, 
σχεδύνην δὲ Φιλότητα τὸ ὑγρὸν ἑχάστοτε προσαγορεύων. 


E. 
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licenter interpretari Plutarchum conici licet ex fr. 17,19. σχεδύνην (quod 
Plut explicat σχετικον) frustra suspectaverunt Buttmann et Lobeck Prol. Path. 
p. 228 


20 [335—341 K., 247—253 St) 

SiwrL. phys. 1124, 9 x«i γὰρ xol ἐνταῦϑα τὸ Νεῖχος xal τὴν Φιλίαν 
παρὰ μέρος ἐπικρατεῖν ἐπί τε ἀνϑρώπων καὶ ἰχϑύων καὶ ϑηρίων xal ὀρνέων 
ὃ 'E. φησι τάδε γραφων" 

τοῦτο μὲν àv βροτέων μελέων ἀριδείχετον Óyxov: 
ἄλλοτε μὲν Φιλότητι συνερχόμεν᾽ εἰς ἕν ἅπαντα 
γυῖα, τὰ σῶμα λέλογχε, βίου ϑαλέϑοντος ἐν ἀχμῆι" 
ἄλλοτε δ᾽ αὖτε χαχῆισι διατμηϑέντ᾽ ᾿Ερίδεσσε 

5 πλάζεται ἄνδιχ᾽ ΠΡΟ περὶρρηγμῖνι βίοιο.. 

ὡς δ᾽ αὔτως ϑάμνοισι xal ἐχϑύσιν ὑδρομελάϑροις 
— ϑηρσί τ᾽ ὀρειλεχέεσσιν ἐδὲ πτεροβάμοσι χύμβαιρ. 


1 τοῦτο scripsi: τοῦτον [sed o alterum in rasura A!) Simpl. verte: hoc 
(certamen Concordiae et Discordiae) manifestum est per mortalium membrorum 
zwlem, quae aut Concordia coeunt ad vivorum corporum vegetam unitatem 
aut Discordiae vi singillatim errantia monstra fiunt (cf. fr. 57) 2 — fr. 17, 
1: 26,5 8 σώματα FM ϑαλέϑοντος AM: 9a2£ovtoc Ἐ 4 ἐρίδεσι Simpl.: 
corr. Aldus — 5 πλαζεται] de anacoluthia cf.fr. 21, 6 περὶρῥηγμῖνι Α (cf. ad 
fr. 30, 1); περὲ ῥηγμῆνι M: περὶ ῥηγμήνεσι F βίοις F " ϑερσί τε F 
ὀρειμελέεσιν ΑΜ: ῥημελέεσσιν F: corr. Schneider ex fr. 127, 1. illud esset in 
saltu canentes; at intelleguntur ferae πτεροβάμοσι A: πτεροβάσι M: περ F: 
πτεροβήμοσι Merzdorf, at cf. ad Parm. 1, 24. mergi pinnis nixi per undas gradi 
videntur. 


21 [124—137 K., 96—109 St] 

1—14 ΞΊΜΡΙ, phys. 159, 13 (post fr. 11) πλείονα δὲ ἄλλα εἰπὼν ἐπάγει 
ἑχάστου τῶν εἰρημένων τὸν χαραχτῆρα, τὸ μὲν πῦρ ἥλιον (ν. 3) χαλῶν, τὸν 
δὲ ἀέρα αὐγὴν (V. 4) καὶ οὐρανόν (22,2), τὸ δὲ ὕδωρ ὄμβρον (5) καὶ 9a- 
λασσαν (22,2). λέγει δὲ ottoc “ἀλλ᾽ -- ἀμείβει᾽ 8--12 ΤΡῈΝ 33, 8 

5 Amisr. de gen. et corr. A 1. 8145 20 [cf. Philop. ad h. 1. 17, 10]. Garrx. de 
simpl. med. temp. IL 1 [X1 461 K.]; Prvr. de primo frig. 13 p. 949F 3 signif. 
AmxisT. de gen. et corr. A 1. 315310 — 9—11 IpnEM Metaph. B 4. p. 1000*29 ἐξ 
ὧν πάνϑ᾽ -- δολιχαίωνες [cf. Alex. ad h. 1.220, 5. Asclep. 197, 33; ex Ar. 
Pseudar. de mundo c. 6. p. 3899» 258) 9 CrrEw, Strom. VI 17. p. 146 P. cf. ad fr. 7 


ἀλλ᾽ dye, τῶνδ᾽ ὀάρων τιροτέρων ἐπιμάρτυρα δέρχευ, 
εἴ τι χαὶ ἐν προτέροισι λιπόξυλον ἔπλετο μορφῆι, 
ἠέλιον μὲν ϑερμὸν ὁρᾶν xal λαμπρὸν ἅπάντηι, 

1 τῶνδ᾽ Simpl: τῶν Stein 2 intellego: si quid materiae etiam in priore 
numeratione elementorum relictum erat formae exylicandae μορφή Simpl.: corr. 
Aldus 8 ϑερμὸν — λαμπρὸν Simpl 33.159; Gal: λαμπρὸν — ϑερμὸν Plut.: 
λευχὸν — ϑερμὸν Arist. 314. 315 ὁρᾶν Arist. Simpl. 33(DE); 159: ὅρα Plut.; 
Arist(EL): óga: Simpl. 33(F) 

8Ὲ 
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ἄμβροτα δ᾽ ὅσσ᾽ ἴδει ve xal ἀργέτι δεύεται αὐγῆι, 
ὄμβρον δ᾽ ἐν πᾶσι δνοφόεντά τὲ ῥιγαλέον τε" 

ἐχ δ᾽ αἴης προρέουσι ϑέλυμνα τε χαὶ στερεωπά. 

ἐν δὲ Κότωι διάμορφα xal ἄνδιχα πάντα πέλονται, 
σὺν δ᾽ ἔβη ἐν Φιλότητι χαὶ ἀλλήλοισι ποϑεῖται. 

» t ^ ΄ ) E 3 € 2 * 

ἐχ τούτων yàp πάνϑ ὅσα T ἣν ὅσα T ἔστι xai ἔσται, 

10 δένδρεά τ᾽ ἐβλάστησε xal ἀνέρες ἠδὲ γυναῖχες, 

ϑῆρές τ᾽ οἰωνοί τε xal ὑδατοϑρέμμονες ἰχϑῦς, 
xaí τε ϑεοὶ δολιχαίωνες τιμῆισι φέριστοι. 

αὐτὰ γὰρ ἔστιν ταῦτα, δι᾿ ἀλλήλων δὲ ϑέοντα 
γίγνεται ἀλλοιωπά" τόσον διὰ χρῆσις ἀμείβει. 

4 ὅσσ᾽ ἴδει τε scripsi (Berl. Sitz. 1884, 366 cf. ἔτ. 62, 5. 18, 2): ὅσσε δέ τε 
Simpl. 88 Ε: ὅσσ᾽ ἔδεται Simpl. 33(DE): ὅσσα ἐδεῖτο Simpl. 159; intelleguntur 
planetae, οὐρανοῦ (22,2) corpora — 5 ὁνοφόεντα Arist. Plut.: δνοφέοντα Simpl. 
33. 159: ζοφόεντα Arist. (HL) 6 ϑέλυμνα Sturz: ϑελημνα Simpl. 33(D* E): 
ϑελημά Simpl. 33(D'!F). 159 στερέωπα Simpl 159: στερέωμα Simpl. 33 
" πέλονται Simpl. 83: πέλοντα Simpl. 159 49 Zz — ἔσται tradit Simpl. 33. 159: 
ἐξ ὧν πάνϑ᾽ ὅσα τ᾽ ἦν ὅσα τ᾽ ἔσϑ᾽ ὅσα τ᾿ ἔσται ὀπίσσω memoriter Arist. ; similiter 
labens Clem. ἐκ γὰρ τῶν ὅσα γ᾽ ἣν ὅσα τ᾽ ἔσσεται ὅσα τ᾿ ἔασιν. ceterum ἐξ 
ὧν intellegit Arist. Νεῖχος (vel Ietxoc et Φιλίαν) cf. fr. 26 10—12 ^. fr. 23, 
6.7 10 δένδρεάώ τ᾿ ἐβλάστησε Arist., Simpl. 159: δένδρεα [δένόρα ΕἸ τε βεβλά- 
στηχε Simpl. 33, unde ἐβλάστηχε aliquis coniciat 18 ἐστι Simpl.: corr. Stein 
ϑέοντα Simpl. F: ϑέντα Simpl. DE 14 τόγον διάχρισις Simpl. D: royov διά- 
xpaci; E: om. EF: correxi. cf. fr. 22, 4. 7 et ad Parm. (Berl. 1997) p. 26. 112 


e 


22 [326—334 K., 186—194 501 

1—9 SmpL. phys. 160, 26 zci ἐκ τούτων δὲ ἂν τις τὸν διττὸν αἰνίττεσϑαι 
διάχοσμον οἴοιτο" ᾿ἄρϑμια — 0o QyGt. χαὶ γὰρ ὅτι καὶ ἐν τοῖς ϑνητοῖς (3) 
ἡρμοστα(ζταῦτα, δεδήλωκεν, ἐν δὲ τοῖς νοητοῖς μᾶλλον ἥγτωται xai ᾿ ἀλλήλοις 
--ἀφροδίτηι᾽ (5) καὶ ὅτι x&v πανταχοῦ ἀλλὰ τὰ μὲν νοητὰ τῆι Φιλίαι ὡμοίωται, 
τὰ δὲ αἰσϑητὰ ὑπὸ τοῦ Νείχους χρατηϑέντα χαὶ ἐπὶ πλέον διασπασϑέντα ἐν 
τῆι κατὰ τὴν χρᾶσιν γενέσει ἐν ἐκμαχτοῖς (1) xal εἰχοτιχοῖς εἴδεσιν ὑπέ- 
στησαν τοῖς νειχεογενέσι (εἴ. 9) xal ἀήϑως ἔχουσι (8) πρὸς τὴν ἕνωσιν τὴν 
πρὸς ἄλληλα —— IDEM τ. 159, 11 τὸ μὲν πῦρ ἥλιον χαλῶν, τὸν δὲ ἀέρα αὐγὴν 
καὶ οὐρανόν, τὸ δὲ ὕδωρ ὄμβρον xci ϑάλασσαν θ.1 ΤΒΈΟΡΗΕ. de sens. 
16 [A 86 p. 101, 21] 

ἄρϑμια μὲν γὰρ ταῦτα ἑαυτῶν πάντα μέρεσσιν, 
ἠλέχτωρ τὲ χϑών τε χαὶ οὐρανὸς ἠδὲ ϑάλασσα, 
ὅσσα φιν ἐν ϑνητοῖσιν ἀττοττλαχϑέντα πέφυχεν. 

1 fortasse continuatur 11,86 ἄρϑμια DE: ἄρτια Ἐ ἑἕἑαιτὰ ἑαυτῶν DE: 
αὐτὰ ἑαυτῶν F: correxi οἷ. 17,6. 34. 2 ἡλέχτωρ 5οΪ. εἴ. 2 5313 οὐρανὸς vóE 
ϑάλασσα claus. hom. (u 404 al) 3 gi» nunc tueor: quotquot (sc. μέρη) eis (sc. 
puris elementis) disiuncta extant in mortali mundo. ea igitur, quae sunt eiusdem 
originis, amica, itemque ea quae similiter mixta (v. 4. 5) ἀποπλαχϑέντα D [cf. 
Parm. 8, 25]: ἀποπλαγχϑέντα EF 
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« 2 » - ΄ - 

ὡς Ó «troc ὅσα χρᾶσιν ἐπαρχέα μᾶλλον ἔασιν, 
5 ἀλλήλοις ἔστερχται ὁμοιωϑέντ᾽ "A φροδίτει. 

ἐχϑρὰ {δ᾽ d) πλεῖστον dz ἀλλήλων διέχουσι μάλιστα 
| γέγνηε τε χρήσει τὲ xal εἴδεσιν CON 

πάντηιν συγγίνεσθαι ἀήϑεα xal μάλα λυγρά 

Νείχεος ἐννεσίηεσιν, ὅτι σφίσι γένναν ἔοργεν. 

4 initium homericum cf. γ 64 al. χρᾶσιν hic libri ἐπαρτέα Karsten 
6 ἐχϑρὰ Theophr.: ἔχϑρα [i.e. ἔχϑρα Simpl(F): ἔργα SimpL(DE) δ᾽ ἃ 
supplevi cf. ὅσα 3. 4; ἐχϑρὰ δ᾽ ἀπ᾿ αλλ. πλεῖστον διέχοισιν ἄμικτα fingebat 
Stein partim Karstenium secutus 7 γέννηι Simpl: γένεε Theophr. χρήσει 
hie servatum in corrupto χρίσει Simpl.: κράσει Theophr. — 9 νειχεογεννέστησεν 
Simpl. in exemplo suo invenit quod γειχεογενέσι circumseribit [v. 5.1, quasi 
γεικεογεννήτηισι (vel νεικεογεννήτοισιν, quod coni. Lobeck): corr. Panzer- 
bieter ὀργᾶ Simpl:: correxi 

28 [154—164 K., 119—129 51] 

Srupr. phys. 159, 27 χαὶ παράδειγμα δὲ ἐναργὲς παρέϑετο τοῦ ἐκ τῶν 
αὐτῶν [fr. 21, 13] γίνεσϑαι τὰ διάφορα “ὡς — ἀκούσας". (cf. Ps. Alex. in 
Metaph. 827, 23 Hayd.) 9 HrsycH. χαινύτω : νιχάτω 

ὡς δ᾽ ὅπόταν γραφέες ἀναϑήματα ποιχέλλωσιν 
ἀνέρες ἀμφὶ τέχνης ὑπὸ μήτιος εὖ δεδαῦτε, 

οἵτ᾽ ἐπεὶ οὖν μάρψωσι πολύχροα φάρμαχα χερσέν, 
ἁρμονίην μείξαντε τὰ μὲν πλέω, ἄλλα δ᾽ ἐλάσσω, 

5 ἐχ τῶν εἴδεα πᾶσιν ἀλίγχια πορσύνουσι, 

δένδρεά τε χτίζοντε xal ἀνέρας ἠδὲ yvvatxac 

ϑῆρας τ οἰωνούς τε xai ὑδατοϑρέμμονας ἐχϑῦς 

χαί τε ϑεοὺς δολιχαίωνας τιμῆισε φερίστους" 

οὕτω μὴ σ᾽ ἀπάτη φρένα χαινύτω ἄλλοϑεν εἶναι 
10 ϑνητῶν, ὅσσα γε δῆλα γεγάασιν ἄσπετα, τεηγήν, 

UPTITPLUUN, - μὰν 3. ὩΣ - , - » , 

ἀλλὰ τορῶς ταῦτ (091, ϑεοῦ zrdga μῦϑον dxoboac. 

1 γραφέες ex γράφεις Simpl. E; nota productionem in caesura — 2 τέ- 
χνηισ᾽ desidero ἄμφω Simpl: corr. Aldus ὁεδαῶτι DE: δεδκαῶτες F 
3 ἐπεὶ cv Bergk 4 ἁρμονίη F: ἁρμενίη DE μίξαντε EF: μίξαντες D 
5 εἰδε πᾶσ ἐναλίγχια F 6θ--ϑαι ἔν. 21, 10.11 6 χτίζοντε EF: χτίζοντες D 
ἀνέρες D 9 μή c DE:ur»F ἀπάτη F: ἀπάτα DE. χαινύτω Blass (cf. 
Hes): xai vv to (vel τωι, τῶ) Simpl. DEF 10 δὴ γεγάασιν» ἀάσπετα numeris 
deterioribus Karsten; servato ὅλα (cf. fr. 4, 13; 38, 2. opposi:za est sphaeri ob- 
scura unitas) tempto γεγάκασιν (cf. Pind. O. 6, 49). de correpta paenultima fr. 102. 
107, 1): quae quidem innumera in mundo apparuere' 11 ϑεοῦ πάρα neque 
a 86 ipso deo (Bidez) neque a se fanquam a deo (Rohde), sed a Musa cf. fr. 4 
3. 5,2. clausula Homerica H 54 al. 


24 [447. 448 K., 58. 59 St.) 
Prvr. de defectu orac. 15 p. 418 C ἀλλ᾽ tra μή, τὸ Ἐμπεδόκχλειον εἰπεῖν 
ἱποιεῖν falso Emperius]), δόξω 
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xopvgàc ἑτέρας ἑτέργισι προσάπτων 
μύϑων μὴ τελέειν ἀτραπὸν μέαν, i 
ἐάσατέ με τοῖς πρώτοις τὸ προσῆχον ἐπιϑεῖναι τέλος. 


1 ἑτέρηισι Scaliger: ἑτέραις Plut. «μὴ τελέειν Knatz: μήτε λέγειν Plut. 


25 [446 K., 59 bis St] 

Ad Prarox. Gorg. 498 E συλλόγισαι δὴ κοινῆι μετ᾽ ἐμοῦ τί ἡμῖν συμβαίνει 
ἐχ τῶν ὡμολογημέν cov' xal δὶς γάρ τοι xal τρίς φασι χαλὸν εἶναι τὰ χαλὰ 
λέγειν τε xal ἐπισχοπεῖσϑαι ScnHor. [ex Lucill] παροιμία Gg καὶ τρὶς τὸ 
καλόν᾽, ὅτι χρὴ περὶ τῶν καλῶν πολλάκις λέγει». ᾿Εμπεδοχλέους τὸ ἔπος, eg 
ov xal, παροιμία" φησὶ γὰρ “καὶ --ἐνισπε τν΄. cf. Plato Phileb. 59 E εὖ δ᾽ ἢ 
παροιμία δοχεῖ ἔχειν τὸ xal δὶς xol τρὶς tO γε καλῶς ἔχον ἐπαναπολεῖν τῶι 
λόγωι δεῖν [ceteros adagii locos v. in Paroemiogr. 166 ad Zen. II1 38 δὲς xal 
toig τὸ χαλόν. cf. praeterea Soph. Phil. 1238, Arist Nub. 546; Plato Phaedr. 
235 A; Galen. de animi aff. I p. 16, 6 Marqu.J. PrvrARcH. Non posse s. v. 8. 
Epic. 24 p. 1103 Ε ἥχιστα ἔφην ἐγὼ “καὶ -- ἀκοῦσαι κατ᾽ Ἐμπεδοχλέα. 

.... xal δὶς γάρ, ὃ δεῖ, χαλόν ἐστιν ἐνισπεῖν. 

apparet Platonis proverbium neque ex Empedocle petitum neque sensu 
consentire, ut coniecturae eo nixae (velut Nauckii MeT. gr. r. VI 59) labantur 
χαὶ δὶς γὰρ Schol Plat: zai δεῖ παρ᾽ Plut ἐνισπεῖν Schol Plat: ἀχοῦσαι 
accommodans Plut.; infiniivus audiendus etiam ad δεῖ 


26 [135—149 K., 112—115 (om. $—12) St.) 

1—12 S&iwrr. phys. 33, 18. zai pci δὲ npotAiO9ov (post v. 21, 12) 
φησιν “ἐν -- χύχλον᾽ 1 IpnEM 1184, 7. 1155, 19 cf. Arist. phys. 8 1. 250*7 
$—12 Amnier. phys. 9 1. 2505 29 p 10—12 SimpL 1124, 23. 1125, 1.2] 11 
12 SrwrL. phys. 160, 20 

ἐν δὲ μέρει xgaréovot :ττεριπλομένοιο xÜxLoto, 

χαὶ φϑίνει εἰς ἄλληλα xai αὔξεται ἐν μέρει αἴσης. 
αὐτὰ γὰρ ἔστιν ταῦτα, δι᾿ ἀλλήλων δὲ ϑέοντα 
givovi(at) ἀνϑρωτποί τε xal ἄλλων ἔϑνεα ϑηρῶν 

5 ἄλλοτε μὲν Φιλότητε συνερχόμεν᾽ εἰς ἕνα χόσμον, 

ἄλλοτε δ᾽ αὖ δίχ᾽ ἕχαστα φορούΐμενα Νείχεος ἔχϑει, 
εἰσόχεν ἕν συμφύντα τὸ “τᾶν ὑπένερϑε γένηται. 
οὕτως ἦι μὲν ἕν éx πλεόνων μεμάϑηχε φύεσϑαι, 
ἠδὲ πάλιν διαφύντος ἑνὸς πλέον᾽ ἐχτελέϑουσι, 

10 τῆε μὲν γίγνονταί τὲ xai οὔ σφισιν ἔμπεδος αἰών" 

— 17,29. hic Concordiam et Discordiam intellegit Arist. phys. 8 1. 225* 7, 
de elementis Simpl. 160, 14 recte cf. fr. 17. 20. 22 xvx4010)] χρόνοιο Simpl. 
1184 2 φϑίνει nota ; correptum 3 sola quattuor elementa sunt ἔστι 
libi 4 xod Karsten (cf. Lucr. Η 955): χηρῶν memoria fr. 121, 2 lapsus Simpl.: 
ϑνητῶν ex 85,1. 16 Bergk — 6 φορεύμενα Sturz 7 ἕν Bimpl E: or D: ὃν 
F: ἄν Ald.; ἐν Bywater; coniciebam εἰσόχ᾽ ἐς ἕν; at cf. ν. 8 ὑπένερϑε cf. 
Theogn.843 $—12—[fr.17,9—13 S£» Arist:om.Simpl 10 οὐ] ὃς SimpL F 
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Zu. δὲ rdi" ἀλλάσσοντα διαμπερὲς οὐδαμὰ λήγει, 
ταύτηι δ᾽ αἰὲν ἔασιν ἀχίνητοι χατὰ χύχλον. 


21 [12. 18. 59. 60 K., 135—138 St] 

1.2 Prvr. de fac. lun. 12 p. 926 Ὁ ὅρα... ug ... τὸ Νεῖχος ἐπάγηις 
τὸ Ἐμπεδοκλέους toig πράγμασι, μᾶλλον δὲ τοὺς παλαιοὺς κινῆις Τιτᾶνας ἐπὶ 
τὴν Φύσιν χαὶ Γίγαντας καὶ τὴν μυϑιχὴν ἐχείνην xal φοβερὰν ἀχοσμίαν xai 
πλημμέλειαν ἐπιδεῖν ποϑῆις (9tig) χωρὶς τὸ βαρὺ πᾶν χαὶ χωρὶς τὸ χοῦφον 
[unde exseulpserunt elumbem versum (71 K., 143 St), etsi liquido Ar. de caelo 
A 2. 309* 19 distinxisse quidquam de gravi ac levi negavit Empedoclem], * ἔν 9 
— ϑαλασσα᾽, ὡς φησιν 'E, ov γῆ ϑερμότητος μετεῖχεν, ovy ὕδωρ πνεύματος͵ 
οὐχ ἄνω τι τῶν βαρέων, οὐ χάτω τι τῶν χούφων, ἀλλ᾽ ἄχρατοι καὶ ἄστοργοι 
[unde versum extricavit 144 St] xal μονάδες αἱ τῶν ὅλων ἀρχαΐ ... ἄχρις οὗ 
τὸ ἱμερτὸν ἧκεν ἐπὶ τὴν φύσιν ἐχ προνοίας Φιλότητος ἐγγενομένης zal 'Agpo- 
δίτης καὶ Ἔρωτος, ὡς E. λέγει xal Παρμενίδης καὶ Ἡσίοδος 1. 3. 4. ΒΙΜΡΙ.. 
phys. 1183, 28 Evónuoc [fr. 11] δὲ τὴν ἀκινησίαν ἐν τῆι τῆς Φιλίας ἐπιχρατείαι 
κατὰ τὸν Σφαῖρον ἐκδέχεται. ἐπειδὰν ἅπαντα συγχριϑῆι" ἔν 9' — γυτα᾽, ἀλλ᾽ 
ὡς φησιν “οὕτως -- γαίων 4 AcHILLES isag. 6 p. 31, 13 Maass [e Diodoro] 
ἄμεινον δὲ σφαίρας ἐκδέχεσϑαι σχῆμα ἔχειν τὸν ἘΠ xol τὰ ἐν αὐτῶι χατὰ 
τὸν Ἐμπεόδοχλέα, ὃς ἔφη οὕτως ' σφαῖρος -- χαίρων". Ἄκοκυν. in Arat. 
ibid. θ p. 97, 24 στρέφεται δὲ τὸ πᾶν αὐτὸ περὶ αὑτὸ ὁσημέραι xai ὧραι, xa$0 
χαὶ ὃ  ododtár [corr. Axouyavrivóg Maass] got ᾿σφαῖρος - χαὶ oco, 

σφαῖρον μὲν χαλέσας τὴν σφαῖραν, e; xal Ὅμηρος ἕσπερον τὴν ἑσπέραν, xal 
χυχλοτερῆ δὲ διὰ τὸ σφαιροειδές, μονίαν δὲ περιηγέα τῆς στροφῆς τὴν 
μονήν; ANTONIN. XII 3 [cf. VIII 41); PnRocr. in Tim. p. 160 [D p. 379 Schn]; 
SIMPL. de cael. 591, 5 Heib. 

ἔνϑ᾽ otv! Ἠελίοιο διείδεται ὠχέα γυῖα 

οὐδὲ μὲν οὐδ᾽ αἴης λάσιον μένος οὐδὲ ϑάλασσα" 

οὕτως “ρμονίης πυχινῶε γρύφωι ἐστήριχται 

Σφαῖρος χυχλοτερὴς μονίην περιηγέε γαίων 

1 οὐδ᾽ Bergk διείδεται Simpl.(AF): διείεται [i. e. διίεται] Simpl. (M): δεδίτ- 
τεται Plut.; δεδίσχκεται Karsten. ὠχέα γυῖα [βία F] Simpl.; ἀγλαὸν εἶδος Plut. . 
2 μένος Berek (ct. fr. 37): γένος Plut.; δέμας Karsten ἁρμονίης SimpL (A): 
ἁρμονίας (M): ἁρμονίως (P a Qvi on À: χριφῶ M: “ρύφει F; intellege * in 


Concordiae latebris firus. tenetur" 4 -- 25,2 2 σφαίρας xvziottptt Affen. ^ ^ 


μονίηι Simpl. Phys. (AM), de cael. (A): μόνη vel μονὴ Procl, Antonin.(A), 
Simpl Phys(F), de cael(DE): uovrzg: Achill: zor;: Antonin. (vulg): μανΐίαι 
Anon. 169: μιμίης Stob. (fr. 2$, 2). forma falso suspecto Buttmanno; est enim 
solitudo (a μόνος), quippe exclusa Discordia πσπεριηγέι Achill, Anon., Procl. 
(cf. Ap. Rhod. IV 950; Eratosth. Herm. fr. 19, 1): περιήϑει Antonin.: περιγηϑέι 
Simpl. Phys, de caelo, quod interpretabatur fortasse de εὐδαιμονίαι Sphaeri 
γαίων Simpl de cael, Antonin.: αἰών Simpl. phys.: χαίρων Achill, Anon., 
ProcL, Stob. (fr. 28, 2) 
Aa 28 [deest] etr 

1.2 Srosm. Ecl. 115,2 ab p. 144, 20 W. sine lemmate [cf. supra p. 18 ad 
Parm. fr. 25]: 


Jr amt y ec tme CI tent m I EE S συν ΘΘΌΝΟΝ 
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ἀλλ᾽ ὃ ye πάντοϑεν ἶσος (ἔην) xal πάμπον ἀπείρων 
Σφαῖρος χυχλοτερὴς μονίην :τεριγηϑέε χαίρων 


1 ἔην addidi; ἐὼν Grotius; ὁμοῦ vel ὁμῶς Wachsmuth ἀπείρων rotundus 
expl Zeller 15 7803 — 2 fr.27,4. περιγηϑέι (περιτεϑῆ Ἐ: περιτείϑη, 97 in 
ras., P) χαίρων sic Stob.; verum servat fr. 27,4 

29 [deest] 

1—3 Hirr. Ref. VII 29 p. 247,4 καὶ περὶ μὲν τῆς τοῦ κόσμου ἰδέας, ὁποία 
τίς ἐστιν ὑπὸ τῆς Φιλίας χκοσμονμένη, λέγει τοιοῦτόν τινα τρύπον ov — αὐὖ- 
τῶι᾽. τοιοῦτον τι καὶ κάλλιστον εἶδος τοῦ κόσμου ἢ Φιλία ἐκ πολλῶν £v ἀπερ- 
γαζεται" τὸ δὲ Νεῖχος ... ἐξ ἑνὸς ἐχεῖνον ἀποσπᾶι xal ἀπεργάζεται πολλὰ 
3 ΞΙΜΡΙ, phys. 1124,1 τὴν Φιλίαν διὰ τῆς ἑνώσεως τὸν Σφαῖρον ποιοῦσαν, ὃν 
xal ϑεὸν ὀνομάζει [fr. 81], xal οὐδετέρως ποτὲ καλεῖ ἱσφαῖρον ἔην. 

οὐ γὰρ ἀπὸ νώτοιο Óvo χλάδοι ἀίσσονται, 
οὐ πόδες, οὐ ϑοὰ γοῦν(α), οὐ μήδεα γεννήεντα, 
ἀλλὰ σφαῖρος ἔην xai ἶσος ἐστὶν αὐτῶ. 


1. 2 — 184, 2. 8, qui illic ad dei descriptionem pertinent, hic ad mundi fa- 
bricam; unde v.3 utrimque differt 1 αἰσονται Hipp. 2 γοῦνα fr. 184: 
γούνατ᾽ Hipp.  vyevrgtvte Sauppe: γενήεντα ΗΪρρ.; λαχνήεντα ir. 134 8 ex 
Simpl. et adscito Hesiodi exemplo Theog. 126 ἴσον ἑωυτῆι οὐρανὸν versum sic 
restituam: αλλὰ σφαῖρον ἔην xai πάντοϑεν ἶσον ἑωυτῶι. εἶ. fr. 28,1 


30 [66—6$ K., 139—141 511 
1—3 Amer. Metaph. B 4. 1000" 12 χαὶ ἅμα δὲ αὐτῆς τῆς μεταβολῆς αἴτιον 

οὐϑὲν λέγει ἀλλ᾽ ἢ ὅτι οἵτως πέφυχεν᾽ ἀλλ᾽ — 0pxov. [explic. Syrian. p. $595 
36 sqq. et Asclep. p. 198, 32]; SiwPr. phys. 1184, 12 λέγει δὲ zai ταῦτα E. ἐπὶ 
τῆς τοῦ Νείχους ἐπιχρατείας ᾿ αὐτὰρ — ὅρκου 1.3 imitatur GREGOR. Naz. 
II 2. 7, 190 

αὐτὰρ ἐπεὶ μέγα Νεῖχος ἐνὶμμελέεσσιν ἐθρέφϑη 

ἐς τιμάς τ᾽ ἀνόρουσε τελειομένοιο χρόγοιο, 

ὅς σφιν ἀμοιβαῖος πλατέος -τταρελήλαται ὅρχου.... 


1 αὐτὰρ ἐπεὶ Simpl: ἀλλ᾽ ὅτε δὴ Arist ἐνὶ μμελέεσσιν Simpl. A.: à 
μελέεσσιν Arist. Simpl. M: ἐν μελέεσσιν Simpl. F. servavi egregii libi Α auc- 
toritate fisus Aristophaneam consuetudinem ut fr. 20, 5 ἐϑρέφϑη Arist: ἐρέ- 
φϑη Simpl. 2 ?g Simpl. (cf. Hom. A 273 al. ἐς dig oov δ᾽ ἀνόρουσε): εἰς Ar: 
ἐπὶ (ut Ar. vulg. codd.) Syrian. τ᾽ Ar. Simpl. F: om. Simpl. AM — 3 0 ogiv 
ἀμοιβαῖς Simpl.F παρελήλατο Ar. aliquot libri (ut E) et Asclep.: παρ᾽ 227- 
Acta. Sturz 


31 [70 E., 142 St] - 
Siwrr. phys. 1184, 2. [post verba ad fr. 27, 4 allata] ἀρξαμένου δὲ πάλιν 
tov Νείχους ἐπικρατεῖν τότε πάλιν χίνησις ἐν τῶι Σφαίρωι γίνεται" 
στάντα γὰρ ἑξείης πελεμίζετο γυῖα ϑεοῖο. 
cf. PRocr. in Alcib. p. 113 Creuz. τῶι zat& τὸν Ἐμπεδοκλέα νοητῶι ϑεῶι. 
σφαῖρον ὁὲ αὐτὸν ἐχεῖνος εἴωϑεν ἀποκαλεῖν cf. Simpl. cit. ad fr. 29, 3 


$ 
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huc pertinet fortasse Plut. de sollertia anim. 7. 964 E τρέφεσϑαι τὸ γεννώ- 
μενον παρὰ φύσιν μέλεσι τοῦ γεννήσαντος ἀποσπωμένοις, ut de violenta mem-- 
brorum i. e. elementorum e $Sphaero separatione loquatur πελεμίζετο A: 
πολεμίζετο FM γαῖα F 


33 [451 K., p. 63 St] | 
[AnisT.] de lin. insecab. p. 972529 (ubi Zo99ov et στιγμῆς differentiae 
enumerantur) ἔτι τὸ ἄρϑρον διαφορά πῶς ἐστιν [similiter antea dixerat óua/peoí 
ἐστι μᾶλλον)" διὸ χαὶ Ἐμπεδοκλῆς ἐποίησε ᾿ διὸ δεῖ 0096, ἡ δὲ στιγμὴ καὶ 
τὸ ««« dy τοῖς ἀκίνητοις. 
δέω δέει ἄρϑρον. 


quod e coniectura scripsi artus iungit bina eleganter expressit MIL 
Rota sive ingenio sive meliore libro fretus: articulis constat semper iunctura duobus 


39 [265 K., 219 st] 
Priv. de amic. multit. 5 p.95. ἡ μὲν γὰρ (scil ἡ φιλία) συνάγει xal 
συνίστησιν xal συιτέχει καταπιχνοῖσα ταῖς δμιλίαις xal φιλοφροσύναις 
ὡς δ᾽ ὅτ᾽ ὀττὸς γάλα λευχὸν ἐγόμφωσεν xal ἔδησε 
κατ᾽ Ἐμπεδοκλέα (τοιαύτην γὰρ ἢ φιλία βούλεται ποιεῖν ἑνότητα καὶ σὐμπηξιν), 
ἢ δὲ πολυφιλία διίστησι. 
cf. Homer. E 902 ὡς δ᾽ ὅτ᾽ ὁπὸς γάλα λευιχὸν ἐπειγόμενος συνέπηξεν 
.. ὡς ἄρα χαρπαλίμως ἔΐσατο ϑοῖρον ᾿ἄρηα; Arist. de gen. an. B 8. 737* 14. 
Δ 4. 171» 23; Diog. Oenoand. 65, 1, 11 [Bull. d. corr. Hell. XXX1346]. e Plut. 
patet Concordiae processum illustrari j 


34 [208 K. et S) 

AnisT. Meteor. A 4. 381» 31 τὸ γὰρ ὑγρὸν τῶι ξηρῶι αἴτιον τοῦ ᾿δρίζεσϑαι 
χαὶ ézattgov ἑἕχάτερωι οἷον κόλλα γίγνεται, ὥσπερ καὶ E. ἐποίησεν ἐν τοῖς 
Φι σικοῖς [sic FHN: περσικοῖς ἘΠ᾿ ἄλφιτον -- κολλήσας,. χαὶ διὰ τοῦτο 
ἐξ ἀμφοῖν ἐστι τὸ ὡρισμένον σῶμα. [hine Probl. KA 22. 9295 15 χόλληι γὰρ 
χρῖται τῶι ἴδατι ὥσπερ καὶ E. μετήνεγκεν ἐν τοῖς Περσικοῖς εἰπὼν ᾿ ἄλφιτον 
— χολλήσας᾽. Alex.in Meteor. 199, 5 Hayd. ἐμνημόνευσεν Ἐμπεδοχλέους ὡς 
tO «vto πὼς εἰρηκότος διὰ τοῦ “ἄλφιτον -- κολλήσας᾽. xal γὰρ ἐχεῖνος 
Z0AALGtL εἴχασε τὴν τοῦ ὑγροῖ τῶι ξηρώῶι μίξιν. Olympiod. ad ἢ. l. p. 297, 18 
Stüve. ἔφη γὰρ ἐν τοῖς αἱτοῦ ῥήμασιν ᾿ἄλφιτον — κολλήσας᾽ τὸ ὑγρὸν 
λέγων χαὶ τὸ ξηρόν). 


ἄλφιτον ὕδατι χολλήσας ... 


35 [105-151 K., 169—1$5 511 

1—15 SrwpPL. de caelo 525, 30 μήποτε δὲ κἂν ἐπιχρατῆι ἐν τούτωι [scil. 
τῶι κόσμωι] τὸ Νεῖχος ὥσπερ ἐν τῶι σφαίρωι ἡ Φιλία, ἀλλ ἄμφω ὑπ᾽ ἀμφοῖν 
λέγονται γίνεσϑαι. χαὶ τάχα οὐδὲν κωλύει παραϑέσϑαι τινὰ τῶν τοῦ Ἐμπεδο- 
χλέους ἐπῶν τοῦτο δηλοῦντα ᾿ εὐτὰρ — κελεύϑους᾽ 58--.11 In. phys. 32,11 
xci πρὸ τούτων δὲ τῶν ἐπῶν [fr 95] ἐν ἄλλοις τὴν ἀμφοῖν ἐν τοῖς αὐτοῖς 
ἐνέργειαν παραδίδωσι λέγων enti — ἐδέσϑαι᾽" 5 et 10—13 εκ de 
caelo 587,8 zal πῶς ταῦτα, φαίη ὧν tic, ni τῆς Φιλότητος γίνεσϑαι λέγει ὃ 4o. τι 
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δι᾿ ἣν πάντα ἕν γίνεσϑαι 0 Ε. φησιν “ἐν τῆι δὴ — εἶναι (5); μήποτε ovv ovx 
ἐν τῆι ἐπικρατείαι τῆς Φιλίας ταῦτα λέγει γενέσϑαι Ó ᾽Ε., ὦ ἐνόμισεν Ἀλέξανόρος, 
ἀλλὰ τότε, ὅτε οὔπω τὸ Νεῖχος πᾶν - ὁρμή᾽. 14. 15 Axisr. poet. 25 
p. 1461* 23 τὰ δὲ διαιρέσει [scil. 2vr£o»] oiov E. ' αἶψα -- κέχρητο᾽ . ATHEN. 
X 423 Ε Θεόφραστος Ó ἐν τῶι Περὶ μέϑης ζωρότερον φησιν εἶναι τὸ χεχρα- 
μένον παρατιϑέμενος Ἐμπεδοκλέους ταόε ᾿ αἶψα --- κελεύϑους". ex eodem 
auctore (qui Theophrasto iunior) Prvr. Quaest. conv. V 4,1. 677 Ὁ Σωσικλῆς 
δ᾽ ὃ ποιητής, tov Ἐμπεδοχλέους ἐπιμνησϑεὶς εἰρηχότος iv τῆι xa9020v μετα- 
βολῆι γίγνεσϑαι “ζωρά τε τὰ πρὶν ἄκρητα᾽ μᾶλλον ἔφη τὸ εὔχρατον ἢ τὸ 
ἄχρατον ὑπὸ τανόρὸς ζωρὸν λέγεσϑαι. 


αὐτὰρ ἐγὼ παλίνορσος ἐλεύσομαι ἐς πόρον ὕμνων, 
τὸν πρότερον χατέλεξα, λόγου λόγον ἐξοχετεύων, 
χεῖνον᾽ ἐπεὶ Νεῖχος μὲν ἐνέρτατον ἵχετο βένϑος 
δίνης, ἐν δὲ μέσηι Φιλότης στροφάλιγγε γένηται, 
5 ἐν τῆι δὴ τάδε πάντα συνέρχεται ἕν μόνον εἶναι, 
οὐχ ἄφαρ, ἀλλὰ ϑελημὰ συνιστάμεν᾽ ἄλλοϑεν ἄλλα. 
τῶν δέ τε μισγομένων χεῖτ᾽ ἔϑνεα μυρία ϑνητῶν" 
πολλὰ δ᾽ ἀμειχϑ᾽ ἕστηχε χεραιομένοισιν ἐναλλάξ, 
ὅσσ᾽ ἔτι Νεῖχος cune μετάρσιον᾽ οὐ γὰρ ἀμεμφέως 
10 πὼ πᾶν ἐξέστηχεν ἐπ᾽ ἔσχατα τέρματα χύχλου, 
ἀλλὰ τὰ μέν τ᾽ ἐνέμιμνε, μελέων τὰ δέ τ᾽ ἐξεβεβήχει. 
ὅσσον δ᾽ αἰὲν ὑπεχπροϑέοι, τόσον αἰὲν ἐτστήιξι 
ἡπιόφρων Φιλότητος ἀμεμφέος ἄμβροτος ὁρμή" 
αἶψα δὲ ϑνήτ᾽ ἐφύοντο, τὰ πρὶν μάϑον ἀϑάνατ᾽ εἶναι, 


2 τὸν] τοῦ Cobetus [Simpl. Batav. λόγου Bergk: λόγωι AF cf. Plato 
Theaet. 172 D λόγον ἐκ λόγου μεταλαμβάνομεν; Dem. 18, 318 λόγον ix λόγου 
λέγων ἐξοχετείων Ἐ: ἐπιχετείων αὶ 3 χαινὸν coni, Bergk ἐπεὶ Ε: ἐπὶ A 


4 δίνης ἐν Simpl phys.: δίνησε vel δίνησιν Simpl. cael. 5 ἐν τῇ δὴ Sumpl. 
phys. F; cael. 529. 551 F: ἐν τῇ δὲ phys. DE, cael. 578 À: ἐν τῷ ἠδὲ cael. 529 A: 
ἔνϑ᾽ ἤδη Bergk 6 ἄφορα Simpl.cael.A ἀλλ᾽ ἐϑελημὰ cael. F ἄλλα cael.: 


ἄλλο phys. 78 Simpl. utroque loco lectum delevit ut errore translatum ex v. 16 
et substituit fr. 36 verisimiliter Schneidewin 8 .ἀμιχτ᾽ ἔστηχε Simpl. χεραιο- 
μένοισιν Simpl. cael: χερασμένοισιν [i. e. χεραομένοισι»)Ἱ phys. 9 ἀμεμφέως 
phys.: ἀμεμφέος vel ἀμφαφέως cael. 10 πὼ Simpl. (cf. phys. 33, 4. cael.5$7, 13) 
et sic phys. F, cael. 529 F: οὔπω phys. DE (cf. 33, 4): τὸ cael. 529 A: scribe 
τῶν; ex istis (000. ἔτι Neixog ἔρυχε) Discordia mon tota sine vituperio (i. e. 
sine exceptione) recedit, sed partim (τὰ μέν τ᾽) remanebat (in membris universi) 
partim (τὰ δέ v) ex membris iam excesserat. ante μελέων interpunxit Bergk 
11 δέ τ᾽ phys. DF: δ᾽ cael. 529. 587. 12 ὑπεχπροϑέει phys. Ε"-ἃἝὀ 18 ἡπιόφρων 
cael 529. 557: ἡ περίφρων phys.F: πίφρων phys. DE &utugéog cael. 587. 
529 F, phys. DE: ἀμεμφέως phys. F: «ug£ocov cael. A; ἀμεμφέως fortasse hic 
(ut v. 9) praestat; pertinet ad iurisiurandi fidem fr. 30, 3 14 ϑνητὰ φύοντο 
Athen. αἀϑάγνατα (om. eivai) Arist. 
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15 ζωρά τε τὰ πρὶν ἄχρητα, διαλλάξαντα χελεύϑους. 
τῶν δέ τε μισγομένων χεῖτ᾽ ἔϑνεα μυρία ϑνητῶν, 
παντοίαις ἰδέηισιν ἀρηρότα, ϑαῦμα ἐδέσϑαι. 


18 τε τὰ πρὶν ἄκρητα ΡῬΙαῖ,, Ath. Theophrastum testatus: τε τὰ πρὶν ἄχριτα 
Simpl. phys.; cael.: τε πρὶν χέχρῆτο (sic codex) Arist., cui restituebat Bergk ζωρα 
τε πρὶν τὰ χέχρητο aut ante πρὶν aut post interpungenda; similiter Gomperz 
Ceopa 9 ἃ πρὶν χέχρητο ambiguae et hoc distinctionis. ego genuina credo ζωρά 
τε τὰ πρὶν ἔχρητο [formatum ut ἔπλητο]. id quod quarto saeculo non iam in- 
tellectum varie tum emendabatur. distinxisse Empedoclem puto ζωρά τε τὰ πρίν, 
ἔχρητο; nam hoc Concordiae crescentis est. at Gomperz contra, quasi Concordia 
res in elementorum integritatem restituantur. contra etiam Aristotelem legisse 
τὰ πρὶν ἄκρητα idque scripsisse poetam, qui cum tum solum in usu esset εὔζωρος 
neque id idem haberetur atque ἄχρατος (cf. εὐζωρέστερος), sed fortius mixtum, 
ζωρὸς Homericum in hanc significationem vertere potuisset; unde Theophrasti 
interpretationem probandam censet Wilamowitz διαλλάξαντα Simpl. phys., cael.: 
διαλλάσσοντα Ath.; indicatur διαλλαξις μιγέντων (fr. 5,3) i. e. vicissitudo elemen- 
torum . 1^7 z«vro(aig ἰδέηισιν Simpl. F: παντοίαισιν ἰδέεσσιν DE — clausula 
homerica 7 45 al. 

36 [171 K., 175 St] 

Sro&. ecl. I 10, 11 [p. 121, 14 W.] post fr. 6 sine lemmate vel intervallo 
“τῶν — Ntixog. Amir. Metaph. B 4. 100091 εἰ γὰρ μὴ ἐγὴν [ἦν A^] τὸ 
Νεῖχος ἐν τοῖς πράγμασιν, ἕν ἂν wv ἅπαντα, ὥς φησιν᾽ ὅταν γὰρ συνέλϑηι, 
τότε “ἐξ — Neizog [inde Asclep. 198, 1] 


τῶν δὲ συνερχομένων ἐξ ἔσχατον ἵστατο Νεῖχος 
ἐξ Stob., Ascl: om. Arist E: δ᾽ Ar. A^ de hoc fr. cf. ad fr. 35, 7 


57.1270. 271 Κὶ,, 191. 198 St. 
AnirsT. de gen. et corr. B 6. 333335 ἀλλὰ μὴν οὐδ᾽ αὔξησις ἂν εἴη xat 
᾿Εμπεδοχλέα, ἀλλ᾽ ἢ κατὰ πρόσϑεσιν" πυρὶ γὰρ αὔξει τὸ πῦρ, 
αὔξει δὲ χϑὼν μὲν σφέτερον δέμας, αἰϑέρα δ᾽ αἰϑήρ. 
δέμας H: γένος ceteri, fortasse μένος conl. fr. 21, 2. cetera elementa duo - 
commemorata fuisse veri simile (cf. Lucr. II 1114 sq.), at versus recuperari nequit 


38 [162—155 K., 130—133 St. 
1—4 σεν. Strom. V 4$ p. 614 P. ἄμεινον δὲ ἐχόέχεσϑαι τὸν αἰϑέρα πάντα 
᾿σινέχοντα καὶ σφίγγοντα, χαϑὰ zal ὃ ᾿Εμπεδοκλῆς guam 


9? , 
εἰ δ᾽ ἄγε τοι λέξω πρῶϑ᾽ T/uxd τ᾽ ἀρχήν, 


Urt 


ἐξ ὧν δῆλ᾽ ἐγένοντο rà νῦν ἐσορῶμεν d ἅπαντα, 
y;cid T€ xal πόντος ττολυχύμων ἡ δ᾽ ὑγρὸς ἀήρ 
Τιτὰν ἠδ᾽ αἰϑὴρ σφίγγων ττερὶ χύχλον ἅπαντα. 
1 versum non p frustra amplificarunt velut πᾶν των ante πρῶϑ᾽ in- 
serto aut homerico more εἰ δ᾽ ἄγε rir ro: ἐγὼ λίξυ ἡλικά t ἀρχὴν (. 6. 
ἡλιχα γένναν 1, 21) scripsi: ἥλιου; ἀρχήν Clem. — 2 ó;4' H. Weil: δὴ Clem. 


ἐσορώμεν «πάντα Clem.: corr. Gomperz— 4 Τιτὰν αἰϑὴρ $0l i. q. Τιτὰν Ἥλιος 
Ezechielis Eus. IX 29 
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9 [199—201 K., 146—148 St.] 

1—3 Anisr. de caelo B 13. 294* 21 οἱ μὲν γὰρ διὰ ταῦτα ἄπειρον τὸ xato 
τῆς γῆς εἶναί φασιν, ἐπ᾿ ἄπειρον αὐτὴν ἐρριζῶσϑαι λέγοντες ὥσπερ Ξενοφάνης 
ὃ Κολοφώνιος [{τ. 28), ἵνα μὴ πράγματ᾽ ἔχωσι ζητοῦντες τὴν αἰτίαν" διὸ xai E. 
οὕτως ἐπέπληξεν εἰπὼν ὡς εἴπερ --- ἰδόντων" [cf. Simpl. ad h. l. 524, 8 80q.]; 
inde [Aris] de MXG 2 p. 9100 32. 2--8 σεν. Strom. VI 149 p. 8511 P. 


εἴπερ ἀπείρονα γῆς ve Bd91 καὶ δαψιλὸς αἰϑήρ, 
ὡς διὰ πολλῶν δὴ γλώσσης ῥηϑέντα ματαίως 
ἐχχέχυται στομάτων, ὀλίγον τοῦ παντὸς ἐδόντων. 


2 γλώσσης Ar. cael. [γλώσση E], Clem.: βροτέων [Ar.]d. MXG ῥηϑέντα 
Ar. [Ar]; ἐλϑόντα Clem. — 3 εἰδότων Clem., Ar. cael. codex H 


40 [156 K., 149 51] 

PrcrT. de fac. in orb. lun. 2 p. 920 C ὥς που καὶ E. τὴν ἑκατέρων ἀπο- 
δίδωσιν οὐχ ἀηδῶς διαφοράν" * A ιος-πσελ 5 UU. τὸ ἐπαγωγὸν αὐτῆς xal ἱλαρὸν 
χαὶ ἄλυπον ovto προσαγορεύσας — HESYCH. ἱλάει ec σελήνη. 

j ἥλιος ὀξυβελὴς ἠδ᾽ ἱλάειρα σελήνη 

ὀξιβελὴς Turnebus cf. fr. 83, 2: ὀξυμελὴς Plut ἠδ᾽ cv ἱλάειρα ex 
Hesychio Xylander: ? δὲ λάιρα Plut (BE). ἱλάειρα defenditur ἵλαος A 583 de 
quo v. Schulze Quaest. ep. 68 


| 41 [187 K., 150 St] 

SrrEvcvs excerptus ap. Macrob. Sat. I 17, 46 7 ὅτε σιναλισϑέντος πολλοῦ 
πιρὸς περιπολεῖ ut ait Empedocles * οὕνεχ᾽ ἀναλισϑεὶς — ἀμφιπολεύει᾽ 
et Barroc. 50 (Cramer A. Ὁ. II 427, 29) Ἐ. «24 --’αἀμφιπολεῦύει [cf. Io. Mau-- 
rop. Etym. p.174, 27 ed. Heitzenstein] et Et. Gud. 242, 21 Ἐ. δὲ ᾿ ἀλλ — ἀμ- 
φιπολεῦειε. dem 242, 45 ἢ παρὰ τὸ ἄλεος... λέχει γὰρ zal E. 622! — a u- 
φιπολεύει᾽ Et. M. 426, 54 λέγεται γὰρ [sc. 5410€] παρὰ τὸ ἁλίζω τὸ σινταϑροίζω 
ὡς Ἐ.“ ἀλλ -- ἀμφιπολεύει᾽, Suid. s. v. zz0g. Ἐμπεδοχλῆς ᾿ ἄλεῖσϑαι -- 
ἀμφιπολεύει — HESYCH. ἀλισϑείς: αϑροισϑείς 

ἀλλ᾽ ὁ μὲν ἁλισϑεὶς μέγαν οὐρανὸν ἀμφιττολεύει. 

ἀλλ᾽ ὃ μὲν ἀλισϑεὶς Ἐπ M. Gud. alt. 1. (cf. Hesych): ἀλλ᾽ ὃ μὲν ἀλεῖσϑαι 
Barocc., Gud., Suidas) ot»tex' ᾿ ἀναλισϑεὶς Macr. μέσον Ἐπ. M., Gud. alt. loc. 
ἀμφιπολεῖ Barocc. 


42 [194—196 K., 157—159 St.] 

Prvr. de fac. in orbe lun. 16 p. 929 C χατὰ στάϑμην, φησὶ Δημόκριτος, 
ἱσταμένη toU φωτίζοντος ὑπολαμβάνει καὶ δέχεται τὸν ἡμον" ὥστ᾽ αὐτήν τε 
φαίΐνεσϑαι καὶ διαφαίνειν ἐχεῖνον εἰκὸς zv. ἡ δὲ πολλοῦ ὅεῖ τοῦτο ποιεῖν, 
αὐτή τε γὰρ ἄδηλός ἐστι τηνιχαῦτα κἀχεῖνον ἀπέχριψε xal ἠφάνισε πολλάχις 
“ἀπεσχείεασεν δὲ οἱ avyac ὥσπερ φησὶν 'E. “ἔστε αἷαν — μήνης᾽, 
χαϑάπερ εἰς νύχτα zal σκότος οὐκ εἰς ἄστρον ἕτερον τοῦ φωτὸς ἐμπεσόντος... 
ἀπολείπεται τοίνυν τὸ τοῦ ᾿Εμπεδοχλέους, ἀναχλάσει τινὶ τοῦ ἡλίου πρὸς τὴν 
"σελήνην γίγνεσϑαι τὸν ἐνταῦϑα φωτισμὸν ax αὐτῆς. ὕϑεν οὐδὲ ϑερμὸν οὐδὲ 
λαμπρὸν ἀφικνεῖται πρὸς ἡμᾶς, ὥσπεσ ἣν εἰχός, ἐξάψεως xai μίξεως (τῶν) 
φώτων γεγενημένης, ἀλλ᾿ οἷον αἵ τε φωναὶ κατὰ τὰς ἀναχλάσεις ἁμαυροτέραν 
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ἀναφαίνουσι τὴν ἠχὼ τοῦ q9éyuatog .. ., ᾿ ὡς αὐγὴ -- εὐρύν᾽ [fr. 431] 
ἀσϑενῆ καὶ ἀμυδρὰν ἀνάρροιαν ἴσχει πρὸς ἡμᾶς διὰ τὴν κλάσιν ἐχλυομένης 
τῆς διναμεως 3 ΙΡῈΜ l1. c. 21 P. 334 CD xai τέλος 7Óg πρὸς ἕω λαμβάνει 
χρόαν χυανοειδξ xoi χαροπῆν, ἀφ᾽ ἧς δὴ xai μάλιστα de χῶπιν αὐτὴν οἱ 
ποιηταὶ καὶ ᾿Εμπεόδοχλῆς ἀναχαλοῦνται. 
ἀπεσχεύασε δὲ οἱ αὐγὰς 
ἔστε αἷαν χαϑύπερϑεν, ἀπεσχνίφωσε δὲ yaínc 
τόσσον ὅσον τ᾽ εὖρος γλαυχώπιδος ἔπλετο μήνης. 


1.2 de sensu cf. Aét. II 24, 7 (Α 50 p. 93, 17); corrupta temptabat ἐπε- 
σχέδασεν δέ oi αὐγὰς ἐς γαῖαν Xylander: ἀπεσχίασεν (cet. similiter) Bergk: 
ἐπεσχίασεν δέ οἱ avy. ἱσταμένη [debebat toreu£vo:) Stein (cf. fr. 49): ego ἀπεστέ- 
γασεν (cf. ad fr. 3) δέ οἱ αὐγάς, ἔστ᾽ ἂν ἴηι suspicor: luna soli obscurare solet ra- 
dios, dum ille transit super eam 2. ἐπεσκνίφωσε Karsten || 8 γλαυχῶπις μήνη 
iterat Nonn. Dion. ὅ, 10; in Schol. A poll. Rhod. I 1250 xoi Εὐριπίδης [fr. 1009 N.] 
ἐπὶ τῆς σελήνης ἐχρήσατο ᾿ γλαυχώπίς τε στρέφεται μήνη᾽ deleto - τε et correcto 
"Euntóoxi4c novum pup. fr. agnoscebat Wilamowitz - 


43 [192 K., 153 St] 

Prvr. (l. ες. ad fr. 42) 929 E. Pnuiro de prov. II 70 ex armen. Aucher p. 92: 
lunae vero lumen monne inepte putatur α sole iuxta, providentiam  desumere lu- 
cem, cum potius instar speculi casu in. se incidentem formam recipiat?  quem- 
admodum Empedocles: * lumen accipiens lunaris globus magnum lar- 
gumque [sive magnus largusque) moz illico reversus est ut currens 
caelum attingeret. 


Qc αὐχὴ τύψασα σεληναίης χύχλον εὐρύν... 


αὐτὴ Plut. BE: pertinere huc Philonis locum dixi Herm. XV 118, in inter- 
pretatione fortasse errans Plutarchi minus memor. videtur enim de defectione 
solis etiam hic dici: solis lux ubi lunae magnum latumque orbem [in quo scilicet 
fixa est ipsa luna] tetigit repercussa ad caelum (lucis originem) revertitur, neque 
ad terram usque procedere pergit ^ Wendland Armenium ariolari ratus alterum 
versum eundem esse ac fr. 44 non recte dicit PAilo üb. d. Vors. (B. 1892) p. 65 


44 [188 K,, 151 St] 

Prvr. de Pyth. or. 12 p. 400 B ὑμεῖς δὲ τοῦ μὲν ᾿Εμπεδοχλέους Bueneic 
φάσκον τος τὸν ἥλιον περὶ γὴν ἱπεριαυιγῆ Wyttebbach, non recte cf. A 56 p. 92, 
42] ἀναχλάσει φωτὸς οὐρανίου γενόμενον αὖθις 'ἄνταὺυ rbd -— προσώποις". 
GarEx. de usu part. 1Π 8 [III 1$2 K.] διὰ τοῦτο ὀρϑῶς ἕσταται τὸν ἄνϑρωπον, 
iv' εἰς τὸν οὐρανὸν ἑτοίμως ἀναβλέπηι καὶ λέγειν ἔχηι ᾿ ἀνταυγέω πρὸς [róv 
codd.7] 93... προσώποις ἀνϑρώπων μέν ἐστιν οὐχ ἑωραχότων οὐδεπώποτε 
τὸν zaAovutvov οὐραγτοσχόπον ἐἰχϑύν" 

ἀνταυγεῖ πρὸς Ὄλυμπον ἀταρβήτοισι προσώποις. 


ἀνταυγεῖ Sturz; auctores accommodaverunt ἄταρβήτοις Plut. 


45 [190 K., 154 St] 
Acnurr. in Arat. 16 [A 55 p. 92, 34]: 
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χυχλοτερὲς περὶ γαῖαν ἑλίσσεται ἀλλότριον φῶς. —— 
ex Parm. fr. 14 νιχτιφαὲς περὶ γαῖαν ἀλώμενον ἀλλότριον φῶς. imitatur 
fortasse gosse: περὲ γαῖαν Cleanthes h. Iov. 10. cf. fr. 46 


46 [189 K., 155 St.] 

Prvr. de fac. in orbe lunae 9 p. 925 B a caelo distare lunam. immane 
quantum, τῆς δὲ γῆς τρόπον τινὰ ψαύει xal περιφερομένη πλησίον “ἄρματος 
-- ἀνελίσσεται᾽, φησὶν E, τεπερὶ ἄκραν * * * [lacuna 18---25 litterarum] 
οὐδὲ γὰρ τὴν eziüv αὐτῆς ὑπερβάλλει πολλάκις ἐπὶ μικρὸν αἰρομένην τῶι παμ- 
μέγεϑες εἶναι τὸ φωτίζον. ἀλλ᾽ οὕτως ἔοιχεν ἐν χρῶι xal σχεδὸν ἐν ἀγχάλαις 
τῆς γῖς περιπολεῖν, ὥστ᾽ ἀντιφράττεσϑαι πρὸς τὸν ἥλιον ὑπ᾽ αὐτῆς μὴ ὑπερ- 
αἰρουσα τὸν σχιερὸν καὶ χϑόνιον xal νυχτέριον τοῖτον τὸν τόπον, ὃς γῆς 
χλῆρός ἐστι. διὸ δεχτέον οἶμαι ϑαρροῦντας ἐν τοῖς τῆς γῆς ὅροις εἶναι τὴν 
σελήνην ὑπὸ τῶν ἄχρων αὐτῆς ἐπιπροσϑουμένην. 

ἅρμετος ὥσπερ ἴχνος ἀνελίσσεται Tj τε περὶ ἄχραν ... 

continuavit probabiliter priori fr. Stein. priora restituebat Panzerbieter 
ἅρματος ὡς πέρι χνοίη ἑλίσσεται, cetera sic suppleo z τε παρ᾽ ἄχρην (vvooav 
ἐλαυνομένη χτᾶ.). nam luna radians, dum volvitur presse prope terram (cf. Plut), 
apte comparetur modiolo rotae, qui dum simul cum radiis rotae volvitur, stringit 
metam curvo cursu. tertium comparationis videtur esse appropinquatio rotan- 
tis corporis. 

47 [191 K., 156 51] 

A xEcp. Bekk. I 337, 13 [Xvr αγωγὴ λέξεων χρησ. cod. A, non B] zc: τοῦτο 

ἀπὸ σινϑέτοι χαταλείπετει τοῦ εὐαγὴς ἢ παναγής. ᾿Εμπεδοχλῆς" 


ἀϑρεῖ μὲν γὰρ ἄναχτος ἐναντίον ἁγέα χύχλον. 
luna ex adverso adspicit solem cf. Parm. fr. 15; ἀγέα ex eiusdem fr. 10, 2 
εὐαγέος ἠελίοιω. asperum spiritum scribunt in Hippon. fr.11 ὡς οἱ uiv cy& 
Βοιπάλωι χατηρῶντο. utroque loco sonat sacer (Naeke ad Choer. 150) 


4S [197 K., 160 St] 

PrvT. Quaest Platon. 8 p. 1006 F οἱ τῶν ὡρολογίων γνώμονες ov συμ- 
μεϑιστέμενοι ταῖς σχιαῖς ἀλλ᾽ ἑστῶτες ὄργανα xal χρόνον μέτρα γεγόνασι 
μιμούμενοι τῆς γῆς τὸ ἐπιπροσϑοῦν τῶι ἡλίωι περὶ αὐτὴν ὑποφερομένωι, κα- 
ϑάπερ εἶπεν E. 

νύχτα δὲ γαῖα τίϑησιν ὑφισταμένη φάεσσι. 

ἐφισταμέτη Scaliger; at terra stat. fortasse ὑφισταμένοιο (scil. ἡλέον, i. 

q. ὑποφερομένωι Plut). ὑφισταμένη qa£toor Sturz cf. Hesiod. fr. 154, 4 


49 [198 K., 161 St] 
PrvrT. Qzaest. conv. 1 p. 120 E σχοτεινὸς γὰρ ὧν ὃ ἀὴρ κατ᾿ Eunxtóox^ta 
γυχτὸς ἐρημαίης ἀλαώπιδος 
e A , " , S - , M - » » , 
660v τῶν ομμέτων αφαιρεῖται τοῦ προαισϑάνεσϑαι διὰ TOY otov ἀποδίδωσιν. 
ἐρημαίης Plut. cf. Dionys. Per. 290: ἐρεμναίης Nauck ἀγλαώπιδος ῬΙαῖ.: 
corr. Xvlander cf. Hes. ἀλαῶπιν: σχοτεινὴν, ov βλέπουσαν 
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. $0 [deest] 
Tzrrz. Alleg. O $3 ; 
ἡ Ποσειδῶνος κέλευσις ἐξ Ἴσιδος ὑπάρχει 
ἢ πρὸς τὴν ϑάλασσαν αὐτὸν ἢ πρὸς ϑεοὺς καλοῦσα 
τ φησὶν ᾿Εμχεδοχλῆς εἴτε τις τῶν ἑτέρων" 

Ἶρις δ᾽ ἐχ πελάγους ἄνεμον φέρει ἢ μέγαν. ὄμβρον. 
ἐμοὶ βιβλιοϑήχη γὰρ E χεφαλὴ τυγχάνει" 
βίβλοι Ji ἡμῖν ov παρεισι δεινῶς ἀχρηματοῦσιν 
ὅϑεν οὐ λέγειν ἀχριβῶς τὸν ποιητὴν γινώσχω. 


auctoritas, €) Tzetzes non dubitaret, dubia esset, nunc dubitante eo satis 
certa. quid consilii fuerit philosopho prognostica exercenti v. Berl. Sitz. 1897, 
410. 


51 [202 K., 168 St.] 

HrnRopiAN. schematismi Hom. cod. Darmstadini in Sturzii Et. Gud. p. 745 
[ad Et. M. p. 111, 10] ανόπαια᾽ οἱ μὲν ἀφανῆ, τινὲς δὲ τὸ ἄνω φέρεσϑαι. 
Euntóoxijc καρπαλίμως δὲ ἀνόπεαν᾽ ἐπὶ τοῦ πιρός. ἐξ οὗ δῆλον ὅτι 
xal οὐδετέρου γένους ἐστὶ τὸ ἀνόπαιον. hinc Eustathius ad a 320 ἀνόπαια 
[p. 61, 29 11ρ5.] δοχεῖ δέ τισι ἀντὶ τοῦ ἀνωφερὴς εἶναι ὡρμημένοις ἐκ τῶν Ἐμ- 
πεόδοχλέους εἰπόντος ἐπὶ τοῦ πιρὸς τὸ καρπαλίμως ἀνόπαιον᾽. 

᾿χαρπαλίμως δ᾽ ἀνόπαιον... 
ignis sursum, aer deorsum ferebatur cf. fr. 52. 54 (Arist. l. c.) 


52 1207 Κ΄. 102. 8t] ; 
Proc. in Tim. p. 141 [E p. 335 Schn] xoi γὰρ ὑπὸ γῆς ῥίαχές εἰσι πυ- 
οὖς, ὥς ποὺ φησι zai E. 


πολλὰ δ᾽ ἔνερϑί(ε) οὔδεος πυρὰ χαίεται. 


ἔνερϑεν Procl. οἴὔδεος bene; de synizesi cf. fr. 112, 2; Hom. T 92 (Plato). 
de conexu sententiarum cf. Lucr. VI $$5 i 


53 [204 K., 167 St] 

AmnisT. B: gen. et corr. B 6. 33411 διέκρινε μὲν γὰρ τὸ Νεῖκος, ἡνἔχϑη δ᾽ 
ἄνω ὃ αἰϑὴρ οὐχ ὑπὸ τοῦ Niixove, ἀλλ᾽ ὁτὲ μὲν φησιν ὥσπερ ἀπὸ τύχης 
“οὕτω — ἄλλως᾽, ὁτὲ δέ φησι πεφυχέναι τὸ zb ἄνω φέρεσϑαι, ὃ ὁ᾽ ᾿αἰϑήρ, 
φησί, μαχρῆισι -- ὁίξαις᾽ [fr. 54J. ἴεν phys. B 4. 1905" 19 ἄτοπον οὖν εἶτε 
μὴ ὑπελάμβανον εἶναι eite οἰόμενοι παρέλιπον, χαὶ ταῦτ᾽ ἐνίοτε χρώμενοι, 
ὥσπερ Ἐμπεδοχλὴ ἧς οὐχ ctl τὸν ἀέρα ἀνωτάτω ἀποχρίν εσϑαί φησιν, αλλ᾽ ὅπως 
ἂν τύχηι. λέγει γοῦν ἐν τῆι κοσμοποιίαι ὡς οὕτω συνέχυρσε... ἄλλως 
[Simpl. phys. 327, 18. 330, 35. 358, 11. 1318, 25]. 


οὕτω γὰρ συνέχυρσε ϑέων τοτέ, πολλάχι δ᾽. ἄλλως. 
loquitur de acris in mundi origine cursibus variis ut fr. 54 
54 [203 K., 166 St.] 
Amnier. de gen. et corr. B 7. 884" 5 [cf. ad fr. 53] 
«ló1o ... μαχρῆισι xarà χϑόνα Óvero ῥίζαις. 
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ἀλλ᾽ αἰϑὴρ initio coni. Karsten. puto αἰϑὴρ δ᾽ αὖ. dum mundus oritur, 
aer longas radices quasi arbor deorsum in terram egit. Scaligeri ῥοίζοις et 
Karstenii ῥιπαῖς pugnant cum μαχρῆισι et inutilia sunt. aer est ῥίζωμα [fr. 6 
1] et similiter γῇ» εἰς ἄπειρον ἐρριζῶσϑαι Hesiodo praeeunte (Theog. 728) Xeno- 
phanem dixisse refert Aét. III 9, 4. 11, 2 [supra p. 33, A 47] 


55 [451 K., 165 St.] 

AnisT. Meteorol. B 8. 357324 ὁμοίως δὲ γελοῖον χαὶ εἴ τις εἰπὼν ἱδρῶτα 
τῆς γῆς εἶναι τὴν ϑάλατταν οἴεταί τι σαφὲς εἰρηκέναι, χαϑάπερ ᾿Ἐμπεδοχλῆς" 
πρὸς ποίησιν μὲν γὰρ ovtog εἰπὼν ἴσως εἴρηκεν ἱκανῶς (ἢ γὴρ μεταφορὰ ποιη- 
tux0Y), πρὸς δὲ τὸ γνῶναι τὴν φύσιν οὐχ ἱκανῶς. Arr. ΠΙ 16, 8 [A 66 p. 94, 7 
cf. fr. 56. Heraclitum sententiae auctorem citat Olympiod. ad ἢ. l. p. 151, 4 Stüve, 
sed cf.ib. p. 155, 5. versum vulgo fingunt: 

γῆς ἱδρῶτα ϑάλασσαν. 


56 [206 K., 164 St.] 
HrPnArsr. Ench. 1 p. 4, 8 Westph. Ἐμπεδοχλῆς" 
&Ac ἐπάγη διπῆισιν ἐωσμένος ἠελίοιο. 
cf. Lucr. V 458 inque dies quanto circum magis aetheris aestus et radii 
&olis cogebant undique terram verberibus crebris extrema a liminis parte, in medio 
ut propulsa suo condensa coiret, tam magis expressus salsus de corpore sudor 
augebat mare manando. 


57 [282—234 K., 244—246 St] 

1—3 ΞΙΜΡΙ, de caelo 586, 29, πῶς δὲ ἂν εἴη μίξεως σημαντικὸν ἡ ἀναύ- 
χενος κόρση καὶ τἄλλα τὰ ὑπὸ τοῦ Ἐμπεδοχλέους λεγόμενα “γυμνοὶ — ut- 
τὠπων᾽ καὶ πολλὰ ἄλλα, ἅπερ οὐχ ἔστι μίξεως παραδείγματα; 1 AnirT. 
de caelo T 2. 3005 25 ἔτι δὲ τοσοῦτον ἐπανέροιτ᾽ ἂν τις πότερον δυνατὸν 
ἢ οὐχ οἷόν t ἦν κινούμενα ἀτάχτως καὶ μείγνυσϑαι τοιούτας μίξεις ἔνια ἐξ ὧν 
συνίσταται τὰ xatà φυσιν συνιστάμενα σώματα. λέγω δ᾽ οἷον ὀστᾶ καὶ σάρχας, 
καϑάπερ Ἐμπ. φησι γίνεσϑαι ἐπὶ τῆς Φιλότητος᾽ λέγει γὰρ πολλαὶ ---ἐβλάσ- 
τησαν᾽ [βίης ἢ Simpl. ad h.1. 586, 12]. Iprew de gen. anim. A 17. 122^ 17 ὥσπερ 
xci μεγάλα ὄντ᾽ ἀδίνατον διεσπασμένα σώιζεσθαι καὶ ἔμψυχα εἶναι χαϑάπερ 
'E. γεννᾶι ἐπὶ τῆς Φιλότητος λέγων “ἡ ι- ἐβλάστησαν. ἸΡῈΜ de anima T 6. 
880521 ἐν οἷς δὲ καὶ τὸ ψεῖδος xal τὸ ἀληϑές, σύνϑεσίς τις ἤδη νοημάτων 
ὥσπερ ἕν ὄντων χαϑάπερ E. ἔφη “ἧι -- ἐβλάστησαν᾽, ἔπειτα συντίϑεσϑαι 
τῆι Φιλίαι; hinc Simpl. de anima 250, 23. Philop. de anima 545, 19 εἰ μὴ zv ἢ 
Φιλία, πολλῶν ἂν κόρσαι ἀναύχενες ἐβλάστησαν. Simpl.Categ. II ;* 
14 (1499) τὰ γὰρ ἅπαξ διασπασϑέντα δεῖται τοῖ εὐϑετισμοῖῦ, tra ἡ κεφαλὴ τὸν 
οἰχεῖον ἔχηι τόπον καὶ ὃ τράχηλος, ἀλλὰ μὴ πολλαὶ κόρσαι ἀναύχενοι 
βλ αστῶσι, ὡς E. φησι. Tzetz. ad Lyc. 507 (IL 556 Müller) κόρση χυρίως ἡ μῆνιγξ 
λέγεται, vov δὲ τὴν κεφαλήν φησιν, ὡς καὶ ᾿Εμπεδοχλῆς ἐν τῶι περὶ Νείχους 
ὡς πολλῶν — ἐβλάστησαν᾽ [Vit. et Ciz. πολλαὶ], similiter ad v. 711 [II 753] 
et ad Alleg. Il. 4 33 p. 101 Boiss. [- Cramer A. O. III 379, 31). de tota ge- 
neratione Arr. V 19, 5 (supra p. 95, 40, A 72). 


ν. 
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ἦι πολλαὶ μὲν χόρσαι ἀναύχενες ἐβλάστησαν, 
γυμνοὶ δ᾽ ἐπλάζοντο βραχίονες εὔνιδες ὥμων, 
ὄμματά τ᾽ ol(a) ἐπλανᾶτο πενητεύοντα μετώπων. 


1 πολλαὶ Ar. 300. 122. Simpl. d. cael, cat: πολλῶν Ar. [Simpl. PhiL] de 
anima, Tzetzes αναύχενοι Simpl. cat. (cf. d. caelo) παραφράζων 2. ἐπλα- 
ζοντο Simpl. D [ἐπλάξοντο E]: ἐμπλάζοντο Α. hoc si verum sit, praepositio 
referatur ad terram cf. v. 1 z. — 3 οἷα πλανᾶτο Karsten. 


58 [deest] 
SrwPL. de caelo 587, 18 (post fr. 35, 13) ἐν ταύτηι οὖν τῆι χαταστάσει 
[scilicet Discordia nondum prorsus repulsa]  uovvout25 ἔτι τὰ γυῖα ἀπὸ τῆς 
τοῦ Νείχους διαχρίσεως ὄντα ἐπλανᾶτο τῆς πρὸς ἄλληλα μίξεως ἐφιέμενα᾽; 
sequitur fr. 59. μουνομελῆ explicat ibidem Simpl 587, 25 τὰ ἄμιχτα xai 
μονόγυια. ceterum yvia ἐπλανᾶτο cf. 51, 8. 


59 [234—237 K., 254—256 St] 

1-3 Sar. de caelo 587,20 (post fr. 58) αὐτὰρ ἐπεί, φησί, χατὰ -- 

δαίμων, ὅτε τοῦ Νείχους ἐπεχράτει λοιπὸν ἡ Φιλότης ταῦτά τε --- ἐξε- 
, 3 4 - ͵ ^5 € 9 .- - *5 "» « 

γένοντο᾽. ἐπὶ τῆς Φιλότητος ovv ὁ ΠΕ ΘΕ ἐχεῖνα εἶπεν, οὐχ ὡς ἐπι- 
κρατούσης ἤδη τῆς Φιλότητος, ἀλλ᾽ ὡς μελλούσης ἐπιχρατεῖν, ἔτι δὲ τὰ ἄμιχτα 
καὶ μοῦ όγυια δηλούσης 2. IpEM phys. 327,20. 381, 2 “ὅπηι συνέχυρσεν 
&zavia. : 

αὐτὰρ ἐπεὶ xarà μεῖζον ἐμίσγετο δαίμονι deeem 

ταῦτά τὲ συμτπτίπτεσχον, ὅπηι συνέχυρσεν ἕχαστα, 

ἄλλα τὲ πρὸς τοῖς πολλὰ διηνεχῆ ἐξεγένοντο. 

1 δαίμονι δαίμων Concordia Discordiae (Simpl); illa in extrema recesserat, 
nunc longius progressa manus conserit cum aemula. vulgo elementa intellegunt 
2 Exacta Simpl d.caelo.: ἅπαντα phys. utroque loco — 93 óuvexic probabiliter 
Peyron cf. ad 19, 35. 

60 [242 K., 261 St] 

Prvr. adv. Colot. 28 p. 1123 Β ταῦτα μέντοι xcl πολλὰ τούτων ἕτερα 
τραγιχώτερα τοῖς ᾿Εμπεδοχλέους £ouxota τεράσμασιν Qv καταγελῶσιν 

εἱλίποδ᾽ ἀχριτόχειρα 
xci βουγενῆ ἀνόρόπρωιρα᾽ (fr. 61, 2) 

ἀχριτόχειρα (ut ἀχριτόφυλλον B S6S et diis ode de boe ingenti 

numero manuum instructis novatum 


61 [255—241 K., 251—360 St] 

1—4 AEL. nat. anim. XVI 29 'E. ὃ φυσικός φησι περὶ ζώιων ἰδιότητος 
λέγων καὶ ἐχεῖνος δήπου γίνεσϑαί τινα συμφτιῆ καὶ κράσει μορφῆς μὲν διάφορα, 
ἑνώσει δὲ σώματος συμπλακέντα" ἃ δὲ λέγει ταῦτα ἔσει" πολλὰ —yvioig 
2 SiMPL. phys. 311, 33 ὥσπερ ᾿Ἐμπεδοχλῆς κατὰ τὴν τῆς Φιλίας ἀρχήν φησι. 
"dio ἐσϑαι ὡς ἔτυχε μέρη πρῶτον τῶν ζώιων οἷον χεφαλὰς καὶ χεῖρας καὶ πόδας 
ἔπειτα συνιέναι ταῦτα ᾿βουγενῆ -- ἐξανατέλλειν, ἀνόρογενῆ, δηλονότι 
βούπρωιρα, τουτέστιν ἐκ βοὸς xal ἀανϑρώπου. καὶ ὅσα μὲν οὕτω συνέστη 

Diels, Poetae philos. 9 
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ἀλλήλοις ὥστε δύνασϑαι tvytiv σωτηρίας, ἐγένετο ζῶια xal ἔμεινεν διὰ τὸ 
ἀλλήλοις ἐχπληροῦν τὴν χρείαν, τοὺς μὲν ὀδόντας tíuvovtdg τε xal Zraívov- 
τας τὴν τροφήν, τὴν δὲ γαστέρα πέττουσαν, τὸ δὲ ἧπαρ ἐξαιματοῦτ. xal; 
μὲν τοῦ ἀνϑρώπου χεφαλὴ τῶι ἀνϑρωπίνωι σώματι συνελθοῦσα σώιζεσϑαι 
ποιεῖ τὸ ὅλον, τῶι δὲ τοῦ βοὸς ov συναρμόζει καὶ διόλλιται᾽ ὅσα γὰρ 
μὴ χατὰ τὸν οἰχεῖον συνῆλθε λόγον, ἐφϑάρη [idem 350,20. 381, 3. 7. 13. 
388, 4 commemorat βουγενῆ ἀνόδρόπρωιρα, 881, 7 etiam contrarium a»- 
δρογενῆ βούπρωιρα!. — 2 Axusr. phys. B 7. 198529 ὅπου uiv οὖν ἅπαντα 
συνέβη ὥσπερ x&v εἰ ἕνεκα του ἐγίνετο, ταῦτα μὲν ἐσώϑη ἀπὸ tob αὐτο- 
μάτου συστάντα ἐπιτηδείως ὅσα δὲ μὴ οἵτως, ἀπώλετο χαὶ ἀπόλλυται χαϑάπερ 
'E. λέγει τα βουγενῆ ἀνόρόπρωιρα [hinc Theophyl. ep. 44] Philop. ad ἢ. ]. 
314, 13 sqq. Ἐ. πρὶν τὸ Νεῖχος τελείως ἀπ᾿ ἀλλήλων διαχρῖναε τὰ εἴδη ἔλεγε 
γενέσϑαι σύμμιχτά τινα ζῶια, ἐν οἷς χαὶ τὰ βουγενῆ αἀνδρόπρωιρα εἴ. 818, 
24 544. 320, 7; Themist. Phys. 192, 9 Sp.] et 199^ 11 (ad fr. 62). cf. Prcr. adv. 
Col. 28 (fr. 60) TzETzEes Schol. ad Homer. 137 p. 58 Schirach [— ep. rhet. Walz 
rhet. III 663] εἰ ὁὲ τὸ Neixoc συνέλθοι τοῖς στοιχείοις, γεννῶνται παραγνια 
καὶ ἀσυντελῆ καὶ βουγενῇ xcl ἀνδρόπρωερα. 

πολλὰ μὲν ἀμφιπερόσωπα χαὶ ἀμφίστερνα φύεσθαι, 

βουγενῆ ἀνδρόπρωιρα, τὰ δ᾽ ἔμτταλιν ἐξανατέλλειν 

ἀνδροφυῆ βούχρανα, μεμειγμένα τῆε μὲν ἀπ᾽ ἀνδρῶν 

τῆι δὲ γυναιχοφυῆ, σχιεροῖς ἡσχημένα -γυίοις. 

1 ἀμφίστερνον: δεινὴν Hes. ἀμφίστερν᾽ ἐφύοντο Karsten 2 av- 
δρόπρωιρος: ἀνόροπρόσωπον Hes. & v. ἀντίπρωιρα ἔξαν στέλλειν  Simpl.: 
ἐξατατείνειν Ael; ἐξαγέτελλον ex fr. 62, 4 Karsten 8 ἀνδρογεν  βοϊπρωιρα 
Simpl phys. 372, 2. 381,7 est vocis ἔμπαλιν ab ipso ficta paraphrasis potius 
quam varialectio μεμιγμένα (sic Ael.) androgyna cf. Lucr. 889 ὑπ᾽ ἐνδρῶν 
Ael: corr. Karsten — 4 σχιεροῖς Ael.; στείροις vel σχιροῖς sterilibus temptavi 
conl. Lucr. V $55 (Mélanges Weil 129). potuit sane hoc momentum etiam in pro- 
ximis afferri, nec σχιερὰ γιῖα significare τὴν ἥβην negem (cf. Archiloch. 29, 3 
Bergk), at huie loco non aptum; nam cyoro: ὅσοιπερ ἄν xal ἥβης στερηϑῶσιν 
(Arist. H. an. Γ 12. 51$ 63); generaliter pudenda hei τὰ in umbra corporum 
latentia intellegit Wilamowitz ^ yvío:g cf. fr. 62, 8 


62 [248—255 K., 262—269 St.] 

1—8 SrwrPr. phys. (ad Ar. loc. sub v. 8 cit.) 381, 29 £izóvtoc δὲ τοῦ Ἐμ- 
πεδοχλέους ἐν τῶι δειτέρωι τῶν Φισιχῶν πρὸ τῖς τῶν ἀνόρείων καὶ 
γυναικείων σωμάτων διαρϑρώσεως ταυτὶ τὰ ἔπη" 

νῦν δ᾽ dy', ὅπως ἀνδρῶν τε πολυχλαύτων τε γυναιχῶν 
ἐννυχίους ὅρπηχας ἀνήγαγε xoivóutvov zr, 

τῶνδε χλύ᾽" οὐ γὰρ μῦϑος ἀπόσχοπος οὐδ᾽ ἀδαήμων. 
ouo guetc μὲν πρῶτα τύποι y9ovóc ἐξανέτελλον, 

5 ἀμφοτέρων ἵδατός τε xol ἔδεος αἶσαν ἔχοντες" 

τοὺς μὲν πῖρ ἀνέπεμπε ϑέλον πρὸς ὁμοῖον ἱχέσϑαε, 
οὔτε τί πω μελέων ἐρατὸν δέμας ἐμφαίνοντας 
οὔτ᾽ ἐνοπὴν οἷόν τ᾽ ἐπιχώριον ἀνδράσι γυῖον. 
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ταῦτα οὖν εἰπόντος τοῦ ᾿Ἐμπεόοκλέους ἐφίστησιν (Arist), ὅ oU. καὶ αὐτὸς (Emp.) 
ὡς ἔοισε σπέρμα πρὸ τῶν ζώιων γεγονέναι φησί. καὶ τὸ ᾿οὐλοφυὲς μὲν 
πρῶτα᾽ παρ᾽ αὐτοῦ εἰρημένον σπέρμα nv οὔπω μελέων ἐρατὸν δέμας 
ἐμφαῖνον.-- εἰ ὁὲ τὸ σπέρμα rv ϑαιμαστῶς μοι ὀοκχεῖ τὸ “οὐλοφυὲς᾽ 
αὐτῶι ἐπιπρέπειν. οὐλοφυὲς γὰρ ἐχεῖνο κυρίως ἐστίν, ὃ xa" ολο» ξαυτὸ πᾶν 
ἐστιν ὅπερ ἂν ἐστι [ἂν ἦν conieci] μήπω γενομένης ἐν αὐτῶι διακρίσεως (cf. 
Philop. ad Ar. 1. 319, 29) 3 Arist. Phys. B 8. 199^ 7 ἔτι ἀνάγκη σπέρμα ,γενέσϑαι 
πρῶτον, ἀλλὰ μὴ εὐϑὺς τὰ ζῶια xal τὸ ᾿οὐλοφυὲς μὲν πρῶτα᾽ σπέρμα 
» ». ἔτι χαὶ ἐν τοῖς φυτοῖς ἔνεστι τὸ ἕνεκά του, ἧττον δὲ διήρϑρωται. πότερον» 
οὖν καὶ ἐν τοῖς φυτοῖς ἐγένετο ὥσπερ τὰ βου γενῆ ἀνδρόπρωιρα [fr. 61, 
2] οὕτω καὶ ᾿ ἀμπελογενῆ ἐλαιόπρωιρα᾽ ἢ οὔ; ἄτοπον γάρ. ἀλλὰ μὴν ἔδει ye, 
εἴπερ xcl ἐν τοῖς ζώιοις. 

1 ἄγε πῶς F πολυιχλαύτων non mulieres propter partus, sed ἀπὸ 
zoivov utrumque genus significat 2 ἐννυχίους Simpl.: ἐμμυχίους malebat 
Panzerbieter; ignis terra inclusus (fr. 52) dum secernitur et sursum tendit (v. 6), 
e tenebris humana germina tollit 4 οὐλοφυὲς Arist. accommodans; οὐλοφυεῖς 
sunt homines sexus nondum divisi quales fingit Aristophanes Platonicus; hic 
est tertius status generationis. iunge τύποι χϑονὸς (cf. fr. 61, 2), quibus acce- 
dunt us et aeris calor (ἰδεος) cf. Δ 172 p. 95, 40 &qq. 5 ἀμφότερον Meineke 
ad Call. 223 ἴδεος scripsi (Sitz. Berl. A. 1684, 366; cf. ad 21, 4): εἴδεος Simpl. 
(cf. 332, 7): οἴδεος falso Sturz . $ oiov τ᾽ scripsi Herm. XV 169: οἵα τ᾽ E: 
ovt F 

63 [257 K., 270 51} 

AxisT. de gen. anim. A 18. 722510 φησὶ γὰρ (Emp.) ἐν τῶι ἄρρενι καὶ 
τῶι ϑήλει οἷον σύμβολον ἐνεῖναι, ὅλον δ᾽ ἀπ᾿ οὐδετέρου ἀπιέναι, “ἀλλὰ — 
ἐν δρός. [Philop.i e. Michael p. 16736 εὐτὼν δὲ r μὲν ἐν ἂν ὁρ ὁς᾿ ovx ἀπέδωχε 
τὸ 55 δὲ ἐν γυν cuxóg. Idem p. $1' 20 'E. δέ (δεῖ γὰρ τὴν ἅπασαν αὐτοῦ δόξαν 
ἐχϑέσϑαι) ἔλεγεν ὅτι ᾿ διέσπασται ἀνδρός, ἡ δ᾽ ἐν γυναικός .Anier. de 
gen. anim. Δ 1, 7645 8 λέγοντί τε τὰ μόρια διεσπάσϑαι τοῦ γινομένου (τὰ 
μὲν γὰρ ἐν τῶι ἔρρενί φησιν εἶναι τὰ δ᾽ ἐν τῶι ϑήλει" διὸ καὶ τῆς ἀλλήλων 
ὁμιλίας ἐπιϑυμεῖν) ἀναγκαῖον xal τῶν τοιούτων διηιρῖσϑαι τὸ μέγεϑος xol 
γίγεσϑαι σύνοόον, ἀλλ᾽ οὐ διὰ ψύξιν ἢ ϑερμασίαν ... οὔτε γὰρ διεσπασμένον 
᾿ ἐνδέχεται τὸ σῶμα τοῦ σπέρματος εἶναι, τὸ μὲν ἐν τῶι ϑήλει τὸ δ᾽ ἐν τῶι 
ἔρρενι, zc9anto 'E. φησιν εἰπὼν ᾿ ἀλλὰ — ἀνὸρ ὁς" GALEN. de.semine 8 
(IV 616 K.) ὁ μὲ» ovv E. διεσπάσϑαι φησὶ τὰ τοῦ γεννηϑησομένου μόρια χαὶ 
τὰ μὲν ἐν τῶι τοῦ ἄρρενος σπέρματι, τὰ δ᾽ ἐν τῶι τῆς ϑηλείας περιέχεσϑαι, 
καὶ αὐτῆς yt τῆς ἀφροδισίου συμπλοκῆς ἐντεῦϑεν γίνεσϑαι τοῖς ζώιοις τὴν ἐπι- 
ϑιμίαν ὀρεγομένων ἀλλήλοις ἑνωϑῖναι τῶν διεσπασμένων μορίων. tum Em- 
pedoclea refellit. 


ἀλλὰ διέσπασται μελέων φύσις" ἡ μὲν ἐν ἀνδρός ... 
versum non plene citatum esse vidit Michael; quod ipse addit alterius 
initium ἡ δ᾽ ἐν yvraixóc sensum recte reddit (cf. Gal), non verba, quae sic 
temptem: ἡ δ᾽ ἐνὶ ϑηλείης δίχ᾽ ἑκάστη σπέρματι κεύϑει. 


64 [256 K., 272 St.) 
Prvr. quaest. nat. 21. 917 C ἢ x«i τὸ συντρέφεσϑαι xal συναγελάζεσϑαι 


* ' 2. M E - ΩΣ 
τὰ ϑήλεα τοῖς ἄρρεσιν ἀνάμνησιν ποιεῖ τῶν ἀφροδισίων xal συνεχχαλεῖται τὴν 
9: 


132 | 5. EMPEDOCLES 


ὄρεξιν. ὡς ἐπ᾿ ἀνϑρώπων 'E. ἐποίησε" “τῶι — μίσγων. ArrIUS V 19, 5 
[A 72 p. 95, 44] τοῖς μὲν πυχνωϑείσης τῆς τροφῆς [hoc s»quitur Plut. l. c. 917 ΒΟ], 
toic δὲ xal τῆς εὐμορφίας τῶν γυναιχῶν ἐτεξεθισμοῦ τοὺ σπερματικοῦ 
χινήματος ἐμποιησάσης 


τῶι δ᾽ ἐπὶ xal Πόϑος FID: δι᾿ ὄψιος ἅμματα μίσγων 


τῶι δέ τι xal πόϑος εἴτε Plut: corr. Karsten δι᾽ ὄψιος Wyttenbach: διὰ 
πέψεως Plut ἅμματα μίσγων explevi: ἀμμίσγων Plut; ἅμματα (scil δεσμὰ 
γάμου) μίσγων cf. Pind. Pyth. 4, 223 


65 [259. 260 K., 273. 214 St.] 

AnisT. de gen. anim. Α. 17. 728* 28. εἰ τὸ 9z2v xai τὸ ἄρρεν ἐν τῆι κυήσει 
διαφέρει χαϑάπερ E. λέγει “ἐν — ἀντιάσαντα᾽ [Puiror. (MicHAEL) ad ἢ. l. 
f. 177 (sec. cod. Paris. 1921) ὅτι μὲν οὖν τὰ αἵματα ἐξ ὧν γίνεται τὰ ἄρρενα δια- 
φέρει ἐν τῆι κινήσει τῶν αἱμάτων ἐξ ὧν γίνεται τὰ ϑήλεα, τεϑεώρηται i ἱκανῶς. 
χαϑαρώτερα γὰρ xal ϑερμότερα, ἀφ᾽ ὧν τὰ ἄρρενα γίνεται, ψυχρότερα δὲ 
τὰ ἀφ ὧν τὰ ϑήλεα. λέγει δὲ xal τοῦτο E. ἀσαφῶς δὲ τέϑειχε τὰ τοῦ Ἔμπε- 
ὁοχλέους διὰ τὸ μὴ ὁλόκληρα ἀπαγγεῖλαι τὰ ἔπη [scil.fr. 68 et 65], ἀλλὰ μόνας 
αὐτῶν τὰς ἀρχὰς χαὶ ταύτας οὐχ ἀπὸ τῶν ἐφεξῆς ἀλλήλοις ὄντων στίχων, ἀλλὰ 
πόρρω ἀπ᾽ αλλήλων ὄντων. χαὶ τὸ μὲν δηλούμενον διὰ τοῦ £v δ᾽ ἐχύϑη 
χαϑαροῖσι᾽ τοιοῦτον Gv εἴη" “τὸ δὲ ἄρρεν χέεται ἤτοι συνίσταται ἀπὸ χα- 
ϑαρωτέρων xai ϑερμοτέρων αἵμάτων, τὰ δὲ τῶν αἵμάτων τελέϑουσι xal γί- 
γονται γυναῖχες ψυχϑέντα ἢ AnisT. de gen. an. A 1. 1641 τὰ μὲν γὰρ εἰς 
ϑερμὴν ἐλϑόντα τὴν ὑστέραν ἄρρενα γίνεσϑαί φησι, τὰ δ᾽ εἰς ψυχρὰν ϑήλεα, 
τῆς δὲ ϑερμότητος χαὶ τῆς ψυχρότητος τὴν τῶν καταμηνίων αἰτίαν εἶναι ῥύσιν 
7 ψυχροτέραν οὖσαν ἢ ϑερμοτέραν καὶ ἢ παλαιοτέραν ἢ προσφατωτέραν᾽ 


ἐν δ᾽ ἐχύϑη χαϑαροῖσι᾽ τὰ μὲν τελέϑουσι γυναῖχες, 
ψύχεος ἀντιάσαντα... 

1 χαϑαροῖσι Ar. Michael; Scaliger ταλάροισι, Sturz ϑερμοῖσι, Well xa- 
μάραισι (potuit χαμάροισι Erotian. 85, 10). fuit cum δὲ χιϑέντ᾽ ἄρϑροισι coni- 
cerem. nunc intellegere mihi videor (Michaele scilicet ut qui sine exemplari 
nugetur neglecto) χαϑαροῖσι pertinere ad χαϑάρσεως momentum, de quo Ar. 
164 (l.c. supra) et Soran. p. 185, 22. sensus: τὰ τοῦ &róo0c zal τῆς γυναιχὸς 
σπέρματα χεῖται εἰς τὰ κεχαϑαρμένα τῆι τῶν χαταμηνίων ῥύσει τῆς ὑστέρας 
χαχεῖ τὰ μὲν γίγνονται γυναῖχες “ψύχεος ἀντιάσαντα, τὰ δ᾽ ἔμπαλιν 
ἄρρενα ϑερμοῦ᾽, ut v. 2 suppleverim 


66 [261 K., 275 St] 

Scnor. ad Eur. Phoen. 18 * μὴ σπεῖρε τέχνων ἀλοχα᾽: 'E. ὁ φυσικὸς ἀλλη- 
γορῶν φησι σχιστοὺς λειμῶνας ᾿άφρο δίτης᾽, ἐν oic ἡ τῶν παίδων γένεσίς 
ἐστιν. Εὐριπίδης δὲ ταὐτὸν τούτωι φάσκων τήν τε ἔννοιαν τὴν αἰσχρὰν ἀπέ- 
φυγε xal τοῖς ὀνόμασιν οἰχείοις ἐχρήσατο xal τεχνιξοῖς ταῖς μεταφοραῖς, σπόρον 
καὶ ἄλοχα λέγων. 

λειμῶνας AT: Z4uovac M: λιμένας B; cf. Eur. Cycl. 171, Pollux II 114. 
versus poterat formari talis: εἰς σχιστοὺς λειμῶνας - — ev - '"4gpoóítgc 


67 [262—264 K., 276—27$ St] 
1—3 Garrx.ad Hippocr. Ep. VI 48 [XVII A p. 1002 K.] τὸ μέντοι ἄρρεν 
ἐν τῶι δεξιῶι μέρει τῆς μήτρας κυΐσκεσϑαι καὶ ἄλλοι τῶν παλαιοτάτων ἀνόρῶν 
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εἰρήκασιν" ὃ μὲν γὰρ Παρμενίδης οὕτως ἔφη ᾿δεξιτεροῖσι --- κούρας᾽ [fr. 17]. 
ὁ δ᾽ "E. ovvzoc^ “ἐν —u&220v' ἬΠπρΡοασκ. Epid. VI 2, 25 [V 290 L.] ὅτι ἐν 
ϑερμοτέρωι, στερεωτέρωι, ἐν τοῖσι δεξιοῖσι xal μέλανες διὰ τοῦτο xal 
ἔξω αἱ φλέβες μᾶλλον. hanc notam explicat Gal. l. c. p. 1001: ἔμβρυα τὰ μὲν 
ἄρρενα ἐν τοῖσι δεξιοῖσι μέρεσι τῆς μήτρας μᾶλλον εὑρίσχεται συνιστάμενα, 
τὰ δὲ ϑήλεα κατὰ τὸν ἕτερον χόλπον αὐτῆς τὸν ἀριστερόν. εἰχὸς γάρ ἐστιν 
ἐν τῶι ϑερμοτέρωι μέρει τῆς μήτρας τὸ ϑερμότερον συνίστασϑαι. ϑερμότερον 
δέ ἐστι τὸ ἄρρεν, ὡς δηλοῖ καὶ τὸ τῶν φλεβῶν μέγεϑος [legitne μέζονες pro 
ἔξω 7] ἐν αὐτῶι χαὶ ἡ χρόα. μελάντεροι γὰρ τοὐπίπαν οἱ ἄνδρες τῶν γυναιχῶν. 

ἐν γὰρ ϑερμοτέρωι τοχὰς ἄρρενος ἔπλετο γαστὴρ᾽ 

χαὶ μέλανες διὰ τοῦτο χαὶ ἀνδρωδέστεροι ἄνδρες 

χαὶ λαχνήεντες μᾶλλον. 


1 ϑερμοτέρωι; cave δεξιτερῶι scribas. Empedoclis v. pertinet ad prima 
verba Hippocratis τοχὰς ἄρρενος ἔπλετο γαστήρ rescripsi (Herm. XV 170): τὸ 
zat! ἄρρενα ἔπλετο γαίης Gal edd. ^ Hippocratea verba ἐν ϑερμοτέρωι et xal 
μέλανες διὰ τοῦτο verisimile ex Empedocle ab auctore quisquis fuit in eonfu- 
saneas suas notas relata esse 2. ἐἀνδρωδέστεροι; noli annominationem Empe- 
docli demere 

68 [266 K., 250 St] 

Anier. de gen. anim. A 8. 777* 5 τὸ γὰρ γάλα πεπεμμένον αἷμά ἐστιν, 
ἀλλ᾽ ov dug Segu£vov. E. δ᾽ ἢ οὐχ ὀρϑῶς ὑπελάμβανεν ἢ οὐχ εὖ μετήνεγχε 
ποιήσας ὡς τὸ γάλα : 

μηνὸς ἐν ὀγδοάτου δεχάτηι πύον ἔπλετο λευχόν. 


σαπρότης γὰρ καὶ πέψις ἐναντίον, τὸ δὲ πίον σαπρότης τίς ἐστιν, τὸ δὲ γάλα 
τῶν πεπεμμένων. Philop. (Michael) ad ἢ. l. f. 1017: ἡ δὲ τοῦ ᾿Ἐμπεδοχλείου, 
inquit, στίχου διάνοια τοῦ “μηνὸς --- λευκόν αὕτη ἐστίν" ἐν τῆι δεκάτηι ἡμέραι 
τοῦ ὀγδόου μηνὸς γέγονε τὸ γάλα πίον AtvxOv' τὸ γὰρ ὀγδοάτου ἀντὶ τοῦ 
ὀγδόου εἴληπται 


69 [deest] 
δίγονοι 
Pnaocr. in R. P. II 34, 25 Kroll. ὅτι καὶ Ἐ. οἷδεν τὸν διπλοῦν τῶν γεννή- 
σεων χρόνον [scil. VII et IX mensium). διὸ xal τὰς γιναῖχας καλεῖ διγόνους 
(δισγένους, c in ras, tum expunct. codex) zai τὴν ὑπεροχὴν τοῦ πλήϑους τῶν 
ἡμερῶν αὐτὸς εἶπεν «al ὅτι τὰ. ὀχτάμηνα ἄγονα. — cf. Arr. V 18,1 [A 75 
p. 96, 32] 


70 [p. 474 ΚΙ] 
ἀμνίον 

Rvrvs Ephes. 229 p. 166, 12 Daremberg. τὸ δὲ βρέφος περιέχεται χιτῶσι, 
τῶι μὲν λεπτῶι χαὶ μαλαχῶι: Guviov αὐτὸν E. χαλεῖ. ἐντεῦϑέν μοι 
δοκεῖ zal ἡ Εἰλείϑυια ᾿ἀμνιὰς ἐπωνομάσϑαι μᾶλλόν περ ἢ ἀπὸ τοῦ ἐν Κρήτηι 
λιμένος. ex eodem fonte Porrvx 11 228 δύο δὲ δὴ περὶ τῶι ἐμβρύωι χιτῶνές 
εἰσιν, ὧν τὸν μὲν ἔνδοϑεν λεπτότερον χαὶ μαλακώτερον ἀμνίον E. καλεῖ, τὸ 
δὲ ἔξωϑεν ἐπ᾽ αὐτῶι τὸ πρὸς τῆι ὑστέραι χόριον ὀνομάζεται, οὗ καὶ ὃ ὁμ- 
φαλὸς ἐχπέφυχεν 
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71 [150—153 K., 210—213 St] 

SruPL. de caelo 529,28 ὅτι δὲ περὶ tovtov» λέγει τῶν ἐν τούτωι τῶι 
κόσμωι, ἄχονε τοίτων τῶν ἐπῶν" 

εἰ δὲ τί σοι περὶ τῶνδε λιπόξυλος ἔπλετο πίστις, 

πῶς ὕδατος γαίης ve xal αἰϑέρος ἠελίου ve 

χιρναμένων εἴδη τε γενοίατο χροιά τε ϑνητῶν 

voi(a), ὅσα νῦν γεγάασι συναρμοσϑέντ᾽ ᾿ἀφροδίτηι... 
sequuntur μετ᾽ ὀλίγα fr. 13. 15 

δ᾽ ἔτι Cobet τί τοι scribendum — 3 .χροιαί τ᾽ εἴδη τε γενοίατο Ritschl 

metro non minus laborante quam si εἰδὴ τὲ χρόαι τε γενοίατο cum Karstenio 
transposueris. relinquitur ut iuxta χροιά, χρόα, χρώς (χροΐ, yoo) neutrum yooia 
pluraliter accipiatur (nam vox ipsa aptissima), velut cognovimus φλοιά, φλοιός. 
φλόος, τὰ qoia (Hes.s. v. πίτιρα) 4 aut τόσσ᾽ ὅσα (Karsten) aut rot' oia 
(Wilamowitz) legendum γεγώασι À — cf. Hom. ὦ 84 τοῖς oi νῦν γεγαασι 


12 [2834 K. 214 St.] 

ArTurx. VIII 334 B ov λανϑάνει δέ μὲ καὶ ὅτι κοινῶς πᾶντες οἱ ἐχϑύες 
χαμασῖνες ὑπὸ Ἐμπεδοκλέους ἐλέχϑησαν τοῦ φυσικοῦ οὕτως" neg — xa- 
μασῆνες. Hrs. χαμασῆνες: ἰχϑύες (Herodian dict. sol. 17, 6 χαμασὴν ἐχϑὺύς 
τις λέγεται alio spectat). - 

πῶς xcl δένδρεα uaxgà xai εἰνάλιοι χαμασῆνες 


19 [209. 210 K. 215. 216 St] 
SrwPr. de caelo 530,5 (post fr. 11) zal μετ᾽ ὀλίγα" 
€ * , ug , 2 , F 
ὡς δὲ τότε χϑόνα Κύπρις, ἐπεί τ΄ ἐδίηνεν ἐν ὄμβρωι, 
ἴδεα ποιπνύουσα ϑοῦῶι πυρὶ δῶχε χρατῦναι ... 

1 ἐδίηνεν F: ἐδείχννεν Α ἐν om. F 2 εἴδεα ποιπνύουσα F: εἰ δὲ 
ἀποπνοιοῦσα À: intellego calores adspirans (i. q. πνέουσα) ad siccandos umores; 
ἐπιπτείοισα vulgo ex Panzerbieteri coni.; ióze (de voce cf. ad fr. 21, 4) pertinet 
ad aéris regionem (cf. Hesych. εἶδος: καῦμα); et tertii elementi utique necessaria 
mentio ϑεὼώ F 

74 [205 K., 163 St.] | 

Prvr. Quaest. conviv. V 685 Ε αὐτῶν δὲ τῶν ζώιων οὐδὲν ἄν χερσαῖον 
ἢ πτηνὸν εἰπεῖν ἔχοις οὕτω γόνιμον ὡς πάντα τὰ ϑαλάττια᾽ πρὸς ὃ καὶ πε- 
ποίηχεν ὁ E. 

φῦλον ἄμουσον ἄγουσα πολυσπερέων χαμασήνων. 
ἄγουσα, puto Ἀφροδίτη πολυσπερέων Homericum cf. B $04 χαμα- 
σήνων c. ad fr. 72 
19 [230. 281 K., 317. 218 811 
Srw?L. de caelo 530, $ (post 18,2): zai πάλιν t» — τυχόντα᾽. ταῦτ᾽ ἐξ 
35.5 - , » - *- , 
ὀλίγων τῶν προσπεσόντων ἐπῶν ἀναλεξάμενος παρεϑέμην. 2 Ip. phys. 331, 8 
er 2 3 » E ^ , * 4 ΄ 
τῶν δ᾽ ὅσ᾽ ἔσω μὲν πυχνά, τὰ δ᾽ ἔχτοϑι μανὰ “τέπηγε, 
Κύπριδος ἐν παλάμηισι πλάδης τοιῆσδε τυχόντα... 
« » ΡΥ -- AO - , , 
1 οσσ Simpl  2cf.fr.95 πλαδης τοιῆσδε d. cael.: πλάσης τοίηστι phys. 
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τῷ [220—222 K., 233—235 St] 

1—3 Prvr.Quaest. Conv. I2, 5 p. 618 B xai τὸν ϑεὸν 0pd«c, ὃν ᾿ ἀριστο- 
τέχναν᾽ ἡμῶν ὃ Πίνδαρος προσεῖπεν, οὐ πανταχοῦ τὸ πῦρ ἄνω τάττοντα xal 
κάτω τὴν γῆν ἀλλ᾽ ὡς Cr αἱ χρεῖαι τῶν σωμάτων ἀπαιτῶσι᾽" “τοῦτο --- χελύων 
t£ y φησὶν E., ἔνϑ᾽ -- ναιεταουσαν᾽. 2. 8 InEw de fac. i. orb. l. 14 p. 
927 F οὐδὲ τοῦ πυρὸς τὸ μὲν dvo περὶ τὰ ὄμματα ἀποστίλβον χατὰ φύσιν 
ἐστί, τὸ δ᾽ ἐν χοιλίαι xal χαρόίαι παρὰ φύσιν, αλλ᾽ ἕχαστον οἰχείως xol χρη- 
σίμως τέταχται. vol— χελύων τε καὶ παντὸς ὀστρέου φύσιν, ὥς φησιν ὃ 
Ἐμπεδοκλῆς χαταμανϑάνων ᾿ἔνϑ᾽ —vaittaóvoa».. 

τοῦτο μὲν ἐν χόγχαισι ϑαλασσονόμοις βαρυνώτοις, 
val μὴν χηρύχων τε λιϑορρίνων χελύων τε᾿ 
ἔνϑ᾽ ὄψει χϑόνα χρωτὸς ὑπέρτατα ναιετάουσαν. 


1 χόγχηισι Merzdorf — fortasse ϑαλασσονόμων — verbum supplendum cf. 
fr. 24,1 2 ναὶ μὴν sic Plut utroque loco; x«l μὴν Xylander χελύων τε 
Plut. 618: χελωνῶν τε 927 BE: τε χελωνῶν frustra Karsten — sensus: terra ut in 
macrocosmo ita in microcosmo interiorem locum servat, velut ossa in animalibus 
(cf. fr. 15). est tamen ubi contra fiat: hoc in conchyliis, in primis in muricibus 
ac testudinibus, ubi crusta terrena extra, mollia intus sunt. cf. Ar. de part. anim, 
B 8. 654?2. de gen. anim. T 11 p. 762*27 


τ [66 K., 423 51] 
ἐμπεδόφυλλος. 
Ῥυστ. Quaest. conv. ΠῚ 2,3 p. 698 C τὸ δ᾽ ἀειϑαλὲς τοῦτο xal ὥς φησιν 
Ἐ. ἐμπεδόφυλλον οὐχ ἔστι ϑερμότητος" οὐδὲ γὰρ ψυχρότητος τὸ φυλλοροεῖν. 
ον ἔνιοι μὲν οὖν ὁμαλότητι κράσεως οἴονται παραμένειν τὸ φύλλον. Ἔ. δὲ 
πρὸς τούτωι χαὶ πόρων τινὰ συμμετρίαν αἰτιᾶται τεταγμένως καὶ ὁμαλῶς 
τὴν τροφὴν óu£vrov ὥστε ἀρχούντως NEED 


verisimiliter, sed non certo pertinet ad versum qui olim fr. 7$ praecedebat. 


18 [ier K., 424 St] 
THEOPHE. caus. plant. I 13,2 εἰ δὲ xal συνεχῶς ὃ ao ἀχολουϑοίη τούτοις 
pt τοῖς δένδροις], ἴσως οὐδὲ τὰ παρὰ τῶν ποιητῶν λεγόμενα δόξειεν ἂν ἀλόγως 
ἔχειν [ovó] ὡς E. ἀείφτιλλα xal ἐμπεδόχαρπά φησι ϑάλλειν 


- Jiu Nice , 2 , 
χαρπῶν ἀφϑονίηισι xav ἠέρα πᾶντ ἐνιαυτόν, 
ὑποτιϑέμενός τινα τοῦ ἀέρος χκρῶσιν, τὴν ἠρινήν, κοινήν. 
κατ᾽ ἠέρα propter Theophrasti conexum necessarium cf. 3$, 3; mutarant 
xatrota Scaliger, χατήορα Beck. addunt antea versum δένδρεα ó ἀείφυλλ λα 
χαὶ ἐμπεδόχα ρπατεϑήλει (G.Hermann) vel melius adscito ἔτ. τ 71 4. δ᾽ ἐμ" 


πεδόφυλλα κτλ. (Karsten). hoc veri similiter, at immerito hos continuavit 
Stein fr. 130 contra Plut. (fr. 77) sensum. cf. Aét. V 26, 4 [A τὸ p. 95, 7] 


19 [245 K., 219 St] 
Anisr. de gen. anim. A 23. 731*1 ἐν δὲ τοῖς φυτοῖς μεμειγμέναι αὗται oi 
δυνάμεις εἰσὶ καὶ οὐ κεχώρισται τὸ ϑηλυ τοῦ ἄρρενο ς. διὸ καὶ γεννᾶι αὐτα 
ἐξ αἱτῶν zal προΐεται Ov γονήν, ἀλλὰ χίημα τὰ χαλούμενα σπέρματα. xol 
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τοῦτο χαλῶς λέγει Ἐ. ποιήσας  ovto — ἐλαίας. τὸ τε γὰρ ὠιὸν zvrua ἐστι 
zal ἔχ τινος αὐτοῦ γίγνεται τὸ ζῶιον τὸ δὲ λοιπὸν τροφή, καὶ ἐκ τοῦ σπέρ- 
ματος καὶ ἐχ μέρους γίγνεται τὸ φυόμενον, τὸ δὲ λοιπὸν τροφὴ γίγνεται τῶι 
βλαστῶι καὶ τῆι ῥίζηι τῆι πρώτηι. [Philop. ad h.1.f. 81 λέγει δὲ uixoa& óév- 
δρεα [xi] ἐλαίας τὰς πὶ pnr ας ὧν τὸ περικάρπιον ἐσϑίομεν. ἀντὶ γοῦν τοῖ 
εἰπεῖν ott c τὰ δένδρα αἱ ἐλαῖαι γεννῶσιν ἐλαίας, ὧν αἱ zv θῆναι ἐν τῆι ym 

σπαρεῖσαι πρῶτον μὲν γίνονται ἐξ αὐτῶν μικρὰ δένόρα, εἶθ᾽ οὕτως ἐλαται᾿ 
εἶπεν “οὕτω δ᾽ ciOTOxti ... 'δένδρα δὲ μικρὰ ἐχάλεσεν αὐτάς, ὅτι óv νάμει 
ὁένδρα ἐστίν] ΤΉΞΒΟΡΗΕ. caus. plant. A 7,1 τὰ δὲ σπέρματα πάντων ἔχει τινὰ 
τροφὴν ἐν αὑτοῖς, ἢ συναποτίχτεται τῆι ἀρχῆι χαϑάπερ ἐν τοῖς ὠιοῖς" ἧι καὶ οὐ 
χαχῶς Ἐμπεδοχλῆς εἴρηκε φάσχων ὠιοτοχεῖν μαχρὰ ὀένδρεα" παραπλήσια 
γὰρ τῶν σπερμάτων 7 φύσις τοῖς ὠιοῖς. Ex Ar. ut vid. Nicolaus de plantis 
e. 6 p. 11, 13 Meyer dixitque bene Abrucalis quod arbores altae pullos generant 
[quod foede pessumdedit graecus q. d. Arist. de plantis p. 5115 36] cf. A τὸ p. 
95, 20 8qq. 


οὕτω δ᾽ ὠιοτοχεῖ μαχρὰ δένδρεα πρῶτον ἐλαίας. 
1 μακρὰ Theophr. Ar. Z Nicol.: μιχρὰ Ατ. PSY Philop.; intellege: e semine 
parvo magnae arbores enascuntur ἐλαίης Scaliger. 


80 [246 K., 220 St] 

Prcr. Quaest. conv. V 8,2 p. 653D ταῦτα uiv otv ἔφαμεν ἡμεῖς μετρίως 

λέγεσϑαι" τοῦ δ᾽ Ἐμπεδοχλέους εἰρηχότος 
οὕνεχεν ὀνψυιίγονοί τε σίδαι xal ὑπέρφλοια μῇλα 

τὸ μὲν τῶν σιδῶν ἐπίϑετον νοεῖν, ὅτι τοῦ φϑινοπώρου λήγοντος ἤδη καὶ τῶν 
καυμάτων μαραινομένων ἐχπέττουνσι τὸν καρπόν" ἀσϑενῆ γὰρ αὐτῶν τὴν ὑγρό- 
vta καὶ y ἰσχραν οὖσαν οὐχ ἐᾶι λαβεῖν σύστασιν ὁ ἥλιος... τὰ δὲ μῆλα xc9 
ἥντινα διάτοιαν ὃ σοφὸς ὑπέρφλ οια προσειρήχοι, δικστορξῖν PU (sequuntur 
fr. 148—150). 8. εἰπόντος ovv ἐμοῦ ταῦτα, γραμματιχκοί, τινὲς ἔφασαν ὑπέρ- 
φλοια λελέχϑαι τὰ μῆλα διὰ τὴν ἀχμήν" τὸ γὰρ ἄγαν ἀχμάζειν καὶ τεϑηλέναι 
φλοίειν ὑπὸ τῶν ποιητῶν λέγεσϑαι (citantur Antimachus et Aratus, Διόνυσος 
Φλοϊῖος). ἐπεὶ τοίνυν μάλιστα τῶν καρπῶν ἡ χλωρότης καὶ τὸ τεϑηλέναι τῶι 
μήλωι παραμένει ὑπέρφλοιον αὐτὸ τὸ» φιλόσοφον προσαγορεῦσαι. Δαμ- 
πρίας δ᾽ ὃ πάππος ἡμῶν... ὅρα τοίνυν᾽ ἔφη ur πρὸς τοῦτο μᾶλλον ὁ Ἐμπ. 
πεποίηχε τὸ ἐπίϑετον ὅτι τῶν ἄλλων καρπῶν τὸ ἔξωϑεν ὑπὸ τοῦ φλοιοῦ 
περιεχομένων ... 0 τοῦ μήλου φλ οιὸς ἐντὸς ἐστι, κολλώόδης χιτὼν καὶ λιπαρός, 
ὧι προσίσχεται τὸ σπέρμα. τὸ δ᾽ ἐδώδιμον ἔξωϑεν αὐτῶι περικείμενον εἰκό- 
τως ὑπέρφλοιον ὠνομασταιΐ. 

utut de Plutarchi quaestione iudicatur (prior explicatio vocis ὑπέρφλοα, 
ut pronuntiandum nec tamen scribendum est, sola rationem habet; at cf. Lobeck 
Rhem. p. 31), distinguenda sunt σίδαι (punica mala) et μῆλα (mala vulgaria), 
quae vulgo confundunt interpretes. de σίδαι cf. Meineke ad Call. p. 247. 


51 [247 K., 221 St] 

Prvr. Quaest. nat. 2 p. 9120 τῶν δ᾽ ὀμβρίων τὸ εὔτρεπτον αἱ σήψεις 
χατηγοροῦσιν, εὐσηπτοτέρα yag ἐστι τῶν ποταμίων zcl φρεατιαίων" ἡ δὲ 
πέψις ἔοιχεν εἶναι σῆψις ὡς Ἐμπεδοχλῆς μαρτυρεῖ λέγων “οἶνος -- vóop. 
ibid. 31 p. 9190 7 φύζσει σηπτιχὸν) τὸ οἰνῶδές ἐστιν ὥς φησιν E. οἶνον 
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ἀπὸ φλοιοῦ πέλεσϑαι σαπὲν ἐν ξύλωι ὕδωρ. Anisr. Top. ἃ 5. 127* 11 

ὁμοίως δ᾽ οὐδ᾽ ὃ οἷνός ἐστιν ὕδωρ σεσητιός, χαϑάπερ Ἐμπ. φησὶ ' σαπὲν ἐν 

& t. ἁπλῶς γὰρ οὐχ ἔστιν Vóog [iterat Alex. ad ἢ. ]. p. 857, 11Wallies]. 
οἶνος ἀπὸ φλοιοῦ πέλεται σαπὲν ἐν ξύλωι ὕδωρ. 


1 ἀπὸ φλοιοῦ Plut utrobique; frustra ὑπὸ φλοιῶι Xylander. sensus 
videtur esse: aqua er aere, ergo a corticis parte (non a radice) ingressa in vitem 
et intus putrefacta vertitur in vinwm. εἴ. Plut. quaest. conv. VI 2, 6 p. 688A 
τηρεῖται δὲ τοῖς μὲν φυτοῖς ἀναισϑήτως ἐκ τοῦ περιέχοντος, ὥς φησιν 'E., 
ὑδρευομένοις τὸ πρόσφορον. noli cogitare de vino in dolio condito. 


52 gps 224 K., 236. 231 Sc) 

1.2 AnirsT. Meteor. Δ 9. 38751 λέγω δὲ χαὶ ὀστᾶ xal τρίχας χαὶ πᾶν τὸ 
τοιοῦτον ἐν ταὐτῶι" οὐ γὰρ χεῖται ὄνομα κοινόν, ἀλλὰ κατ᾽ ἀναλογίαν ὅμως 
» es , e [4] » c- * , 
ἐν ταὐτῶι πάντ᾽ ἐστίν, ὥσπερ xal Ἐμπεδοκλῆς φησι" ταὐτὰ — μέλεσσιν. 
[Olympiodorus ad ἢ. l p. 335, 21 Stüve ὅϑεν χαὶ Ἐμπ. μετὰ τῶν ξύλων {τί- 
9500) τὰ τοιαῖτα λέγων (ταῦτα δέ ἐστι τρίχες — μελέεσσινἼ 

ταὐτὰ τρίχες xal φύλλα xal οἰωνῶν πτερὰ πυχνά 
χαὶ λεπίδες γίγνονται ἐπὶ στιβαρσῖοι μέλεσσιν. 


2 λεπίδες Arist. FHN: λοπίδες Arist. E: φολιδονίδες Olymp. (omnes codd.; 
φολίδες corr. Ideler), unde Karsten Hesychiano g40»íósg: λεπίδες usus coni. 
φλονίδες 


226 Ε΄ 239 St] 


3 [925 
$D τὰ uiv γὰρ ὥπλισται κέρασι xal ὀδοῦσι xal 


$ 
Prvr. de fort. 3 p. 9 
χέντροις, . 


αὐτὰρ ἐχένοις 
ὀξυβελεῖς χαῖται νώτοις ἐπιπεφρίχασιν. 


1 ἐχῖνος Plut.: corr. Stephanus 2 χαῖται Vulcobius: δέ τε (ex XETE) 
codd.: ἄχανϑαι dé τε Paris. 1956. χαῖται figurate Empedocles, imitatur Opp. 
Hal. 2, 372 οὐτάζει (echinus) βελέεσσι χαίτης ὀξυτόμοισιν εἴ. fr. 82; ἀκανϑοβόλος 
χαίτη bis apud Nicandrum 


$4 [302—311 K., 316—324 St] 

1—11 Amisr. de sens. 2 p. 437528 'E. δ᾽ ἔοικε voutZovti óv£ μὲν ἐξιόντος 
τοῦ φωτός, ὥσπερ εἴρηται πρότερον, βλέπειν. λέγει γοῦν οὕτως" “ὡς -- ἡ εν᾿, 
ὁτὲ μὲν οὕτως ὁρῶν φησιν, ótb δὲ ταῖς ἀπορροίαις ταῖς ἀπὸ τῶν δρωμένων 
ALEX. ad. ἢ. l. p. 23, 8 Wendland. xai πρῶτόν γε παρατίϑεται αὐτοῦ τὰ ἔπη, δι᾽ 
ὧν ἡγεῖται x«l αὐτὸς πῖρ εἶναι τὸ φῶς xal τοῦτο ἐκ τῶν ὀφϑαλμῶν προ- 
χεῖσϑαί τε καὶ ἐχπέμπεσϑαι καὶ τούτωι τὸ ὁρᾶν γίνεσϑαι. ἀπειχαζει γὰρ διὰ 
τῶν ἐπῶν τὸ ἐχπεμπόμενον ἀπὸ τῆς ὄψεως φῶς τῶι διὰ τῶν λυχνούχων 
φωτί. ὡς γὰρ ὁδοιπορεῖν τις γυχτὸς μέλλων λύχνον παρασχευασάμενος £v- 
τίϑησιν εἰς λαμπτῆρα (ὃ γὰρ λαμπτὴρ τὰ μὲν ἔξωϑεν πνεύματα ἀπείργει τε 
χαὶ κωλύει, τοῦ δὲ πιρὸς τὸ λεπτότατον εἰς τὸ ἔξω διίησιν, ὅπερ ἐστὶ φῶ ς), 
οὕτω, φησίν, καὶ ἐν ταῖς μήνιγξι χκαϑειργόμενον τὸ πῦρ ὑπὸ λεπτῶν ὑμέ- 
νων περιέχεται, οἱ τὰ μὲν ἔξωϑεν προσπίπτοντα λιμαντικὰ τοῦ πυρὸς ἀπείρ- 
γουσι xal ovx ἐῶσιν ἐτοχλεῖν τῆι κόρηι, τὸ δὲ λεπτότατον τοῦ πυρὸς εἰς τὸ 
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ἔξω διιᾶσιν. ἄμου ογοὺς δὲ τοὺς λαμπτῆρας λέγοι ἂν τοὺς ἀπειρχτικοὺς 

ἀπὸ τοῦ ἀπερύχειν τὰ πνεύματα xol σκέπειν τὸ περιεχόμενον ὑπ᾽ αὐτῶν πῦρ" 
᾿ἢ ἀμουργοὺς τοὺς πιχνοὺς καὶ διὰ πυχνύτητα ἀπερύχοντας τὰ πτεύματα. 
ταναὸν δὲ τὸ πῖρ τὸ διὰ λεπτότητα τεινόμενόν τε xcl διεχπίπτειν διὰ τῶν 
πυχτῶν δυνάμενον. χατὰ βηλὸν δὲ κατὰ τὸν οὐρανόν" Ὅμηρος “ῥίπτασχεν 
τεταγὼν ἀπὸ βηλοῦ, ὄφρ᾽ ἂν ἵχηται γὴν ὀλιγηπελέων᾽. λεπτῆισι δὲ 090- 
γηισιν ἐχεύατο κύχλοπα χούρην εἶπεν arti τοῦ “λεπτοῖς ὑμέσι περιέ- 
λαβε τὴν χυχλοτερῇ κόρην, πρὸς τὸ ὄνομα τῆς κόρης χρησάμενος ποιητικῶς 
ταῖς 090vaic αντὶ τῶν ὑμένων. δείξας δὲ αὐτὸν διὰ τούτων τῶν ἐπῶν ταῦτα 
λέγοντα, προστίϑησι τὸ ᾿ὅὃτὲ μὲν οὕτως ὁρᾶν φησιν, ὁτξ δὲ ταῖς ἀπορροίαις 

ἐπα OA c c . ἜΣ ΝΟΣ t: e , ἐξ » σ΄ 
ταῖς ἀπὸ τῶν δρωμένων ἀπορρεῖν τινα, ἃ προσπίπτοντα τῆι ὄψει, ὅταν 
ἐναρμόσηι τοῖς ἐν αὐτῆι πόροις τῶι εἶναι σύμμετρα, εἴσω τε χωρεῖν χαὶ οὕτως 
τὸ ὁρᾶν γίνεσϑαι. ταύτης τῆς δόξης καὶ Πλάτων μνημονεύει ὡς οὔσης Ἐμπε- 
δοχλέους ἐν Πένωνι [A 92 p. 103, 43] xci δρίζεται κατὰ τὴν δόξαν τὴν Extivov: 
τὸ χρῶμα ἀπορροὴν σωμάτων ὄψει σύμμετρον xci αἰσϑητήν. οἷ. Theophr. d. 
56η8. 7 .Α $6 p. 99, 32. 3 Anisr. d. sens. l. c. (cf. A 91 p. 103, 84) 5. ἘΤΞΤΑΤΗ. 
v21 p. 1881, 27 "E. κύκλωπα χούρην ἔφη cf. ad a 69 p. 1392, 38. 


ὡς δ᾽ ὅτε vic πρόοδον νοέων ὡπλίσσατο λύχνον 
χειμερίην διὰ νύχτα, πυρὸς σέλας αἰϑομένοιο 
ἅψας, παντοίων ἀνέμων λαμπτῆρας ἀμοργούς, 
οἵ τ᾽ ἀνέμων μὲν πνεῦμα διασχιδγᾶσιν ἀέντων, 

5 φῶς δ᾽ ἔξω διαϑρῶισχον, ὅσον ταναώτερον ἦεν, 
λάμπεσχεν χατὰ βηλὸν ἀτειρέσιν ἀχτίνεσσιν᾽" 
ὡς δὲ τότ᾽ £v μήν POS ξεργμένον ὠγύγεον ττῦρ 
λεπτῆισίν (1 5 ὀθόνηισι λοχάζετο χύχλοπα χούρην, 
(a£) χοάνηισε δίαντα τετρήατο ϑεσπεσίηεσιν" 

10 αἵ δ᾽ ὕδατος μὲν βένϑος ἀπέστεγον ἀμφιναέντος, 
στῦρ δ᾽ ἔξω διίεσχον, ὅσον ταναώτερον ἦεν. 


8 ἀμοργοὺς Arist. ιἀμορβοὶς E?): ἀμουρ) οὺς ΑἹ.; illud explicavi Herm. 
XV 170 detergentes ventos 4 οἵ t Arist. vulg.: αἵ τ᾿ E. alii codd. (ἀμοργίδας 
sine dubio intellegentes) 9 φῶς Arist. vulgo, Alex.: πῦρ (ex commentis) E alii 
codd.; de anacoluthia cf. 17.31.21,6 — 7 τότ᾽ cum oculus formabatur; τὸ τ᾿ Sturz 
ἐελμένον Ar. E 8 λεπτηισίν᾽ τ᾿ scripsi: λεπτῆισιν Ar. Al: λεπτῆσ᾽ εἰν Pan- 
zerbieter ὀϑόνηισι(ν) Ar. vulg., Al.: χϑονίησι E alii, χοανῆσι P (cf. v. 9). vocem 
poetice propter zorozv lectam esse scite monet Alexander λοχαάζετο Ar.E 
MYil: ἐχείατο Ar. (ceteri Al; illud est in latebris ponere (contra intr. Euen. 
Anth. IX 251, 3 λοχάζηι insidiaris) 9 restituit Blass ex delatis post φῶς δ᾽ 
ἔξω (5) verbis codicis P διέένταται τρείατο ϑεσπεσίησεν ὀϑόνησιν διαϑρώιεσχον. 
pro ὀϑόνησι v. 8 idem P habet χοανῆσι. dubium num Alex. versum propter 
homoearcton (10) omissum habuerit γχοάνηισι poris, ϑεσπεσίηισι divinitus insti- 
tufis (fr. 90, 4) δίαντα (formatum ut ἔσαντα, ἔναντα, &vavtc, χάταντα, πάραντα) 
alibi non traditum, at derivatum hinc διανταῖος 10 ἀμφιναέντος Ar.: ἀμφι- 
γάοντος editores. illud servavi; nam we(oQroorrei (111, 8) formatum ab ἐνάην 
ut ῥτήσομαε ab 2oovzv, δαήίίσομαι ab ἐδάην 11 διίεσχον Ar. P: διαϑρῶσχον 
(ex v. 5) ceteri codd. nam hoc tantum fr. plenum citari consentaneum 
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$5 [193 Κι΄, 152 SL] 
SIMPL. Phys. 331, 3 xai τὰ μόρια τῶν ζώιων ἀπὸ τύχης γενέσϑαι τὰ 
πλεῖστα φησιν ὡς ὅταν λέγηι “ἡ δὲ χϑὼν — μάλεστα᾽ [fr. 98,1. xai πάλιν 
ἡ δὲ φλὸξ ἱλάειρα μινυνϑαδίης τύχε γαίης | 
καὶ ἐν ἄλλοις Κύπριδος ---τυχόντα᾽ |fr. 75,2). xal πολλὰ ἄν τις εὕροι ἐκ 
τῶν Ἐμπεδοχλέους Φισιχῶν τοιαῖτα παραϑέσϑαι cf. Theophr. d. sens. 7 
(supra p. 99, 33). 
ἡ δὲ Ἐ: ἡ δὴ D: ἤδη E φλόξ ignis in oculis latens (Blass) τύχε E: 
ψύχε DF 
$6 [227 K., 240 St.] 
SrwxPLICc. de caelo p. 529, 21 (post τ 35, 1—18) ἀλλὰ xai virt γενέσεως. 
τῶν ὑφϑαλμῶν τῶν σωματικῶν τούτων λέγων ἐπήγαγεν" 


ἐξ ὧν ὄμματ᾽ ἔπηξεν ἀτειρέα ὃδῖ᾽ ᾿Αφροδίτη. 


— 


$7 [228 K., 241 St] 
Siwrr. de caelo p. 529, 24 (post fr. $6) xai μετ᾽ ὀλίγον" 


γόμφοις ἀσχήσασα χαταστόργοις ᾿Α φροδίτῃ. 


88 [311 K., 326 51] | 
AnrsT. poet. 21. 1458* 4 ἀφηιρημένον δὲ oiov τὸ xpi xal τὸ δῶ xci "uin 
— ὄψ᾽. STRABO VIII p. 364 ex Apollodoro inter similia apocopes exempla: παρ᾽ 
Ἐμπεδοκλεῖ δὲ ᾿ μία --- ὄψ᾽ " ὄψις. xal παρ᾽ Ἀντιμάχωι ἡ di μητρὸς τοι Ἐλευ- 
σινίης ἱερὴ ὄψ᾽.  HES. Ow: ὄψις, ὀφϑαλμος. 
μία γίγνεται ἀμφοτέρων ὄψ. 


ante μία suppl. ὀφϑαλμῶν Karsten ὄψῳ Strab.: ózc Ar. codex 


$9 [267 K., 281 St] 
Prcr. quaest. nat. 19 p. 916 D ozóz& δὴ xav" Ἐμπεδοχλέα 


, e , , , ? , 
γνούς, ὅτι πάντων εἰσίν ἀπτορροαί, ὅσσ ἐγένοντο. 
οὐ γὰρ ζώιων μόνον οὐδὲ φυτῶν οὐδὲ γῆς xai ϑαλάττης, ἀλλὰ “καὶ λίϑων 
ἄπεισιν ἐνδελεχῶς πολλὰ ῥεύματα καὶ χαλκοῦ χαὶ σιδήρου" xal yag φϑείρεται 
πάντα xol ὄλωλε τῶι ῥεῖν ἀεί τι χαὶ φέρεσϑαι συνεχῶς. 


γνοὺς Plutarchi esse potest, γνῶϑι Wakefield 


90 [268. 269 K., 282. 2$3 St.] 

1.2 Prvr. quaest. conviv. IV 1, 3 p. 663 A εἴτε ydo ἐξ ὁμοίων ἀναλαμ- 
βάνει τὸ οἰχεῖον ἡ φύσις εἰς τὸν Oyxov αὐτόϑεν ἢ ποικίλη τροφὴ πολλὰς με- 
ϑιεῖσα ποιότητας ἐξ ἑαυτῆς ἑχάστωι μέρει τὸ πρόσφορον ἀναδίδωσιν᾽ ὥστε 
γίγνεσϑαι τὸ τοῦ Ἐμπεδοκλέους ᾿ ὡς γλυκὺ --- δδαλεροῦ". λαβέτωσ (sic Vin- 
dob.) δὲ ἄλλου... (8 litt) eni πρόσφορον μένοντος τῆι ϑερμότητι ἐν τῶι πνεύ- 
ματι τοῦ μίγματος σχεδασϑέντος χτλ. hinc Macnos. Sat. VII 5, 17 scimus autem 
similibus similia nutriri ... singula ad se similitudinem sui rapere testis Empe- 
docles qui ait * ὡς — ϑερμῶι. 
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Qc yÀvxó uiv γλυχὺ μάρσιτε, πιχρὸν δ᾽ ἐπὶ πιχρὸν ὄρουσεν, 
ὀξὺ δ᾽ ἐπ᾽ ὀξὺ ἔβη, ϑερμὸν δ᾽ ἐποχεύετο ϑερμῶι. 


1 μὲν Macr: μὲν ἐπὶ Plut 2. exhibeo Macrob.; at in lacunosis et cor- 
ruptis Plut. ὀξυ δ᾽ ἐπ᾿ ὀξὺ δαλερὸν δαλεροῦ (sic) fortasse glossa Empedoclea 
latet δαερὸν δ᾽ ἐποχεῖτο δαηρῶι; cf. Hes. ὁαερόν: μέλαν καὶ τὸ καιόμενον. 
δαηρόν᾽ ϑερμόν. καυματηρόν. Et. M. 244, 42 (e Diogeniano) δαηρόν: λαμ- 
πρόν, ξηρόν, καυματηρόν. — ἐπεχεῖτο serie troporum relicta Lobeck. H. Weil 
tres versus fuisse credidit, velut 2. 8 ὀξὺ δ᾽ ἐπ᾿ ὀξὺ ἔβη, πλαδαρὸν πλαδαροῦ 
ἰχαλερὸν χαλεροῦ Meineke, possis ἀλεὸν δ᾽ aitov εἴ. Hesych] λάβετ᾽ o(xa, 
ψυχρὸν δὲ ψυχρῶι), ϑερμὸ» δ᾽ ἐποχεύετο Segun. Paton denique temptat sec. 
Plutarchi memoriam ὀξὺ δ᾽ ἐπ᾽ ὀξὺ σπεῦδ᾽, ἁλερὸν [idem esse quod &2vxo»] 
δ᾽ ἁλεροῦ λάβετ᾽ coxa, tum Macrobii continuandum esse wvvzoóv ψυχρὸν ἔβη, 
ϑερμὸν δ᾽ ἐποχεύετο ϑερμῶι. αἵ duos versus fuisse docet recensio. 


91 [272. 273 K., 254. 265 St] 

Arrx. Quaest. II 23 p. 12, 9 Bruns [cf. A $9 p. 103, 17] περὶ τῆς Hoax^£iac 
λίϑου διὰ τί ἕλχει τὸν σίδηρον; ... διὰ τί γὰρ μόναι αἱ ἀπὸ τῆς λίϑου ἀπόρ- 
θοιαι χινεῖν δύνανται τὸν ἐπιπωματίζοντα τοὺς τοῦ σιδίρου πόρους ἀέρα zal 
ἐπέχοντα τὰς ἀπορροίας; ἔτι διὰ τί ἄλλο οὐδὲν πρὸς ἄλλο τι οὕτω φέρεται, 
γχαίτοι πολλὰ λέγεται ὑπ᾿ αὐτοῦ συμμέτρους τοὺς πόρους πρὸς ἀλλήλας ταῖς 
ἀἁπορροΐαις ἔχειν; λέγει γοῦν [scil. Empedocles]* ὕδωρ 

οἴνων μᾶλλον ἐνάρϑμιον, αὐτὰρ ἐλαίωι 

οὐχ ἐϑέλει. 
hinc Philop. (immo Michael) de gen. anim. fr. 597 10 x«l ὧν μέν εἰσι τὰ ναστὰ 
zal oi πόροι (τουτέστι τὰ χοῖλα καὶ πυχνὰ σύμμετρα ὥστε δύνασϑαι óc ἀλλή- 
λων χωρεῖν, τούτων ἔφασκεν αἰξιν καὶ κρᾶσιν οἷον ὕδατος xal οἴνου, ὧν δὲ 
ἀσύμμετρα, ἄμικτα ταῦτα ἔφασχεν εἶναι ὥσπερ ἔλαιον καὶ ὕδωρ. φησὶ γὰρ 
Ὅδωρ--- ἐϑέλει᾽ ταῦτα λέγων χατὰ παντὸς σώματος τὴν αἰτίαν τῆς τῶν 
ἡμιόνων ἀτεκνίας ἀπεδίδου λέγων, ὅτι τὰ κοῖλα xol πυχνὰ τοῦ ἱππείου σπέρ- 
ματος, ὁμοίως δὲ χαὶ τοῦ χαταμηνίου τῆς ὄνου (ἔνεισι γὰρ κατ᾽ ἐχεῖνον xal 
ἐν τῶι χαταμηνίωι πυκνὰ καὶ κοῖλα ὥσπερ καὶ ἐν τῆι τοῦ ἵππου γον) τὰ δὴ 
κοῖλα χαὶ πιχνὰ ἀμφοτέρων τῶν σπερμάτων, τοῦ τε ὄνου χαὶ τοῦ ἵππου, ὑγρὰ 
zal μαλαχὰ ὄντα δύνανται διὰ τὴν μαλακότητα μίγνυσϑαι χτλ. cf. Arist. 141534 
(cit. ad fr. 92) et 723118 


1 οἴνωι ὕδωρ μᾶλλον μὲν Stein; potius initium Alexandri videtur senten- 
tiam declarantis. fortasse vóco' οἴνωι μὲν γὰρ μᾶλλον ἐναρίϑμιον Alex., 
Philop.: corr. Karsten — 2 é9£2& sc. ἐναρμόττειν 


92 [450 ΚΙ 

AnreT. de gen. anim. B 8. 747334 (de quaestione διὰ τί τὸ τῶν ἡμιόνων 
γένος ἄγονον cf. A 52 p. 95) 'E. δ᾽ αἰτιᾶται τὸ μεῖγμα τὸ τῶν σπερμάτων 
γίνεσϑαι πυχνὸν ἐκ μαλακῆς τῆς γονῆς οὔσης ἑχατέρας" συιναρμόττειν γὰρ τὰ 
χοῖλα τοῖς πυκνοῖς ἀλλήλων, éx δὲ τῶν τοιούτων γίνεσϑαι ἐκ μαλαχῶν σχλη- 
ρὖν ὥσπερ τῶι χαττιτέρωι μιχϑέντα τὸν χαλκόν, λέγων οὔτ᾽ ἐπὶ τοῦ 
χαλχοῦ xal τοῦ καττιτέρου τὴν αἰτίαν ὀρϑῶς.. .. οὐϑ᾽ ὅλως ἐκ γνωρίμων 
ποιούμενος τὰς ἀρχάς. τὰ γὰρ κοῖλα καὶ τὰ στερεὰ ἁρμόττοντα ἀλλήλοις 
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πῶς ποιεῖ τὴν μίξιν oiov οἴνου zal ὕδατος; [ef. fr. 91]. cf. Philop. i e. 
Michael ad ἢ. 1. 59'3 Ἐ. ἐν ἅπασι τοῖς σώμασι τοῖς ὑπὸ σελήνην οἷον ὕδασιν, 
ἐλαίοις καὶ τοῖς ἄλλοις εἶναι ἔλεγεν (ὡς χαὶ ἐν τῆι Περὶ γενέσεως χαὶ φϑορᾶς 
εἴρηχεν [cf. Arist. p. 8255 δ, unde etiam proxima]) ἀναμεμιγμένους πόρους καὶ 
ναστά, xal τοὺς μὲν πόρους ἐχάλεσε χοῖλα, τα δὲ ναστὰ πιυχνά, καὶ ὧν μέν 
εἰσι τὰ ναστὰ καὶ οἱ πόροι (τοιτέστι τὰ κοῖλα καὶ πυχνα) σύμμετρα, ὥστε δύ- 
γνασϑαι ὁι᾿ ἀλλήλων χωρεῖν, τούτων ἔφασχεν εἶναι μίξιν xal χρᾶσιν οἷον ὕδατος 
καὶ οἴνου" ὧν δὲ ἀσύμμετρα, ἄμιχτα ταῖτα ἔφασχεν εἶναι ὥσπερ ἔλαιον xal 
ὕδωρ xtA. cf. ad fr. 91 


hoc et antecedens fr. ad illustrandam magnetis vim adhibitam fuisse decer 
facit etiam Lucr. VI 1073. 1079. 


93.[274 K., 286 St] 

PrvT. de def. or. 41 p. 433B [p. 113, 15 Paton] ἄλλα γὰρ ἄλλοις οἰχεῖα 
xal πρόσφορα χαϑέπερ τῆς μὲν πορφύρας ὃ xvauog τῆς δὲ xoóxxov τὸ νίτρον 
δοχεῖ τὴν βαφὴν ἀγειν [αὔξειν Wyttenbach; αἴρειν ] μεμιγμένον, 

βύσσωι δὲ γλαυχῆς χόχχος χαταμίσγεται ἀχτῆς 
ὡς E. εἴρηκε. 

χόχχος scripsi: χρόχου libri ἀχτίς Barber. et dett.: om. cet.: corr. 
Wilamowitz. βύσσος antiqui et recentes cum ignorent quod genus vestium sit, 
lineum an bombycinum an sericum, sequi praestat etymologos colorem expli- 
cantes Hes. χρῶμα ἀντὶ τῆς ὕσγης παραλαμβανόμενον. Et. M. 211,20 βύσσος" 
εἶδος βοτάνης ἐξ οὗ χαὶ τὰ ἀπ᾿ αὐτῆς βαπτόμενα ἱμάτια βύσσινα λέγονται. 
ergo Plutarehus Empedoclis versum non ut alterius mixturae exemplum sed ut 
tertium genus addidit: byssinum colorem sambuci bacis adulteratum. fortasse 
Plin. ἢ. n. IX 140 huc facit, si legas quin et terrena miscere [i. e. nitrum] cocco, 
(sambuco)que tinctum Tyrio tinguere ut fieret hysginum. 


94 [p. 50 St.] 

PrvTr. Quaest. nat. 39 cur aqua in summa parte alba, in fundo vero 
nigra spectatur? am quod profunditas nigredinis mater est, ut quae solis radios 
prius quam ad «am descendant, obtundat et labefactet? superficies autem quo- 
niam continuo a sole afficitur, candorem luminis recipiat oportet. quod ipsum 
et Empedocles approbat: 


et niger in fundo fluvii color exstat ab umbra, 
atque cavernosis itidem spectatur in antris. 


graece libet sic vertere: xal πέλει ἐν βένϑει ποταμοῦ μέλαν ἐκ σχιόεν- 
τος χαὶ σπηλαιώδεσσιν ὁμῶς ἐνορᾶται ἐν ἄντροις. usus fragmenti intellegitur 
fortasse ex Aristot de gen. anim. E 1. 779528 τὰ μὲν οὖν ἔχοντα τῶν ὀμμά- 
των πολὺ τὸ ὑγρὸν μελανόμματα ἐστι διὰ τὸ μὴ εὐδίοπτ᾽ εἶναι τὰ πολλα, 
γλαυχὰ δὲ τὰ ὀλίγον, χαϑάπερ φαίνεται xal ἐπὶ τῆς ϑαλάττης. τὸ μὲν γὰρ 
εὐδίοπτον αὐτῆς φαίνεται, τὸ δ᾽ ἧττον ὑδατῶδες, τὸ δὲ μὴ διωρισμένον διὰ 
βάϑος μέλαν xai χνανοειδές. 


142 | 5. EMPEDOCLES 


95 [229 K., 242 St.) 
SrwPr. de caelo 529, 26 (post fr. $7) xal τὴν αἰτίαν λέγων τοῦ τοὺς μὲν 
ἐν ἡμέραι totg δὲ ἔν νυχτὲ κάλλιον δρᾶν [cf. A 86 p. 99, 38]: 


, p» x , ς dS a “-- 2 , 
Kingidoc, φησίν, ἐν πτ᾿-αλάμηισιν ὅτε ξὺμ πρῶτ᾽ ἐφύοντο. 


96 [211—214 K., 199—202 St. 


1—4 SrwrrL. phys. 300, 19 xai γὰρ λόγωι τινὲ ποιεῖ σάρχας xal ὀστοῦν 
«cl τῶν ἄλλων ἕχαστον. λέγει γοῦν ἐν τῶι πρώτωι τῶν Φυσιχῶν" 5 — 
ϑεσπεσίηϑεν᾽ τουτέστιν ἀπὸ τῶν ϑείων αἰτίων xal μάλιστα τῆς Φιλίας 
ἥτοι ἁρμονίας" ταῖς γὰρ ταύτης κόλλαις ἁρμόζεται 1--3 Anier. de anima A 5. 
410*1 οὐ γὰρ ὁπωσοῦν ἔχοντα τὰ στοιχεῖα τούτων ἕχαστον ἀλλὰ λόγωι τινὶ καὶ 
συνϑέσει, χαϑάπερ φησὶ xal'E. τὸ ὀστοῦν" “ἡ --- γένοντο᾽. [inde paraphrasin 
dat Simpl ad h.1. 65, 5 Hayd. ᾿“ἐπίηρος᾽ δὲ τουτέστιν ἐναρμόνιος, εἴρηται ἡ 
γῆ ὡς κύβος χατὰ τὴν Πυϑαγόρειον αἵρεσιν" τὸν γὰρ xvfov διὰ τὸ δώδεχα 
μὲν ἔχειν πλευρὰς ὀχτὼ δὲ γωνίας ἕξ δὲ ἐπίπεδα τὴν ἁρμονικὴν ποιοῦντα ἀνα- 
λογίαν ἁρμονίαν ἐχάλουν. ᾿χόανα᾽ δὲ καὶ παρὰ τῶι ποιητῆε, ἐν οἷς ἡ τῶν 
μιγνυμένων γίνεται κρᾶσις, ἀγγεῖα ᾿ φῦσαι δ᾽ ἐν χοάνοισιν ἐείχοσι πᾶσαι ἐφύ- 
cov [Σ 410], ἃ καὶ «εὔστερνα᾽ ὡς πλατέα διὰ τὸ χωρητιχκὸν xa. μίγνυσι 
δὲ πρὸς τὴν τῶν ὀστῶν γένεσιν τέσσαρα μὲν πυρὸς μέρη, διὰ τὸ ξηρὸν καὶ 
λευχὸν χρῶμα ἴσως πλείστου λέγων αὐτὰ μετέχειν πυρός, δύο δὲ γῆς καὶ ἕν 
μὲν ἀέρος ἕν δὲ ὕδατος, ἃ δὴ ἄμφω νῆστιν αἴγλην προσαγορεύει, νῆστιν μὲν 
διὰ τὸ ὑγρὸν ἀπὸ τοῦ νάειν καὶ ῥεῖν, αἴγλην δὲ ὡς διαφανῆ. indidem 1—3 
Alex. ad Metaph. Δ 10. p. 155, 11 Hayd. (ex Alexandro Ascl. 112, 1 Hayd.), Them. 
p. 60,11 Philop. p. 176, 30—178$, 17 Hayd., Sophon. p. 32, 14 Hayd. cf. A 78 
p. 97 2. 3 Syn1AN. Metaph. p. 93$520 Usen. 


Z δὲ χϑὼν ἐπίηρος ἐν εὐστέρνοις χοάγνοισι 

τὼ δύο τῶν ὀχτὼ μερέων λάχε Νήστιδος αἴγλης, 
τέσσαρα δ᾽ Ἡφαίστοιο᾽ τὰ δ᾽ ὀστέα λευχὰ γένοντο 
“Τρμονίης χόλληισιν ἀρηρότα ϑεσπεσίηϑεν. 


1 εὐστέρνοις Arist, Simpl. de anim. (cf. supra) Them. Alex. (LF, Ascl.), 
Philop., Simpl. phys. D: εὐτύχτοις Simpl phys. EF, Alex. (A). — 2 τὼ Stein- 
hart: τῶν Arist. ESTUX Them. Phil. 176, 25, Ascl. Soph.: τὰς Simpl. phys. DE, 
Arist W, Al. Syr.: τὰ Arist V Simpl F μερέων Ar. ESTX, Alex. AS, 
Syr., Ascl. Them., Soph. Sinpl. phys. F: μοιράων Arist. UVW, Simpl. phys. 
DE, Philop. 176, 26: μοιρῶν Alex. LF, Philop. 17$, 1 R 9 λεύχ᾽ ἐγένοντο 
Arist. SUX, Al.(AscLl) Them. Soph. Philop. R 


97 [p. 452 K.] 
wv 3» 
θαχες 
E ^ , , - L-00j) , 
AnieT. de partt. anim. .À 1 p. 640* 18 ἡ γὰρ γένεσις ἕνεχα τῆς οὐσίας ἐστίν, 
m c " , - , , πὶ , , - » 
ἀλλ᾽ οὐχ ἡ οὐσία ἕνεχα τῆς γενέσεως. διόπερ Euntóoxàngc ovx ὀρϑῶς εἴρηκε 
λέγων ὑπάρχειν πολλὰ τοῖς ζώιοις διὰ τὸ συμβῆναι οὕτως ἐν τῆι γενέσει οἷον 
, , € -- , 

καὶ τὴν Ócgiv τοιαύτην ἔχειν ὅτι στραφέντος καταχϑῆναι συνέβη. 


- 
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98 [215—219 K., 203—207 St] 

1—5 ΒΙΜΡῚ, phys. 32,8 χαλεῖ ὁὲ τὸ μὲν πῦρ xcl Ἥφαιστον (96,3) x«l 
ἥλιον (21, 8 al), καὶ φλόγα (58), τὸ δὲ ὕδωρ ὄμβρον (13,1 κ1., τὸν δὲ ἀέρα 
αἰϑέρα (fr. 100, 7 al). λέγει οὖν πολλαχοῦ μὲν ταῖτα xal ἐν τούτοις δὲ τοῖς 
ἔπεσιν “ἡ δὲ -- σαρκός" cf. Aet. V 22 ΤΑ 78 p. 97, 11). 1 ibidem 33,.3 xal 
τὰ μόρια τῶν ζώιων ἀπὸ τύχης eee τὰ πλεῖστά φησιν ὡς ὅταν λέγηι “ἡ 
ὁὲ —  μαλιστα,. 


ἡ δὲ Χϑὼν τούτοισιν ἔσῃ συνέχυρσε μάλιστα, 
n T ὄμβρωι τε xal αἰϑέρε παμφανόωντι, 
Κύπριδος δρμισϑεῖσα τελείοις ἐν λιμένεσσιν 
εἴτ᾽ ὀλίγον μείζων εἴτε πλεόνεσσιν ἐλάσσων" 

5 ἐχ τῶν αἷμά τε γέντο xai ἄλλης εἴδεα σαρχός. 


1 μάλιστα cf. ν. 4 et fr. 2206 2. clausula homerica 8 320 3 δρμισϑεῖσα 
Ε: δρμησϑεῖσα DF  Liuévtow DE 4 μεῖζονΕὀ εἴτε πλεόνεσσιν Panzerbieter: 
titt πλέον ἐστὶν Simpl; Tellus ad sanguinem efficiendum fere pares partes 
ignis, aquae, aeris arcessit, sed fieri potest. ut paulo plus terrae aut minus, ut 
qvae pluribus elementis una occurrat, adinisceatur. πλεότεσσιν pendet a συνέ- 
xvpot ὅ αἵματ᾽ ἐγένοντο F 


99 [p. 483 K., 315 St] 
χώδων». coude ὄζος 


Tnurorun. d. sens. 9 [A 86 P. 100, 6] ὥσπερ γὰρ εἶναι χώδωνα τῶν ἴσων 
[fort. ἔσωϑεν)] ἤχων τὴν ἀχοήν, ἣν προσαγορεύει σάρκιτον ὄζον. 


κώδων fintinnabulum, non fuba cf. Philop. de anima p.355, 17 Hayd. 
καὶ ἐν τοῖς χκυρτοῖς δὲ ξαυτοῦ μέρεσι πληττόμενος ὃ κώδων ἐπὶ πλείονα χρό- 
yov ἠχεῖ, ὅταν ἐπὸ τινος λεπτοῦ ἱμᾶάντος ἀπηρτημένος zt ἡ δὲ αἰτία ἡ αὐτή" 
πλ ππττόμενος κινεῖται, κινούμενος δὲ κινεῖ τὸν ἐν τοῖς B EM ἐναπειλη - 
μένον ἀέρα, ὃς πάλιν ἐπὶ πολὺ εἰλούμενος χαὶ τῶι χαλχϑι προσκρούων παρα- 
τεΐνει τὸν ψόφον... τοῦτο δὲ διότι μὴ κινούμενον τὸ ἠχεῖον οὐ χινήσει τὸν 
ἐντὸς ἀέρας ^ nunc defendo σέρκινον ὄζον, interiorem auris apparatum (χόν- 
ὅρον Aetii IV 16, 1 cf. A 93 p. 104, 7) quasi carneum guenond tintinnabuli 
mu ier 


100 [275—299 K., 287—311 St] 

1—25 AnisT. de respir. 7 p. 472315 λέγει δὲ περὶ ἀνεπνοῆς xal Ἐμπ., ov 
μέντοι τίνος γ᾽ ἕνεχα οὐδὲ περὶ πάντων τῶν ζώιων οὐδὲν ποιεῖ δῆλον εἴτε 
ἀναπνέουσιν εἶτε μή. χαὶ περὶ τῆς διὰ τῶν μυχτήρων ἀναπνοῆς λέγων 
(v. 1), οἴεται xal περὶ τῆς κυρίας λέγειν ἀναπνοῆς ΤΙΝ 47551 γίνεσθαι δέ φησι 
τὴν» ἀναπνοὴν καὶ ἐκπνοὴν διὰ τὸ φλέβας εἶναί τινας, ἐν cic ἔνεστι μὲν αἷμα, 
οὐ μέντοι πλής θεις εἰσὶν αἵματος (ν. 1), £yovai δὲ πόρους εἰς τὸν ἔξω ἀέρα, 
τῶν μὲν τοῦ σώματος μορίων ἐλάττους, τῶν δὲ τοῦ ἀέρος μείζους. διὸ τοῦ 
αἵματος πεφυχότος κινεῖσϑαι ἄνω χαὶ χάτω, χάτω μὲν φερομένου εἰσρεῖν τὸν 
ἀέρα xal γίνεσϑαι ἀναπνοήν, ἄνω δ᾽ ἰόντος ἐχπίπτειν ϑύραζε καὶ γίνεσϑαι 
τὴ» ἐχπνοὴν παρειχάζων τὸ σιμβαῖνον ταῖς χλεψύδραις. ᾿ὧδε -- ὀπίσσω 
[Michael. ad ἢ. l. (ad Aldinam Simpl. de d ox f.167' sqq.] 9 significat Arr. 
IV 22, 1 [A 14 p. 96]. 
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ὧδε δ᾽ ἀναπνεῖ πάντα xol ἐχπνεῖ᾽ στᾶσι Aíqatuot 
σαρχῶν σύριγγες πύματον xarà σῶμα τέτανται, 
xaí σφιν ἐπὶ στομίοις ττυχναῖς τέτρηνται ἄλοξιν 
δινῶν ἔσχατα τέρϑρα διαμπερές, ὥστε φόνον μὲν 

5 χεύϑειν, αἰϑέρι δ᾽ εὐπορίην διόδοισι τετμῆσϑαι. 
ἔνϑεν ἔπειϑ᾽ ὅπόταν μὲν ἀπαΐξηι τέρεν αἷμα, 
αἰϑὴρ παφλάξζων χαταΐσσεται οἴδματι μάργωι, 
εὖτε δ᾽ ἀναϑρώισχηι, πάλιν ἐχτινέει, ὥσπερ ὅταν παῖς 
χλεψύδρηιν τταίζηισι διειπεετέος χαλχοῖο" 

10 εὖτε μὲν αὐλοῦ πορϑμὸν ἐπ᾽ εὐειδεῖ χερὶ ϑεῖσα 
εἰς ὕδατος βάπτηισι τέρεν δέμας ἀργυφέοιο, 
οὐδ᾽ ἔτ᾽ ἐς ἀγγοσδ᾽ ὄμβρος ἐσέρχεται, ἀλλά μιν εἴργει 
ἀέρος 0yxoc ἔσωϑε τιεσὼν ἐπὶ τρήματα πυχνᾶ, 
εἰσόχ᾽ ἀποστεγάσηι zvxviwóv ῥόον᾽ αὐτὰρ ἔπειτα 

15 πνεύματος ἐλλείποντος ἐσέρχεται αἴσιμον ὕδωρ. 
ὡς δ᾽ αὔτως ὅϑ᾽ ὕδωρ μὲν ἔχηι χάτα βένϑεα χαλχοῦ 
πορϑμοῦ χωσϑέντος βροτέωι χροῖ ἠδὲ πόροιο, 
αἰϑὴρ δ᾽ ἐχτὸς ἔσω λελιημένος ὄμβρον ἐρύχει 
ἀμφὶ πύλας ἐσϑμοῖο δυσηχέος, ἄχρα χρατύνων, 

20 εἰσόχε χειρὶ μεϑῆι" τότε δ᾽ αὖ πάλιν, ἔμπαλιν ἢ πρίν, 
πνεύματος ἐμπίτστιτοντος ὑτιεχϑέει αἴσιμον ὕδωρ. 
ὡς δ᾽ αὔτως τέρεν αἷμα χλαδασσόμενον διὰ γυίων 


1 λίφαιμοι cf. paraphr. Arist: δίαιμοι codd. ilM— 8.πυχναῖς vel πυχνοῖς 
plerique codd.: zvz;veig G* H*LQ; cf. ν. 13 óóva& ΜῈ 4 ῥινῶν falso de 
δισίν (debuit de ῥινοῖς) intellexit Aristoteles τέρϑρα G*H*Lmo: ceteri et 
Mich. τέϑρα φένον ilM: φανὸν ceteri — 5 κχεύϑει») γ᾽ ἐνϑεῖν Μ 6 ὅταν 
G'LXf ἀπαΐξη G:H:LXmo: ceteri ἐπαΐξη sim. 7 χατίσσεται G*H*LQf 
8 ἀναϑρώσχει codd.: corr. Karsten ἐχπνεῖ codd.: correxi ut 25 cf. v. 21 
9 χλεψύδρηι scripsi: χλεψύδρην plerique codd.: χλεψύδραις pauci (cf. Simpl. d. 
cael. 524, 19) παίζησι 11: παίζουσι ZM: ceteri παίζουσα — 9 διειπετέος Zeno- 
doteo more scripsi (splendidi) δι᾿ εὐπετέος plerique: διιπετέος ZMil ᾿ 12 οὐδετ᾽ 
plerique: οὐδ᾽ ὅτι ZMil: οὐδ᾽ 0 γ᾽ Bekker; ov τότ᾽ Stein; οὐ μὲν Wilamowitz 
12 et 15 εἰσέρχεται codd. 18 αἰϑέρος (ut 7) Stein — 14 ἀναστεγάσηι et zv- 
xvóv pauci — 15 ἐχλείποντος MZil αἴσιμον Michael et pauci codd. (cf. v. 21): 
αὔξιμον plerique; cf. Simpl. phys. 647, 29 πρὶν τὸν ἐπιπωματίζοντα τὴν ὀπὴν 
δάχτυλον ἀφελών τις τῶι ἐξιόντι ἴδατι ἀνὰ λόγον εἰσελϑεῖν ἀέρα συγχω- 
ρθήσηε 10 ἔχει codd. 11 χωσϑέντος G*H*LQf: ceteri χρωσϑέντος 19 ἰσϑμοῖο 
optimi et plerique (Hes. εὐσϑμός" εἴσοδος ὕδατος στενή): ἡϑμοῖο pauci. collum 
angustum (quod vix effluvio sonitum dat) premitur superiacente aere qui ex- 
trema obtinet, dum puella ea manu laxet 20 us9ig ΝΥ 21 ἐχπίπτοντος 
G:MZiln ὑπεχϑέει MZil: ceteri ὕπεχϑεῖ αἴσιμον hic omnes 22 χλαδασσο- 
μένων pauci δι᾽ ἀγυιῶν pars codd., Mich. 
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ὁππότε μὲν παλίνορσον ἀπαΐξειε uvyóvós, 
αἰϑέρος εὐθὺς ῥεῦμα χατέρχεται οἴδματι ϑῦον, 
2 2 LA , , 
25 εὖτε ὃ ἀναϑρώισχηι, πάλιν ἐχτπινέει. ἶσον ὀπίσσω. 


23 μὲν pauci ἐπαίξειε. (sim.) codd.: corr. Stein 24 αἰϑέρος MZil: 
ἕτερον ceteri: ϑάτερον Michael οἴόματι ϑῦον Homericum: οἶδμα τιταῖνον 
MZil 26 ἀναϑρώσχη MSZ: ceteri ἀναϑρώσχοι vel ἀναϑρώσχεε ἐχπνεῖ codd. 


101 [300 K., 312 (313 St] 

1.2 Prvr. de curios. 11 p. 520E xai χαϑάπερ oi κυνηγοὶ τοὺς σχύλαχας 
οὐχ ἐῶσιν ἐχτρέπεσϑαι zal διώχειν πᾶσαν οὅμην, ἀλλὰ τοῖς δυτῆρσιν ἕλχουσι 
xci ἀναχρούουσι καϑαρὸν αὐτῶν φυλάττοντες χαὶ ἄκρατον τὸ αἰσϑητήριον ἐπὶ 
τὸ οἰκεῖον ἔργον, ἵν᾿ εὐτονώτερον ἐμφύηται τοῖς ἴχνεσι 'τέρματα -- ἐρευ- 
νῶν᾽, οὕτω xt2. IpEM quaest. nat. 23 p. 917 E πότερον αἱ χύνες, ὡς φησιν ὃ 
E.'zéuuata— ἐρευνῶσαι᾽ τὰς ἀπορροὰς ἀναλαμβάνουσιν, ἃς ἐναπο- 
λείπει τὰ ϑηρία τῆι ὕληι, ταύτας δὲ τοῦ ἔαρος ἐξαματροῦσι xol συγχέου- 
σιν αἱ πλεῖσται τῶν φυτῶν xol τῶν ὑλημάτων ὀσμαί κτλ. 2 Arrx.q.t. problem. 
III 102 (p. 22, 7 Usen.) quaerens διὰ tí αἱ κύνες οὐχ ὀσφραίνουσι τῶν ἰχνῶν, 
ὅταν ἀποϑάνηι δασύπους: ζῶντος μὲν οὖν διὰ τὸ συνεχῆ εἶναι τὴν ὀσμὴν απὸ 
τοῦ ϑηρίου αἰσϑάνονται, τεϑνεώτος δὲ πέπαυται δέουσα᾽ οὐ γὰρ καταλείπει, 
ὥσπερ ᾿Ἐμπεδοχλῆς, ὡς “ἀπέλειπε — περιποία᾽ οὐχ οἷόν τε γὰρ διασπᾶ- 
σϑαι τὴν ὀσμὴν οὐδὲ τὴν χρόαν, αλλ᾽ ὅταν ἀποϑάνηι χαχεῖνα [scil. particulae] 
χαὶ αὐτὴ [scil. ὀσμὴ] S θα ρει: 

χέρματα ϑηρείων μελέων μυχτῆρσιν ἐρευνῶν 
... ὅσσ᾽ ἀπέλειπε ποδῶν ἁπαλῆι περὶ ποίαε... 

1 χέρματα Buttmann: τέρματα Plut. 620: χέμματα Plut. 917; minutae 
particulae (sic Buttmann) sunt ἀπορροαὶ τῶν μελέων. 2 ὅσσ᾽ Nauck: og 
vel ὃς Al. ἁπαλὴ περιποία Al: poetae redde ποίηι; fort. πνεύματά 9' ὅσσ᾽ 
— ποίηι ἢ κεμὰς nt λαγωός (cf. K 361), ut v. 1 cubilia, v. 2 vestigia ferarum 
significentur. at dubium, num continui fuerint versus . 


102 [301 K., 314 St] 
TurorHmn. de sens. 22 [D. 505] cf. A 56 p. 102, 26 


ὧδε μὲν oiv πνοιῆς τε λελόγχασι πάντα xol ὀσμῶν. 


πνοῆς libri 


103 [312 K., 195 St] 
SrwprL. Phys. 331, 10 ubi de Empedoclis τύχηι loquitur: καὶ πολλὰ ἂν 
τις εὕροι ἐκ τῶν Ἐμπεδοκλέους Φυσιχῶν τοιαῦτα παραϑέσϑαι ὥσπερ καὶ τοῦτο" 


τῆιδε μὲν οὖν ἰότητι Τύχης τ ον ἅπαντα. 
ov» DE: om F 


104 [314 K., 196 St.] 
SrrPr. Phys. 331, 13 [post fr. 103] xai μετ᾽ ὀλίγον [ολίγα E]: 
χαὶ χαϑ᾽ ὅσον μὲν ἀραιότατα ξυνέχυρσε πεσόντα. 
Diels, Poetae philos. 10 
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105 [315—317 K., 327—329 St] 

1—3 Ponrnvn. de Styge ap. Stob. ecl. I 49, 53 p. 424, 14 W. ᾿Εμπεδοχλῆς 
τε οὕτω φαίνεται ὡς ὀργάνου πρὸς σύνεσιν τοῦ αἵματος ὄντος λέγειν  atua- 
τος-- νόημα 1. CENsonm. 6, 1 [A 84 p. 99, 1) 3 Sonax. etym. fr. 6 
Scheele (ex Etymologiis M. 34, 11. Gud. 17, 50 Orion. 16, 7. Melet. d. nat. hom. 
in Cram. A. 0. III 37, 9 restitutum) αἷμα: παρὰ τὸ αἴϑω τὸ χαίω" ϑερμὸν 
γάρ. ἢ παρὰ τὸ ἅμμα τι εἶναι τοῦ σώματος χαὶ δεσμὸν πάντων δυναστεύ- 
οντα᾿ ὡς Ἐμπεδοχλῆς ὃ φιλόσοφός φησιν ᾿ αἷμα ---ττ᾽ ὁημα᾿ (ex Sorano etiam 
Tertull. de anima c. 16, ubi de sede animae disputat: wt et ille versus Orphei 
vel Empedoclis *namque homini sanguis circumcordialis et sensus) : CHALCID. 
in Tim. p. 305 M. [e Posidonii commentario cf. ad fr. 109] Empedocles quidem 
principalem animae vim constituit in corde sic dicens 'sanguine cordis enim 
noster viget intellectus — significant eum versum multi ut Cic. Tusc. I 9, 19; 
Poll. Π 226. Pnos. ad Verg. G. Π 458 p. 53, 15K. Axrivs IV 5,8 [A 97 περι- 
χάρδιον αἷμα saepe,ap. Arist. commentatores ut SrwPr. Phys. 392, 24.27 
de anim. 21, 31. PuiLor. de an. cf. Ind. Hayduckii p. 647, phys. 329, 25 


αἵματος ἐν πελάγεσσι τεϑραμμένη ἀντιϑορόντος, 
τῆι τὲ νόημα μάλιστα χιχλήσχεται ἀνϑρώποισιν᾽ 
αἷμα γὰρ ἀνθρώποις περιχάρδιόν ἐστι νόημα. 


1 τεϑραμμένη Grotius (scil. χαρδία cf. Censor): τετραμμένα FP. ἄἅντι- 
ϑρώῶντος FP:: ἀντιϑορῶντος P*- eorr. Scaliger 2 χυχλίσχεται ex Vatic. 
futtili libro futtile verbum Heeren; immo verte: ubi quidem id est quod νόημα 
audit. hominibus (cf. Wyttenbach ad Phaedonem p. 277, Maass Aratea 129. 
276?) — 3 leves errores etymologorum (velut.cv99«wzo:(c: et ἐστι 0m.) recen- 
sito Sorano evanuere 


106 [318 K., 330. St.] 

AnxisT. de anima T 4. 427*21 o? γε ἀρχαῖοι τὸ φρονεῖν καὶ τὸ αἰσϑά- 
γεσϑαι ταὐτὸν εἶναί φασιν, ὥσπερ καὶ 'E. εἴρηκε ἱ'πρὸς — ἀνθ ὠποισιν᾽ xal 
ἐν ἄλλοις ὅϑεν — παρίσταται (ἴτ. 106) [inde Them. ad. h.1. 161, 7. Philop. ad 
h.1. 455, 28. Sophon. 115, 26. expl. Simpl. ad h. l1. p. 202, 28 Hayd. ἡ γὰρ ug tic - 
οὐ τοῖς αἰσϑητοῖς ἀλλὰ τοῖς νοητοῖς αὐτῆι παροῦσιν atl εἰς τὴν ἑαυτῆς ἐπι- 
δίδωσι τελειότητα.) IpnEM Metaph. T 5. 10095 27 "E. μεταβάλλοντας τὴν ἕξιν μετα- 
βάλλειν φησὶ τὴν φρόνησιν πρὸς — àáv99gozoiciv. καὶ ἐν ἑτέροις δὲ λέγει 
ὅτι “ὅσσον -- παρίστατο᾽ [inde Alex. ad h. l. 306, 15; Asclep. 277, 9] 

πρὸς “πταρεὸν γὰρ μῆτις ἀέξεται ἀνϑώποισιν. 


1 ἀέξεται Ar. de anima fere omnes, metaph. SB»C^ Them. Philop. Ascl. 
Sophon.: ἐναύξεται Ar. de anim. E, metaph. E [sed m. sec. erasis litt. ἐναὺ] et 
ceteri Alex. Metaph. 


107 [824. 325 K., 336. 337 St.] 
TxuroPHn. de sensu 10 [A 86 p. 100, 19) cf. Simpl. de anima 27, 34sqq. 
ἔχ τούτων (ydg) πάντα πεπήγασιν ἁρμοσϑέντα 
xal τούτοις φρονέουσι xal ἥδοντ᾽ ἠδ᾽ ἀνιῶνται. 


1 γὰρ Karsten: lac. sign. XIV litt. P: om. (in mrg. ζήτε) F 2 ἥδοντ᾽ 
ἠδ᾽ Karsten: ἡόονται καὶ PF 
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108 [319. 320 K., 331. 332 51] 
AmisT. Metaph. T 5 ὃ. 1009» 1$ (cf. ad fr. 106] zai ἐν ἑτέροις δὲ λέγει ὅτι 
“ὅσσον — παρίστατο᾽ [Alex. ad h. 1. 306, 24. Asclep. 271,15 lacunose] IpEw 
de anima T 3. 421* 24 [cf. ad fr. 106] za«i ἐν ἄλλοις ^ 09 tv cgiciv — zapi- 
σταται΄. ῬΕΠΟΡ. ad ἢ. l. 486, 13 ὁ γὰρ E. τὰς διαφορὰς τῶν ὀνειράτων 
λέγων φησὶν ὅτι ἐκ τῶν καϑ᾽ ἡμέραν ἐνεργημάτων αἱ νυχτεριναὶ γίνονται φαν- 
τασίαι" ταύτην δὲ τὴν φαντασίαν φρόνησιν χαλεῖ ἐν οἷς φησιν ᾿ὅϑεν — πα- 
ρἰσταται᾿ cf. 451,1; &iwpL. ad h.1. 202,30 zai τὸ φρονεῖν ἐν τοῖς Ovti- 
ροις ἀλλοῖα  upipU ἘΠΕ χτλ.; [Sophon. ad ἢ. ]. 115, 32] 
ὅσσον ἀλλοῖοι μετέφυν, τόσον ἄρ σφισιν αἰεί 
χαὶ τὸ φρονεῖν ἀλλοῖα παρίσταται... 
de somniis agi testantur Simpl. Philop.: quantum mutati sunt homines 
interdiu varia passi, tantum noctu cogitata variant. 
1 ὅσσον γ᾽ Sturz: ὅσσον τ᾽ Stein; quidni ὅσσον δ᾽ ὃ μετέφην Arist. 
APST τόσον (τόσσον E) ἀρ Ar. Metaph.: ὅϑεν memoriter Ar. de anim. 
2 τὸ φρονεῖν) φρονέειν Karsten παρίσταται Ar. de an.: παρίστατο Ar. me- 
taph.; cf. Parm. 16,2 | 


109 [321—323 K., 333—335 St] 

1—3 Amnirer. de anima A 2. 404^ 8 ὅσοι δ᾽ ἐπὶ τὸ yurooxttv xal τὸ αἷ- 
σϑάνεσϑαι τῶν ὄντων [scil. ἀπέβλεψαν»), οὗτοι δὲ λέγουσι τὴν ψυχὴν τὰς ἀρχάς, 
οἱ μὲν πλείους ποιοῦντες οἱ δὲ μίαν ταύτην, ὥσπερ ᾿Εμπεδοχλῆς μὲν £x τῶν 
στοιχείων πάντων, εἶναι δὲ καὶ ἕχαστον ψυχὴν τούτων λέγων οὕτω" ᾿ γαΐίηε -- 
λυγρῶι [hine Themist. 10, 20. 14, 18 Heinze. (1) Sophon. 12, 82 (1---3), 26, 16 (1) 
Asclep. 198, 11 (1. 2), Philop. ad ἢ. 1. 498, 27 (cf. 570, 24) v. 1) IpnEw Metaph. 
B 4. 1000P5 z δὲ γνῶσις τοῦ ὁμοίου τῶι ὁμοίωι ᾿ γαίης μὲν yao, qoi, 
γαῖαν --- λυγρῶι᾽ [init Syr. 860» 22 (1—3). Philop. de gen. et corr. 218, 18] 
Posrpowivs in comm. in Timaeum (p.45 puto) Pythagoreos Platonis causa cum 
Empedocle iungens vv. 1—3 citaverat [unde derivantur Sext. adv. math. I 303 
VII 92. 121. Chalcid. in Tim. p. 131 M. 120, 1 Wrob. terram terreno comprendimus, 
aethera flammis, umorem liquido, nostro spirabile flatu, pacem tranquillo, litem 
quoque litigioso (1. 2 etiam 254, 14 varians sentimus et pro comprendimus, deinde 
wnmecto pro liquido) 1.2 ? GALEN. de plae. Hipp. et Plat. p. 625, 17. 629, 10 (cum 
Platonis 1060} X Pnocr.in Tim. 232 [C p. 561 Schn.] y« LL — λυγ 'go: (non ex 
Posidonio ut videtur)  HrrrPor. ref. VI 11 p. 165 οὕτως ὡς φησιν 'E. ᾿ γαίηε — 
λυγρῶιε᾽ (lacunose) πάντα γάρ, φησίν, ἐνόμιζε τὰ μέρη τοῦ πυρὸς τὰ δρατὰ 
χαὶ τὰ ἀόρατα dada ἔχειν καὶ νώματος αἶσαν (ct. fr. 110, 10) 

1. 2 5108. écl. 51, 7 p. 483, 1 Wachsm. (nescio unde) ' γαΐαι -- ἀϊδηλον᾽ 
γαίηι μὲν γὰρ γαῖαν ὀπώτεαμεν, ὕδατι δ᾽ ὕδωρ, 
αἰϑέρι δ᾽ αἰϑέρα δῖον, ἀτὰρ πυρὶ πῦρ ἀΐδηλον, 
στοργὴν δὲ στοργῆι, νεῖχος δέ τε νείχεξ λυγρῶιε. 

2 ἠέρι δ᾽ ἠέρα Sext. 1 8083 dio Sext. Ar. metaph.; d. an. [TUVW: δῖαν 
ceteri ut Stob.; Gal. δία ut Ar. d. an. S]: om. Hipp. | 3 στοργὴν δὲ στοργῆι Sext. 
Ar. Metaph. meliores codd.: στοργῆι ὁὲ στοργὴν Ar. de an. Philop.: στοργῆι τε 
στοργὴν Metaph. BC?ST Philop. de gen. et corr.: στοργῇ δέ τε στοργήν Soph.: 
«al στοργὴν [om. orogyz:) Hipp.: zai στοργῆι (add. δὲ AP) στοργὴν Procl 
óé τε] óé γε (vel δὲ) Procl.: eni Hipp. 

: 10* 
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110 |222—231 St] 

1—10 Hrrror. ref. VII 29 p. 251 τοιαύτη τις ἡ κατὰ τὸν Ἐμπεδοχλέα 
ἡμῖν ἡ τοῦ κόσμου γένεσις καὶ φϑορὰ καὶ σύστασις ἐξ ἀγαϑοῦ χαὶ καχοῦ συν- 
εστῶσα φιλοσοφεῖται. εἰναι δέ φησι xal “γοητὴν τρίτην τινὰ δύναμιν ἥν καὶ 
ἐχ τούτων ἐπινοεῖσϑαι ὀύνασϑαι, λέγων ὧδέ πως “εἰ γὰρ--- αἰσαν᾽... 80 
p.253 (contra Marcionem) τοὺς ᾿Εμπεδοχλέους λανϑάνεις διδάσχων xaSapuovc 

.. λύεις τοὺς ὑπὸ τοῦ ϑεοῦ συνηρμοσμέτους γάμους τοῖς Ἐμπεδοχλέους axo- 
λουϑῶν δόγμασιν, ἵνα σοι φυλαχϑῆι τὸ τῆς φιλίας ἔργον ἕν ἀδιαίρετον. διαιρεῖ 
γὰρ ὁ γάμος χατὰ Ἐμπεδοχλέα τὸ ἕν xal ποιεῖ πολλά, χκαϑὼς ἀπεδείξαμεν 
10 ibid. VI 12 p. 165 (post fr. 109) πάντα γάρ, φησίν (Simon), ἐνόμιζε (Empe- 
docles) τὰ μέρη τοῦ πυρὸς τὰ δρατὰ xci τὰ ἀόρατα φρόνησιν ἔχειν καὶ 
vouatoc αἶσαν. Sext. adv. math. VIII 256 Ἐμπ. ἔτι παραδοξότερον πάντα 
ἠξίου λογικὰ τυγχανεὶν καὶ οὐ ζῶια μόνον ἀλλὰ χαὶ φυτὰ ῥητῶς γράφων 
πάντα -- αἷσαν 


εἰ γάρ xév σφ᾽ ἀδινῆισιν ὑσπτὸ πραπίδεσσιν ἐρείσας 

εὐμενέως χαϑαρῆισιν ἐποπτεύσηις μελέτηισιν, 

ταῦτά τέ σοι μάλα πάντα δι᾽’ αἰῶνος παρέσονται, 

ἄλλα τὲ πόλλ᾽ ἀπὸ τῶνδ᾽ ἐχτήσεαι" αὐτὰ γὰρ αὔξει 
5 ταῦτ᾽ εἰς ἦϑος ἕχαστον, ὅπηες φύσις ἐστὶν ἑχάστωι. 

εἰ δὲ σύ γ᾽ ἀλλοίων ἐπορέξεαι ola χατ᾽ ἄνδρας 

μυρία δειλὰ στέλονται à τ᾿ ἀμβλύνουσι μερίμνας, 

5j σ᾽ ἄφαρ ἐχλείψουσι περιπλομένοιο χρόνοιο 

σφῶν αὐτῶν ποϑέοντα φίλην ἐπὶ γένναν ixéoS9av 
10 γχτάντα γὰρ ἔσϑι φρόνησιν ἔχειν xai νώματος αἶσαν. 
Physicis, non Lustralibus hoc fr. tribuendum esse, quamvis Hipp. VII 30 


haec commemorare videatur [v. supra), patet cum ex singulari ἐποπτεύσηις cet., 
tum ex physica ratione v. 8 566. 


1 γὰρ xai ἐν σφαόδίνησιν Hipp.: corr. ut pleraque Schneidewin — 2 ἐπο- 
πτεύεις Hipp. — 8 c£) δέ Hipp.; lege δέ τοι ut 2 306 ταῦτα δέ τοι μάλα πάντα 
χτλ. 4 τὠνδεχτί(ή. ηγται sic (exesis partim litteris 7) codex Hipp.: correxi 
(nam ἐχτήσεται passive non suadeam); τῶν χεχτήσεαι Ritschl 5 £9oc Hipp: 
corr. Miller 6 ob τάλλ᾽ οἱῶν ἐπιρέξεις Hipp. 1^502,2  ó5gja Hipp.: corr. 
Schneidewin; πέλονται variandi causa, ubi ἔμπαια fr. 2,2 ἃ τ᾽ scripsi: τὰ τ᾽ 
Hippol. 8 ἦ Bergk: σῆς Hipp.; intellege: animi corporisque virtutes si 
vanas et vulgares aucuperis, ne tibi mox diffluent in sua quaeque elementa ve- 
dire cupientes περιπλομένοις Hipp.; clausula iteratur fr. 17, 29. cf. 26, 1 
9 γέναν Hipp. 10 νώματος αἶσαν Hipp. 165 Sextus: γνωματοσισον Hipp. 251. 
quod Hipp. 165 et Sext. hunc versum de igne vel plantis dictum proferunt aut 
ad iteratos versus pertinet aut commenticium est 


111 [424—428 K., 24—32 511} 
1—9 Larnr. Diog. VIII 59 [A 1 p. 76, 29; inde Suidas s. v. &zvovc. Tzetz. 
ChiL 906] 2 HrsycH. χρανέω : ἐπιτελέσω 3—5 Crew. Strom. VI 30 p. 754 
Pott. 'E. τε ὃ Axpgayavtivog χωλυσανέμας ἐπεχληϑη ... διὸ καὶ αὐτὸς ἐν τοῖς 
ἔπεσι γράφει ἱπαύσεις — ἐπάξεις᾽ 
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φάρμαχα δ᾽ ὅσσα γεγᾶσι χαχῶν xal γήραος ἄλχαρ 

πεύσηι, ἐπιεὶ μούνωι Gol ἐγὼ χρανέω τάδε πάντα. 

παύσεις δ᾽ ἀχαμάτων ἀνέμων μένος οἵ τ᾽ ἐπὶ γαῖαν 
: ὀρνύμεγοι ππνοιαῖσι χαταφϑινύϑουσιν ἀρούρας" 

ὅ xal πάλιν, ἢν ἐθέληισϑα, :ταλίντιτα πινεύματ(α) ἐπάξει" 
ϑήσεις δ᾽ ἐξ ὄμβροιο χελαινοῦ χαίριον αὐχμόν 
ἀνϑρώποις, ϑήσεις δὲ xai ἐξ αὐχμοῖο ϑερείου 
ῥεύματα δενδρεόϑρεπτα, τά τ᾽ αἰϑέρι ναιήσονται, 
ἄξεις δ᾽ ἐξ ᾿Αἰδαο καταφϑιμένου μένος ἀνδρός. 


Pausaniae soli (ν. 2) occultam magiae artem se traditurum promittit cf. 
fr. 2, 8 et 3; v. Berl. Sitz. 1895, 407 


1 δ᾽ om. Tzetz. initium imit. Orph. Lit. 588 8 μένος] om. Suid. 
4 πνοιῆισι Merzdorf ἀρούρας Clem., Tzetz.: ἄρουραν Laert. BP Suid. B ἦν 
x^ Laert. Suid. Tzetz.: εὖτ᾽ Clem., cui praefero homericam formulam Δ 353 al; 
x ex v.l αἴ κ᾽ ortum ut in Homero παλίντιτα (i. e. damna compensatura 
cf. α 379) Clem. Laert. (Tzetz.): παλίντονα Suid. ἐπάξεις Laert. (Tzetz. Suid.): 
ϑήσεις (praeceptum ex v. 6 omisso) Clem. 6 ϑήσεις (Clem.) Laert. F: «zceic B: 
στήσεις P Suid. Tzetz. — post χελαινοῦ add. óoov Suid. — 7 ϑήσεις Laert. (BF): 
στήσεις Suid. Tzetz. (Laert. 9) ϑερείου Tzetz.: ϑερείοις Laert.: om. Suid. 
5. αἰϑέρι ναιήσονται Laert. P! (ex Q conclusa): αἰϑεριναίης ὄντα B: αἰϑέρια 
ϑήσονται Tzetz.: ἐν ϑέρει ἔσονται Suid. (ex interp. Laert. cf. FP?); ναιήσονται 
α να(δομαι fluere (ut κλαιήσω): cf. ad fr. 84. 10 
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112 [3$9—400 Κ΄, 552—363 St.) 

1. 2. 4—11 Larmr. VIII 62 (A 1) [inde 1. 2. 4—6 Anth. Pal. IX 569] 1. 2 
Ip. ibid. 54 [A 1 p. 15, 14] ὅτε δ᾽ zv ᾿Αχραγαντῖνος ix Σικελίας αὐτὸς évap- 
χόμενος τῶν Καϑαρμῶν φησιν" ὦ φίλοι -- πόλεως" 8 Diopon. XIII 
88 [e Timaeo] de Agrigentinorum hospitalitate: διόπερ xai 'E. λέχει περὶ av- 
τῶν “ξείνων -- (πειροι 4. 5 Laxnzs. VIII 66 [A 1 p. 78,23, e Timaeo] 
ἀλαζόνα xclqiAavtor £v τῆι ποιήσει ἴδοι tig ἄν φησὶ γοῦν yalggt. —zo- 
λεῦ μαι᾽, idemque SEexr. adv. math. I 302 (e Posidonii comm. in Tim. Empe- 
doclis superbiam contra Timaeum defendentis) χαίρετ᾽ — τετιμένος" 
4 Lvc.laps. inter sal. 2 abeuntis esse χαῖρε dicens; Purrosrm. V. Ap. I1 quasi 
Pythagoreum laudat [inde Suid. s. v. ᾿Εμπεὸδ., inde Cedren. I 276 Bekk.]; Prorm. 
IV 7,10 “χαίρετ᾽ —áufooctoc ; TzrErz.exeg. inIl. p. 29,21 Herm. 10. 12 
CrEw. Strom. VI 30 p. 754 P. (post fr. 111, 5) παρακχολουϑεῖν τε αὑτῶι ἔλεγεν 
tovc uiv μαντοσυνῶν κεχρημένους tovc ó ἐπὶ νοῦσον σιδηρὸν (ex 
σιδηρὰν pr. m. corr. L) δὴ χαλεποῖσι πεπαρμένους (sic 1) 


ὦ φίλοι, οἵ μέγα ἄστυ xarà ξανϑοῦ Ldxodyavroc 
γαίετ᾽ ἀν᾽ ἄχρα πόλεος, ἀγαϑῶν μελεδήέμονες ἔργων, 
ξείνων αἰδοῖοι λιμένες χαχότητος ἄπειροι, 
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χαίρετ᾽ ἐγὼ δ᾽ ὑμῖν ϑεὸς ἄμβροτος, οὐχέτι ϑνητός 
ὅ πωλεῦμαι μετὰ πᾶσι τετιμένος, ὥσπερ ἔοιχα, 

ταινίαις τὲ περίστεπτος στέφεσίν τε ϑαλείοις" 

τοῖσιν ἅμ᾽ (civ ) àv ἴχωμαι ἐς ἄστεα τηλεϑάοντα, 

ἀνδράσιν ἠδὲ γυναιξί, σεβίζομαι" οἱ δ᾽ ἅμ᾽ ἕπονται 

μυρίοι ἐξερέοντες, ὅπηι πρὸς χέρδος ἀταρπός, 

10 oí μὲν μαντοσυνέων χεχρημένοι, οἱ δ᾽ ἐπὶ νούσων 

παντοίων ἐπύϑοντο χλύειν εὐηχέα βάξιν 

δηρὸν δὴ χαλεποῖσι ττετταρμένοι (ἀμφὶ μόγοισιν). 
ἶ 2 πόλεος Merzdorf: πόληος Laert. [Anth. P: πόλεως Plan.) 3 αἰδοίων 
Bergk 4 ὑμῖν Laert. (Anth. Tzetz.) Sext. Plotin.: uui Luc. Philostr. (Suid.) 
versus factus ex hymn. in Cerer. 120 et Hom. Q 460; Emp. imitatur carm. aur. 71 
ὅ τετιμένος Sext. Laert. [P Anth]: τετιμημένος Laert. B ἔοιχα Laert.: gouev 
Anth. 6 περίστρεπτος Anth. P. (ut Laert. F) ϑαλείοις Anth.: ϑαλίοις 
Laert 7 τοῖσιν ἅμ᾽ ΟΧΡ]. sertis praelatis T. Mommsen Praeposit. 182; immo 
ad praecursores referendum qui illum taeniarum et coronarum honoribus (cf. 
Thuc. IV 121, 1) excipere et in urbes prosequi solebant. ergo et excipit πᾶσι 
v. ὅ et explicatur dativis v. 8 — cvv ^ om. Laert. BP!: add. interpolati τηλε- 
$aovra Laert. BP!: τηλεϑόοντα interpol. 10 δ᾽ ἐπὶ Clem.: δέ τι Laert.: δέ 
τε Bergk, qui primus v. 12 ex Clem. inseruit et post 10 collocabat νούσων 
Laert: νοῦσον (σι ante δηρὸν ex exitu v. 12 in lacuna relictum videtur) 
11 εὐηκέα medicantem loquelam, quod etiam vatis est cf. δυσηχῇ : δυσαχῆ, óvol- 
«tov Hesych.; eiusdem εὐήχης ἀχμάζουσα huc non pertinet 12 χαλεποῖσι 
sic Clem. — lacunam supplevi, ἀμφ᾽ ὀδύνηισι (mutato zaA£27:0:) Bergk cf. Orph. 
Lith. 490 

113 [401. 402 K., 364. 365 St.) 
SExT. adv. math. I 302 (post fr. 112, 5) xci παλιν" 

ἀλλὰ τί τοῖσδ᾽ ἐπίχειμ᾽ ὡσεὶ μέγα χρῆμά τι πράσσων, 

εἰ ϑνητῶν περίειμι πτολυφϑερέων ἀνϑρώπων; 

utrum multum an nihil interciderit inter hoc et antecedens fr. nescio 

1 puto πρήσσων 2. πολυφϑορέων vitiose Sexti plerique codd. 

114 [407—409 K., 366—368 St] 

CrEX. Strom. V 9 p. 64$ Pott. καί μοι σφόδρα ἐπαινεῖν ἔπεισι τὸν Axga- 
γαντῖνον ποιητὴν ἐξυμνοῦντα τὴν πίστιν cóé πως" 

ὦ φίλοι, οἶδα μὲν οὕνεχ᾽ ἀληϑείη πάρα μύϑοις, 
otc ἐγὼ ἐξερέω" μάλα δ᾽ ἀργαλέη (ἣν) γε τέτυχται 
ἀνδράσι xal δύσζηλος ἐπὶ φρένα πίστιος ὁρμή. 

1 οὕνεχ᾽ Bergk: οὖν ἐχτ᾽ L; οὖν ὅτ᾽ quod vulgatur elisionis et metri 
causa cadit — 2 ἐγώ γ᾽ L inserto ἡ tria vitia (notata Herm. XV 112) sustuli 
cf. οἵ γ᾽ 128, 4; ἀργαλέηι quartus pes Hes. Opp. 640 cf. Anacr. 43, 5 

115 [1—7. 13. 14. 19—11 K., 369—352 St] 

13. 14. 4—12. 1. 2 Hirror. Ref. VII 29 p.249 xal τοῖτό ἐστιν ὃ λέγει 

περὶ τῆς ξαυτοῦ γεννήσεως ὁ E. «(τῶν — ἀλήτης (13), τουτέστι 960v χαλῶν 
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το ἕν zal vv ἐχείνου ἑνότητα ἐν ὧι ἦν πρὶν ὑπὸ τοῦ Νείχους ἀποσπασϑῆναι 
χαὶ γενέσϑαι ἐν τοῖς πολλοῖς τούτοις τοῖς κατὰ τὴν τοῦ Νείχους διαχόσμησιν" 
“Νείχεϊ, γάρ φησι, (μαινομένωι πίσυνος), μαινόμενον καὶ τεταρα- 
γμέν ον χαὶ ἄστατον τὸν δημίου ογὸν τοῦδε τοῦ χόσμου ó E. ἀποκαλῶν. αὕτη 
γάρ ἐστιν ἡ zataóixg xal ἀνάγχη τῶν ψυχῶν, ὧν ἀποσπᾶι τὸ ΜΝεῖχος ἀπὸ τοῦ 
ἑνὸς καὶ δημιουργεῖ καὶ ἐργάζεται λέγων τοιοῦτόν τινα τρόπον" ὃς καὶ ἐπίορ- 
κον-- βίοιο᾽ (4.5), δαίμονας τὰς ψυχὰς λέγων μ αχραίωνας, ὅτι εἰσὶν ἀϑά- 
γατοι xal μακροὺς ζῶσιν αἰῶνας" ἢ τρὶς -- ἀλάλ ησϑαι' (6), μάκαρας χαλῶν 
τοὺς συνηγμέν ους ὑπὸ τῆς Φιλίας ἀπὸ τῶν πολλῶν εἰς τὴν ἑνότητα τοῦ κόσμου τοῦ 
γοητοῦ. τούτους οὖν φησιν ἀλάλησϑαι xal φιομένους — χελ ievS ove {7.8} 
ἀργαλέας -- κελεύϑους. ἀργαλέας χελεύϑους φησὶν εἶναι τῶν ψυχῶν 
τὰς εἰς τὰ σώματα μεταβολὰς καὶ μεταχοσμήσεις. τοῦτ᾽ ἔστιν 6 λέγει“ ἀργα- 
λέας-- χελεύϑους (8). μεταλλάσσουσι γὰρ αἱ ψυχαὶ σῶμα ἐχ σώματος, ὑπὸ 
τοῦ Νείχοις μεταβαλλόμεναι καὶ κολαζόμεναι, xal ovx ἐώμεναι μένειν εἰς τὸ 
ἕν. αλλὰ χολάζεσϑαι ἐν πάσαις χολάσεσιν ὑπὸ τοῦ Νείχους τὰς ψυχὰς μετα- 
βαλλομένας σῶμα ἐχ σώματος" αἰϑέριόν γε, φησί, μένος -- πάντες (9—12). 
cttm ἐστὶν ἡ κόλασις ἣν χολάζει ὃ δημιουργός χαϑάπερ χαλκεύς τις μεταχο- 
σμῶν σίδηρον xci ἐκ πυρὸς εἰς ὕδωρ μεταβάπτων᾽ πῖρ γάρ ἐστιν ὃ αἰϑήρ 
ὅϑεν εἰς πόντον μεταβάλλει τὰς ψυχὰς ὃ δημιουργός, χϑὼν δὲ ἡ γῆ, ὅϑεν 
φησὶν “ἐξ ὕδατος εἰς γῆν, x γῆς δὲ εἰς τὸν ἀέρα, τουτέστιν 0 λέγει γαῖα δ᾽ 
ἐς αὐγὰςἠελίου -- πάντες (10---12). μισουμένας οὖν τὰς ψυχὰς -. συνάγει 
7 Φιλία ἀγαϑή τις οὖσα xal χατοιχτείρουσα τὸν στεναγμὸν αὐτῶν καὶ τὴν 
ἄταχτον xal πονηρὰν τοῦ Νείχους τοῦ μαινομένου χατασχευήν ... διὰ 
τὴν τοιαύτην οὖν τοῦ ὀλεϑρίου Νείκους διαχόσμησιν τοῦδε τοῦ μεμερισμένον 
χόσμου πάντων ἐμψύχων ὃ ᾿Εμπεδοχλῆς τοὺς ἑαυτοῦ μαϑητὰς ἀπέχεσϑαι παρα- 
χαλεῖ᾽" εἶναι γάρ φησι τὰ σώματα τῶν ζώιων τὰ ἐσϑιόμενα ψυχῶν χεχο- 
λασμένων οἰχητήρια. xal ἐγχρατεῖς εἶναι τοὺς τῶν τοιούτων λόγων ἄχρο- 
ὠμένους τῆς πρὸς γυναῖχα δαιλίας διδάσχει, ἵνα μὴ συνεργάζωνται καὶ 
συνεπιλαμβάνωνται τῶν ἔργων, ὧν δημιουργεῖ τὸ Neixoc τὸ τῆς Φιλίας ἔργον 
λῖον ἀεὶ καὶ διασπῶν" τοῖτον εἶναί φησιν ὃ ᾿Εμπεδοχλῆς νόμον μέγιστον τῆς 
τοῦ παντὸς διοιχήσεως λέγων ὧδέ πως “ἔστιν — δρκχοις᾽ (1.2, ἀνάγχην 
χαλῶν τὴν ἐξ ἑνὸς εἰς πολλὰ κατὰ τὸ Νεῖχος xal ἐκ πολλῶν εἰς ἕν χατὰ τὴν 
Φιλίαν μεταβολήν. ϑεοὺς δέ, ὡς ἔφην, τέσσαρας μὲν ϑνητούς, πῦρ ὕδωρ γὴν 
ἀέρα, óvo δὲ ἀϑανάτους, ἀγεννήτους, πολεμίους ξαυτοῖς διὰ παντός, τὸ Netxog καὶ 
τὴν Φιλίαν. imitatio PLATONIS Α 99 p.104, 34 1. 8. 5. 6. 13 Prvr. de exil. 17 
p.602Có δ᾽ Ἐ.ἐν ἀρχῆιτῆς φιλοσοφίας προαγαφωνήσας" ἔστιν --- ἀλήτης" 
οὐχ (ὅπως) ἑαυτόν, ἀλλ᾽ ἀφ᾽ ἑαυτοῦ πάντας ἀποδείχνυσι μετανάστας ἐνταῦϑα xol 
ξένους xal φιγάδας ἡμᾶς ὄντας... φεύγει [SC. ἡ. ψυχη] xal πλανᾶται ϑείοις 
ἐλαυνομένη δόγμασι zal »όμοις. 1.2 ΘΙΜΡΙ, phys. 1134, 5 τί δὲ διαφέρει τοῦ 
ὅτι πέφυχεν οἵἴτως τὸ ἐξ ἃ ἀνάγκης λέγειν, αἰτίαν μὴ προστιϑέντα; ταῖτα δὲ 
E. ἔοιχε λέγειν ἐν τῶι “ἐν ὁὲ μέρει --- χρόνοιο (fr. 26,1) xal ὅτ᾽ ἀνάγχην 
τῶν γινομένων αἰτιᾶται “ἔστιν — 00x0iQ ^ διὰ γὰρ τὴν ᾿Ανάγχην καὶ τοὺς 
Opxovg τούτους ἑχάτερον παρὰ μέρος ἐπιχρατεῖν φησι. ῬΟΆΡΗΤΧΕ.- περὶ τοῦ 
ἐφ᾽ ἡμῖν Stob. ecl. IL 42 (169, 3 Wachsm.) ἀρέσχει καὶ τὸ τοιαύτην εἶναι τὴν 
εἱμαρμένην, ἐοιχυῖαν ταῖς τῶν νόμων διαγορεύσεσι νόμον οὖσαν xal αὐτὴν καὶ 
᾿ϑεῶν --Ὅὁρκοιτ᾽, φησὶν E. 1 signif. PrLvr. de soll. an. 5 p. 964 E E. καὶ 
Ἡράχλειτος... ὀδυ ρόμενοι (EmpJ) zai λοιδοροῦντες (Her) τὴν φύσιν ὡς avay- 
κην (Emp.) xai πόλεμον (Her. οὖσαν 8.564. significat Prvr. de def. orac. 16 
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p- 418 E τὸ δὲ τοῖς δαίμοσι τούτοις μονονουχὶ δράγδην λαμβάνοντας éx τῶν ἐπῶν 
τῶν Ἐμπεδοκλέους ἁμαρτίας xal ἄτας xal πλάνας ϑεηλάτους ἐπιφέρειν xtA. 
cf. de esu anim. 17,4 p.996B 3 HrsycuH. εὖτε τις: ὁπότε τις. 5 PLvr. de 
def. orac. 20 p. 420 D ὃ μέντοι μόνον ἀκήκοα τῶν Ezuzovgtlov λεγόντων πρὸς 
τοὺς εἰσαγομένους ὑπ᾿ Ἐμπεδοχλέους óa(u ov ac, ὡς ov δυνατὸν εἶναι φαύλους 
xci ἁμαρτητιχοὺς ὄντας μαχαρίους xal μαχραίωνας εἶναι... εὐηϑές ἐστι 
cf. Cmarcrp. in Tim. c. 136 p.198, 5 Wr. HrsxcH. λελάχασι: τετεύχασι [h. e. 
τετυχήκασι Graeculorum more] 6. 7 Crrscs apud Origen. c. Cels. VIII 53 
ἐπειδὴ δὲ σώματι συνδεϑέντες ἄνϑρωποι γεγόνασιν εἴτ᾽ οἰχονομίας τῶν ὅλων 
ἕγεχεν εἴτε ποινὰς ἁμαρτίας ἀποτίνοντες εἶϑ᾽ ὑπὸ παϑημάτων τινῶν τῆς νυ- 
χῆς βαρυνϑείσης, μέχρις &v ταῖς τεταγμέναις περιόδοις ἐχχαϑαρϑῆι" δεῖ γὰρ 
χατὰ τὸν ᾿ΕἘμπεδοχλέα τρὶς -- ἀλάλησϑαι᾽ γινομένην παντοίαν διὰ z00- 
vov ἰδέαν ϑνητῶν. 9—12 Prvr. de Is. 26 p. 861 Ὁ 'E. δὲ καὶ δίκας φησὶ δι- 
ὁόναι τοὺς δαίμονας ὧν ἂν ἐξαμάρτωσι zal πλημμελήσωσιν ᾿αἰϑέριον — πάν- 
τες᾽, ἄχρις οὗ χολασϑέντες οὕτω καὶ χαϑαρϑέντες αὖϑις τὴν χατὰ φύσιν χώραν 
xci τάξιν ἀπολάβωσι. [hinc Euseb. P. E. V 5, 2. 9--11 Ipew de vit. aere 
al 7 p. 880F πλάζονται χαϑάπερ οἱ ϑεήλατοι xal οὐρανοπετεῖς ἐχεῖνοι τοῦ 
᾿Εμωπεδοχλέους δαίμονες ᾿᾿αἰϑέριον — δίναις᾽ 13. 14 Prorrx. Enn. IV 8,1 
[quem exc. Aeneas Gaz. Theophr. p. 5 et 7 ed. Paris 1836] 'E. τε εἰπὼν ἁμαρτα- 
γούσαις νόμον εἶναι ταῖς ψυχαῖς πεσεῖν ἐνταῖϑα xai avtóc φυγὰς ϑεόϑεν᾽ 
γετόμενος ἥκειν πίσυνος μαινομένωι Νείχει τοσοῦτον παρεγύμνου ὅσον 
xci Πυϑαγόρας οἶμαι xai οἱ ἀπ᾿ ἐχείνου ἠινίττοντο περί τε τούτου περί τε 
ποξλῶν ἄλλων. cf. IV 18,8 ῬΗπΡ. de anima 73, 81 6 --- πίσυνος itemque 
de gen. et corr. 266, 4. phys. 24, 18 ó69tr xai τὸ πολυϑρύίλητον περὶ ψυχῆς ἔφη 
'Oz—níicvvoc τουτέστι πεπεισμένος τῆι ἑτεροποιῶι τῆς ψυχῆς δυνάμει. 
AscrEF. in Metaph. 197, 17 πάντα ταῦτα συμβολιχῶς ἔλεγεν ὁ Euntó. οὔτε γὰρ 
τὸν σφαῖρον ὑπετίϑετο φϑείρεσϑαι, ὡς φησιν, οὔτε δὲ τὸν αἰσϑητὸν κόσμον, 
ἀλλὰ διὰ τούτων ἐδήλου τὴν ἄνοδον xal τὴν χάϑοδον τῆς ψυχῆς. διὸ ἔλεγεν 
“ὡς -- πίσυνος᾽ Ἐτεποσι, in carm. aur. 54 χάτεισι γὰρ καὶ ἀποπίπτει τῆς εὐ- 
δαίμονος χώρας ὃ ἄνϑρωπος, ὡς E. φησιν ὃ Πυϑαγόρειος φυγὰς --- πίσυνος 
cf. PRocr. in Parm. 728, 30 (Paris. 1564); HERw1as in Plat. Phaedrum p. 14$ Ast; 
Svxrs. de provid. 1 et hymn. 3, 717 (cf. Nauck Mél. er. r. IV 196) 
| ἔστιν ᾿νάγχης χρῆμα, ϑεῶν ψήφισμα :ταλαιόν, 

ἀίδιον, “πτλατέεσσι χατεσφρηγισμένον ὅρχοις" 

εὖτέ τις ἀμπλαχίηισι φόνωι φίλα γυῖα μιήνηι 

* * ὅς χίε) ἐπίορχον ἁμαρτήσας ἐπομόσσηι, 

5 δαίμονες οἷτε μαχραίωνος λελάχασι βίοιο, 

1 ἔστι») ἔστε τι Plut Hipp. ἀνάγκη Hipp.Simpl χρῆμα Plut. Hipp. 
Simpl i e. effatum, vaticinium, τὸ χεχρημένον: ῥῆμα Bernays, χρῖμα Weil. 
cf.Plato Phaedr. 248 C; mire conflatum Gorg. Hel.6 ϑεῶν βουλεύμασιν χαὶ 
ἀνέγκης ψηφίσμασιν φήφισμα Plut. Hipp. Porph.: σφρήγισμα Simpl. (ex v. 2) 
2 πλατέεσι κατεσφραγισμένον Hipp. Porph. cf. fr. 30,3 8 μιήνη!) μιν codd. 
mei. Bernard. 4 supplevi Neéxet 9' Mél. Weil 125 ὃς xal Hipp. ἅμαρ- 
τήσας l e. ὅμαρτήσας ἐπομόσσηι Hesiodi exemplar Theog. 793: ἐπομώσει 
Hipp. 5 δαίμονες ot τε Plut. et paraphr. Hipp.: δαιμόνεοἱ τε Hipp. codex 
μαχφαίωνες Plut λέλαχασι Hipp. cf. Hesych.: λελόγχασι Plut.; λελάχωσι Mei- 
neke, at verte: inter eos qui ut daemones longaevitatem sortiti δι βίοις Hipp. 


B. FR. 115—117. KAO0APMOI | 153 


τρίς μιν μυρίας ὧρας ἀπὸ μάχαρων ἀλάλησϑαι, 
φυομένους παντοῖα διὰ χρόνου εἴδεα ϑνητῶν 
ἀργαλέας βιότοιο μεταλλάσσοντα χελεύϑουοε. 
αἰϑέριον μὲν γάρ σφε μένος πόντονδε διώχει, 
10 πόντος δ᾽ ἐς χϑονὸς οὖδας ἀπέπτυσε, γαῖα δ᾽ ἐς αὐγὰς 
ἠελίου φαέϑοντος, ὅ δ᾽ αἰϑέρος ἔμβαλε δίναις" 
ἄλλος δ᾽ ἐξ ἄλλου δέχεται, στυγέουσι δὲ πάντες. 
τῶν χαὶ ἐγὼ νῦν εἰμι, φυγὰς ϑεόϑεν χαὶ ἀλήτης, 
Νείχεϊ μαινομένωι zíovvoc. 


6 τρὶς — μυρίας ὥρας cf. Herodot. II 123. Plato Phaedr. p. 248 (Dieterich 
Nekyia 119) μιν Plut. (i. e. αὐτοὺς cf. Mél. Weil 127): μὲν Celsus Hipp. 
7 γινομένην (accommodans) Cels. παντοίαν Cels. χρόνον Cels. Hipp.: corr. 
Bergk ἰδεα Hipp.: ἰδέαν Cels. — 9 uiv γὰρ Plut. 361: γε Hipp.: γὰρ Plut. 830. 
locus ex sacris formulis petitus cf. Aesch. Prom. 5$0 sqq., Soph. Oed. R. 1418; 
Eur. Herc. 1295 Verg. Aen. VI 724 10 ées////y90vog Hipp. (idemque πόντονδέ- 
£y9ovoc pro πόντονδε (9): δὲ χϑονὸς Plut. 830 et (ex Plut. 361) Eus.  &vézrvot 
Plut. 830 γέα δ᾽ εἰς Hipp. αὐγας] αὖϑις Plut. 361 11 φαέϑοντος Hipp.: 
ἀχάμαντος Plut. 12 ἄλλος — δέχεται ex Hesiod. theog. $00 138 ro» Hipp.: 
τὴν Plut. 607: ὡς (nisi citantis esf) Philop. ^ »iv Plut.: δεῦρ᾽ Philop. Asclep.: 
om. Hipp. 14 αἰϑομένωε Asclep. 


116 [69 K., 232 51] 

Prvr. Quaest. conv. IX 5 p. 7145 C ὁ δὲ Πλάτων ἄτοπος, ταῖς μὲν αἰδίοις 
καὶ ϑείοις περιφοραῖς ἀντὶ τῶν Μουσῶν τὰς Σειρῆνας ἐνιδρύων ov πάνυ ga- 
λανϑρώπους οὐδὲ χρηστοὺς δαίμονας, τὰς δὲ Μούσας ἢ παραλείπων παντά- 
πασιν ἢ τοῖς τῶν δηοοιρῶν ὀνόμασι προσαγορεύων χαὶ χαλῶν ϑυγατέρας Avay- 
«ng. ἄμουσον γὰρ ᾿Ανάγκη, μοισικὸν δὲ ἡ Πειϑώ, καὶ ΜΙίοῦσα ἡ φιλόδημος 
οὖσα ἱμούσαις φιλοδαμοῦσα codex: correxi] πολὺ μᾶλλον τῆς Ἐμπεδοχλέους 
Χάριτος 

στυγέει δύστλητον ᾿4νάγχην. 
φιλόδημος οὖσα vix ad Empedoclea pertinent 


117.[380, 351 K., 383. 384 511 
1. 2 Crew. Strom. VI 24 p. 750 P. ἤδη — ἰχϑύς; ATnurx. VIII 868 E. 
Larnr. VIII ΤΊ xal τὴν ψιχὴν παντοῖα εἴδη ζώιων χαὶ φυτῶν £róvtcOci. φησὶ 
γοῦν “ἤδη — iz9vg [hine Anth. IX 569 Pal et Plan]; Ητρροι, Ref. I 3, 2 
[supra p. $9, 5] vo: — ἐχϑύς᾽ [inde et ex Suida Cedren. Chronic. I p. 276 
Bekk. ἤτοι μὲν πρῶτα χοῦρος ἐγενόμην κόρη τε καὶ 979 καὶ ϑάμνος xai ἐξ 
ἁλὸς ἔμπτοος ἰχϑὺὶς zai ἐν Ὀλυμπίαι βοῖς] ὙΒΈληΞτ. de anima p. 35, 13 Heinze 
(sine lemmate) ᾿ὑ ἤδη -- οἰωνὸς τε [hinc Aen. Gaz. Theophr. p. 5 post Plotini 
IV 8,1 exc]; CHaLcrp. in Tim. 197 p. 239, 15 Wr. (ex Posidonii in Tim. comm.) 
"namque ego iam dudum vixi puer et solida arbos, Ales et ex wndis animal, 
tam lactea virgo; εἴ. Basrtrvs in hexaem. VIII p.85 B Paris. Cyvmirr. in Jul 
VII p. $72 C [ex Porphyrii hist. phil.?]. Pmirorow. de anima 140,7 [inde So- 
phon.24,38]  Orvwriop. in Phaedonem p.46, 22 Finckh. EcsrArH. ad Od. c 9 
[II 169, 9 Lips] 1 Pnuirosre. V. Apoll. I1 [inde Suid. s. v. Ἐμπεδ. et Πυϑαγ., 
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Cedren.] 2 Pzocr. in r. p. II 833, 6 Kroll. xai ἔοιχεν τῆς εἰς φυτὰ μόνα πτώ- 
σεως αὐτὰς ἐξαιρεῖν xol ταύτηι τοῦ Ἐμπεδοχλέους διαφέρειν, ὅς φησιν χαὶ 
ϑάμνος γενέσϑαι ποτὲ χαϑάπερ οἰωτὸς xai ἐξ ἁλὸς ἔμπορος ἐχϑύς. 
TrnrULL. de anima 32 E qui se deum delirarat ... thamnus et piscis fui in- 
quit. Hrmw. irris. 4 [Dox. 652, 12] ἔτε δὲ ὁ 'E. xci lu ον» ut ποιεῖ imitantur 
OnrPnicA Procl. in R. P. II 339, 4 Kr. 


ἤδη ydg zov ἐγὼ yevóurv χοῦρός τὲ e TE 
Jduvoc τ᾽ οἰωνός τε xal ἔξαλος ἔλλοπος ἰχϑύς. 


1 ἤτοι μὲν γὰρ ἐγὼ Hipp. κοῦρός τε κόρη t£ Clem. Laert. Hipp. Olymp.: 
xovpoc τε χούρη τε Philop.: xovor (xooy) τε χόρος τε Athen. Philostr. The- 
mist Cyrill. Eust.; cf. Cedr. l. supra cit. 2 9curoc omnis antiquitas: ἀμνὸς 
Schneidewin; sed pecudis in proximis fortasse uberior fuit mentio, at quam 
potissimum spectaret ἔξαλος (vel ἐξ ἐλός) Athen. Laert. Chale. Hipp. Procl. 
Philop. cf. ἔξαλος var.l. 4 184 (v. Herodian. ad ἢ. 1); intellegit e mari eziliens, 
quod imitatur Opp. Hal. 2, 593: εἰν ἀλὲ Clem. Cyrill Olymp. ἔλλοπος Clem. 
(cf. fr. 3): ἔμπορος Athen. Hipp. Them. Procl Philop. Eust Olymp. (codd. BC 
varia l): ἔμπυρος Laert.: φαίδιμος Cyril.: ἔμπνοος Eus. Cedr.: γήχυτος Olymp. 
ἄμφορος idem codd. BC var. l. 


118 |13 K., 385 St] 

Crrx. Strom. III 14 p. 516 P. δῆλος δὲ αὐτῶι (Heraclito) συμφερόμενος xai 
Ἐμπεδοχλῆς λέγων 'xiavoa tt — yO gov cf. SExr. adv. math. XI 96 ἀλλ᾽ 
εἰώϑασί τινες τῶν ἀπὸ τῆς Ἐπιχούρου αἱρέσεως [? Hermarchus] ... λέγειν ὅτι 
φυσιχῶς καὶ ἀδιδάχτως τὸ ζῶιον φεύγει μὲν τὴν ἀλγηδόνα, διώχει δὲ τὴν róo- 
vrv^ γεννηϑὲν γοῦν χαὶ μηδέπω τοῖς κατὰ δόξαν δουλεῖον ἅμα τῶι ῥαπισϑῆναι 
ἀστηινήϑει ἀέρος ψύξει ἔκλαυσέτε xai ἐκώχυσεν. v. Lvcg. V 226 (cf. Rusch 
de Posidonio Lucreti auct. Gryph. 1552 p. 1) 


χλαῦσά τε xai χώχυσα ἐδὼν ἀσυνήϑεα χῶρον. 


110111,.12 K., 390. 391. SC] 

Crrw. Strom. IV 12 p. 569 Pott. παιδείων δὲ οἶμαι καὶ ἐλέγχων “ἡ ἐξ οἵης 
— ὄλβοτ᾽, ὥς φησιν "E. ὧδε λοιπὸν μετὰ ϑνητῶν ἀναστρέφεται Ῥιστ. de 
exil. 17 p. 607 D (post fr. 115, 1 5464.) εὖἶϑ᾽ ὥσπερ ἐν νήσωι σάλον ἐχούσηι πο- 
λύν, καϑάπερ φησὶν ὁ Πλάτων ᾿ὀστρέος τρόπον᾽ ἐνδεδεμένη τῶι σώματι διὰ 
τὸ μὴ ἀναφέρειν μηδὲ μνημονεύειν "εξ οἵης — ó2gov μεϑέστηχεν ... οὐ- 
Qavov za σελήνης γὴν ἀμειψαμένη [sciL 7 ψυχή] xci τὸν ἐπὶ γῆς βίον, ἐὰν 
μικρὸν ἐνταῖϑα τόπον £x τόπου παραλλέξηι, δὺ pisei καὶ ξενοπαϑεῖ [inde 
Stob. flor. 40, 5 p. 737, 11 Hense] Hen Ref. V 5 p. 103 xai ὅτι οὗτος, του- 
τέστιν ὃ τοιοῦτος Ἑρμῆς ψυχαγωγὸς ... τῶν ἐξυπνισμένων καὶ ἀνεμνησμένων 
“ἐξ οἵης --- ὄλβου ... κατενεχϑεισῶν δε εἰς πλάσμα τὸ πήλινον. cf. A 81 
p. 88, 40. 

ἐξ οἵης τιμῆς τὲ xal ὅσσου μήχεος ὄλβου... 

τε om. Hipp. δσσου Gesner: ὅσοι Plut. Stob.: οἵου Clem.: om. Hipp. 
cetera ex pedestri paraphrasi Clementis sic instaurat Karsten: ὧδε πεσὼν (cf. 
Plotin IV $, 1) χατὰ γαῖαν ἀναστρέφομαι κατὰ ϑνητῶν [μετὰ ϑνητοῖς Stein] 
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120 [31 K., 392 St] 
PonPHYvn. de antro nymph. $ p. 61, 19 Nauck. A τε γὰρ Euntóoxiti 
ct ψυχοπομποὶ óvr ἄμεις (sie roe λέγουσιν 


ἠλύϑομεν τόδ᾽ ὑπ᾽ ἄντρον ὑπόστεγον. 


παρά τε Πλάτωνι ἐν τῶι ἕβδόμωι τῆς Πολιτείας [p. 514 A] λέγεται ἡ ἐδὲ γὰρ 
ἀνθρώπους οἷον ἐν χκαταγείωι ἰάντρωι xci] οἰχήματι σπηλαιώδει᾽ xtA. .... 
ὅτι μὲν οὖν σύμβολον χόσμου τὰ ἄντρα xal τῶν ἐγκοσμίων δυνάμεων ἐτίϑεντο 
οἱ ϑεολόγοι, διὰ τούτου δελήλωται. Prorm. Enn. IV 8,1 Plato ἐν ᾿ φρουρᾶι τὴν 
ψυχήν grow εἶναι χαὶ τὸ σπήλαιον αὐτῶι ὥσπερ Ἐμπεδοκλεῖ τὸ ἄντρον τόδε 
τὸ πᾶν δοχεῖ μοι λέγειν, ὅπου γε λύσιν τῶν δεσμῶν xal ἄνοδον x τοῦ σπη- 


λαίου τῆς ψυχῆι φησιν εἶγαι τὴν πρὸς τὸ γοητὸν πορείαν [hinc Aen. Gaz. 
Theophr. p. 6 Boiss.] 


121 [18. 21. 22 K., 385—358 St] 

1. 2. 4 HreRocr. ad c. aur. 24 ad v. 54 sqq. ἄνεισι δὲ χαὶ τὴν ἀρχαΐαν ἕξιν 
ἀπολαμβάνει, εἰ φύγοι τὰ περὶ γῆν χαὶ τὸν ἀτερπέα χῶρον ὡς ó αὐτὸς 
λέγει, ἔνϑα -- Κηρῶν, εἰς ὃν οἱ ἐμπεσόντες ἡ Ἄτης --ηλ ἀἄσχουσι" ἡ δὲ 
ἔφεσις τοῦ φεύγον τος τὸν τῆς ἄτης λειμῶνα πρὸς τὸν τῆς ᾿Αληϑείας ἐπεί- 
γεται λειμῶνα, ὃν ἀπολιπὼν τῆι δρμῆι τῆς πτερορρου ἡσεως εἰς γήινον ἔρχεται 
σῶμα ὀλβίου αἰῶνος ἀμερϑείς. 2. 4 Pnocr. τὴ R. P. II 151, 24 Kroll. rovrov 
'E. ióov τὸν λειμῶνα παντοίων αὐτὸν εἶναι χαχῶν πληρη καὶ εἶπεν xal εἰ- 
zov ἀνώιμωξεν ᾿ ἔνϑα — ἡλάσκοντα,. cf. ΞΥΧΕΞΒ. de prov. 1 [A 99 p. 105, 18] 
2. 3 PRocLvs in Crat. p. 103 Boiss. (sine lemmate) 7 μὲν ἰατρικὴ TOU ϑεοῦ 
μᾶλλον ἐν τοῖς ὑπὸ σελήνην ᾿ἔνϑα --- ῥευστα 2 Pniro de prov. [8Ρ. Eus. 
P. E. VIII 14 p. 890 C] τὸ» ἐν τοῖς τοιούίτοις χωρίοις ἐνοιχοῖντα, “ἔνϑα -- 
Κηρῶν᾽ ἐναλλάττεσϑαι τὰς ἀπὸ τῶν τοιούτων τιμὰς ἀναγχαῖον. 'TREo Smyrn. 
Ρ. 149,4 Hiller [ex Adrasti comm.?] τῶν δ᾽ ὑπὸ σελήνην καὶ περὶ ἡμᾶς καὶ 
μέχρις ἡμῶν πᾶσα μεταβολὴ καὶ κίνησις καὶ χκαϑάπερ φησίν, £v9a -- Κη- 
eóv. zal γὰρ ye toic zal φϑορὰ περὶ πάντα τατταῦϑα καὶ αἴξησις χαὶ μεί- 
ὡσις ἀλλοίωσίς τε παντοία χαὶ ἢ κατὰ τόπον ποικίλη φορά. Indidem Cnarc. 
in Tim. 19 p. 143, 17 Wr. at vero sub luna usque ad omne genus motuum, omne 
etiam mutationum, prorsus ut est in vetere versu ' nex ubivis (2) rabies furi- 
arum eramina mille (cf. Rh. Mus. 49, 4786)  Drwrrnk. Cydon. Boiss. Anecd. 
Nov. p. 299. imitatur VERG. Aen. VI 254 sqq. 4 Pnocr. in Tim. p. 339 [B 
p. $24 Schn.] οὕτω δὲ καὶ iv Πολιτείαι [X 621 ΑἹ τὸν» τῆς “ήϑης ποταμὸν 
ἀπεχάλεσε πᾶσαν τὴν γενεσιουργὸν φύσιν, ἐν st καὶ 5 «1ηϑὴ xci ὃ τῆς Ἄτης 
λειμών, ὡς φησιν E. lur or. 1 p. 2208Β ἐπιβλέπει τοὺς ἄλλους “Ἄτης — 
zA&cxovrtag. TurwieT.Or. XIII 113 μηδὲ Ἐμπεδοκλεῖ σιγχωροῦντες ἀληϑῆ 
λέγειν δυσφημοῖντι τὸν ἐπίγειον τόπον χαὶ ἄτης λειμῶνα ἐπονομαάζοντα (cl. 
XX p.240) Syxrs. epist. 157 p. 130 C Hercher τοὺς ἀανϑρώπους ἡμᾶς ᾿"Ατης — 

ἡλάσκχοντας xci ταῖς χϑονίαις ἐγχαλινδουμένους φροντίσιν xtA. 

Pando uL en m Dee ἀνθ ΣΈΟ Ε Ια ΧΟΡΟΥ͂, 
ἔνϑα Φόνος τε Kóroc τε xai ἄλλων ἔϑνεα Κηρῶν 

1 cf. Hom. λ 94 zv ϑες ὄφρα ἴδηι véxvac xai ἀτερπέα χῶρον; cf. Dem. 
25, 52 u£9' ὧν δ᾽ οἱ ζωγράφοι τοὺς ἀσεβεῖς ἐν "Aidov γράφουσιν, μετὰ τούτων, 
μετ᾽ ᾿Αρᾶς xol Βλασφημίας χαὶ Φϑόνου xai Στάσεως xai Νείχους. orcus Empe- 
docli est terra 2 φόνος τε κότος τε Hier. Chale.: φϑόνος τε κότος τε Sy- 
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αὐχμηραί τὲ νόσοι xai σήψιες ἔργα τε ῥευστά 
ἤάτης ἀν λειμῶνα xard σχότος ἡλάσχουσιν. 


nes. provid.: φόνοι τελοῦνται Philo: χότος τε φόνος τε Theo: μόγους τε xo- 
πους τε Demetr.: τόχος τε φόνος τε Theone abusus Knatz — 3 .ἔργα τε ῥευ- 
ota nec sunt humanae res fluxae (Karsten) nec vero foedum morbi genus (Stein), 
ted agri inundationibus vexati cf. Hipparch. ap. Stob. flor. 108, 81 (p. 46, 20 89q. 
47,1. 4$, 16 Mein) 4 dv λειμῶνα Bentlev: ἀνὰ λειμῶνα Hier.: ἐν λειμῶνι 
Prod. IuL Synes; de λειμῶνι cf. Norden Herm. 28, 39$ σχότον Iul. Syn. 
ἠλάσχονσιν Hier. Synes. provid. (cf. Hom. B 470 uv uL oy ἔϑνεα πολλά, αἵτε κατὰ 
σταϑμὸν ποιμνημιον ἠλάσκουσι"): i^doxovtet Procl: ἠλάσχονται Iul (V): ἠλά- 
oxovtag Syn. Epist 
122 [24—27 K., 393—396 St.] : 

1—4 Prvr. de tranq. an. 15 p. 474 B. ἀλλὰ μᾶλλον, ὡς E, διτταί τινες 
ἕχαστον ἡ μῶν γιγνόμενον παραλαμβάνουσι καὶ κατάρχονται μοῖραι xal δαίμονες 
[cf. fr. 120, 123] “ἔν 9' — Ασάφεια᾽, ὥστε τούτων ἑχώστου σπέρματα τῶν πα- 
ϑῶν avaxtxoautra δεδεγμένης ἡμῶν τῆς γενέσεως xci διὰ τοῦτο πολλὴν ἀνω- 
μαλίαν ἐχούσης, εὔχεται μὲν ὃ νοῦν ἔχων τὰ βελτίονα, προσδοχᾶι δὲ καὶ ϑάτερα, 
χρῆται δ᾽ ἀμφοτέροις τὸ ἄγαν ἀφαιρῶν. — 2 Inew de Is. et Os. 48 p. 8170} 
E. δὲ τὴν uiv ἀγαϑουργὸν ἀρχὴν Φιλότητα καὶ Φιλίαν (fr. 15) zo22axic, 
{ἔτι add. Wil.) δ᾽ “ρμονίαν καλεῖ ϑεμερῶπιν ἰχαλεῖσϑαι μέροπι codd.: 
corr. Bentley], τὴν δὲ χείρονα Νεῖχος οὐλόμενον (fr. 17,19) xal Δῆριν αἵμα- 
τόεσσεν. HrsycH. ϑεμερῶπις: ἐρασμία ἀγχόνη jl. ἁρμονίη; αἰσχύνη corr. 
. Wil. Aeschyli Prom. 134 spectari ratus] —Tzrrz. Chil XII 513 λέγει γὰρ [sc. 
Emp.] τὴν ἀσάφειαν μελάγχαρπον.  IpEM prol. in Aristoph. 136 [Kaibelii 
Com. I 1. 2$] & μὴ μετὰ τὴν κατ᾿ Ἐμπεδοχλέα μελάγκουρον, κατὰ δὲ Τχέτ- 
ζην χουτοῦλαν (?) καὶ κερχεσύραν περιεργεστάτην Ασάφειαν [38 Hesych. s. 
v. Καλλιστὼ iniuria testis accitur] 

ἐνθ᾽ ἦσαν Χϑονίη τε xal ἩἩλιόπη ταναῶπις, 

“Ζ1ρἰς 9' αἱματόεσσα xal -douovin ϑεμερῶπις, 
Καλλιστώ T' Αἰσχρή τε, Θόωσά τε -7ηναίη τε, 
Νημερτίς τ᾽ ἐρόεσσα μελά;κουρός τ᾽ ᾿σάφεια. 


1 ἔνϑα] in antro fr. 120, ubi ψυχοπομποὶ δινάμεις versantur sec. Por- 
phyr — 3éó&vwaigPlut:corr Bentley — 4 δημερτῆς ex Hom. 246 μελάγχου- 
ρος Tzez. (Prol, usZ&yzvgoc Chil): μελάγκαρπος Plut; illud pertinet ad χου- 
ράν, sordium luctusque signum; cf. &£'zovgogc 


8 [28 —30 K., 397—400 St] : 
1—3 Conxvrcs epidrom. 17 de Titanibus: οὗτοι ó' ἂν εἶεν διαφοραὶ τῶν 
ὄντων ὡς yàg E. φυσικῶς [ὃ φυσικὸς Stein, dvoizoig Osann uterque falso] 
ἐξαριϑμεῖται ᾿Φυσώ — Μεγιστω᾽ καὶ Φορύην καὶ Σοφήν τε xal Ὀμ- 
φαίην zcl πολλὰς ἄλλας, τὴν εἰρημένην ποικιλίαν τῶν ὄντων αἰνιττόμενος, 
οὕτως ὑπὸ τῶν παλαιῶν Ἰαπετὸς μὲν ὠνομάσϑη ὃ λόγος χαϑ᾽ ὃν φωνητιχὰ 
(τὰ) beu ἐγένετο zal τὸ ὅλον ψόφος ἀπετελέσϑη, ἰαφετός τις ὧν (ἰὰ γάρ 
ἐστιν ἡ φωνή), Κοῖος δὲ χτλ. 
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7 ΄ ^ , , 4 » 
Qvoo ve Φϑιμένη ve, xal Εὐναίη xai Ἔγερσις, 

, 20103 , , , 
Kiwo v στεμφής τε, πολυστέφανός ve Meyioróo 
xal Φορύη, Σωπή τε zal Ὀμφαίη ... 


2 Hrs. χι» ὦ : κίνησις Δωριεῖς 3 φορίη melior., φορύίη dett. nonnulli; 
Magnificae opposita Sordida cf. φορύνειν, qopvoosiv (φορύειν) ut Φίη ad φύειν, 
ἀφύη ad ἀφίειν; et oggvi; luxta ogorc ut φορίη iuxta φόρυς (anus) Xom; 
(sic Bergk cf. Pindari σωπᾶν) apte opponitur Ὀμφαίηι 


124 [14. 15 K., 400. 401 St.] 

1. 2 σεν. Strom. III 14 p. 516 P. (post fr. 125) xai πάλιν o πόποι --ὸ 
ἐγένεσϑε. — 2 PonPuvz. de abst. II 27 ἐντεῖϑεν τὸ ϑρην ovutrov πρὸς τῶν 
παλαιῶν ὡς ἱτοίων -- γεν ὁμεσϑ α᾽, ὅτι τὸ ϑεῖον xai ἀχήρατον καὶ ἐν πᾶσιν 
ἀβλαβὲς σώιζειν οὐ NS Trwox fr. 33 Wachsm. [ap. Eus. P. E. XIV 19, 28, 
hinc Theodor] σχέτλιοι ἄνϑρωποι, xax' ἐλέγχεα, γαστέρες οἷον το ίων — 
πέπλασϑε᾽ 

πὸ πόττοι, ὦ δειλὸν ϑνητῶν γένος, ὦ δυσάνολβον, 


» 


τοίων ἔχ τ᾽ ἐρίδων ἔχ τε στοναχῶν ἐγένεσϑε. 


1 ὦ (post γένος Scaliger): ; Clem.; ὦ hie et ante δειλὸν Bywater —óv- 
ocvoAgov ex imitatione Homerici δυσάμμορος 2. τοίων Clem. Porph. Timon 
(Eus. Theodor. optimi): ποίων Tim. (Theodor. pauci codd.): οἵων Bergk; τοίων 
explieat priora ἔχ τ᾿ Porph. Tim.: ἐξ Clem. στοναχῶν Tim. Clem.: νεικέων 
Porph. memoriter citans ἐγένεσϑε Clem.: γερόμεσϑα Porph.: πέπλασϑε Tim. 
Eus. (πέπλησϑε Theod., πεπλάνησϑε corr. Eus. Theod.) 


125 [378 K., 404 St] 
Crrx. Strom. III 14 p. 516 P. (post fr. 115) 


* * pei , ^ » 2 
ἐχ μὲν γὰρ ζωῶν ἐτίϑει νεχρὰ εἴδε ἀμείβων. 


ζωῶν scripsi: ζώων vulgo εἴδε᾽ Sylburg: ἠδὲ L; videtur pertinere ad 
lapsum animarum. nam hunc v. Lustralium esse cognoscitur ex Clem. serie, alio- 
qui recordareris fr. 35, 14 


126 [319 K., 402 St] 

Prvr. de esu comm. 2, 3 p. 99$ C de palingenesia ἀλλάσσει δὲ 5 φύσις 
axavta zal μετοιχίζει σαρκῶν — zit vc. (sine lemmate). ταῦτ᾽ οὐχ ἀπο- 
τρέπει τὸ ἀνήμερον, τὸ ἀκόλαστον, τὸ χαὶ σώμασι νόσους χαὶ βαρύτητας ἐμ- 
ποιεῖν χαὶ ψυχὴν ἐπὶ πόλεμον ἀνομώτερον τρεπομένην διαφϑείρειν, ὅταν ἐϑι- 
σϑῶμεν μὴ αἵματος ἄνευ καὶ φόνου μὴ ξένον ἑστιῶν, μὴ γάμον ἑορτάζειν, μὴ 
φίλοις συγγίγνεσθαι ῬΟΆΡΗΤΕ. ap. Stob. Ecl. I 49, 60 [I 446, 7 W.] αὐτῆς γὰρ 
τῆς μεταχοσμήσεως εἱμαρμέν ἡ καὶ φύσις ὑπὸ Ἐμπεδοχλέους δαίμων ἀνηγόρευται 
“σαρχῶν -- χιτῶνι᾽ xci μεταμπίσχουσα τὰς ψυχᾶς. 


σαρχῶν ἀλλογνῶτι περιστέλλουσα χιτῶνι. 
ἀλλογνῶτι Plut Porph.: ἀλλ ογνῆτι Lobeck (ἀλλοχρῶτι Wakefield: αἰο- 


λόχρωτι Stein); teneo ἀλλογνῶτι (ut ἀγνώς, ἀρίγνως) corpus aliis atque homini- 
bus cognitum, familiare; nam agitur de metempsychosi. 
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127 [382. 33 K., 43$. 439 St.] 

1.2 Arr.nat. an. ΧΠ 7 λέγει δὲ xal E. τὴν ἀρίστην εἶναι μετοίχησιν τὴν 
τοῦ ανϑρώπου, εἰ μὲν ἐς ζῶιον ἡ λῆξις αὐτὸν μεταγάγοι, λέοντα γίνεσϑαι" 
εἰ δὲ ἐς qvtOv, δάφνην. ἃ δὲ E. λέγει ταῦτα ἐστιν “ἐν — ηυκ ὁμοισιν᾽. 
Scuor. ms. in Aphth. Progymn. (Hermanni Orphica p. 511) Ὀρφεὺς ó παῖς Oi- 
dypov ποὺ φησιν ἐν λόγοις àv — ἡυκόμοισιν᾽. 

ἐν ϑήρεσσι λέοντες ὀρειλεχέες χαμαιεῦναι 
γίγνονται, δάφναι δ᾽ ἐνὶ δένδρεσιν ἠυχόμοισιν. 

1 ἐν ϑήρεσσι Schol. Aphth.: ἐν ϑηρσὶ δὲ Ael εἴ. Hes. ὀρειλεχέες: ὁρέ- 
σχοιτοι χαμαιεῦναι Hom. I 235. 2 ἐνὲ Ael.: ἐν Schol. Aphth. 


128 [265—377 K., 405—414 St] 

1—10 PonPruHvz. de abst. I1 20 (e Theophrasto de pietate) τὰ μὲν ἀρχαῖα 
τῶν ἱερῶν νηφάλια παρὰ πολλοῖς nv' νηφάλια δ᾽ ἐστὶν τὰ ὑδρόσπονδα, τὰ δὲ 
μετὰ ταῦτα μελίσπονδα᾽" τοῦτον γὰρ ἕτοιμον παρὰ μελιττῶν πρῶτον ἐλάβομεν 
τὸν ὑγρὸν καρπόν" εἶτ᾽ ἐλαιόσπονδα. τέλος δ᾽ ἐπὶ πᾶσιν τὰ ὕστερον γεγονότα 
οἰνόσπονδα ... 21 μαρτυρεῖται δὲ ταῦτα οὐ μόνον ὑπὸ τῶν χύρβεων. .. 
ἀλλὰ καὶ παρ᾽ ᾿Εμπεόδοχλέους, ὃς περί τε τῶν ϑυμάτων καὶ περὶ τῆς ϑεογονίας 
διεξιὼν παρεμφαΐνει λέγων [Ἐμπεδοκχλῆς) "o ὑδέ — βασίλεια), ἡ ἔστιν ἡ Φιλία 
τὴν ot y — οὐδας, ἀπερ xal νῦν ἔτι σωιζεται παρ᾽ ἐνίοις οἷον ἴχνη τινὰ 
τῆς ἀληϑείας ὄντα, ταύρων δ᾽ ---βωμὸς᾽ τῆς γὰρ οἶμαι φιλίας καὶ τῆς περὶ 
τὸ συγγενὲς αἰσϑήσεως πάντα κατεχούσης, οὐϑεὶς οὐϑὲν ἐφόνενεν οἰχεῖα εἶναι 
νομίζων τὰ λοιπὰ τῶν ζώιων. ἐπεὶ δὲ Ἄρης καὶ Κυδοιμὸς xci πᾶσα μάχη 
καὶ πολέμων ἀρχὴ χατέσχεν, τότε πρῶτον οὐϑεὶς οὐϑενὸς ὅλως ἐφείδετο τῶν 
οἰκείων. Idem c.27 “ταύρων --- γυῖα. — 1—1 ex eodem Theophr. quamvis 
celato ATruEN. XII 510 C χατὰ γὰρ τὸν ᾿Ἐμπεδοχλέα “οὐδέ — οὖδας [1—3 
Eusth. in Il. X 114 (p. 231, 4 Lips); $—10 Euseb. P. E. IV 14 Cyrill. c. Jul. IX 
Ῥ. 91:2 Ὁ Migne] respiciunt Anar. 103 sqq. (cf. Maass Arat. p. 2765?) PLATO legg. 
. VI 7$26 sqq. alii 


οὐδέ τις ἦν χείνοισιν Morc ϑεὸς οὐδὲ Κυδοιμός 
οὐδὲ Ζεὺς βασιλεὺς οὐδὲ Κρόνος οὐδὲ Ποσειδῶν, 
ἀλλὰ Κύπρις βασίλεια. 
τὴν οἵγ᾽ εὐσεβέεσσιν ἀγάλμασιν ἱλάσχοντο 

5 γρατιτοῖς τε ζώιοισι μύροισί τε δαιδαλεόδμοις 
σμύρνης τ᾽ ἀχρήτου ϑυσίαις λιβάνου τε ϑυώδους, 
ξουϑῶν re σπονδὰς μελιτῶν δίτττοντες ἐς οὖδας" 
ταύρων δ᾽ ἀχρήτοισι φόνοις οὐ δεύετο βωμός, 
ἀλλὰ μύσος τοῦτ᾽ ἔσχεν ἐν ἀνϑρώποισι μέγιστον, 

2 οὐδ᾽ ὃ Κρόνος οὐδ᾽ ó IIoc. Porph. 4 ἱλάσχονται Athen. ὅ γραπ- 
τοῖς τε ζώιοισι tabulae votivae aliaque sacra eius generis cf. Herod. I 164 Iam. 
Epidaur. 3339, 61 Collitz τε] δὲ Ath. δαιδαλεόσμοις Porph. 6 cuvoroic 
Ath. ἀχράτου Porph. 7 ξανϑῶν Ath. μελιτῶν Victorius (cf. Hes. μελι- 
tOv' κηρίον): μελίτων Ath.: μελιττῶν Porph. ῥιπτοῦντες Porph. — 8 ἀχρήτοισι 
Sealiger: ἀχρίτοισι Porph.(Cyr): ἀχράτοισι Eus.; ἀρρήτοισι Fabricius 


.9 ἔσχον Oyr. 
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10 ϑυμὸν ἀπορραίσαντας ἐέδμεναι ἠέα γυῖα. 


10 ἀπορραίΐίσαντας Eus. Cyr.: ἀπορρέσαντες Porph. ἐέόμεναι Cyr.: 2£2- 
μεναι Porph.: £óueve (vel ἔσμεναι) Eus.; ἐξόμεναι explicari nequit. ἀπορραίειν 
τε xai ξόμεναι Merzdorf, conicio ἐνέόμεναι, etsi ad ἐμφαγεῖν praesens alibi non 
invenitur ἠέα Vigier: z;a Porph. (Eus. Cyr.) 


129 [340—445 K., 415—420 St] 

Ponrz. V. Pyth. 30 αὐτὸς δὲ (Pythagoras) τῆς τοῦ παντὸς ἁρμονίας ἤχρο- 
ἄτο συνιεὶς τῆς καϑολικῆς τῶν σφαιρῶν xci τῶν χατ᾽ αὐτὰς κινουμένων ἀστέρων 
ἁρμονίας, ἧς ἡμᾶς μὴ ἀκούειν διὰ σμικρότητα τῆς φύσεως. τούτοις xal E. 
μαρτυρεῖ λέγων περὶ αὐτοῦ" idera αἰωνεσσιν᾽. τὸ γὰρ περιώσια xal TOV - 
ὄντων (πάντων) λεύσσεσχεν ἕκαστα xai πραπίδων πλοῦτον xal τὰ 
ἐοικότα ἐμφαντιχὰ μάλιστα τῆς ᾿ἐξαιρέτον καὶ ἀκριβεστέρας παρὰ τοὺς ἄλλους 
διοργανώσεως ἔν τε τῶι δρᾶν καὶ τῶι ἀχοίειν καὶ τῶι νοεῖν τοῦ Πυϑαγόρου. 
idem fere ex eodem Nicomacho descripsit Iambl. V. P. 15 p. 61 1.2 Larnr. 
VIII 54 [ct. A 1. p. 15, 17] μεμνῆσϑαι δὲ καὶ αὐτὸν Πυϑαγόρου λέγοντα “ἦν — 
πλοῦτον᾽, οἱ δὲ τοῖτο εἰς Παρμενίδην αὐτὸν λέγειν ἀναφέροντα" 


ἦν δέ τις ἐν χείνοισιν ἀνὴρ -ττεριώσια εἰδώς, 
ὃς δὴ μήχεστον τιραπίδων ἐχτήσατο πλοῦτον 
παντοίων τὲ μάλιστα σοφῶν ἐπιήρανος ἔργων" 
ὁππότε γὰρ πάσηισιν ὀρέξαιτο πραπίδεσσιν, 

5 ῥεῖά γε τῶν ὄντων πάντων λεύσσεσχεν ἕχαστον 
xcí τε δέχ᾽ ἀνϑρώπων καί τ᾽ εἴχοσιν αἰώνεσσιν 


1 χείγοισι», fortasse castis viris prisco more ab animalibus abstinentibus - 
2. 8 ordinem mutavit Stein frustra; sed 3 τὰ μάλιστα fortasse recte Bergk 5 óst^ 
0 γε probabiliter Cobet cf. fr. 114, 2 4—6 ubi summa εἰ mentem intenderat, 
facile singula. quaecumque sive decem sive viginti hominum saeculis fiebant. per- 
spicere solebat. τῶν ὄντων i. e. τῶν ὅσα ur zcl ἔστι cf. Synes. de provid. 2, 
$ ὃ τοι Σάμιος Πυϑαγόρας τὸν σοφὸν ἄλλ᾽ οὐδὲ ϑεάμονα ἰφιλοϑεάμονά COIT. 
Petavius] φησιν εἶναι τῶν tt ὄντων zai γινομένων —— 6 xai τ᾽ duplex praebuit 
Hom. 5 465 al similiter mentis infinitam vim (philosophi scilicet non vatis) 
Parmenides praedicat fr. 2 λεῦσσε δ᾽ ὅμως ἀπεόντα νόωι παρεόντα βεβαίως 
κτλ. unde apparet cur nonnulli Parmenidem hic respici arbitrati sint. nec du- 
bium cur Pythagorae quater redivivi mentio facta sit (cf. Rohde Psyche II? 417) 


130 [364. 365 K., 421. 422 St] 

1. 2 Scuor. Nic. Ther. 452 p. 36, 22 τὰ zzi2a ni τῶν ἡμέρων xal τειϑασσῶν 
τίϑεται χαὶ ἐπὶ τῶν τῆς ποίμνης προηγουμένων κριῶν xci ἐπὶ τῶν λιπαρῶν. 
ὃ δὲ Ἐ. ἐπὶ τῶν ἡμέρων καὶ πραέων" 

ἦσαν δὲ χτίλα πάντα xal ἀνϑρώποισι προσηνῆ, 
ϑῆρές τ᾽ οἰωνοί τε, φιλοφροσύνη τε δεδῆει. 

1 ἦσαν δὲ KV: ἦσαν δὲ καὶ P: ἦσαν γὰρ L: ἠδ᾽ -ἧἦσαν Ald. ἀνϑρώ- 
zou: V Ald.: ἀνϑρωποις KP 2 ϑῆρες KV(L): φῆρες P - οἰωνοί τε ga20- 
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σοφροσύν 8 Sturz ; ανϑοοπρί τε φιλοσοφροσύνη codd. falso ponitur vulgo 
ante fr. 17. τ i 


.- 


181 [338—341 St] | 
HirPor. Ref. VII 31 p. 254 κόσμον γάρ φησιν εἶναι Ó Ἐ. τὸν ὑπὸ τοῦ 
Νείχους διοιχούμενον τοῦ πονηροῦ καὶ ἕτερον νοητὸν τὸν ὑπὸ τῆς Φιλίας ... 
μέσον δὲ εἶναι τῶν διαφόρων ἀρχῶν Δίχαιον λόγον, καϑ᾽ ὃν συγχρίνεται τὰ 
διηιρημένα ὑπὸ τοῦ Νείχους xai προσαρμόζεται κατὰ τὴν Φιλίαν τῶι ἑνί. τοῦ-- 
τον δὲ αὐτὸν τὸν Δίχαιον λόγον τὸν τῆι Φιλίαι συναγωνιζόμενον Movoav ὃ 
Ἐ. προσαγορεύων xal αὐτὸς αὑτῶι συναγωνίζεσϑαι παρακαλεῖ λέγων ὧδέ πως" 
εἰ γὰρ ἐφημερίων ἕνεχέν τινος, ἄμβροτε Movoa, 
ἡμετέρας μελέτας {μέλε vot) διὰ φροντίδος ἐλϑεῖν, 
εὐχομένων νῦν αὖτε παρίστασο, Καλλιόπεια, 
ἀμφὶ ϑεῶν μαχάρων ἀγαϑὸν λόγον ἐμφαένοντι.͵ 


Hippolyti explicatio inepta. Lustralibus hoc fr. tribui Berl. Sitzungsb. 1898, 
399. addendum Porphyrii testimonium περί τε 9vuatov xci περὶ ϑεογονίας 
διεξιὼν II 21 cit. ad fr. 12€. deorum vis per mundum universum intenta una 
cum iustitiae notione doctrinae de abstinentia animalium principium fuisse ap- 
paret ex Sext. IX 126 cf. ad fr. 135 

1 εἰχάραι φημερίων Hipp.; de sensu cf. Maneth. Apotel. VI (IIT) 1 sqq. 
si antea humanis de rebus mihi adfuisti, Musa, nunc de divinis locuturo eo li- 
bentius adsiste 2. supplevi omissa ab Hipp.; ἔμελεν ante μελέτας et τί σοι 
v. 1 pro τεῖος et v.2 ἡμετέρης Schneidewin 3 εὐχομένων Hipp.: corr. 
 Schneidewin 4 μαχαρίων» Hipp. 


132 [954. 855 R., 842. 343 51] 
Crr«. Strom. V 140 p. 733 Pott. * ὄλβιος, ὡς ἔοικεν, aga ἐστὶν xata 
τὸν 'Euntóoxi£ca, ὃς — μέμηλεν. 
ὄλβιος, ὃς ϑείων πραπίδων ἐχτήσατο πλοῦτον, 
δειλὸς δ᾽ ὧι σχοτόεσσα ϑεῶν πέρι δόξα μέμηλεν. 


1 πραπίδων πλοῖτον iterat fr. 129,2 


133 [356—358 K., 544. 346 St] 
CrEw. Strom. V 82 p. 694 Pott. τὸ γάρ τοι ϑεῖον, ὃ Axoayavtivoc φησι 

ποιητής, 

οὐχ ἔστιν ττελάσασϑαι ἐν ὀφθαλμοῖσιν ἐφιχτόν 

ἡμετέροις ἢ χερσὲ λαβεῖν, ἡιπέρ τε μεγίστη 

πειϑοῦς ἀνϑρώποισιν ἁμαξιτὸς εἰς φρένα πίπτει. 
[inde Theodor. gr. aff. cur. 174 p. 37, 19 Gaisf. xai ὁ 'E. δὲ περὶ τῶν ἀοράτων 
φησίν “οὐχ — πίπτει cf. Lvcn. V 100 ut fit ubi insolitam rem adportes au- 


ribus ante nec tamen hanc possis oculorum subdere visu nec iacere indu manus 
via qua munita fidei proxima fert humanum in pectus templaque mentis 


1 πελάσασϑαι ἐν Clem.: πελάσασϑαι Theod. B: πελάσαι δ᾽ ceteri codd.; 
cf. Herm. XV 12 2 ἧιπερ Karsten (cf. ad 4, 12): “περ Clem. Theod. 
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134 [359—363 K., 347—351 St] 

1—5 Awwow. de interpr. 249,1 Busse διὰ ταῦτα δὲ xal ὃ Axgayavtivog 
σοφὸς ἐπιρραπίφας τοὺς περὶ ϑεῶν ὡς ἀνϑρωποειδῶν ὄντων παρὰ toig ποιη- 
τεῖς λεγομένους μύϑους, ἐπήγαγε προηγουμένως μὲν περὶ ᾿Απόλλωνος [cf. A 1 
8 51 p. 16, 17 et 23 p. 81. v. Berl. Sitz. 1595, 404], περὶ οὗ ἦν αὐτῶι προσεχῶς 
ὃ 20yoc, κατὰ δᾷ τὸν αὐτὸν τρόπον zal περὶ τοῦ ϑείου παντὸς ἁπλῶς ἀπο- 
φαινόμενος ᾿ οὔτε ---ϑοῆισιε᾽ διὰ τοῦ itor xol τὴν ὑπὲρ νοῦν αἰνιττόμενος 
αἰτίαν. [inde Io. Tzetz. epist. 98 p. 85 Press. Chil. XIII 79; 4. 5 Idem Chil VII 

22 Ἐ. τῶι toítox τε τῶν Φυσικῶν (de hac fraude Berl. Sitz. 1898, 400) δειχνύων, 
τίς ἡ οὐσία toU ϑεοῦ κατ᾽ ἔπος οὕτω λέγει" οὐ τόδε τι ϑεός ἐστιν, οὐ τόδε 
τι xal τόδε, “ἀλλὰ — ϑοῆισιν᾽. item XIII 79 1 Orvurion. in Plut. Gorg. 
ed Jahn. p. 129] 


οὐδὲ zàg ἀνδρομέηι χεφαλῆι xarà γυῖα χέχασται, 

οὐ μὲν ἀπαὶ νώτοιο δύο χλάδοιε ἀΐσσονται, 

οὐ πόώδες, οὐ ϑοὰ γοῦγ(α), οὐ μήδεα λαχνήεντα, 

ἀλλὰ φρὴν ἱερὴ xal ἀϑέσφατος ἔπλετο μοῦνον, 
"5 φροντίσι xóOuov ἅπαντα χαταΐσσουσα ϑοῆισιν. 
hoc fr. continuant verisimiliter priori. 


1 οὐδὲ Olcmp.: οὔτε Amm.: ov μὲν Tzetz. ἀνδρομέηι (ἀνόρομέη) Amm. 
O'ymp.: βροτέη Tzetz. 2.3 iteranturír.29,1.2 2 ἀπαὶ Amm. (Tzetz): ἀπὸ 
fr. 29 »ὥτοιο 29: γώτων γε Amm. (Tzetz.) δύω Amm.  cíecovtc: 29 cf. 
fr. 100, 7: a/ocovciw Amm. (Tzetz) 8 ov μήδεα] xci μήδεα Tzetz. λαχνή- 
t£rra Amm. (Tzetz): γενγήεντα (suo loco aptius) fr. 29 


135 [404. 405 K., 426. 427 St] 

AxisT. rhet. A 13. 13135 6 ἔστε γὰρ ὃ μαντεύονταί τι πάντες φύσει χοι- 
γῶν δίκαιον καὶ (διχον, xav μηδεμία κοινωνία πρὸς ἀλλήλους ἦι μηδὲ συνϑήχη 
(citatur Antigonxe v. 450 0.) «cl ὡς E. λέγει περὶ τοῦ μὴ χτεῖν '£LV τὸ ἔμψυχον" 
τοῦτο γὲρ οὐ τισὶ μὲν δίχαιον τισὶ δ᾽ οὐ δίχαιον " ἀλλὰ — αὖ γῆς. Cic. de 
r. p. ΠῚ 11, 19 (zi de iure naturali agitur): Pythagoras et Empedocles unam om- 
nium animantium | condicionem iuris esse denuntiant clamantque inerpiabilis 
poenas npendene s a quibus violatum sit animal. Srxr. adv. math. IX 126 
(ante fr. 136) εἴπερ χαὶ ἢ διχαιοσύνη xata τὴν ἐπιπλοκὴν τῶν ἀνϑρώπων πρός 
τε ἀλλήλους xGl πρὸς TE εἰσῆκται, εἰ μὴ εἰσὶ ϑεοί, οὐδὲ διχαιοσύνη συστή- 
σεται. εἴ. Τάμεσπ, V. Pyth. 105 προσέταξεν (Pyth.) ἀπέχεσϑαι τῶν ἐμψύχων" 
crt γὰρ βουλομένους ἄχρως δικαιοπραγεῖν ἔδει δήπου μηδὲν ἀδικεῖν τῶν συγ- 
γενῶν ζώιων. ἐπεὶ πῶς ἄν ἔπεισαν δίχαια πράττειν τοὺς ἄλλους αὐτοὶ ἁλι- 
σκόμεγοι ἐν πλεονεξίαι « « συγγενιεκῆ τῆι τῶν ζώιων μετοχῆι, ἅπερ διὰ τὴν 
τῆς ζωῆς xal τῶν στοιχείων τῶν αὐτῶν χοινωνίαν καὶ τῆς ἀπὸ τούτων συνι- 
σταμένης συγχρέσεως ὡσανεὶ ἀδελφότητι πρὸς ἡμᾶς συνέζευχται. 

ἀλλὰ τὸ μὲν πάντων νόμιμον διά τ᾽ εὐρυμέδοντος 
αἰϑέφος ἠνεχέως τέταται διά τ᾽ ἀπλέτου αὐγῆς. 


fr. transicum facit a theologia ad ἀποχὴν ἐμψύχων iuris communione quae 

Sit inter omnia animantia declarata. ipsum verbum δίκαιον vel δικαιοσύνη ad- 

hibitum esse fidem facit Hippol. 1. c. ad 131 (cf. de iustitia Orphica et Pythagorea 
Diels, Poetae philos. 11 
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Rohde Psych. II? 129, 163), at frustra fuere qui Aristotelea τισὶ μὲν δίχαιον κτλ. 
versibus includerent. δίχη in re simili, adhibetur Hesiodo Opp. 276 sqq. 

2 αἰϑέρος --- αὐγῆς] duo mundi hemisphaeria quae inter sita est terra" 
Stein. dubito an «/95o ad caelum, αὐγή ad aera (cf. fr. 17, 18. 21, 4) pertineat; 
cf. Soph. Oed. R. $65. displicet αὐ γῆς a Bekkero e duobus libris futtilibus 
receptum ἠνεχέως singulare cf. zvexéc fr. 17, 85. 


136 [416. 417 K., 428. 429 511] 

SExTvs adv. math. IX 127 (cf. ad fr. 135; ex Posidonio in Tim.) ot μὲν οὖν 
περὶ τὸν Πυϑαγόραν καὶ τὸν Ἐμπεδοκλέα xal (10) τῶν Ἰταλῶν πλ ἢϑός φασι μὴ 
μόνον ἡμῖν πρὸς ἀλλήλους χαὶ πρὸς τοὺς ϑεοὺς εἶναί τινα χοινωνίαν, ἀλλὰ χαὶ 
πρὸς τὰ ἄλογα τῶν ζώιων. ἕν γὰρ ὑπάρχειν πνεῦμα τὸ διὰ παντὸς τοῦ κόσμου 
διῆχον ψυχῆς τρόπον τὸ xal ἑνοῦν ἡμᾶς πρὸς ἐχεῖνα (cf. fr. 184, 8). διόπερ 
χαὶ χτείνοντες αὐτὰ χαὶ ταῖς σαρξὶν αὐτῶν τρεφόμενοι ἀδικήσομέν τε xal 
ἀσεβήσομεν ὡς συγγενεῖς ἀναιροῦντες. ἔνϑεν χαὶ παρήινουν οὗτοι οἱ φιλόσοφοι 
ἀπέχεσϑαι τῶν ἐμψύχων καὶ ἀσεβεῖν ἔφασχον τοὺς ἀνϑρώπους * βωμὸν ἐρεύ- 
ϑοντας μαχάρων ϑερμοῖσι φόνοισιν᾽, καὶ E. ποὺ φησιν 0v — vooio ; sequitur 
Ir. 137 ex eodem Posidonio Cnarcrp. in Tim. 240, 3 Wrob. (post fr. 117. 
131) item alio loco: Comprümite o gentes homicidia! monne videtis Mandere vos 
proprios artus ac viscera vestra? et fortasse Ovrprvs Met. XV 174 parcite, vati- 
cinor, cognatas caede mefanda exturbare animas; mec sanguine sanguis alatur . 
(cf. Schmekel Mittelstoa 288^) 


οὐ παύσεσϑε qóvoto δυσηχέος; οὐχ ἐσορᾶτε 
ἀλλήλους δάπτοντες ἀχηδείηισι νόοιο; 


1 φόνοιο δυσηχέος ex homerico πολέμοιο δυσηχέος H 316 al; cf. 119, 
19 2. ἀχηδείηισι νόοιο transtulit Apoll. Rhod. III 298 


137 [410—415 K., 430—435 St] 

1—6 Srxrvs adv. math. IX 129 (post fr. 136, 2) zai uopg zv --- ἔδουσιν᾽ 
CnaArcrp. 240. 3 Wr. [cf. ad fr. 136) mutatos sobolis mactat pater impius artus. dis 
epulum libans; saeva prece territa mente hostia; luctifica funestatur dape mensa. 
natus item ut pecudes caedit matremque patremque nec sentit caros mandens sub den- 
tibus artus; Prvr. de esu carn. Π 3 p. 997 Ε ποῖον οὖν ov πολυτελὲς δεῖπνον εἰς 
ὃ οὐ ϑανατοῖταί τι ἔμψυχον ... οὕπω λέγω τάχα μητρὸς ἢ φίλου τινὸς ἢ 
παιδός, ὡς ἔλεγεν ἘΞ 1.2 Prvr. de superst. 13 p. 1171 C Carthaginienses οὐχ 
ὥσπερ E. φησι τῶν τὰ ζῶια ϑιόντων χαϑαπτόμενος «μορφὴν -- νήπιος, 
ἀλλ᾽ εἰδότες χαὶ γιγνώσκοντες αὐτοὶ τὰ αὑτῶν τέκνα χαϑιέρευον. OniG. c. 
Celsum V 49 (opinor e Celso) ἐχεῖνοι [Pythagorei] μὲν γὰρ διὰ τὸν περὶ ψυχῆς 
μετενσωματουιμένης μῦϑον ἐμψύίχων ἀπέχονται χαί τις φίλον — νήπιο ς᾽. 

μορφὴν δ᾽ ἀλλάξαντα πατὴρ φίλον υἱὸν ἀείρας 
σφάζει ézevyóuevoc μέγα "508 Οἱ δ᾽ ἐπορεῦνται 
λισσόμενοι ϑύοντας, ὃ δ᾽ αὖ νήχουστος ὁμοχλέων 

2 σφάξει Origenes οἱ δὲ πορεῖνται Sextus: corr. Bergk; cf. V 212 τοὶ 
δ᾽ ὀρέοντο. intellego: at illi instant sc. pueri. nam ante v.1 alios commemo- 
ratos fuisse docet v. 5 λισσόμενον unus cod. X ϑύοντες Sext.: corr. Wi- 
lamowitz; 9vorrog G. Hermann αὖ νήχουστος scripsi: ἀγνήχουστος Sext: δὲ 
vrzovotog Bergk 
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σφάξας ἐν μεγάροισι χαχὴν ἀλεγύνατο δαῖτα. 
- 3 oye € €? 8 * - 

5 ὡς ὃ αὔτως πατέρ᾽ υἱὸς ἑλὼν xal μητέρα παῖδες 
ϑυμὸν ἀπορραίσαντε φίλας χατὰ σάρχας ἔδουσιν. 


4 clausula Homerica 5 an zaiót? at cf. fr. 23,2 6 ^. fr. 128, 10 
ἀπορραίσαντε Karsten: ἀπορραίσαντα Sext. 


198 [deest] 
AnisTOT. poet. 21 p. 1457513 ἀπ᾿ εἴδους δὲ ἐπὶ εἶδος [translationem fieri οἷον 


χαλχῶι ἀπὸ ψυχὴν ἀρύσας 
χαὶ «(ταμὼν ἀτειρέι χαλκῶε (fr. 143): ἐνταῦϑα γὰρ τὸ μὲν ἀρύσαι ταμεῖν, 
τὸ δὲ ταμεῖν ἀρύσαι εἴρηχεν. 
celatum auctorem indicavit conl. fr. 143 Vahlen. philosophus cum vitam 
et animam in sanguine poneret, eo facilius animam haurire dicebat 


— 139 [9. 10 K., 436. 437 St.) 

PonPHvR. de abst. I1 31 ἐπεὶ δ᾽ ἀναμάρτητος οὐδείς, λοιπὸν ἀκεῖσϑαι 
τοῖς ὕστερον διὰ τῶν καϑαρμῶν τὰς (τῶν) “πρόσϑε περὶ τὴν τροφὴν ἅμαρ- 
τίας. τοῦτο δὲ ὁμοίως γένοιτ᾽ ἄν, εἰ πρὸ ὀμμάτων ποιησάμενοι τὸ δεινὸν ἀνευ- 
φημίσαιμεν χατὰ τὸν Ἐμπεόδοχλέα λέγοντες" 


οἴμ᾽ ὅτι οὐ πρόσϑεν u& διώλεσε νηλεὲς ἦμαρ, 
πρὶν σχέτλι᾽ ἔργα βορᾶς περὶ χείλεσι μητίσασϑαι. 


1 οἴμ᾽ ὅτι Nauck (cf. Theocr. XI 54): οἴμοι ὅτ᾽ cod. νηλεὲς ἦμαρ Ho- 
merieum . 2 non περὶ φρεσίν, verum zt. χείλεσι incestam dapem moliuntur. 
praepositionis abundantia (cf.fr. 143) quasi pingit ligurrientes. sceleris (βορᾶς) 
genus aut antea aut postea accuratius fuerit definita 


140 [419 K., 440 St] 

Prvr. Quaest. conv. IIL 1, 2 p. 646 D ci ov μόνης ὡς ἔοιχε χατ᾿ Ἐμπε- 
δοχλέα τῆς δάφνης τῶν φύλλων ἀπὸ πάμπαν ἔχεσϑαι χρή, ἀλλὰ xal τῶν 
ἄλλων φείδεσθαι δένδρων ἁπάντων. 

versus recuperari non quit, at fuerit talis: δάφνης Φοιβείων φύλλων ἄπο 
πάμπαν ἔχεσϑαι cf. fr. 141 


141 [418 K., 441 St] 

GrrrLivs IV 11, 9 videtur autem, de κυάμωι 0n esitato causam erroris fu- 
isse, quia in. Empedocli carmine qui disciplinas Pythagorae secutus est, versus 
lic invenitur * δειλοί — ἔχεσθαι". 10. opinati enim sunt plerique κυάμους le- 
gumentuin dici ut a vulgo dicitur. sed qui diligentius scitiusque carmina Empedocli 
arbitrati sunt, xv&uovg hoc in loco testiculos significare dicunt eosque more 
Pythagorae operte atque symbolice κυάμους appellatos, quod sint αἴτιοι τοῦ 
xvttv et geniturae humanae vim praebeant; idcircoque Empedoclen versu isto 
non a fabulo edendo, sed a rei venerei proluvio voluisse homines deducere. 10.- 
pywrs in Grorox. Π 35, $ πρῶτος ὁὲ ἀπέσχετο κι ἄμων ᾿Αμφιάραος διὰ τὴν δι᾽ 
ὀνείρων μαντείαν" φέρεται δὲ καὶ Ὀρφέως τοιάδε ἔπη “δειλοὶ -- ἔχεσϑαι' 
CarLrx. fr. 125. (a Gellio l. c. cit.) ecl χυάμων ἄπο χεῖρας ἔχειν, ἀνιῶντος ἐδε- 

11* 
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στοῦ, xjyo Πυϑαγόρης ὡς ἐχέλευε λέγω. illudit qui feras Empedoclea ratione 
argutantes inducit CRATEs in Θηρσίν fr. 17, (1 135 K.) ἡμῶν δ᾽ ἄπο χεῖρας ἔχεσϑαι. 


δειλοί, πανδειλοι, χυάμων ἄττο χεῖρας ἔχεσϑαι. 


z&vósioom.Geop. ἔχεσϑαι Gell. Geop. (CH): ἔχεσϑε Geop. (L?, vulgo); 
infinitivum (ümperativi vice) confirmat exemplar Hom. z 316 χαχῶν ἄπο χεῖρας 
ἔχεσϑαι et Crates 

142 [deest] 

Vorr. Hrnc. N. 1012 col. 18 [coll. alt. VII fol. 15. .Bodleian facs. t. ΠῚ f. 13 
n. 565] σοφίην. δῆλον γὰρ ὡς oi | μὲν κήρυκες q9£r£ovca | z δ᾽ Ἑλλὰς 
φϑένξεται. μία | δὴ δύναμις τοῦ σημαινομέ-[(δ)νου. τατὸ δὲ καὶ] παρ᾽ Eu-|ns- 
ὁϊοχ]λεῖ γέγονεν ὅτε λέ-[γ]εῖτα!) τὸν δ᾽ οὔτ᾽ ἄρ τε Διὸς [τεγεοὶ δόμοι 
σι δχοιίο] | TG .. OA'AOYAG ......-..1ü10 F .ODHCTEFOC. A. 
EUR SA ] 72. AOY τῶ s. € 

τὸν δ᾽ οὔτ᾽ dg ve Διὸς τεγεοὶ δόμοι alytóyoto 
Ἐξησερ! ἂν οὐδὲ “1 τῃ TÉyOD “Ὁ 

utor etiam Croenerti apographo. Epicureus σχῆμα ἀπὸ χοινοῦ primum 
ad Callimachi distichum 7, 3. 4 ἄλλων μὲν χήρυχες ἐπὶ βραχὺν otvoua καιρὸν 
φϑέγξονται, χείνου δ᾽ Ἑλλὰς ἀεὶ σοφίην adhibet, tum ad Empedocleos versus 
(cf. Berl. Sitz. 1897, 1062). τέρποι ἂν (Pindarico schemate) an τέρπον ἂν du- 
bito restituatur. iota a correctore superscriptum observavit Croenert; sed non 
certum num integrum (an residuum ex N) an solum correctum sit. v. 10 initium 
K. THC legi posse adnotat Cr., sed T etiam P, €, C, O videri legi posse. etiam 
sensus incertus, utrum Iovis et Hecates regna (cf. fr. 135, 2?) opponantur an 
quattuor elementa, unde exclusus sit scelestus (cf. fr. 115, 9. ἄρ τε ex Ho- 
meri E $9 cf. fr. 17, 30 

| 143 [442. 443] 

Turo S&myrn. p. 15, 5 χατὰ ταὐτὰ δὴ xci ἡ τῶν πολιτιζῶν [Πλατωνικῶν 
Hiller] λόγων παράδοσις τὸ μὲν πρῶτον ἔχει χαϑαρμόν τινα οἷον ἡ ἐν τοῖς 
προσήχουσι μαϑήμασιν ἐκ παίδων συγγυμνασίαβ. ὃ μὲν γὰρ Ἐ. ἱχρηνάων 
ἀπὸ πέντ᾽ ἀνιμῶντώ φησιν ἀχηρέι χαλκῶι δεῖν ἀπορρύπτεσϑαι. — ARIST. 
poet. 21 p. 14575 18 ἀπ᾿ εἴδους δὲ ἐπὶ εἶδος οἷον χαλκῶι ἀπὸ ψυχὴν ἀρύ- 
σας (τ. 135) καὶ τεμὼν [sic codex) ἀτεερέι χαλκῶι" ἐνταῦϑα γὰρ τὸ μὲν 
ἀρύσαι ταμεῖν, τὸ δὲ ταμεῖν ἀρύσαι εἴρηκεν" ἄμφω γὰρ ἀφελεῖν τί ἐστιν. 

χρηνάων ἄπο ττέντε ταμόντ᾽ (ἐν) ἀτειρέϊ χαλχῶι. 

de re cf. Jahn ad Pers. Il 16. IV 39, inprimis Rohde Psych. II* 405. adde 
Hipparch. Pyth. Stob. flor. 108, 51 προσήκει ὧν ἐχνίπτοντας καὶ ἀποκαϑαίροντας 

ἀπορρύπεσϑαι πάσαις μηχαναῖς τὰς ἐγκατεσχιρωμένας χηλῖδας τῶι xatd φιλο- 
σοφίαν λόγωι  Theonis codex αἀγιμῶντα et ἀχηρέι in litura correcta habet.. 
ubi quae Aristotele usus olim extitisse suspicatus est Vahlen ταμόντα et ἄτει- 
o£. Schraderus confirmavit codice bis inspecto (cf. Herm. XV 174), ἐν metro flagi- 
tatum eleganter additur [cf. fr. 139 et Mel. Weil. 128) latet Homericum τάμε 
χαλκὸς ατειρής E 292. ταμεῖν Empedocleo more habet hymn. in Apoll. ap. Porph. 
antr. nymph. 8 v. 2; Eur. Hel. 1235 σπονδὰς τέμωμεν cf. Sibyll. Flátt. p. 12 

144 [406 K., 444 81] 

Prvr. de coh. ira 16 p. 464 B τὸ μὲν τοῦ Euntóoxiéovg μέγα xal aro 

ἡγούμην τὸ : 
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»rOrtbOaL καχότητοορ. 
cf. Orphicus versus (226 Abel) ap. Procl. Tim. $50 [B p. $02 Schn.) χύχλου 
| τ᾽ ἃ ἂν λήξαι zcl ἂν ἀπνεύσαι χαχότητος (ap.Simpl de caelo p. 377, 11 χύχλου 
τ΄ ἀλλήξαι xal ἀμψῦξαι χαχότητοῦ 
145 [420. 421 KL, 445. 446 St] 

Crrx. Protr. 2, 27 p. 23 P. ταύτηι. τοι ἡμεῖς οἱ τῆς ἀνομίας υἱοί ποτε... 
υἱοὶ γεγόναμεν τοῦ ϑεοῦ" ὑμῖν δὲ καὶ ὃ ὑμέτερος ὑποδύεται ποιητὴς ὃ "Axpa- 
γαντῖνος E. ; 

τοιγάρτοι χαλεπῆισιν ἀλύοντες χαχότησιν 
οὔποτε δειλαίων ἀχέων λωφήσετε ϑυμόν. 


146 [384—386 KL, 447—449 511 
1—3 σεν. Strom. IV 150 p. 632 P. [inde Theodor. VIII 36 p. 618, 9 Gaisf.] 
Miteis ὁὲ καὶ ὁ E. τῶν σοφῶν τὰς ψυχὰς ϑεοὺς γίνεσϑαι ὧδέ πως γράφων" 
“εἰς — φέριστοε,. signifieat 1 HERACLIDES [À 1 p. 77, 13] 
εἰς δὲ τέλος μάντεις τε xal ὑμνοπόλοε xal £r oot 
xcl zgóuot ἀνϑρώποισιν ἐπιχϑονίοισε πέλονται, 
ἔνϑεν ἀναβλαστοῦσι ϑεοὶ τιμῆισε φέριστοι. 
principes eorumque hospites vates, medicus, faber, aoedus Hom. Od. o. 
384; haec Orphiea tradit etiam Pind. fr. 133 B. — 3 Z»9' Theodor. 


: 147 [387. 355 KL, 450. 451 St] 

Crrw. Strom. V 122 p. 121 P. zv δὲ ὁσίως καὶ δικαίως διαβιώσωμεν, ua- 
κάριοι μὲν ἐνταῦῖϑα, μακαριώτεροι δὲ μετὰ τὴν ἐνθένδε ἀπαλλαγήν, ov χρόνωι 
τινὶ τὴν εὐδαιμονίαν ἔχοντες, ἀλλ᾽ ἐν αἰῶνι ἀναπαύεσθαι δυνάμενοι ᾿ ἀϑανά- 
τοις — ἀτειρεῖς᾽, 7) φιλόσοφος Ἐμπεδοχλέους λέγει ποιητική. [inde Eus.P. 
E. XIII 13, 49 p. 684 extr.] : 

ἀϑανάτοις ἄλλοισιν ÓuéGTiot, αὐτοτράπεζοι, 
εὔνιες ἀνδρείων ἀχέων, ἀτπόχληροι, ἀτεερεῖς. 


αὐτοτράπεζοι Eus.: ἔν τε τραπέζαις Clem., unde ἔν τε τράπεζοι Rohde 
illud praefero eiusdem mensae cf. αὐτόετες. asyndeton in his poetae proprium 
εὔγιες Scaliger cf. fr. 57, 2: ἐόντες Clem. Eus. ἀχαιῶν Clem. Eus. ἀπόκηροι 
Scaliger ἀτειρεῖς Eus.: ἀτηρεῖς Clem. continuavit hoc Stein fr. 146 


148. 149. 150 [403. 243 St, 453 K] 
ἀμφιβρότην χϑόνα. γεφεληγερέτην. 
πολυαίματον ἧπαρ. 
Prvr. Quaest. conviv. V 5,2 p. 653 E (post fr. 50) χαὶ μάλιστα τοῦ ἀνόρὸς 
[Empedoclis] οὐ καλλιγραφίας ἕνεχα τοῖς εὐ προσωποτάτοις τῶν ἐπιϑέτων ὥσπερ 
ἀνϑηροῖς χρώμασι τὰ πράγματα yen οὖν εἰωϑότος, ἀλλ᾽ ἕκαστον οὐσίας τινὸς 


ἢ) δυνάμεως ὀήλωμα ποιοῦντος οἷον ᾿ἀμφιβρ ὁτην χϑόνα᾽ τὸ τῆι ψυχῆι περι- 
κείμενον σῶμα καὶ νεφρεληγερέτην᾽ τὸν ἀέρα xal' πολ ναΐἱματον᾽ τὸ ἧπαρ. 
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151 |p. 347 K] 
ζείδωρος. 


Pro Amat. 13 p. 756 E ζείδωρον γὰρ αὐτὴν [sc. Ἀφροδίτην) E., εἴ- 
χαρπον δὲ Σοφοχλῆς ἐμμελῶς πάνυ καὶ πρεπόντως ὠνόμασαν. εἴ. Etym. m. 
p. 440, 4 παρὰ τὸ ζῆν ζείδωρος, ἡ τὰ πρὸς τὸ ζῆν δωρουμένη 


152 [455 ΚΙ 

ARIsT. poet. 21. 14575 22 Ὁ ὃ γῆρας πρὸς ϑίον καὶ ἑσπέρα πρὸς ἡμέραν. 
ἐρεῖ τοίνυν τὴν ἑσπέραν γῆρας ἡμέρας, ἢ ὥσπερ Ἐ., χαὶ τὸ γῆρας ἑσπέραν 
βίου ἢ δυσμὰς βίου. 

Vahlen ad ἢ. ]. censet πο e eius poetae μεταφοριχωτάτου metaphoram 
similez» illi γῆρας ἡμέρας, cuius admonere voluerit Aristoteles.^ ergo discipuli 
canrin: Empedoclis memoria tenebant ut magister. γῆρας μιάσματος Aeschyl. 
Sept. 669 . 

153 [455 K.] 
βαυβώ. 

Hrsvcn. βαυβώ: τιϑήνη Δήμητρος. σημαΐνει δὲ xc) χοιλίαν ὡς παρ᾽ 
Ἐμπεδοκλεῖ. 

cf. Crusius Unters. z. Herondas 128. nomen illustratur absonis illis figuris ; 
figlinis, quae in templo Cereris Prienensi 1999 inventae sunt. caput enim eis 
deest, venter cum inguine muliebri tamquam os ornatur. | 


DUBIUM. 


— 154 [deest] 

Prvr. de esu carn. I2 p. 993 C [fortasse e Posidonio cf. Schmekel Mittel- 
stoa 2581 ῆ τοῖς μὲν πρώτοις ἐχείνοις ἐπιχειρήσασι σ ῥχοφαγεῖν τὴν αἰτίαν 
ἂν εἴποι πᾶς εἶναι ἱπᾶσαν. χαὶ codd.: correxi] τὴν ἀπορίαν" ov γὰρ ἐπιϑυμίαις 
ἀνόμοις συνδιάγοντες οὐδ᾽ ἐν περιουσίαι τῶν [roi codd.: correxi] eveyxater 
ὑβροίσαντες εἰς ἡδονὰς παρὰ φύσιν ἀσυμφᾳύλουις ἐπὶ ταῦτ᾽ ἤλϑον, αλλ᾽ εἴποιεν 
ἂν αἴσϑησιν ἐν τῶι παρόντι χαὶ φωνὴν λαβόντες" ὦ μαχάριοι χαὶ ϑεοφιλεῖς 
οἱ viv ὄντες ὑμεῖς, oiov βίου λαχόντες αἰῶνα καρποῦσϑε xai νέμεσϑε 
κλῆρον ἀγαθῶν ἄφϑονον, ὅσα φύεται ὑμῖν, ὅσα τριγᾶται, ὅσον πλοῦτον ἐχ 
πεδίων, ὅσα ἀπὸ φυτῶν ἡδονὰς ὁρέπεσϑαι πάρεστιν. ἔξεστιν ὑμῖν xoi τρυφᾶν 
μὴ μιαινομένοις. ἡμᾶς δὲ σχιϑρωπότατον καὶ φοβερώτατον ἐδέξατο βίου καὶ 
χρόνου μέρος, εἰς πολλὴν χαὶ ἀμήχανον ἐχπεσόντας ἀπὸ τῆς πρώτης γενέσεως 
ἀπορίαν" ἔτι μὲν οὐρανὸν ἔχρυπτεν a5no xai ἄστρα ϑολερῶι xai δυσδιαστα- 
τοῦντι πεφυρμένα ὑγρῶι xal πυρὶ xal ζάλαις ἀνέμων, “οὔπω δ᾽ ἥλιος ἵδρυτο 
ἀπλανῆ xcl βέβαιον ἔχων ὁρόμον ro 

xal δύσιν ἔχρινεν, σπεερὶ δ(ὲ) ἔγαγεν αὖϑις ὀπίσσω 

χαρποφόροισιν ἐπιστέψας χαλυχοστεφανοίσιν 

Ὥραις, γῇ δ᾽ ὕβριστο᾽ 
ποταμῶν ἐχβολαῖς ἀτάχτοις xal πολλὰ λιμναῖσιν ἄμορφα καὶ πηλοῖς βαϑέσι 
χαὶ λόχμαις ἀφόροις καὶ ὕλαις ἐξηγρίωτο" φορᾶς δὲ ἡμέρων χαρπῶν xci τέχνης 
ὄργανον οὐδὲν οὐδὲ μηχανὴ σοφίας" ὁ δὲ λιμὸς ovx ἐδίδου χρόνον οὐδὲ ὥρας 
ἐτησίους σπόρος (πυργῶν τότ᾽ ἀνέμενε. τί ϑαυμαστόν, εἰ ζώιων ἐχρησάμεϑα 
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σαρξ ξὶ παρα φύσιν, ὅτ᾽ ἐλὺς ἠσϑίετο καὶ ' φλοιὸς ἐβρώϑη ξύλον᾽ καὶ ἡ ἄγρωστιν 
εὑρεῖν βλαστάνουσαν ἢ φλεώ᾽ τινα ῥίζαν εὐτυχὲς zv; βαλάνου δὲ γευσάμενοι 
καὶ φαγόντες ἐχόρευσαν ὑφ᾽ ἡδονῆς περὶ δρῦν τινα xci φηγον ζείδωρον ἰδὲ] 
καὶ μητέρα χαὶ τροφὸν ἀποκαλοῦντες. ἐχεένην (994) οὖν ὃ τότε βίος ἑορτὴν 
ἔγνω, τὰ δ᾽ ἄλλα φλεγμονῆς ἣν ἅπαντα μεστὰ καὶ στυγνότητος. ὑμὰς δὲ τοὺς 
vvv τίς λύσσα xai tig οἶστρος ἀγει πρὸς μιαιφονίαν οἷς rocavta περίεστι τῶν 
ἀναγχαίων; xtA. 

Empedoclis versus probabiliter agnovit Wyttenbach, et insunt LE sen- 
tentiae e Lustralibus petitae (quamquam versus ibid. p. 998 A citati sunt Arati 
et insunt etiam jambi quos Wilamowitz agnovit) initium certo recuperari 
non potest. 

1 περὶ δὲ P: περὶ σέ vulgo — Zyaytv] sc. δρόμον i.e. ἐνιαυτὸν 2 ἐπι 
στέψας [P: ἐπιστέψαι ETV]. χάλυχος στεφάνοισιν codd.: correxi. χαλυχοστέ- 
qcrog praeivit Baechylides 8. ὥραις sic libri; vulgo ὥρας ex Reiskei coni. 
cf. hymn. in Iovem Solem Inscr. Perg. 324,21 οὐρανίαισι χεχασμένος ἡνεχὲς ὥραις 


— 


FALSA 
155 [439 K., p. 18 51] 

LarrT. Droc. VIII 43 zr xai Τηλαύγης υἱὸς αὐτοῖς (Pythagorae et Thea- 
noni) ὃς xal διεδέξατο τὸν πατέρα xal xata τινας Ἐμπεδοχλέους χαϑηγήσατο" 
Ἱππόβοτός γέ τοί φησι λέγειν Ἐμπεδοχλέα" 

Τήλαυγες, χλυτὲ χοῦρε Θεανοῦς Πυϑαγόρεω τε. 

τηλαυγεῖ B: τηλαιγῇ P: τηλαύγη P?: corr. Bentley fraus aperta (cf. Zeller 
Berl. Sitz. 1889, 990), cum qua cohaeret epistola ad Philolaum ficta Laert. VIII 
53. 55 [A 1 p. 75, 12] et Eus. P. E X 14,15 [A 8 p. $3]. 


156 [435—439 K., p. 9 St] 

Larnr. VIII 60 post fr. 1 [A 1 p. 77, 10] ἀλλὰ xai dele εἰς αὐτὸν 
ἐποίησε᾽ ᾿Παινσανίην — ἀδύτων [Anth. P. et Plan. VIL 508 ut Simonidis 
cf. Laert. ad fr. 157. Reitzenstein Epigr. τι. Skol. p. 111] 

Παυσανίην ἑητρὸν ἐττώνυμον ᾿,Δ1γχίτου υἱόν 
φῶτ᾽ ᾿σχλητιιάδην πατρὶς ἔϑρειυε Γέλα, 

ὃς πολλοὺς μογεροῖσι μαραινομένους χαμάτοισιν 
φῶτας ἀπέστρεινεν Φερσεφόνης ἀδύτων. 

1 παυσανίαν Anth. ἀγχίτεω Anth. 2 got Laert: τόνδ᾽ ἔϑαψε 
Anth. γέλα Laert. P, in ras. B: πέλας Anth. Pal.: χόνις Plan. 3 πλείστους 
Anth.: χριεραῖσι uag. ὑπὸ vovooig Anth. 4 ἀπέστρεψε φερσεφόνας Laert. 
Anth. Plan.: φερσεφόνης Pal. ἀδίτων Laert: ϑαλάμων Anth. 


157 [433. 434 K., p. 9 St] 
Larnr. VIII 65 [cf. A 1 p. 78, 15] 


Ὠΐχρον ἰατρὸν Ldxgcowv' ᾿Αχραγαντῖνον πατρὸς “χρου 
χρύπτει χρημνὸς ἄχρος πατρίδος ἀχροτάτης. 
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τινὲς δὲ τὸν δεύτερον στίχον οὕτω προσφέρονται “ἀκροτάτης κορυφης 
τύμβος ἄχρος κατέχει. τοῦτο τινες Σιμωνίδου φασὶν εἶναι [inde Suidas 
5. V. ἄχρων et Tzetzes Schol. in Herm. Cram. A. Ox. IV 119) 

ἰατρὸν P!B: ἰητρὸν corr. P^  "4xgov, non ἄχρου cf. Reitzenstein Epigr. 
u. Skól. p. 119 ( : 

158 [989 St.] 

αἰῶνος ἀμερϑεὶς quod affert Stein tamquam Empedoclis ex Hieroclis 

l. c. ad fr. 121 est Hom. X 58 


159 [145 St] 
σωρευόμενον μέγεϑος, quod Stein Empedocleum credit, sumpsit ex 
Arist. de gener. et corr. A 8. p. 825^ 19 ᾿Ἐμπεδοχλεῖ δὲ τὰ μὲν ἄλλα φανερὸν 
ὅτι μέχρι τῶν στοιχείων ἔχει τὴν γένεσιν xal τὴν φϑοραν, αὐτῶν δὲ tovtov 
πῶς γίνεται καὶ φϑείρεται τὸ σωρευόμενον μέγεϑος οὔτε δῆλον xvÀ. est Ari- 
βίοίθιθα locutio nil poetici habens cf. Metaph. M 2 p. 1016} 29, 


160 [0] 
Quae idem Stein Philol. XV 143 ex Crameri An. Ox. III 184 supplebat 
Empedoclea, ea animi causa ficta esse ab homine byzantino evici Hermae XV 
177. poeta est Michael Italicus episcopus Philippopolitanus s. XII medii cf. M. 
Treu Zyz. Zeitschr. IV 1 $qq. 


161 [0] 
SrHArna, quae sub Empedoclis falso nomine, quod imposuit Demetrius 
Triclinius, fertur, nuper edita est a F. Wieck (diss. Gryph.) 1597 et E. Maass Coni. 
in Arat. reliqu. 154 sqq. cf. Elter Analecta Graeca Bonn 1899 (Natalic. reg.) p. 41 


6. SCYTHINUS TEIUS. 
A. TESTIMONIA. 


1. SrEPHANUs Byz. s.v. Τέως. ἔστι γὰρ πρῶτον Τέιος xai Τεῖος xal 
ἰωνιχῶς Τηΐος" ἀφ᾽ ov Πρωταγόρας Τήιος καὶ Σχυϑῖνος ἰάμβων ποιητὴς Τήιος 
[cf. Scythinns Anacreontis pater]. 


2. Laznr. Dios. IX 16 Ἱερώνυμος [fr. 23 Hiller] δέ φησι χαὶ Exv9ivoy τὸν 
τῶν ἰάμβων ποιητὴν ἐπιβαλέσϑαι τὸν ἐχείνου [Heraclii] λόγον διὰ μέτρου 
ἐχβαλεῖν. 


3. ATHEN. ΧΙ 461 Ε μνημονεύει δ᾽ αὐτῶν [scil. τῶν Κυλικράνων) καὶ Exv- 
ϑῖνος ὃ Τήιος ἐν τῖι ἐπιγραφομένηι Ἱστορίηι λέγων οὕτως" “Ἡρακλῆς 
λαβὼν Εὔρυτον xal τὸν υἱὸν ἔχτεινε φόρους πρήσσοντας παρ᾽ Εὐβοέων (xal) 
Κιυλικρῆνας ἐξεπόρϑησε ληϊζομένους xal αὐτόϑι πόλιν ἐδείματο Ἡρακλείην τὴν 
Τρηχινίην τἡράχλειαν τ. τρηχινίαν liber] χαλεομένην᾽. 

Scythinus, Hecatael in Historia idemque Heraclii in philosophia imitator, 
ab Hieronymo laudatus non potest non fuisse saeculo quarto, fortasse exeunte. 
nam tum (ut Menecrates Ephesius, postea Cleanthes Assius demonstrant) revixit 
in Asia Heracliü disciplina. Scythini vel Scythii musa puerilis (Anth. XII 22. 
232) ab illo aliena. 


B. FRAGMENTA, 
CSKYOINOY I4MBOI HEPI ΦΥΣΕΩΣ. 


1 
Prvr. de Pyth. orac. 16 p. 402 A (de Megarensibus) ὕστερον μέντοι πλῆ- 
«tpov ἀνέϑηχαν τῶι ϑεῶι χρυσοῦν ἐπιστήσαντες ὡς ἔοιχε Σχυϑίνωι λέγοντι 
περὶ τῆς λύρας, 
ἣν ἁρμόζεται 
Ζηνὸς εὐειδὴς ᾿Δἀπόλλων πᾶσαν, ἀρχὴν xal τέλος 
συλλαβών, ἔχει δὲ λαμπρὸν τελῆχτρον ἡλίου φάος. 
cf. Clem. Strom. VIII 49 p. 674 P. οὐχ ἀνέγνωσαν δ᾽ οὗτοι Κλεάνϑην τὸν 
φιλόσοφον ὃς ἄντικρυς πλῆχτρον τὸν ἥλιον χαλεῖ. ἐν γὰρ ταῖς ἀνατολαῖς 
ἐρείδων τὰς αὐγὰς οἷον πλήσσων τὸν κόσμον εἰς τὴν ἐναρμόνιον πορείαν τὸ 
φῶς ἄγει, ἐκ δὲ τοῦ ἡλίου σημαίνει καὶ τὰ ἄστρα. Cleanthes ut Scythinus Hera- 
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cliti physiologiam et etymologiam illustrat velut priora elucent ex fragmentis 
51 ov &vi&0t ὅκως διαφερόμενον ἑωντῶι ὁμολογεῖ" παλίντροπος ἁρμονίη 0xoG- 
περ τόξου xal λύρης et 103 ξυνὸν ἀρχὴ χαὶ πέρας ἐπὶ κύχλου περιφερείας 


᾿ 2 
Sros. Ecl. 18, 43 x τοῦ Σχυϑίνου Iltoi φύσεως. χρόν oc ἐστὶν v DOTUIGN 
καὶ πρῶτον πάντων χαὶ ἔχει ἐν ἑαυτῶι πάντα χαὶ ἔστιν εἷς ἀεὶ χαὶ οὐχ ἔστιν, 
ὃ παροιχόμενος ἐχ τοῦ ἐόντος αὐτῶι ἐναντίην 000v παρεωτνιατῶν. τὸ γὰρ 
αὔριον ἡ μὲν τῶι ἔργωι χϑὲς ἔστιν, τὸ δὲ χϑὲς αὔριον. Stobaeus ut Placitis 
aptaret versus solvit, quos reiectis priorum periculis vel hexametros vel scazontas 
vel iambos adgnoscentium trochaeos esse perspexit Wilamowitz Coniecfanea 
Gott. 1884 p. 18. Stobaei verba post ἐόντος corrupta secutus Wilamowitzium, 
qui sensum Heracliteum aperuit, sic corrigam: avrog τε (τὴν) ἐναντίην ὅδὸν 
παρεὼν ἑατῶι. ἡμὶν viderat Heeren. Scythini autem versus plerosque certo 
recuperavit Wilamowitz: 
πάντων χρόνος 
e * -» 3 « -- , 3 
ὕστατον xai πρῶτόν ἔστι, xàv écvrOL zavr ἔχει 
» 2.* 2 - , 
χἄστιν εἷς χοὐχ ἔστιν. αἰεὶ δ᾽ ἐξ ἐόντος οἴχεται 
χαὶ πάρεστιν αὖτις αὑτὸς τὴν ἐναντίην ὅδόν. 
5 αὔριον γὰρ ἡμὶν ἔργωε χϑές, τὸ δὲ χϑὲρ αὔριον. 


v.4 praetulerim αὐτὸς αὑτῶι 


MUNERE.  - cal 


i. MENECRATES EPHESIUS 


Surp. s. v. Ἄρατος. ἀχουστὴς δὲ ἐγένετο γραμματικοῦ μὲν τοῦ Eqtoiov 
Δ͵ενεχραάτους. ΠΝ, : 


τ MENEKPATOYS ΕΡΓΩΝ AB 


VanRO r. r. L1, 9 in rei rusticae scriptorum catalogo: hi quos dixi omnes 
soluta oratione scripserunt, easdem res ctiam quidam versibus, ut Hesiodus As- 
craeus, Menecrates Ephesius. 

prior liber citatus fr. 1. non plures duobus fuisse conicio ex Nicandri 
Georgicorum imitatione. 

1 

Eryx. GENUIN. 5. v. ηϑμὸς x«i ἡϑένειον ἐργαλεῖον διατετρημένον 

πολλαῖς τρύπαις δι᾿ οὗ τὸ ὑγρὸν εἰώϑασι [sic Gud.] διαχρίνειν τῶν παχύτερων, 


ὥς φησι ενεχράτης ἐν Ἔργων ἃ 


ἡϑμῶι δὲ προπάροιϑεν ἀφαρπάζει νέον αἰεί 


ἀφρόν. 
1 ἀφαρπάζειν Flor. — 2 puto olivae pressae amurcam. 


2 
Scnor. Eur. Rhes. ad v. 529 ἑπτάποροι Πλειάδες: τῶν περὶ τὸν Μετε- 
χράτην ἐν διδύμοις τὸν ἥλιον λεγόντων, ἐν ὧι τὰ τῆς χαταστάσεως τῶν φαινο- 
μένων ὅπως εἶχε [ἔχει ὅπως transp. Wilamowitz] πρόχειται, εἰσὶν [δὲ] ot 
φασι περὶ τὰς ἐσχάτας μοίρας τοῦ χαρχίνον εἶναι τότε τὸν ἥλιον. cf. Maass 
Aratea p. 328 ; 
3 
ad NicAwpRi AL. v. 171 sqq. : 
- PARI vc. UNES , 5 , 
xci t€ Ov y αγλευχὴην βαψαις ἰοεντα ϑαλασσαν, 
ἣν τε xal ἀτμεύειν» ἀνέμοις πόρεν ᾿Εννοσίγαιος 
σὺν πιρί. xai γὰρ δὴ τὸ πνοαῖς συνδάμναται ἐχϑραῖς" 
πῦρ μὲν ἀείζωον χαὶ ἀχύνετον ἔτρεσεν ὕδωρ 
118 ἀργέστας. καί ῥ᾽ ἡ μὲν ἀχοσμήεσσα, φιλοργής 
δεσπόζει νηῶν τε χαὶ ἐμφϑορέων αἰζηῶν, 
ὕλη δ᾽ ἐχϑομένοιο πυρὸς χατὰ ϑεσμὸν ἀχούει. 
Scnuor. adnotat (172) ὅτι δὲ δουλεύει ἡ ϑάλασσα xai τὸ πῦρ ἀνέμοις, κατὰ 
ϑεῖον νόμον δηλονότι, τοῦτο δὲ καὶ Ἡράχλειτος καὶ ενεχράτης εἴρηκεν. 114 
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ἐχτίϑεσϑαι οὖν βούλεται διὰ τούτω» καὶ Ἡράκλειτος, ὅτι πάντα ἐναντία ἀλλή- 
λοις ἐστὶ xat! αὐτόν. 110 τῆι γὰρ ϑαλάσσηι ὑπόκεινται τὰ πλοῖα, τῶι δὲ πυρὶ 
ἣ ὕλη. Heraclitus verus adparet :n elementorum mutuo servitio (cf. fr. 84) nec 
πῦρ αείζωον (fr. 3» discrepat. at aéris ut quarti elementi vis praeter πῦρ, 9a- 
λασσαν; γῆν (νῆες, ὕλη) accita aliena videtur ab Heraclito. et multi post Empe- 
doclem eius rationem sic amplificaverunt, inprimis Stoici. nec tamen propterea 
illico Stoicus Menecrates, quod visum est Odero (Susemihl Al. LA4tt. I 284 τ 


Ad ΜΕΜΙΣΣΟΥΡΓΙΚΑ quae Nicandri exemplo fuisse sumo (sive pecu- 
x: titulo sive comprehensa in Ἔργοις) pertinent 


à 
Vanno R. τ. III 16, 18 εἰ quidam dicunt, tria genera cum sint ducum in 
apibus, niger ruber varius, ut Menecrates scribit, duo, niger et varius, qui ita 
melior, ut expediat mellario, cum duo sint (in) eadem alvo, interficere nigrum, 
cum sit cum altero rege, esse seditiosum et corrumpere alvom, quod fuget aut 
cum. multitudine fugetur. 
(9 
Prrx. H. N. Ind. l. VIII (de animalibus feris et domesticis) Menecrate poeta; 
.l XI item post Niceandrum; XI 17 de erithaca apium cibo: Menecrates florem 
esse dicit futurae messis indicium, sed emo praeter eum. 


8. SMINTHES 


1. AnarI VrrA 2, 5 p. 324, 11. Maass.. πολλοὶ γὰρ χαὶ ἄλλοι (praeter Ara- 
tum) Φαινόμενα ἔγραψαν xci Κλέοστρατος καὶ Σμίνϑης καὶ ᾿Αλέξανδρος ὃ 
Αἰτωλὸς χτλ. (εἴ. supra p. 19 m. 2) : 


2. AvrENUS 582 (de Pliadibus) 
cerni sez solas carmine Minthes 
adserit, Electram caelo abscessisse profundo 
ob formidatum memorat prius Oriona. 
"in Catasterismis igitur (Eratosthenis) haec fabula ex Minthe narrata erat, 
quem a Sminthe diversum non esse iam dudum intellectum. est! Robert Erat. 
catast. p. 26 
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9. TIMON PHLIASIUS 


À. TESTIMONIA VITAE ET SCRIPTORUM- 
DILE DiocrENres IX 109—115. 


“Ἵπολλωνίδης ὁ Νιχαεύς, ὃ παρ᾽ ἡμῶν, ἐν τῶι πρώτωι τῶν 109 


εἰς τοὺς Σίλλους ὑπομνήματι, ἃ προσφωνεῖ Τιβερίωι Καίσαρι, φησὶ 
τὸν Τίμωνα εἶναε πατρὸς μὲν Τιμάρχου, Φλιάσιον δὲ τὸ γένος" 
γέον δὲ χαταλειφ ϑέντα χορεύειν, ἔπειτα χαταγνόντα ἀποδημῆσαι 
εἰς Méyaga πρὸς Στίλπωνα᾽ χἀχείνωι συνδιατρίψιαντα εὖϑις ἐπαν- 
ελϑεῖν οἴχαδε xal γῆμαι. εἶτα πρὸς Πύρρωνα εἰς Ἦλιν ἀποδημῆ- 
σαι μετὰ (τῆς) γυναιχὸς xdzet διατρίβειν ἕως αὐτῶι παῖδες ἐγένοντο, 
ὧν τὸν μὲν πρεσβύτερον Ξάνϑον ἐχάλεσε xai ἰατριχὴν ἐδίδαξε xal 


διάδοχον τοῦ βίου χατέλιττεν. (ὃ δὲ ἐλλόγιμος ἦν, ὡς xol Σωτίων 110 


» --- [4 s , , 2 — L4 ; T ; » - r* 

ἐν TOL ἑνδεχάτωι φησίν). ἀπορῶν μέντοι τροφῶν ἀπῆρεν εἰς τὸν 
« ^g ^ 1 , - zx , *, 
Ελλήσποντον xai τὴν lloozxovríóa: ἐν Χαλχηδόνιε τε σοφιστεύων 
ἐπὶ πλέον ἀποδοχῆς ἐξιώϑη" ἐντεῦϑέν τε πορισάώμενος ἀπῆρεν εἰς 
2 , - . ΄ * ^ - 3*5 ΄ 
“«ϑέήνας, χἀχεῖ διέτριβε μέχρι xai τελευτῆς, ὀλίγον χρόνον εἰς Θήβας 

[4 2 , vl LM , — n πων 

διαδραμών. ἐγνώσϑη δὲ zol -ΑἸντιγόνωι τῶι βασιλεῖ χαὶ Πτολε- 
μαίωε τῶι Φιλαδέλφωι, ὡς αὐτὸς ἐν τοῖς ἐάμβοις αὗτῶι μαρτυρεῖ. 
; ΄ * ἐῶ» Ae "s : XT: x * - , Hu ) * τί 
ἦν δέ, φησὶν ὅ ᾿“ντίγονος [p. 42 Wil.] xai φιλοπότης χαὶ ἀπὸ τῶν 
φιλοσόφων εἰ σχόλαςοι, ποιήματα συνέγραφε. χαὶ γὰρ xai ἔπη xal 
τραγωιδίας xci σατύρους (xai δράματα χωμιχὰ τριάχοντα, τὰ δὲ 


1 ὁ παρ᾽ ἡμῶν aut popularis (Reiske) aut sectae nostrae particeps i. e. 
scepticus — 2 vtaourzucti PR?F: ὑπομνημάτων B'. commentario Vitam prae- 
miserat more solito Apollonides, quocum Sotionem iunxit Nicias. praeterea 
aliquem pinacographum haud dextre infersit Laertius. fons vitae primarius est 
Antigonus Carystius (Wilamowitz Philol. Unters. IV) 4 Apollonidi ipsi Φλει- 


coi0r reddendum esset 6 ἐπιδημῆσαι B 7 τῆς add. Cobet S ἐδίδαξε 
Timon, ut conexus docet 9 ὃ δ᾽ (sic libri) maior filius (non Timo), intruso 
Sotionis emblemate iunioris memoria intercidit 15 ἐάμβοις, Sillorum prooe- 


mium intellego cf. Xenophan. A 1 p. 20,7 17 φιλοσόφων neutr. εἰ σχολάζοι 
scripsi: ἐσχόλαζε libt καὶ γὰρ ante ποιήματα interpolate FP?. audiendum 
συνέγραφε e prioribus. nam Antigoni ecloga, quae continuatur p. 174, 17, interrum- 
piturLaertii miscella compilatione xci γὰρ — ó4' οὖν φιλόσοφος 15 τὰ δὲ τραγικὰ 
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174 9. TIMON 
τραγιχὰ ἐξήχοντα) σίλλους τε xal χιναίδους. φέρεται δ᾽ αὐτοῦ 111 


χαὶ χαταλογάδην βιβλία (εἰς ἐπῶν τείνοντα μυριάδας δύο), ὧν χαὶ 
᾿Αντίγονος ὃ Καρύστιος μέμνηται, ἀναγεγραφὼς αὐτοῦ xal αὐτὸς 
τὸν βίον. τῶν δὲ Σίλλων τρία ἐστίν, ἐν οἷς ὡς ἀν σχεπτιχὸς ὧν 
πάντας λοιδορεῖ χαὶ σιλλαίνει τοὺς δογματιχοὺς ἐν παρωιδίας εἴδει. 
ὧν τὸ μὲν τ᾽“ ρῶτον αὐτοδιήγητον ἔχει τὴν ἑρμηνείαν, τὸ δὲ δεύτε- 
ρον xai τρίτον ἐν διαλόγου σχήματι. φαίνεται γοῦν ἀναχρίνων Ξενο- 
φάνη τὸν Κολοφώνιον ztgl ἑχάστων, ὁ δὲ αὐτῶι διηγούμενός ἐστι" 
χαὶ ἐν μὲν τῶι δευτέρωι περὶ τῶν ἀρχαιοτέρων, ἐν δὲ τῶι τρίτωι 
περὶ τῶν ὑστέρων᾽ ὅϑεν δὴ αὐτῶι τινες xal ᾿Ἐπίλογον ἐπέγραψαν. 
τὸ δὲ πρῶτον ταὐτὰ περιέχει πράγματα, ztÀrv ὅτι μονοπρόσωπός 
ἐστιν ἡ ποίησις" ἀρχὴ δὲ αὐτῶι 0e, ᾿ ἔσπετε --- σοφισταί [tr. 1]. 
ἐτελεύτησε δ᾽ ἐγγὺς ἐτῶν ἐνενήχοντα, ὥς φησιν ὁ ᾿ΑἸντίγονος (xal 
Σωτίων ἐν τῶι ἑνδεχάτωι!). τοῦτον ἐγὼ xai ἑτερόφϑαλμον ἤχουσα, 
ἐπεὶ xal αὐτὸς αὑτὸν Κύχλωπα ἐχάλει. 

γέγονε xal ἕτερος Τίμων ὃ μισάνθρωπος. ὁ δ᾽ οὖν φιλόσοφος 
zal φιλόχηπος ἦν σφόδρα zai ἐδιοπιράγμων, ὡς χαὶ drr(yovóc φησι. 
λόγος γοῦν εἰπεῖν Ἱερώνυμον τὸν Περιπατητιχὸν |om. Hiller] ἐπ᾽ 
αὐτοῦ" ἡ ὡς παρὰ τοῖς Σχύϑαις zal οἱ φεύγοντες τοξεύουσι xai οἱ 
διώχοντες, οὕτω τῶν φιλοσόφων οἱ μὲν διώκοντες ϑηρῶσι τοὺς 
μαϑητάς, οἱ δὲ φεύγοντες, χαϑάπερ xal Ó Τίμων: ἦν δὲ xai 


» 1^4 


ὀξὺς νοῆσαι xai διαμυχτη pue φιλογράμματός τε καὶ τοῖς τοιη- 


ταῖ 2 c γράψμαι lxavóg χαὶ δράματα συνδιατιϑέναι. μετεδίδου 


ji -— 2 "cM * , , , 
δὲ τῶν τραγωιδιῶν -4λεξάνδρωι xal Ὁμήρωι. ϑορυβούμενός τε 
ὑπὸ τῶν ϑεραπαινῶν χαὶ χυνῶν ἐποίει μηδέν, σπουδάζων στερὶ τὸ 
. e o * * &» , 2 - 1 € , 
ἡἠρεμάςειν. φασὶ δὲ xal dgarov πυϑέσϑαι αὐτοῦ πῶς τὴν Ouroov 

, ^ -€ Li * δ. - « , 
“τοίησιν ἀσφαλῆ χτήσαιτο, τὸν δὲ εἰπεῖν, ᾿ εἰ τοῖς ἀρχαίοις ἀντι- 

, - LÀ " ? 2 - » — 
γράφοις ἐντυγχάνοι xai μὴ τοῖς 05 διωρϑωμένοις. εἰχῇ τε αὐτῶι 
ἔκειτο τὰ ποιήματα, iviote ἡμίβρωτα" ὥστε χαὶ Ζωπύρωει τῶι 
δήτορι ἀναγινώσχοντά τι ἐπιτυλίττειν xal χατὰ τὸ ἐττελθϑὸν διεξιέ- 
P: ὁὲ τραγικὰ B: τραγικὰ ὁὲ F. nota pinacographorum stultum eniblema, 
qui dum τραγωιδίας καὶ σατύρους explicant, comicos absurde adsciscunt (ef. 
Berl. Sitz. 1897, 1013). item Schol. Arist. Pac. $35 ἔγραψε δὲ [Ion praeter tra- 
goedias] zai χωμωιδίας xal ἐπιγράμματα zt. similiter ὁράματα tocyizc in 
Pindar pinace Suidiano. 2 confusae pinacographi et Antigoni memoriae 
4—12 Apollonidea 10 δὴ αὐτῶι P*: δὲ αὐτὸν B: δὴ αὐτὸ F: αὐτὸν P! 
16 καὶ ΒΡ: δὲ καὶ Ε —25 ἐποίει μηδὲν] sc. ποίημα 26 ἠρεμάζειν p mrg.: ἠρέμα 
ζῆν P'BE 29 Zopyrus Clazomenius ap. Quint. III 6, 3 30 arcyiwceszorta 
τι Cobet: aveywoozovtt PF: araywoczorta B; legere incipiebat a fortuito 
000, quia evolvens initium non invenerat abscissum, ut OCpe fiebat; tum in 
medio libro, quod perire crediderat, repperit 
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yaL' ἐλθόντα τε ἐφ᾽ ἡμισείας, οὕτως εὑρεῖν τὸ ἀττόστεασμα τέως 
ἀγνοοῦντα. τοσοῦτον ἦν ἀδιάφορος, ἀλλὰ χαὶ εὔρους, ὡς μηδ᾽ 
ἀριστᾶν συγχρονεῖν. φασὶ δὲ αὐτὸν ᾿Αρχεσίλαον ϑεασάμενον διὰ 
τῶν Κερχώπων ἰόντα εἰπεῖν" “τί σὺ δεῦρο, ἔνϑαττερ ἡμεῖς οἱ ἐλεύ- 
ϑεροι; συνεχές τε ἐττιλέγειν εἰώϑει πρὸς τοὺς τὰς αἰσϑήσεες μετ᾽ 
ἐπιμαρτυροῦντος τοῦ νοῦ ἐγχρίνοντας" 
“συνῆλθεν ἀτταγᾶς τε xal νουμήνιος᾽. 

εἰώϑει δὲ xal παίζειν τοιαῦτα. τιρὸς οὖν τὸν ϑαυμάζοντα πάντα 
ἔφη" Tí δ᾽ οὐ ϑαυμάζεις ὅτι τρεῖς ὄντες τέτταρας ἔχομεν ὀφϑαλ- 
μούς᾽; ἦν δὲ αὐτός τε ἑτερόφϑαλμος xal ó “Ζιοσχουρίδης μαϑητὴς 


αὐτοῦ, xal ὁ πρὸς ὃν ἔλεγεν ὑγιής. ἐρωτηϑεὶς δέ ποτε ὑπὸ 


᾿Ἰρχεσιλάου διὰ τί παρείη ἐχ Θηβῶν, ἔφη" “ἕν᾽ ὑμᾶς ἀναπεπτα- 
μένους ἁρῶν γελῶ. ὅμως δὲ χαϑαπτόμενος τοῦ ᾿Αρχεσιλάου ἐν 
τοῖς Σίλλοις ἐπήινεχεν αὐτὸν ἐν τῶι ἐπιγραφομένωι doxtoi- 
λάου περιδείπνωι. 


3 συγχρονεῖν PF: συγχωρεῖν B. οοπϊοῖο συχνὸν: tantopere fluebant ver- 
sus illi, «t saepe prandii oblivisceretur — 4 in. Κερχώπων ἀγορᾶι, ubi Sillus 
et Triballus regnant, Timonis est perfecti sceptici locus, non Arcesilai de quo 
íÍr. 31—34 6 ἐχχρίνοντας Β. 1 sensus et mens fures furacissimi se iungunt". 
10 τε om. B. 11 ὑπὸτοῦ F 12 παρήει Ρ αἀναπεπταμένους apertos, detec- 
fos vix quadrat. an ἀγιπταμέγους evolantes ut palumbes viso vulture? ἄνατετα- 
μένους excitatos Wilam. 18 τοῦ BPF: om. vulgo 


2. Ex Anisrocnrms Peripatetici Περὶ φιλοσοφίας |Eus. P. E. XIV 1$, 1—30 
* ^ ᾿ * " τ. A ΕῚ » * » " b x , - , n ^ 
Προς τοὺς χατὰ Πύρρωνα Σ,χεπτιχοὺς ἢ καὶ Ἐφεχτιχους. ἐπιχληϑέντας μηδὲν 
χαταλητιττὸν εἶναι ἀποφηναμένους. ἐκ τοῦ ᾿Αριστοχλέουςϊ. 


ἀναγχαίως δ᾽ ἔχει πρὸ παντὸς διασχέψασθϑαι περὶ τῆς αὐτῶν 
ἡμῶν γνώσεως" εἰ γὰρ αὐτοὶ μηδὲν πεφύχαμεν γνωρίζειν, οὐδὲν 
ἔτι δεῖ περὶ τῶν ἄλλων σχοπεῖν. ἐγένοντο μὲν οὖν xal τῶν πάλαι 
τινὲς οἱ ἀφέντες τήνδε τὴν φωνήν, οἷς ἀντείρηχεν ᾿ΑΤριστοτέλης. 
ἴσχυσε μέντοι τοιαῦτα λέγων χαὶ Πύρρων ó Ἠλεῖος" ἀλλ᾽ αὐτὸς 
μὲν οὐδὲν ἐν γραφῆι χαταλέλοιττεν, ó δὲ μαϑητὴς αὐτοῦ Τίμων 
φησὶ δεῖν τὸν μέλλοντα εὐδαιμονήσειν εἰς τρία ταῦτα βλέτστειν" 
cgOTOv μὲν ὁποῖα πέφυχε τὰ πράγματα, δεύτερον δὲ τίνα χρὴ 
τρόπον ἡμᾶς πρὸς αὐτὰ διαχεῖσϑαι, τελευταῖον δὲ τί περιέσται 
τοῖς οὕτως ἔχουσι. τὰ μὲν οὖν πράγματά φησιν αὐτὸν ἀποφαΐί- 


2 ἡμῶν αὐτῶν BI αὐτοὶ scripsi ef. $ 10: αὖ libri 3 δεῖν Οὗ 
" g5oi) fortasse in libro quodam Περὶ εὐδαιμονίας, cuius nullum vestigium re- 
liquum. at idem potuit etiam in libris Πρὸς τοὺς φυσικούς et Περὶ αἰσϑύήσεων dici 
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γειν ἐπ᾽ ἴσης ἀδιάφορα zal ἀστάϑμητα zal ἀνεπίχριτα᾽ διὰ τοῦτο 
μήτε τὰς αἰσϑήσεις ἡμῶν μήτε τὰς δόξας ἀληϑεύειν ἢ ψεύδεσϑαι. 
διὰ τοῦτο οὖν μηδὲ πιστεύειν αὐταῖς δεῖν, ἀλλ᾿ ἀδοξάστους xai 
ἀχλινεῖς xal ἀχραδάντους εἶναι, περὶ ἑνὸς ἑχάστου λέγοντας ὅτι 
οὐ μᾶλλον ἔστιν ἢ οὐχ ἔστιν, ἢ xal ἔστε xal οὐχ ἔστιν, ἢ οὔτε 
ἔστιν οἶἴτε οὐχ ἔστιν. τοῖς μέντοι γε διαχειμέγοις οὕτω στεριέ- 
σεσϑαι Τίμων φησὶ πρῶτον μὲν ἀφασίαν, ἔπειτα δ᾽ ἀταραξίαν, 
-4ivnoíóruoc δ᾽ ἡδονήν. τὰ μὲν οὖν χεφάλαια τῶν λεγομένων 
ἐστὶ ταῦτα᾽ σχεψώμεϑα δ᾽ εἰ ὀρϑῶς λέγουσιν. ἐπεὶ τοίνυν ἐπ᾽ 
ἴσης ἀδιάφορα πάντα φασὶν εἶναι χαὶ διὰ τοῦτο χελεύουσι μη- 
δενὶ πττροστίϑεσθϑαι μηδὲ δοξάζειν, εἰχότως àv οἶμαι πύϑοιτό τις 
αὐτῶν, ἄρά γε διαμαρτάνουσιν οἱ διαφέρειν αὐτὰ νομίζοντες ἢ οὔ; 
πάντως γάρ, εἰ μὲν ἁμαρτάνουσιν, οὐχ ὀρϑῶς ὑπολαμβάνοιεν ἄν. 
ὥστε ἀνάγχῃ λέγειν αὐτοῖς εἶναί τινας τοὺς τὰ ψευδῆ περὶ τῶν 
ὄντων δοξάξοντας᾽ αὐτοὶ τοίνυν εἶεν àv οἱ τἀληϑῆ λέγοντες" οὕτω 
δὲ εἴη ἄν ἀληϑές τι xal ψεῦδος. εἰ δ᾽ οὐχ ἁμαρτάνομεν οἱ ττολλοὶ 
τὰ ρα diu iA οἰόμενοι, τέ μαϑόντες ἐπιτπλήττουσιν ἡμῖν; 
αὐτοὶ γὰρ ἁμαρτάνοιεν ἄν ἀξιοῦντες μὴ διαφέρειν αὐτά. χαὶ 
μὴν εἰ χαὶ δώιημεν αὐτοῖς ém^ ἴσης ἀδιάφορα ztávra εἶναι, δῆλον 
ὡς οὐχ ἂν διαφέροιεν οὐδ᾽ αὐτοὶ τῶν πολλῶν. τίς οὖν εἴη àv 
αὐτῶν ἡ σοφία; χαὶ διὰ τί Τίμων τοῖς μὲν ἄλλοις λοιδορεῖται 
“τᾶσι, Πύρρωνα δ᾽ iuvet μόνον; ἔτι γε μὴν εἰ πάντα ἐπ᾽ ἴσης 
ἐστὶν ἀδιάφορα χαὶ διὰ τοῦτο χρὴ μηδὲν δοξάζειν, οὐχ àv οὐδὲ 
ταῦτα διαφέροι" λέγω δὲ τὸ διαφέρειν ἢ μὴ διαφέρειν xal τὸ δο- 
ξάζειν ἢ μὴ δοξάζειν. τί yàp μᾶλλον τοιαῦτά ἐστιν ἢ οὐχ ἔστιν; 
7, ὥς φησι Τίμων, διὰ τί ναὶ zai διὰ τί οὔ, xal αὐτὸ τὸ διὰ τί 
διὰ τί; φανερὸν οὖν ὡς ἀναιρεῖται τὸ ζητεῖν. ὥστε παυσάσϑωσαν 
ἐνοχλοῦντες. ἐπεὶ νῦν γε μεμήνασι πόρρω τέχνης ἅμα μὲν ἡμῖν 
διαχελευόμενοι μὴ δοξάζειν, ἅμα δὲ χελεύοντες αὐτὸ τοῦτο τ-τοιεῖν, 
xal λέγοντες ὡς περὶ οὐδενὸς ἀποφαίνεσθαι δέοι χἄπειτα ἄττο- 
φαινόμενοι. χαὶ ἀξιοῦσι μὲν μηδενὶ συγχατατίϑεσϑαι, πείϑεσθαι 
δὲ αὑτοῖς χελεύουσιν᾽ εἴτα λέγοντες μηδὲν εἰδέναι στάντας ἐλέγ- 
χουσιν ὡς εὖ εἰδότες. ἀνάγχη τε τοὺς φάσχοντας ὡς ἄδηλα 


1 ἀνέγχριτα Bl ὃὅ 7 οἵτε ἔστιν om. ΒῚ 6 γε om. BI. 7 cf. Laert. 
IX 107 τέλος οἱ σχεπτικοί φασι τὴν ἐποχήν, ἧι σκιᾶς τρόπον ἐπακολουϑεῖ ἡ 
ἀταραξία, ὥς φασιν οἵ τε περὶ Τίμωνα χαὶ Αἰνεσίδημον Sext. Pyrrh. Hypot. - I 
29 £710 0001 δὲ αὐτοῖς oiov τυχικῶς 7 ἀταραξία παρηκολούϑησεν ὡς σχιὰ σώ- 
ματι 15 a» om. CG 21 αὐτῶν ἂν colloc. CG 23 ἀδιάφορα πᾶντα ἐπ᾿ 
ἰσης ἐστὶ CG: ἐπ᾿ ἴσης ἐ. ἀδιάφ. πάντα ceteri: transposui propter hiatum 
20 διὰ τί alterum om. plurimi codd.: add. cod. D, τὸ post αὐτὸ om. G (non C) 
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πάντα εἴη δυοῖν ϑάτερον, ἢ σεωττᾶν ἢ. ἀποφαίνεσϑαί τι xal λέγειν. 
εἰ μὲν οὖν ἡσυχίαν ἄγοιεν, δῆλον ὅτι πρός γε τοὺς τοιούτους οὐ- 
δεὶς ἂν εἴη λόγος" εἰ δ᾽ ἀποφαίνοιντο, πάντηε τε xai πάντως εἶναί 
τι φαῖεν ἂν ἢ μὴ εἶναι, χαϑάπερ ἀμέλει νυνί φασιν ὡς εἴη πάντα 
ἄγνωστα χαὶ νομιστὰ πᾶσι, ὡς δ᾽ οὐδέν. τοῦτο τοίνυν ὅ ἀξιῶν 9 
ἤτοι δηλοῖ τὸ πρᾶγμα xal ἔνεστιν αὐτὸ συνεῖναι λεγόμενον, ἢ οὐχ 
ἔνεστιν. ἀλλ᾽ εἰ μὲν οὐ δηλοῖ, χαϑάτταξ οὐδεὶς οὐδ᾽ οὕτω πρὸς. 
τὸν τοιοῦτον àv εἴη λόγος. εἰ δὲ σημαίνοι, πάντως ἢ ἄπειρα λέγοι 
ἂν ἢ ττεπερασμένα" xal εἰ μὲν ἄπειρα, οὐδ᾽ οὕτως àv εἴη λόγος 
χερὸς αὐτὸν" ἀπείρου γὰρ γνῶσις οὐχ ἔστι᾽ πεπερασμένων δὲ ὄν- 
των τῶν δηλουμένων ἢ ἑνὸς órovoiv ὅ τοῦτο λέγων ὁρίζει τε xal 
χρένει. πῶς οὖν ἄγνωστα xal ἀνεπίχριτα πάντα εἴη ἄν; εἰ δὲ φαίη 
ταὐτὸ εἶναι xol μὴ εἶναι, πρῶτον μὲν ἔσται ταὐτὸ xol ἀληϑὲς xal 
ψεῦδος, ἔπειτα δ᾽ ἐρεῖ τι xal οὐχ ἐρεῖ, xal λόγωι χρώμενος ἀναι- 


ὅ ρήσει λόγον, ἔτι δὲ ὁμολογῶν ψεύδεσθαι τ:τειστεύειν ἑαυτῶι φησι 


δεῖν. ἄξιον δὲ ζητῆσαι πόϑεν χαὶ μαϑόντες ἄδηλα πάντα φασὶν 10 
εἶναι. δεῖ γὰρ εἰδέναι ττιρότερον αὐτούς, τί δή ποτέ ἐστι τὸ δῆλον" 
οὕτω γοῦν ἄν ἔχοιεν λέγειν ὡς οὐχ εἴη τὰ πράγματα τοιαῦτα. 
τερῶτον γὰρ εἰδέναι χρὴ τὴν γατάφασιν, εἶτα τὴν ἀπόφασιν. εἰ 
δὲ ἀγνοοῦσιν ὅποῖϊῖόν ἐστι τὸ δῆλον, οὐχ àv εἰδεῖεν οὐδὲ τέ τὸ ἄδη- 
λον. ózxórav γε μὴν Αἰνησίδημος ἐν τῆι Ὑποτυπώσει τοὺς ἐν- 11 
γέα διεξίηι τρόπους (xarà τοσούτους γὰρ ἀποφαίνειν ἄδηλα τὰ 
σεράγματα πεπείραται) πότερον αὐτὸν φῶμεν εἰδότα λέγειν αὐτοὺς 
ἢ ἀγνοοῦντα; φησὶ γὰρ ὅτι τὰ ζῶτα διαφέρει xai ἡμεῖς αὐτοὶ xai ai 
“τόλεις xal οἱ βίοι xal τὰ ἔϑη xal οἱ νόμοι" zai τὰς αἰσϑήσεις δέ 
φησιν ἡμῶν ἀσϑενεῖς εἶναι xal πολλὰ τὰ ἔξωϑεν λυμαινόμενα τὴν 
γνῶσιν, ἀποστήματα χαὶ μεγέϑη χαὶ χινήσεις᾽ ἔτε δὲ τὸ μὴ ὁμοίως 
ὀεαχεῖσϑαι νέους xal πρεσβυτέρους xal ἐγρηγορότας xai χοιμωμένους 
χαὶ ὑγιαίνοντας χαὶ νοσοῦντας οὐδενός τε ἡμᾶς ἁτελοῦ xai ἀχραι- 
φνοῦς ἀντιλαμβάνεσϑαι. πάντα γὰρ εἶναι συγχεχυμένα, χαὶ πρός τι 
λεγόμενα. ταῦτα δέ, φημί, xal τὰ τοιαῦτα χομιψολογοῦντα αὐτὸν 12 
ἡ δεώς ἄν τις ἤρετο, πότερον εὖ εἰδὼς λέγει, διότε τὰ πράγματα 
τοῦτον ἔχει τὸν τρόπον ἢ ἀγνοῶν᾽ εἰ μὲν γὰρ οὐχ ἤιδει, ττῶς ἂν 
ἡμεῖς αὐτῶι πιστεύοιμεν; εἰ δ᾽ ἐγίνωσχε, χομιδῆι τις ἦν ἡλέϑιος 
ἅμα μὲν ἄδηλα ττιάντα ἀποφαινόμενος, ἅμα δὲ τοσαῦτα λέγων εἰ- 
δέναι" zal μὴν ὅπότε γε τοιαῦτα διεξίοιεν, οὐδὲν ἀλλ᾽ ἢ ἐπαγωγήν 18 


3 εἴη om. C 4 5 ante εἶναι addunt vulgo at cf. v. 13 et 5 20 ὡς libri: 
γνωστὸν vulg.; fortasse νομιστώ, παγίως δ᾽ οὐδέν ζχαταληπτὸν) cf. Sext. VIII 
1.0. 13 ταὐτὸ εἶναι CG: ταὐτὸ xai εἶναι ceteri vulgo 22 διεξήει libri 
32 λέγει CG: λέγοι ceteri 

Diels, Poetae philos. 12 
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τινα λέγουσι δειχνύντες, ὅποῖ᾽ ἄττα εἴη và φαινόμενα zcl τὰ xa9* 
ἕχαστα᾽ τὸ δὲ τοιοῦτο ἔστι xal λέγεται zíOTiQ. εἰ μὲν οὖν αὐτῆι 
συγχατατίϑενται, δῆλον ὅτε δοξάζουσιν εἰ δ᾽ οὐ πιστεύουσιν, οὐδ᾽ 
àv ἡμεῖς προσέχειν αὐτοῖς βουληϑείημεν. ó γε μὴν Τίμων é»14 
τῶι Πύϑωνι fr. 11) διηγεῖται μαχρόν τινα χατατείνας λόγον, ὡς 
ἐντύχοι TOL Πύρρωνι βαδίζοντι Πυϑοῖδε παρὰ τὸ ἱερὸν τὸ τοῦ 
Mugiagdov xal τίνα διαλεχϑεῖεν ἀλλήλοις. ἄρ᾽ οὖν οὐχ εὐλόγως 
ἄν τις αὐτῶι ταῦτα συγγράφοντι τιαραστὰς εἴποι" * aL, ᾧ ztovr oé, 
ἐνοχλεῖς σεαυτῶι ταῦτα συγγράφων xal ἃ μὴ olo9a διγγούμενος; 
Tí γὰρ μᾶλλον ἐνέτυχες ἢ οὐχ ἐνέτυχες αὐτῶι, xal διελέχϑης ἢ οὐ 
διελέχϑης; αὐτός τε ἐχεῖνος ὁ ϑαυμαστὸς Πύρρων ἄρά γε ἤιδει 1δ 
τότε, διότι βαδίζοι Πύϑια ϑεασόμενος, ἢ χαϑάπερ οἱ μεμηνότες 
ἐπλανᾶτο xarà τὴν ὅδόν; ἡνίχα δ᾽ ἤρξατο χατηγορεῖν τῶν ἀνϑρώ- 
πων xal τῆς ἀνοίας αὐτῶν, φῶμεν αὐτὸν ἀληϑῆ λέγειν ἢ μή, xal 
τὸν Τίμωνα τεαϑεῖν τι xal συγχαταϑέσϑαι τοῖς λόγοις ἢ μὴ προσ- 
ἔχειν; εἰ μὲν γὰρ οὐχ ἐτείσϑη, πῶς ἀντὶ χορευτοῦ φιλόσοφος 
ἐγένετο xai τὸν Πύρρωνα διετέλεσε ϑαυμάζων; εἰ δὲ συγχατέϑετο 
τοῖς λεγομένοις, ἄτοπος ἄν εἴη τις, αὐτὸς μὲν φιλοσοφῶν, ἡμᾶς 
δὲ χωλύων. ἁπλῶς δὲ ϑαυμάσαι τις ἄν, οἱ Τίμωνος σίλλοι xai10 
αἱ xarà πάντων ἀνϑρώπων βλασφημίαι xal αἱ μαχραὶ στοιχειώσεις 
«Αϊνησιδήμου xal πᾶς Ó τοιοῦτος ὄχλος τῶν λόγων τί δήποτε βού- 
λεται αὐτοῖς. εἰ μὲν γὰρ οἰόμενοι χρείττους ἡμᾶς ἀπεργάσασϑαι 
ταῦτα γεγράφασι, xal διὰ τοῦτο πάντας οἴονται δεῖν ἐλέγχειν ὅπως 
σταυσώμεϑα φλυαροῦντες, βούλονται δηλονότι τὴν ἀλήϑειαν ὑμᾶς 
εἰδέναι xal ὑτιολαβεῖν ὅτι τοιαῦτα εἴη τὰ πράγματα χαϑάπερ ἀξιοῖ 
Πύρρων. ὥστε εἰ :τεισϑείημεν αὐτοῖς, ἐχ χειρόνων βελτίους ἄν 
γενοίμεθα, κρίναντες τὰ συμφορώτερα χαὶ τοὺς ἄμεινον λέγοντας 
ἀποδεξάμενοι. “τῶς οὖν ἐττ᾽ ἴσης ἀδιάφορα τὰ πράγματα χαὶ 17 
dveztízguva δύναιτ᾽ ἂν εἶναι; χαὶ πῶς ἀσυγχατάϑετοι zal ἀδόξαστοι 
γενοίμεϑ᾽ ἄν; εἰ δ᾽ οὐδὲν ὄφελός ἐστε τῶν λόγων, τί μὴν ἐνο- 
χλοῦσιν; ἢ διὰ τί Τίμων φησὶν “οὐχ ἂν δὴ --- ἄλλος; (fr. 8) οὐ 
γὰρ μᾶλλον Πύρρωνα ϑαυμάσαι τις àv ἢ τὸν Κύόροιβον ἐχεῖνον 
ἢ τὸν ᾿]ελητίδην, ol δὴ δοχοῦσι μωρίαι διενεγχεῖν. ἐνθυμεῖσθαι 18 
μέντοι χρὴ zal ταῦτα. “τοῖος γὰρ ἄν γένοιτο πολίτης " διχαστύής, 


2 ἔστι CG: zai ἔστι ceteri 4 sqq. cf. Wilamowitz fig. p. 3S5 
5 χατώ τινας λόγον (αἪ 10 αὐτῶε post alt. ἐνέτυχες C et fortasse etiam ce- 
teri, post prius Gaisf. 12 τότε διότι C: τὸ διότι G: τὸ διὰ τί ceteri 


14 ἀγνοίας Eus.: corr. Wilamowitz φῶμεν CG: ἀρά γε φῶμεν ceteri 
22 ἀπεργάσασϑαι διὰ τοῦτο CG: ἀπεργάσεσϑαι ταῖτα ceteri 24 δηλονότι 
τὴν ἀλήϑειαν) ὅτι Ο 21 σιμφέροντα (α 30 τέ μὴν CG (cf. 8 1): τέ ἡμῖν ceteri 


cQ 


10 


15 


9t 


"s 


90 


A. TEST. VITAE. 2 (ARISTOCL. 13—24) 179 


ἢ σύμβουλος ἢ φίλος ἢ ἁπλῶς εἰπεῖν ἄνθρωπος Ó γε τοιοῦτος; 
ἢ τί τῶν χαχῶν οὐ τολμήσειεν ἄν ó μγδὲν ὡς ἀληϑῶς οἰόμενος 
εἶναι χαχὸν ἢ αἰσχρὸν ἢ δίχαιον ἢ ἄδιχον; οὐδὲ γὰρ ἐχεῖνο φαίη 
τις ἄν, ὅτι τοὺς νόμους δεδοίχασι xal τὰς τιμωρίας oí τοιοῦτοι" 
πῶς γὰρ οἵ γε ἀπαϑεῖς xal ἀτάραχοι, χαϑάπερ αὐτοί φασιν, ὄν- 
ΤΕΣ. ὅ γέ τοι Τίμων ταῦτα λέγει xal περὶ τοῦ Πύρρωνος ᾿ ἀλλ᾽ 19 
οἷον --τ-ῬἼν͵Ρκομοϑήκχης᾽ (fr. 9). ὁπόταν μέντοι φῶσι τὸ σοφὸν 20 
δὴ τοῦτο, διότι δέοι χαταχολουϑοῦντα vt φύσει ζῆν xal τοῖς ἔϑεσι,. 
μηδενὶ μέντοι συγχατατίϑεσϑαι, πάνυ τινές εἰσιν εὐήϑεις. εἰ γὰρ 
μηδενὶ ἄλλωι, τούτωι γοῦν αὐτῶι δεῖ σιγχαταϑέσϑαι zal ὑπολαβεῖν 
οὕτως ἔχειν αὐτό. τί δὲ μᾶλλον τῆι φύσει δεῖ χαταχολουϑεῖν χαὶ 
τοῖς ἔϑεσι ἢ οὐ δεῖ, μὴ εἰδότας γε δὴ ur ϑὲν μηδὲ ἔχοντάς τι ὅτωι 
χρινοῦμεν; ἐχεῖνο μὲν γὰρ xal πααντάτ:ττασίν ἐστιν ἡλέίϑιον, ἐἔπει- 21 
δὰν λέγωσιν ὅτι χαϑάπερ τὰ χαϑαρτιχὰ φάρμαχα συνεχχρίνει μετὰ 
τῶν περιττωμάτων xai ἑαυτά, τὸν αὐτὸν τρόττον xai ὅ πάντα ἀξιῶν 
εἶναι λόγος ἄδηλα μετὰ τῶν ἄλλων ἀναιρεῖ χαὶ ἑαυτόν. εἰ γὰρ 
αὐτὸς αὑτὸν ἐλέγχοι, ληροῖεν ἄν οἱ χρώμενοι τοιούτωι. βέλτιον 
οὖν ἡσυχίαν ἄγειν αὐτοὺς χαὶ μηδὲ τὸ στόμα διαίρειν. ἀλλὰ 22 
μὴν οὐδ᾽ ὅμοιον ἔχει τε τὸ χαϑαρτιχὸν qdguaxov xal ó τούτων 
λόγος. τὸ μὲν γὰρ φάρμαχον ἐχχρίνεται x&v τοῖς σώμασιν οὐχ 
ὑπομένει, τὸν μέντοι λόγον ἐν ταῖς ψυχεῖς ὑπάρχειν δεῖ τὸν αὐτὸν 
ὄντα χαὶ “πιστευόμενον ἀεί" μόνος γὰρ οὗτος εἴη àv Ó ττοιῶν ἀσυγ- 
χαταϑέτους. ὅτι δ᾽ οὐχ οἷόν τε τὸν ἄνϑρωπον ἀδόξαστον εἶναι 28 
xci ὡδὲ χαταμάϑοι τις ἄν. ἀδύνατον γὰρ τὸν αἰσθανόμενον μὴ 
αἰσθάνεσθαι. τὸ δ᾽ αἰσθάνεσθαι γνωρίζειν τι ἦν. διότε δὲ zal 
“τιστεύει τῆν αἰσϑῆσει πᾶσι φανερόν ἀχριβέστερον γὰρ ϑέλων 


/ 
ἰδεῖν ἀττέψψησε τὼ ὀφϑαλμὼ χαὶ τιροσῇ ϑεν ἐγγύτερον xal ἐπηλυ- 
γάσατο. zal μὴν ἡδόμενοί γε zal πονοῦντες ἔσμεν" οὐ γὰρ οἷόν 24 


τε τὸν χαιόμενον ἢ τεμνόμενον ἀγνοεῖν. τὰς δὲ δὴ μνήμας xal 
DJ ΣΝ ΤΩΝ , 2. » , G^ oe 22 AEN Ed Σ 

τὰς ἀναμνήσεις τίς οὐχ ἄν φαίη μεϑ ὑπολήψεως γίγνεσθαι; περὶ 
μὲν γὰρ τῶν χοιγῶν ἐννοιῶν, ὅτι τὸ τοιοῦτον ἄγϑρωτιός ἐστιν, ἔτι 
δὲ περὶ τῶν ἐπιστημῶν χαὶ τεχνῶν, τί λέγοι τις ἄν; οὐδὲν γὰρ 
x , Α Σ , € * ΄ ^53 τὰ -- "x 
ἦν τούτων, εἰ μὴ ἐτεφύχειμεν ὑττολαμβάγνειν. ἀλλ᾽ ἔγωγε ἐῶ τἄλλα. 
τοῖς μέντοι λεγομένοις ὑπὸ τούτων ἐάν τε ττιστεύωμεν ἐάν τε ἀπι- 
στῶμεν, ἀναγχαίως ἔχει δοξάζειν τιάντηε τε xol πάντως. 

3 εἶναι om. (α6 8 o γὰρ (α6 6 λέγει καὶ C: χαὶ λέχει vulgo: λέγει 
(om. καὶ) G (?) 7 ὁπότε C. $ διότι CG: ὅτε ceteri — 10 δέοι σιγκατατί- 
ϑεσϑαι EI 12 xai τοῖς ἔϑεσι ante δεῖ (9)EI 11 ἐλέγχει CF. 17 τοιούτωι 
CG: τούτωι ceteri 28 oiov τε CDEG: οἴονται vulgo 25 ὅτι vulgo 
2" ἐπηλιγάσατο CG: ἐπιλυγίσατο E: ἐπιλίσατο I 28 ov uiv γὰρ EI 
31 ἐννοιῶν) αἰτιῶν €CG 
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Ὅτι μὲν οὖν ἀμήχανόν ἐστι yiLocoqgeiv τὸν τρόπον τοῦτον 20 


φανερόν" ὅτι δὲ zal παρὰ φύσιν χαὶ παρὰ τοὺς νόμους, ὡδὶ χατί- 
δοιμὲν ἄν. εἰ γὰρ δὴ τῶε ὄντι τὰ πράγματα τοιαῦτα εἴη, τί λοιπὸν 
ἀλλ᾽ ἢ χαϑάπερ ἐν ὕπνωι ζῆν ἡμᾶς εἰχῆι xal ἐμτελήχτως; ὥστε 
φλυαροῖεν ἄν οἱ νομοϑέται xai στρατηγοὶ xal οἱ παιδεύοντες. 
ἀλλ᾽ ἔμοιγε δοχοῦσιν οἱ μὲν ἄλλοι πάντες ἄνϑρωποι ζῆν χατὰ 
φύσιν, μόνοι μέντοι τετυφῶσϑαι, μᾶλλον δὲ μεμηνέναι μανίαν 


ἐρρωμένην οἱ ταῦτα ληροῦντες. οὐχ ἥκιστα μέντοι τοῦτο χατα- 20 


μάϑοι τις áv χἀχεῖϑεν. ᾿ΑἸντίγονος γοῦν ὅ Καρύστιος xarà τοὺς 
αὐτοὺς γενόμενος χρόνους xai ἀναγράψας αὐτῶν τὸν βίον φησὶ 
(p.39 Wil) τὸν Πύρρωνα διωχόμενον ὑπτὸ χυνὸς ἀναφυγεῖν ἐπί τι 
δένδρον, σχωπτόμενον δ᾽ ὑπὸ τῶν παρόντων εἰπεῖν ὡς χαλεττὸν 
εἴη (τὸν) ἄνϑρωπον ἐχδῦναι. - Φιλίστας δὲ τῆς ἀδελφῆς αὐτοῦ 
ϑυούσης, ἔπειτα τῶν φίλων τινὸς ὑποσχομένου τὰ πρὸς τὴν ϑυσίαν 
xai μὴ παρασχομένου, τοῦ μέντοι Πύρρωνος πριαμένου xci ἀγα- 
γαχτοῦντος, ἐπειδήττερ Ó φίλος ἔλεγεν ὡς οὐ ποιοῖ σύμφωνα τοῖς 
λόγοις οὐδ᾽ diia τῆς ἀπαϑείας, εἰπεῖν αὐτόν" “ἐν γοῦν γυναιχὶ δεῖ 
τὴν ἀτιόδειξιν αὐτῆς ποιεῖσθαι; χαίτοι διχαίως ἂν εἶπεν ó φίλος 
ὅτι ᾿ὦ μάταιε, xai ἐν γυναιχὶ xal xvvi xal πᾶσιν, εἴ vL δή σοι 
τῶν λόγων τούτων ἐστὶν ὄφελοο᾽. 


ὀρϑῶς δ᾽ ἔχει μαϑεῖν χαὶ τίνες οἱ ζηλώσαντες αὐτὸν ἐγένοντο 21 


xal τίνας ἐζήλωσεν αὐτός. ὃ μὲν οὖν Πύρρων -Αναξάρχου τινὸς 
ἐγένετο μαϑητής, ὃς τὸ μὲν πρῶτον ἦν ζωγράφος οὐδ᾽ οὗτος εὐ- 
τυχής, ἔπειτα τοῖς “ημοχρίτου βιβλίοις ἐντυχὼν χρηστὸν μὲν οὐδὲν 
οἴτε εὗρεν οὔτε συνεγράψατο, χαχῶς δὲ πάντας εἶπε xai ϑεοὺς 
xai ἀνθρώπους" αὐτὸς δ᾽ ὕστερον τοῦτον τὸν τῦφον περιβαλλό- 
μένος χαὶ χαλῶν ἄτυφον αὑτὸν οὐδὲν ἐν γραφῆι χατέλιπεν. ἐγέ- 
yero δὲ μαϑητὴς αὐτοῦ Τίμων Φλιάσιος, ὃς τὸ μὲν πρῶτον. ἐχό- 


- , » 2 FH * pee UE , 2 - 
g£vev ἐν τοῖς ϑεάτροις, ἔπειτα δ᾽ ἐντυχὼν αὐτῶι συνέγραψεν ἀρ- 


» e , E * 7 4A 7 7 y ^ rp e Ἐα P 

γαλέας παρωιδίας xai βωμολόχους, ἐν aic βεβλασφήμηχε πάντας 

^ 7 “ ΄ 5 cd NA. ΣῈ , € . «Q7? : x 2s 

τοὺς πώποτε φελοσοφήίσαντας. οὗτος γὰρ ἣν ὃ τοὺς Σέλλους yoa 
NU 1o τ c ΄ ΄ * 3 4€ 

ψας xai λέγων σχέτλιοι---.πέπλασϑε (tfr. 10) xai ἀἄνϑρωττοι 


— ἀσχοί᾽ (fr. 34. μηδενὸς δ᾽ ἐπιστραφέντος αὐτῶν, ὡς εἰ μη δὲ 
3 γὰρ δὴ Wilamowitz: γὰρ ὧν C: γὰρ av Gl: μὲν av E 13 τὸν La- 


ert. IX 66: om. Eus. 13 φιλίστας EGI: φιλίστης ceteri cf. Laert. l. c., unde 
tamen non magis apparct, cur sorori potius quam amico succenseat Pyrrho 

16 ποιοῖ Wilamowitz: ποιῶ (6: ποιησαίμην EI 17 post γυναισὶ add. τί 
Wil, ov vulgo (at hiaret oratio); efficacius et responsioni aptius deest particula; 
cf. p. 178, 14. 23 οὕτως libri: corr. WiL 54 cf. Wil. Ant. p. 40. 33 ἐπι- 


| στρέφοντας CG 
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* * ’ H 2 χες ez , - 3 
ἐγένοντο τὸ παράπαν, ἐχϑὲς xal πρώην ἐν ᾿4λεξανδρείαι τῆι χατ 
“ϊγυπτον A irroióruóc τις ἀναζωπυρεῖν ἔρξατο τὸν ὕϑλον τοῦτον. 
xal σχεδὸν οἱ μὲν χράτιστοι δοχοῖντες εἶναι τῶν τὴν ὅδὸν βεβα- 


διχότων ταύτην εἰσὶν οὗτοι. ὅτι μὲν οὖν τὴν τοιαύτην εἴτε αἵ- 80 


ρέσιν εἴτε ἀγωγὴν λόγων εἴτε ὅττηι xai ὅπως ἐϑέλει τις χαλεῖν 
αὐτὴν οὐδεὶς ἄν εὖ ΕΟ ἢ ὀρϑὴν εἶναι φαίη ὅλον. ἐγὼ μὲν γὰρ 
0008 φιλοσοφίαν οἴομαι δεῖν ὀνομάζειν αὐτὴν dvatgobOdv γε e 
τὰς τοῦ φιλοσοφεῖν ἀρχάς. 


7 δὴ om. CG 


3. LarnT. D10c. IX 69 πρὸς τούτοις διήχοτε τοῦ Πύρρωνος Ἑχαταϊός τε 
» , a , zT , 
| Αβδηρίτης xal T. ὃ Φλιάσιος ὃ τοὺς Σίλλους m&mOuxoC. 


4. Scias (merum Hesychium reddens) 5. v. T. Φλιάσιος xai αὐτὸς φιλό- 
σοφος τῆς Πύρρωνος ἀγωγῆς, ὃ γράψας τοὺς καλουμένους Σίλλους, ἤτοι wo- 
γους τῶν φιλοσόφων, βιβλία y. [Id. s. v. σιλλαίνεῦ. ex Hes. etiam SrePn. Byz. 
s. V. QAuoic. zai T. ὁ περὶ [tc!] σίλλων yeyocq ec Φλιάσιος ἐχρημάτιζε. 


9. Surpas &. v. Ἄρατος. ἀκουστὴς δὲ ἐγένετο (Aratus) γραμματικοῦ μὲν 
παν ᾿ ' - . , * , LI μέ 
τοῦ m Mevexo«rove [cf. p. 171), φιλοσόφου δὲ Τίμωνος xci ἤϊενεδήμου. 

6. ATHEN. X 438 A. “ακίδης δὲ χαὶ T. οἱ φιλόσοφοι χληϑέντες πρὸς τινα 
τῶν γνωρίμων ἐπὶ óvo ἡμέρας καὶ βουλόμεν οι σι «περιφέρεσϑαι τοῖς παροῦσιν 
ἔπινον τιροϑυμότερον. τῇ ι μὲν οὖν πρώτηι τῶν ἡμερῶν ὃ “Ἱακύδης ἀπήμει πρό- 
τερος ἐπιπολάσαντος αὐτῶι τοῦ ποτοῦ xai ὁ T. δρῶν αὐτὸν ἀπιόντα ἔφη 


ς. ΄ , ἘΞ " σ -— ) - ? 
nocut9« μέγα zióoc, £néqvousv "Exvoga óiov (X 393) τῆι δ᾽ ὑστεραίαι προ- 


, - , ^ ^ * - - * ue ? - 
απιίώντος tov Τίμωνος διὰ τὸ μὴ δινηϑῆναι ἐχπιεῖν τὴν προποϑεῖσαν αὐτῶι 
. , Ἁ 2 " , m [I ', - - 
zvAuG ὃ “ακύίδης ἰδὼν αὐτὸν ἐπανάγοντα εἶπε ἡ δυστήνων δέ τε παῖδες ἐμῶι 
, » , - 
μένει ἀντιόωσιν᾽ (Z 121); cf. Ael. V. H. II 41. 


ScRIPTORUM 
7. Gzzurs IIL 17, 4. Timon amarulentus. librum  imaledicentissimum con- 
scripsit, qui Σίλλος inscribitur [sillos libri: Σίλλων coni. Otho] 


Dr Srronv« GreNEeRE ET NowMINE 


&. Pnocr. chrest. ap. Phot. p. 320*1 inter μελικῆς ποιήσεως genus refert 
εἰς δὲ ἀνϑρώπους ἐγκώμια, ἐπινίχους, σκολιά, ἐρωτικά, ἐπιϑαλάμια, vutvalove, 
σίλλους. 321*28 ὁ δὲ σίλλος λοιδορίας καὶ διαστομοὺς πεφεισμένως (modice 
cf. Kaibel AbA. σῇ. Ges. N. F. II 4,.35) ἀνθρώπων ἔχει. [e Procdio Et. gen. 
σιλλός cf. n. 10. Scuor. Ap Dioxvs. Tanac. $1 (Cram. An. Ox. IV p. 314, 13) 
σίλλος ἐστὶ ποίημα λοιδορίαν zat« τινος περιέχον. 


9. de usu attico vocis EvsrATH. ad B 212 [cf. supra p. 23 n. 23] ταῖς ὁὲ 
τοιαύταις λέξεσι σύστοιχον παρὰ Αἰλίωι διονυσίωι zal τὸ σιλλοῦν 0 ἐστε τοὺς 
ὀφϑαλμοὶς ἠρέμα παραφέρειν ἐν τῶι διαφαυλίζειν xal διασύρειν. ex eodem 
Dionysio Photius σιλλοῦν᾽ τοὶς ὀφϑαλμοὺς ἠρέμα παραφέρειν" οὕτως Ἄρχιπ- 
πος (1 039 Kock). Punvwicuvs Bekk. An. I 86,19 διασιλλοῦν xal διασιλλῶσει 


482 . 9. TIMON 
, - , ,- i», s -w » ? 
σημαίνει τὸ διασῦραι xcl χλευασαι" σίλλοι γὰρ ἔισματα χλεναστιχίά.  POLLUX 
IX 148 χωμωιδεῖν - - . ποιητιχώτερον τὸ σιλλαίνειν χαὶ σιλλοῦν zci διασιλλοῖτ. 
AUN « E 2 - c Ὡς - m - 
HrzsYvcnH. σιλλοῖ [σιλλεῖ COd.]): ατξαίνει, ἀυπεῖ σιλλοῖ: μωχᾶται, ψέγει, xaxo- 
τῶ - -« - - , F-- » - 
λογεῖ σιμοῦσι [σιλλοῖσι Alberti]: μέμφονται σίλλος: tuuttoov σχῶμμα 


10. Ponrcx II 54 οἱ δὲ xci ἴλλους rotc ὀφθαλμοὺς ὠνόμασαν, zai τὸ σιλ- 
λαίνειν ἐπὶ χλευασμῶι σείειν τοὺς ὀφϑαλμούς, ὅϑεν καὶ τὸ χλευαστικὸν ποίημα 
σίλλος. Evsr.ad B 212 e rhetorico εἰσὲ δὲ οἱ σίλλοι ποιήσεως εἶδος κωμικῆς 
καὶ οἱ ταύτην μετιόντες σιλλογράφοι ἐλέγοντο καὶ τὸ οἵτω παίζειν σιλλαίνειν 
ἐχαλεῖτο, καὶ ἐκ τούτου τοῦ ῥήματος οἱ Σιληνοΐ. δαίμονές τινες χομψοὶ τὰ εἰς 
ὄρχησιν καὶ εἰς Διονύσου τελετάς [cf. Cornut. ench. 30). Ἐτ. GEN. σέλλοι [prima 
glossa Dionis non huc pertinet cf. Anacr. 13 B Bergk] δηλοῖ δὲ καὶ χλευαστιχὸν 
ποίημα παρὰ τὸ διασείειν τοὺς ἴλλους χαὶ διασίρειν τῶι σχήματι τῶν 0g9a2- 
μῶν, ἴλλοι γὰρ λέγονται οἱ 0g ϑαλμοί. xal σιλλαίνειν τὸ στραβίζειν [sequitur 
exc. Procl. n. S. Hrs. σιλλαίνειν: σιλλοῦν τὸ διασύρειν zai μωχᾶσϑαι ἀπὸ τοῦ 
τοῖς ἴλλοις τουτέστι τοῖς ὀφϑαξμοῖς σίνεσϑαι [cf. Suid. σιλλαίνω.. Συναγωγὴ 
λέξ. χρησ. [Bachm. An. I 364, 19. unde Phot. Suid. et I e Cyrillo?] Hes. σιλαίνει] 
σιλλαίνει" μυλλαίνει διὰ τῶν Og ϑαλμῶν σκώπτει καὶ ὑβρίζει [sic Hes., pro vo. 
Phot. Suid. μυλλίζει, Bachm. μελλαίνει]. similia in aliis glossis Hes. et Suid. 
antiquissimum verbi exemplum invenio χατασιλλαίνειν apud Pseudhipp. (Demo- 
crteum medicum?) Praecept. 5 (IX 264 L.) alio spectat Hes. σιλλέα ἰσίλλος 
M. Schmidt]: τρίχωμα «ἢ λεῖον ἱποιὸν Schmidt]. σιλλός: ἀναφάλαττος ἱμώμος, 
χαχολογία καὶ χλενασμος) cf. ἐνάσιλλον: τρίχωμα τὸ ἀπὸ tov μετώπου ἐπὶ 
χορυφὴν ἐστραμμένον [cf. v. lect. Herodae 4, 67]. 


11. ScHor. Lvc. Alex. c. 1 οὗτοι (Cercopes) ἐν Βοιωτίαι διέτριβον Olyc- 
λιεῖς ὄντες γένος Σίλλος xai Τοίβαλλος ὀνομαζόμενοι ἐπίορχοι χαὶ ἀργοί, ὡς 
Κρατῖνος ἀρχιλόχοις (115 Kock) 


12. Τττμᾶν. or. VII p. 265, 19 Hertl. Archilochus σαφῶς ἐγνωχώς, ὅτι στερο- 
μένη uv9ov ποίησις ἐποποιία μόνον ἐστίν, ἐστέρηται δέ, ὡς ἂν εἴποι τις ξαυ- 
τῆς (οὐ γὰρ ἔτι λείπεται ποίησεξ), ἡδύσματα ταῖτα παρὰ τῆς ποιητιχὴς Μούσης 
ἐδρέψατο xai παρέϑηχέ γε αὐτοῦ τούτον χάριν, ὅπως μὴ σιλλογράφος τις, 
ἀλλὰ ποιητὴς νομισϑείη. ᾿ 


13. Awwrax. Marc. XXII 16, 16 ... Didymus ... Tullium reprehendit 
sillographos imitatus scriptores maledicos. 


B. FRAGMENTA. 
TIMDNOS SLA4AQON BIBAIA 48 


Ordo fragmentorum etsi in universum dispici potest, multa tamen incertae 
vel ambiguae sedis relinquuntur, ut tutius videatur esse secundum auctores re- 
censere fragmenta praemissis dumtaxat certis singulorum librorum testimoniis. - 
ex Apollonidis tabula [p. 174. 4—12] trium librorum generalis diseriptio con- 
stat ergo primus narrative, alter et tertius per colloquium, cuius principatum 
tenet Xenophanes, philosophos dogmaticos irridet. atque alter potissimos 
usque ad suam aetatem philosophos recenset, tertius, brevior ille sine dubio et 
posterior illo, quasi mantissa est (Ezí207;0;) eodemque filo aequales taxat. his 
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duobus libris Necyiae formam fuisse iam a comicis similiter detortam veri si-- 
milhmum. at in. primo libro nihil cogit ut apud inferos rem actam esse neces- 
sario existimetur. immo ne una quidem scena fuisse, sed plures et suam quisque 
sillus irridendi et agendi formam habuisse videtur. similiter Cratetis Paegnia 
e pluribus haud ita magnis sillis composita credo. 

primi libri post Prooemium, in quo Ptolemaeum et Antigonum com- 
memoratos esse conicio [cf. ad A 1 ἃ 110] et parodiarum quosdam poetas ut 
Timonis decessores laudatos |fr. 2), duae in reliquiis facile internoscuntur scenae: 
una Pugna philosophorum ad Iliadis (inprimis A) imitationem ec 
altera Piscatus philosophorum. 

in Pugna sophistae varia inter se proelia miscent. praecinit eorum appel- 
latio fr. 1, tum causa rixae Eris homerico apparatu procedit (22. 21). hac inci- 
tatus D mortalis homo [ἐριζέμεναι εἰ εἰδώς fr. 41] in primarios procurrit. 
nam in eius caput illa prima ruisse videtur (21, 4). movet autem Erin plebis 
eruditulae assentatio, unde in sophistis oritur morbus garrulus [νοῦσος Aa]. 
porro ex hac λογοδιαρροίαι sophistarum oritur 2oyoucyíc, dum alter alterum 
. disputando superat discipulorum corona plaudente. verum enim vero post brevia 
ista gaudia paenitet eos spei deceptae vitaeque et pecuniae perditae (65. 66). 
vident enim se istorum avaritia (velut Prodici 15) spoliatos. interim nobiliores 
philosophi in medium veniunt Heraclitus scepticae rationis quasi auctor (43) et 
Socrates paene germanus scepticus, qui tamen e turba sophistarum se removet 
(25) aliqua sine dubio pars fuit etiam Platonis (19). iam robusti accedunt tri- 
arii Stoici paupertatem commendantes. inter quos Zenon cum discipulis apparet 
(39. 13. 14). labantem dogmaticorum aciem instaurat quasi alter Aiax Cleanthes 
41. punguntur praeterea nescio quae gumiae, quae irritamentis gulae a recta via 
sunt seductae (55. 16). ne Arcesilas quidem homo maledicentissimus (33) et scepti- 
cismo proximus (55) omne tulit punctum quippe plebi mancipatus (34) unus 
relinquitur omni vitio carens, invictus sophistarum tumultu et infractus ipsius 
cupiditatibus, Pyvrrhon (8. 9). 

Piscatum alterum primi libri sillum (quamquam huius ordinis nemo testis) 
facile agnoscas, si fragmenta 30. 31. 32. 38. 52. 63. 64 recte explicueris recteque 
nexueris. en Plato dux regit examen piscium, mullus praenobilis (30), sequitur 
Arcesilas gracilior ille quidem at sustentatus gravissimorum piscium Menedemi, 
Diodori, Pyrrhonis auxilio (30). ad eos natando se recipit, ubicumque dogma- 
tici piscatores retia subtilitatis et doli plena in aquam deiecerunt (32). inter hos 
pingitur Zeno, anus Phoenissa ligurriens pisciculos, nassam observans. at illa 
nimis curta et anus nimis stupida. sic effluunt cum flumine et nassa et pisces 
(39$). perünent ad lusum piscatorium, quem in Piscatore c. 47 sqq. Lucianus imi- 
tatus est (ut Timon ipse Archestrati iocis motus videtur), praeterea fr. 52. 63. 64. 

in altero libro Necyia, ut diu cognitum est, repraesentatur. indicio enim 
sunt inprimis formulae homericae οἷον et videndi verbum, quibus tamquam vin- 
culo scenae ac personae singulae continentur. Timoni igitur in oreum delato 
velut alteri Ulixi obstrepunt umbrae philosophorum. in primo ordine agnoscitur 
Democritus paene perfectus scepticus (46), tum varii variis artibus nobiles philo- 
sophi Thales (23), Pythagoras (57), Parmenides (14), Zeno Eleates cum Melisso (45), 
Empedocles (42), Anaxagoras (24), Protagoras (5), quem praecessit fortasse Xeno- 
phanes (60), tum certe Socrates et Plato (cf. 62. 19), Speusippus (56), qui laudantur. 
at exploduntur plebeii Socratici Antisthenes, Xenophon, Aeschines, Aristippus, 
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Phaedon, Euclides (87. 26. 27. 25), itemque Aristoteles (36) et neoterici Acade- 
mici (35) verum tamen philosophum perfectum et omnibus numeris absolutum 
neminem horum, sed talem dicit, qualem ipse Pyrrhonem conspexit indomitum 
et infucatum, omnibus mortalium vitiis orbum (53). quem alloquitur (4$) aut 
poeta aut eius dux Xenophanes. is enim ut princeps perhibetur scepticae ra- 
tionis, per Orcum scepticum ducit et colloquii vices gerit. sic de se ipse con- 
fessus (59) variis vel orationibus vel sermonibus praetereuntes sive advenientes 
philosophos compellat (33. 54). cui illi respondent (3). 

tertius liber Epilogus Necyiae lusum protendit et aequalium philosopho- 
rum vitam et doctrinam castigat. certum fundamentum iacet fr. 7 de Epicuri 
gulositate, cui adiungeres 51, nisi aptius in librum I transferretur. nam ut Epi- 
logi fuit sine dubio antiquissimus, ita in ista sophistarum Pugna recte ὕστατος 
φυσιχῶν καὶ xvvtatog inducitur. tum Aristo Chius certo testimonio (6) tertio 
libro adscribitur, inde etiam fr. 40. 49. 50 de Aristonis quodam discipulo et de 
Eurylocho et Philone, Pyrrhonis discipulis. 

seed omnia haec quae servata sunt, misella sunt frustula propter nomina 
potissimum a scriptoribus conlecta. nam grammatici Alexandrinum scurram 
non tangunt. igitur cave ne ex hac exilitate, quae propemodum catalogi te 
commonefaciat, de arte et indole iudices operis integri, cuius copiam et varie- 
tatem ex tenuissimis vestigiis divinare magis licet quam instaurare. 

Timonis Sillos iteratis curis ed. C. Wachsmuth in Sillographorum graec. 
reliquiis (Lips. 1555), cuius ordinis numeros in parenthesi meis adiunxi. 


SILLORUM CERTAE SEDIS FRAGMENTA. 


1 I1] 
Larnr. Droc. IX 112 (cf. A 1 p. 174, 11) τὸ δὲ πρῶτον ταὐτὰ [scil duo- 
bus posterioribus libris) περιέχει πράγματα, πλὴν ὅτι μον οπρόσωπός ἐστιν ἢ 
ποίησις. ἄρχ χὴ δὲ αὐτῶι ἥδε" 


ἔσττετε νῦν uot ὅσοι πολυπραάγμονές ἐστε σοφισταί. 


sedes parodiae B 434 ἔσπετε viv μοι Μοῦσαι. cf. Clem. Strom. I 24 p. 
329 P. ot Ἕλληνες καὶ αὐτοὶ τοὺς περὶ ὁτιοῦν πολυπράγμονας σοφοὺς ἅμα 
χαὶ σοφιστὰς παρωνύμως χεχλήχασι. σοφισταὶ Omnes sunt praeter unum Pyr- 
rbonem τὸν σοφὸν philosophi. 


2 [99] 
ATHENAEUS XV p. 69$ A ἐνδοξότατος [scil. τῶν παρωιδῶν]) δ᾽ ἦν Εὔβοιος 
ὃ Πάριος γενόμενος τοῖς χρόνοις κατὰ Φίλιππον. οὗτός ἐστιν ὃ xal A9g- 
ναίοις λοιδορησάμενος, καὶ σωιϊιζεται αὐτοῦ τῶν παρωιδιῶν βιβλία τέσσαρα. 
μνημονεύει δ᾽ αὐτοῦ T. ἐν τῶι πρώτωι τῶν Xi22ov. 
cf. Weland de praecip. parod. Homer. scriptoribus p. 41 sqq. Brandt Parod. 
rel. p. 50. exemplaria parodiae nisi in prooemio [cf. p. 153] apte enumerare 
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non poterat. certe hic aequalium mos videtur fuisse ut apparet ex Heroda et 
Callimacho Hipponactem citantibus. 


3 [44] 

ATnrw. IV 159 D. ἀπαίδειτοί ἐστε. ἔφη, ἄνδρες δαιτυμόνες ovx ἀναγινώ- 
σχοντες βιβλία ἃ μόνα παιδεύει τούς γε ἐπιϑυμοῦντας τῶν χαλῶν. λέγω δὲ 
τὰ Τίμωνος τοῦ Πυρρωνείου [τῶν σίλλων]. οὗτος γάρ ἐστιν ὃς zal τοῦ x0y- 
gov μνημονεύει ἐν τῶι B τῶν Σίλλων λέγων οὕτως 

οὔτε μοι ἡ Τεΐη μάχ᾽ ἁνδάνει οἴτε χαρύχχη 
ἡ -Ζυδῶν, λιτῆι δὲ xal αὐαλέηι ἐνὶ χόγχωι 
€ € 29 / 
rr. ς - 2 , T. 

Ἑλλήνων ἡ πᾶσ ἀπερισσοτρύφητος ὀιζύς. 

διαφόρων γὰρ οὐσῶν καὶ τῶν ἐκ Τέω μαζῶν ... χαὶ τῶν Δυδίων 
- ' » , * , 

χαρυκχῶν προχρίνει ἀμφοτέρων ó T. τὸν κόγχον. 
1 Τεΐη Casaub.: zz: codex 2 λητηι δὲ χαὶ οὐαλέηι cod.: intellego: 


non Siculis dapibus vescor, sed pauperies nea graecanica luxuriatur tota, in mi- 


sella et exarida conche; λιτὴ praefert Wil. 


4 [46] 

1—3 Arn. X p. 445 D σὺ é£ ὦ Οὐλπιατὲ ἀρρυϑμοπότης uiv εἶ κατὰ 
τὸν Φλιάσιον Tiucva* οὕτως γὰρ ἐχεῖνος ὠνόμασε τοὺς τὸν πολὺν σπῶντας 
oov ἄχρατον ἐν τῶι δευτέρωι τῶν Σίλλων" “ἠὲ — dovoaivag 
3 IpEM X p. 424B T. δ᾽ ἐν δευτέρωι Σίλλων ἀρυσαίνας κέχληχε τοὺς κυάϑους 
φώσχων οἱτωσί" ᾿ ἀπληστοίνους t ἀρισαΐίνας᾽ ἀπὸ τοῦ ἀρύσασϑαι 
ὀνομάσας" 


óc Qc 7ιωνύσου ἀρρυϑμοπότας ἐπέχοπτεν, 
"Ἂν « ^ , - , :] 
ἐχ δὲ διτὰ δίπτασχεν ἀπληστοίνους τ ágvraívac. 


78) ἧκε Meineke 2 ἀριϑμοπότας C (Eust): ἀριϑμοπώτας À: corr. 
Musurus 9 οριπτασκεν A; fuit ρρίπτασχεν — covratrag 445: ἀρυσάνας 424. 
de forma cf. Lobeck Prol. Path. p. 35sqq. — quem castigatorem tetigerit (Hera- 
citum cf. fr. 117. 115, Pythagoram coniciunt) nescimus. de re cf. Varronis Die- 
noslemmatologos Antipatri Stoici filius qui adversario rutro caput displanat 
(Menipp. fr. 291 Büch.) ὃ 


5 [45 

SExT. ExPrR. adv. math. IX 56 sq. ὃ δὲ Πρωταγόρας ῥητῶς που γράψας 
“περὶ δὲ ϑεῶν ovrt εἰ εἰσὶν οὐϑ᾽ ὁποῖοί τινές εἰσι δύναμαι λέγειν" πολλὰ γάρ 
ἐστι τὰ χωλίοντά ug. παρ᾽ ἣν αἰτίαν ϑάνατον αὐτοῦ καταψηφισαμένων τῶν 
᾿᾿ϑηναίων διαφι; ὧν zal κατὰ ϑάλατταν πταίσας ἀπέϑανεν. μέμνηται δὲ ταύ- 
της τῆς ἱστορίας zal T. ὁ Φλιάσιος ἐν τῶι δεττέρωι τῶν Σίλλων ταῦτα 
διεξερχόμενος" 


ω- 


ὡς καὶ μετέπειτα σοφιστῶν 
3511-2 » 9, , , 2 ^r 
οὔτ᾽ ἀλιγυγλώσσωι οὔτ᾽ ἀσχότωι ofr ἀχυλίστωι 
1 μετέπειτα] puto post Xenophanis contra deos pugnam 2 ἀλιγυγλώσσω!) 


L . m » * » » 9$»^—3 » 
artem admiratur ut Platonis fr. 30, 2 cf. Q 157 οἴτε γὰρ ἔστ᾽ ἄφρων οὔτ ἀσχο- 
πος οὔτ᾿ ἀλιτήμων 
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Πρωτα; dor ἔϑελον δὲ" 'τέφρην συγγράμματα ϑεῖναι, 
ὅττι ϑεοὺὶς χατέχραψ᾽ οἴτ᾽ εἰδέναι οἴτε δύνασϑαι 
5 ὅπποῖοί τινές εἰσι xal εἴ τινες ἀϑρήσασϑαε, 
πᾶσαν ἔχων φυλαχὴν ἐπιεειχείης" τὰ μὲν οὔ oí 
χραίσμησ᾽, ἀλλὰ φυγῆς ἐπεμαίετο, ὄφρα ur οὕτως 
Σωχρατιχὸν πίνων ψυχρὸν πότον ἄιδα δύη. 
5 εἴ Bekker: οἵ librii — 7 αἴτως Bekker 8 ἀϊΐδε libri: corr. Menage 
δίηι libri: corr. Meineke 


6 [641 

ArH. VI p. 251 T. ὁ Φλιάσιος ἐν τῶι τρίτωι τῶν Σίλλων Agi- 
στωνά φησι τὸν Xtov, Ζήνωνος « δὲ τοῦ Κιτιέως γνώριμον, κόλαχα γεν ἐ- 
σϑαι Περσαΐίου tov φιλοσόφου, ὅτι ἣν ἑταῖρος ᾿Αντιγόνου τοῦ βασιλέως. 

3 [96] 

ATH. VII p. 21:9F περὶ δὲ τοῦ Ἐπικούρου T. ἐν vy Σίλλων. φησί" 
“γαστρὶ -- οὐδέν᾽. InEMIV Ρ. 103 Ὁ διὰ τὴν γαστέρα, zc οὐ ---ὐ δέν᾽ ὃ 
T. σου [Cynulcum dicit; supple φησῆ 

γαστρὶ χαριζόμενος, τῆς οὐ λαμυρώτερον οὐδέν. 
οὐ 219: οὐδὲ 168 


INCERTAE SEDIS FRAGMENTA. 
8 [35] 
AnisTocLEs $17 [A 2 p. 17, 5. 30]. εἰ δ᾽ οὐδὲν ὄφελός ἐστι τῶν λόγων ᾿ 
τί ἡμῖν ἐνοχλοῦσιν; ἡ διὰ τί T. φησίν" 
οὐχ àv δὴ Πύρρων γ᾽ ἐρίσσειεν βροτὸς ἄλλος; 


35 - f, 3 * ^^ , . L 
ex T 223 οὐχ ἂν ἔπειτ᾽ Ὀδυσῆϊ γ᾽ ἐρίσσειεν βροτὸς ἄλλος ἐρίσειεν libri 


9 [32 
AxrsrOCL. $ 19 (A 2 p. 119, 6) 0 γέ τοι T. ταῦτα (i. e. scepticos ἀπαϑεῖς 
zai ἀταράχους εἶναι) λέγει καὶ περὶ τοῦ Πύρρωνος" 
ἀλλ᾽ οἷον τὸν ἄτυφον ἐγὼ ἴδον ἠδ᾽ ἀδάμαστον 
σπτᾶσιν, ὅσοις δάμνανται ὁμῶς ἄφατοί τε φατοί τε, 
^ — -- ΄ 2 * » 
λαῶν ἔϑνεα χοῦφα, βαρυνόμεν ἔνϑα xai ἔνϑα 
ἐχ παϑέων δόξης τε xal εἰχαίης νομοϑήχης. 
1 inidum ex Necyia 519 2. ὅσα ὄδάμνανται vel ὅσοις δαμνᾶται libri 
clausula ex Hes. Opp. 3 3 βαρυγτόμενος libri 


10 [33] 
ARISTOCL. $28 [A 2 p. 1$0, 2$; hinc Theodor. I 20] T. Φλιάσιος .. avr£- 
yocvev ἀργαλέας παρωιδίας χαὶ βωμολόχου dt ἐν aig βεβλασφή, μηχε τοὺς πώ- 
ποτε φιλοσοφήσαντας" οὗτος γὰρ ἦν ὁ τοὺς Σίλλους γράψας xai λέγων" 


ASSETS FER πα θυ δον SH ἐν ρ  ζευδσ εν CGRNQIUNQ UP P QE MUI" 


tincid 
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, » » 2 ΄ ΄ à 
σχέτλιοι ἄνϑρωττοι, xàx ἐλέγχεα, γαστέρες olov, 
τοίων ἔχ τ᾽ ἐρίδων ἔχ τε στοναχῶν πέπλασϑε. 


1 imitatio Hesiodi th. 26 et Epimenidis 5 Kink. 2. Empedoclis fr. 124, 
2 2 τοίων Eus. Theod. opt. ut Emp.: ποίων interpol Theod. ἔχ τε oro- 
ναχῶν Eus. ut Emp.: ἔχ τε στοχασμῶν vel xai λεσχομάχων interpol. Theod. 
πέπλασϑε Eus. opt: πέπλησϑε Theod: πεπλάνησϑε Theodor. Eus. interpolati: 
ἐγένεσθε Emp. 


11 [34] 
AmnisTOcL. $ 2$ post fr. 10 (inde Theodor. l. c.] zc? 


ἄνθρωποι xeverc οἰήσιος ἔμπλεοι dOxoí. 


. cf. Epicharmi fr. 246 Kaib. (sec. nostr. coniect.) & γα φύσις ἀνόρῶν ti ov; 
ἀσχοὲ πεφυσιαμένοι [i. q. recentius dictum πεφυσιωμένοι 


- 12 [60] 

ATHENAEUS I p. 22 D τὸ μουσεῖον [r0 ἀϑήνησι τὸ ἐν πρυτανείωι uov- 
σεῖον intrusa propter σίτησιν prytanei mentione C] ὃ Φλμάσιος T. ὁ σιλλο- 
γράφος τάλαρον πού φησιν ἐπισκώπτων τοὺς ἐν αὐτῶι τρεφομένους φιλοσόφους 
ὅτι ὥσπερ ἐν πανάγρωι τινὶ σιτοῦνται χαϑάπερ οἱ πολιτιμότατοι ὄρνιϑες" 


πολλοὶ --ταλαρω!ιἷ. [hinc Eustathius in Odyss. ὃ 131 p. 1458, 61 ἐν δὲ τοῖς 


τοῦ δειπνοσοφιστοῦ φέρεται ὅτε T. ὁ σιλλογράφος xal τὸ μουσεῖον τάλαρόν.. 
πού φησιν, ἐπισκώπτων τοὺς ἐν αὐτῶι τρεφομένους φιλοσόφους ὥσπερ ἐν πα- 
γάγρωι τινὶ σιτοῦνται καϑάπερ ot πολιτιμότατοι ὄρνιϑες 102200 --ταλάρω!Ἶ 
“τολλοὶ μὲν βόσχονται ἐν “ἰγύπτωι πολυφύλωι 
βιβλιαχοὶ χαραχῖται ἀπείριτα δηριόωντες 
“Ιουσέων ἐν ταλάρωι. 


1 πολυφύλλωι Ath.: corr. Musurus 2 fvgAex; Eust βιβλμαχοὶ χα- 
ραχίταε sunt incolae Musei vallis saepti, libris incumbentes. imago v. 3 muta- 
tur 3 uovocov Ath.: corr. Mus.; supplebat πολιτιμότατοι πετεηνῶν Kaibel 


13. 14 [22. 21] 
ATHEN. IV p.158 À. στωιχὸν δὲ δόγμα ἐστίν, ὅτι (ἀλλα) τε πάντα εὖ 
ποιήσει ὁ σοφὸς καὶ φαχὴν φρονίμως ἀρτίσει. διὸ xal 1. ὁ Φλιάσιος ἔφη" 


χαὶ τὸ φαχὴν ἕψειν ὃς μὴ φρονίμως μεμάϑηχεν, 
ὡς οὐχ ἄλλως δυναμένης ἕψηϑῆναι φακῆς εἰ μὴ χατὰ τὴν Ζηνώνειον ὑφήγησιν, 
ὃς ἔφη" 
i εἰς δὲ φαχὴῆν ἔμβαλλε διωδέχατον xogiavvov. 
priorem versum restituit Kaibel; tradebantur ze Ζηνώνιον γε φαχὴν inter- 
polata ex posterioribus. 


15 [31] 
Arn. IV p. 160D σὺ δέ uoi δοκεῖς, ὦ Κύνουλχε (τούτωι γὰρ χαίρεις 
τῶι ὀνόματι, οἱ λέγων, ὃ ᾿ ἐκ γενετῆς σε ἢ μήτηρ xéxAmxt ). χατὰ τὸν σὸν Τί- 


uova, εἶναί μοι καλός τε μέγας τε᾽, οὐχ DPA. ὅτι χόγχος παρὰ 
, ΄ , » ΄ B 
προότερῶι uvjung τετύχηχεν ἔπιχαρμωι κτλ. 


ME iA pn τόνου die 


ig : 9. TIMON 


μοι xa20g inlato homerico exemplar Φ 108 corruptum vidit Meineke; 
μύχλος tt μ. τε i. e. asinus Wilamowitz. prius homericum (c 5) ex eodem Ti- 
mone haustum esse non vicit Wachsmuth. 


16 [30) ; 

An. IV p. 162 E Κτησίβιος δ᾽ ὁ Χαλχιδεὺς ὃ Mevtónuov γνώριμος, ὥς 

φησιν ᾿Αντίγονος ὁ Καρύστιος ἐν τοῖς. Βίοις [p. 102 Wil.] ἐρωτηϑεὶς ὑπό τινος, 

τί περιγέγονεν x φιλοσοφίας αὐτῶι, ἔφη ἡ ἀσιμβόλωι δειπνεῖν᾽. διὸ xol ὃ T. 
που πρὸς αὐτὸν ἔφη" 


δειπνομανές, νεβροῦ ὄμματ᾽ ἔχων, χραδίην δ᾽ ἀχύλιστον. 


gv δ᾽ εὔστοχος ὃ Ἀτησίβιος καὶ χαρίεις περὶ τὸ γελοῖον, διὸ καὶ πάντες αὐτὸν 
ἐπὶ τὰ συμπόσια παρεχάλουν. 


* » ᾿ 2 . - 
ex A 225 οἰνοβαρές, χυνὸς óuuat ἔχων, χραδίην δ᾽ ἐλάφοιο νεχροῦ 


Ath.: eorr. Schweigh. 


11 [59] 
1.2 Arn. VII p. 281 D ex Antigono (cf. p. 126 Wil) περὶ δὲ Διονυσίου 
TOU Ἡραχλεώτου τί δεῖ καὶ λέγειν; ὃς ἄντιχρυς ἀποδὺς τὸν τῆς ἀρετῆς χιτῶνα 
ἀνϑενὰ μετημφιάσατο zai Μ]εταϑέμενος χαλούμενος ἔχαιρε, καΐτοι γηραεὸς 
ἀποστὰς τῶν τῆς Στοᾶς λόγων χαὶ ἐπὶ τὸν Ἐπίχου enr μεταπηδήσας, περὶ ov 
οὐκ ἀχαρίτως ὁ T. ἔφη "vix -- πεπαῦσϑαι. 3. ΆνχτηοΣ, Pal. Plan. X 5$ 
sub lemmate Διονυσίου" ἡ ὦ ρη — πεπαῦσϑαιΐ. 


ἡνίχ᾽ ἐχρῆν δύνειν, νῦν ἄρχεται zióvveoOat: 
4 ^ Zo /] 2 í 0X 4 
ὥρη ἐρᾶν, ὥρη δὲ γαμεῖν, ὥρη δὲ z&zxabo2at. 
2 ex 2 319 ὥρη μὲν πολέων μύϑων, ὥρη δὲ καὶ ἵπνου πεπαῦσϑαι Απῃ.: 
παίύίεσϑαι ÀÁth. — pertinet sine dubio ad librum tertium 


18 [11] 
2.22 * ΄ 
ATnH.IX p. 406 E ἀλλ᾽ ἔγωγε, φησὶν ὃ Δημόκριτος ovx ὧν 
λαβάργυρος ὡρολογητῆς 
κατὰ τὸν Τίμωνος Πρόδικον λέξω τὰ περὶ τοῦ Ἡγήμονος. 
Prodieus ὡρολογητῆς, quia et τοῦ λόγου (scil.'Qoc») ἔαμισϑον ἐπίδειξιν 
ἐποιεῖτο et omnino ὡρολόγει quasi ὁπωρολόγος 


19 152] : 

ATH. XI p. 505 E ἄλλοι δέ φασιν ὡς ἄναγν οὺς ὃ “Γοργίας τὸν Πλάτωνος 
διάλογον (Gorgiam) πρὸς τοὺς παρόντας εἶπεν ὅτι οὐδὲν τούτων οὔτ᾽ εἶπεν 
οὔτ᾽ ἤκουσε. ταὐτά φασι καὶ Φαίδωνα εἰπεῖν ἀναγνόντα τὸν Περὶ ψυχῆς. 
διὸ καλῶς ὃ T. περὲ αὐτοῦ ἔφη" “ὡς -- εἰδώς.  Dioc. III 26 ἀλλὰ xai T. 
(Platonem irridebat) οὑτωσὲ παρεαγραμματίζων αὐτόν" “ὡς — εἰδώ ς᾽ (inde 
Suidas v. παραγραμματίζων). 


ὡς ἀνέπλασσε Πλάτων ὃ πεπλασμένα ϑαύματα εἰδώς. 


, » , - - , 
ἀνέπλασσε (P, ἀνέπλασε BF) πλάτων πεπλ. Laert.: ἀνέπλαττεν ὃ πλάτων 


᾿πεπλασμένα Ath. A (om. ὁ E): ὁ post Πλάτων transp. Nauck ϑύματα Ath. 
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20 [65] 
ATHEN. XIII 610B τοσαῦτα τοῦ Mvotí2ov ἑξῆς χαταλέξαντος xai πάντων 

αὐτὸν ἐπὶ τῆι μνήμηι ϑαυμασάντων ὃ Hívovixog ἔφη ᾿ πουλυμαϑημοσύνης τῆς 

' ; 306 » mmi 4 , € o 
ov ztvtottQOv οὐδέν᾽ Inzov ἔφη ὃ ἄϑεος. ἀλλὰ καὶ Ἡράχλειτος ὃ ϑεῖός φησι 
(fr. 40) * πουλυμαϑίη νόον ἔχειν οὐ διδάσχει᾽, xci ὁ Τ. δὲ ἔφη 

: ἐν δὲ πλατυσμός 
πουλυμαϑημοσύνης, τῆς οὐ χεγεώτερον ἄλλο n 


2 falso Hipponi supra adscribi vidit Meineke. videtur genuinum dictum 
velut πουλυμαϑημοσίνης οὔ μοι μέλει, aberrantibus librariis in Timoneum, con- 
fusum esse 


21 [14 
1—4 Crrwrws Alex. strom. V 11 ü E Pott. παγχάλως γὰρ ὁ acc 
T. γράφει" ἱφοιτᾶι --- βάλλει [hinc Eus. P. E. XV 62, 15] 
φοιτᾶι δὲ βροτολοιγὸς Ἔρις χενεὸν λελαχυῖα, 
Νίχης ἀνδροφόνοιο χασιγνήτη xal ἔριϑος" 
ἣ v' ἀλαὴ περὶ πάντα χυλίνδεται, αὐτὰρ ἔπειτα 
ἐς βροτοῦ ἐστήριξε χάρη χαὶ ἐς. ἐλπίδα βάλλει. 


1 exempla homerica: E 518 Ἄρης τε βροτολοιγὸς Ἔρις τ᾿ ἄμοτον μεμαυῖα 
et 4 440—443 χαὶ Ἔρις ἄμοτον μεμαυῖα, "Ἄρεος ἀνδροφόνοιο χασιγνήτη ἑτάρη 
τε, ἢ τ᾿ ὀλίγη μὲν πρῶτα χορύσσεται, αὐτὰρ ἔπειτα οὐρανῶι ἐστήριξε κάρη 
χαὶ ἐπὶ χϑονὶ βαίνει 2. νίχης Eus. BI: γνείχης Clem. Eus. cet. cf. carm. parod. 
ap. Dion. Chrys. 32, $2; vide 7 543 χεχολωμένη εἵνεχα νίχης ubi νείχης perperam 
temptatum 3 5 τε] scil "Eoi; ἄἀλαὴ R. Stephanus: ἄλλα ἢ Clem. Eus. 
4 ἐς Boorov ἐστήριξε Wilamowitz (cf. hom. ex.): ἐς βροτοὺς στήριξε libri, gue 
ἔς τε supplebat frustra Sylburg v. p. 158 


32 [15] 

1—3 CrEx. strom. V 11 p. 651 Pott. post fr. 14. ἔπειτα ὀλίγον ὑποβὰς 
ἐπιφέρει" “τίς γὰρ — πολλοί περὶ Ψευδαποφάσχοντος λόγου καὶ Κερατίνου 
διαλεληϑότος τε αὖ καὶ Κροχοδιλίνου, Σωρίτου τε ἔτι καὶ ᾿Εγχεχαλυμμένου, 
περί τε ἀμφιβολιῶν καὶ σοφισμάτων. [hinc Eus. P. E. XV 62, 14 et ν. 1 Theo- 


dor. V 16] 
τίς γὰρ τοὐσδ᾽ ὀλοῆι ἔριδι ξυνέηχε μάχεσϑαι; 
Ἠχοῦς σύνδρομος ὄχλος" ὁ γὰρ σιγῶσι χολωϑείς 


νοῦσον ἐπ᾽ ἀνέρας AGE λάλην, ὀλέχοντο δὲ πολλοί. 


1 exemplar hom. Α 8—10 τίς τ᾿ ἄρ σφωε ϑεῶν ἔριδι ξυνέηκε μάχεσϑαι; 
i τοῦς καὶ Διὸς υἱός" ὁ γὰρ βασιλῆι χολωϑεὶς νοῦσον ἀνὰ στρατὸν ὦρσε xa- 
χήν, ὀλέκοντο δὲ λαοί — 2 ἩΗχοῦς ὄχλος assentantium corona velut in Prota- 
gorae Platonici scena σιωπῶσι Eus. — 3 λαλην Eus.: καχὴν Clem. 


23 [6] 
LarnTIUs:Di0c. 1 84 [supra p. 7, 31] οἷδε δ᾽ avtóv (Thaletem) ἄστρονο- 
μούΐμενον χαὶ T. xai ἐν τοῖς Σί ἘΣ ἐπαινεῖ αὐτὸν λέγων" 
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οἷόν 9' ἑπτὰ Θάλητα coyGv σοφὸν ἀστρονόμημα 


9' ἑπτὰ ΒΡ’: ἔπειτα P?F; inter vn sapientes viros politicos ille fuit 
astronomulus; cave σοφῶν σοφὸν artius jiungas; annominatio qualis fr. 19. 30 


24 [41] 

' Dioc. I1 6 πρῶτος [Anaxago ras) τῆι ὕληι γοῦν ἐπέστησεν α ἀρξάμενος ᾿οὕτω 
τοῦ συγ} Ῥάμματος 22e πάντα χρήματα "v ὁμοῦ" εἶτα voc ἐλϑὼν αὐτὰ διε- 
κόσμησε᾽ . παρὸ xal Νοῖς ἐπεχλήϑη" καὶ φησι περὶ αὐτοῦ T. ἐν τοῖς Σίλ- 
λοις οὕτως" 


χαί που ᾿Τναξαγόρην φάσ᾽ ἔμμεναι ἄλχιμον ἥρω 

Νοῦν, ὅτε δὴ νόος αὐτῶι, ὃς ἐξαπίνης ἐπεγείρας 

πάντα συνεσφήχωσεν ὁμοῦ τεταραγμένα πρόσϑεν.. 
1 altera pars ex T 96. 24 al. 


| 25 [50] 

1—3 Dioc. 11 19 Δοῦρις δὲ καὶ δουλεῖσαι αὐτὸν [Socratem] xal ἐργάσα- 
σϑαι λίϑους" εἶναί τε αἰτοῦ xal τὰς ἐν ἀχροπόλει Χάριτας ἔνιοί φασιν ἐνόε- 
δυμένας οὔσας. ὅϑεν καὶ Τίμωνα ἐν τοῖς Σίλλοις εἰπεῖν" ᾿ ἐκ δ᾽ — εἰρωνευ- 
tue. ἦν γὰρ καὶ ἐν τοῖς ῥητορικοῖς δεινός, ὥς φησι xal Ἰδομενεύς. 1.2 Crrw. 
etrom. I 14, 63 p. 352 Pott. Ἀρχέλαος, o6 Σωχρατης διήκουσεν" éx δ᾽ — παοι- 
óoc' ὃ T. φησίν ἐν τοῖς Σίλλοις διὰ τὸ ἀποχεκλικέναι ἀπὶ τῶν φυσικῶν ἐπὶ 
τα ηϑικά. SEXT. math. VII τοῦ δὲ ἡϑιχοῦ uovov ἐπεμελεῖτο Σωχράτης xatá 
γε τοὺς ἄλλους αἰτοῦ yv ὠρίμους, εἶγε zal ὃ Ξενοφῶν ἐν τοῖς ᾿Απομνημονεύμασι 
ῥητῶς φησιν ἀπαρνεῖσϑαι αὐτὸν τὸ φυσικὸν ὡς ὑπὲρ ἡμᾶς χκαϑεστηχὸς xcl 
μόνον σχολάζειν τῶι ἠϑικῶι ὡς πρὸς ἡμᾶς ὄντι. τοιοῖτον αὐτὸν οἷδε καὶ c 
T., ἐν οἷς φησιν ἡ £z δ᾽ -- ἐννομολέσχης᾽, τουτέστιν ἀπὸ τῶν φυσικῶν ἐπὶ 
τὴν ἠϑιχὴν ϑεωρίαν" διὸ χαὶ ᾿ἐννομολέσχης᾽ προσέϑηκεν, ἅτε τοῦ ἠϑικοῦ 
μέρους ὄντος τοῦ περὶ νόμων διαλέγεσϑαι. 


, 


ἐχ δ᾽ ἄρα τῶν ἀπέχλινεν (ὃ) λαξόος, ἐννομολέσχης 


᾽ 
» 


—C'EAAMvoOv ἐπαοιδός, ἀχριβολόγους ἀποφήνας, 
μυχτὴρ δητορόμυχτος, ὑπιαττιχὸς εἰρωνευτής. 


1 ὃ λαξόος Meineke: λαοξόος Clem. Sext.: λισοξόος Laert. 2. ἀποφήνας 
': ἀποφήσας BP?F, unde conicias ἀποφύσας 8. ῥητορομύχτους, v in corr., 
B: ῥητορόμιχκτος PF; nasus a rhetoribus emunctus ὑπαττιπσὸς ΒΕ: ὑπατικὸς 
(sed corr. statim; post « litt. erasit Q) P. explicat afticus balatro latens sub 
ironiae specie (cf. ὑπάργχυρος sim.) Wilamowitz; ὑμηττικὸς Meineke, ὑπαστιχὸς 
Wachsmuth; putabam ἐπαχτικὸς cf. Arist. Metaph. M 4. 10785 27 éco γάρ ἐστιν 
α τις ἂν ἀποδοίη Σωχράτει δικαίως τούς t. ἐπαχτιχοὺς λόγους xal τὸ δρί- 
ζεσϑαι χαϑόλου. 


26 [53] 

1—3 Di1oc. I158 T. δ᾽ ἐπισχώπτει (ἐπικόπτει B) αὐτὸν ἐν τούτοις" ᾿ἀσϑε- 
νικη -τ-- γράψας. 3. 8 InEM I 61 οἱ δ᾽ οὖν τῶν Αἰσχίνου (scil. διαλόγων) 
τὸ Σωχρατιχὸν ἦϑος ἀπομεμαγμέν οι εἰσὶν ἕπτα ...- φασὶ δ᾽ αὐτὸν δι᾿ ἀπορίαν 
ἐλϑεῖν εἰς Σιχελίαν ... 62 E ἔπειτ᾽ ἀφικόμενον ᾿Αϑήναζε μὴ τολμᾶν σοφιστεΐειν 
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Noe ἐμμίσϑους ὁὲ ἀκροάσεις ποιεῖσϑαι, εἴτα συγγράφειν. λόγους δικανιχοὺς 
τοῖς ἀδικουμένοις" διὸ καὶ τὸν Τίμωνα εἰπεῖν ἐπ᾽ αὐτοῦ “ἢ v -- yoa war. 


ἀσϑενιχὴ τε λόγων δυὰς ἢ τριὰς ἢ ἔτε πρόσσω, 
οἷος Ξεινοφόων v, τ᾽ Αἰσχίνου οὐχ ἀπιϑὴς (tc) 
γράψαε... 
1 πρόσσω B: πρόσω ΡῈ: πόρσω P!corr. 27r Ρ': ἢ τ᾽ BP!cor.: εἴτ᾽ 
F  4icyiveo Meineke ἔς add. Roeper γράψαι Laert. 61: γράψας Laert. 55 


21 [54] : 
D:ioc. Il 66 ὁ δὲ T. παρέφαγεν [Arisippum] ὡς ϑρυπτόμενον οὑτωσὶ 
πως εἰπών" 
οἷά τ᾽ ᾿Ζριστίππου τρυφερὴ φύσις το τς Τὴν 
oU 


1 oia τ᾽ scil scripsit 1, ψεύδεα 


— 


28 [41] 

D:os.11 107 ταῖς τε ἀποδείξεσιν ἐνίστατο [Euclides] ov χατὰ λήμματα, 
ἀλλὰ κατ᾽ ἐπιφοράν. χαὶ τὸν διὰ παραβολῆς λόγον ἀνήιρει λέγων ἥτοι ἐξ 
ὁμοίων αὐτὸν n ἐξ “ἀνομοίων συνίστασθαι" χαὶ εἰ μὲν ἐξ ὁμοίων περὶ αὐτὰ 
ὁεῖν μᾶλλον ἢ οἷς ὁμοιῴ ἐστιν ἀναστρέφεσϑαι, εἰ δ᾽ ἐξ ἀνομοίων παρέλχειν 
τὴν παράϑεσιν. διὰ ταῖτα δὲ zal περὶ αὐτοῖ ταῖτά φησι T. πευσπσρετνο 
χαὶ τοὺς λοιποὺς Σωχρατιχούς" 


ἀλλ᾽ οὗ μοι τούτων φλεδόνων μέλει, οὐδὲ γὰρ ἄλλου 
οὐδενός, οὐ Φαίδωνος, ὅτις γένετ᾽, οὐδ᾽ ἐριδάντεω 
Εὐχλείδεω, ]εγαρεῦσιν ὃς ἔμβαλε λύσσαν ἐρισμοῦ. 
1 ex Z 450 ἀλλ᾽ οὔ μοι Τρώων τόσσον μέλει ἄλγος — 2 ὅστις γετ libri: 
ὅτις γένετ᾽ scripsi (quisquis ille fuit) cf. ε 445 ὅτις ἐσσί (ὅτις apogr., γένετ᾽ 
Hiller) ózug γέ τις Wachsm. ἐριδάντης vox Democritea 


29 [28] 
, , * πὶ , - c 
D1oc. I1 126. φαίνεται δὴ ὃ Mevéóguog σεμνὸς tx«voc ytvéo9av ὅϑεν 
LI » , - ^ F ev 
«vtov Κράτης παρωιδῶν quot... ὃ δὲ T. ovrog 


ὄγχον ἀναστήσας, ὠφρυώμενος, ἀφροσιβόμβαξ 

οὕτως ὄγκον scripsi: οὕτω" λόγον libri. cf. ὄγκον αἴρειν, αἴρεσϑαι Soph. 

Ai. 129, Plato Politic. 211 B; quod proprie dictum videtur de tragicis larvis cf. 

Poll. IV 133 ὄγχος ... τὸ ὑπὲρ τὸ πρόσωπον ἀνέχον tig ὕψος λαβόοειδὲς τῶι 

σχήματι; ὄχλον vel λαὸν coni. Bywater J. of Phil. 1532 p. 19 ὠφρυωμένος 

libri (cf. G. Meyer Gr. Gr. $ 150 ubi add. Inscr. Magnesiae 17 ,49 (oraculum) ed. 

Kern; potissimum ante c v elidi demonstrat ócósza): vulgo ὀφρυώμενος etiam 

peius ἀφροσιβόμβαξ sive ὃ τοῖς ἄφροσι sive ὃ ἄφροσι λόγοις βομβῶν: ἄφροσι 
βοόμβαξ fort. recte divisit Wilamowitz 

80 [7] 

Dios. III 1 ἐπανελϑὼν δὲ εἰς ᾿Αϑήνας [Plato] διέτριβεν ἐν ᾿Αχαδημίαι. 

τὸ δ᾽ ἐστὶ γυμνώσιον προάστιον ἀλσῶδες, ἀπὸ τινος ἥρωος ὀνομασϑὲν Axa- 

δήμου" καϑὰ χαὶ Εὔπολις .... ἀλλὰ χαὶ ὁ T. εἰς τὸν Πλάτωνα λέγων φησί" 
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τῶν πάντων δ᾽ ἡγεῖτο πλατίσταχος, ἀλλ᾽ ἀγορητής 

᾿ ΄ » , σ € , 
ἡδυεττής, τέττιξιν ἰσογράφος, οἵ ϑ᾽ Exaüruov 
δένδρει ἐφεζόμενοι ὄπα λειριόεσσαν ἱεῖσι. 


πρότερον γὰρ διὰ τοῦ ε Εχαδημία ἐχαλεῖτο. 


1 cf. B 561 συμπάντων δ᾽ ἡγεῖτο πλατίσταχος P: πλατίστατος B: πλα- 
τύσταχος F. in Academicorum piscina (cf. 32) praenatantem facit Platonem 
cum annominatione vocans πλατίστακον i. e. mullum praegrandem, laudatissimum 
piscem; cf. Ath. ΠῚ 11$ C οἱ μὲν οὖν μείζονες αὐτῶν ὀνομάζονται πλατίσταχοι 
οἱ δὲ μέσην ἔχοντες ἡλιχίαν μύλλοι, oi δὲ βαιοὶ τοῖς μεγέϑεσιν ἀγνωτίδια. 58ὶ- 
militer ludit in Platonem Luc. Piscat. 49; ἀγορητὴς ἡδυεπής ex A 248; non 


. . ἂν» . . . , " ^ ) 
mutus est piscis, verum Nestoria suada insignis 2 τέττιξιν cf. T 150 ἀλλ 
^ , e. , . 
ἀγορηταί ἐσϑλοὶ τεττίγεσσιν ἐοιχότες οἵ τε χαϑ᾽ vAnv δένδρει (sic Zenodotus, 
δενδρέωι Arist) ἐφεζόμενοι ὄπα λειριόεσσαν igiow ἰσοχράγος Meineke 


8 δένδρει PF: δένδρω B ἱεῖσι, suprascr. α P!F: ἱῶσι B 


81 [16] 

Ῥιοσ. IV 33 ἀλλὰ χαὶ τὸν Πύρρωνα κατά τινας ἐζηλώκχει [Arcesilas] xai 
τῆς διαλεχτικῆς εἴχετο χαὶ τῶν Ἐρετρικῶν ἥπτετο λόγων ὅϑεν zal ἐλέγετο 
ἐπ᾽ αὐτοῦ ὑπ᾿ ᾿ἀρίστωνος" * πρόσϑε Πλάτων ὄπιϑεν Πύρρων, μέσσος Διόδωρος᾽ 
xai ὁ T. ἐπ᾿ αὐτοῦ φησιν οὕτως" “τὴῆι--- Διόδωρον᾽. NvwEN. ap. Eus. P. E. 
XIV ὅ, 12 ὑπὸ μὲν Κράντορος (Arcesilas) πιϑανουργικός, ὑπὸ Διοδώρου δὲ 
σοφιστής, ὑπὸ δὲ Πύίρρωνος ἐγένετο παντοδαπὸς καὶ ἴτης χαὶ οὐδείς .... 
T. δὲ xal ὑπὸ Meveóruov τὸ ἐριστιχὸν φησι λαβόντα (Arcesilaum) ἐξαρτυϑῆναι, 
εἴπερ γε δὴ φησι περὶ αὐτοῦ" “τῆι — Διόδωρον". ταῖς οὖν Διοδώρου δια- 
λεχτιχκοῦ ὄντος λεπτολογίαις τοὺς λογισμοὺς τοὺς Πύρρωνος χαὶ τὸ σχεπτικὸν 
χαταπλέξας διεκόσμησε λόγον δεινότητι τῆι Πλάτωτος φλήναφόν τινα zattoto- 
μυλμένον xai ἔλεγε χαὶ ἀντέλεγε zal μετεχυλινδεῖτο χαχεῖϑεν χἀντεῦϑεν, ὅπο- 
τέρωϑεν τύχοι, παλινάγρετος xai δίσκριτος, xal παλίμβολός τε ἅμα xai παρα- 
χεχινδυνευμένος. Cf. Laert. IX 115 [infra fr. 78] 

τῆι yàg ἔχων Mevéóruov ὑπό στέρνοισι μόλυβδον 


» 


ϑεύσεται ἢ Πύρρωνα τὸ πᾶν χρέας ἢ «Ζιόδωρον. 
4 00 P 


1 cf. ε 846 τῆι δέ, τόδε κρήδεμνον ὑπὸ στέρνοισι τανύσσαι τῆι μὲν 
Num. μερνέδημος Laert: μενεδήμου Num. 2.ϑεύσεται Num.: ϑησεται Laert. 
4'c Πύρρωνα Meineke post Casauboni ἐς II. conl. fr. 833 τὸ πᾶν χρέας cf. 
Theocr. 8, 18 «o πᾶν λίϑος (Amaryllis); πάγκρεας (Eus. codd. pauci) procul ha- 
bendum.  Arcesilan naviculae aut avi natatili comparari putabat Wilamowitz 
(Antig. 12), cui ad stabiliendum cursum plumbum scepticumi ἀταραξίας tamquam 
saburra subdatur. mihi Arcesilas piscis dici videtur (cf. fr. 17) et Menedemus 
μόλυβδος ut Pvrrhon τὸ πᾶν χρίέας et Cleanthes oAuog ἄτολμος (fr. 41). ce- 
terum cf. Praef. p. 183 


32 [17] 
Di0c. IV 33 post fr. 81 χαὶ διαλιπὼν αὐτὸν [Arcesilan] ποιεῖ λέγοντα 


γήξομαι εἰς Πύρρωνα xai εἰς σχολιὸν zfióócgo». 
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33 [1$] 

Diosc. IV 33 post fr. 32 ἦν δὲ ἀξιωματιχώτατος xai συνηγμένος xci ἐν 
τῆι λαλιᾶι διαστατιχὸς τῶν ὀνομάτων, ἐπιχόπτης 9 ἱχανῶς καὶ πὰαρρησιαστής" 
διὸ xai πάλιν ὃ T. οὑτωσὶ περὶ αὐτοῦ" 

xal νέον μηλήσεις ἐττιστελήξεσιν ἐγχαταμειγνύς. 


μηλήσεις B: μηλήσης P: μὴ λήσει σε Ἐ; xal νόον αἱμυλίοις Wilamowitz ; 
fort. καὶ νέων χηλήσεις (secuntur enim in Diog. de adulescentulis ioci) 


34 [19] 
Diosc. IV 42 εἰς δὲ τὸ διαβαλλόμενον αὐτοῦ (Arcesilai) φίλοχλον χαὶ T. 
τά τε ἄλλα φησίν, ἀτὰρ δὴ τοῦτον τὸν τρόπον" 
ὡς εἰπὼν ὄχλοιο περίστασιν εἰσχατέδυνεν. 
οἱ δέ μιν ἠύτε γλαῦχα :τερὶ σπίζαι τερατοῦντο 
ἠλέματον δειχνύντες, ὁϑούνεχεν ὀχλοάρεσχος" 
ov μέγα πρῆγμα, τάλας᾽ τί πλατύνεαι ἠλίϑιος ὥς; 
1 homericum initum 2 σπίξα Laert: corr. Casaub. 8. ὀχλοαρέσχης 
P: ὄχλωι ἀρέσχεις BF: corr. codd. iuniores 4 πλατύνεαι in vulgus effunderis 


cf. πλατυσμὸς fr. 20 et πλατυρημοσύνη Ír. 35. in bonam partem zz» ψυχὴν &v- 
γενεστέραν τῆς φίσεως πλατύνας tit. Antigoneensis Bull. corr. hell. XX 124 v. 11 


35 [42] 
Dioc. IV 67 χαϑόλου δὲ rote Axaóguiaxo)g ὃ T. οὕτω διασύρει" 
» Ὁ) » — , » € , 
οὐδ “Αχαδημιαχῶν πιλατυρημοσύνης dváàliorov 
ἀκαδημαϊχῶν libri 
| 36 [43] 
D1ioc. V 11 αλλὰ xai T. αὐτοῦ [Aristotelis] χαϑήψατο εἰπών" 
» 52 » , , »* - 
οὐδ᾽ ἄρ᾽ ᾿Αριστοτέλους εἰχαιοσύνης ἀλεγεινῆς 


V 701 παλαισμοσύνης ἀλεγεινῆς 


34 [12] : 
Di0oc. VI 18 zai ταῦτα μέν ἐστιν ἃ συνέγραψεν [Antisthenes], ὧι [sic P1, 
vulgo ὁ] T. [δὲ add. vulg] διὰ τὸ πλῆϑος ἐπιτιμῶν [αὐτῶι add. vulg.] 
πὰ; zavroqvi; φλέδονα 
φησὶν αὐτόν. 
38 [8] 
D1oc. VII 15 [unde Suidas & v. σχενδαψός] ἦν δὲ xol ζητητιχὸς xal περὶ 
, E , c VE - ᾿ a . 
πάντων ἀκριβολογούμενος᾽ ὅϑεν xal ὃ T. ἐν τοῖς Σίλλοις φησὶν ovto 
xci Φοίνισσαν ἴδον λιχνόγραυν σχιερῶε ἐνὶ τύφωι 
πάντων ἱμείρουσαν᾽ ó δ᾽ ἔρρει γυργαϑὸς αὐτῆι 
σμιχρὸς ἐών᾽ νοῦν δ᾽ εἶχεν ἐλάσσονα χινδαψοῖο. 
1 idov Β": εἶδον PF: ἰδὼν B* 2. αὐτῆς μιχρὸς libri: correxi 3 ἐὼν 
Menage: vo», sed ? in ras. P: ἰὼν BF. — intellego difficilem lusum sie: Zeno 
Diels, Poetae philos. 13 
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Phoenissa anus sedet in umbroso loco fumi 'dogmatici repleto (Stoam Poecilen 
oblique tangit). inde omnes pisces nassa sua minutulis conclusiunculis tamquam 
viminibus contexta capere cupit. at nassa cum minor sit quam ut tot tantosque 
capiat pisces invicem eorum impetu labitur et flumine rapitur. nec animadvertit 
hilum stupida anus. γυργαϑὸς (vimineum textum) iuxta ἔρρει vix aliud signi- 
fieat praeter nassam. χιρδαψὸς vel σχινδαψός, proprie musicum instrumentum 
saligneum, pro levissima re erat, quam notionem grammatici et philosophi poste- 
riores unam norunt. similiter νόου xoxxoz fr. 66, 3 


39 [20] 
D1oc. VII 16 ἦσαν δὲ περὶ αὐτὸν |Zenonem] x«l γυμνορρύπαροί τινες, 
ὡς φῆσι zal ó T. 
ὄφρα πενεστάων σύγαγεν νέφος, ol περὶ πάντων 
πτωχότατοί τ᾽ ἦσαν xal χουφότατοι βροτοὶ ἀστῶν. 


2 βροτοὶ ἀστῶν B (sed ἀστῶν m. alt.?), P: ἀστῶν ἄγοι Ἐ: βροτοὶ ἀνόρῶν 
Wachsmuth: ἀνϑρώπων Meineke: conicio μεταναστῶν ex Hom. I 64$ 


40 [61] 

Di1oc. VII 161 οὕτω δὲ φιλοσοφῶν [Aristo Chius Stoicus] xal ἐν Kvvoo- 
dpy& διαλεγόμενος ἴσχυσεν αἱρετιστὴς ἀχοῖσαι. Μιλτιάδης οὖν καὶ Δίφιλος 
ριστώνειοι προσηγορεύοντο. zv δέ τις πειστικὸς xal ὄχλωι πεποιημένος. 
ὅϑεν χαὶ T. φησὶ περὶ αὐτοῦ" 


καί τις ᾿αάρίστωνος γέννης ἄπο αἱμύλον ἕλκων 
γενεὴν Meineke; αἱμύλου editiones. fortasse τὰ scribendum: affabile quid- 


dam ex Áristonis genere dedwrit nescio quis discipulus cf. Plut. Sol. 29 xai γὰρ 
αἱμύλον τι xal προσφιλὲς εἶχεν ἐν τῶι διαλέγεσϑαι 


ET [24] 

Dioc. VII 170 [hinc Anth. Pal. Plan. XI 296) ἦν [Cleanthes] πονικὸς μέν, 
ἀφίύσικος [sic libri: opp. φυσικὸς — εὐφυής IV 36, de quo Wilam. Antig. p. 80] 
δὲ zal βραδὺς ὑπερβαλλόντως" διὸ xal T. περὶ αὐτοῦ φησιν οὕτως" 

τίς δ᾽ οὗτος χτίλος ὡς ἐπιπωλεῖται στίχας ἀνδρῶν; 
μωλυτὴὶς ἐπέων, λίϑος “Ἴσσιος, ὅλμος ἄτολμος. 

1 exemplar Γ 196 αὐτὸς δὲ χτίλος ὥς ἐπιπωλεῖται στίχας ἀνδρῶν. pu- 
gnae descriptio continuatur 2 μωλυτὴς ἐπέων) ὃ μωλίων τὰ ἔπη ἀλληγορι- 
χῶς λίϑος Meineke: q/Aog libri, quod iungi cum ἐπέων metro vetatur. λίϑος 
"Acciog est sarcophagus. OAuog propter massae gravitatem 


42 [49 
D:oc. VIII 67 ov παρῖχε δ᾽ "adt E. [Empedoclem] 0T. ἀλλ᾽ ὧδ᾽ 
αὐτοῦ χαϑάπτεται λέγων" 
xal ᾿Ἐμπεδοχλῆς ἀγοραίων 
ληχητὴς ἐπέων" ὅσα δ᾽ ἔσϑενε τοσσάδε εἶλεν 
ἄρχων ὃς διέϑηχ᾽ ἀρχὰς ἐπιδευέας ἄλλων. 
1 ἀγοραίων) aut propter eloquentiam popularem ab eo inventam aut 
propter modum canninum popularem 2 ὅσα P3: ὅσσα P!BF εἷλεν B'PF: 
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εἷλεν Bi neutrum propter hiatum et notionem quadrat; conicio τοσσάδ᾽ ἔει- 
πεν 8 ἄρχων cclibri: ἀρχῶν, óc Sturz; conicio ἄρχειν ἃς intellegens: quae- : 
cumque valebant in mundo regnare iussit (rv elementa); quae nimirum principia 
ita disposuit, ut aliis iterum egeant principiis. cf. Philop. d. gen. et corr. p. 160, 

22 Vit. αὐτῶν δὲ τῶν στοιχείων γένεσιν οὐχέτι λέγειν δίναται (Emp.) μὴ ὑποτι- 
9éusvog xal αὐτῶν τούτων ἁπλούστερα στοιχεῖα. εἶ. p. 90 n. 43. 


43 [29] 
Dios. IX 6 (τὸ βιβλίον) ὡς μέν τινες, ἐπιτηδεύσας ἃ «σαφέστερον γράψαι, 
ὅπως οἱ δυνάμενοι προσίοιεν αὐτῶι xcl μὴ ἐχ τοῦ δημώδους εὐκαταφρόνητον 
ἥι. τοῦτον δὲ xal ὃ T. ὑπογράφει λέγων" ἱτοῖς — ανόρονσε᾽. Pnocr. in 
Alcibiad. prior. I p. 525, 19 ed. Cous. ὀρϑῶς οὖν xal ὃ γενναῖος Ἡράκλειτος 
ἀποσχοραχίζει τὸ πλῆϑος ὡς ἄνουν xal ἀλόγιστον (sequ. Heracl. fr. 104) roi- 
«vta uiv ὁ Ἡράχλειτος" διὸ xal ὃ σιλλογράφος ᾿ὁχλολοίδορον᾽ αὐτὸν ἀπε- 
χάλεσεν. 
“τοῖς δ᾽ ἔνι χοχχυστής, ὀχλολοίδορος Ἡράχλειτος, 
αἰνιχτὴς ἀνόρουσε. 

imitatio Α 247 τοῖσι δὲ Νέστωρ --- ἡδυεπὴς ἀνόρουσε 

1τό. ἐπικοκκαστὴς Nauck conl. Ar. Thesm. 1059 ὀχλολοίδορος opponitur 
sophistis quos 'Hyotc ὄχλος excitat fr. 22. 84 


44 [4] 
D10s. IX 22 τὰς δὲ αἰσϑήσεις μὴ ἀχριβεῖς ὑπάρχειν. φησὶ γοῦν ' μηδέ σ᾽ 
ἔϑος --- ἔλεγχον (Parm. 1, 84 544... διὸ χαὶ περὶ αὐτοῦ φησιν ὁ T. 
Παρμενίδου τὲ βίην μεγαλόφρονος οὐ πολύδοξον, 
ὅς δ᾽ ἀττὸ φαντασίας ἀπάτης ἀνενείχατο vóotig ...- 


1 Παρμενίδεω Meineke βίην homericum velut in Necyia 600) μεγα- 
λόφρονος ov Neap. III B 28 (ut conieceram cf. 45, 1): μεγαλόφρονος ὃ BP': 
μεγαλόφρονα τὴν interpolati P?F πολύδοξον ad Parmenideum morem (1, 2. 4. 
18. 36 al) novatum vulgi πολύπειρον ἔϑος (Parm. 1, 34) spectat 2 ἀπὸ 
Wachsmuth: ἐπὶ Πρ] φαντασίης Wachsmuth ἀπάτης tendit in Parm. 8, 52 
ἀνενείχατο) in altam mentis purae regionem 


45 [5] 

1—3 D1oe. IX 25 περὶ τούτου (Zenonis Eleatae) xai Me2iocov T. φησὶ 
ταῦτα᾽ ᾿ἀμφοτερογλώσσου -- ἥσσω᾽. 1.2 PLvr. Pericl. c. 4 Ζήνωνος τοῦ 
Estatov πραγματεντομένου περὶ φύσιν ὡς Παρμενίδης, ἐλεγχτικὴν δέ τινα xal 
δι᾿ ἀντιλογίας χαταχλείουσαν εἰς ἀπορίαν ἐξασχήσαντος ἕξιν, ὥσπερ xal T. ὃ 
Φλιάσιος εἴρηχε διὰ τούτων “ἀμφοτερογλώσσου — ἐπιλήπτορος᾽. Eras 
(olim David) in Ar. Categ. p. 109, 7 Busse (Zenon] ὁ Ἐλεάτης ὃ χαὶ Παρμενί- 
δειος ὁ ἀμφοτερόγλωσσος, περὶ οὗ εἴρηται" ᾿ἀμφοτερογλ ὥττοιο — Ζήνω- 
voc : ἀμφοτερόγλωσσος δὲ ἐχλήϑη οὐχ ὅτι διαλεχτιχὸς ἣν ὡς ὁ Κιττιεὺς χαὶ 
τὰ αὐτὰ ἀνεσχεύαζε καὶ κατεσχεύαζεν, ἀλλ᾽ ὅτι τῆι ζωῆι διαλεκτικὸς Ἵν ἄλλα 
μὲν λέγων ἄλλα δὲ φρονῶν. ῬΊΜΡΙΛΟ. phys. p. 139, 8 xal εἰχὸς μὲν ἦν Ζη- 
vara ὡς ἐφ᾽ ἑχάτερα γυμναστιχῶς ἐπιχειροῖν τα (διὸ χαὶ ᾿ἱἀμφοτερόγλωσ- 
coc P on. κτλ. ΤΡῈΜ ibid. p. 1011, 11 περὶ ov (scil. Ζήνωνος tov Ἐλεάτου). 

15: 
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ὃ σιλλογράφος εἶπε τὸ ᾿ἀμφοτερογλώσσοιο — Ζήνωνος. . Procr. in 
Parm. p. 632, 13 (Paris 1564) xai τιϑέντα xci ἀναιροῦντα τὰ μαχόμενα (Platonem) 
«al οὐχ ὡς ἐκεῖνος (Zeno) τιϑέντα μόνον᾽ δι᾿ ὧν τὸν πλοῦτον τῶν ἐπιχειρήσεων 
πολλῶι ποικιλώτερον δεῖξαι τοῦ παρ᾽ ἐχείνωι τοὺς ἄλλους οὕτως ἐχπλήξαντος, 
ὥστε καὶ τὸν σιλλογράφον ᾿ἀμφοτερογλωσσον᾽ αὐτὸν προσειπεῖν καὶ τὴν 
δύναμιν ἀγασϑέντα τοῦ ἀνδρὸς ᾿ μέγα σϑένος᾽ φάναι χαὶ “οὐκ ἀλαπαδνὸν 
Ζήνωνος. ΙΡῈΜ ibid. p. 684, 26 ὁ σιλλογράφος ᾿ἀμφοτερόογλωσσον᾽ 
αὐτὸν (Zenonem) προσεῖπεν ὡς ἐλεγχτικὸν. ἅμα καὶ ὑφηγηματιχόν.  ScHoLiA 
Iambl. V. P. 267 p. 198, 2 ed. Nauck. Ζήνων ὃ ἀμφοτερόγλωσσος. 

ἀμφοτερογλώσσου rt μέγα σϑένος οὐχ ἀλαπαδνόν 

Ζήνωνος πάντων ἐπιλήτπτορος ἠδὲ ΠἸέλισσον 

πολλῶν φαντασμῶν ἐπάνω, παύρων yt μὲν ἥσσω... 


1 ἀμφοτερογλώσσοιο (vel — ὠττοιο) om. τε Simpl, Elias μέγα — ἀλα- 
παδνὸν homerica 2 πάντων Plut: πλάτων Laert μελίσσου Laert.: corr. 
Meineke, qui v. 4 continuat γεγνόμενον 3 paucis commentis dogmaticorum 
obstrichun, flerisque liberum ἥσσω BP: εἴσω F 


46 [2] 

Drioc. IX 40 πάντων γὰρ σχεδὸν τῶν ἀρχαίων μεμνημένος ὁ Πλάτων 
οὐδαμοῦ Δημοχρίτου διαμνημονεύει, ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἔνϑα ἀντειπεῖν τι αὐτῶι δέοι, 
δῆλον (Oti) εἰδὼς ὡς πρὸς τὸν ἄριστον οὕτω [αὐτῶι Reiske] τῶν φιλοσόφων 
ἔσοιτο (ὃ ἀγών add. Casaub.)* Ov γε καὶ T. τοῦτον ἐπαινέσας τὸν τρόπον ἔχει" 

οἷον «Ζημόχριτόν τὲ περίφρονα ποιμένα μύϑων, 
» , - ; ^ , , t. , 
ἀμφίνοον λεσχῆνα μετὰ πρώτοισιν ἀνέγνων. 


cf. A 263 oior Πειρίϑοόν tt Δρίαντα τε ποιμένα λαῶν; etiam μετα 
πρώτοισιν homericum ἀνέγνων scil. in Orco 


47 [10] 

Dios. IX 52 |Protagoras] πρῶτος μισϑὸν εἰσεπράξατο μτᾶς ἑκατὸν ... 
καὶ λόγων ἀγῶνας ἐποιήσατο xai σόφισμα τοῖς πραγματολογοῦσι προσήγαγε 
καὶ τὴν διάνοιαν ἀφεὶς πρὸς τοὔνομα διελέχϑη καὶ τὸ νῦν ἐπιπόλαιον γένος 
τῶν ἐριστιχῶν ἐγέννησεν" ἵνα xal T. φησὶ περὶ αὐτοῦ" 

, 2 3 n , P . 
Πρωταγόρης v ἐπίμειχτος ἐριζέμεναι εὖ εἰδώς 

1 ἐπίμιχτος codd.; intellego de pugna cf. E 506 ἄψ ἐπιμισγομένων. soli- 
taris philosophis velut Heraclito Pyrrhoni Philoni [fr. 50) opponi Protagoram 
gregarium sophistam putat Wilam. εὖ εἰδὼς] cf. κελητίζειν εὖ εἰδώς O 619 


45 [38] 

D1ioc. IX 64 xai δὴ xci ζηλωτὰς πολλοὺς εἶχε |Pyrrhon] τῆς ἀπραγμο- 
σύνης, ὅϑεν zal ὁ T. περὶ αὐτοῦ φησιν οὕτως ἐν τῶι Πύϑωνι * * « xai ἐν 
τοῖς Σίλλοις" ; 

ὦ γέρον, ὦ Πύρρων, πῶς ἢ πόϑεν ἔχδυσιν εὗρες 
λατρείης δοξῶν [τὲ] χενεοφροσύνης ve σοφιστῶν 

1 initium homericum ἔχόυσιν ΒΡ’: ἔχλυσιν P?F — 2 ce del. et χενο- 
φροσύνης librorum corr. Usener 
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* , » Xs, - 2 2 - φ » 
xal πάσης ἀπάτης πειϑοῦς v ἀπελύσαο δεσμά; 
οὐδ᾽ ἔμελέν σοι ταῦτα μεταλλῆσαι, τίνες αὖραι 

5 Ἑλλάδ᾽ ἔχουσι, πιόϑεν τὲ xol εἰς Ó τι χύρει ἕχαστα. 


4 οὐδ᾽ ἔμελεν Ῥ': οὐδ᾽ ἔμελε B: οὐδὲ μέλει Ἐ μεταλλήση ut vid. P!: 
μετάλλησι B: μεταμελήσειν F — cf. π 465 οὐχ ἔμελέν μοι ταῦτα μεταλλῆσαι 
τίνες Cobet: τίνος aut τιρὸς libri 4. 5 spectat physicorum meteorologiam et 
cosmologiam j 

49 [62] 

D1oc. IX 69 ἣν πολεμιώτατος τοῖς σοφισταῖς, ὡς καὶ T. φησίν. 

scil Eurylochus Pyrrhonis discipulus. τίμων F et (ex τέμωνα corr.) 
P': ríuova B 

50 [63] 

D1osc. IX 69 (post fr. 49 ó δὲ Φίλων [Pyrrhonis discipulus] τὰ πλεῖστα 

διελέγετο (avra), 09zv zai περὲ τούτου φησὶν οὕτως" 


* DI NEPd 2 5.» * , 
— ἢ τὸν ἀπ᾿ ἀνϑρώττων αὐτόσχολον, αὐτολαλητήν, 


οὐχ ἐμπαζόμενον δόξης ἐρίδων τε Φίλωνα. 


cf. c 364 οἷον ἀπ᾿ ἀνϑρώπων etfr. 60, 2 ἀπόσχολον Laert: corr. 
Meineke — 2 φίλωνα (sed a pr. m. del.) P, F: φίλων B 


51 [55] 
Diosc. X 2 [Usen. Epicur. p. 360, 3] φησὶ δ᾽ Ἕρμιππος ; ᾿ραμματοδιδάσχαλον 
αὐτὸν [Epicurum] γεγενῆσϑαι; ἔπειτα μέντοι περιτυχόντα τοῖς ,Anuoxgitov p 
βλίοις ἐπὶ φιλοσοφίαν αἰιξαι᾿ διὸ xal Τίμωνα φάσχειν περὶ αὐτοῦ ὕστατος 


-- ζωόντων᾽ ." ATHEN. XII p. 588 .A ὅστις [Epicurus] ἐγχυχλίου παιδείας, 


«ux jtoc ὧν ἐμαχάριξε χαὶ τοὺς ὁμοίως αὐτῶι ἐπὶ φιλοσοφίαν παρεχομένους 

τοιαύτας φωνὰς προιέμενος ' μαχαρίζω σε, e οὗτος, ὅτι χαϑαρὸς πασὴης αἰχίας 

[correxi cf. Plut. d. lib. educ. p. 5 F: αἰτίας ΔῈ: παιδείας Schweigháuser] ἐπὶ 
, [4 * , 

φιλοσοφίαν ὥρμησας.. ὅϑεν αὐτὸν χαὶ ὁ T. φησί ᾿γραμμαδιδασχαλίδην 

ἀναγωγότατον Coóvzov. - 
ὕστατος αὖ φυσιχῶν xai χύντατος, éx Σάμου ἐλϑών 
γραμμοδιδασχαλίδης, ἀναγωγότατος ζωόντων. 

2 γραμμοδιδασχαλίδης Laert. (BF) recte: γραμμαδιδασκαλίδης Laert. (F) 
cf. Ath.: γραμμοδιδασχαλιδῶν  Kaibel vix recte, si iungas x Σάμου ἐλϑων. 
calumnia, quam Hermippus propagat, etsi tum in multos iactabatur (cf. Demo- 
sthenis contra Aeschinem. cavillationes) retorquere videtur quae de Protagora 
ipse Epicurus finxerat fr. 172 Us. 


52 [25] 

Garrx. ad Hipp. epid. VI 44 [XVII 1, 939 K.] πολιειδῶς δὲ xal ἄλλως 
γράφουσι καὶ διαιροῦσιν ov ταύτην μόνον τὴν ῥῆσιν, ἀλλὰ χαὶ τῶν ἄλλων τὰς 
πλείστας ἐξηγησώμενοι τοῦτο τὸ βιβλίον, ὡς ἀπορῆσαί τινα τῶν ἐπὶ τὰ τῆς 

, » LU * , , pe e “ , 
τέχνης ἔργα σπευδυντων. (ov) φαίνονταί τινες ποιεῖν ὅπερ ὃ T. εἶπεν tixaGov* 
2.2. τί ϑέλεις; ὀλίγον χρέας, ὀστέα πολλά 


εἰχάζων iniuria Timoni tribuitur, qui εἰχασμὸν iy9vog proponit. 


198 9. TIMON 


53 [p. 25] 

Garrx. Subfig. empir. p. 62, 1$ Bonnet: αὐ vero neque sutiloquus neque 
longiloquus erit empiricus sed pauca loquetur et rara sicut et Pyrrhon scepticus 
qui veritatem quaerens et non inveniens ambigebat de omnibus immanifestis, in 
die operationibus sequens evidentia, de omnibus autem quae sunt extra haec 
ambigens. qualis autem est secundum totam vitam scepticus talis est circa medi- 
cativam empiricus neque $n gloria deficiens neque s.perbus existens et vir non 
plasmatus (sic interpres; in mrg. al' pusillanimus alucinantis periculum) 
et absque vana gloria, sicut ait Timon fuisse Pyrrhonem. 

Timonei fragm. fines certo definiri non possunt nec certum, utrum e Sillis 
sit petitum an ex Pythone, quode cogitat Wachsm. p.28. mihi quidem illud 
in Galeno (cf. 52) verisimilius. ubi poterat versus claudi sie: ἀπλάσματος, οὗ 
κενόδοξος. ἀπλάσματος (ut ἀσώματος) non nihil differt ab ἄπλαστος. hoc est 
simpler, illud πλάσματα (dogmaticorum ef. fr. 19) nesciens. sed fortasse Galenus 
solvit versus: ἀνὴρ ἀνεπίπλαστος [cf. Diog. I1 117 de Stilpone] zai ἀκενόδοξος. 


54 [26] 

1—3 Gzrrurs III 17, 4 sq. T. amarulentus librum maledicentissimum con- 
scripsit, qui Σίλλος inscribitur. in eo libro Platonem philosophum contume- 
liose appellat, quod impenso pretio librum Puythagoricae disciplinae emisset exque 
eo Timaeum nobilem illum dialogum concinasset. versus super ea re Tluovoc 
hi sunt: 'zelov --- ἐδιδάχϑης. 2.89 IAwnra1cH. in Nicomach. p. 105, 11 Pist. 
Τίμαιός τ᾽ οὖν ὃ Ποχρὸς ἐν τῶι Περὶ φύσεως χόσμω καὶ ψυχᾶς" ἀφ᾽ οὗπερ 
ἐφοδιασϑέντα Πλάτωνα τὸν διὰ τοῖτο φερώνυμον Τίμαιον συντάξαι λέγουσιν, 
ὧν ἐστιν καὶ ὃ τοὺς Σίλλους ποιήσας T. λέγων οὕτως" “πολλῶν -- ἐδιδά- 
χϑης κτλ. ὅσβοι, Plat Timae. p. 20 A. Τίμαιος ... φιλόσοφος Πυϑαγόρειος 
ἔγραψε μαϑηματιχά τε καὶ περὶ φύσεως σύ; γραμμα τὸν Πυϑαγορικὸν τρόπον. 
ἔνϑεν ὃ Πλάτων χαὶ τὸν διάλογον εἰς αὐτὸν ἔγραψε, καϑὰ xol ὃ σιλλογράφος 
φησὶ περὶ αὐτοῦ “πολλῶν --- ἐδιδάχϑης.  Pnorrc. PraTON. philos. 5 (p. 201 
Herm.) τὸν Τίμαιον ἑπτὰ ἀργιρίων ὠνησάμενος ἀπὸ τῶν Πυϑαγορείων χατὰ 
μίμησιν αὐτοῦ ἔγραψε (Plato) τὸν διάλογον" ὅϑεν xal φέρεταί τι ἔπος τοιόνδε" 
πολλῶν -- ἐδιδάχϑης᾽. de Tzetzae Chil X S06 ficticio testimonio (fr. 265 
Wachsm.) ef. Kaibel Com. 1 152,8. 3 Pnocr. in Plat. Timae. p. 1 ed. Schneider. 
τὸ τοῦ Πυϑαγορικοῦ Τιμαίου γρώμμα Περὲ φύσεως τὸν Ilvüeyogixóv τρόπον 
διατάττεται, ἔνϑεν ἀφορμηϑεὶς᾽ ὃ Πλάτων τιμαιογραφεῖν ἐπιχειρεῖ 
χατὰ τὸν σιλλογράφον. 

xal σύ, Πλάτων xai ydg σε μαϑητείης ττόϑος ἔσχεν, 
πολλῶν δ᾽ ἀργυρίων ὀλίγην ἠλλάξαο βίβλον" 
ἔνϑεν ἀπαρχόμενος τιμαιογραφεῖν ἐδιδάχϑης. 

1 μαϑητείης Gell. (Vátic. 3452): μαϑήτην ὃ cet: μαϑητεύειν Brunck 
2 δ᾽ om. Prol. ηλλάξατο lambl, Schol: ἥλαξα Prol. βίβλον] μολπήν Prol 
3 ἀπαρχόμενος Gell: ἀφορμηϑεὶς ceteri ἐδιδάχϑης Gell: ἐπεχείρει vel ἐπι- 
χειερεῖ ceteri liber emptus a Platone non Timaeus Locrus, sed Philolaus in- 
tellegendus. 

55 [p. 30] 

NvMENIUS fr. 2 Theding. [Eus. P. E. XIV 6, 5] οιασέας χαὶ Φιλόμηλος καὶ 

T- oi σχεπτιχοὶ σχεπτιχὸν αὐτὸν [Arcesilaum] προσονομάζονσιν, ὥσπερ xci 
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ag ? — * * ^ Ἢ 4 * - " * . 
αὐτοὶ ἧσαν, ἀναιροῦντα zal αἰτὸν τὸ ἀληϑὲς xci τὸ φεῦδος καὶ τὸ πιϑανόν. 
ad Ἡρχεσιλάον περίδειπνον (cf. ἔτ. 13) referebat Wachsmuth. at Numenio certe 
Silli soli sunt noti. cf. fr. 31. 


56 [13] 

PLcrAzcH. Dion. c. 11 Ewevoiazou ..... ὧι μάλιστα τῶν ᾿Αϑήνησι φίλων 
ἐχρῆτο xai συνδιηιτᾶτο [Dion], βουλομένου τοῦ Πλάτωτος ὁμιλίαι χάριν ἐχού- 
σηι xci παιδιᾶς ἐμμελοῦς zat& καιρὸν ἁπτομένηι χεραν νύμενον ἀφηδύνεσϑαι 
τοῦ Δίωνος τὸ ἦϑος. τοιοῖτος δέ τις ὃ Σπεί σιππος ἦν, ἧι χαὶ σχῶψαι 
αγαϑὸν᾽ αὐτὸν ἐν τοῖς Σίλλοις ὃ T. προσηγόρετσεν [hinc Theodor. Prodr. 
epist. Migne P. G. t. 133 p. 1242] 


51 [3] 

Prvr. Num. c. 8 ἐχεῖνος Pythagoras] ἀετόν τε δοχεῖ πραῦναι φωναῖς 
τισιν ἐπιστήσας zai καταγαγὼν ὑπεριπτάμενον τὸν τε μηρὸν ὑποφῆναι χρυσοῦν 
Ὀλυμπίασι διαπορευόμενος τὴν πανήγυριν" ἄλλας τε τερατώδεις μηχανὰς αὐτοῦ 
xai πράξεις & ἄν αγχγέλλουσιν" ἐφ᾽ αἷς καὶ T. ὃ Φλιάσιος ἔγραψε" ᾿ Πυϑαγόρην 
— ὁ αριστην΄.  Droc. VIII 36 τὴν δὲ σεμνοπρέπειαν τοῦ Iv υϑαγόρονυ xci T. 
ἐν τοῖς X24 οις δάκν ων αὐτὸν ὕμως ov παρέλιπεν εἰπῶν οὕτω" “Πυϑαγό- 
ρην oapiotz». 


Πυϑ ϑαγόρην τε γόητας ἀπογχλίνοντ᾽ ἐπὶ δόξας 
ϑήρηι ἔπ᾽ ἀνϑρώπων, σεμνηγορίης ὀαριστήν. 


1 ἀπόχλινον Laert. — 2 ex τ 119 Διὸς μεγάλον ὀαριστήν 


58 [9] 
1—4 Prcr. de virt. mor. 6 p. 46 B τῶι γὰρ ὄντι πλησίστιος μὲν ἐπὶ τὰς 
ἡδονὰς ὁ ἀχόλαστος ὑπὸ τῶν ἐπιϑυμιῶν φέρεται χαὶ δίδωσιν ἑαυτὸν χαὶ Gvy- 
χατευϑύνει" πλάγιος δὲ ὃ ἀχρατής, οἷον ἐξαναφέρειν γλιχόμενος χαὶ διωϑεῖσϑαι 
τὸ πάϑος ὑποσύρεται καὶ περιπίπτει περὶ τὸ αἰσχρόν" ὡς ἀνάξαρχον ἐσίλλαινε 
T.''£v δὲ -- Ὀσοφιστῶν᾽. οἴτε γὰρ ὁ σοφὸς ἐγχρατὴς ἀλλὰ σώφρων" οὔτε 
ὁ ἀμαϑὴς ἀχρατὴς αλλὰ ἀκόλαστος" ὃ μὲν γὰρ γόεται τοῖς καλοῖς, ὃ δὲ ovx 
ἄχϑεται τοῖς αἰσχροῖς. σοφιστικῆς οὖν wvzzc ἡ ἀχρασία λόγον ἐχούσης οἷς 
ἔγν Qzty ὀρϑῶς ἐμμένειν ur δυνάμενον. 1. 2 InEew de vitioso pudore 2 p. 529. 
orc. «i πάλιν» ἐχείνην ἐπαινετέον τὴν ἄτρεπτον χαὶ ἀτενῆ διάϑεσιν"  Ív δὲ — 
μένος.  2—4 Du quaest. conviv. VIL 5, 8 p. 05 C διὸ τοὺς μὲν περὶ ἐδω- 
δὲς χαὶ ἀφροδίσια καὶ πότους ἀστοχοῦντας, οἷς »ὁσοι τε πολλαὶ χαὶ χρημάτων 
ὄλεϑροι συνακολουϑοῖσι καὶ τὸ κακῶς ἀχοίειν, ἀχρφατεῖς προσαγοφεύομιεν, ὡς 
Θεοδέχτην ἐχεῖνον .... ἢ τὸν ᾿Αβδηρίτην ᾿ἀνάξαρχον" ᾿ ὅς ῥα -- σοφιστῶν. 
£v δὲ τὸ ϑαρσαλέον τὲ x«l ἐμμενές, ὅππηε ὀρούσαι, 
φαίνετ᾽ ᾿ἀναξάρχου χύνεον μένος" óc ῥα xal εἰδώς, 
ὡς φάσαν, ἄϑλιος ἔσχε" φύσις δὲ μὲν ἔμπαλιν ἦγεν 
ἡδονοτπελήξ, $v πλεῖστοι ὑποτρείουσε σοφιστῶν. 
1 ἐμμετὲς Plut. 529: ἐμμανὲς 446 2. ὃς 105: ὃν 446 2.ἀϑλιος 446: 
λελιος 105 ἧἦκχεν 105 4 ἣν (i.e. ταύτην τὴν ὁδὸν ἣν) 446: τῆι 105, quod 
praefert Wil. (sive ἡ 
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59 [45] 

SExrvs Pyrrh. hypot. 1223. ὁ περὶ ἑνὸς doyuatiZov ἢ προχρίνων gav- 

τασίαν φαντασίας ὅλως χατὰ πίστιν ἢ ἀπιστίαν περί τινος τῶν ἀδήλων τοῦ 

δογματικοῦ γίνεται χαραχτῆρος, ὡς δηλοῖ xal Ó T. διὰ τῶν περὶ Ξενοφάνους 

αὐτῶι λεγομένων. ἐν πολλοῖς γὰρ αὐτὸν ἐπαινέσας [10v Ξενοφάνην»), ὡς καὶ 
τοὺς Σίλλους αὐτῶι ἀναϑεῖναι, ἐποίησεν αὐτὸν οδυρόμενον zal λέγοντα" 


Á 


ὡς xal ἐγὼν ὄφελον πυχινοῦ νόου ἀντιβολῆσαι 
ἀμφοτερόβλεπτος" δολέηει δ᾽ ὅδῶι ἐξαττατήϑην 
πρεσβυγενὴς ἔτ᾽ ἐὼν χαὶ ἀμενϑήριστος ἁπάσης 
σχετιτοσύγης᾽ ὅππηιν γὰρ ἐμὸν νόον εἰρύσαιμει, 

5 εἰς ἕν ταὐτό τε zv ἀνελύετο᾽ πᾶν δ᾽ ἐὸν αἰεί 
πάντην ἀνελχόμενον μίαν εἰς φύσιν ἕσταϑ᾽ ὁμοίην. 


1 εἴ. «217. 0 461. Δ814 2 ἀμφοτερόβλεπτα duo codd. Sexti: ἀμφο- 
τεροβλέπτου Bekker — 3 cf. A249. ἔτ᾽ ἐὼν Sext. cf. Plato Menex. 236 ἄν σοι 
δόξω πρεσβύτης ὧν ἔτι παΐζειν (Arch. f. Gesch. d. Ph. X 530): ἐτέων Bekker 
(debebat saltem Zr&' à»): τε γέρων Nauck ἀπενϑήριστος Sext.: corr. Bergk; 
solitae meae prudentiae in hac re plane incuriosus — 4 1, εἰρίσσαιμι cf. 8 143 
γόον εἰρίσσαιτο .5 Ar. Metaph. A 5. 986^ 24 de Xenophane εἰς τὸν ὅλον οὐ" 
ρανὸν ἀναβλέψας τὸ ἕν εἶναί φησι τὸν ϑεόν ἀνελίετο)] νόος dissolvebatur 
quasi vapor. τὸ γὰρ αὐτὸ νοεῖν ἐστίν τε xol εἶναι Parm. 5 6 librae ima- 
ginem agnovit Od. Müller, qui v. 5 δέ οἱ suadebat 


60 [40] 

1—3 Szxr. Pyrrh. hypot. I 224 (post fr. 59) διὰ τοῦτο γοῦν zai ὑπάτυφον 
᾿ αὐτὸν λέγει xal ov τέλειον ἄτυφον, δι᾿ ὧν φησι"  Etivogávgc — vónuc.. 
'ózatvgov μὲν γὰρ εἶπε τὸν κατά τι ἄτυφον, ᾿' Ὁμηραπάτης᾽ δὲ ἐπισχώ- 
πτην, ἐπεὶ τὴν παρ᾽ Ὁμήρωι ἀπάτην διέσυρεν᾽ ἐδογμάτιζε δὲ ὃ Ξενοφάνης παρὰ 
τὰς τῶν ἄλλων ἀανϑρώπων προλήψεις ἕν εἶναι τὸ πᾶν, xal τὸν ϑεὸν συμφυῆ 
τοῖς πᾶσι» (cf. Ír. 59, 5), εἶναι ὁὲ σφαιροειδῆ xal ἀπαϑῆ καὶ ἀμετάβλητον xal 
λογικόν. 1 Droc. IX 18 ἐπαινεῖται (Xenophanes) πρὸς τοῦ Tíuovoc: φησὶ 
γοῦν “Ξεινοφάνη 9' -- ἐπιχόπτην᾽. 


Ξεινοφάνης ὑπάτυφος, Ὁμηραπάτης ἐπικόπτης, 

* 3502 2 , 
t| τὸν ἀπ᾽ ἀνϑρώπων ϑεὸν ἐπλάσατ᾽ ἶσον ἁπάντηι, 
ζἀτρεμῆλ, ἀσχηϑῆ γνοερώτερον ἠὲ vórua. 


1 ξεινοφάνη 9' et sic deinceps aceusativos Laert. ὁμηραπάτης ἐπισχώ- 
πτης Sext. (cf. eius explicatio): ὁμηροπάτης, quod esset Homeri insectator (non 
lector), Laert. 2 εἰ τὸν scripsi: 2xróv vel ἐατὸν (utique dubia altera, non 
ultima littera) Sext.: ὃς τὸν Roeper: ἐχτὸς Fabricius. intellego: (perfectissimus 
est scepticus Pyrrho (cf. fr. 9. 45). at siiror) quod Xenophanes, qui prope accedit 
ad eius ἀτυφίαν, de deo dogmatice sit alucinatus (cf. fr. 59) ἀπ᾿ ἀνϑρώπων 
cf. fr. 50,1 ἴσον azxavtg cf. Parm. 8, 44; Emp. fr. 28,1. 17,19 3 supplevi 
Parmenideum 1, 29. 8, 4; μόνιμον post ἀσχηϑῆ Wachsem., παϑέων Kaibel at 
ἀσχηϑής Parmenideo οὖλος respondet γοερωτὸν libri: corr. Wachsm. 
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61 [55] 

Sexr. adv. math. I 53 χρειωόδης ἐστὶν ἡ γραμματιστιχή. καίτοι δόξαι ἄν 
τισιν ἐπὶ τῆς ἐναντίας εἶναι προλήψεως ὃ προφήτης τῶν Πύρρωνος λόγων 
T. ἐν οἷς φησι “γραμματιχή--- Raóuov. 54. οὐ μὴν ovtoc ἔχειν φαΐνε- 
ται. τὸ γὰρ ὑπ᾽ εὐτοῦ λεγόμενον οὐχ ἔστι τοιοῦτον κατ᾽ αὐτῆς τῆς γραμμα- 
τιστικῆς, za9' ἣν διδάσκεται τὰ Φοινιχικὰ σήματα Kaóuov, τὸ οὐ- 
δεμία ἐστὶν ἀνασχοπὴ οὐδ᾽ ἀνάϑρησις᾽ .... ἀλλὰ μᾶλλον τοιοῦτο 
φησι᾿ ᾿ διδαχϑέντι τὰ Φοινικικὰ σήματα Καόμου οὐδεμιᾶς ἄλλης παρὰ τοῦτό 
ἐστι γραμματικῆς ἐπιστροφή᾽, ὅπερ καταστρέφει οὐκ εἰς τὸ ἀχρηστεῖν ταύτην 
τὴν ἐν τοῖς στοιχείοις καὶ τῶι δι᾿ αὐτῶν γράφειν τε xol ἀναγινώσχειν ϑεω- 
ρουμένην ἀλλὰ τὴν πέρπερον zal περιεργοτέραν. ἡ μὲν γὰρ τῶν στοιχείων 
χρῇσις ἤπειγεν εἰς τὴν τοῦ βίου διεξαγωγήν, τὸ δὲ μὴ ἀρχεῖσϑαι τῆι ἐχ τῆς 
παρατηρήσεως τούτων παραδύσει, προσεπιδειχκνύναι δέ, ὡς τάδε μέν ἐστε φω- 
γάεντα τῆι φύσει, τάδε δὲ avug ova, xal τῶν φωναέντων τὰ μὲν φύσει βραχέα, 
τὰ δὲ μαχρά, τὰ Ó& δίχρονα χαὶ χοινὰ μήκους tt xal συστολῆς xai καϑόλου 
τὰ λοιπὰ περὶ ὧν οἱ τετυφωμένοι τῶν γραμματικῶν διδάσκουσιν [deest velut 
μάταιον] ι 

a4 les » » ' yx τῳ 
γραμματιεχή, τῆς οὔ τις ἀνασχοπὴ οὐδ᾽ ἀνάϑρησις 
ἀνδρὶ δειδασχομένωι Φοινιχεχὰ σήματα Καδμου. 


62 [51] 

SExT. adv. math. VII 9 ὁ μὲν γὰρ Πλάτων παντὸς μέρους φιλοσοφίας 
αὐτῶι [Socrati] μεταδίδωσιν, τοῦ μὲν λογικοῦ παρόσον περὶ ὅρων καὶ διαιρέ- 
σεων χαὶ ἐτυμολογίας παρεισῆκται ζητῶν, ἅπερ ἐστὶ λογιχώ, τοῦ δὲ ἡϑιχοῦ 
ὅτι περὶ ἀρετῆς καὶ πολιτείας καὶ νόμων διάσχεπτεται, τοῖ δὲ φυσικοῦ ὅτι καὶ 
περὶ κόσμου τι χαὶ περὶ ζωιογονίας xal ψιχῆς πεφιλοσόφηχεν. ἔνϑεν καὶ ὃ 
T. αἰτιᾶται τὸν Πλάτωνα ἐπὶ τῶι οἵτω χαλλωπίζειν τὸν Σωχράτην πολλοῖς 
μαϑήμασιν" 9, γάρ᾽ φησι 'τὸν οὐχ ἐθέλοντα μεῖναι g9020yo0v. 

versus recuperari vix potest. ἡ óa τὸν οὐχ ἐϑέλων χαταμεῖναι 19020y0v 
Wachsmuth. Socratem ηϑολόγον scurram atticum (quem dicebat Epicureus Zeno), 
Plato altiora spirantem invitum facit. dubitanter propono velut ἦρε, φησί, τὸν 
οὐκ ἐθέλοντα uz εἶναι ἡϑολόγον. 


63. 64 [36. 37] 
SExr. adv. math. XI 141 εὐδαίμων μέν ἐστιν ὃ ἀταράχως διεξάγων xal 
ὡς ἔλεγεν ὁ T. ἐν ἡσυχίαι καὶ γαληνότητι χαϑεστως" 
Y ^" AN Y LJ γ᾽ ᾿ 
πάντης γὰρ ἐπεῖχε γαλήνη, 
xa : : 
ὴ « P. ,͵ 4- 4! , 4 ^ j 
τὸν ὁ ὡς οὖν évóro(a) ἐν νηνεμίηιεσε γαλήνης 
, δ - 3 I N 5 , 3 s , 
£rógc'libri; scil. Timon εἴ. 4 515 τὸν δ᾽ ὡς οὖν ἐνόησ᾽ Evaiuovoc ay- 
λαὸς υἱός 
65. 66 [57. 23] 
^ - , . [2 
Srxr. adv. math. XI 171 αἱ δὴ τοιαῖται ὑποσχέσεις |Stoicorum quales uo- 
e. , * ' , ^ - Lm, 
γος ὃ σοφός πλοίσιος] ϑηρεύονσι μὲν τοὺς νέους ἐλπίσι ψυχραῖς, οὐχέτι δέ 
εἰσιν ἀληϑεῖς. παρὸ xal ὃ T. ὁτὲ μὲν τοὺς ἐπαγγελλομένους τὴν παράδοσιν 
αὐτῶν ἐπισχώπτει, λέγων 
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65 πολλῶν λαχεδόνων λυμάντορες ἐπιδολωταί, 
112 δτὲ δὲ τοὶς προσέχοντας αὐτοῖς μεταμελουμένους ἐφ᾽ οἷς μάτην 
ἐμόχϑησαν παρεισάγει διὰ τούτων" 
66 φῆ δέ τις αἰάζων, οἷα βροτοὶ αἰάζουσιν" 
“οἴμοι, ἐγὼ ví πάϑω; τί νύ μοι σοφὸν ἔνϑα γένηται; 
σχιτωχὸς μὲν φρένας εἰμί, νόου δέ μοι οὐχ ἔνι xóxxocc 
ἦ μὲ μαϑεῖν φεύξεσθαι ὀίομαι αἰττὺν ὄλεϑρον. 
ὅ τρὶς μάχαρες μέντοι χαὶ τετράχις οἱ μὴ ἔχοντες 
* »1 * ^" - E , 
μηδὲ χατατρώξαντες ἐνὶ σχολῆι ὅσσ éxézavro. 
γῦν δέ μὲ λευγαλέαις ἔρισιν εἵμαρτο δαμῆναι 
* ' 2 ? ^ - . -2 
xci zevínt xal ὅσ ἄλλα βροτοὺς χηφῆνας ἐλαστρεῖ΄. 


fr. 65 ληχεόόγων dialectus flagitat cf. fr. 42, 2. intellego sophistas, qui 
quae blande promissa effutiverant ipsa rerum veritate perdere coguntur cf. Thuc. 
V 103 ἐπειδὰν πιεζομένοις αὐτοὶς ἐπιλίπωσιν αἱ φανεραὶ ἐλπίδες, ἐπὶ τὰς 
ἀφανεῖς καϑίστανται μαντικὴν τε καὶ χρησμοὺς xal ὅσα τοιαῖτα μετ᾽ ἐλπίδων 
λυμαίνεται ἐλπιδοδῶται Usener; ἐλπιδολῶται (ex ἐλπιδοδολῶται) Mcineke. 

fr. 66 Homerica in v. 1: 287 et $352 φῇ ὁὲ (eadem versus sedo), ε 197 
ἔσϑειν καὶ πίνειν, oia βροτοὶ ἄνδρες ἔδουσιν; in v. 2. ε 405 ὦ μοι, ἐγὼ τί πά- 
90; τὶ vC μοι μήχιστα γένηται; in ν. 4: χ 01 ἀλλά τιν᾽ οὐ φεύξεσϑαι ὀΐομαι 
αἰπὶν ὄλεϑρον; in v. 5: ε 800 τρὶς μάχαρες Δαναοὶ καὶ τετρώχις οἱ τότ᾽ ὄλοντο; 
in ν. 7: € 312 viv δέ με λευγαλέωι ϑανάτωι εἵμαρτο ἁλῶναι. 


4 ἢ με μάϑει vix recte F. Scholl; 7 μὲ μάτην H. Stephanus; ἠλέματον 
ego cf. 34, 8 5 μὴ non pugnat cum $; nam qui numquam habuit, divitiarum 
jactura non urguetur, nec est fucus — 6 μήτε Sext.: corr. Osann 


FALSA 


De Tzetzae fr. c:goc cf. Xenoph. fr. 41. 

Eust. ὃ 450 Timonem confusione quadam ex Ath. 445 E afferentem et 
Ath. XII 518 E τοὺς σκοπαίους |l. ταοὺς ἐχτοπίους cf. 659 A] pro Timaeo Ti- 
monem citantem eundemque animi causa Homerum Δ 204 suo more detorquentem 
XV p. 666 A [fr. 27 W.] consulto omisi. 


INA 44M0I. 


67 [I p. 21] 

1. 2. 5 Dioc. IX 64. 65 xal δὴ xai ζηλωτὰς πολλοὺς εἶχε τῆς ἀπραγμο- 

, «t * € » - e , - , 4 
σύνης. οϑεν xal ὃ T. περὶ αὐτοῦ φησιν οὕτως £v τῷ Πύϑωνι κα * * xal ἐν 
- zx € 5 , et , * “. 3 Ἐν cU - , 
τοῖς Σίλλοις" o γέρον ---ἕκαστα᾽ (fr. 35) xal πάλιν ἐν Ινδαλμοῖς" “τοῦτο 
— ἡσυχίης μοῦνος -- ἡγεμονεύων᾽". 5.7 SExT. adv. m. 1305 Τίμωνός τε 
τοῦ Φλιασίου τὸν Πύρρωνα ἡλίωι ἀπειχάζοντος ἐν οἷς φησι μοῦνος — 
χύχλον᾽, δόξει μὲν τοῖς γραμματιχοῖς κατὰ τιμὴν αὐτὸ λέγειν xal διὰ τὴν 
περὶ τὸν φιλόσοφον ἐπιφάνειαν. ἄλλος δὲ |fortasse hic Posidonium sequitur 
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unde priora a ὃ 301] ἐπιστήσει, μήποτε xci μάχεται τὰ παραδείγματα τῶι 
σχεπτιχῶι βουλήματι τὰ ὑπὸ τοῦ Φλιασίου εἰς τὸν Πύρρωνα λεχϑέντα, εἴ γε 
ὃ μὲν ἥλιος τὰ πρότερον μὴ βλεπόμενα τῶι φωτὶ χαταυγάζων δείκνυσιν, Ó 
δὲ Πύρρων καὶ τὰ προδήλως ἡμῖν ληφϑέντα τῶν πραγμάτων εἰς ἀδηλότητα 
περιιστάγαι βιάζεται. τὸ δὲ οὐχ οὕτως ἔχειν φαίνεται τῶι φιλοσοφώτερον 
,. 2 , , , * * , , 
ἐπιβάλλοντι, ἀλλ᾽ tAv τρόπον ἐπέχειν φησὶ τὸν Πύρρωνα χαϑόσον ὡς ὃ ϑεὸς 
τὰς τῶν ἀχριβῶς εἰς αὐτὸν ἀτενιζόντων ὄψεις ἀμαυροῖ, οὕτω xal ὃ σχεπτι- 
χὸς λόγος τὸ τῆς διανοίας ὄμμα τῶν ἐπιμελέστερον αὐτῶι προσεχόντων συγχεῖ, 
ὥστε ἀχαταληπτεῖν περὶ ἑχάστου τῶν κατὰ δογματικὴν ϑρασίτητα τιϑεμένων. 
2—41 IpnEw adv. m. ΧΙ 1 οὕτω γὰρ ἕχαστος ἡμῶν τὴν τελείαν xal σχεπτικὴν 
ἀπολαβὼν διάϑεσιν χατὰ τὸν Τίμωνα βιώσεται “ὁτιστα — σοφίης" 
τοῦτο μοι, ὦ Πύρρων, ἱμείρεται ἦτορ ἀχοῦσαι, 
HR 2 SA 3/173) τὸς ) 
πῶς ποτ ἀνὴρ ὅτ ἄγεις ῥδῆιστα ue ἡσυχέης 
αἰεὶ ἀφροντίστως xal ἀχινήτως χατὰ ταὐτά 
μὴ προσέχων δίνοις ἡδυλόγου σοφίης, 
ae es ὑπ » X "n i" , , 
5 μοῦνος δ᾽ ἀνϑρώποισι ϑεοῦ τρόπον ἡγεμονεύεις, 
ὃς περὶ πᾶσαν ἐλῶν γαῖαν ἀναστρέφεται 
δειχνὺς εὐτόρνου σφαίρης πυριχαύτορα χύχλον. 
* ) , ^ : » 
2 ἀνὴρ ὅτ᾽ ἄγεις P: ἀνήροτ᾽ ἄγεις F: ἀνὴρ ὃ ταγεὶς B: ἀνὴρ ἔτ᾽ ἄγεις 
vulgo. hoc esset: efiam virili actate incuriosus tamquam infans cf. ad 59, 3 et 


Crates fr. 1, 3 ῥῆιϊιστα Sext.: aure Laert. 4 δίνοις Nauck: δειλοῖς Sext. 
5 ὁ Sext.: v Laert. ἡγεμονεύων Laert.; cf. 1 142 xai τις ϑεὸς ἡγεμόνευεν 


6$ (II p. 22] 
Srxr. adv. math. XI 20 χατὰ δὲ τὸ φαινόμενον τούτων ἕχαστον ἔχομεν 
ἔϑος ἀγαϑὸν ἢ καχὸν ἢ ἀδιάφορον προσαγορεΐειν χαϑάπερ καὶ ὃ T. ἐν τοῖς 
Ἰνδαλμοῖς [τοῖσι δήμοις libri: corr. Fabricius] ἔοικε δηλοῦν ὅταν φῆι" 
ἢ γὰρ ἐγὼν ἐρέω, ὥς μοι χαταφαίνεται εἶναι, 
μὖὔῦϑον ἀληϑείης ὀρϑὸν ἔχων xavóva, 
ὡς ἡ τοῦ ϑείου τε φύσις xal τἀγαϑοῦ αἰεί, 
ἐξ ὧν ἰσότατος γίνεται ἀνδρὶ βίος. 


respondet Timoni fr. 67 Pyrrho Homeri τ 224 usus αὐτὰρ ἐγὼν ἐρέω, ὡς 
μοι ἰνδάλλεται 5rog, unde tituli significatio (— φαινόμενα, δόξαι) elucet 

3 ϑείου (cf. fr. 67, 5) et ἀγαϑοῦ eadem natura versatur in aeterna ἀτα- 
ραξίαι, unde vitae aequabilitas 


69 ΠῚ p. 22] 

Dioc. IX 105 zeli ἐν τοῖς Ἰνδαλμοῖς οὕτω λίγει 'a42aà — £297. 
GALEX. de dignosc. puls. I2 [VIII 151 Κι) rovro γὰρ ἀχόλουϑόν ἐστι τοῖς τὸ 
φαιν ὄμενον μόνον xci μὴ [αὐτὸ] τὸ προσδοξαζόμενον αὐτῶι [τὸ πρὸς, τὸ δο- 
ξαζόμενον αὐτῶν vulgo: correxi] τιϑεῖσιν, εἴ γε τὸ φαινόμενον ᾿πάντηι -- 
ἔλ ϑηι᾽ χατὰ τὸν Τίμωντα. ϑέχτ. adv. math. VII 30 χατ᾽ ἀνάγκην γὰρ ἔδει τὸν 
ἀπορητιχῶς φιλοσοφοῦντα μὴ εἰς τὸ παν τελὲς ἀνενέργητον ὄντα xai ἐν ταῖς κατὰ 
τὸν βίον πράξεσιν ἄπρακτον, ἔχειν τι κριτήριον αἱρέσεως ἅμα xai φυγῆς, του- 
τέστι τὸ φαινόμενον, καϑὼς xci ὃ T. μεμαρτύρηχεν εἰπών “ἀλλὰ — £A. 
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ἀλλὰ τὸ φαινόμενον στιάντηι σϑένει, οὗπερ àv ἔλϑηι. 
πάντηι Gal, Laert. (F): παντὲ Laert. (BP), Sext. 


τὸ [IV p. 24] 

SExr. adv. math. XI 140 μόνως οὖν ἔσται φυγεῖν ταύτην [scil. τὴν ὄχλη- 
cu), εἰ ὑποδείξαιμεν τῶι ταραττομένωι κατὰ τὴν τοῦ xaxov φυγὴν ἢ κατὰ 
τὴν τοῦ ἀγαϑοῦ δίωξιν ὅτι οὔτε ἀγαϑόν τὶ ἐστι φύσει οὔτε κακόν, 

ἀλλὰ πρὸς ἀνϑρώτπων ταῦτα vÓOL χέχριται, 
κατὰ τὸν Τίμωνα, τὸ δέ γε διδάσχειν τὸ τοιοῦτον ἴδιον τῆς σχέψεως. 

νόμωι quod proposuit Hirzel falsum. respondet φύσει et πρὸς ἀνϑρώ- 
πων χέχριται, at χρίσις fit voci. alioqui νόμωι dupliciter expressum esset et 
inconcinne. Indalmis fr. tribuit Fabricius; argumentum quidem versusque 
quadrant. 


TP 4I OLJILÁAL- — d4ATYPOIL  KIN.ALAOL. 
cf. A 1 5$ 110 p. 172, 15 s9q. 


INCERTI CARMINIS. 


11 [V p.24] 
Arurx. VIII 337 A. παγχάλως δὲ xal ὁ T. ἔφη 
πάντων μὲν πρώτιστα χαχῶν ἐπιϑυμίη ἐστί 
propter argumentum Wachamuth (cf. Hirzel Unters. z. Cic. III. 54) tribuit 
Indalmis quibus tamen Athenaeus usus non esse videtur 


12 [VI p. 234] 
M , ^ , * - 3 r 
SEXT. adv. math. XI 164 ὑπὸ τυράννωι ποτὲ γενόμενος xai τῶν ἀρρήτων 
τι ποιεῖν ἀναγχαζόμενος ἢ ovy ὑπομενεῖ τὸ προσταττόμενον ἀλλ᾽ ἑκούσιον ἑλεῖ- 
, e. * , , ^ P , e , Li 
ται 9avatov, ἢ q£vyov τὰς βασάνους ποιήσει τὸ κελευόμενον, οὕτω t£ οὐχέτι 
ἀφυγὴς zai ἀναίρετος ἔσται 
a ^ E NN * E A. - , e 5 - 
χατὰ τὸν Τίμωνα, ἀλλὰ τὸ μὲν ἕλεῖται τοῦ δ᾽ ἀποστήσεται, ὅπερ ἣν τῶν μετὰ 
΄ * , 4 , 
πείσματος χατειληφύτων tO φευχτόν τι εἶναι καὶ αἵρετον. 
versum agnovit et Indalmis adscripsit Fabricius 


PEDESTRIA. 


APKEXSLAAOY ΠΕΡΙΖΕΙΠΝΟΝ. 
18 [19* cf. p. 30] 

Ῥιοσ. IX 115 (infestus Timon Arcesilao vivo) ὅμως δὲ χαϑαπτόμενος τοῦ 
᾿Αρχεσιλάου ἐν τοῖς Σίλλοις (cf. fr. 31—34) &viuvexev αὐτὸν ἐν τῶι ἐπιγρα- 
φομένωι Αρχεσιλάου περιδείπνωι. exemplar fuit Speusippi Πλάτωνος 
περίδειπνον. 
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ΠΕΡῚ ALISOHSEON. 


74 [p. 29] 
Di1oc. IX 105 xai ἐν τοῖς Περὶ αἰσϑήσεών φησι ἱτὸ μέλιδτι ἔστι 
γλυχύ, οὐ τίϑημι, τὸ δ᾽ ὅτι φαίνεται, ὁμολογώ᾽. 


ΠΡῸΣ TOYS ΦΥΣΙΚΟΥ͂Σ. 


15 [p. 29] | 
SExT. adv. math. III 2 xai γὰρ ὃ T. ἐν τοῖς Πρὸς τοὺς φυσιχοὺς 
τοῦτο ὑπέλαβε δεῖν ἐν πρώτοις ζητεῖν, φημὶ δὲ τὸ εἰ ἐξ ὑποϑέσεως τι ληπτέον. 


τὸ [p. 29] 
SExT. adv. math. X 197 ἐν ἀμερεῖ γὰρ χρόνωι οὐδὲν πέφυχε yivt- 
σϑαι μεριστόν, oc φησι T. oiov τὸ γίνεσϑαι καὶ τὸ φϑείρεσϑαι χαὶ πᾶν. 
ὃ τούτοις ἔοιχεν. IpEkM VI 66 ἐν ἀμερεῖ μὲν γὰρ οὐδὲν δύναται γίνεσϑαι με- 


ριστόν, ὡς φησι T., οἷον τὸ γίνεσϑαι, τὸ φϑείρεσϑαι. incerta coniectura huic 
libro tribuit Wachsmuth. 


I1IYOON. 


riri p. 28] 

AnisTOCLES ὃ 14 [A 2 p. 118, 4] ὁ γε μὴν T. ἐν τῶι Πύϑωνι διηγεῖται 
μαχρόν τινὰ χατατείνας λόγον, ὡς ἐντύχοι τῶι Πύρρωνι βαδίζοντι Πυϑοῖδε παρὰ 
τὸ ἱερὸν τὸ τοῦ ᾿Αμφιαράου καὶ τίνα διαλεχϑεῖεν ἀλλήλοις... 15 αὐτὸς τε ἐκεῖ- 
νος ὃ ϑαυμαστὸς Πύρρων dod γε ἤιδει τότε διότι βαδίζοι Πύϑια ϑεασόμενος, 
ἢ χαϑάπερ οἱ μεμηνότες ἐπλανᾶτο κατὰ τὴν δόόν; ἡνίχα δ᾽ ἤρξατο κατηγορεῖν 
τῶν ἀνϑρώπων xai τῆς ἀνοίας αὐτῶν, φῶμεν αὐτὸν ἀληϑῆ λέγειν ἢ μή, καὶ 
τὸν Τίμωνα παϑεῖν τε zal συγκαταϑέσϑαι τοῖς λόγοις ἢ μὴ προσέχειν; 

dialogus fuit a persona appellatus, cui Timon sermones olim cum Pyr- 
rhone Delphos petituro Oropi habitos rettulit Oropium Amphiareum Wilamo- 
witz recte dictum credit. nam Pythia ac Pythonis ipsum nomen suadent res sacras 
aliquo in dialogum momento fuisse. propterea celeberrimum oràculum, non 
obsoletum Amphiarai gurgustium quod Phliunte fuit (Paus. II 13, 7), significari 
veri simile. scenae veritas et cum Timonis vita consensio a dialogi licentia 
poetica aliena. nimirum poterant multa fingi ad itinera Timonis et Pyrrhonis 
explicanda. quod de Πυϑῶνι [sie enim ubique obloquente fr. 79 corrigebat] i. e. 
templo Delphico, dialogi scena et nomine, coniecit Gercke De quibusd. L. Diog. 
auct. Gryph. 1899 p. 25, mihi non persuasit. cf. Addenda! 


18 [p. 28 
Dioc. IX 64. cf. fr. 48. 


19 [p. 28] 
Drioc. IX 67 (post exempla constantiae Pyrrhonis) rei ὃ T. δὲ διασαφεῖ 
τὴν διάϑεσιν αὐτοῦ, ἐν oig πρὸς Πύϑωνα διέξεισιν. 
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$0 [deest] κ᾿ | 
Diosc. IX 76 ἀναιροῦσι δ᾽ οἱ σχεπτιχοὶ xal αὐτὴν τὴν οὐδὲν μᾶλλον 
φωνήν... - σημαίνει οὖν 7 φωνή, καϑά φησι T. ἐν τῶι Πύϑωνι ἱτὸ μηδὲν 
δρίζειν, ἀλλ᾽ ἀπροσϑετεῖν᾽. 


&1 [p. 25] 

Diosc. IX 105 μόνον οὖν, φασίν, ἀνϑιστάμεϑα πρὸς τὰ παρυφιστάμενα 
τοῖς φαινομένοις ἄδηλα. xai γὰρ ὅτε τὴν εἰκόνα ἐξοχὰς λέγομεν ἔχειν τὸ 
φαινόμενον διασαφοῖμεν᾽ ὅταν δ᾽ εἴπωμεν μὴ ἔχειν αὐτὴν ἐξοχάς, οὐχέτι ὃ 
φαίνεται, ἕτερον δὲ λέγομεν᾽ ὅϑεν xal ὃ T. ἐν τῶι Πύϑωνί φησι μὴ ἐχβε- 
βηχέναι τὴν συνήϑειαν [sc. Tiuo»]. 

conexum sententiarum in Laertii epitoma vix intellegendam aperit Sext. 
P. Hyp. 117 axo2ov9oUutv γάρ τινι λόγωι χατὰ τὸ φαινόμενον ὑποδειχνύντε 
ἡμῖν τὸ ζῆν πρὸς τὰ πάτρια ἔϑη καὶ τοὺς νύμους xtà. 


10. CRATES THEBANUS 
À. TESTIMONIA VITAE ET SCRIPTURAE. 


1. LaenrIUSs Diocexes VI 85— 9$. 


Md: 


Κράτης L40xóvóov Θηβαῖος. xal οὗτος τῶν ἐλλογίμων τοῦ 85 
Κυνὸς μαϑητῶν. Ἱππόβοτος δέ φησιν οὐ Ζιογένους αὐτὸν μαϑη- 
τὴν γεγονέναι, ἀλλὰ Βρύσωνος τοῦ L4yatob. τούτου Παίγνεα 
φέρεται τάδε᾽ ᾿Πήρη --- δόξης [tr.4]. ἔστι χαὶ ἐφημερὶς ἡ 86 
5 ϑρυλουμένη οὕτως ἔχουσα᾽ ᾿τέϑει--τριώβολον [fr. 18]. ἐχα- 
λεῖτο δὲ xal Θυρεπανοίχτης διὰ τὸ εἰς πᾶσαν εἰσιέναι οἰχίαν xal 
᾿ γουϑετεῖν᾽ ἔστιν αὐτοῦ χαὶ τόδε" “ταῦτ᾽ ---ἔμαρψεν᾽ fr. 8] xal 
ὅτι £x φιλοσοφίας αὐτῶι :ττεριγένοιτο  Ségue y --- κμ ἐλειν [fr. 18, 
2]. φέρεται δ᾽ αὐτοῦ χἀχεῖνο᾽ “ἔρωτα — βρόχος  |fr. 14]. 
10 Zxuale δὲ xarà τὴν τρίτην xal δεχάτην xai ἑχατοστὴν Ὀλυμπιάδα 81 
[328—325]. τοῦτόν φησιν ᾿Αντισϑένης ἐν Διαδοχαῖς [FHG III 182] 
ϑεασάμενον ἔν τινε τραγωιδίαε Τήλεφον σ:τυρίδιον ἔχοντα xal 
τἄλλα λυπρὸν ἄιξαι ἐπὶ τὴν» χγυνιχὴν φιλοσοφίαν ἐξαργυρισάμενόν 
re τὴν οὐσίαν (xal γὰρ ἦν τῶν ἐπιφανῶν) ἀϑροίσαντα πρὸς τὰ 
15 [éxavóv] διαχόσια τάλαντα, τοῖς πολίταις ἀνεῖναι ταῦτα. αὐτὸν 
δὲ χαρτερῶς οὕτω φιλοσοφεῖν ὡς xal Φιλήμονα τὸν χωμιχὸν αὖ- 
τοῦ μεμνῆσϑαι. φησὶ γοῦν |FCA II 523 fr. 146 Kock] 
xal τοῦ Jégovc μὲν εἶχεν ἱμάτιον δασύ, 
ἵν’ ὡς Κράτης ἦι, τοῦ δὲ χειμῶνος ῥάχος. 
20 φησὶ δὲ Ζιοχλῆς πεῖσαι αὐτὸν “Ζιογένη τὴν οὐσίαν μηλόβοτον 
ἀνεῖναι χαὶ εἴ τι ἀργύριον εἴη, εἰς ϑάλατταν βαλεῖν. χαὶ Κρά- 88 
, - ζῆτος μέν, φησίν, ó οἶχος ὕπ᾽ ᾿4λεξάνδρου * *, Ἱππαρχίας δὲ ὑπὸ 


11 post ἐν add. ταῖς Ε τραγωιδίαι) Euripidis cf. Ar. Ach. 453. 469 
14 ézuovvov B πρὸς τὰ Q xal ó F: ἑχατὸν dcl. Reiske; ὀχτὼ τάλαντα Plut. 
infra A 9 p. 214,1 16 δὲ om. Β 19 ὡς Κρατης Cobet: ἐγχρατὴς libri 
* 22 lacunam suppleam ἐφυλάχϑη 


10 
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20 
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Φιλίππου. πολλάχις τὲ τῆι βαχτηρίαι τῶν συγγενῶν τινας προσ- 
ἰόντας χαὶ ἀποτρέποντας ἐδίωχε xul ἦν γενναῖος. φησὶ δὲ 4m- 
μήτριος ó Mayvnc τραπεζίτης τινὲ παραχαταϑέσϑαι τὸ ἀργύριον, 
συνϑέμενον, εἰ μὲν οἱ παῖδες ἰδιῶτεε γενηϑεῖεν, αὐτοῖς ἀποδοῦναι" 
εἰ δὲ φιλόσοφοι, τῶι δήμωι διανεῖμαι" μηδενὸς γὰρ ἐκείνους δεή- 
“-- 3 - ΄ 

σεσϑαι φιλοσοφοῦντας. Ἐρατοσθένης δέ φησιν, ἐξ ᾿Ιππαρχίας, 

* "e , 4 » “ , 3 
περὶ ἧς λέξομεν, γενομένου παιδὸς αὐτῶι ὄνομα Πασιχλέους, ὅτ 

f , 2 - xc » » , 

ἐξ ἐφήβων ἐγένετο, ἀγαγεῖν αὐτὸν ἐπ οἴχημα παιδίσχης xal φάναι 


τοῦτον αὐτῶ: πατρῶιον εἶναι τὸν γέμονγ᾽ τοὺς δὲ τῶν μοιχευόν- 89 


A , 54 SA * * M » Q. . 1 — 
τῶν τραγιχούς᾽ φυγὰς (yàp) xal φόνους ἔχειν ἔπαϑλον᾽ τοὺς δὲ τῶν 
ἑταίραις τροσιόντων χωμιχούς" ἐξ ἀσωτίας γὰρ xal μέϑης μανίαν 
ἀπεργάζεσθαι. τούτον γέγονε Πασιχλῆς ἀδελφός, μαϑητὴς Εὐ- 
, , 7 2 --- - m , -— ? 
χλείδου. χάριεν ὃ αὐτοῦ Φαβωρῖνος ἐν τῶι δευτέρωι τῶν 2dzco- 
μνημονευμάτων φέρει. φησὶ γάρ᾽ πιαραχαλῶν περί του τὸν γυμ- 
, -— , . - 9 3 - E. , 
γασίαρχον, τῶν ἰσχίων αὐτοῦ ἥπτετο᾽ ἀγαναγτοῦντος δὲ ἔφη" τί 
γάρ; οὐχὶ xai ταῦτα σά ἐστί xoOczttg xal τὰ γόνατα; ἔλεγέ τε 
ἀδύνατον εἶναι ἀδιάπτωτον εὑρεῖν, ἀλλ᾽ ὥσπερ ἐν oit xal 
σαπρόν τινὰ χόχχον εἶναι. Νιχόδρομον ἐξερεϑίσας τὸν χιϑαρωιδὸν 
ὑπωπιάσϑη" προσϑεὶς οὖν πιττάχεον τῶι μετώτπωι ἐπέγραψεν. 


, 3 τ , » , , γ᾿» 
“Νιχόδρομος ἐποίει. τὰς πόρνας ἐπίτηδες ἐλοιδόρει συγγυμνάζων 
ἑαυτὸν πρὸς τὰς βλασφημίας. “Φ“ημέτριον τὸν Φαληρέα πέμψαντα 


αὐτῶι ἄρτους xal οἷνον ὠνείδισεν εἰττών᾽ εἴϑε γὰρ αἱ χρῆναϊ xai 
ἄρτους ἔφερον.᾽ δῆλον οὖν ὡς ὕδωρ ἔπινεν. ὑπὸ τῶν vrai 
ἀστυνόμων ἐπιτιμηϑείς, ὅτι σινδόνα ἠμφίεστο, ἔφη xci Θεόφρα- 
στον ὑμῖν δείξω σινδόνα περιβεβλημένον᾽. ἀπιστούντων δέ, ἀττή- 
yaytv ἐπὶ χουρεῖον xol ἔδειξε χειρόμενον. ἐν Θήβαις ὑπὸ τοῦ 
γυμνασιάρχου μαστιγωϑείς (οἱ δέ, ἐν Κορίνϑωι oz Εὐϑυχρατους) 
xal ἑλχόμενος τοῦ ποδὸς ἐ-έλεγεν φροντιστῶν᾽ 
ἕλχε σπτοδὸς τεταγὼν διὰ βηλοῦ ϑεσπεσίοιο. 

“Ζιοχλῆς δὲ φησιν ἑλχϑῆναι αὐτὸν ὑπὸ Meveórjuov τοῦ Ἔρε- 
τριχοῦ. ἐπειδὴ γὰρ εὐτιρεπὴς ἦν xci ἐδόχει χρησιμεύειν ᾿σχλη- 
πιάδηι τῶι Φλιασίωι, ἁψάμενος αὐτοῦ τῶν μηρῶν ó Κράτης ἔφη; 

1 Φιλίππου] V. de Maroneae, unde Hipparchia, excidio Liv. 31, 16. 39, 
34 8 παραχαταϑέσϑαι F : παραχατατίϑεσϑαι PB 4 γεννηϑεῖεν PB: γέ- 
γωνται F, unde γένοιντο Cobet 10 τρα;ικοὺς (sci. γάμους) γὰρ add. Wi- 
lam. ἔπαϑλα Cobet 12 τούτου Cratetis 12. 13. Εὐχλείόου pro Διοχλεί- 
óov aut scriptoris aut scribae errore positum est cf. Zeller II 1, 2415 13 ἐν 
τῶι sic BPF 14 του τὸν] tovto» B 16 τὰ γόνατα] scil. si supplex essem 
1" ῥοιᾶι xai] óvaxi B 1$sqq. ad Socratezn transfert Basilius, ad Antisthenem 
Gregorius Naz, ad Diogenem cynicum ipse Laertius VI 33 2ὅ ἐπήγαγεν B 
26 ἐπὶ τὸ F 30 ὃ διόχλης Β 82 ἀφατάμενος B; fort. ἐφαψάμενος 
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“ἔνδον 4ax)nnidOnc'. ἐφ᾽ ὧι δυσχεράναντα τὸν Mevéünuov ἕλχειν 
αὐτόν, τὸν δὲ τοῦτο ἐπιλέγειν. Ζήνων δ᾽ αὖϑ᾽ ὁ Κιτιεὺς ἐν ταῖς 
Χρείαις xal κώδιον αὐτόν φησί ποτε προσράψαι τῶι τρίβωνι ἀνε- 
πιστρεπτοῦντα. ἦν δὲ xal τὴν ὄψιν αἰσχρὸς xai γυμναζόμενος 
ἐγελᾶτο. εἰώϑει δὲ λέγειν ἐπαίρων τὰς χεῖρας" ' ϑάρρει, Κράτης, 
ὑπὲρ ὀφθαλμῶν xal τοῦ λοιποῦ σώματος" τούτους δὲ ὄψει τοὺς 92 
χαταγελῶντας (xarausuvxórac) ἤδη xal συνεσπασμένους ὑπὸ νόσου 
xaí σὲ μαχαρίζοντας, αὑτοὺς δὲ χαταμεμφομένους ἐπὶ τῆι ἀργίαι᾽. 
ἔλεγε δὲ μέχρι τούτου δεῖν φιλοσοφεῖν, μέχρι àv δόξωσιν οἱ στρατη- 
γοὶ εἶναι ὀνηλάται. ἐρήμους ἔλεγε τοὺς μετὰ χολάχων ὄντας ὥσπερ 
τοὺς μόσχους, ἐπειδὰν μετὰ λύχων ὥσιν᾽ οὔτε γὰρ ἐχείνοις τοὺς προσ- 
Zxovrac οὔτε τούτοις συνεῖναι, ἀλλὰ τοὺς ἐπιβουλεύοντας. συναι- 
σϑανόμενος, ὅτι ἀτιοϑνήισχει, ἐπῆιδε πρὸς ἑαυτὸν λέγων, ᾿στεῖ- 
χεις — γῆρας᾽ [tr. 9; ἦν γὰρ χυφὸς ὑπὸ χρόνου. «óc .4λέ- 98 
ξανδρον πυϑόμενον εἰ βούλεται αὐτοῦ τὴν πατρίδα ἀνορϑωϑῆναι, 
ἔφη, xal τί δεῖ; πάλιν γὰρ ἴσως ᾿Αλέξανδρος ἄλλος αὐτὴν χατα- 
σχάψει.᾽ ἔχειν δὲ πατρίδα ἀδοξίαν (xal) πενίαν ἀνάλωτα τῆι 
τύχην xal 4ioyévovg εἶναι πολίτης ἀνεπιβουλεύτου φϑόνωι.  ué- 
μνηται δὲ αὐτοῦ xai Mévavópoc ἐν .Ζιδύμαις [FCA. III 117. 118 K.] 
οὕτως" 

συμττεριπατήσεις γὰρ τρίβων(α) ἔχουσ(α) ἐμοΐ, 

ὥσπερ Κράτητι τῶι χυνιχῶι ποϑ᾽ ἡ τυνή, 

xal ϑυγατέρ᾽ ἐξέδωχ᾽ ἐχείνοις, ὡς ἔφη 

αὐτός, ἐπὶ πείραι δοὺς τριάχονϑ᾽ ἡμέρας. 

μαϑηταὶ αὐτοῦ" 


Ὥ]ητροχλῆς ἀδελφὸς ἹἹπτταρχίας, ὃς πρότερον ἀχούων Θεοφρά- 94 


στου τοῦ περιπατητιχοῦ τοσοῦτον διέφϑαρτο, ὥστε ποτὲ μελετῶν 
χαὶ μεταξύ πως ἀποπαρδὼν ὑπ᾽ ἀϑυμίας οἴχοι χατάχλειστος ἦν, 
ἀτιοχαρτερεῖν βουλόμενος. μαϑὼν δὴ ὅ Κράτης εἰσῆλθε πρὸς 
αὐτὸν -τταραχληϑεὶς xal ϑέρμους ἐπίτηδες βεβρωχὼς ἔπειϑε μὲν 
αὐτὸν xai διὰ τῶν λόγων μηδὲν φαῦλον πεποιηχέναι᾽ τέρας γὰρ 
ἂν γεγονέναι, εἰ μὴ xal τὰ πνεύματα χατὰ φύσιν ἀπεχρίνετο᾽ τέλος 
δὲ xci ἀποπαρδὼν ἀνέρρωσεν αὐτὸν ἀφ᾽ ὁμοιότητος τῶν ἔργων 
πταραμυϑησάμενος. τοὐντεῦϑεν ἤχουεν αὐτοῦ xal ἐγένετο ἀνὴρ 
2 αὖὐϑ᾽ om. B 3 ἀνεπιτρεπτοῦντα PB: om. F:corr. Reiske 71 χατα- 
μεμυκότας add. Wilam. 16 ὥλλος 42. colloc. F 11 δὲ om. B! iamborum 
vestigia pellucent cf. Bergk P. L. p. 371 fr. 2 xai om. ΒΡΕῈ mérgtaF 
19 δὲ om. B διδύμοις libri 23 ἐξέδοχε κοινοῖς B!; ἐχεῖνος Cobet 
ὡς αὐτὸς ἔφη P; αὐτὸς intellego Crates 25 μαϑηταὶ αὐτοῦ sic libri, tituli 
instar 26 post ἤητροκλῆς habet ὃ Παρωνείτης nescio unde Cobet 28 xaza- 


xtotog B 30 παρακληϑεὶς cf. p. 210, 20 
Diels, Poetae philos. 14 


10 
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4 


ἱχανὸς ἐν φιλοσοφίαι. οὗτος τὰ ἑαυτοῦ συγγράμματα χαταχάων, 9! 
ὥς φησιν Ἕκάτων ἐν πρώτωι Χρειῶν, ἐπέλεγε" 

τάδ᾽ ἔστ᾽ ὀνείρων νερτέρων φαντάσματα [FT ad. 285 p. 894 N] 
[οἷον λῆρος] οἱ δ᾽, ὅτι τὰς Θεοφράστου ἀνγροάσεις χαταφλέγων 
ἐπέλεγεν᾽ | : 

Ἥφαιστε, πρόμολ᾽ ὧδε, Θέτις νύ τι σεῖο χατίζει [X 392]. 
οὗτος ἔλεγε τῶν πραγμάτων τὰ μὲν ἀργυρίου ὠνητὰ εἶναι, οἷον 
οἰχίαν᾽ τὰ δὲ χρόνου xal ἐπιμελείας, ὧς παιδείαν. τὸν πλοῦτον 
βλαβερόν, £l μή τις ἀξίως αὐτῶι χρῶιτο. ἐτελεύτα δὲ ὑπὸ γήρως 
ἑαυτὸν σπινίξας. μαϑηταὶ δ᾽ αὐτοῦ Θεόμβροτος xai Κλεομένης, 
Θεομβρότου Ζημήτριος ὁ ᾿4λεξανδρεύς, Κλεομένους Τίμαρχος .4λε- 
ξανδρεὺς χαὶ ᾿Εχεχλῆς Ἐφέσιος" οὐ μὴν ἀλλὰ xal Ἐχεχλῆς Θεομ- 
βρότου διήγουσεν, οὗ MevéÓnuoc, περὶ οὗ λέξομεν. ἐγένετο zai 
Méviwuvzog Σινωτιεὺς ἐν αὐτοῖς ἐπιφανής. 

ἐθηράϑη δὲ τοῖς λόγοις xal ἡ ἀδελφὴ τοῦ ἤϊητροχλέους 


Ἱππαρχία. Ὥϊαρωνῖται δ᾽ ἦσαν ἀμφότεροι. xai ἤρα τοῦ Κράτητος 


xal τῶν λόγων xal τοῦ βίου, οὐδενὸς τῶν μνηστευομένων ἐπιστρε- 
φομένη, οὐ πλούτου, οὐχ εὐγενείας, οὐ χέλλους᾽ ἀλλὰ πάντα ἦν 
U » - * Nr ' 2 ,* - ^ ον i 3 ; , € , 
Κράτης αὐτῆι. xal δὴ xal ἠπείλει τοῖς γονεῦσιν ἀναιρήσειν αὑτήν, 
εἰ μὴ τούτωι δοϑείη. Ἀράτης μὲν οὖν τταραχαλούμενος ὑπὸ τῶν 
γονέων αὐτῆς ἀποτρέψαι τὴν παῖδα, πάντα ἐποίει, χαὶ τέλος μὴ 
χείϑων, ἀναστὰς xal ἀποϑέμενος τὴν ἑαυτοῦ σχευὴν ἀντιχρὺς αὖ- 
- 2E SEUSADIUA L4 AUS - s * - 
τῆς ἔφη ὁ μὲν νυμφίος οὗτος, ἡ δὲ χτῆσις αὕτη, πρὸς ταῦτα 


᾿βουλεύου᾽" οὐδὲ γὰρ ἔσεσθαι κοινωνόν, εἰ μὴ xal τῶν αὐτῶν ἐπιτη- 


δευμάτων γενηϑείη. εἵλετο ἡ παῖς xai ταὐτὸν ἀναλαβοῦσα 
σχῆμα συμπεριήιει τἀνδρὶ xal ἐν τῶι φανερῶι συνεγίνετο xal ἐπὶ 
τὰ δεῖπνα ἀπήιει. ὅτε xal πρὸς “υσίμαχον εἰς τὸ συμπόσιον 
ἦλθον, ἔνϑα Θεόδωρον τὸν ἐπίχλην ϑεον ἐπήλεγξε, σόφισμα 
σεροτείνασα τοιοῦτο᾽ ὃ ποιῶν Θεόδωρος οὐχ ἂν ἀδιχεῖν λέγοιτο, 
»$€2 € , - - 2 - Εν 2 Qu tions , 
οὐδ’ Ἱππαρχία ποιοῦσα τοῦτο ἀδιχεῖν λέγοιτ᾽ ἄν" Θεόδωρος δὲ 
΄ € ^ 2 » - » Ὁ) c z ᾿ 
τύτιτων ἑαυτὸν οὐχ ἀδιχεῖ, οὐδ᾽ ἄρα ᾿ππαρχία Θεόδωρον τύτπτουσα 
ἄδιχεῖ. óÓ δὲ πρὸς μὲν τὸ λεχϑὲν οὐδὲν ἀττέντησεν, ἀνέσυρε δ᾽ 
Φ ΙΕ 1 φῶ , : 299 » » y PEOR yj PLUPER UNA » Y ΩΣ 
αὐτῆς ϑοιμάτιον" ἀλλ᾽ οὔτε ΤΕ ΤΟΝ Ἱππαρχία οὔτε διεταράχϑη 
« Li c 2 . * c - 
Oc γυνή. ἀλλὰ xal εἰπόντος αὐτῆε᾽ αὕτη στὶν ἡ τὰς zag' ἱστοῖς 
2 χάτων Β θ ϑέτις ΒΡ: πόλις F: παχις() ἘΞ 9 δὲ FQ: δὴ BP 
11 Κλεομένους Ἰίμαρχος om. ΒΕ: Κλεομένους del. P?, rest. P? 18 Mit go- 
κλέους Ἱππαρχία om. B': ITITITAPXEIA inter versus in ras. add. B!: μητροκλέους 
Β: 16 μαρωνεῖται libri 15 τοῦ πλούτου (0m. οὐ) 22 ἀντιχρὺ F 
24 χοινωνὼς libri: correxi 25 γενηϑείη F: γενηϑείης BP 26 quidni cv»- 
απήκει ἢ 28 ηλϑον B: ηλϑεν FP (e sil.) 33 ἡ ἱππαρχία B 34 αὐτῆι αὕτη 
'giiv 7 [tiv 7; ex corr. B?, ἐστὲν ἡ FJ BF: αὐτοῦ (2) αὐτῆι τίνι P, fort. B! 


ou 


pet 
[4] 


- 


A. TEST. VITAE. 1. (DIOG. VI 95—98). 2. SUIDAS 211 


ἐχλιποῦσα χερκίδας᾽ ; [Eur. Bacch. 1236]' ἐγώ, φησίν, ciui, Θεόδωρε" 
ἀλλὰ μὴ xaxüc σοι δοχῶ βεβουλεῦσϑαι περὶ αὑτῆς, εἰ τὸν χρόνον, 
ὃν ἔμελλον ἱστοῖς προσαναλώσειν, τοῦτον εἰς uidet xatteyon- 
σάμην᾽; xal ταῦτα μὲν χαὶ ἄλλα μυρία τῆς φιλοσόφου. 

φέρεται δὲ τοῦ Ἀράτητος βιβλίον Ἐπιστολαί, ἐν αἷς ἄριστα 
τι τι τὴν λέξιν ἔστιν ὅτε παραπλήσιος Πλάτωνι. γέγραφε 
χαὶ τραγωιδίας ὑψηλότατον ἐχούσας φιλοσοφίας χαραχτῆρα, οἷόν 


ἐστι χἀχεῖνο᾽ “οὐχ — πάρα [fr. 15]. ἐτελεύτησε δὲ γηραιὸς χαὶ 
ἐτάφη ἐν Βοιωτίαι. 


2. Sv1IDAS 


Κράτης ᾿σχώνδου Θηβαῖος, φιλόσοφος Κυνιχός, μαϑητὴς 
“ιογένους xai Βρύσωνος τοῦ ᾿4χαιοῦ. ὃς ἐξαργυρίσας τὴν οὐσίαν 
δέδωχε τὰ ἀργύρια τραπεξίτηι εἰπών, εἰ οἱ παῖδες αὐτῶι φιελο- 
σοφήσουσι, τῶι δήμωι δοῦναε᾽ εἰ δὲ μή, τοῖς παισί. γήμας δὲ 


Ἱππαρχίαν τὴν Magovtrtv 4. 6 πα τὸν γάμον ἐχάλεσε. παῖδα 


δὲ ἔσχεν ἐξ αὐτῆς Πασιχλέα. ἦν δὲ ἐπὶ τῆς Quy ὀλυμπιάδος [828--- 


325) ἐπτεχλήϑη δὲ Θυρεπαγνοίχτης διὰ τὸ ἀδεῶς ἐπεισιέναι εἰς 
παντὸς οὗπερ ἠβούλετο οἶχον [εχ Laertio, cuius fortasse prima verba 
Hesychio concordabant ]. 


οὗτος χαταλιτὼν τὴν οὐσίαν μηλόβοτον ἀρϑεὶς ἐπὶ τοῦ βωμοῦ 
εἶτεεν ᾿ἐλευϑεροῖ -- Κράτης [cf. A 12 et fr. 16]. 

ἔγραψε φιλόσοφα [ex Hesychio]. - 

ὅτι Κράτης εἶπεν “ἔρωτα παύει λιμός" εἰ δὲ μή, χρό- 
γος εἰ δὲ μὴ βρόχος [ex Laert. cf. fr. 14] 

οὗτος χατεπόντωσε τὴν οὐσίαν, Oc λέγει Φιλόστρατος ὃ .“2ή- 
μνιος ἐν τῶι Βίωι ᾿Α΄πολλωνίου τοῦ Τυανέως [1 13]. 


3. ArPuL. flor. 14 haec atque hoc genus alia partim cum audiret: a Diogene 
C., alias ipse sibimet swggereret, denique in forum exilit, rem familiarem abicit 
relut onus stercoris, magis labori quam usui. dein coetu facto maximum excla- 
mat: ' Crates inquit ' Cratetem manu mittit! erinde non modo solus, verum 
nudus et liber omnium, quoad vixit, beate vixit. adeoque eius cupiebatur, ut 
virgo nobilis, spretis àunioribus ac ditioribus procis, ultronea eum sibi optaverit. 
cumque interscapulium | Crates reterisset quod erat awctus gibbere peramque 
cum baculo et pallium humi posuisset, eamque supellectilem sibi esse puellae pro- 
fiteretur eamque formam quam viderat: proinde sedulo consuleret, ne post que- 
rela eam caperet: enimvero Hipparche condicionem accipit, iamdudum sibi pro- 
riswm satis et satis consultum respondet, neque ditiorem maritum neque formon- 
siorem uspiam gentium 20sse invenire: proinde duceret. quo liberet. duxit cynicus 
in porticum: ibidem in loco celebri, coram, luce clarissima accubuit, coramque vir- 
ginem imminuisset paratam pari constantia, ni Zeno procinctu palliastri circum- 
stantis coronae obtutu magistrum secreto [magistri sui secreta Rohde] defendisset. 

14* 
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22 * « « Crates ille Diogenis sectator qui ut lar. familiaris apud homines ae- 
tatis suae Athenis cultus est. nulla domus umquam clausa erat nec erat patris 
familias tam absconditum secretum, quin eo tempestive Crates interveniret, litium 
omniwm et iurgiorum nter propinquos disceptator atque arbiter. quod [quomodo 
Rohde] Herculem olim poetae memorant monstra illa immania hominum ac fe- 
rarum virtute subegisse orbemque terrae purgasse, similiter adversum iracundiam 
et invidiam atque avaritiam atque libidinem ceteraque animi humani monstra 
et flagitia philosophus iste Hercules fuit. eas ommes pestes mentibus exegit, 
familias purgavit, malitiam perdomwit, seminudus et ipse et clava insignis, etiam 
Thebis oriundus, unde Herculem fuisse memoria extat. (is) igitur priusquam 
plane Crates factus inter proceres Thebanos mumeratus est: lectum genus, frequens 
famulitium, domus amplo ornata vestibulo: 4pse bene vestitus bene praediatus. 
post ubi intellegit nullum. sibi àn. re familiari praesidium. legatum. quo. fretus 
aetatem agat, omnia fluxa infirmaque esse, quicquid sub caelo divitiarum est, 
eas omnes ad. bene vivendum (nihil) quicquam esse « s « 

4. LaxnT. Π 131 χαί ποτε Κράτητος περιισταμένου αὐτὸν [Menedemum] 
χαὶ χαϑαπτομένου εἰς τὸ ὅτι πολιτεύεται, ἐχέλευσέ τισιν εἰς τὸ δεσμωτήριον 
ἐμβαλεῖν αὐτὸν. τὸν δὲ μηδὲν ἧττον τηρεῖν παριόντα καὶ ὑπερχύπτοντα Aya- 
μεμνονειὸν τε xal Dm ησίπολιν ἀποχαλεῖν. 

5. Trrzs p..2 25, 5 Hense (Stob. I1. 97 A 31) διὸ xal ὃ K. πρὸς τὸν ἐπιζη- 
τοῖντα τί οὖν μοι ἔσται φιλοσοφήσαντι᾽; “δυνήσηι, φησί, τὸ φασχώλιον» ῥαι- 
δίως λῦσαι χαὶ τὴς χειρὶ ἐξελὼν ἐ ed δοῖναι καὶ οὐχ ὥσπερ viv στρέφων 
καὶ μέλλων καὶ τρέμων, ὥσπερ οἱ παραλελυμένοι τὰς χεῖρας" ἀλλὰ καὶ πλῆρες 
ὃν αὐτὸ οὕτως ὄψει χαὶ χενούμενον ἰδὼν οὐχ ὀδυινήσηι. καὶ χρᾶσϑαι προελό- 
μενος ῥαιδίως δυνήσηι καὶ μὴ ἔχων οὐχ ἐπιποϑήσεις, ἀλλὰ βιώσηι ἀρχούμενος 
τοῖς παροῦσι, τῶν ἀπόντων οὐχ ἐπιϑυμῶν, τοῖς συμβεβηχόσιν οὐ δυσαρεστῶν." 
Ρ. 29,6 διὸ καὶ εἰ βούλει τὸν υἱὸν σου τῆς ἐνδείας καὶ σπάγεως παῖσαι μὴ 
πρὸς τὸν Πτολεμαῖον πέμπε, ὅπως χρήματα κτήσεται" εἰ δὲ μή, ἀλαζονείαν 
προσλαβὼν ἀπελεύσεται, περανεῖς δὲ οὐδέν. ἀλλὰ [εἰς ἀχαδημία»ν] πρὸς Koa- 
τητα᾽ ἐχεῖνος ἠδύνατο ἐξ ἀπλήστων xal πολυτελῶν ἐλευϑερίους καὶ ἐφελεῖς 
χατασκευάζειν. xal Π͵ητροχλῆς δὲ ἐχεῖνος ἔφη, ὡς ἔοιχεν, ὅτε μὲν παρὰ Θεο- 
φράστωι χαὶ Ξενοχράτει σχολαάζοι, πολλῶν αὐτῶι ἐξ οἴχοι ἀποστελλομένων 
φοβεῖσϑαι μὴ τῶι λιμῶι ἀποϑάνοι zal ἀεὶ σπανίζειν χαὶ ἐνδεὴς εἶναι, μετα- 
βὲς δξ ὕστερον πρὸς Κράτητα χἄν ἄλλον προστρέφειν οὐδενὸς πεμπομένου. 
τότε μὲν γὰρ ἐξ ἀνάγχης ἔδει ὑπόδημα ἔχειν, καὶ τοῦτο ἀχάττιτον [j20vz οὐκ 
ἔχον») εἶτα χλανίδα, παίδων ἀκολουϑίαν, οἰχίαν μεγάλην εἰς τὸ σύνδειπνον, 
ὅπως [ὅπου lIacobs] ἄρτοι χαϑαροΐ, ὄψον μὴ τὸ τυχόν, οἷνος ἡδύς. ὑποδοχὰς 
τὰς ἐπιβαλλούσας, ἵνα πολυτελῶς |? χλίνας πολυτελεῖς)" ἐλευϑέριος yCo παρ᾽ 
αὐτοῖς 7j τοιαύτη ἀταστροφὴ ἐκρίνετο" πρὸς Κράτητα δὲ μεταβᾶντι οὐδὲν nv 
τούτων, ἀλλ᾽ ἀφελέστερος τῶι τρόπωι γενόμενος ἠρχεῖτο τρίβωνι xai μαζηι 
xal λαχανίοις οὐκ ἐπιποϑῶν τὴν προτέραν δίαιταν οὐδὲ τῆι παρούσηι δυσχε- 
ραίνων. πρὸς ῥῖγος ἡμεῖς μὲν ζητοῖμεν παχύτερον ἱμάτιον, ἐχεῖνος δὲ δι- 
πλώσας τὸν τρίβωνα περιήϊει τρόπον τινὰ δύο ἱμάτια ἔχων. εἰ ἀλείτασϑαι 
χρείαν ἔχοι, εἰσελθὼν ἂν εἰς τὸ βαλαν εἴον τῶι γλοιῶι ἠλείψατο. xai βαδίσας 
ἐνίοτε πρὸς τὴν χάμινον, οὗ τὰ χαλχεῖα, τῶν μαινίδων ἀπόπυιριν ποιήσας, 
περιχέας &v ἐλαιδιον χαϑίσας ἠρίστησε. xal ἐχάϑευδε τὸ μὲν ϑέρος ἐν τοῖς 
ἱεροῖς, τὸν δὲ χειμῶνα ἐν τοῖς βαλανείοις οὐ σπανίζων ὥσπερ πρὸ τοῦ οὐδὲ 
ἐνδεὴς ὧν, ἄλλ᾽ ἀρκούμενος τοῖς παροῦσι, διακόνους ovx ἐπιϑυμῶν ἔχειν. 


. 
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6. IpEM p. 35,4 [Stob. fl. 95, 21] Ζήνων ἔφη Κράτητα ἀναγινώσκειν ἐν σχυ- 
τείωι χαϑήμενον τὸν ᾿Δἀριστοτέλους Προτρεπτιχόν, ὃν ἔγραψε πρὸς Grulcova 
τὸν Κυπρίων βασιλέα, λέγων ὅτι οὐδενὶ πλείω ἀγαϑὰ ὑπάρχει πρὸς τὸ φιλο- 
σοφῆσαι" πλοῦτόν τε γὰρ πλεῖστον αὐτὸν ἔχειν ὥστε δαπανᾶν εἰς ταῖτα, ἔτι 
ὁὲ ὁόξαν ὑπάρχειν αὐτῶι. ἀναγινώσχοντος δὲ αὐτοῦ τὸν σχυτέα ἔφη προσέχειν 
ἅμα ῥάπτοντα xai τὸν Κράτητα εἰπεῖν ᾿ἐγώ μοι δοχῶ, ὦ Φιλίσχε, γράφειν 
[recte] πρὸς σὲ προτρεπτικόν᾽ πλείω γὰρ ὁρῶ σοὶ ὑπάρχοντα πρὸς τὸ φιλο- 
σοφῆσαι (ἢ) ὧι [ὧν libri: correxi] ἔγραψεν ᾿Αριστοτέλης᾽. 


7. ΤΡῈΝ p. 88, 3 H. [Stob. fl. 98, 72] εἰ δὲ δεῖ τὸν εὐδαίμονα βίον ex τῶν 
πλεοναζουσῶν ἡδονῶν ἐγχρῖέαι, οὐδείς, φησὶν ὁ K., εὐδαίμων γεγονὼς ἂν εἴη. 
ἀλλ᾽ εἰ ϑέλει τις ἐχλογίσασϑαι ἐν ὅλωι τῶι βίωι πάσας τὰς ἡλικίας, εὑρήσει 
πολλῶι πλείους τὰς ἀλγηδόνες. πρῶτον μὲν γὰρ τοῦ παντὸς χρόνου ὃ ἥμισυς 
ἀδιάφορος, ἐν ὧι καϑεύδω. εἶἰϑ᾽ ὃ πρῶτος Ó xata τὴν παιδοτροφίαν ἐπίπονος. 
πεινᾶι τὸ παιδίον, ἡ δὲ τροφὸς χαταχοιμίζει" διῳᾶι, ἢ δὲ λούει" χοιμηϑῆναι 
ϑέλει, ἡ δὲ χρόταλον ἔχουσα ψοφεῖ. εἰ δ᾽ ἐχπέφευγε τὴν τιτϑήν, παρέλαβε 
πάλιν ὃ παιδαγωγός, παιδοτρίβης, γραμματοδιδάσχαλος, ἁρμονιχός, ζωγράφος. 
προάγει ἡλικία προσγίνεται “ριϑμητιχὸς, γεωμέτρης, πωλοδάμνης [ὑπὸ τού- 
των πάντων μαστιγοῦται) ὄρϑρου ἐγείρεται" σχολάσαι οὐχ ἔστιν. ἔφηβος 
γέγονεν" ἔμπαλιν τὸν χοσμητὴν φοβεῖται, τὸν παιδοτρίβην, τὸν ón2ouayov, 
τὸν γυμνασίαρχον. ὑπὸ πάντων τούτων μαστιγοῦται, παρατηρεῖται, τραχηλί- 
ζεται. ἐξ ἐφήβων ἐστὶ χαὶ ἤδη εἴχοσιν ἐτῶν" ἔτι φοβεῖται καὶ παρατηρεῖ xal 
yvur ᾿ασίαρχον καὶ στρατηγόν. παραχοιτεῖν που δεῖ, οὗτοι παραχοιτοῦσε" 
φυλάττειν χαὶ ἀγρυπν εἴν, οὗτοι φυλάττουσιν" εἰς τὰ πλοῖα ἐμβαίνειν, οὗτοι 
ἐμβαίνουσιν. ἀνὴρ γέγονε xci ἀχμαζει στρατεύεται xal πρεσβεύει ὑπὲρ τῆς 
πόλεως, πολιτεύεται, στρατηγεῖ. χορηγεῖ, ἀγωνοϑετεῖ᾽ μαχαρίζει ἐχεῖνον τὸν 
βίον ὃν παῖς ὧν ἐβίωσε. παρήχμασε xci ἔρχεται εἰς γῆρας" πάλιν παιδοτρο- 
φίαν ὑπομένει καὶ ἐπιποϑεῖ τὴν νεότητα χαὶ “Ὑ νεότης μοι φίλον, τὸ δὲ γῆρας 
βαρύτερον Αἴτνης |Eur. Her. 637]. οὐχ δρῶ οὖν, πῶς εὐδαίμονά τις βίον 
ἔσται βεβιωχώς, εἴπερ δεῖ τῶε πλεονασμῶι τῶν ἡδονῶν ἐχμετρῆσαι. [vereor 
ne ea quae inde ab ἀλλ᾽ εἰ ϑέλει congruenter cum Axiocho p. 336 D exponuntur, 
a Cratete abhorreant. illum enim puto nec tam attice se gesturum fuisse ut 
Thebanum, nec tam molliter ut Cynicum. saepe eclogae in Teletis epitome lem- 
matis suis orbatae cf. p. 31, 5. 41, 1 — 3, 4 al. (cf. Hense p. XXXIII). 


$. ATHEN. X 422c zal K. δ᾽ ὃ χιτικός, ὥς φησι 'Σωσιχράτης ἐν ταῖς 
Διαδοχαῖς, ἐπερράπισε Δημήτριον τὸν Φαληρέα σὺν τῆι πήραι τῶν ἄρτων 
«cl λάγυνον πέμψαντα οἴνου" ᾿εἶϑε γάρ, ἔφη, τὰς κρήνας καὶ ἄρτους ἦν φέ- 
ρειν᾽, Plut. de adul. et amic. 35 p. 696 λέγεται δὲ χαὶ Δημήτριος ὃ Φαληρεύς, 
ὅτε τῆς πατρίδος ἐξέπεσε καὶ περὶ Θήβας ἀδοξῶν καὶ ταπεινὰ πράττων διῆ- 
γεν, οὐχ ἡδέως ἰδεῖν προσιόντα ράτητα παρρησίαν χυνιχκὴν xal λόγους τρᾶ- 
χεῖς προσδεχόμενος" ἐντυχόντος δὲ πράιως αἰτῶι τοῦ Κράτητος καὶ διαλε- 
χϑέντος περὶ φυγῆς, ὡς οὐδὲν ἔχει χακὸν οὐδ᾽ ἄξιον φέρειν βαρέως, πραγμά- 
των σφαλερῶν καὶ βιαίων ἀπηλλαγμένον, ἅμα δὲ ϑαρρεῖν ἐφ᾽ ἑαυτῶι xal τῆι 
διαϑέσει παραχαλοῦντος, ἡδίων γενόμενος zai ἀναϑαρσήσας πρὸς τοὺς φίλους 
εἶπε" 'φεῦ τῶν πράξεων ἐχείνων καὶ ἀσχολιῶν, δι᾿ ἃς ἄνδρα τοιοῦτον ovx 
ἔγνωμεν. 

9. Prvr. de vit. aer. al. 5 p. $31F K. δὲ ὁ Θηβαῖος ὑπ᾿ οὐδενὸς ἀπαι- 
τούμενος οὐδ᾽ ὀφείλων, αὐτὰς δὲ τὰς olxovoulag xal φροντίδας xal περισπα- 
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σμοὺς δυσχεραίνων ἀφῆχεν οὐσίαν ὀχτὼ ταλάντων χαὶ τρίβωνα χαὶ πήραν 
ἀναλαβὼν εἰς φιλοσοφίαν χαὶ πενίαν κατέφυγεν. Ip. de an. tranqu. 4 p. 266E 
K. δὲ πήραν ἔχων xal τρίβωνα παίζων χαὶ γελῶν ὥσπερ ἐν ἑορτῆι τὸν βίον 
διετέλεσε. 

10. ΙΡΕΜ. Qu. conv. I1 1, 6 p. 882 E. Κράτητα δὲ τὸν φιλόσοφον εἰς πᾶσαν 
οἰχίαν εἰσιόντα μετὰ τιμῆς καὶ φιλοφροσίνης δεχομένων Θυρεπανοίχτην᾽ ἐχάλουν. 


11: Iurus. or. 6 p. 200B ἐντυχὼν δὲ τῶι Χαιρωνεῖ Πλουτάρχωι τὸν 
Κρατητος -ἀναγράψαντι βίον οὐϑὲν ix παρέργου τοῦ μανϑάνειν δεήσει τὸν 
ἄνδρα. οὗτος ἡγεμὼν ἐγένετο Ζήνωνι τῶν καλῶν δογματων᾽ ἐπὶ τούτου φασὶ 
τοὺς Ἕλληνας ἐπιγράφειν τοῖς ἑαυτῶν οἴχοις ἐπὶ τῶν προπυλαίων “εἴσοδος 
Hoatgu ἀγαϑῶι δαίμονι᾽. p. 201 B ὃ K. δὲ ἐδημοσίευσε τὴν οὐσίαν εἶτα τὸ 
σῶμα βλαβεὶς ἔσχωπτεν ξαυτὸν εἰς τὴν χωλότητα τοῦ σχέλους xal τὸ χυρτὸν 
τῶν ὥμων, ἐπορείετο δὲ ἐπὶ τὰς τῶν φίλων ἑστίας ἄκλητος χεχλημένος, διαλ- 
λάσσων τοὺς οἰχειοτάτους ἀλλήλοις, εἴ ποτε στασιάζοντας αἴσϑοιτο, ἐπετίμα δὲ 
οὐ μετὰ πιχρίας, ἀλλὰ μετὰ χάριτος, οὐχ ἵνα συχοφαντεῖν δοχῆι τοὺς σωφρο- 
γισϑέντας ὠφελεῖν δὲ ἐϑέλων αὐτούς τε ἐχείνους καὶ τοὺς ἀχοίοντας. 


12. Onic. c. Cels. II 41 ὅσος δὲ xal ἄλλος χορὸς πενήτων ἐστὶ παρ᾽ 
“Ἕλλησι φιλοσοφησάντων xal ἑχούσιον πενίαν ἀναδεξαμένων xol οἱ πολλοὶ 
Ἑλλήνων ἴσασιν éx τῶν ἀναγραφέντων περὶ μὲν Δημοχρίτου μηλόβοτον ἐάσαν- 
τος τὴν οὐσίαν, περὶ δὲ Κράτητος ἑαιτὸν ἐλευϑερώσαντος διὰ τοῦ τοῖς Θη- 
βαίοις χαρίσασϑαι τὸ ὑπὲρ πάσης τῆς χτήσεως πραϑείσης δοϑὲν αὐτῶι 
ἀργύριον. : 

13. Prvr. de Alex. fort. II 3 p. 336c ὁ μὲν οὖν K. χἰδὼν χρυσῆν tixova 
Φρύνης τῆς ἑταίρας ἑστῶσαν ἐν “Δελφοῖς ἀνέχραγεν, ὅτι τοῦτο τῆς τῶν 'EXAj- 
vov ἀχρασίας τρόπαιον ἕστηχε [Stob. fl. 6, 46H.] de Pyth. orac. 14 p. 401 A 
ἐχεῖ βλέψον ἄνω xal τὴν χρυσὴν ἐν τοῖς στρατηγοῖς xci βασιλεῦσι ϑέασαι 
Λνησαρέτην 3 nv Κράτης εἶπε τῆς τῶν Ἑλλήνων ἀκρασίας ἀναχεῖσϑαι τρόπαιον. 
ἰδὼν οὖν ὁ νεανίας ἡ εἶτ᾽ οὐ περὶ Φρύν ἧς, ἔφη, τοῦτ᾽ ἣν εἰρημέν ον τῶι Κράτητι; 
“ψαΐ, εἶπεν ὃ Σ Σεραπίων, Δινησαρέτη γὰρ ἐκαλεῖτο, τὴν ὁὲ Φρύνην ἐπίχλησιν 
ἔσχε διὰ τὴν ὠχρότητα᾽. Arn. XIH 5018 αὐτῆς δὲ τῆς Φρύνης ot περιχτίονες 
ἀνόριάντα ποιήσαντες ἀνέϑηχεν ἐν Δελφοῖς χρύσεον ἐπὶ ziovog Πεντελιχοῦ" 
χατεσχεύίασε δ᾽ αὐτὸν Πραξιτέλης. ὃν xci ϑεασάμενος K. ὃ κυνικὸς ἔφη τῆς 
τῶν Ἑλλήνων ἀχρασίας ἀνάϑημα. 


14. Ῥυστ. coniug. praec. 26 p. 141E ὑ χόσμος γάρ ἐστιν᾽ ὡς ἔλεγε K. ἱτὸ 
χοσμοῦν᾽" χοσμεῖ δὲ τὸ χοσμιωτέραν γιταῖχα ποιοῦν. [Stob. flor. 14, 4S]. for- 
tasse hoc ansam dedit epistolographo Cratetis ep. 9 p. 209 Herch. haec ludenti: 
Mvacoi. μὴ ἀπέχου toi xa22lotov χόσμου, ἀλλὰ κόσμει σαυτὴν ἑκάστης ἡμέ- 
pac, ἵνα διαφέρουσα zig. κάλλιστος δὲ κόσμος ἐστὶν 0 κάλλιστα xo- 
σμῶν, κάλλιστα δὲ κοσμεῖ ὁ χοσμιωτάτην ποιῶν, χοσμιωτάτην δὲ 
ποιεῖ κοσμιότης, ἧι μοι δοχοῦσι χαὶ z Πηνελόπη καὶ a Ἄλκηστις χκεκοσμῆσϑαι 
χαὶ ἔτι xal νῦν ἐπ᾿ ἄρεττι ὑμνεῖσϑαι x«i τιμᾶσϑαι. ἵν᾿ ovv xal σὺ ταύταις 
ἐνάμιλλος γένηι, πειρῶ τούτων ἀντέχεσϑαι τῶν παραινουμένων. 

15. SENEC. ep. 10, 1 Crates, ut aiunt, huius ipsius Stilbonis auditor, cuius 
mentionem priore epistula feci, cum vidisset adulescentulum secreto ambulantem 
interrogavit, quid illic solus facere? “ mecum, inquit, loquor'. cui Crates cave, 
inquit, rogo, et diligenter attende: cum homine malo loqueris. 
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16. IaMBLICHUS ἐκ τῆς ἐπιστολῆς τῆς (πρὸς ᾿ΑρετὴνΥ περὶ σωφροσύνης 
(Stob. flor. 5, 47 Hense.): ἡ δὲ μέτροις ὡρισμένοις κατέχουσα τὰς. ἡδονὰς tv- 
ταξία σώιζει μὲν οἴχους, σώιζει δὲ πόλεις χατὰ τὴν Κράτητος γνωμην 


Ex CRATETEORUM APOPHTHEGMATUM sylloge, cuius fons pri- 
marius Zenonis Kodrrroc ἀπομνημονεύματα [Diog. VII 4; cf. 
A. 6. 27; ad fr. 16] et Χρεῖαε [Diog. VI 91 p. 209, 2] 


17. Sros. flor. 4, 50 Hense. Ho&tzc ἀπείχαζε τοὺς ἀνοήτους τῶν ἀνϑρώ- 
πων τοῖς τρυπάνοις" ἄνευ γὰρ δεσμοῦ καὶ ἀναάγχης μηδὲν ἐϑέλειν τῶν δεόντων 
ποιεῖν [Maxim. c. 60 p. 954 M.]. 


18. Ip. 5; 52. Κράτητος. Kk. εἰς τὴν ἀγορὰν ἐμβαλὼν καὶ ὁρῶν τοὺς μὲν 
πιπράσκοντας totg δὲ ὠνουμένους "οὗτοι, ἔφη, διὰ τὸ ἐναντίον πρᾶγμα ἀλλή- 
λους μακαρίζουσιν, ἐγὼ δ᾽ ἐμαυτόν, ὅτι ἀμφοτέρων ἀπήλλαγμαι, μήτε ὠνού- 
μενος μήτε πωλῶν᾽. [Gnom. Par. 315; ed. Sternbach Ac. Crac. XX 166]. 


19. In. 14, 20. HWoctsroc ΚΑ. πρὸς νέον πλούσιον πολλοὺς κόλαχας ἐπι- 
συρόμενον ἱνεανίσχε᾽ εἶπεν ᾿ἐλεῶ σου τὴν ἐρημίαν. [Max.c.11 p. 189 M.] 


20. In. 15, 10. ράτητος. K. τὰ τῶν πλουσίων xal ἀσώτων χρήματα 
ταῖς ἐπὶ τῶν χρημνῶν συχαῖς εἴχαζεν, ἀφ᾽ ὧν ἄνϑρωπον μηδὲν λαμβάνειν, 
κόρακας δὲ καὶ ἰχτίνους [ὥσπερ παρὰ τούτων ἑταίρας xal xoAaxcc). [gnom. 
Paris. 251) 

21. In. 97, 21 Mein. ράτητος χυνιχκοῦ. Κὶ. οὐ τῶι πλούτωι εἶπεν ἑαυτὸν 
ηὐδοξηχέναι μεγάλα, ἀλλὰ τῆι πενίαι. 


22. ANTON. Melissa 129 p. 511 Migne. Κράτητος. μὴ παρὰ πάντων τὰ 
διδόμενα δέχεσϑαι χρή. οὐ γὰρ ϑεμιτὸν ἀρετὴν ὑπὸ κακίας τρέφεσϑαι. 


23. δίαχιν. 27 p. 516 Migne (praecedit Κράτης — Stob. 6, 46 — Plut. Al. 
fort. I1 3 [A 13]) ó αὐτὸς νεανίσχον ἰδὼν ἀϑλητιχκὸν οἴνωι zal χρεοφαγίαι xal 
ἀσχήσει σάρκα πολλὴν ὑποτρέφοντα εἶπεν" ᾿ὦ δαιμόνιε παῦσαι xa9' ἑαυτοῦ 
ποιῶν τὸ δεσμωτήριον ἐσχυρόν᾽. 

24. ἄνομοι, Varic. ed. Sternbach LWien. Stud. XI 56] 851 Κράτης 0 hw 
γιχὸς ἰδὼν μειράκιον χκαλλωπιζόμενον ὅμοιον αὐτὸ ἔφη εἶναι ὁδῶι λείαι χαὶ 
πλατείαι Ó ἧς πολλοὶ εὐχερῶς ὁδεύουσιν. 

25. In. 3$2 ὃ αὐτὸς ἔρη κρεῖττον εἶναι τῶι ποδὶ ὀλισϑῆσαι ἢ τῆι 
γλώττηι (Zenoni tribuitur Laert. VII 26, Socrati alias cf. Sternbach 1. c. p. 217 
ad n. 4$3). 

26. In. 383 ὁ αὐτὸς τὸν ποιητικὸν λόγον μέγιστον εἶπεν εἶναι ληιστὴν 
ἑρμηνείαι τε περισσῆι καὶ ἐνθυμήμασι πολλοῖς χεχοσμημένον. 


21. In. 884 ὁ αὐτὸς Ζήνωνί ποτε τῶι Κιτιεῖ γνωρίμωι ὄντι αὐτοῦ ἔδωχε 
χύτραν φέρειν φαχῆς. xal τοὺ Ζήνωνος φιλοδοξότερον ἀποχρύπτοντος ἐν τῶι 
ὄχλωι τὴν χύτραν πλήξας ὁ Κράτης τῆι βακτηρίαι χατέαξεν αὐτήν" φερομένης 
ovv τῆς φακῆς «ata τῶν τοῦ Ζήνωνος σχελῶν zaztlvov ἐρυϑριῶντος ἐπὶ τού- 
τωι" ᾿ϑάρρει, ὦ Φοινικίδιον, ἔφη, οὐδὲν γὰρ δεινὸν ἐστιν, ἀλλὰ φαχῆ΄. [d. 
Laert. VII 3]. 
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28. In. 385 ὃ αὐτὸς καλοῦντος αὐτὸν ᾿Αλεξάνδρου tig Maxtóoriav xal 
ἐπαγγελλομένου τὰς Θήβας ἀναστήσειν, τὴν πατρίδα τοῦ ἤρατητος, εἶπεν" 


“οὐ χρήιζω τοιαύτης πατρίδος, ἣν ἕτερος ᾿4λέξανδρος καϑαιρήσει᾽. [cf. Laert. 
ΥΙ 98 supra p.209, 14. Ael. V. H. III 6. Philostr. V. Ap. 12, 3. 3,8. 


29. In. 386 ὁ αὐτὸς zaptztAtveto τοῖς ἀνθρώποις ἢ τοῖν ἢ βρόχον 
[Antistheni, Diogeni aliis tribuunt alii cf. Sternbach 1. c. Ρ.-51.} 


30. In. 387 ὃ αὐτὸς τελευτῶν τριάχοντα τάλαντα Θηβαίοις χατέλιπεν 
ἐπιφϑεγξάμενος ὅτι, ἐὰν μὲν γένηται αὐτοῦ ἄξιος ὁ τἱός, ovx ἀπορήσει χρη- 
μάτων, ἐὰν δὲ ἀνάξιος, οὐδὲ ταῦτα ἔχειν ἐπιτήδειος ἔσται. [cf. Sternbach 1. c. 
| p. 570). 


ScnrPTURAE (cf. Α 1 [p. 207, 38qq. 211, 5sqq.]. 3 [p. 211, 20] et supra 
p. 23 n. 21). | 

31. Drewzrz. de οἷος. 170 χρήσονται δέ ποτε zai ot φρόνιμοι ye20toic πρός 
τε τοὺς χαιρούς, oiov ἐν ἑορταῖς καὶ ἐν συμποσίοις, καὶ ἐν ἐπιπλήξεσι δὲ πρὸς 
τοὺς τρυφερωτέρους, ὡς ὃ Τηλαύγους [Aeschinis]) Θύλαχος καὶ ἡ Ἀράτητος 
Ὀψοποιητιχὴ ἱποιητικὴ Codex: correxi. χαὲ φαχῆς ἐγκώμιον ἄν ἀναγνοΐη 
τις ἐν τοῖς ἀσώτοις. τοιοῦτος δὲ ὡς τὸ πλέον xal ὃ Κινιχὸς τρόπος" τὰ γὰρ 
τοιαῦτα γελοῖα χρείας λαμβάνει τάξιν zal γνώμης. cf. Lagen. VI $3 (de Monimo 
cynico aequali) γέγραφε δὲ Παίγνια σπουδῆι λεληϑυίαι μεμιγμέτα. 


B. FRAGMENTA. 
KPATHTOX ILAIUNI A. 


Titulum sumpsi ex Diog. VI $5 [A 1 p. 267, 3], Iulian. c. ad. fr. 10, Mo- 
nimi libro [supra n. 31). inter paegnia illa singuli ut in Timone silli facile dig- 
noscuntur bi: 

1. Parodiae fr. 1—3a (de titulo cf. Xenophan. 22 p. 41 et Tim. 2 p. 184); 
2. Pera (cynicae vitae commentatio et commendatio; utopiae genus, quale 
Platonis Atlantis, Theopompi Eusebes, Euhemeri Panchaea. de pera 
symbolo Cynicorum cf. Dümmler Academica p. 210, etsi aes Vindobonense 
ibi p. V expressum vix Cratetem repraesentat) fr. 4—9; 
. Elegiae (Solonearum cynica parodia) fr. 10, 11; 
. Hymnus in Eutelian (hymnicorum poetarum parodia) fr. 12; 
. Paratragodumena (tragoediarum cynica imitatio) fr. 13—18; 
. Ars culinaria (Archestratorum cynica irrisio) Α 31. 
Fragmenta collegerunt Bergk Poet. Lyr. Gr. II 861sqq., Wachsmuth 
Sillogr. rel. 1928qq. Nauck Fragm. trag. p. 809 sqq. 
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PARODIAE. 


LAMB TNWIES 
Larnr. Diog. II 117 ἦν δ᾽ οὖν ὃ Στίλπων xal ἀφελὴς xal ἀνεπίπλαστος 
πρός τε τὸν ἰδιώτην εὔϑετος. Κράτητος γοῦν ποτε τοῦ χυνιχοῦ πρὸς μὲν τὸ 
ἐρωτηϑὲν οὐκ ἀποχριναμένου, ἀποπαρδόντος δέ" ᾿ἤιδειν, ἔφη, ὡς πάντα μᾶλλον 
, » a 23 CYerpts EUR , - » ur , 
φϑέγξηι ἡ ἃ δεῖ (115) αλλὰ χαὶ ἰσχάδα προτείναντος αὐτῶι ποτε καὶ ἐρώ- 
τημα, δεξάμενον xcraquytiv' τοῦ δέ: ὦ Ἡράκλεις, εἰπόντος, ἀπολώλεχα τὴν 
ἰσχάδα᾽" “οὐ μόνον, ἔφη, ἀλλὰ καὶ τὸ ἐρώτημα, οὗ 5v ἀρραβὼν ἡ loyac. πά- 
λιν δὲ ἰδὼν τὸν Ἀράτητα χειμῶτος σιγχεκαι ὑμέν ον ἰσυγκεκαμμέν ον Scaliger et 
Reiske]: ' ὦ Κράτης, εἶπε, δοχεῖς uot sache E ἔχειν ἱματίου καινοῦ. ὅπερ Tv νοῦ 
χαὶ ἱματίου. χαὶ τὸν ἀχϑεσϑέντα [Emperius: αἰδεσϑέντα libri] παρωιδῆσαι 
εἰς αἰτὸν οὕτω" 


χαὶ μὴν Στίλπων᾽ εἰσεῖδαν χαλέςτ᾽ ἀλη ν᾿ ἔχοντα ᾿ 
ἐν ἢ]εγάροις, ὅϑι φασὶ Τυφωέος ἔμμεναι εὐνάς. 
"e -- » 9 97 m € - . 
ἔνϑ᾽ ἔτ᾽ ἐρίζεσχεν, ττολλοὶ δ᾽ ἀμφ᾽ αὐτὸν ἑταῖροι 
πὴν δ᾽ ἀρετὴν παρὰ γράμμα διώκοντες χατέτριβον. 
ludit Crates cynieus Stilponem Megaris oriundum ut τύφου plenum, 
ἀρετῆς sectatorem eristicum eundemque Νιχαρέτης (Laert. 2, 3). cetera quae 
inesse rebantur salsa sive obscena mihi non probantur 
Homerica: 1 4 582 xai μὴν Τάνταλον εἰσεῖδον χτλ., 2 B 188 εἰν ᾿Αρίμοις, 
ὅϑι φασὶ Τιφωέος xtA, 8 Θ 521 πολέες δ᾽ ἀμφ᾽ αἰτὸν ἑταῖροι, 

1 siclibii — 3 Zv9e v' ΒΡ΄: ἔνϑα τ᾿ FP?, vulgo: correxi (ne senex quidem 
desiit disputare); ἔνϑ᾽ o ye WiL — 4 Arist. Rhet. Γ 11. 1412*33 za δὲ παρὰ 
, - P] « - ^ fF, $m» r4] , » E . 
γράμμα ποιεῖ οὐχ O λέγει λέγειν, ἀλλ᾽ ὃ μεταστρέφει ὄνομα. tangit enim 

Nicareten 


[5 B., 3 W.] 


9 
΄ ^ x a V 
ὁ Μενέδημος σεμνὸς txavoc γενέσθαι" οϑεν 


Diosc. I1 126 φαΐνεται δὴ 
αὐτὸν K. παρωιδῶν φησι" 
Φλειάσιόν τ᾽ ᾿,σχληττιάδην zal ταῦρον Ἐρετρῆ 
iuxta Asclepiadem Phliasium amicum ponit Menedemum ταυρηδὸν βλέ- 
ποντα ᾧλειάσ()ον eliso iota notandum ἐρέτρην libri: corr. Bergk 


3 [6 B. 2 δ 
Prvr. de vit. aere al. 7 p. ΕΣ C οὐχ ὅρᾶις ὡς πολλὰ μὲν γῇ παρέχει, 
πολλὰ δὲ θάλαττα; 
χαὶ μὴν 21ιχκύλον εἰσεῖδον, 
φησὶν ὃ K., 
τῶν ἐρίων ξΞαίνοντα γυναῖχά τε συγξαίνουσαν, 
τὸν λιμὸν φεύγοντας ἐν αἰγνῆι δηιεοτῆτι. 
1 ex 2593 x«l μὴν Σίσυφον εἰσεῖδον χρατέρ᾽ ἀλγε᾽ ἔχοντα unde lacu- 
nam expl Xylander ^ Micceylus sutor, pauperis pullati exemplar notus ex Callim. 
ep. 26 et Luciani Gallo et Cataplo 
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8 a. 
e - 
Manc. AxroN. VI 13 δεινὸς γὰρ. ὃ τῦφος παραλογιστής" xal οτε δοχεῖς 
, [64 
μαλιστα ΠΕΡῚ τὰ σπουδαῖα καταγένεσϑαι, τότε μάλιστα καταγοητεύει. ορα 
γοῦν ὃ K. τὶ περὶ αὐτοῦ τοῦ Ξενοχράτους λέγει. 


ΡΕΒΑ. 


4 18. 4WJ 

1—1 Yer Diog. VI 85 τούτου [Cratetis] Παίγνια φέρεται τάδε ἱπήρη-- 
δόξης. 1 ῬΕΜΕΤτΕ. de οἷος. 259 χαίτοι ἐστὶ πολλαχοῦ £x παιδιᾶς παραμεμι- 
γμένης δεινότης ἐμφαινομένη τις οἷον ἐν ταῖς κωμωιδίαις καὶ πᾶς ὃ Ἀυνιχὸς 
τρόπος ὡς τὰ Κράτητος II or — τύφω!:ι᾿. 8. 4 Crew. paed. 2, 10, 93 p. 226P. 
οὐδὲ γὰρ εἰς τὴν Κράτητος Πήραν μόνον [Meineke: μόνην trad.], ἀλλ᾽ οὐδὲ 
εἰς τὴν ἡμετέραν πόλιν εἰσπλεῖ οὐ μωρὸς παράσιτος οὐδὲ λίχνος πόρνος 
πυγῆι ἀγαλλόμενος, οὐ δολερὰ πόρνη. ἀλλ᾽ οὐδὲ ἄλλο τι τοιοῦτον ἡδονῆς ϑη- 
olov. cf. ÁPvL. mag. 22 quam [501]. peram Crates] postea comperta utilitate 
etiam carmine laudavit flexis ad hoc. Homericis versibus, quibus ille Cretam 
insulam nobilitat. principium dicam, ne me haec ad defensionem putes. con- 
finxisse: πήρη — πίειρα᾽. (etyiam cetera |tam] magnifica; quae si tu legisses, 
magis mihi peram quam nuptias Pudentillae invidisses. 

Πήρη τις πόλις ἐστὶ μέσωι ἔνι οἴνοπι tg ot, 

χαλὴ xal πίειρα, ττερίρρυτον οὐδὲν ἔχουσα, 

εἰς ἣν οὔτε τις εἰσπλεῖ ἀνὴρ μωρὸς παράσιτος, 
οὔτε λίχνος πιόρνηισ᾽ ἐπαγαλλόμενος πυγῆισιν" 

ὅ ἀλλὰ ϑύμον xal σχόρδα φέρει xai σῖχα x«i ἄρτους. 

ἐξ ὧν οὐ τιολεμοῦσι πιρὸς ἀλλήλους περὶ τούτων, 
οὐχ ὅττλα χέχτηνται περὶ χέρματος, οὐ zregl. δόξης. 

1.2 et c 172 Κρήτη τις yat ἔστι μέσωι ἔνι οἴνοπι πόντωι χαλὴ xai 
πίειρα, περίρρυτος — χρήτη τις ex Hom. Ap. — γαῖ᾽ ἔστι ex Hom. Dem. — 
τυφωτωντω 1. e. τίφωι πόντωι (ex Hom. gloss.) Ap. 2 περίρρυτον Reiske: 
περίρυτος Laert.; περίρρυπος Stephanus — 3 μωρὸς morio 4 x0grquo scripsi: 
πόρνης Laert: zogroc Clem. libere citans, vulgo — de imitatione hom. cf. Xe- 
noph.3,5 771 οὐδ᾽ ὅπλα coni. Bergk 


5 [3. 8. 9 B] 

ΠΟ Εν. Strom. I1 121 p. 492P. χαὶ Αντισϑένης δὲ uavz rai μᾶλλον ἢ ἡσϑῆ- 
vat αἱρεῖται 0 τε Θηβαῖος K. τῶνδε, φησί, κράτει [κρατεῖ Hartung] ψυχῆς 
ἤϑει ἀγαλλομένη οὐϑ᾽ ὑπὸ χρυσίων [χρυσείων Sylburg] δουλουμένη 
οὔϑ᾽ ὑπ᾿ ἐρώτων τηξιπόϑων ovó ἔτι συνέμποροί εἰσι [εἴ τι συνεμ- 
πορόν ἐστι Sylburg] φίλυβρι [φιλύβρι edd.: φιλύβρει Wil] χαὶ τὸ ὅλον 
ἐπιλέγει" 

ἡδονῆι ἀνδραποδώδει. ἀδούλωτοι xal ἄχναπτοι 
ἀϑάνατον βασίλειαν ἐλευϑερίαν τ᾽ ἀγατεῶσιν. 
οὗτος ἐν ἄλλοις εὐθυρρημόνως γράφει τῆς εἰς τὰ ἀφροδίσια ἀκατασχέτου 
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ὁρμῆς χατάπλασμα εἶναι λιμόν, εἰ δὲ μὴ βρόχον (— fr. 14) Ia versus ἥδονζε 
— ἀγαπῶσιν Theodor. XII 49] 

1 ἄχναπτοι Clem.: ἄχαμπτοι Theodor. — 2 ἀϑανάτην Wachsmuth: ἀϑα- 
γάτων Wilam. τ᾽ delevit Bergk. | 

patet priora Clementino more (cf. fr. 4, 4) libera paraphrasi ex eodem 
omnia carmine excerpta esse, unde postea ipsa verba praebet. pentameter, quo 
nisi hunc v. ad fr. 12 referunt, fortuitus. potuit fere sic de sua Pera loqui: 


τῶνδε χρατεῖ σφετέροισιν ἀγαλλομένη χτεάτεσσιν 
οὔϑ᾽ ὑπὸ χρυσείων δουλουμένη οὔϑ᾽ ὑπ᾽ ᾿Ερώτων 
τηξιττόϑων οὐδ᾽ εἴ τι συνέμπορόν ἐστι φίλυβρι.. 


6 [10 B.) 

PrvT. de sanit. 7 p. 125F ὃ μὲν οὖ» K. διὰ τρυφὴν καὶ πολυτέλειαν olout- 
γὸς οὐχ ἥκιστα τὰς στάσεις χαὶ τὰς τυραννίδας ἐμφύεσϑαι ταῖς πόλεσι, μετὰ 
παιδιᾶς παρήενει" ug - βάληις᾽. αὐτὸς δέ τις ἑαυτῶι παραχελεντέσϑω “μὴ 
πρὸ φακῆς λοπάδ᾽ attov' αἰεὶ μηδὲ πάντως ὑπερβαίνων τὴν καρόαμίδα καὶ 
τὴν ἐλαίαν ἐπὶ τὸ ϑρῖον zai τὸν ἐχϑὺν εἰς στάσιν ix πλησμονῆς τὸ σῶμα 
χαὶ ταραχὰς ἐμβάλλειν χαὶ διαρροίας. Ath. IV 158B χαὶ Κράτης δ᾽ ὃ Θη- 
βαῖος ἔλεγεν ἱμὴ — βαληις,. 

μὴ πρὸ φαχῆς λοπαάδ᾽ αὔξων 
εἰς στάσιν ἄμμε βάληις. 


2 εἰς Ath.: ἀεὶ ἐς Plut.; ἀεὶ ex insequentibus translatum 


τ [11 B] 

TErzs p. 9, 10 Hense [Stob. flor. 1, 98 p. 44, 19 H.] xai τί ἔχει δυσχερὲς 7 
ἐπίπονον ἡ πενία; ἢ ov K. xal Διογένης πένητες ἦσαν; καὶ πῶς ῥαιδίως διεξή- 
γαγον; ἄτυφοι γενόμενοι zai ἐπαῖται xal διαίτης εὐτελεῖ χαὶ λιτῆε δυνάμενοι 

? ΄ ΄ ΄ , ΄ 
χρίσασϑαι. ἀπορία χαὶ δάνεια περιέστηχεν᾽ χόγχον καὶ χύαμον συνάγαγε [M*: 

, ' 4 - * * , , E , 
συνήγαγε A: σύναγε Bergk], φησὶν ὃ H., καὶ τὰ τούτοις πρόσφορα κἂν τάδε 
ὅρασηις, ῥαιδίως στῆσεις τροπαιον χατὰ πενίας. versus certo recuperan ne- 
queunt. Ioachim de Theophr. libris Περὶ ζώων (Bonn 1892) temptavit: 


xóyyov xal χύαμον συνάγοις, φίλε, χἂν τάδε δράσηις, 
ῥηιδίως στήσεις πενίης στταγνεώς τε τροπαῖον. 
de locutione τρόπαιον ἱστώναι cf. A 13. 


$ [12 B.] 

Droc. VI $6 [A 1 p. 207, 7] ἔστιν αὐτοῦ χαὶ τόδε ' ταῦτ᾽ — ἔμαρψε' : 
Prvr. de se citr. inv. iaud. 17 p. 546A πάνυ δὲ χαριέντως χαὶ ὃ Κράτης πρὸς 
τὸ ταῦτ᾽ ἔχω ὁσσ᾽ ἔφαγον xal ἐφύίβρισα ἠδὲ μετ᾽ ἔρωτος τέρφϑην᾽ ἀντέγραψε 
τὸ ταῦτ᾽ -- ἐδάην᾽. AxrH. Pal. VII 825 εἰς τὸν Σαρδανάπαλλον᾽ “τόσσ᾽ 
ἔχω 000 ἔφαγόν τε xol ἔπιον χαὶ μετ᾽ ἐρώτων τέρπν᾽ ἐδάην. τὰ δὲ πολλὰ 
καὶ ὄλβια πάντα λέλειπται 326 Κράτητος Θηβαίου παρόμοιον σωφροσύνης 
ἀνάωμεστον" ταῦτ᾽ — μα ρψεν᾽ [cetera cf. in Stadtmülleri ed.]. cf. Chrysippi 
eiusdem Choerili Samii de Sardanapallo epigrammatis parodia ap. Ath. VII 337 A. 


ταῦτ᾽ ἔχω, ὅσσ᾽ ἔμαϑον xcl ἐφρόντισα xal μετὰ Ὥϊουσῶν 
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σέμν᾽ ἐδάην᾽ τὰ δὲ πολλὰ xai ὄλβια τῦφος ἔμαρψεν. 
2 τῦφος Laert.: τύμβος Anth. (Plan.): τάφος (Pal.) 


9 [14 B] 
Dzoc. VI 92 [A 1 p. 209, 13] συναισϑανόμενος ὅτι ἀποϑνήισχει ἐπῆιδε: 
πρὸς éavtov λέγων" : 
στείχεις δή, φίλε χυρτών, [βαίνεις) 
εἰς ᾿Αϊδαο δόμους [xvgóc ὥρην διὰ γῆρας]. 
zv γὰρ χυφὸς ὑπὸ χρόνου. 

1 βαίνεις PBF: delevi; βαίνεις {τὴ} Casaub., vulgo 2. delevi χυφὸς 
γὰρ ἦν ὅδ. y. (nam sic olim scriptum fuerit a glossatore) tamquam alteram vocis 
χυρτῶν explicationem; Meineke δόμους eiecto tres melicos versus dividens 
scripsit χυφὸς δρᾶν ὅ. y., similiter Bergk 


ELEGIAE. 
10 [1 B] 
1—11 Do. orat VI199 C (a) Tra δέ μή τις υπολάβηι, με ταῦτα ἄλλως 
λέγειν, ἐκ τῶν Παιγνίων Κράτητος ὀλίγα σοι παραγράψω" ἡ Μνημοσύνης. 


— δσίαις᾽ εἰ χρή σοι περὶ τούτων γράφειν, ἔχω πλείονα τοῦ ἀνόρός. ἐντυχὼν 
δὲ τῶι Χαιρωνεῖ Πλουτάρχωι τὸν Κράτητος ἀναγράψαντι βίον οὐδὲν ex παρ- 
ἔργου μανϑάνειν δεήσει τὸν &vdga. ἸΡῈΜ eosdem VII 218 A. (b) οὐχὲ καὶ τοῦ 
Κράτητος μουσιχὰ χαὶ χαρίεντα φέρεται πολλὰ δείγματα τῆς πρὸς τοὺς ϑεοὺς 
ὁσιότητός τε χαὶ εὐλαβείας; ἄχουε γοῦν αὐτὰ παρ᾽ ἡμῶν, εἴ σοι μὴ σχολὴ 
γέγονε μαϑεῖν ἐξ ἐχείνων αὐτα. 
Ινημοσύνης xai Ζηνὸς ᾿Ολυμπίου ἀγλαὰ τέχνα 
ΠΙοῦσαι Πιερίδες, χλῦτέ μοι εὐχομέγωι" 
χόρτον ἐμῆι συνεχῶς δότε γαστέρι, dj vé μοι αἰεί 
χωρὶς δουλοσύνης λιτὸν ἔϑηχε βίον. 
x* * 
* 
5 peior δὲ φίλοις, μὴ γλυχερὸν τίϑετε. 
χρήματα δ᾽ οὐχ ἐθέλω συνάγειν χλυτά, χανϑάρου σλβον 
μύρμηχός T ἄφενος χρήματα natóuevoc, 
ἀλλὰ διχαιοσύνης μετέχειν χαὶ πλοῦτον ἀγινεῖν 
εὔφορον, εὔχτητον, τίμιον εἰς ἀρετήν. 
10 τῶν δὲ τυχὼν Ἑρμῆν xai Mocac ἱλάσομ᾽ ἁγνῶς 
οὐ δαπάναις τρυφεραῖς, ἀλλ᾽ ἀρεταῖς ὅσίαις. 
1.2 — Sol. fr. 13, 1. 2, cuius elegiam cynice transponit — 3 éyzi b: ad 
.8 συνεχῆ Ὁ γαστέρι xal δότε χωρὶς δουλοσύνης ἢ δὴ λιτὸν P. B. e memo- 
rab 4 βίον] medios versus non dederat Plutarchus ὅ μὴ γλυχερὸν) contra 
Sol. l.c. 5 εἶναι δὲ γλυχὺν ὧδε φίλοις 6 contra Sol. . 7 χρήματα δ᾽ ἱμείρω 
μὲν ἔχεν ὄλβον b: οἶτον ἃ τ fortasse κτήματα 8 ἀγινεῖν Petavius: 
ἀγιεῖν ἃ: ἀσινῆ b: ἀγείρειν Οοθο 10 ἁγνάς Iul: corr. Wilamowitz 
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11 
Sros. flor. 14, 16 Κράτητος. KK. τοὺς κόλαχάς φησι ovyxatavtvoi- 
gayovg. 
fragmentum Solonea imitatione [2, 4] insigne hic collocavi. 


YMNOS EIS ΕΥ̓ΤΕΖΕΙΑ͂Ν. 


12 (2 B.) ? 
1—3 AwrH. P X 104 HWo«tgtoc φιλοσόφου εἰς Εὐτέλειαν. χαῖρε — 
ἀσκοῦσιν. — 1.2 Ivuw. or. 6 p. 198D xaíro: πόσωι χρεῖττον ἀπέχεσϑαι 


παντάπασιν αὐτῶν; εἰ δὲ μὴ ῥάιδιον οἱ Διογένους νόμοι xal Κράτητος ὑπὲρ 
τούτων ovx ατιμαστέοι “ἔρωτα λύει λιμός, &v δὲ τούτωι χρῆσϑαι μὴ δύνασαι, 
βρόχος᾽ [fr. 14]. οὐκ οἶσϑα ὅτι ταῦτα ἔπραξαν ἐχεῖνοι τῶι βίωι διδόντες ὁδὸν 
εὐτελείας; οὐ γὰρ ἐκ τῶν μαζοφάγων, φησὶν ὃ Διογένης, ot τύραννοι, ἀλλ᾽ ἐκ 
τῶν δειπνούντων πολυτελῶς. xal ὃ Κράτης μέντοι πεποίηχεν ὕμνον εἰς τὴν 
Εὐτέλειαν" χαῖρε — Σωφροσύνης. 2 resp. Crew. Paed. III 35. p. 275 P. 
«al τὴν Εὐτέλειαν ἐξυμνῶν τῆς σωφροσύνης τὴν ἔγγονον. 
χαῖρε ϑεὰ δέσποινα, σοφῶν ἀνδρῶν ἀγάπημα, 
Εὐτελία, χλεινῆς ἔγγονε Σωφροσύνης, 
σὴν ἀρετὴν τιμῶσιν, ὅσοι τὰ δίχαι᾽ ἀσχοῦσιν. 


1 ἀνδρῶν ἀγαϑῶν ἀγάπημα Anth. 2 εὐτέλεια Tul: corrigunt Εὐτελίη 
ἔχγονε Anth. (Plan.) 3 τιμῶσιν Plan.: τιμόωσιν Pal, Par. | ad Euteliam 
veri dissimiliter referunt fr. 5 initium. 


TPAÁATIOLJEAT 


13 115 B. : 
Diosc. VI 86 [A 1 p. 207, 5] ἔστι x aeos $ ϑρυλουμένη οὕτως ἔχουσα" 
τίϑει μαγείρων μνᾶς δέχ(α), ἰατρῶι δραχμήν, 
χόλαχι τάλαντα πέντε, συμβούλωι χατινόν, 
ztépyru τάλαντον, φιλοσόφωι τριώβολον. 


14 [17 B.] 

1. 2 D10c. VI S6 [post fr. 13 Α 1 p. 207, 9; inde Suid. A 2 p. 211, 21) φέ- 
ρεται δ᾽ αὐτοῦ züxtivo" “ἔρωτα — βρόχος. — CrEM. Strom. II 121 p. 493P. 
[post fr. 5) οὗτος ἐν ἄλλοις εὐθυρρημόνως γράφει τῆς εἰς τὰ ἀφροδίσια axa- 
τασχέτου δρμῆς χατάπλασμα εἶναι λιμόν, εἰ δὲ μὴ βρόχον. Iul. or. VI p. 198D 
οἱ Διογένους νόμοι χαὶ Κράτητος ὑπὲρ τούτων οὐχ ἀτιμαστέοι" “ἔρωτα 
λύει λιμός, ἂν δὲ τούτωι χρῆσϑαι μὴ δύνασαι, βρόχος᾽. ANTH. Pal. 
IX 411 Κράτητος εἰς ἔρωτα ᾿ ἔρωτα -- χρόνος᾽, tum ἃ Byzantino amplificata, 
ut videtur, haec ἐὰν δὲ μηδὲ ταῦτα τὴν φλόγα σβέσηι, ϑεραπεία σοι τὸ λοιπὸν 
ἠρτήσϑω βρόχος [quod emendabat Bergk ϑεράπευμά σοι τὸ λοῖσϑον xr.) 


ἔρωτα παύει λιμός, εἰ δὲ μή, χρόνος" 
ἐὰν δὲ τούτοις μὴ δύνην χρῆσϑαι, βρόχος. 


2292 : : 10. CRATES 


15 qa B. 1N) 
1—3 D:osc. YI 98 [À 1 p. 211, 6] γέγραφε (Crates) xal τραγωιδίας ὕψη- 
λότατον ἐχούσας φιλοσοφίας χαραχτῆρα οἷόν ἐστι χἀάχεῖνο" 


οὐχ εἷς πάτρα μοι πύργος, οὐ μία στέγη, 
πάσης δὲ χέρσου χαὶ πόλισμα χαὶ δόμος 
ἕτοιμος ἡμῖν ἐνδιαιτᾶσϑαι zrápa. 


1 πάτρας libri: corr. Grotius. deflexit Crates tragici nescio cuius Her- 
culem, cuius extant versus FT? 914 Ad. 392 oystoc ἢ Θηβαῖος" ov yàg εὖχο- 
μαι μιᾶς" ἅπας μοι πύργος Ἑλλήνων πατρίς. cf. Teles p. 20, 10 H.; Duemmler 
Kl. Schrift. 171. 


16 [20 B.] 

1. Siwrr. in Epiet. Ench. p. 65 καὶ πενία δέ, εἴποι ἂν ὁ Ἐπίκτητος, οὐδὲν 
δεινόν. ἐπεὶ καὶ Κράτητι ἄν ἔδοξε τῶι Θηβαίωι δεινόν, ὃς τῶν ἕαυτοῦ τῆι 
πόλει παραχωρήσας καὶ εἰπὼν Κράτης ράτητα χρημάτων ἀποστερεῖ, 
τότε ἔδοξεν ἐλευϑεροῖσϑαι xal στέφανον ὡς ἐπὶ ἐλευϑερίαι περιεβάλετο, ὅτι 
τὴν πενίαν ἀντὶ τῆς εὐπορίας ἡλλάξατο. melius SvrpAs &. v. Κράτης [À 2 
Ῥ. 211,19: APrvLEIUS A 3 p. 211; cf. Isidor. Pel. ep. I1 146 et Io. Damasc. [ed. 
Tannery Her. d. ét gr. VI 254] K. ὃ φιλόσοφος ἔφη" 


Κράτης ἀπολίει τὸ Κράτητος 
tra μὴ χρατήσηι τοῦ χρατοῦντος ἱτὰ] χρείττονα. 
1—3 GnEGoR. Naz. carm. de virt. [Migne P. 6. 37, 696] v. 228 sqq. 
Κράτης δ᾽ ὁμοίως χρημάτων ὑπερτιϑείς 
αὑτὸν μεϑείς τε μηλόβοτον τὴν οὐσίαν 
230 ὡς ἂν χακίας ὑπηρέτιν xal σωμάτων 
ἀρϑεὶς ὑπὲρ βωμοῦ, μεγάλωι κηρύγματι 
ἀνεῖπεν αὑτὸν ὡς ἐν Ὀλυμπίαι μέσηι 
τὸ ϑαιμάσιον δὴ τοῖτο καὶ βοώμενος" 
“ἐλευϑεροῖ Κράτητα Θηβαῖον Κράτης, 
285 δουλείαν εἰδὼς τὸ χκρατεῖσϑαι χρημάτων. 
φασὶν τὸν αὐτόν (ὡς τινες δ᾽, ἄλλον τινά 
τῶν φιλοσοφούντων ἐξ ἴσου φρονήματος) 
πλέοντα τοῦ χλύίδωνος ἀγριουμένου, 
ἔπειτα φόρτωι τῆς νεὼς βαρουμένης 
240 ῥίπτειν προϑίμως εἰς βυϑὸν τὰ χρήματα, 
τοῦτον δ᾽ ἐπειπεῖν ἄξιον μνήμης λόγον" 
“εὖ γ᾽, ὦ Τύχη μοι τῶν καλῶν διδάσχαλε, 
ὡς εἰς τρίβωνα ῥαιδίως συστέλλομα!ι᾽. 


cf. SCHOL. Moxac. ad ἢ. 1. (Migne 36, 907] et Coswas ad ἢ. l. [Migne 38, 555] 
τὸν αὐτὸν Κραάτητά φασιν, ὡς δέ τινες ᾿Αντισϑένην, ἄλλοι δὲ Ζήνωνα (χυνικοὶ 
δὲ φιλόσοφοι καὶ οὗτοι) ὅμως τούτων εἷς πλέων zcl χειμῶνος συμβάντος χαὶ 
ναυαγίου γενομέν ου εὐχαρίστως φέρων τὴν ἐσομένην αὐτῶι πενίαν πρὸς τὴν 
τύχην ἐφϑέγξατο᾽ ᾿ εὖ γε, ὦ Τύχη: Χάριν σοι ὁμολογῶ, ὅτι τὴν ἐμὴν οὐσίαν 
ἄχρι τοῦ τριβωνίου περιέστησας᾽, ὡς τινων τῶν ἐχ τῆς οὐσίας αὐτοῦ ἐμπε- 
φορτισμένων τῆι νηί. Gregorius plenius exemplum sequitur scriptoris, cuius 
excerptum dat Larnr. Droc. VII 4. 5 ἵνα χαί φασιν αὐτὸν [Zenona] εὐτεῖν ' νῦν 
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εὐπλόηχα, ὅτε νεναυάγηκα᾽ οἱ δὲ ἐπὶ τοῦ Κράτητος τοῦτ᾽ αὐτὸν εἰπεῖν. 
ἄλλοι δὲ διατρίβοντα ἐν ταῖς ᾿Αϑήταις ἀχοῖσαι τὴν ναναγίαν xal εἰπεῖν ἡ εὖ 
γε ποιεῖ ? Τύχη προσελαύνοτσα ἡμᾶς φιλοσοφίαε᾽. patet haec se- 
cundaria esse. fortasse error nominis inde explicandus, quod versus Cratetis 
in suis Κράτητος ἀπομνημογεύίμασιν attulerat Zeno. 
ἐλευϑεροῖ Ἀράτητα Θηβαῖον Κράτης. 
) , »- - ' ^ 
εὖ 7, ὦ Τύχη μοι τῶν xaAQv διδάσχαλε, 
ὡς εἰς τρίβωνα δαιδίως συστέλλομαι. 
17 [15 B., 4 N] 
ΤΟΒ. fl. 116, 31 Κράτητος" EN 
ó yàp χρόνος μ᾽ &xauwe, τέχτων uiv σοφός, 
ἅπαντα δ᾽ ἐργαζόμενος ἀσϑενέστερα. 
cf. fr. 9 uiv Voss.: μὲ Vind. Voss.!: οὐ Trinc. adhiberi Critiae fr. 1, 
84 χρόνον καλὸν ποίκιλμα τέχτοτος σοφοῦ vidit Gomperz 


—— 


18 [16 B] 

1. 2 TrrEs p. 32, 19 Hense [Stob. fl. 97, 31) εἰ δὲ πάντων τις τῶν τοιού- 
των ὑπεράνω γένοιτο, ἐν πολλῆι ἂν εἴη ἀδείαι xal ἀσπανιστίαι. οὐχ ἀηδῶς 
γὰρ Κράτης “οὐχ οἶσϑὰ, φησί, πήρα -- μέλειν᾽ τῶι ὄντι μέγα καὶ ἀξιό- 
λογον καὶ πήρας xai ϑέρμων xal λαχάνων καὶ ὕδατος μηδενὸς φροντίζειν, 
ἀλλ᾽ εἶναι ἀϑώπευτον xal üxoi&xtvtor. 2. Dioc. VI $6 [A 1 p. 207, 8] xai ὅτι 
ix φιλοσοφίας αὐτῶι περιγένοιτο  9£ogu ov — μέλειν᾽. 
οὐχ οἶσθα, τιήρα δύναμιν ἡλίχην ἔχει 
ϑέρμων vt χοῖνιξ zai τὸ μηδενὸς μέλειν. 


ΟΨΟΠΟΙΗΤΙΚΗ 
ΕἸ Α 31-p. 2316. 


FALSA 
19 [19 B., 3 N] 
Sror. flor. 115, 9 Κράτητος ἐξ "Avrigavovc [ἢ ᾿Αντιφάνους Meineke, huic 
recte tribuens]* 

ὠνείδισάς uot γῆρας, ὧς xaxóv μέγα, 

οὗ μὴ τυχόντι ϑάνατός ἐσθ᾽ ἡ ζημία, 

οὗ πάντες ἐπιϑυμοῦμεν" ἄν δ᾽ ἔλϑηι ποτέ, 

ἀνιώμεϑ᾽" οὕτως ἐσμὲν ἀχάριστοι φύσει. 


EIILSTO.AÀ AT. 


Servantur s. Cratetis nomine XX XVI, diversae illae ab ea sylloge, quam 
Laert. Diog. VI 98 [A 1 p. 211, 5] recenset, et Laertio ipso fortasse non priores. 
cf. Marcks Symb. crit. ad epistologr. gr. Bonn 1538: Capelle de Cynicorum epi- 
. Sfulis Gott. 1$96. pretii sunt nullius nec ad vitam nec ad philosophiam Cra- 
tetis restituendas (cf. specimen sub A 14). itaque sat est scire eas editas esse 
in Hercheri Epistologr. 208—217. 


— 


πη ΟΣ UTI RM PATRE. PIA τε σΖενρσσο: mI me pn, τ σε κττΥ DHL PPTCIECT m PP OE TT t Mr» ον 


1. DEMETRIUS TROEZENIUS. 
KATA NOOISTON. 


: 1 | 
LarnTr. Dioec. VIII 74 [cf. p. 81, 7] Δημήτριος ὃ ὃ Τροιζήνιος ἐν τῶι 
Κατὰ σοφιστῶν βιβλίωι φησὶν αὐτὸν [Empedoclem] χαϑ᾽ Ὅμηρον 


ἁψάμενον βρόχον αἰπὺν ἀφ᾽ ὑψηλοῖο χρανείης 
αὐχέν᾽ ἀπογρεμάσαι, ψυχὴν δ᾽ ᾿Αιδόσδε χατελϑεῖν. 


exprimitur 4 277 ἡ δ᾽ ἔβη tic Alóno πυλάρταο χρατεροῖο 
ἁψαμένη βρόχον αἰπὺν ἀφ᾽ ὑψηλοῖο μελάϑρου 


Ad eiusdem alia scripta videntur pertinere haec fragmenta: 


2 
Driowys. Hal. de Plat. p. 757 R. zal γὰρ τὰ δόγματα διέβαλον αὐτοῦ 
(Platonis) τινὲς xai τοὺς λόγους ἐμέμψαντο" πρῶτον μὲν ὃ γνησιώτατος αὑτοῦ 
μαϑητὴς ᾿Αριστοτέλης, ἔπειτα οἱ περὶ Κηφισόδωρόν τε xai Θεόπομπον καὶ 
Zol2ov xal Ἱπποδάμαντα xai Δημήτριον xai ἄλλοι συχνοὶ οὐ διὰ φϑόνον ἡ 
διὰ φιλαπεχϑημοσύνην χωμωιδοῦντες, ἀλλὰ τὴν ἀληήϑειαν ἐξετάζοντες. 


8 : 
ATHEN. ΓΝ p. 139 C Δίδυμος ὃ γραμματιχός -- καλεῖ δὲ τοῦτον Δημήτριος 
ὁ Τροιζήνιος Βιβλιολάϑαν διὰ τὸ πλῆϑος ὧν ἐχδέδωχε συγγραμμάτων. scripsit 
igitur, si 2 et 3 eiusdem sunt, sub Augusto. 


ΕἸ 
IpnEMI p.29 A ὅτι Ἀριστοφάνους τὰς δευτέρας Θεσμοφοριαζούσας 4η- 
μήτριος ὃ Τροιζήνιος Θεσμοφοριασασας ἐπιγράφει. 


9 
Crrx. Protr. 4 p. 41 P. Δημήτριος γὰρ ἐν δευτέρωι τῶν ᾿Αργολικῶν τοῦ 
ἐν Τίρυνϑι τῆς Ἥρας ξοάνου xai τὴν ὕλην ὄγχνην καὶ τὸν ποιητὴν Ἄργον 
ἀναγράφει. ad Δαμῆνος ᾿Αργολικά [Herod. π. μον. λεξ. p. 32, 9 cf. Meineke 
Athen. IV 259] referre malit Wilam. 


6 
CrnT. Hox. er Hes. 2 de patre Homeri “ημόχριτος ἱ Δημήτριος corr. Wi- 
lam.] δὲ Τροιζήνιος Δαήμονα ἔμπορον. 


.. Ceterae quae creduntur Sillographorum reliquiae velut Bionis in Archytam 
et Stilponem iacta (Diog. IV 52. II 117) et Cratetis cum gymnasio eiciebatur 
εὐχαίρως fusum (Laert. VI 90 [A 1 p. 208, 24] — fr. 13 B.) ut Diogenis cynici 
permulta eiusdem generis et Metroclis ioci (Laert. VI 95) ad apophthegmata, 
non ad poesin, pertinere mihi videntur. 


n 


Diels, Poetae philos. 


INDICES 


15 


Mx 
T UEIrES 


L INDEX POETARUM 
1. Tnmarrs p. 3 5. EMPEDOCLES p. 74 9. Trwox p. 178 
2. CrrEosr&ATUS p. 19 6. ScyrHINUS p. 168. 10. Cnarrs p. 207 
9. XENOPHANES p. 20 1. MENECRATES p. 111 11. DEMETRIUS p. 224 


ὅσος 6...» cia 
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IL INDEX VERBORUM 


Sigla poetarum suis cuique locis praefixa explicatione non egent. numeris 
fragmenta eorumque versus significantur. 


ἁβροσύνη. afposova; X 2,1 | ἀγοραῖος. ἀγοραίων T 42, 1 
ἀγαϑός X 2.5 T fr. 586 ἀγαϑῆς X 2,14 ᾿ἀγορητής. Τ 30. 
ἀγαϑόν X 1.24 Ἑ131,.4 ἀγαθῶν E112, ἀγρός. ἀγρότερος. ἀγροτέρων E 9,2 
2 τὰἀγαϑίν platonice: τἀγαϑοῦ T 68,3) Αγχιτος. ᾿Αγχίτου E 1.1 [E] 156,1 
ἀμείνων X 2,11 ἄμεινον Χ 18,, ἄρ:- ἀγών. ἀγῶνι X 2,18 ἀγῶσιν X 2,1 
στος P (7) 20,2 φέριστε X 22,4 φέριστοι] ἀδαήμων Ε 62,3 


E21,2 140,3 ςερίστους E 23,8 v. εὖ͵ ἀδαής. ἀδαῇ P 8,59 

ἀγάλλειν. ἀγαλλόμενη C 84,1 " ἀγαλλό- ἀδάμασ oc. ἀδάμαστον T 9,1 — 
μενίοι) X 3,5 ἀδινός. ἀδινῆισιν E 110,1 

ἄγαλμα. ἀγάλμασιν E 125,4 ἀδούλωτος. ἀδούλωτοι C 8,1 

ἀγαπᾶν. ἀγαπῶσιν C 5,2 Wise ov. ἀδύτων [E] 156,4 

ἀγάπημα C124 ἀεϑλεύειν. ἀεϑλεύων X 2,21 

ἄγγος. ἐς avyoco(ct) E 100,12 ἄε voe A 2,5 

ἄγειν. ἄγεις T6012. ἄγε P4 Ἐ4,91 Δεῖ (Lol) E12, celà X261 P 15,1 
1714 211 38,11 62, ἄγουσα P 10,6 
E7441 ἄγουσαι P 1,2 ἦγεν T 5538 67,3 68,3 C10,3 at X 1,24 E 12,8 
ἄξεις E 111,9 περὶ δ() ἤγαγεν E (?)| 17,183.35 26,12 35,12 (bis) 
154,1 ἀίειν. Giov X 7,5 


ἀγένητος, ἀγένητον P 8,9 ἀγένητα E fr. 5 


ἀγύς. ἁγέα Ἐ 41,1 
ἁγνός. ἁγνὴν X 1.1 
ἀγορά. ἀγορήν X 8,3 


ἀγινεῖν C 10,5 
&yAaóc ἀγλαὰ C 10,1 
ἁγνός. ἁγνῶς C 10,10 


alév v. ἀεί. 

ἀειδύς (7) Simpl. ad fr. P 13 

ἀέξειν V. αὔξειν 

&Tvat. ἀέντων E 84,4 

ἀήρ E 38,3 pog (sic) E 100,13 ἑξρος 

E1718 ἠέρι X282 τέρα Ἐ 18,1 

ϑάνατος. ἀϑάνατον C 5,2. ἀϑανατί(α) 
15* 


E1081 (823) Menecr.li T 59,5 
[ 


| 
| a 


228 ἀϑανατος ; ! IL INDEX 


E35,4 ἀϑανάτοις E 147,1 ἂϑανάτοισι | 8 [E] fr. 158 αἷῶνα E (2) fr. 154 alo- 

P 1,24 | νεσσιν E, 129,6 

ἀϑέσφατος E 1344 | Axaórutxxóg. ᾿Αχαδημιαχῶν T 35, 

ἄϑλιος T 58,3 ἀκάματος. ἀχαμάτων E 111,3 

&Spriv. ἀϑρέῖί Ε 41,1 ἄϑρει E 4,9 ἀϑρή- ἄχαμπτος. Gxagziot v.l. C 5,1 not. 
σαντες E 2,8. ἀϑρήσασθαι T 5,5 ἀχηδείη. ἀχηδεύμσι E 136,2 

αἷα. αἴης E21,0 21,2), αἷαν (1) E 42,2 | ἀχίνητος. ἀχίνητον P 8,26.38 ἀχίνητο 

αἰάζειν. αἱάζων T 66,1 αἰάζουσιν T 66,1 | E17,13 26,2 ἀκινήτως T 67,3 


αἰγίοχος. αἰγιόχοιο E 142,1 |&xpgr. Gxurt E 20,3 
αἴγλη. αἴγλης E 96,2 M sec ἄχνατττοι C 5,1 


Αἴγυπτος. Αἰγύπτωι T 12,1 ἀχοή. ἀχοὴν E411 

ἀίΐδηλος. ἀΐδηλον E 109,2 1,20 

“Αἰδης. ᾿Αἰδαο E 111,, C 9,2 ᾿Αἰδόσδε, ἀχούων P 8,32 ἀνχούσος P 4,1 E 23,11 
1,2 ἀιδα T 5,8 ἀχοῦσα: T 67,1 

ἀίδιος. ἀΐδιον E 115,2 &xov7z. ἀχουήν P 1,3 

alSoiog. «loci E 112,9 &xpa. ἄχραν E 46,1 

᾿Αιδωνεύς E 6,2 cf. E A 33 p. $9,19s8qq: ᾿᾿Αχραγαντῖνος. ᾿Αχραγανέϊνον [E] 157,1 

αἰεί v. ἀεί | Axp&ras. ᾿Ακράγαντος E 112,1 

αἴϑειν. αἰϑόμενος P 1,7 αἰϑομένοιο E 84,2 ᾿ἄκρητ τος. ἀχρήτου E12$,6 ἀχρήτοιο P 12,1 

αἰϑέριος. αἰϑέριον P $,56 Εἰ 115,9 αἷ- | ἄχρητα (Ὁ) E 35,15 ἄχρύτοισι (?) E 128,8 
ϑερίαν P 10,1. αἰϑέριαι Ρ 1,15 ἀχριβολόγος. ἜΝ, στῆς ἣν T252 

aeloro X 9309. P112 E984 39:1: ἄκρι τος. ἄχρπα P 6,7 
54,1 100,..18 αἰϑέρος E7122 10024 ἀκριτόχγειρος. ἀχριτόγειρα E 60,1 
115411 1352 eS P101 E 982| | ἄχρος [ΕἸ 151,2 ἄχρον [E] 157,1 ἀχροισι 
100,5 1092 1118 (αἴἰϑέρ᾽ ἢ E9,1| E448 ἀκροτάτης [E] 157,2. subst. ἄκρα 
αἰϑέρα E 109,2 αἰϑέρα $'alózp E37, | E 100,19 1122 

Αἰϑίοπες X 16,1 "Axpos. "Axpoo [E] 157,1 

αἴμα E98,5 100.22 105,3 αἵματος 105,1. "Axpev. "᾿Ακρωνία) [E] 157,1 

&ipacóttc. αἱματόεσσα E 1222 E & xt, (— ἀν ἀχτέα). ἀχτῆς E 93,1 

αἱμύλος. αἱμύλον T 40,1 [& ἀχτίς. ἀχτίνεσσιν E $4,6 


αἰνεῖν X 1,19 Ιἀχύλιστος. ἀχύλιστον T 16,0] ἀχυλίστων 
l 
alvixzne T 48,2 |. 5.2 


alvóg avi Ο 3.3 | &Aaóg. dar, T 213 

elzvs. αἰπὺν T6064 Dii Ιὰλαπαδνός. ἀλαπαξνίν T 45,1 

αἴρειν. ἦρε (2) T fr, 62 not. ἀείρας E 137, ἀλᾶσϑαι. ἀἁλώμενον P 14,1] ἀλάλησϑαι 
1 zpzo X 6,1 ἄροιτο X 2,1. 7 ἀρϑέν-" E 115.6 


τες E24 ἀλαῶπις. ἁλαώπιδος E 49,1 
αἱρεῖν. ἕλεν P 1,28 εἷλεν () T 422 | ἀλγινόεις. ἁλγινόεσσαν Χ 2,4 

ἑλὼν E 131,5 | ἀλγος. ἀἄλγε(α) C1, 
αἷσα P 12,22 cio; E26,2 αἶσαν E 62,5 | ἀλεγεινός. ἀλεγεινῆς T 36,1 

110,10 Ιἀλεγύνειν. ἀλεγύνατο E 197,4 
αἴσϑησις. αἰσθήσεων T tit. fr. 74 l&An9cln E 114,1 ἀληϑείης (Αλ᾽η9 εἰης) 


αἵσιμος. αἴσιμον E, 100.15. 21 
ἀΐσσειν. ἄΐσσονται E 29,1 134,2 
Αἰσχίνης. Αἰσχίνου T 20,2 | 
Αἰσχρτή, E 122,3 | 
αἶψα E 35,14 

αἰών E162 17.11 26.10 αἰῶνος E110, 


P120 851 T0652 'AAn9ci P 444 
ληϑής P 1,0 8,7.28 dG97 8,99 
λήτης E 115,13 

λίγκιος. ἀλίγκια E 23,5 

λ 

λ 


ιγύγλωσσος. ἀλιγυγλώσσω: T 5,2 
ίζειν. ἁἀλισϑεῖς E 41,1 


Ἦν n Ὧν gR» ἢ. 


VERBORUM 


ἄλχαρ E111, 

&Axtpoc. ἄλχιμον T 24,1 

ἄλλα Cleostr. 11 Χ21 15. 52 141 
15,1 182 25,1 304 P 1228.81. 33 
72 815 Ε41.9 51 535 1714. 3 
ΤῚ 2311 251 29:15. (35:6: 11 411 
05:1 100.12 1151 12858.5. 12.5.9. 535} 
ΤΟ 21. 281. 501 693 101 fr. 
80 C4,5 10,5.11 οὐ μὲν — οὐ (ter 
rep) ΦΆΟΕΊΞΙΙ 


ἀλλάττειν. ἀλλάσσειν Ρ 8,41 ἀλλάσσοντα 
E17,0 2611 ἀλλάξαντα E 187,14 7A- 
Aztao T 54,2 


^ ἄλληι. ἄλλοτε ἄλληι X 26,2 

ξλλήλων P$,6 E1724 2113 263 
ἀλλήλοις E22, ἀλλήλοισι Ἐ 21,8 ἀλ- 
λήλους W T1013 122 &1352 046] 
ἄλληλα [Ihal]2 ἘΦ 9262 

ἀλλογνώς. ἀλλογνῶτι E 126,1 

ἄλλοθεν Εἰ 23,90 ἄλλοθεν ἀλλα E 35,6 

ἀλλοῖος, ἀλλοόῖοι Ἐ 105,1 ἀλλόία E 108,2 | 
ἀλλοίων E 110,6 

ἀλλοιωπός, ἀλλοιωπά E 21,14 

αλλος X 123.5 D £I "eo P8357 
ESi1 T202  92o) T 28,1 .Z£AXzc| 
E 98,5 ἄλλον X 534 ἄλλα E 23,4 59,3 | 
110,44 T 66,8 ἄλλοισιν E 147,1 ἄλλων | 
E442 26,4 1212 T 42,3 annomin. 
ἄλλης ἄλλο E 17,28 ἄλλος ἐξ ἄλλου E | 
115,12 ἄλλο τε ἄλλα E 17,85 ἄλλοθϑεν 
ἄλλα E 35,0 ἄλλως E 58,1 

ἄλλοτε ἄλληι X 26,22 ἄλλοτε ἄλλα E 17, 

35 ἄλλοτε μὲν — ἄλλοτε δὲ E 17,7 20,2. 

26,5 ἀλλοτε ot E 26,6 

λότριος. ἀλλότριον P 14,1 E 4541 

ds ἀλοίτην E 10,1 
ἄλοξιν E 100,3 

Ὁ E 56,1 mare ἅλα Cleostr. 1,2 

cog P (?) 20,3 

ὕειν. ἀλίύοντες E 145,1 

φιτον E 34,1 

α Ὁ. dat. Cleostr. 12 E 1124 

Exovtau E 112,8 

ἁμαξιτός E 133,3 

ἁμαρτεῖν (— ὁμαρτέϊν) ἁμαρτήσας E 115,4 

ἀμβλύνειν. ἀμβδλύνουσι E 2,22 110,7 

ἄμβροτος E 35,43 1124 
131,1 .xuBpo:a E 21,4 


Ὥ» 
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ἀνά 229 

ἀμείβειν Ῥ 85,441 
διαμείβειν 

ἄμειχτος E 35,8. ἄμειχτα 

ἀμείνων v. ἀγαϑός 

ἀμεμφής. ἀμεμφέος E 35,18 
E 35,9 

ἀμενθήριστος T 59,8 

ἀμέρδειν. ἀμερϑείς [E) fr. 158 

ἀμερής. ἀμερέϊ T fr. 76 

ἀμηχανίη P 6,5 

ἀμήχανος. ἀμήχανον E1241 

ἅμμα. ἅμματα E 64,1 

ἀμνίον E fr. 70 

ἀμοιβαδόν P 1,19 

ἀμοιβαῖος E 30,3 


ἀμείβων E 195,1 y. 


ἀμεμφέως 


| ἀμοιβός. ἀμοιβούς Ρ 1,14 

᾿ἀμοργός. ἀμοργούς E 84,9 

ἄμορφος. ἄμορφα E (2) fr. 154 

ἄμουσος. ἄμουσον E 14,1 ἄμπελος cl. 
|E A 70 (p. 95,11) | 

| |SpzAaxi 7. ἀμπλαχίηισι E 115,8 

| ἀμφ αφᾶν. ἀμφαφόωντος T 27,1 


᾿ ἀμφί c. gen. X 1,20 342 E232 151,4 
| c. dat. (E 112,12) c. aec. E 100,19 
| (013 - 

᾿νε dies: Oropius cf. T fr. 77 


EPUM ροτος. ἀμφιβρότην E fr. 148 
| "EN ἀμφιναέντος E, 84,10 
ἀμφίνους. ἀμφίνοον T 45,2 


E ἀμφιπολεύειν. ἀμφιπολεύει E 41,1 
|? ἀμφιπόλοιο X 42,1 
ἀμφιπρόσωπα E 61,1 


ἀμφίπολος. 


Ϊ ἀμφιπρόσωπος. 
! 


[Guolc X 1,112. P112  Á$53151. 10,5 
EIRMOD ἀμφίστερνα ἘΞ 61,1 

| ἀμφιτιϑέναι. ἀμφιτιϑέι Χ 1,2 

᾿ ἀμφοτερόβλεπτος T 59,2 

ERAS ἐρόγλωσσος. ἀμφοτερελεύπσον 


T 45,1 

ἀμ φότερος. ἀμφοτέρων P 9,44, E162 E 
62,5 E 88, 

ἀμφοτέρωθεν P 1,8 

ἂν V. ἀνά 

ἂν X2,9.20 64 8020) P4 $9. 
19 (bis) 33 E15, 17,31 122,7 1422 
( X169! 

x&v C 1,1 v. ἐάν 


ἄν (— 79) 


ἄμβροτε Ε ἀνά X $2 E1122 ἂν X141 E204 


1214 v. ἄνδιχα 


230 ἀναβλαστεῖν II. INDEX 


ἀναβλαστεῖν. ἀναβλαστοῦσι E 146,3 — ! 23,2 ἀνδρῶν X 1,19 7-2,12.18 22,4 
ἀνάγειν. ἀνήγαγε E 62,2 Qum | E613 624 T411 C12, ἀνδράσι) 
ἀναγιγνώσχειν j Mx e ἀνέγνων, E 2, 92,8 112,8 11493 ἄνδρας X 
T 45,2 143 E1106 ἀνέρας E236 T 223 
ἀνάγχη P 8,16. 380 10,0 ᾿Ανάγχης E ἄνθος. ἄνϑεος 1,6 ἄνϑεα E 1,6 ἄνθεσιν 


1161. Avépes E61. ch E A32| X 14H 
(p. 59,10). 45 (p. 91,11) üvS'nwzog; ἄνθρωπο P 195 E264 
ἀναγωγός. ἀναγωγίτατος T 51,2 | 710, 11,1 av9pozovP127 E1132 
᾿ἀνάϑημα. ἀναϑύήματα E 23,1 129,0 T 50,1 57,22 602 70,1 ἀνθϑρώ- 
ἀνάϑρησις T 61,1 ποις E 105,9 111,7 ἀνθρώποισι(ν) X 11,2 


ἀναϑρώισχειν. ἀναϑρώισχηι E 100,285.25 | 23,1 P162.3 E 84 1052 10641 

ἀναιρεῖν. ἀνελέσθαι E 4,7 &valpero;| 128,90 130.1 133,3 1462 T 67,5 

| ἀνιᾶν. ἀνιώμεϑί(α) [C] 194. ἀνιῶνται E 
107,2 

|&vicvat, ἄνῆχε P 8,14 

|&vtozavat ἀναστήσας T 29,1 

ἀνόητος. ἀνόητον P 8,17 

ἰἀνόπαιος ἀνόπαιον E 51,1 

| ἀνορούειν. ἀνόρουσε E. 30,2 T 43,2 
dv αυγεῖν. ἀνταυγεῖ E 44,1 
ἀνταύγεια cf. E A 56 (p. 92, 40 sqq.) 

TER εσϑαι. ἄντομαι E 44 

Ἰαντιᾶν. ἀντιάσαντα E 05,2 

&vacxozr. T 61,1 ᾿ ἀντιβολεῖν. ἀντιβολῆσαι T 59,1 

ἀναστρέφειν. ἀναστρέφεται T 67,6 | Αντίγονος βασιλεύς cf. T fr. 6 

ἀνατιϑέναι. Gvcüzxav X 10,1 |é ἀντιϑρώισκειν. ἀντιϑορόντος E 105,1 

vtíoc. ἀντία P 8,55 τάντία P 8,59 


ἀνἅλιστος. ἀνάλίστου T 35,1 
ἀναλύειν. ἀνελύετο T 59,5 

ἄναξ. ἄναχτος E 4,1 
᾿Αναξαγόρας. ᾿Αναξαγόρην T 24,1 - 
᾿Ανάξαρχος. ᾿Αναξάρχου T 55,2 
ἀναπέμπειν. ἀνέτεμπε E 62,6 
ἀναπεταννύναι. ἀναπτάμεναι P 1,18 
ἀναπλάττειν. ἀνέπλασσε Τ 19,1 
ἀναπνεῖν. ἀναπνέϊ E 100,1 
ἄναρχος. ἄναρχον P 8,27 


ἀναύχην. ἀναύχενες E 51,1 ὰ 

ἀναςφαίνειν. ἀναφαίνηι: X 1,19 ἄντρον E 120,1 ἄντροις E; 94,2 n. 
ἀναφέρειν. ἀνενείχατο T 44,2 ἀνύειν. ἀἄνυστόν P 4,1 
ἁνδάνειν. ἀνδάνει T 3,1 ἄνω X 28,1 

ἄνδιχα E 20,5 21,7 ἀνωγέναι. ἄνωγα P 6,2 
ἀνδραποδώδης. ἀνδραποδώδει C 5, ἀνώλεθϑρος. ἀνώλεϑρον P 8,3 
ἀνδρεῖος. ἀνδρείων Ε 141,2 ἀνώνυμος. ἀνώνυμον Ρ 8,11 
ἀνδρόμεος. ἀνδρομέηι E 134,1 ἀνωφελής. ἀνωφελέας X 3,1 
ἀνδρόπρωιρος. ἀνδρόπρωιρα E 61,2 ἄξιος X 2,11 

ἀνδροφόνος. ἀνδροφόνοιο T 21,2 |250y P 1,6 ἄξονας P 1,19 
ἀνδροφυής. ἀνδροτυῦ E 61,3 3ot&7z. ἀοιδάων X 6, 

ἀνὲδ arai E1942 v. ἀπό 


d 
ἀνελίσσειν. ἀνελίσσεται (2) E 46,1 Ἰὰπάισσειν. ἀπαΐξηι. E 100,0 ἀπαΐξεις E 
ἀνέλχειν. ἀνελχόμενον Τ 59,6 10029 | 
ἄνεμος. ἀνέμοιο L 30,1 ἄνεμον Ἐ 50 3 ἁπαλός. ἁπαλῆι Ε 101,2 

ἀνέμων X 830,4 ἀνέμων E 84,3. 4 111,3. ἰἀπάνευϑε X 25,1 
ἀνεῦ X 119 32 302. P $55 |axavist E113 17,19 92138 T 602 
ἀνήνυστος. ἀνήνυστον E 12,2 | ἀπαρύειν. ἀπὸ --- ἀρύσαι E 188.1 
ΠΡ X 541 ἘΠ1π51 1726 1291. ΤΊ ᾿ἀπάρχεσϑαι. ἀπαρχόμενος T 54,9 
6 2 C43 ἀνδρός X91 E634 111,9 ἅπας. ἁπάσης T 59,3 ἅπαντα sing. E 
ivipo; X 14 ἀνδρί X 6,2 T 61,22 694| 354 1345 plur E17,7 202 382 


ἄνδρες X 152 E 67,2 ἀνέρες E 21,10 | 1090, C172 ἁπάντων X141 Ε 8, 


νδρώδης ἀνδρωδὲ ἔστεροι E; 67,2 
| 
| 


VERBORUM ἄρύειν 231 


ἀπατεύειν X 11,9 122 Mpd pco e ἀπέστρεψεν [E] 156,4 
ἀπάτη E23, T 442 483 | az oT τέμνειν. ἀποτμύξει P 2,2 
ἀπατηλός. axxo» P 8,52 E 17,26 ldxoc τρέπειν. ἀποτρέψατε E 4,1 
ἄπαυστος. ἄπαυστον P 8,27 ; ἀποφαίνειν. ἀποφήνας T 25,2 
ἀπεῖναι. ἀπεόντα P 2,1 ἀπροσϑετεῖν T fr. 80 

ἀπείριτος. ἀπείριτα T 12,2 z:ttv. ἅψας E 84,9 ἁψάμενον D 1,1 
ἄπειρος indefinitus. ἄπειρον X 28,2 πτερέως P 1,17 


ignarus ἄπειροι E 112,3 πυστος Ρ 8,21 ἄπυστον E 12,2 
ἀπείρων Ἐ 28,1 ἀπείρονα E 39,1 πωϑεῖν. ἀπῶσε P 8,28 
ἀπερισσοτρύφητος T 3,3 ρα E154 T25,1 2304 8p. E 17,30 


ἀπέχειν. ἀπὸ — ἔχεσϑαι E fr. 140 141,1 "os 142,1 τῆι ῥα P 120 ὅς δα T 42 


Ru ἘΞ at ex ra 


* 


azi$ ze T 262 442 582 

ἀπιστεῖν E541 &patóg. ἀραιὸν P [8,57] ἀραιότατα E 104,1 
ἀπλαασματος (7) T fr. 53 ἀραρίσκειν. ἀρηρότα E 35,17 96,4 ἄρη- 
ἄπλετος. ἄπλετον E17,18 ἀπλέτου E135,2] ρότε P 1,20 

ἀπλήστοινος. ἀπληστοίνους T 4,3 ἀργαλέος. ἀργαλέη E 1142 ἀργαλέας 
ἄπο X181 P1,27.33 6,3.4.15.8.51.} E115,8 ini 


90. 192 » B22:6: 291; 51,35, 8E 
1104 115,0 T4195 501 602 D 11 
ἀπό v. l E13422n. ἀπὸ --- ἀρύσας E 
138,1 ἀπὸ — ἔχεσϑαι E fr.140 ἄπο 
P1,0.17 E141,1 143,1 T40,1 v. ἀπαί 
πόχληρος. ἀπόχληροι E 147,2 

ποχλίνειν. ἀποχλίνοντ(α) T 51,1 ἀπέ- 


ἀργής Ἐ 6.2 ἀργέτι E 21,4 

ἀργύριον. ἀργυρίων T 54,2 

ἀργύφεος. ἀργυφέοιο E 100,11 

&petr. ἀρετῆς X 1,220 ἀρετὴν C 1,4 10,9 
12,3 ἀρεταῖς C 10,11 

"Apns E 128,1 

ἄρϑμιος. ἄρϑμια E 17,228. 22,1 


χλινεν T 25,1 ἄρϑρον E32, ἄρϑροις E 17,22 
ἄποχρ d ἀποχρεμάσαι D 1,2 ᾿ὁριδείκετος. ἀριδείχετον E 20,1 
ἀποκρὶ νειν. ἀποχρινθϑῶσιν Ε 9,4 ᾿Αρίστιππος. ᾿Αριστίππου T 27,1 
im ολείπειν. Miren E 101,2 ἄριστος V. ἀγαϑός 


πόλειψις Ε 11,3 


i ολήγειν. ἀπολήγει E 17,390 ἀπολύξει 


᾿Αριστοτέλης. ᾿Δριστοτέλους T 36,1 
᾿Αρίστων ὁ Χῖος cf. T fr. 6 ᾿Αρίστωνος 


αἰὐὐαμυβδνίστι viscum pde edu eluincsrauadcsu Len Ἐν τ τ τς 9.5 animum ducali sicht Ulal E 


X 6,3 T 40.1 

M S 1,2 cf. E ad fr. 134 p. 161,3 Αρχεσίλαος. ᾿Αρχεσίλεως cf. T fr. 55 
πολύειν. ἀπελύσαο T 48,3 . ᾿Αρχεσιλάου tit. T fr. 78 
3 τοπέτεσθαι. ἀπέπταν E24 ἄρχτος. τὰς ἄρχτους (caeli) cf. E A 58 

ποπλάζειν. ἀποπλαχϑέντα (sic) E 22,9| (p. 93,13) 

Hengd ἀπέπτυσε E 115,10 ἅρμα P1,.21 E4,5 ἅρματος E 46,1 
ἀπορραίε:ν. ἀπορραίπαντε E 137,60 dzop-|&ppoLctv: ἁρμόζεται S 1,1 ἁρμοσϑέντα 

ραίσαντας E 128,10 E 107,1 
&xoppor. ἀπορροαί E 89,1 ἁρμονία. 'Appov; E 122,22 ὑΑρμονίης 
ἀποσβεννύναι. ἀπέσβεσται P 8,21 E96, 21,3 ἁρμονίηι E 28,4 
ἀποσκευάζειν. ἀπεσχεύασε (corrupte) | ἁρμόττειν cf. E A 86 (p. 101,12) 

E 42,1 ἄρουρα. ἀρούρας E 111,4 
ἀποσχιάζειν. ἀπεσχίασεν (2) E 42,1 not.| ἄρρην. ἄρσεν P 12,0 ἄρρενος E 67,1 
ürocgxvtpotv. ἀπεσχνίφωσε E 42,2 ἄρσενι Ῥ 12,5 
ἀπόσχοπος ἡ ᾿ἄρρητος (2 E 128,8 n. 
ἀποστεγάζειν. ἀπεστέγασεν (ἢ) E 42,1 ἀρρ υϑμοπότης. ἀρρυϑμοπότας T 42 

not. pom ue E 100,14 ἄρτος. ἄρτοι X 1,9 ἄρτους C 4,5 


9 Uu , *, . rr 
ἀποστέγειν. ἀπέστεγον E 84,10 ἀρύειν. ἀπὸ --- ἀρύσαι E 138,1 
ἱ 


232 ἀρύσαινα 

ἀρύσαινα ν.]. T 4,8 

ἀρύταινα. ἀρυταίνας Τ 4.8 

ἄρχειν. ἄρχει P 12,4 ἄρχων (ἄρχειν 7) 
Τ 42,3 ἄρχεται T 17,11 ἄρξωμαι P 8,2 
ἀρξάμενον P 8,10 

ἀρχή. tit. Περὶ ἀρχῶν [Thal] 2 ἀρχῆς 
X101 181 ἀρχήν E381 Β1,2 ἀρ. 
yàs T 42,3 

᾿Ασάφεια E 122,4 

ἄσϑεντς. ἀσϑενέστερα C 17,2 

ἀσϑενιχός. ἀσϑενιχὴ T 26,1 

ἀσχεῖν. ἀσχοῦσιν C 12,8 ἀσχήσασα E 
$7, ἡσκημένα E 61,4 ἀσχητσίσ() X 3,6 

ἀσχηϑής. ἀσχηϑὴ 1 60,8 

᾿Ασχληπιάδης 1)er Asclepii gente "Ac- 
χληπιάδην [E] 156,2 2) nomen Phliasii 
᾿Ασχληπιάδην C 2,1 ! 

ἄσχοπος L 52 ἄσχοπον P 1,95 

acxóc. Goxol T 11,1 

ἄσπετος E 16,22 ἄσπετα E 23,10 

"Acctoc T 41,2 

&c:tugzc E 1232 

&cróc. ἀστῶν corrupte T 39,2. ἁστοῖΐσιν 
X 2,5 

᾿Αστρολογία tit. [Thal.] p. 17 

A 3 

στρονόμημα T 23,1 

στραπύ cf. E A 63 (p. 93, 33sqq.) 

στρον. ἄστρων P 10,7 11,8 

στυ E112, ἄστεα E 112,7 

ἄσυλον P 8,48 

ἀσυνήϑεα E 118,1 

T ἄταλαντον E 17,19 

ἀτάρ P 8,58 ἀτάρ. uiv — $E — δὲ --- ἀτὰρ 
— δὲ — o£ E 109,2 

ἀτάρβητος. ἀταρβήτοισι E 44,1 

ἁταρπιτός P (2) 20,1 

ἁταρπός Β 112,9 ἁταρπόν P 4,6 v. ἀτραπός] 

&ttiprc. ἀτειρέι E 143,1 ἀτειρέα Ἐ $6,1 | 
ἀτειρέϊς E 147,2. ἀτειρέσιν E 84,6 

ἀτέλεστος. ἀτέλεστον P 8,4 

ἀτελεύτητος. ἀτελεύτητον P 8,32 

&ttpz7e. ἀτερπέα E121, 

ΓΑ τη, "Arne E 121,4 

ἄτολμος T 41,2 

ἀτραπός. ἀτραπὸν Ἐ 24,2 

ἀτρεμύς. ἀτρεμὲς P 1,229 8,4 ἀτρεμῇ 
(T 60,3) 
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IL INDEX 


ἄτυφος. ἄτυφον T 9,1 τ 

au X (122) E9,4 17.9.8. 171:28.,6. 100, 
20,337: T1 51,1 

αὐαλέος. αὐαλέηι T 3,2 

αὐγὴ E43, αὐγῆς E 135,22 ejr E. 21,4 
αὐγὰς P 151 E 42,1 115,10 | 

αὖϑι P 8,30 αὖϑις E (?) 154,1 

αὐλός vasis collum ἘΣ 100,10 

αὔξειν, ἀέξειν. trans. αὔξει E 397,1 αὖ- 
ξων C6,1 intr αὔξει E110, αὐξεται 
Ἐ26,, ἀέξεται E1061 ηὐξήϑη E17, 
1:18 δϑω P 8,1 | 

αὔρα. αὖραι T 48,4 

αὔριον S 2,5 (bis) 

autzp P604. 826.42 91 Ρ (ἢ 20,1 
E30,1 35,1 59,1 53,1 91,1 100,14 T 21,3 

ὅτε X 11 E204 15153 

υ ἄντην P 1,6 

ὅτις P 12,5 (824) 

ὑτολαλητής.. αὐτολαλητήν T 50, 

ὑτός ipse X 844 E 9,5 αὐτὸ (id ip- 

sum) P 8,18 xa3:oi (et ipsi) X 15,5 αὖ- 

zai P 1,13 αὐτὰ sponte sua E 110,4 

solus (a0) P1,3 αὐτὰ E 17,94 21, 

13 26,39 σφῶν αὐτῶν E 110,9 is αὖ- 


a 


τοῦ P 8,6 αὐτῶι T 24,2 αὐτῆι T 38,2 
αὐτόν C 1,3 αὑτήν Ρ (2) 201 αὐτῶν 
P120 65 «αὐτὸς ταύτῶι ἡ (82,0) 
αὐτῶι [l ἑαυτῶ]! E 29,3 idem αὖ- 
τὸς 2 (924). ro muro P51 P162 


ταὐτό T 59,5 ταὐτὸν P 6,8.9 8,29. 34 
τωὐτὸν P 8,57. 58. ταὐτῶι X 26,1 P 8, 
29 ταὐτὰ Ε52.1 T67,3 avxoadv.P 8,58 
αὐτὸ μόνον E 2,5 αὔτως (2) T 5,7 not. 
ὡς δ᾽ αὕτως E 20,06 22,4. ὡς δ᾽ αὕτως 
E100,16. 22 ὡς δ᾽ αὕτως E 137,5 

αὐτόσχολος. αὐτόσγολον T 50,1 

αὐτοτράπεζος. αὐτοτράπεζοι E 147,1 

αὐχαλέος. αὐχαλέοι X 3,5 

αὐχήν. αὐγέ(ν)α D 1,2 

αὐχμηρός. αὐχμηραί E 121,8 

αὐχμός. αὐγμοῖο Εὶ 111,73 a2ypóv E 111,6 

ἄφαντος. ἀφάντου Ρ9,3 

ἄφαρ E356 14105 

ἀφαρπάζειν. ἀφαρπάζει Menecr. 1,1 

ἄφατος. ἄφατοι T 9,2 

ἀφαυρός. ἀφαυρότερος X 9,1 

ἄφενος C 10,7 
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ἀφϑονία. ἀφϑονίη:σι E 18,1 βιοῦν. βιῶσι E 152 
ἀφικχνεῖσϑαι. ἀφίχετο X 22,5 ἀφίχοιο 1,15 | βλαστάνειν. ἐβλάστησε. E 21,10 ἐβλά- 
᾿Αφροδίτη E86, 87,1 cf EA29p.88,| στησαν E57, 
22 al ᾿Αφροδίτης P (2 203 Ἐ 66,1 βληστρίζειν. βληστρίζοντες X 8,2 ἐβλή- 
᾿Αφροδίτηι E 22,5 11,4 Ἀφροδίτην [ϊ  στριζον X (?)fr. 45 


E 17.24 βέμβαξ (?) T 29,1 n. 
ἀφρόντιστος. ἀφροντίστως T 67,3 βορά. βορᾶς E 139,2 
ἀφρός. ἀφρὸν Menecr. 1,2 βόσκειν. βόσκονται T 12,1 
ἀφροσιβέμβαξ (ἢ T29,1 Ιβουγενής. βουγενῆ E 61,2 
ἄφρων. ἄφροσι (?) T 29,1 n. βούχρανος. fotxpava E 61,3 
ἀφυγής T 72,1 βουπλήξ. βουπλῆγος T 4,1 


βοῦς. βόες X 15,1.3 βουσὶν X 15,8 
βραχίων. βραχίονες E 57,2... 
᾿βρόταχος v. βάτραχος 


ἀφύη X Α 88 p. 82,4 
&àyavrc. ἀχανὲς P 1,18 
ἀγάριστος. ἀχάριστοι: [C] 19,4 


ἄχος. ayiov E1452 1472 'Βρότειος. βροτείη E2,9 βρότειον E 6,3 
ἄχϑεσθϑαι. ἀγχϑομένη X 1,10 βροτείας Ῥ 8,51 


᾿βρότεος. βροτέωι E 100,11 βροτέων E20,1 
Ἰβροτρλοιγὸς T2143 —— 


βάϑος. βάϑη E 39,1 βροτός T 81 βροτοῦ T 21,4. βροτὼ P 6,4 

AED. βαίνεις [C 9,1] ἐπὶ — ἔβη E 90,| 8,39 T 66,1 [39,2] βροτῶν P 1,30 8,61 
2 v. βιβάν ᾿ βροτοὺς T 66,8 

βαιός. βαιότερον P8,5 . βρόχος. C142 βρόχον D 1,1 

£axyoc Baxyo X 17,1 - Ιβύσσος. Biccex E 98,1 

βαλανωτός. βαλανωτὸν P 1.16 βωμός X 141. E 128,8 


βάλλειν. βάλλει T21,4 βάληις Ο 6,2 
βάξις. βάξιν E 112,11 


βαπτεῖν. Dame E 10041 —— | reta v. γῆ 

βαρύς. βαρὶν T 4:1 | yaletv.. γαίων E 21,4 

βαρύνειν. βαρυνόμεν(α) T 9,3 γάλα P112 5331 
βαρύνωτος. βαρυνώτοις E 76,1 γαλήνη T fr. 658 γαλήνης T fr. 64 


βασίλεια E 128,5 βασίλειαν C 52 γαμεῖν τ kt 


βασιλεύς E 128,2 ΠΡ X c» p cid, Macro cuf : qu des Ὃς 
βάτραχος. βρόταχον X fr. 40 | "T 3o CA Ἐν 

βαυβώ E fr. 153 UT 

βεβαίως P 2, ἰγαστήρ E 67,1 γαστρί T 1,1 γαστέρι 
βένθος E 35,9 δ4,10 βένϑει (2) E94,1n.| C 10,33. γαστέρες T 10,1 


βηλός. βηλὸν E 54,6 E2841 (ἢ E1295n. (7) γε E 1142 


| 
βένθεα E 100,16 dri σύ γ(ε) E110,6 σέ (qv) E46 ὅ γε 
βία. Bim» Τ 447 β :ó yg P 47. 897 οἵ v(c) E 1284 


βιᾶσϑαι. βιάσϑω P 1,34 . i τάϊγε] P 6,2 ὅσσα γε. Ὲ 23,10 Πύρρωνί 
βιήσεται E 4,6 qp T 8,1 εὖ y(g C 162 xn m) 
βιβᾶν. βῆσαν P 1,2 E12,3not. yt μὲν T 45,3 

βιβλιακός. βιβλιαχοὶ T 12,2 Γέλα [E] 15622 

Βιβλιολάϑας D fr. 3 γένεσις P 821.27. E 17,9 

βίβλος. βίβλον T 54,2 γενετή. γενετῆς Χ 8,3 


βίος Τ658.4 βίου E20, E (2) fr. 1541 γενέτωρ X 80,4 
βίοιο Ὁ 20,5 Ἐ 115,5 βίον C 10,4 γέννα. γέννης T 40,1 γέννηι E 22,1 γένναν 
βίοτος. βιότοιο E 115,8 βίοτον E 15,2 PS86 E121 22,8 1105 


234 γεννᾶν 
γεννᾶν. γεννᾶσϑαι X 14,1 
γεννήεις. γεννήεντα E 29,2 


Ὑένος X 64 E92 134 

γὙεραρός. γεραρή X 1,9 

γέρων. γέρον T 43,1 

15.X291 Ε (ὦ) 154,38 yca2P11,1 E383| 
281 11510 | γὮὁἁὁς b 39.1 55,0. γαίης 
E011 281 33,4 E 42 1712 854 


yai; E 109,1 γῆν X $2 27, γαῖαν 
211 RTILI. R451 1091. 1158 
T 67,6 

Γηϑοσύνη. Γηϑοσύνην E 17,24 


γηραλέος X 1,18 
i7e«« E fr. 152 (C 92) 1C] 19,1 γήραος. 
E 111,1 


γηράσχειν. Tapivrog X 9.1 
Γίγας. Teyaviov X 1,21 


y!YYp2tvos. γιγγραΐνοισι X (?) fr. 44 

γίγνεσθαι P 813.40 E 11,2 vivec9a, 
Tfr'76 γίγνετας E17,35. 21,14. 881 
γίνεται T 68,4. γίγνονται X 29,1 E 17,11 
264.10 $822 1272 γενόμην E 115,1 
γένετ᾽ X341 T9282 Zzvevi(o) P $20 
11,44 γέντο E 95,5 ἐγένεσϑε E 1242 
ἐγένοντο E,.38,2. 59,1 vzvov:o E 96,3 
γέσηται E 2605 235,4 T 66,2 γένοιτο 
X220 P819 γενοίατω E 71,99 rve- 
νέεσθαι P 813 E93 1241 Ὑγεγᾶσι 
E1111 ruis E714  veyaEow (γε- 
γάχασιν 2) E 23,10 


γὙιγνώσχειν. ἔγνων X 7,5. Ὑνοίης P 4.1 
γνῶϑι E 5,3. γνούς E 89,1 

yAauxóg. γλαυχῆς E 93.4 γλαυχοὺς X| 
16,2 


γλαυχῶπις. γλαυχώπιδος E 42,3 

γλαῦξ. γλαῦχα T. 84,2 

γλυχερός. γλυχερὸν C 10,5 

γλυχύς γλυχύν X 22,3. γλυχὺ X 1,8 
E 90,1(bis) T fr. 34 γλύστονα X 382 

γλώσσα. γλώσσης E 4,1.11 29,2 γλῶσ- 
σαν P 1,36 

γνώμη P 861 γνώμας $,53 

γόης. γόητας T 51,1 

γόμφος. γόμφοις Ρ 120 Ε 57,1 

γομφοῦν. ἐγέμφωσεν E 838,1 

γόνυ. γοῦν(α) E29.2 134,3 

γράμμα. C14 

γραμματιχή T 61,1 


It. INDEX 


᾿γραμμοδιδασκαλίδης T:512 

γράφειν. ἔγραφον plur X 15,4 γράψαι 

| X 152: 11 26,8. γραπτοῖς RE 128,5 

γραφεύς. γραφέες E23, - 

γυῖΐῖον E 62,8 Tix E2,1 20,3 27,1 31,1 
Ir 58. 115,3. 12810- 1941 γυίων 
E4,3 100,22 γυίοις E 61,4 

γυμνός. γυμνοὶ E 57,2 

γυνή. γυναῖχα C 3,2 γυναῖκες E 21,10 

| 65,1. γυναιχῶν E 62,1 γυναιξί E 112,8 

E γυναῖχας E 28,6 
Yy»vatxoguz.c. γυναιχοφυῦ E 61,4 


τυργαϑός Τ' 38,2 
| 
| 


δαερός. δαερὸν δ᾽ 
E 90,2 not. 
Δαήμων pater Homeri D (?) fr. 6 


£zoyéto δαηρῶι (7) 


δαῆναι. Oa C $2 δεδαῶτε E 232 
δαηρός. δαηρῶι (2) E 90,2 not. 
δαιδαλέοδμος. δαιδαλεύδμοις E 128,5 


δαίειν incendere. 

δαίμων Ρ 12,3 
δαίμονος P 1,3 
μονες E 115,5 

δαίς. δαῖτα E 137, 

δαίΐφρων. δαίφρονος E 1,1 

E 6,3 

Sápyavrat T 9, 2. δαμῇ PT 1.1 

δαμῆναι T 66,7 


δεδήει E 130,2 
δαίμονι δαίμων E 59,1 


δαίμονι E 59,1 δαί- 


, Li 
δάχρυον. δαχρυοις 


^ , 
οαμναᾶναι. 


δαπάνη. δαπάναις C 10,11 
δάπτειν. δάπτοντες E 130,2 
δάφνη. δάφνης E fr. 140 


| δάφνα! E 1272 
| ct EA'0 (p. 95,9) : 

| oa Ψιλός E 39,1 

[orbus advers. extat |Thal] 1, X 


116 158 450 1 i 
CA P 1b? Ε ie ies Menecr. 
TT. C T^. p ὃ οὖν E2,8 δέ τε 
| X59 OL] E357 2551110 1095 
singularia: ὡς δὲ — ὡς δὲ E $4,.7 
εἴση: δὲ --- εἴσης δὲ xà P 10,15 τὸ 


$ org ἔτ. 14 εἴ δ᾽ ἀἹε Ε 4.1.ἕ Β'ὶ 38.1 
post vocat. E 1,1 εἴ. ὁ δέ, μέν, ὡς 
δὲ suffix.locat. ἀγγοσδίε) E 100,12 μὺυ- 

χόνδε E 100,28 πόντονδε E 115,9 
᾿δειχνύναι. δεικνὶς T O1, 


T343 δείξω X7, 


^ , j 
ὀειχνυντες 
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δείλαιος. δεδαίων E 145,2 ESL E 8,9 

δειλός E 132,2 δειλὸν E 124,0. δειλοί διαλλάσσειν. διαλλάσσοντα E 17,12 
E141, δειλία) E22 15,9 110; |διαλλάξαντα E 35,15 

δεῖν necesse esse. δέϊ E 25,0 ἐδέϊτο Plaiapgcifetw. διὰ --- ἀμείβει E 21,14 
5.38 ᾿διάμορφος. διάμορφα E 21,7 

δεῖν copulare. (δέει) E32, ἔδησε ΕἾ διαμπερή e διαμπερὲς adv. 11,6. 12. 851 
3341 2611 1004 

δεινός. δεινόν X 2,5 δίαντα E 84,9 

δειπνομανής. Oszvouav& T 16, διαπέτεσϑαι. διέπτη E17, 

δέχα Ἐ7129.5 C 13, διασχιδνάναι. διασχιδνᾶσιν E 84,4 

δέχατος. δεκάτης E 68,1 διασπᾶν. διέσπασται E 63.1 


δέμας X 14.2 23,2 P 8,55.599 E 57,11 διασσᾶν. διασσηϑέντος (2) Εἰ 5,9 
62,1 100,11 διατιϑέναι, διέθηχ(ε) T 42,9 
δενδρεύίϑρεπτος. δενδρείϑρεπτα Ε111.8] διατέμνειν. διατμηϑέντος (2) E 5,8 20,4 
δένδρος. δένδρει Τ 80.3 δένδρεα Ἐ 21.10| διαφύειν. διέφυ E 17.2.11 διαφύντος 
23,0 72, "19, δένδρεσιν E 121,2 E17,100 26,9 διαφυομένων E 17,5 


δεξιτερός. δεξιτερὴν 1,23 δεξιτερσῖσιν | 3[y o voc. δίγονοι E fr. 69 

17,1 διδάσχαλος. διδάσχαλε C 16,2 
δέρχεσθαι. δέρχευ E 17,21 21, διδάσχειν. διδασχομένωι T 61,2 ἐδι- 
δεσμός. δεσμά Τ' 48,9 δεσμῶν P 826| δάχϑης T 54,3 

δεσμοῖσιν 8,81 διδόναι. δῶχε Εἰ 13.2 δότε C 10,3 
δέσποινα voc. C 12,1 δίδυμος. δίδυμοι cf. E Α 81 (p. 98, 18) 


δεύετο E 125,8 Δίδυμος Chalcenterus cf. D fr. 3 
χεσϑαι. δέχεται E 115,12 διείδεσθαι διείδεται E 27,1 
z. post χρὴ X 1,18 (?) Ρ. στείχεις C 9,1 διειπετής. διειπετέος E 100,9 
p. πολλῶν E 39, p. vov γὰρ X 1.1 διέπειν X 1,21 : 
p. τότε E 4,8 p. δηρὸν E 112,2. γ.] διέχειν. διέχουσι E 22,6 
art. demonstr. P 1,15 4,6 p.relativa |9íitzo9at.— διζήσεαι P 8,6 
X 301 P604 E112 15? 35, 129. }δίζησις: διζησιος P 1,33 42 δ 82 
p. ὅτι quia T 2452 διηνεχής.  Duywexm (7) E 59,3 — Suvexk 
z10rxc.'Ontotnu (3,9 adv. (?) 59,3 
67405. ὄζλον E 4,9.18 &rJ.a E 23,10 38,2 does διίεσχον E 84,11 
δημόσιος X 2,8 Ιδιιπετῆής V. διειπετνς 
Δηναίη E 122,8 |Bixatog. δίχαιον X 2,13 δίκαιον Empe- 
Δημόχριτος. Δημύχριτον T 45,1 | docleum v. E 135 not. δίχαια X 1,15 
ηριᾶν. δηριόωντες T 12,2 | C 12,3 
Anpig E 122,2 | $ixatoctvm. δικαιοσύνης C 10,8 
δηρός. Onpov adv. E 112,12 ᾿ δίκη (Air) P 1,14.28 8,14 ὃδίχην adv. 
διά e. gen. P 13200.82 E174 21,3| E24 
30.5.39... 64,1 10022. 1103 115,7 | 8x g avos. δίχρανοι P 6,5 
131,2? 135,1.2 c. aec. E 67,2 84.2] δίνη. δίνης E354 δίναις E 115,11 
(C 93]  tmesis διά — ἀμείβειν P 841 δῖνος. δίνοις T 67, 


, 


(e 


| 
εὐεῖν. ὄδεύεται E 21,4 δευύμενοι X ; sidus cf. Menecr. fr. 2 


) ὦ) 


E 21,14 ! | δινωτός. δινωτοίσιν P 1,7 
διαϑρώισκειν. διαϑρῶισχον E $4, ἰδίοδος. διόδοισι E 100,5 
διαίνειν. ἐδίηνεν E, 73,1 τ: Διόδωρον T 31,2. 52,1 


διολλύνα:.- διώλεσε E 139,1 
δίος. δῖον E 109,2 δῖ(α) E 86,1 


διαιρεῖν. διαιρετόν Ρ 8,22 
διάχοσμος. διάχοσμον P 8.60 


536. OLrAoc 
δίπλος. δίπλία) E 11.1.16 
δίς E 25.1 Ν 


δίχα Ἐ11,8.19 266 

διώχειν. Otexe E 115,9 
1,4 : ἷ 

Ate vucog. Διωνίσου T 4.2 

δνοφόεις. δνοφόεντα E 21,5 

$otóc δοιὴ E 17,30bis) δοισίς P 1,5 

δοχεῖν. δοχέουσι X 14,1 δοχοῦντα P 
1.31 

“δοχίμως (7) P 1,32 

δοχιμοῦν. δοχιμμῶσ᾽ --- δοχιμῶσαι (7) P 1,92 

δόχος X 344 

δόλιος. δολίη: T 592 

δολιγαΐων. δολιχαίωνες E 21,12 δολι- 
χαίωνας E 28,3 

δολιχύέφρων. δολιχόφρονες E 11,1 


δόμοςς Ο15,, δόμοι E 142,1 δόμους 
Ο 9,2 

δόξα E1322 δόξης T94 502 ΟΑ1 
δόξαν P 19.1 δοξῶν T 43,22 δόξας P 


130 851 T571 
δοξάζειν. δεδόξασται (δεδοξάσϑω ?) X 
85,1 
δρόμος. 
δουλοσύ νη. 
δουλοῦν. 


δρόμον E 12) fr. 154 

δουλοσύνης C 10,4 
δουλουμένη C ὅ 8,2 

ὃράσηις C 1,1 

δραχμή. δραγμήν C 18,1 

δυᾶς T 26,1 

B0 158 δύετο E541 

ναμις. δύναμιν C 18,1 δυνάμεις P 9,2 
δύνασθαι X 1,1.5. T 5,4 δύνηι: C 142 
δύνειν T 17,1 

δύο P 8.53 E 29,1 
E321 v. oic 
υσάνολβος. 


L3 -— 
ὁρᾶν. 


LÀ 
OUELV. 
- 


ου 


ὃ δυπάνολβον E 124,1 


δυσδαίμων. δυσϑαίμονα E 9,4 


δύσζηλος E 11453 


δυσηχής. δυσηχέος E 100,19 1364 
δύσις. δύσιν E (7) 154,1 : 


δύστλητος. δύστλητον E 116,1 
δυωδέχατος. δυωδέχατον T 14,1 

δῶ P 1,25 

δῶμα X171 δώματα X 1,2 P 19 
ὁῶρον X 2,9 


διώχοντες C. 


962 1342 δύω, 


IL. INDEX 


Ιἐάν C 142. ἂν [C] 193. xav» C 7,41 
ἐᾶν P 8,17. ἐάσσω 8,7 
ξαυτοῦ. ἕωυτῶι P $,57 fav E (29,3 


not) $2) tma P829 
2.2.1 

᾿ ἔγγονος. ἔγγονε C 122 

| Ἔγερσις E 123,1 
PNE DE ἐγχαταμειγνύς T 33,1 
᾿ἐγκόσμιος. ἐγχοσμίων [Thal.] 2 
᾿ἐγχεῖν. ἐγχέας X 5,22 ἐν δ᾽ ἐχύϑη E 65,1 
ἐγώ X241 84 Χ (Ὁ ἔν. 45 P62 8,0 
τ ἘΠ 95,1.. 111... 1195... 1149... 115:18 
| 11751 T94 ἐγών P441 T 59,4 68541 
| ?ju9w P137 μὰ P813 T11 15, 
| Ir.15(7). 28,1] /06,2.3. 67,1 681 Ὁ 
102.9 151. 162  [O]19,1  oty(o) 
| E139, οἵμοι ἐγὼ T6662 “μὲ P 1,1.2. 
| 4.22.23 E 139,41 T 604(2 66, € 
| 151 ἡμῖν (Thal]2 C153 ἡμίν (S 
|| 255) ἄμμε C 6,2 — v. ἐμαυτοῦ 
᾿ἔδειν. χατὰ — ἔδουσιν Ἐ 181,6 ἐέδιμεναι. Ὁ) 


E 1285,10n. 


ξαυτῶν E 


i 


᾿ἐϑέλειν. — 9249 C 10,6 ἐϑέληισϑα E 

| 1115 ἐθέλει E912 ἐθέλοντα Tfr.62 

| ἔϑελον (plur) T 5,3 

|£9voc ἔθνεα E204 35.1.16 1212 

| 793 

i £906 P 1,34 

Let X515 16. 917.21 151 343 381 

| P890(bi E?12 -711 11016 
1139. 1313  T55 1602 0.58.3 

| 14,201. & μὲν --- εἴτε ---- εἴτε X 2,1 sqq. 


εἰ 
| un" ΣΡ 8.381. | 
Ιεἰδέναι T 5,4. οἵα X $4 E 114,1 059a 
| €X*181 οἷδε X B4 io E9311 
110,10 εἰδὼς X342 E1291 T1941 
47,] 58,2 εἴδοτα P 1,3 εἰδότες P 64 
fon P 10, εἰδήσεις P 10,5 

| εἴδη E'T1,9 Za E23, 
| 115,27 125,4 ἄθϑεσιν E22, 
'Eixaioc. εἰχαίης T 9,4 

| εἰχαιοσύνης T 36,1 


Ϊ 
ἱ 
| 
i 
i 
1 


98,5 


᾿εἰχαιοσύνη,. 
Irixzt X 2:13 


εἴχοσι. εἴχοσιν E 129,0 ἐείχοσι X 3.38 
εἰλείν. εἷλεν Ὁ T 42,2 not. 
εἱλίποδ᾽ E 60,1 


[εἰλίπους. 
᾿εἰλίσσειν. εἰλίξασα: P 1.19 


᾿εἷμάρϑαι. ἑΐμαρτο T 66,7 


Dm TEXTE Rates emet τς fr τ τον -Ξτ-- 
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εἶναι [haec forma legitur apud poetas| 14,1 32,1(bis 48,5 59,5 39,6 C 
cultos ut ET semper in sexto pede]| 4,33 62 239, 410,9 16,3 ἐς ἀγγοσὸ 
[Ihal]]2 P1,32 43.5 ὅ,ϑ, 6,1.8]. E10012  hyperbaton εἷς ὕδατος βά- 
1. .8,15:.32. 39.4.00. ἘΠῚ7:1:.2. 10:17 | πτηῖσι τέρεν δέμας. E 100,11 εἰς ἐπίπαν - 
239. .35,. 3514 (?) T fr. 62 not| X34 ἐς X282 P (203 B πὴ9 
68,71 ἔμμεναι P 61 "CTO41 ΟἿΣΙ 351 1127 11510 1957 8 
ἔμμεν Ῥ 4,6 ἔμεναι P 8,38 εἰμί, εἶμι} εἷς X 231 82,3 C151 μία E88, 
Ἢ7115.15. Τ 669 εἰς X224 ἐστίιν) | C151 P£ 86 E171.7.9.15. 2053 
γ6] ἐστιν) X 1,16 2,17 14. 112 224] 26,..8 355 T 595 bo ΕΠ. I 
3910/30 ^ PASOT 31 Md son 17 26,99 ἕνα E26,5 μίαν P 8,54 E. 
6,9 $,3.11. 22(bis). 24.25. 34(bis). 35. 212 Ὁ 590 
42.45.48.54 93 161. 20,40) E! ιεἰσέρχεσϑαι. ἐσέρχεται E; 100, 12 100,15 
44.12 81.4 121 25,1 [293] 1053 ini E RES κεν εἰσχατεέδυνεν T 34,1 
1105 522. T3141 C41 5a3|steoxr() E267. 10014: 20 
[C] 1922. κἄστιν 8 2,3 ἔστι(ν) X 1,17] ἐσορᾶν. ἐσορῶμεν E38,2 ἐσορᾶτε E136,1 
P4, (015). 5 6,1.2 8,2. 5. 9 (bis) 15. 16 εἰσέϊδον C 1.1 3,1 εἰσοράασϑαι X 36,1 
(bis) 18. 20. 27. 33. 36. 46. 47. 16,3 ἘΠ. εἰσπλεῖν. εἰσπλεί C4, 

17,34. 21,9.19 26,3 1151 1351 εἰσ €. gen Εἰ 5.1 

S 2, T fr. 14 ἐσμὲν [(C]19,4 ἐστε εἴτε. εἰ μὲν --- εἴτε — εἴτε X 2,3 8qq. εἴτε 
T 1.1 εἰσί(ν), ov) P 1,11 4,9 8,54 | — εἴτε E 95,4 εἴτε anacoluthe E 17,81 
ELI: 153.4 89]  D355 ἔασι(ν) ἐκ A29 83 211  ΡΌΒΖ ΤΣ δ᾽ Ὁ 
X81 PS82 191 ΚΕ 117,13.21τ. 224| .19.1 Ὁ172 0. 17} 21 009. 535 RN 
2612 m X064 εἶ Χ 2.0. 5.19 F| 5041 9855 1051 D420u) 13251 
841 ἐὼν X 2.41 T9383 T593 ὅν] T94 102(bn) 251 ER f NIME 
P 8,29 ποῖ. Ὁ 8,81 M» P22 41| ΡΊ181 E172.10 382 $61 1116. 
61; 8.5: 19..25..32. 55. Ἢ 112 T, 1.9: 11532 E3191 (3233 T 65,4 
59.5. ὄντος []. ἐόντος) P 8,112. dvo; ΡῚὶ C 4,6. ἐξ---ἴστατο E 86,1 ix — δί- 
22 84.243979 1: 41 7 5 PE 058 2E πτασχεν T 4,3 

ἐόντι P $225. ὄντα Χ 22,2) ἐόντα Es ,1|'Exaezuo;. ᾿Εκαδήμου 7,2302 

ὄντων E 129,55 ἦσϑία) X 22,5 ἦν Aesch τος E 2,5 ἑχάστωι E 110,5. Exaozox 
85 ἦν E219 1981 1291 ἔν Ej P193 E1128 ἔἕχαστον E 4,9.13 
29. (254) Je E545.11 ἦσαν Χ 110,5 129,5 ἕκαστοι (7 X 15,5 ἕκαστα 
32:89 ΣῈ} 17} 5 1.29.1. 420 105. T| E17, 20, 260,6 592 1485 

392 ἔσχεν Χ 80,2 Ὁ) E(16,) 128,9 ἑκάστοτε. τὺ ον, mur 

T 58,9 ἔσται X 311 P 8.9, 30, 98 | ἐχβαίνειν. ?EeBe Bret 5, 

E219. T 12,4 ἔσσεται E 16,1. ἔσε- | ἐχγίγνεσϑαι. ἐχγενύμεσθα X 33,1 ἐξε- 
σϑα! P 8,20 | γένοντο Ρ 10,3 Ε 59,3 

εἰνάλιος. εἰνάλιοι E 12.1 ᾿ἔχδυσις. ἔχδυσιν T 43,1 

εἵνεχεν P. 8,18 ἐχεῖνος. xàx&vo [l. xaX χέϊνο] P 5,58 v. 

εἰπεῖν V. λέγειν | 

εἴπερ X84 E391 uM 

εἴργειν. (&gyo) P 6,3 εἴργει L 100,12 ἐχμάσσειν. ἐχμαχτόῖς E 22,1 
ἐέργει P 8,31 ἐεἴργοι P 8,28. εἶργε ἴτη- ἐκπνεῖν. ἐχπνέ: Ε 100,1 ἐχπνέει E, 100, 
perat P 1,58.1,2) ἐεργμένον E 84,7 i D UA. il 

εἰρωνευτής T 25,3 ἐχρίπτειν. ἔχ δὲ pura δίπτα 

εὶς Cleostr. 12 X 8,3 2741 ῬὉῬΊ1,10| ἐκτελέϑειν. ἐχτελέϑουσι E 17,10 20,9 
8,41 ἐς 1,2 E910) 177 202 26,2} ἔκτοϑι E 15, 

26,5. 66,11 1105. 18533 1461 1 )έχτος P 127. E 10018 


inni E LE E Lee τσ ἘΝ 
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ἐχχεῖν. ἐχχέχυται E 39,3 ἡ | ἔμπλεως. ἔμπλεον X 222 P$.24 £- 
ἐλάειν. ἐλαουσί(α)ὴ E 4,5 | πλεοι T 11,1 


ἐλαία. ἐλαίας |l ἐλαίης) E 79,1» cf. ἘΠ ἔμπορος v. l. E 117,2 n. 

A τὸ (p. 95,9) ᾿ἐμφαίνειν. ἐμφαίνοντε E 181,4 ἐμφαί- 
ἔλατον. ἐλαίωι E 91.1 | . vovtzs E 62,1 
ἐλᾶν. ἐλῶν T 67,6 ᾿ἔμφυτος E 17,22 
ἐλάσσων v. ὁλίγος ἐν Hihat]2 X 13.6.7. 2:3.7. I5. 19 5,1 
ἐλαστρεῖν. ἐλαστρεέί T 66,8 5 22.1.9 0 25... 90.1.50: T 556.19 6,5 
ἐλάτη. ἔλάτης Χ 17,1 |. 8,15. 26. 29. 31. 35. 49. 50. 54 10,1 12,3 


ἐλαύνειν. ἐλαυνόμενοι E 2,6 DOR 1:20:29. 2035 212.71 21.5. 22,3 

ἐλαφρός. ἔλαφρόν P8,5 — [26.1.2 54: (611 681. 193 752 

ἐλεγεία. "EAeyéto: tit. X p. 35 sqq. [56,1 Β1.1 84. 95.1.9611 983.105,1 

ἔλεγχος (ὁ). ἔλεγχον P 1,36 1 127.1.:.}128:9 771291 155. Ὁ. 1284 

ἔλεγχος (τό. ἔλέγχεα T 10,1 (143.1551 19.1.5 fr 64 Ir.76 O12 

ἐλευϑερία. ἐλευϑερίαν C 5,2 | 8,9  hyperbaton μηνὸς ἐν ὀγδοάτου 

ἐλευϑεροῦν. ἐλευϑερσί C 16,1 | δεκάτη E 68,1 cf. 63,1 — iv 8E — ἔνεστι 

ἐλϑεῖν v. ἔρχεσϑαι j r et T2041 T 58, tmesis: £v — ἐχύϑη 

ἑλίσσειν. ἑλίσσεται E 45,1 Lo 65:1} 

EAxttv. ἕλχων T 40,1 ᾿ ἐναλίγκιος. ἐναλίγχιον P. 8,43 

Ἑλλαδιχός X 6, ἐναλλάξ E35,8 

Ἑλλάς. Ελλάδα γῖν X 8,22. ἙἙλλαδα | ἐναντίος. ἐναντίον P 12, E47, ἐν- 
X053 T4185 | αντίην S24 

ἐλλείπειν. ἐλλείποντος E 100,15 ᾿ἐνάρϑμιος. ἐνάοϑμιον E 91,1 

Ἕλλην. Ἕλλήνων T3, 252 ᾿ἐνδιαιτᾶν. ἐνδιαιτᾶσθαι C 15,3 

ἔλλοπος E 117,2 ἐνέδειν. ἐνέδμεναι (?) E 128,10 not. 

ἔλλοψ. ἔλλοπος E 8,1 ἐνείναι. ἕνεστι X 1,228. ἔν P 1,50. T 66,3 


ἐλπιδοδώτης. ἐλπιδοδῶται (2) T fr. 65n. | ἕν δὲ v. ἐν extr. 
ἐλπιδολε της. ἔλπιδολῶται (2) T fr. 65n. [ἕνεκεν E 131,1. ef. τοὔνεχεν, οὕνεχεν 


ἐλπίζειν. ἐλπίζουσιν E 11,2 :ἕνερϑε E 52,1 
ἐλπὶς. ἐλπίδα T 21,4 | EvEpot. ἐνέρτατον E 35,3 
ἐμαυτοῦ. ἐμαυτὸν X (?) fr. 45 ἰξνϑα X29 P101 E271 163: 1212 
ἐμβάλλειν. ἔμβαλλε T 144 ἔμβαλε! 1221 T 662 C13 59a xz ἔνϑα 
E1151t T9553 | T3939 
ἐμβριϑής. ἐμβριϑές P 5,59 ᾿ἔνϑεν P 106 E 100,6 1463 T5453 
ἐμμενής. ἐμμενές T 55,1 ἐν. ΧΟ 511 Eo3: 12429 T3932 198} 
ἐμμίμνειν. ἐνέμιμνε E 85,11 | 66,6 ἔνι (— iv, postp) Τὶ 431 C44 
ἐμός. ἐμῆι C 10,3 ἐμὸν T 59,4 ἐμήν! ἔνι (— ἔνεστι) v. ἐνέϊναι 
Χ 5,2 ἐμῶν Ρ 8,52 ἱ ἐφψιαυτός. ἐνιαυτόν E 18.1 ἐνιαυτοί X $,1 
ἔμπαιος. ἕμπαια E 2,2 | ἐνισπεῖν E 25,1 


ἔμπαλιν Ε61,,), T585,89 αὖ πάλιν E. ἢ [ ἐννεσίη. ἐννεσίη:σιν E 22,8 
πρὶν E 100,20 | ivvopoA£coyns T 25,1 
ἐμπεδόκαρπος. ἐμπεδόχαρπα E78, ἰἐννύχιος. ἐννυχίους E 62.2 
Ἐμπεδοχλῆς T 42,1 ἐνοπή. ἐνοπὴν E 62,8 
ἔμπεδος Ε 11,11 26,10 ἔμπεδον P 8,30 ἐνορᾶν. ἐνορᾶτας (7) E 94,2 n. 


ἐμπεδόφυλλος Ε 11,18 |EE V. Ex | 
ἐμπάζεσϑαι. ἐμπαζόύμενον T 50,2 ᾿ἐξαγορεύειν. ἐξερέω E 114,2 ἐξερέοντες 


ἔμπης Ρ 1,31 | E1129 
ἐμπίπτειν. ἐμπίπτοντος E 100,21 ι[ἔξαλος E1172 
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ἐξανατέλλειν E 61,2. ἐξανέτελλον E 62,4 | ἐπιείκεια. ἐπιεικείης T 5,6 


ἐξαπατᾶν. 


ἐξαπατήϑην T 59,2 


ἐξαπίνης Τ 24,2 

ἐξαπολλύναι. ἐξαπολέσϑαι Εὶ 12,2 κῆξα- ἐπιύρανος E 129,3 
πόλοιτο E 11,33 

ἑξείης E 81,1 


ἐξερεῖν ν. 


ἐξαγορεύειν 


ἐξγχοντ(α) X 8,1 


ἐξιστάναι. ἐξ --- ἱστατο E 86,1 ἐξέστηχεν 


E 35,10 (v. ad ἱστάναι) 
ἐξόλλυσθϑαι E 11,3 


ἐξοχετεύε 


ιν. ἐξοχετεύων E 85,2 


ἔξω Ε 84,5. 11 


ἐοικέναι. ἔοικα E 112,5 ἐοιχέτα X 85,1 


P 8,60 


ἐπαγάλλεσϑαι. ἐπαγαλλόμενος C 4,4 


ἐπάγειν. 


ἐπακούειν. 


ἐπάξεις E 111,5 
ἐπαχουστά E 2,7 


ἐπαχτιχός (2) T 25,9 not. 
ἐπάνω T 45,8 
ἐπαοιδός T 252 


, 
ἐπαρκῆς. 
ἐπαρτη,ς. 
ἐπαύξειν. 


ἐπαρχέα (2) E 22,4 
ἐπαρτέα (?) E 22,4 
ἐπαυξήσειε E 11,52 


ἐπεγείρειν. ἐπεγείρας T 242 


ἐπεὶ X 101] P12.26 8:5:.22. 21. 5.1: 12. 
ἘΠΞ25. {15.4.5»᾽᾽Ὶ17.33.: 23,4; 


48 94 


ἐπιέναι. ἔπειμι X 74 ἐπὶ --- εἶσι E641 
iu Η 35,12 ἐπέλϑοι E144 


| ἐπίηρος E 906,1 

᾿ἐπιϑάλπειν. ἐπιϑαλπων X 31, 

᾿ἐπιϑυμεῖν. ἐπιϑυμοῦμεν [C] 19,93 ἐπι- 
ϑυμήσειε X (2) 41,1 

ἐπιϑυμίη T 11,1 

|Exixtig Sat. ἐπίχειμί(αι) E 113,1 

ἐπιχόπτειν. ἐπέχοπτεν T 4,2 

ἐπιχόπτης T 60,1 

ἐπιλήπτωρ. ἐπιλήπτορος T 45,2 

ἐπιμαίεσθϑαι. ἐπεμαίετο T 5.1 

᾿ ἐπιμάρτυρος. ἐπιμάρτυρα E 21,1 

ἐπιμειγνύναι. ἐπίμειχτος T 41,1 

lEziopxog. ἐπίορχον E 115,4 

᾿ ἐπίπαν. εἷς ἐ X834 

| ἐπίπληξις. ἐπινλήξεσιν T 39, 

| ἐπιπρέπειν. Ae X 262 

| ἐπιπωλεῖσϑαι. ἐπιπωλεῖται T 41, 

| ἐπίσημος. τς P 1953 

E ἐπιστέψας E (7) 184,2 

ἐπιφάναι. ἐπίφημι E 9,5 

ἐπιφραδύς. ἐπιφραδέως P 1,16 

ἐπιφρίσσειν. ide gpixaow E 88,2 

ιἐπιχϑόνιος ἐπιχϑονίοισι E 1462 


3011. 35,3 59,41 1112 :xàzX14 | ἐπιχώριος. ἐπιχώριον E 62,8 
ἐπεὶ τε E 73,1 


ἔπεσϑαι. 


πείγεσθαι. ἐπείγετο P 1,7 

πειδή P 9,1 

πείτα P6,4 8,9 E 100,.14 T 21,3! ᾿ἐπορέγειν. ἐπορέξεαι E 110,6 
πελϑεῖν v. ἐπιέναι 


ἔπονται E 112,8 


ἐπεύχεσθαι. ἐπευχώμενος E 131,2 
ἐπέχειν. ἐπέϊχε T fr. 63 

| ἐπί ce. gen. E 112,10. c. dat. Cleostr. 1.1. ἐπογεῖν. ἐποχέιτο (?) E 90,2 not. 

E (X220:914 P392 192 E 48 85,4. ἐποχεύειν. ἐπογεύετο (2) E 90,2 

82.2 100,3.10 ϑήρηι ἔπ(Ὁ T 51,2 ἐφ᾽ ὧι) ἑπτά X 8,1 Τὶ 23, 

ἐπὶ ς. 2δοο. E 35,10 90,1 100, | ἐπώνυμος. ἐπώνυμον E 17,24 [E] 156,1 
13 110,9 1113-1142 P2223 δι 1 ἐρᾶν I 112 ἐρατὸν Ἐ 8.1 


τε ἢ 4,1 


ἐπὶ --- ἱκάνοι P 1,1 
ἐπὶ — εἶσι E 64,1 

1 Po πίνειν 
| ἐπιγίγνεσθαι 


ἐπ᾽ ὀξὺ ἔβη E 90,2 


: ἐπιδέρχεσθαι. ἐπιδερχτὰ E 2,1 | 
: ᾿ἐπιδευής. ἐπιδευές Ρ 8,93 ἐπιδευέας T 42,3 ἔρδειν. ἔοργεν E 22,8 
* | ix180A 07,6 corrupte E fr. 65 


ἐπιγίγνεται (2) Εὶ 17,30 


| ἐποιχτίρειν. ἐποιχτίραι X 1,3 
| Ez op vivat. ἐπομόσσηι E 115,4 
᾿ἐποπτεύειν. ἐποπτεύσηις E 110,2 


᾿ἐπορεῖσϑαι. ἐπορεῦνται (i. €. ἐπόρνυνταιῦ 
|.CE 13572 i 
ἔπος X 7,9 P 1,226 ἐπέων P852 T412 
[i422 


ἐπὶ — ἔασι P 8,2| ἐργάζεσϑαι. ἐργαζόμενος. C 11,2 
ἐπ᾿ ὀξὺ ἔβη E 90,2 


uy ἔργωι S 2,5. ἔργα X 248: 152 
| P105.4 E1723 1218. 19392 ip 
yov E 112,2 129,3 Ἔργων tit. Menecr. 


Ῥ. 111 


᾿ἐρέβινϑος. ἐρεβίνϑους X 22,9 
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ἐρείδειν. ἐρείδηι E 12,3 ἐρείσας E 110,1 | ᾿Εὔβοιος ἘΠῚ 2 


ἐρεῖν v. lere ᾿ς | εὐδοξος. εὐδόξοιο E 4,6 
"Eperprtog. 'Egezpz C 2,1 | εὐειδής S1.3 zin5& E 100,10 
| ἐρευνᾶν. ἐρευνῶν E 101,1 EL εὐγχέα E 112,11 


εὐήνιος. turvov E 4,5 
εὐθύς E 100,24 
Εὐχλείδης. Εὐχλείδεω T 28,8 


Ppmpatioc ἐρημαίης E 49,1 
ἔρημος. ἔρημον E 
ἐριδάντης. ἐριδάντεω T 28,2 


ἐρίδουπος E 4,11 Ιεὔχομος Τυχόμοισιν E 121,2 

ἐρίζειν. ἐριζέμεναι T 47,1. ἐρίζεσχεν C 1,3 | εὔχτητος. εὔχτητον C 10,9 
ἐρίσσειεν T 8,1 εὐχυχλής. εὐχυχλέος P 1,29 

ἔριϑος T 2122 Ιεὔκυχλος. εὐχύχλου P 8,48 


Ἔρις T 21,1 ἔριδι T 22,1. ἐρίδων E 124,} εὐμενής. εὐμενέως E 110,2 
2 T10,2 50,2 Ἐρίδεσσι E 20,4. ἔρισιν  Εὐν αἰη E, 128,1 


T 66,7 εὐνή. εὐνάς C 132 
ἔριον. ἐρίων C 8,2. - εὖνις. εὔνιδες E 57,22 cov E 141 2 
ἐρισμός. ἐρισμοῦ T 28,8 εὐνομία. εὐνομίηι X 2,19 
ἔριφος. ἐρίφου X 6,1 εὐπορίη. tz τορίην E 100,5 
“Ερμῆς. Ἕρμην C 10,10 εὐπρ επής. εὐπρεπέεσσιν Χ ὃ, $ 
ἐρόεις. ἐρόεσσα E 122,4 εὑρέσχειν. εὑρήσεις P 8,36 εὗρες E 43,1 
ἐρύειν. εἰρύσαιμι (l. εἰρύσσαιμι) T 59,4 εὑρέϊν E 2,6 
ἐρύχειν. ἐρύχει E 100,18 ἔρυχε E 4,18 εὖρος E 42,3 
ἔρυχε E 85,9 Εὐρύλοχος Pyrrhoneus T fr. 49 


ἔρχεσϑαι. ἠλύϑομεν E 120,4 ἔλϑηι εὐρυμέδων. εὐρυμέδοντος ἘΞ 185,1 
T 69,1 [6] 19,3 ἐλϑάν T 51,1 v. ἰέναι εὐρύς. εὑρύν E 48,1 


ἔρως. Ἔρωτα P 13,1. ἔρωτα C 144 εὐσεβής. εὐσεβέεσσιν E 128,4 
"Egozov C 522 Εὐσεβίη. Εὐσεβί ing E 4,5 
ἐς V. εἰς εὔστερνος. εὑστέρνοις (7) E 96,1 
2097. ξαθῆτα X 142 εὖτε E 100,8 100,10.25 (112,7) 115,3 
ἐσϑλός. 5924 E 15,3 ὅτε μὲν — τότε δέ, εὖτε δέ — δέ E 9,4 
ἐσορᾶν ν. εἰσορᾶν εὐτέλεια. Εὐτελία: C122 
(ἔσπειν). ἔσπετε T 1.1 εὔτορνος. εὐτόρνου T 67,7 
ἔστίε) 3v X 6,4 ἔστε (2) E422 εὔτυκτος. εὐτύχτοις ν.]. E 96, 
ἔσχατος P 11,9. ἔσχατον E 36,1 ἔσχατα [εὔφημος. εὐφήμοις X 1,14 
E35,00 100,4 εὔφορος. εὔφορον C 10,9 
ἔσω E 55,1 100,18 εὐφροσύνη. ἐυφροσύνης X 1,4 
ἔσωϑ εἰν) X302. E 100,13 ᾿ εὔφρων. εὕὔφρονας X 1,13 
ἑταΐρος. ἕταΐροι C 1,8 ᾿εὔγεσϑαι. εὔχεται E 2,6 εὐχομένωι E 


ἕτερος. ἑτέρωι P 8,58 ἑτέρας E 24,1 zm 131,23. C 10,2. εὐξαμένους X 1,15 
pnio: E 24,1 εὐώδης. εὐῶδες X 1,9 

ἐτήτυμος. ἐτήτυμον P 8,18 ἐφέζεσϑαι. ἐφεζόμενοι T 30,8 

Et P 1,97 8.1 E359 T26, (peculi- | ἐφευρίσκειν. ἐφευρίσκουσιν Χ 18,2 
ariter adhibitum) T 59,3 cf. n. C 1,8 ἐφημέριος. ἐφημερίων E 181,0 ἐφη- 
E10012 () T672 n. (ἢ) | 

τοιμος C 15,3. &oiuo; X 1,5 iet £vat. ἐφήσει P 8,12 

τὸς. ετεία) X 224 ᾿ἐφιχάνειν. ἐπὶ — ἱκάνοι P 1,1 

ἔτυμος. ἐτύμως X 8,4 φιχνεῖσϑαι. ἐφίξεται X 6,9 ἐφιχτόν E 183,1 

εὖ E232 T4741 εὖ γί(ε) C 162 ἐφορᾶν. vix eo pertinet ἐπορεῦνται E 

εὐαγής. εὐαγέος P 10,2 137,2 v. ἐπορεῖσϑαι 


μερί οἷοισιν E 4,4 


ὁ («4 01 


4 ("5 (m. 
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ἔχειν X 1,24. 14,2. ἔχειν P 107 E 110,10 
ἔχω, C81 Je X10 P1014 
5:15.31 101 515. S822 CO IST 
ἔχουσι T 45,5 ἔχηι κάτα E 100,16. ἔχων 


"nuc 241 
inter τὲ ---τὲ E6,2 τὲ -- χαὶ - τὲ --- τὲ 
κτλ. E21,0.23, τὲ καί --- 5()— 
79() ἘΞ 88,3. postpos. Τιτὰν z$" αἰϑὴρ 
(praec τε xal, 7o) E 38,4 v. τὲ. : 


—- 


X117 24. E410 T5, 161|z59co9at πδονσαι E 107,2 
31,1 68,2 ἔχουσα C 4,2 ἔχοντα P10,5| ἤδη [Thal]2 E117, 
C1, ἔχοντες X3, E625 T 665 [πονῶ ἡδονῆι C 5,1 
εἶχεν T 3$,3 εἶχον plur. X 15,5 ἔχον  ἡδονοπλήξ T 584 
X151 P121 ἔσχεν T5441 ἔχεσθαι  ἡδυεπής T 3022 
P2,2 ἀπὸ --- ἔχεσϑαι Efr.140 141,1 τ δύλογος. ἡδυλόγου T 67,4 
ἔχϑος. ἔχϑει E17,8 260,6. ᾿ δύνειν. ἡδύνεσθαι T 17,1 
ἐχϑρός. ἐχϑρὰ E 22,6 |Z£ v. 7 
2yivos. ἐχίνοις E 83,1 | ixp v. ἀήρ : 
ξψειν T 13,1 IAS z9udto v.l E 100,19 ἡϑμῶι 
| Menecr. 1,1 Ἢ 
ἡϑολόγος. ἠϑολόγον T fr. 62 
Taztóov-X 1,1 9o; E1728 110,5 
χείδωρος E fr. 151 zt E443 16,1 (andat?) Ἐ 51,1 7t 
Ζεύς E 62. 128,1 Διὸς X 2,2. E 142,11} μὲν — τῆι μὲν — T:8b — ταύτη δὲ E 
Ζηνὸς 81,2 C104 17,9sqq. 26,8 544. 
ζημία [C] 19,2 πέρ τε E 133,2 
χῆν. ζωόντων T 51,2 ᾿ἡλάσκειν. ἡλάσκουσιν E 121,4 : 
Ζήνων. Ζήνωνος Τ 45,2 "HAiéxzga stella Pliadum cf. Sminth. 2 
ζητοῦν. ζητοῦντες (sic) X 15,2 |^ p.122 
ζόφος P SchoL 8,56 | ἡλέχτωρ E222 
ζώειν V. ζῆν ιΛλέματος. ἡλέματον vanum. hominem 
ζωή. ζωῆς Ε 2,3 | T343; in vanum (adv.). coniect. T 
χώιον effigies. tox E 128,5 | 66, not. 
To6c ζωῶν E 125,1 Ιλιάς. ᾿Ηλιάδες P 1,9 
χωρός E 35,15 [ἡλίϑιος T 344 
IzxAUxog τλίχην C 18, 
'XAtf. Tuxaneutr.pl E 1727 581 
jautX 123 25.4 152 P 5,0. 16] H2:6—9 E 1221 


ἘΠῚ 111} 153 501 13320. DA4RA 50 


zi X152 E29 003. P 8/1. 


36 T261 312 s—nzT41 ἢ-- 
ἢ--ὴξ E94 quam P 545" E410 
100,20 100.20 

z P127 E110, T fr.82n. () 56,4(?)! 
68301 ἐπεὶ ἡ X74 


ἕλιος Ρ 1131 E 40,1 E (fr. 154 zu 
X 31.1 ἡλίου S 1,3 ηελίοιο P 10,2 1541 
E271 561 112 ἠελίου E115 
MOT ἢ 2.5 

ἥμαρ Cleostr. 1,301. Ἐ139,1. ἤματος P 1,11 

ιἦμέν — ἠδὲ P 1,29 

| ἡμέτερος. ἡμετέρη T 2,12 ἡμετέρης E 


γεῖσϑαι. ἡγέτο T 80,1 zyrozo9a: P(?j 52 ἡμέτερον P 1,225 ἡμετέροις E 133,2 


20,2 | ἡμετέρας E 1312 
ἡγεμονεύειν. ἡγεμονεύεις T 67,5 ἦγε- ἦν E 111,5. v. ἄν, ἐᾶν 
ucvtoov P 1,5 [ἡνεχής.  Tvxij adv. E 17,95  rvexiux 
n9: 3102,12 0. 291 P 84.50 AL U3 BT 0E 1392 
11,410.24 -. 21 07 222. 26,9 5 40} |vix(a) T 1 
100, 17 1072 112958 ΤΙ mpiv-— ᾿ἡνίοχος. ἡνιόχοισιν Ρ 1,24 
ἠδὲ ΡΊ1,29.80 τὲ — ἡδὲ T 452 ἠδὲ! ἥπαρ Efr.150 cf. A 79 (p. 97, 39) 
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242 17;tLoGC : II. INDEX 


ἤπιος. 770v P 8,51 Θεός X231 381 E1124 12841 οἷ 
ἠπιόφρων E 35,13 EA 32. p.$912. ϑεὸῦ E2541 T 
'HpaxActa λίϑος cf. E A 89 (p. 103,17), 67,5 ϑεόΐο E 314. 9eóv X 1.13 T 
Ἡράχλειτος T 43,1 .600,, 9: X 1840 E4, 21,02 14653 
Ἥρη E 62 Sus» X 194 154 342 P1951 E 
ἥρως. ἥρω T2441 115,1 131, 1322 ϑευϊσί() X 11,1 
439a. ἧσο E 17,21 251 | 9:09; X 141 (16,1) - E 25,8 
'HetoSoc X 11,1 cf. fr. 18 T 5,4 

ἥσσων. ἧσσον P 8,8 ἥσσω T 45, ϑέρειος. ϑερείου E 111,7. 

ἡσυχία. ἡσυχδ)ςς T 67,2 ϑερμός. ϑερμὸν P 11,9 E21,8 90, (?) 
zjrop P129. T 67, Sspuex E 90,2 (?) ϑερμοτέρωι E 67,1 
ἠύκομος V. εὔχομος ϑέρμος. ϑέρμων C 182 

ἡῦύς. xu E 128,10 | ϑεσμοφοριάζειν. Θεσμοφοριάσασαι cf. D 


ἠύτε T 942 fr. 4 
Ἥφαιστος.  'Hoaicfoo E 96,5 ᾿Ηφαί- [ϑεσπέστος. ϑεσπεσίηισιν E 84,99 ϑεσπε- 


c: E 98,2 σίηϑεν E 96,4 
ἤχήεις. ἠχήεσσαν P 135 Θηβαῖος. Θηβαῖον C 16,1 
"Hye. Ἡχοῦς T 222 ϑήῆλυς. - 9:20 P 12,5. ϑηλυτέρω 12,6 


ide T4 Cleostr. 12. ἠῶ Efr154 — |94p. ϑῆρες E2112 180,2 ϑηρῶν E 
92 26,4 ϑηρσί E207 ϑήρεσσι F 
121,1 ϑῆρας E 23,1 
ϑήρα. ϑύήρηι T 572 
ϑάλασσα X301 E222 212 ϑάλασσαν ϑήρειος. ϑηρείων E; 101,1 


E 55,1 ᾿ϑνητός E 17,26. 112,44. ϑνητίά) E 35,14 
$aXaccovópoc ϑαλασσονόμοις (ϑαλασ-' ϑνητῶν E47 8,22 17,9 23,0 358,1. 
| σονόμων) E 56,1 1.16 713. 1132 1154 12451. 9w- 
ϑαλέϑειν. ϑαλέϑοντος E 20,3 | réte(w) X 18,1 23,12 36,11 E 17,22 22,3 
ϑάλειος. ϑαλείοις E 112,6 ᾿ϑοάζειν E 4,8 
Θαλῆς X ἔτ. 19 Θάλητα T 23, |9oóq. ϑοῶι E 73,2 ϑοὰ E 134,3. 29,2 
ϑαλίη X 1,12 Sono E 134,5 
ϑάμνος E 117,2 ϑάμνων E 92 $auvotot| Opzixec X 16,2 

E 20,6 Θόωσα E 122,3 
ϑάνατος [C] 19,,Ζ ϑανάτοιο E 82. 92-| 9 ρίξ. τρίχες E 82,1 

νατον E 10,1 ϑρύπτειν. ϑρυφϑέϊσα (?) E 17,5 : 
ϑαρσαλέος. ϑαρσαλέον T 58,1 ϑύειν. ϑύοντας E 131,3 ϑῦον E 100,24 
ϑάρσος. ϑάρσεϊ E 4,8 ϑυμός P 1,1 0) ϑυμὸν E 128,10 137,6 
ϑαῦμα E3517 ϑαύματα T 19,1 145,2 
9:za P122 voc. C 12,1 ϑύμον C 4,5 
Θεανώ. Θεανοῦς [E] 155,1 ϑύρετρον. ϑυρέτρων P 1,17 ϑυρέτροις 1,13 
9 εἶν, ϑέων E 53,1 ϑέοντα E 17,34 21,13 ϑυσία. ϑυσίαις E 128,6 

26,3 ϑεύσεται T 31,2 Θϑυώδης. ϑυώδους E 125,6 


ϑεῖος. ϑείου T 65,3 ϑείων E 1324 
ϑέλειν. SO T 52,1. ἕλον E 62,6 


ϑελημός. ϑελημὰ 35,6 ἴαμβος. "Ixafot tit. S p. 169 
ϑέλυμνος. ϑέλυμνα E 21,6 ἰατρός. ἴατρῶι C 18,1 ἰατρὸν |E] 157,1 
ϑεμερῶπις E 122,2 ἰητρὸν [E] 156,1 ἰητροί E 146,1 
ϑέμις P128 8,2 E44 9,5 ἰδὲ E 20,7 


ϑεόϑεν E 115,8 ἰδέα. ἰδέηισιν E35,7 ἰδέας X 15, 


VERBORUM : χαχότης 243 


ἴδιος. ἰδίου (fem.) E 2,3 Κἀδμος. Κάδμον T 61,2 
[Soc calor. ἴδεος E 62,5 ἕξει E 214 χαϑαρός (cf. E A 32 p. 59,14). χαϑαρὲν 
ἴδεα E 18,2 X 1,.8 καϑαρᾶς P 10,2. κχαϑαρὴν E 
ἱδρώς. ἱδρῶτα E 58,1 42 κχαϑαρσῖσι Χ 1,14 E65, χαϑα- 
ἱέναι. ἐπὶ — εἶσι E 64,1 ἴηι () E 42,2 ποῖ. ] ρῆσιν E 110,2 
ἥιεσαν (sic) X 3,5. 94v ΒΕ 151,2) ἔλϑόν ' χαϑύπερϑε(ν X 52 E422 
E17,2 ἐλεύσομαι E851 xal κἀὰ χὰ X154 P304 ἩΤῚ 
iva. to X 1, ἰεῖσι indie. T 303| καί -- τὲ 841 τὲ --χαὶ X8, 23,0 304 


(ie) P 1,6 ἵεται 122 33,4) E154 1720 17,227 21,1 39, 
ἱερός. ἱερὴ E 184,4 $04 .985 0 102.1 1229 7T 332 
ἰϑύνειν. ἰἰϑύνει P 6,6 688 €0OC2,1 182 τὸ xà [Iha3]] 2 
19 0c P 1,21 X113 122 95042 P133 439 95 
ἴχάνειν. ἐπὶ -- ἰχάνοι P4 ἵκάνων 1,25] 8.4. 84. 40.(015) 92 10,66 E11, 17,11 
χνεῖσϑαι P 8,46 ἱχνέται X 23,2 ἴξομαι] 21.4.6 2θ,4.10 62,5 118,13 119, 

P32 ἵχετο E 35,3 ἵχωμα: ἘἙ 112,71] 122,1 T 9, 453,5 581 τὲ ---τὸ --- xà 

ἵχωνται E 9,1 ἱχέσθαι E 62,6. 110,9 P112 E219 τὲ --- τε xà E 22 
ἱλαός. Ὡδειρα Ε 40,, ὥὉδειρα E 88,1 982 1172 1212 τὲ — xal x E 12,2 
ἱλάσκειν. Üoxovo E 128,4 Ὁλάσομ(α!) } τὲ --- χαὶ --- τὲ E 121,9 καί τε — xal τε 


10,10 E1296 τὲ καὶ --- χαὶ --- xe Ἐ) 146,1. 2 
ἱμείρειν. ἱμείρουσαν T 88,2 ἱμείρεται ΤΊ τὲ --- τὲ — - χαὶ --- τε xà E123,L3 τὲ 


61,1 
ἵἱμερόεις. ἱμερόεν P (?) 20,3 


xà — τε E 11,2 τὲ — τε καὶ — xd 
E123, τὲ — τε xal — xal τε E 21,12 
ἾἼνδαλμοί tit. T fr. 67 sqq. E23,72.8 τὲ — xà — ἠδέ E 21,10 
lór5c ἰότητι E 103,1 2360 τὲ — τε χαὶ --- zx E222 τὲ 
ἵξποςς ἵπποι X 153 ΡΙ1] tx» Χ χαὶ — ἡδὲ — ἠδὲ E 88,38 
2.12. Τπποῖς Ῥ125.. ἵπποισιν X 2,10 χαὶ adv. X 2,.10 82.1 343. P 
158 ἵππους P 121 131 863().9 105 Ἐ 9,52 16, 17,15. 
Ἶρις E 50,1. Ἶριν X 32,1 92. 091... .251 0.641 1082 ἘΠῚ 
is (T 26,2) 11513 T5, 541 582 59,1 
ἰσϑμός. ἰἰσϑμόίο E 100,19 xdi γὰρ T 54,1 καὶ μὲν X 37,1 καὶ 
Ἰσογράφος (?) T 30,2 μὴν C1, 8,1 καὐτοὶ X 15,5 xoi P 6,9 
ἰσοχράγος (?) T 30,2n. x&xftvo (?) P 8,58 χούτως P 8,90 xrt- 
ἰσοπαλής. ἰσοπαλὲς P 8,44 ἀπόλοιτο E 17,88 xav (822) C41 
ἴσος. ἴσος E28, 1]. ἴσον] E 29,3. ἴση] xaeuv (82,8) χοὺχ (8233): 
E 17,20 98,1 ἴσον P 849 T 602 praeter hos locos simpliciter xai ex- 
ἴσον adv. E 100,25 ἴσα E 17,27 ἴσων tat |Thal] 1, X D P D E rd 
P9, ἰσύτατος T 68,4 
ad po Vus 
S" 20? i4 


χαίειν. χαίετας E 52,1 


ἱστάναι. cst; Ο 7.2 ἵσταϑ᾽ T 59,6 
ἕστηχεν X. 1,4 ἔστηχε (sic SimpL, praec. 

χαινύναι. χαινύτω E23,9 κατὰ quía x£- 

χασται (tmes.?) E 134,1 | 


&uuxv') imperfectum inter imperfecta 
x&iptoc. καίριον E 111,6 


derivandum a Siciliensi praes. στήχειν 
E35,8 ἑστᾶσιν X 17,1 
ἰσχύς P 8,112. ἰχϑῦς sing. 117,2. ἰχϑῦς | xaxóg. χαχὴ P 1,226 xaxz» E 187,4 xa- 
nom. plur E 21,11 ἰχϑύσιν E 20,6 | xov [C] 191 xax(z) T 10,1 xaxov 
ἰχϑῦς acc. pl. E 23,7 E1114 T 71, κακοῖς E 5,1 xax 
ἴχνος (Ὁ E 46,1 E 204 
χακύώτης. κχαχότητος E 112,3 144,1 xa- 
| χότησιν E 145,1 
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244 χαλεῖν 

χαλεῖν. καλέουσι(ν) indic. X 2,5 32,1 
E15,2 χαλέοντες E 17,24. χαλέουσι ἘΣ 9,5 

-Καλλιόπεια E 131,8 y 

Καλλιστώ E 122,3 

χαλός corrupte T fr. 15 xoa, C 4,2 
χαλόν E 25,1 καλῶν C 16,2 

χαλυχοστέφανος. καλυχοστεφάνοισιν E 


(2) 154,2 
καλύπτρα. κχαλύπτρας P 1,10 
χαμασήν. χαμασῆνες E 12,1 κχαμασήνων 
Ε 14,1 
χάματος. καμάτοισιν [E] 156,8 
χάμπτειν. ἔχαμψε C 17,1 
χάνϑαρος. χανϑάρου C 10,6 
χανών. χανόνα T 68,2 


χαπνός. xaxvoio Ε 2,4 χαπνόν C 132 

χάρα. χάρη Τ 21,4 | 

χαρπαλίμως E51, 

χαρπός. χαρπῶν E78, 

καρποφόρος. κχαρποφύροισιν Ε (2) 154,2 

κάρτα (ἢ Ε 5,1 

χαρύχχη T 3,1 

χασιγνήτη T 21,2 

χατὰ 6. βρῆ. b 112,1 . c. acc. X 104 
p132L1 341 2,9 829.58 9) 19, 
E2, 9,1.2 (Ὁ18).8 17,13 26,12 544 
591 78,1 541,ῶ6 1002 110,0 121,4 
χατὰ ταὐῦτά T 67,9 χαϑ᾽ ὅσον E 104,1 
ἔχηι xata E 100,16 χατὰ γυΐα xéxaccat 
E134, χατὰ — ἔδουσιν E 137,6 

χαταγράφειν. κχατέγραψίε) T 5,4 

χαταϑνήισχειν E 11,9 

χατάισσειν. χαταίσσουσα E 134,5 χατᾶ- 
ἴσσεται ἘΞ 100,1 

χαταχαινύναι (2). 
E 184,1 


χαταχεῖσθαι. 


^ L^ , 
χατὰ YUiX χέχασται 


χαταχείμενον Χ 22,2 
χατέλεξα ἘΣ 35,2 
χαταλείβειν. χαταλείβεται X 37,1 
χαταμίσγειν. χαταμίσγεται E 98,1 
χαϑαρμός. αϑαςμοί tit. E p. 149 sqq. 
χατάστοργος. καταστόργοις E 87,1 
χατασφρηγίζειν. χατεσφρηγισμένον E115,2 


χαταλέγειν. 


χατατιϑέναι. χατέϑεντο P 8,39, 58 19,3 
χατατρίβειν. χατέτριβον C 1,4 


χατατρώξαντες T 66,6 
χαταφαίνεται T 68,1 


χαταφϑιμένου E 111,9 


χατατρώγειν. 
χαταφαίνειν. 
χαταρφϑίνειν. 


IL INDEX 


χαταφϑινύϑειν. χαταφϑινύϑουσιν Ε111.,4 

χατέδειν. κατὰ --- ἔδουσιν E 137,6 

χατέρχεσϑαι. κατέρχεται E 100,24 χατ- 
ελϑέϊν Ὁ 1,2 


χατέχειν. χατέχει V. l [E] 157,2 ἔχηι 
χότα E 100,16 

χαττίτερος. χαττιτέρωι E fr. 92 

χάτω X 28,2 

χε (xtv) X 1:17..2.6:7.:8. 10..51--15.4 


42.1 (?) P8,19.23.46.47 E 12,3 1441 
17:32 1101. 1154 

χειμήλιον X 2,9 

xtivogc. χέϊνον E 35,8 
129,4 v. ἐχέϊνος 

χεῖσθαι. χκέϊται P 8,29 

xtÀatvóc. χελαινοῦ E 111,6 

χέλεσϑαι. κέλεται E 5,22 

χέλευϑος P 4,44. 6,9 χέλευϑον X 7,1 
χελεύϑων P 1,1 χελεύϑους E 35,15 
115,8 

xtvtóg Sim. V. χενός 

χενόδοξος (?) T fr. 58 

κενός. xtvtov E 13,1 14,1 χενεῆς T 11,1 
χενεὸν adv. T 21,1 χενεώτερον T 20,2 

χενεώσεται E 16,2 

χενοφροσύνη. χενεοφροσύνης T 43,2 

Κένταυρος. Κενταύρων X 1,22 

χεραίειν V. χεραννύναι 

κέραμος. γεράμοισ᾽ X 1,6 

κεραννύναι. χεράσεις X ὅ,1 χιρναμένων 
E'1,9 χεραιομένοισιν Ἐ 85,8 ἔχρητο (7) 
κέχρητο (2) E 35,15 not. 

xtpacov X fr. 39 

χέρδος E 112,9 

χέρμα particula. χέρματα E 101,0. pe- 
cunid. κέρματος C 4,, 

χεύϑειν E 100,5 

κεφαλή. χεφαλῆι E1944 ᾿ 

χηλησεις (2) T 33,1 not. 

xp. Kzpov E 121,2 

χύρυξ χηρύχων E 76,8 

χηφήν. κχηφῖνας T 66,8 

χιχλήσχειν. χιχλήσχεται E 105,2 

χίμβιξ. χίμβικα fr. 21 


χινδαψός. κινδανσίο- T 38,9 


χείνοισιν E 128,1 


χενοῦν. 


L 
κηλησις. 


| χινεῖν. χινούμενος X 206,1 


K vo E 12332 


Li 
χιρνάναι V. xepxvvuvat 
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χλαδάσσειν. χλαδασσόμενον E 100,22 

χλάδος. χλάδοι E 29,1 1342 

χλαίειν. χλαῦσα E 118,1 

χλεινός. χλεινῆς Ο 12,2 

χλέος Χ 6,3 

χλέπτειν Χ 11,3 12,2 

χλεψύδρα. κχλεψύδρηι E 100,9 

χληίς. κχληήίδας Ρ114 

χλίνη. »Aivq X 22,2 

χλύειν E 112,11 χλῦϑι Εἰ 1,1ἷ 
E1714 κλύε) E62, XX C102 
χλυτός. χλυτὲ [E] 155,1 χλυτά C 10,6 

χόγχη. χόγχαισι E 76,0 χόγχωι T 9,2 
xóyyov C 71,1 

χοῖλος. xoDx» P (ἢ 20,2 

χόχχος E 93,1 T 66,3 

χοχχυστῆς T 43,1 


χόλαξ. κχόλαχι C 13,2 
χύλλα. χόλληισιν E 96,4 
χολλᾶν. χολλήσας E 34,1 
χομίζειν. χόμισαι P 4,1 


χόρη puella E 117,1 χοῦραι P 1,5. 9. 15. 
21 χούρας 17,1 pupilla κούρην E 84,8 


xoplavvov. xopixvvoo T 14,1 


χόρση. χύώρσαι E 57,1 

χορυφή. χορυφῆς V. }. |E] 157,2 "crm 
φὰς E 24,1 | 

xocpoc. χόσμον 2,2,  E26,5 134,5 


Κότος E 12122. Κότωι E 21,7 
χούρη v. χόρη 
χοῦρος E 117,1 

xoipoug 17,1 
χοῦφα T 9,3 χουφότατοι T 39,2 
X 25,1 


χοῦρε P 1,24 [E] 155,1 | 


χοῦφος. 


χραδαίνειν. χραδαίνει 


χραδίη, χραδίην T 16,1 
χοαίνειν. χρανέω E 111,2 
χράνεια. χρανείης Ὁ 1,1 


χράτων P 1,10 
χρᾶσις. χρᾶσιν ΡΊ1Θ, χρῆσις E 21,14 
χρήσει E 22,7 xp&ow E 22,4 


, 
χρᾶς. 


χρατεῖν. xpat& Ο ὅ8,1 χρατέουσε(ν) indic. 


Ε δ, 11,29 partic. E 26,1 
χρατερός. xpaztpr, P 8,30 
χρατύρ (sic) X 1,4 
Κράτης cynícus. Κράτης, Κράτητα C 16,1 
χρατύνειν. 
E 73,2 
χρέας T 31,22. 52,1 


χλῦϑι 


χρατύνων ἘΣ 100,19 xpazüvat | xe góc. 


χωφός 245 
χρημνὸς [ΕἸ 157,2 
χρύνη. χρηνάων E 148,1 
χρῆσις V. χρᾶσις 
χρίνειν. ἔχρινεν E (2) 154,1 χρινόμενον 


E62,2 κρίναι P 1,36 ἐχρίναντο P 8,55 

| xixpra P 8.16 70, : 

χριός signum Cleostr. 3 

| χρίσις P 8,15 

Κρόνος E 128,2 

χρούνωμα E63 cf.E A 33 Ρ. 89, 20 

κρύπτειν. χρύπτει [E] 157,2 

χρύσταλλος cf. E A 51 (p. 92,13). 54 
(p. 92, 32) 55 (p. 92, 43) 

χρύφος. κχρύφωι E 27,9 

χτᾶσϑαι ἐχτήσατο E1292 132, “χέ- 

| χτηνται C 4,5 ἐχτήσεαι E 110,4 

prre χτεάνων 2,8 

|(xr£ap). κχτέατεσσιν (C 52,1) 

| χτῆμα. χτήματα (?) C 10,7 n. 

᾿Κτησίβιος T 16,1 

χτίζειν creare. κχτίζοντε E 23,6 

πτίλος T 41,1 χτίλα E 130,1 

κύαμοι. κύαμον C 7,1. χυάμων E 141,1 

|xuBspvEv. κχυβερνᾶι P 12,9 

Κυδοιμός E 128,1 

κυδρός. xubpottpo; X 2,6 

ἰχύχλος. χύχλου E 35,1100 χκύχλοιο E 26, 
χύχλον E 17,13 26,12 38,4 43,1 41,1 
T 67,27 χύχλοις P 1,8 

᾿κυχλοτερής E 27,4 282 45,1 

χύχλωψ. χύχλωποςΡ 10,4 χύχλοξα Εὶ 84.8 

χυλίνδειν. χυλίνδεται T 21,3 

κύλιξ. χύλιχες X 1.2 χύλιχι X 5,1 

πύμβη. κύμβαις E 20,1 

χύνεος. κύνεον T 58,2 

ἰχύντατος V. κύων 


Κύπρις E 13,1] 128,3. Κύπριδος E 15,2 
95,] 98,3 ΐ 
χύρειν. κύρει P 8,9 T 48,5 


χυρτών C 9,1 

| χύων. χύντατος T 51,1. 
ὑχκυφός [C 9,2] 

χώδων E fr. 99 
χωχύειν. χώχυσα E 118,1 
χωλὴν X 6,1 
χωφοὶ P 6,1 


χω A. 


246 λαβάργυρος 


λαβάργυρος Τ 18,1 


IL INDEX 


λίβανος. λιβάνου E 128,6 


λαγχάνειν. λάχε E962  Axyo X 2,10; λιβανωτός X 1,7 


λαχέίν X 6,2 


λαχόντες E (2) fr. 154 λιϑόρρινος. λιϑορρίνων E 16,2 


λέλογχε E 20,8 λελόγχᾶσι E 102,9. λε-[λίϑος T 41,2 


λάχᾶσι E 115,5 
λάινος P f,12 
Aatég. λαισῖσι P 17,1 
Aaxtbe v. 
fr. 65 
λάλος. λάλην T 22,3 
λαμβάνειν. λαβέϊν E 133,2 
λαμπάς. λαμπάδος P 10,3 
λάμπειν. λάμπεσχεν E 84,6 
λαμπρός. λαμπρὸν E21,33 S 1,8 
λαμπτήρ. λαμπτῆρας E 84,8 
λαμυρός. λαμυρώτερον T 7,1 
λαξόος T 25,1 
λαός. λαῶν T 9,8 λασίσι X 2,15 
λαρινός. λαρινοῦ X 6,2 
λάσιος. λάσιον E 27,2 
λάσχειν. λελαχυῖα T 21,1 
λατομία (ἢ X A 33 p. 32,3 
λατρεία. λατρείης T 48,2 


λιλαίεσθαι. λδιημένος E 100,18 
λιμήν. λιμένες E 112,8 λιμένεσσιν E 98,3 
λίμνη. λίμναισιν E (?) fr. 154 


λαχεδόνων (l. ληχεδόνων) T |Atpóg C 14,1 λιμὸν C 3,8 


λπόξυλος. λιπόξυλον E 21,22 "1,1 

λίσσεσϑιαι. λισσόμενοι E 137,3 

λιτός. λιτῆι T 8,2. λιτὸν C 10,4 

λίφαιμος. λίφαιμοι E 100,1 ᾿ 

λιχνόγραυς. λιχνόγραυν T 38,1 

λίχνος C 44 

λόγος. λόγου E 17,20 35,2 λόγοιο E 

- 5,9 λόγωι 1,36 λόγον X 7,1 P$,50 
E181, λόγου λόγον E 85,122 λόγων 
T2641 λέγοις X 1,14 λόγοισιν Ρ 1,15 

ἱλοπάς. λοπάδ(α) C 6,1 

λοχάζειν med. λοχάζετο E 84,8 

λυγρός. λυγρῶι E 109,8 

Αυδός.  Av»Bo! X fr.4 
T 3,2 


Λυδῶν X 8.1 


λαχνήεις λαχνήεντα E 134,3 λαχνήεντες ἰ λύειν. λύϑεν E 15,4 


E 61,3 


Avuxcopyosc T 4,1 


λέγειν. λέγω X 8,4 22,1 5342 λέγειν ἱλυμάντωρ. λυμάντορες T fr. 65 
P6,1 λέξω E3814 ἐρέω Ρ 41 ES/1j|AXvpacf.S1, 
17,1.16 T 68,1 ἔειπα E 17,15 ἔειπεν (9) λύσσα. λύσσαν T 285,3 


T 422not. εἰπέϊν E 4,7 


εἰπών X 34,33] λύχνος. λύχνον E 84,1 


T 3441 ῥηθέντα P 1,397 E 39,2 λέλεχται᾿ λωφᾶν. λωφήσετε E 145,2 


[Thal] 2 
λειμών. λειμῶνα E 121,4. λειμῶνας E 66,1 
λείπειν. λείπεται P 1,38 8.2 
λειριόεις.. λειριόεσσαν T 30,3 
λεπίς. λεπίδες E 82,2 
λεπτός. λεπτῆισιν E 84,8 
λεσχήν. λεσχῆνα T 45,2 
λευγαλέος. λευγαλέαις T 66,1 
λευκός. Atoxov E 33,1 68, 
96,3 
λευκώλενος. λευχώλενε E 4,8 
λεύσσειν. λεῦσσε P 2.1 
129,5 
λέων. λέοντες X 15,11. E 12741 
λήγειν. λήγει E 11.06.12 26,11 
ληχεδών v. λαχεδών 
ληχητῆς Τ 42,2 
λιάζεσϑαι. ἐλιάσϑης E 2,8 


λεύσσεσχεν E | μαχρός. 


μάγειρος. μαγείρωι C 13,1 

gp &t(a) T3,1 

μάϑη E 17,14 

μαϑητείη. μαϑητείης T 54.1 
μαίνεσθαι. μαινομένω: E 115,14 
μαίεσϑαι. μαιύμενος C 10,1 


λευχὰ ΕἸ μάχαρ. μάχαρες T 66,5 μαχάρων E 115,6 


181,4 

μαχραίων. μαχραίωνος E 115,5 

μαχρὰ E 12,1 19,1 μαχρῆισι 
E54,4 μύχιστον E 129,2 

μᾶλα Χ2,1 ῬΒ,3.28 E1103 1142 
μᾶλλον Χ 2,19 Ῥ8,23.48 E22, 67,3 
91,1 οὐδὲν μᾶλλον T fr. 80 μάλιστα E 
22,06 98,1 1052 129,3 

μαλακός. μαλαχῆι Χ 22,2 μαλαχσίσι P1,15 
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μαλϑαχός P Schol. 8,56 μελέτη. μελέτησιν E110,2 μελέτας E 131,2 


μανθάνειν. μάνθανε P 8,532 μαϑήσεαι μέλι X 38,1. T fr. 74. μέλιτος X 1,10 
P 131 ἔμαϑον C8, μάϑον E 35,14 Μέλισσος. Μέλισσον T 45,2 
μαϑέϊν corrupte T 66,4. μαϑόντες X 8,1 Μελισσουργιχά tit. Menecr. p. 172 
μεμάϑηχε E17,9 26,8 μεμάϑηχεντΤ' 13,1 Μελίτη X A 33 p. 32,5 


μεμαϑτκᾶσι X 10,1 μελιτόν. μελιτῶν E128, - 
μανία. μανίην E 4,1 μέλλειν. μέλλει: P 8,20 
μανός. μανὰ E 15,1 . μέλος membrwmn. μελέων P 16,1.3 E 20,1 
μαντεύειν. μαντεύσαιτο E 15,1 35,11 62,7 63,1 101,1 μέλεσσιν E822 
μάντις. μάντεις E 146,1 ἐνιμυελέεσσιν E 30,1 ' 
μαντοσύνη. μαντοσυνέων E 112,10 [μὲν simpl. X241 551 P821 EQ2U, 
papalvetv. μαραινομένους [E] 156,8 | 22,4 41,1 62, 761.100,10 104,1 
μάργος. μάργωι E 100,7 1251 135,1 T 12, 71, μὲν — δέ 


μάρπτειν. μάρπτε E 90,1 ἔμαρψεν C|. Χ1,,9.15. 281 2P43.5 511,18 
$2 μάρψωσι E 23,3 |. 17,1 E21 41-51 IJ 2Pb3 239 
ματαίως E 392 |.265. 355 3171 521. BLE TON 
μάτην (?) T 66,4 not. $4,4.10 100,1.6.16.23 114,11 T66,5 
μάχεσϑαι T 22,1 C17,1 μέν — gi — δὲ — δέ E9,1 
μάχη. μάχας 1,21 .| sqq. 17,9sqq. 26,8sqq. μέν — δέ 
μεγαλόφρων. μεγαλόφρονος T 44,1 | (hoc pluries repet) E 90,1 115,9 μὲν 
Μέγαρα. Μεγάροις C 122 | — δέ — δέ — ἀτάρ — δέ — δέ τε E 
Μεγαρεύς. Μεγαρεῦσιν T 28,8 | 109,1 ὁ μέν simpl. non resp. δέ E 41,1 
μέγαρον. μεγάροισι E 137,4 ἢ μέν E 63,01. τὰ μέν E 65,1 τοὺς μέν 
μέγας X 804. Τ ἔτ. 15 μέγα E301, E02,0 oi μέν — οἱ δέ E 1012,10. τὴν - 
11240 41331 344. 451 10] 19,1. μὲν — z δέ E17, τῆι μὲν — τῆι δέ 
μεγάλοιο X 30,2 μέγαν E 41,1 50,1) Ἐ 61,3 τοτὲ μὲν — τοτὲ δέ E 11,1. 16 
μεγάλων P 8,26 μεγάλοισι P 1,18 μέγα οὔτε — οὐδὲ μὲν — οὐδὲ — οὐδὲ E 21,2 
adv. Ρ 8,51 E1372 μείζων E 95,4| ov:t — οὐὐΣ μὲν ter repetitum X 2,11 
μέζον P 8,44 E 59,1 μέγιστος X| ὄφρα μέν τε — τόφρα μὲν οὖν — δὲ E 
23,1 μεγίστη E 133,2 μέγιστον E! 152 οὐ μὲν — οὐ (ter — &x E 
| 


125,9 : 134,2 μὲν τε — δέτε E 85,11 μέν — 
μέγεϑος [E) fr. 159 ἄλλα T 5,6 μὲν — ἀτὰρ P 8,56 μέν 
Μεγιστώ E 1232 δ᾽ αὖτε E 20,2 vi uiv T 45,3 καὶ μὲν 
μέδειν. μέδει E 17,28 X374 pl οὖν [Thal]2. X 8431. E 
μεθιέναι. pc97: E. 100,20 1021 103.1 
μέϑυ X52 Μενέδημος. Μενέδημον T 31,1 


μειγνύναι. μείβαντε E 28,4 μιγὴῆν P 12,5 μένειν. μένει P. 5.30 μένηισι Cleostr. 1,1 
μιγέντων E 8,3 μίγεν corrupte, μιγέντία) | μένον Ρ8.29 μέϊναι (ὃ) Tfr.62. v. μέμνειν 
() Ε9,1 μειχϑέντα E fr. 92 μεμει-μένος P113 E272 1113.9 1159 


γμένα E 61,3 v. μίσγειν T 582 
μείλιχος X 1,6 μέντοι T 66,5 
μείων v. ὀλίγος μερίζειν. μεριστόν T fr. 16 
μελάγχουρος E 122,4 μέριμνα. μέριμνα: E 11,1 μερίμνας E 2,2 
μέλας. μέλαν (?) E 94,15. μέλανες E, 110,1 . 
61,2 μέλανος X 16,3 - μέρος E 2,3 μέρει E 17,29 26,1.2 μερέων 
μελεδήμων. μελεδήμονες E1122 E 96,2 μέρεσσιν E2241 


μέλειν C 182. μέλε: T 281. (μέλε) ἘΠμέσος. μέσον X 1,11 péoo P 12,5. CA, 
131,2 ἔμελεν Τ 48,4 μέμηλεν E 182,2 | μέσηι E 35,,. μέσοισ᾽ X 1,7 


248 μεσσόϑεν 


μεσσόϑεν Ρ 8,44 

μεστός X 1,4 : 

uera ὁ gen. T 01,2), Ο8,1 c. dat. E 
1725 14195 T452 μετὰ, δὲ P 122 
μέτα (— μέτεστι) P 9,4 

μεταλλᾶν. μεταλλῆσα: T 48,4 

μεταλλάσσειν. μεταλλάσσοντα E) 115,8 

μετανάστης. μεταναστῶν (ἢ) T 39,2 not. 

μετάρσιος. μετάρσιον E 35,9 

μεταφύειν. μετέφυν E 108,1 

μετεῖναι. μετείη X 2,15 

μεπεπεῖτα T 51 P192 

μετέρχεσϑα (X 26,2 

μετέχειν C 10,8 

μέτωπον. μετώπων E357, 

μη Χ115.551 P45.57 7,1 51.12. 
58 [8.38] E239,99 242 ΤΆ] 1934 
fr. 62 ποῦ. (?)) 66,5. 67,4 C 6,1 10,5] 
141.2. [C] 192 οὐ uz P 8,01. μηδέ 
X74 P1534 E460 17201 qd — 
μηδὲ T 66,6 

μηδεῖς. μηδέν P622 94 TÍfr.80 μη- 
δενὸς P 8.10 C 182 

μῆδος membrum virile μήδεα E29,2 134,3 

Μῆδος X 22,5 

“μῆχος E 17,20 μήχεος E 119,1 

μηλήσεις corrupte (χηλήσεις ἢ) T 33,1 

μῆλον mülum. μῖξλα E $0, 

μὴν subst μηνὸς E 68,1 

μήν partic. xoi μὴν C1,1 3,1 ναὶ μὴν E'6,2 

μήνη. μήνης E 42,3 

μήνιγξ. pzwytw E 84,7 

pnzort P741 

μήτε — prt E 4,10 

μήτηρ. μητέρα E 137,5 

μητίεσϑαι. μητίσατο P 18,1 μητίσασθαι 
E 13932 

μῆτις E2,9 106,10 μήτιος E 28,2 

μιήνηι E 115,3 

μιγνύναι V. μειγνύναι 

Μιχχύλος sutor. Μιχχύλον C 8,1 

μίμνειν. μίμνει X 26,1 

μιν V. οὗ 

μινυνϑάδιος. μινυνθαδίης E 85,1 

αἵξις E 8,3 [de accentu cf. ad Parmen. 
(1897) p. 108] μίξιος P 12,4 

μίσγειν. μίσγων E 64,1 μισγομένων E 85, 
7 835,16 ἐμίσγετο E 59,1 


2j 


μιαίνειν. 


II. INDEX 
μνᾶ. μνᾶς C 13,1 
μνημοσύνη ΧΊ1,30 Μνημοσύνης C 10,1 
μογερός. gorspoto: [D] 156,3 
μόγος. μόγοισιν (E 112,12) 
μοῖρα P 1,26 8,97 
μοιχεύειν X 11,3 
μολπή X 1,12 
μόλυβδος. μόλυβδον T 31,1 


12,2 


μονίη. povm E27, 28,2 

μόνος P 1,37. μοῦνος P831 T 67, 
μούνωι E 111,2 μοῦναι P 4,22. μόνον 
[Fbat]2 2 "adv. 192,5 8.5... 17.1.10 
35,9 1344 

μορφή. μορφῆι E 21,2 μορφὴν E 137,1 


μορφὰς P 8,53 

μουνογενής. μουνογενές P 8,4 

μουνομελής. μουνομελῆ E fr. 58 

Μοῦσα Ἐ 131,1 Μούσης Ε 5.)ι Μοῦσα 
(voc. E 4,8 Μοῦσαι C 10,22 Μουσῶν 
C 8,1 Μουσέων T 12,3. Μούσας C 10,10 

μῦθος P 8,1 (cf. 157) E 62,3 uib9ov 
P41 Ἔ25,11 T 682 υὐϑὼν E 17, 
14.15 249. 451 | pi9o X 1,14 
E 114,1 

μύχλος asinus (2) T fr. 15 not. 

μυχτήρ T 25,39 μυχτῆρσιν E 101,1 

μυρίος. μυρίοι E 112,9 μυρία E 35,7. 16 
E110/ pup; E 1156 

μύρμηξ. μύρμηκος C 10,7 


᾿μύρον X 1,39 μύροισι E 128,5 


μύσος E 128,9 
μυχός. μυχοίς X 2,222 uvyóvo: E 100,23 
μωλυτής T4172 

μωρός C 4, 


v&ttv fluere. νατήπονται E 111,8 
ναὶ μὴν E 16,2 


ναίειν habitare. ναίετ(ε) E 112,2 


ναιετᾶν. ναιετάουσαν E 16,3 
ναυτιχός. Ναυτιχὴ [Thal] p. 17 


νεβρός. νεβροῦ T 16,1 

νέεσϑαι P 1,26 

νεῖχος. Nfixo; E 17,19 30,1 85,3. 9 36,1 
109,3 εἴ. E A 29 p. 88,28 al. Νείκεος 
E17,8 22,8 26,6 vtixet, Neixet E 109,3 
(1154 n.) 115,14 
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[S 


γεχρός. νεχρὰ E 125,1  '!waote V. νόησις 
νέος X (2 42,1 νῆς [— verc) X Q) 42, νῶτον. νώτοιο E 134,22 E29, νο τοις 
νέον Menecr. 1,1 νέον corrupte, νέων E $82 
i2) E93: 
νεφεληγερέτης E fr. 149 
 v£goc; X 82,1 T 39,1. νεφέων X 80,4 v- ER VEL. NOE C3, 


φεσιν X 30,2 tav9óc ξανϑοῦ Ε 112,1 ξανϑοί X 1,9 
νήχουστος E 197,8 ᾿Ξενοχράτης cf. C fr.3a 
νηλεής. νηλεὲς E 139,1 |. ἐξένος. ξείνων E 112,8 
Νημερτῆς E 122,4 Ξενοφάνης  Colophonius. Ξεινοφάνης 
νηνεμία. νηνεμίηισι T. fr. 64 T 60,1 
νήπιος E 137,22 νήπιοι E 11,1 Ξενοφῶν Atheniensis. —E:vogoov T 
νηστεύειν. νηστεῦσαι E 144,1 26,2 cf. X B 44 p. 47 

.Νῆστις E 6,3. cf. E A 33 p. 69,19sqq.| ξουϑός. ξουϑῶν E 128,7 

ἑήστιδος E 96,2 ξύλον. Eo: E 51,1 
νήχειν. νήξομα: T 32,1 ξύν v. σύν 
νιχᾶν. wvxut X 2,21 ξυνεχής. ξυνεχὲς P 8,25 vgl. συνεχής 


νίχη. Νίχη. Νίχης T 21,22 νίχην X 2,1 | Eovt£vat ν΄. cuvitvat 
νοεῖν P 5,11 6,1 $,8.34.36 νοῦ X “ΠΣ ξυγχυρεῖν V. συγχυρέίν 
νόει E 4,3 νοέων E 841 ἐνόησ(α) T Ιξυνός. ξυνὸς P 11,2 ξυνὸν 8,1 
ἦτ. 64 νοῆσαι P422 Ἐ 4,12 νοητόν 
Ρ 8,8 
νοερός. νοερώτερον T 60,3 
νόημα X232 P1339 2372 5,84. ὅ0 ὁ artic. (ὁ Μηδος) X 22,5 T 19,1 25,1 
164 E1052 1053 T 60,. wopgermc| C171 $13, 31 39^ 8} DENN 


E 110,10 : [C] 19,2 neutrum articuli apud anti- 
νόησις. νώσεις T 442 quos poetas X P E ita adhibetur, ut 
νομίζειν. νομίζεται X213 ἘΦ 17,22 νε- adiectiva (τὸ πᾶν, τὸ νόμιμον, τὸ μη 

νόμισται P 6,8 | δέν, τὸ μέσον, τὸ σαφές), participia (τὸ 
νόμιμος. τὸ νόμιμον E 135,1 ἐόν, τὰ δοχοῦντα), verba (τὸ νοεῖν, τὸ 
vogoS7xz. νομοϑήχης T 9,4 φρονέϊν, τὸ λέγειν), adverbia (τὸ κάτω) in 
νύμος. νόμωι E 9,5 SebracbH απ substantivorum ordinem 


voUc νόος P 162 T 242 νόου X25,| tollntur: τὸ (Thal]2 X 111 282 
T 59,1 66,3 νόοιο E1362. ví Ρ2,1 341 P22 6,L.8 8,9.82.96 12,5 
E2, 1721 T 70,1 242 vojw Νοῦν]. E17,922 26: 1351 .1082 T15, 
T 385 1.594 'P 66 31,2 581 6091 fr 74 825 C182 

νόσος νοῦσον T 22,3 voco: E 121,9| τοῦ P2,2 8,10.895.37 E13, 31441 
νούσων E 112,0 ὁ 393 T 68,3 τῆς X2,4 τῶι [Thal]2 

vo V. νῦν | τὸν T9414 501 602 fdr62 C359 

νυχτιφαής. νυχτιφαὲς P 14,1 τὴν X142 (824) C14 τὼ E962 

viv X11 11 P8, E3582 62, 11,4] οἱ (iniambo) X141 T 665 ΗΒ 
11513- 181,3. T 14,41 171 66,1 wv, 51 τὰ [1Π81}12 X 1,15 τὰ μάλιστα 
P191 νὺ T 66,2 | X348 P131 92 101 C123 

νύξ (NJ) P 91. Νυκτός P 19.11 9,3| cóv|Thal]2 X122 E42 80, 
122 E49,1 νύχτία) Ρ 8,3 E48,1| 962 1295 C32 162 τόῖς X 85, 
84,2 | τοὺς T fr. 75 

νῶμα v. νόημα articulus demonstrative: ὁ γὰρ T 

νωμᾶν P 1,5 222 γὰρ ἡ P(12,4) τὸ yàp P 8,44 
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16,4 τοῦ ἑἵνεχεν P 8,13. ἀπὸ τῆς P 6,4 
ἐπὶ τῶι Χ 2,20 ἐν P 8,50 τόν σοι ἐγὼ διά- 
xosuov P 8,00 corrupte τὸν E 9,3. τὴν 
δὴ P 1,445 4,6 τὴν (anrelat.?) E 17,21 
25 128,4. δίχα τῶν E 17,19 {τῶν initio 
versus E35,10not. 115,13 ἐχ τῶν E 98,5 
T2541 πρὸς τοῖς Χ 8,32 E171,0 59,3 
ἐν τοῖσιν E 17.20 zóiow δ,(α) E 112,7 


P8,5 τῆιδε ἘΞ 103,1 τύνδε P 1,27.34 
τάδε 191 E2,7 2611 35,5 111,2 
Ο177᾿ xo»5:) X84 E1793 211 
623 311 1104 Ο 84,1 τόϊσδ(ε) E 
113,1  1ovs5( T 221 ὧδε P 1,23 
E 102,1 

ὀδμή. ὀδμὴν X 1,7 8,6 

ἐδός 8,18 οὁδόίο P 1,97 58,1 ὁδῶι 


μετὰ τοῖσιν E 11,25 ἐπὶ τόϊσί τε χαὶ τόϊς͵] T 59,2 
P92 ἐπὶ ταῖς Ρ 12,2) ἐ μὲν Ἐ41,1 ὁδός. ὁδόν Ρ.1,2.5.21.33 $24 . ὁδὰ 
“ἂν E681 τὸ pv E651 T56| P42 


ὄζειν. ὁσδόμενος X 1,6 
ὥζος. ὄζον E fr. 99 

639: 01,2 

69 6vz. ὀϑόνηισι E 84,8 
ὀὁθϑούνεχεν T 34,3 


τοὺς μὲν E 62,6 ἡ μέν — ἡ δέ sim. P 
153. Ὁ 8.17.18 τὴν μὲν. 28) E 17,.5 
oi μὲν --- οἱ δὲ ἘΞ 112,10 τὰ uiv — ἄλλα 
δ᾽ E23, τὰ μὲν --- τὰ δέ τε E 35,11 
τῶν μὲν Ε41τ ὁ δ Ε 11511 1313 
" T382 ἡ δὲ Ρ 8,5 P9202 Ε 85,1 οἵ P 8,49 
96,21 98,1 τὸ δέ T fr. 54 τῶι o() Ρ] οἶδμα. οἴδματι E 100,1. 24 
8.58 E641 τὸν (δ) Ε 1421. Ὑ ἔν. 64 διζύς T 33 
οἱ δὲ P 6,0 E9,1 112,8 137,2 Τ 34.23 οἴησις. οἷήσιος T 11,1 
ταὶ δὲ (praec. vocali) P 1,17 αἱ 8: P 12,2 [οἴχαδε X 1,18 
E8410 τὰ δέ E 94 61,2 15,1 90,37 οἴμ(οὐ ὅτι E 139,1 οἴμοι, ἐγώ T 66,2 
CU 52 τῶν 0: P 114 E35,4.16 304 | οἶνος X 1,5 E 81,1 οἴνωι E 91.1 οἶνον 
πο C1010 τοῖς δὲ P1993 T4341| 5, 2253 

ΎΕΡ 8,97 E284 129,5not (?) ἥ ye | olvod. οἴνοπι C 4,1 
(51142) x0 ye P47 οἵ γ᾽ Ἑ 128:4] οἷος. οἷον T 101 οἷα) E517, - 

τὸ γὰρ αὐτό P 5,1 16,29 ταὐτόν P|oloc T 26,22 οἷον E62,8 οἵης E119, 
8,29.34 τωὐτὸν P 8,975.58 ταὐτὸ T | οἷόνπερ X 15,5 οἷον masc. T 9,1 23,1 
505. ταῦσωιν X 261 P $29 ταῦτα | 45,1 ox E1106 T2171 5061 
Ἑ 8211 T6793 avia P 8,59 τάγα-  οἴοσπερ v. οἷος 
ϑοῦ T 6$,3 | οἵχεσϑαι. οἴχεται (S 2,3) 

articulus relative (plerumque metro [οἵω E 16,1 ὀΐομα: T 66,4 
cogente pro c; x:X) τὸ P $23.31.46 οἰωνός E 117,2. οἴωνοί E 21,11 130,2 
E15, τό περ X 2,17 τοῦ initio versus, οἰωνῶν E 9,3 82,1 οἰωνούς E 23,7 
X 6,23 τῆς T 7,1 20,2 61,1 τῆι (initio ὀχρυόεσσα P (?) 20,1 
versus) E 17,223. ἐν τῆι E35, τὸν ΕἾ ὀχτώ E 96,2 v. ὀγδόατος 
2329 τῆν X75 ταὶ P1275» τά Pi|oABto; E 192,1 ὄλβια C82 
62 E22 2093 351415 382 111,8] ὄλβος. ὄλβου E 119,1 ὄλβον C 10,6 
τῶν initio versus P 8,584 ix τῶν E 23,5 | ὄλεθρος P 821.27. ὄλεϑρον T 66,4 


στον ον d ——————————ÁÁáá&— — Bose DupuS] 


tos X 123 ταῖς P 130 Ιὀλέχειν. ὀλέχει E 17,4 ὁλέχοντο T 22,3 
ὅαρ. ὀάρων E21, ὀλίγος ὀλίγον T 52,1 Ἐ 839,3 adv. E 
ὀαριστής. ὁαριστήν T 57,2 93,4 ὀλίγην T 542 μείους X 8,4 ἔλάσ- 
ὀγδόατος. ὀγδοάτου E 68,1 cov E 98,4 ἐλάσσω E 23,4 ἐλάσσονα 
ὀγδώχοντα Cleostr.: 1,1 T 3$,3 
ὄγχος E 100,18 Oyxcx P 8,43. óyxov (T ὀλλύνα:. ὄλλυσϑαι P. 8,14. 40. v. οὐλέ- 

291) E20, μενος 


ὅδε.. τόδε X 7,9. 28,Ϊ E1201 τοῦδε! ὅλμος T 41,2 
Ρ 8,51 192 τῆσδε Ρ1.38 1.2 τῶιδε! ὁλοός. ὀλοῆι T 22,4 


VERBORUM 


ὅλος. οὖλος (ter) X 24.1 οὖλον P $,4.98 


ὁλοφυής. o'Aogut E 62,4 
"OXvg zia. Ὀλυμπίηι X 2,3 


Ὀλύμπιος. Ὀλυμπίου C 10,1 

ὄλυμπος P 11,2 "OX co) E 44,1 

ὄμβριος. ὄμβριον X 30,3 

ὄμβρος E 100,12 ὄμβροιο E 111,6 ὄμ- 
βρωι E 18,1 98,2 ὄμβρον Ἐ 21,5 50, 
100,18 

ὁμέστιος. ὁμέστιο: E 147,1 

᾿Ομηραπάτη T 6041 

Ὅμηρος X11, cf. fr. 13 Ὅμηρον X 10,1 

ὄμμα ΡΊ1,356 ὄμματα E 57,9 86,1 T 16, 
ἔμμασιν E 17,21 

ὁμοίιος v. ὅμοιος 

ὅμοιος. ὁμοίιος X 23,2 ὁμοίην T 59,6 
ὁμοίας X 15,3 ὁμοίας (sc. γωνίας) i. q. 
ἴσας Thal A 20 p.16 ὁμσῖον P 8,22 
E 62,6 falsal X 15,5 ὁμοῖα E 

ὁμοιωϑέντ(α) E 22,5 

ὁμοχλέων E 131,3 


ὁμοιοῦν. 


óuoxAr. 


ὁμολογεῖν. ὁμολογῶ T fr. 74 
ópóoc. ὁμόν P 8,451 ὁμῶς P 67 8,9 


ES942n. T 92 
Quos P 85 99 T24s 
'Ougatz E 123,3 
ὅμως X 344 P241 
ὀνειδίζειν. ὠνείδισας [C] 19.1 
ὄνειδος. ὀνείδεχ X 11,2 
ὄνομα P 8,98 19,3 
ὀνομάζειν P 8,583 ὀνομάζεται: Εἰ 8,4 ὀνό- 


pasta: (sic) P 9,1 

ὀξύ E 90,2 (bis) 

ὀξυβελής E401 ὀξυβελεῖς E 83,2 

07: e orno& P 44 

ὕπηϊ E12, 592 1105 1129 Em 
i 58,11 59,4 

ὁπίσω. ὀπίσσω E 100,25 154, (?) 

ὁπλίζειν. ὠπλίσσατο E 84,1 


07 ὁπποῖο! T 5,5 
ὅπλον. ὅπλα C 4π 
ὁπός E 33,1 
ὁσηι E 4,12 

cog. ὑπόσον X 1,17 ὁππόσα X 36,1 
πόταν Cleostr. 1,21 E23,1 100,6 
10,3 
129,4 

E 62,1 


ποῖος. 


Ο. ὃς 


-— 
49 
4.0 
ἦν. 
- 


Muocu ps2 
ὁππότε E 100,23 
ὅπως P 4,3 8,9.47 


251 


ὅστις" 


ὁρᾶν Ἑ21.3 
ὄψει E 16,3 


ὁρᾶι X 24,01 ὁρᾶται 28,1 

ἴδον (1 p.) T 91 38,1 
ἰδέσθαι X 322 E35,7 ἰδὼν E 118,1 
ἰδόντων E 39,3 ὀπώπαμεν E 109,1 

ὀρέγεσϑαι ὁρέξαιτο ἘΣ 129,4 

ὁρειλεχύ,ς. ὀρειλεχέες E 127,1 Exe 
σιν E 20,1 

ὀρϑός. ὀρϑόν T 68,2 

ὁρίζειν T fr. 80 

ὅρκος. ὅρχου E 30,3 ὕρχοις E 115,2 

| 

| 


ὁρμᾶν. ἁρμήϑηπαν P 11,8 

ὁρμή E3518 1143 

ὁρμίζειν.  Cpu:s9éica E 98,8 3 

ὀρνύναι. ὦρσεν P $9 T 22,3 ὄρωρεν 
Ἐ 2,9 ὀρνύμενοι E 111,4 


ὁρούειν. ὄρουσεν E 90,1 ὁρούσαι T 58,1 
ὅρπηξ. ὅρπηκας E 622 


ὅς rel. 1,5.19 E 830,3 E1154 E1292 
E1323 [E]i156,13 T 42 151 245 
28,3 42,35 (2) 44,2 67,6. 7 P 1,3 12,5 
E638 95.0X25 59 E251 a 
[C] 19.2 οὗ [C] 193 ὦ P 8,35. 54 
E1522 ἣν X521 P664 SII T 
|. 584 C43 QEI112 E1011 ΤῸ 


(d) ES$49 ἃ E22, ov [Thal] 3 
E44 382 $61 T6S,4 Ci,6 oh 
P6,8 ox E1142 Z;(?) T 42,3 not. 


ὃς pa T 582 3: E461 TOOLS Ὁ 


103 ἐφ᾽ ὧι τε Ε 4.1 οἵ (τε) E23, 
$44 1113 1155 TS302 ἃ τί) E 
110,7 v. ὅσπερ 

ὄσδειν V. ὄζειν 

ὅσιος. ὁσίων E. 4,2. ὁσία:- C 10,11 

ὁσίη. ὁσίης E 4,7 

ὀσμή. ὀσμῶν E 102,1 

ὅσος. 65500 E 119,1 ὅσσον acc. E 35,12 
ὅσον € P 1,1 E 42,3. xa9 ὅσον E 104,1 

ὅσον, ὅσσον E 84,5. 11 108,1 ὅσοι 


| 
| adv. 
| T11 C125 wx X291 E 21,9(bis) 


22,44 471,4 151. 7422 ΡΒ.) ὅσον 
X218 112 P839 E2Lt£412293 
23,0 35,9 89,1 101,22 111,1 T 66,6 
C8, ὅσοις T 9,2 


ὅσπερ. ὅπερ P 16,9 cf. τῦπερ X 2,17 
οὗπερ T 69,1 οἵπερ P 42 ὅπερ X152 
V. ὥσπερ. 

6c:tg ὅτις T282 Tw; E1721 ὅτι E 
228 Τ 485,5 ὅτωι E2,5 ἅσσα X 342 


252 ὀστοῦν 


στοῦν. ὑστέα E96, Τ' 52, 

ν E 100,8 3 
EAE O95 ΠΡ 15. E391 :BG6I- 951 
100,16 (?) T 67,2 ὅτε piv — τότε piv 

— εὖτε δὲ — δὲ E 9,1 sqq. 
ὅτι coni. E 59,1. 1391 T 242 T fr. 

74 ir $74 on L54 
ὅτις V. ὅστις 
οὐ (οὐχ, οὐχ) ΧΊ,11 2,11. 22 8,4 84,4 

pu390522549.57. 02.8 7,1. SS. 

9. 16. 17. 20: 52. 33. 35.53.61 E (9,5) 

111. 151. 17,1.25 26 26,40 35,6 

35,9.062,3..91,.2 128,8 1351 4139, 

q 5b T1 81:202. 262 328,.2 

231454441 451 502 1r.62 966,9 

fr.74 C10,6 10,11 15,1(015) 18, 
᾿ οὐχί P 8,11. 40 o3 — οὐχ — οὐ C 4,6. 7 

E29,1 sqq. οὐ (anaphorice quater) — οὐ 

μέν — οὗ — οὐ — οὐ, ἀλλά E 134,2 &qq. 

xo) P 6,9 οὐ elliptice ὡς οὐ μή ποτε 
τίς σε --- παρελάσση: P 8,01 οὐ γὰρ uz- 
ποτε τοῦτο Oaurt P 5,1 οὐ interroga- 

tive E 136,1 (bis) οὔτις, οὕτεος v. s. 

τις οἷ. ur et οὐκέτι, οὔποτε, οὕπω, οὔτοι 
οὗ pronomen et coniuncta. oi X 1,20 

29 E421 T5696 ἐν X72 262 

P $8,9.23.31.46 10,06 E 100,12 T 342 

58,3 cct E110,1 115,9 σφῶν αὐτῶν 

E 110,9 σφισὶν E 17,11 σφιν 1.16 σφας 

112 σεὴὶν E111 153 30,3 10053 

σφίσι(ν), σφισὶν E 22,8 26,40 108,1 cw 

(i.e. αὐτόῖς) E 22,3 μιν n e. αὐτούς) E 

115,6 
οὐδ αμὰ Ε 121 17,.12 26,1 
οὖδος E 115,10 128,7 οὔδεος E 52.1 
ΟΝ 12122 213 51 03 262 93441 

PESS(bis 1250 182 —1041 625 

10912: 1311 T 28,1 351.306,01 48, 

61,1 οὐδὲ --- οὐδὲ P 8,5.23.24 E134 

οὐδέ — οὐ — οὐδέ — οὐδέ T 28,2 quin- 

quies rep. E128,1.2 οὔτε --- οὐδ᾽ (?)17,30 
oU: ἄρ τε — οὐδὲ (2) E 142,2 v. μηδέ 
οὐδείς. οὐδέν X 1,28 P6, $8,396 Ε 14,1 

154 1159 T4,1 fr. 76. 80. € 42 adv. 

X 20,1 οὐδενός ES, T2852 
οὐδέτερος. οὐδετέρω P 9,4 
οὐδός ΡΊ1,12 
οὐκέτι E 17,31 112,4 


O« C2 C» 
σὶ εἰ 


IL INDEX 


Ιοὐλόμενος. οὐλομένον ES,2 17,19 

οὖλος V. ὅλος 

οὐλοφυής V. ὁλοφυής : 

οὖν. ὧν Χ1,,6 οὖν P816 E1441 T 
fr 64 δ᾽ οὖν E2,8 ἐπεὶ οὖν E23, 
μὲν οὖν [Thal] 2 X 84,1 E 102,1 103,1 
ὄφρα μὲν τε — τόφρα piv oov E 15,8 

oU vexev quapropter Ῥ 8,32 propter quod 
P $,334 E 80,1 otvex(a) (— ὅτ) E 114,1 

οὕποτε X 1,5 E1452 

οὕπω E (2) fr. 154 

οὐράνιος. οὐράνιον P 11,2 

οὐρανός E 22,2 οὐρανὸν P 10,5 E 41,1 

οὔτε 5110]. P 8,1 (2) οὗτε — οὔτε X 28,2 
P2,.4 34,/,.8 $8,183. 14.44. 45. 46. 41 
T3431 54 C4,.4 οὔτε — οὔτε — 
i E62,1.8 οὔτε — οὔτε — οὔτε X 
302 sqq. T 5,2 οὔτε — οὔτε --- οὐδέ 
C 582,2. 3 οὔτε — οὐδὲ (ἢ) E 17,30. οὔτ᾽ 


ἂρ τε — οὐδὲ (2) E 142,1 οἵτε --- οὔτε 
οὔτε --- οὐδὲ μὲν X 2,15 κααᾳ. οὔτε — 
οὐδὲ --- οὔτε --- οὔτε E 2,1 54ᾳ. οὗτε 
— οὐδὲ μὲν — οὐδὲ — οὐδέ Ἐ 21,1 
οὔτις V. τις 

οὔτοι X 18,1 

οὗτος T41, τοῦτο X 2,13 821 P 


L1 1132 201-67, "161 128)9 
T 67,1 ταύτης P 60,39 ταύτηι P 8,2 τοῦ- 
zov X 1,19 ταῦτὰ X 1,10 2,10.22 354 
P L31 E11,6.217:94.21,13 22,1 23,11 
209.592 1103.5 T 454 ;01 C841 
τούτων P. 8,15. 12.3. E 16,2 21,9 102,1 
281 O4, τούτοις C 142 Ἐ 101,2 
τούτοισιν E 98,1 
οὕτω() Ρὶ 8,11.80 19,1 E234 ἘΠ17,9 

E23, 268 273 E534 E791 T 
5,1(2) [C] 19,4 χούτως P 5,30 

ὀφείλειν. ὄφελον T 59,1 

ὀφθαλμός. ὀφθαλμοῖσιν E 133,1 

ὄφρα X3,2 T 5,1. 39,1 ὄφρα μέν τε — 
τύφρα piv οὖν — δέ — E 152 

ὁφρυοῦσϑαι. ὠφρνωμένος T 29,1 

ὀχετεύειν. ὀχετεύσατε E 4,2 

ὀχεύς. ὀχῆα P 1,6 

ὄχϑη. ὄχϑας Χ 2,21 

ὀχλοάρεσχος T 84,3 

ὀχλολοίδορος T 43,1 

ὄχλος T 22,2) ὄχλοιο T 34,1 


VERBORUM 


ὄψ vor. ὅπα T 30,3 

$y vultus E 88,1 

ὀψίγονος. ὀφψίγονοι E $0,1 4] 
ὄψις. ὄψιος Ε 64,1 ὄψιν Εὶ 4,10 ν. ὄν | 
᾿οψοποιητική tit. C p. 216 n. 31 | 


I| 


- zayxpattov X 2,5 


πάϑος. παϑέων T 94 
παίζειν. παΐζηισι E 100,9 


παρϑένος. 


, 
παρισταᾶναι. 


πταφλάζειν 458 
E 106,1 
E 110,3 

παρελαύνειν. παρελάσσηι P 8,61 παρελνγ- 
λαται E 30,3 

πάρεξ P 8,37 


παρεόντα P 2,1 παρέσονται 


παρϑένε E 4,8 

παριέναι. παριόντα X 7,22 - 

παρίσταται vel παριστᾶται 
P162 E108,2 παρίστατο E 131,9 

Παρμενίδης. Παρμενίδου T 44,1 


παῖς puella E 100,8 παῖδες liberi E191,5 | zapoc E 11,2 


παλαίειν. παλαίων X 2,8 | 
παλαιός. παλαιόν E 115,1 
παλαισμοσύνη. παλαισμοσύνην X 2,16. 
παλάμη. παλάμη: E 4,99 πάλαμαι E241 | 
παλάμη σιν) E 75,29 95, | 
παλιν P3,22 E17,5.10 26,9 100,8.25 
111,5 δ᾽ αὖ πάλιν ἔμπαλιν ἢ πρίν E| 
100,20 | 
παλίνορσος E 35,1 παλίνορσον E 100,23 ' 
παλίντιτος. παλίντιτα E111,5 : 
παλίντροπος P 6,9 
πάμπαν Ὁ 811: E281 fr 140 


᾿ e 
παμφαίΐνειν. παμφανόωντι E 95,2 


παναλουργής. παναλουργέα X 8,3 
παναπευθϑεέα P 4,6 
πάνδειλος. πάνδειλοι E 141,1 
παντηι X 1401 P 8,44 T5906 1r. 63 
69,11 annominatio πάντη πάντως P 2,8 
πάντοϑεν P $8,413.49 E 25,1 (29,3 not.) 
παντοῖος. παντοία E 115,7 παντοίων E 
843 112,11 129,3 παντοίαις E 35,17 | 
πάντοσε P 8,1 E2,6 | 
| 


, 
παναπευϑης. 


παντοφυής. παντοφυή T 31,1 | 
πάντως P 2,9 cf. πάντηι 


πάνυ X 1,18 Ϊ 


τὴ 
΄ 


απταίΐνειν. παπταίνουσα 15,1 

παρὰ gen Χ 8,ῖ,. E45 52 ϑεοῦ 
πᾶρα Β.23.11 e. dat X 11,22 28,1 zop 
X 22,34 πάρα postpositum C 15,3: 
c. acc. X 221 E 46,1 (?) not. C14. πὰρ! 
X2,3 παρ᾽ αὐτό praeter id ipsum P 8,18 

πάρα V. παρέϊναι 

παρακεῖσθαι. 


| 
πάρχεινται X 1,9 | 


παράσιτος C 4,3 Ξ | 
παρατείνει Χ 1,8 | 
παρεῖναι.  zagegzw (S 2,4) πάρα (i. e.| 

zapto:) E 15,8 17,228 E 114,1 zapsóv| 


παρατείνειν. 


ἱπαῦρυς. παῦρον E 2,3 


Πάρος X A 33 p. 82,3 
παρφάσϑαι. παρφάμεναι T^ 1,15 
παρωϊδία. Παρωδίαι tit. X p. 41 
πᾶς. (Ε 2,6) πᾶσ(α) Τ' 833 πᾶν praedi- 
cative P 5,5. 22. 24. 25. 48 9,3 E 85,10 
τὸ πᾶν Universum E1732 2657 T 
59,5(bis) τὸ πᾶν χρέας T 81,2 παντὸς 
ΡΊ,39 $,3 E13, 14, τοῦ παντός 
393 πάσης Τ 48,3 C152 παντί 16,4 
πάση: E 4,9 πάντα Ῥ8,00 ἋἜ 175,1 
πᾶσαν Χ6.3 S12 Τῦ, 67,6 πάντες 
X10, 33,1 Ε 115,12 [C]19,3 πάντα 
X240 111 181. 251. 27(bis) 
201 P 1,3.28.32 8,38 91 IET 12 
E1727 214.9 22,24 311 35.» 32 
102, . 107,1 110,3.10 1112 150. 
S22 T21,3 24, adv. Ρ 12,4 παᾶν- 
tov X 342 P6, 131 ES6,1 174 
891.1295 1851 52. T3001 )3523 
391 45,2 11,1 zaoW(v) X34, P 16,4 
E215 23,5 100, 1125 1.9.5 πά- 


σησιν Εὶ 129,4 annominatio P 1,32 
160,4 cf. πάντη! ͵ 
πᾶσϑαι. ἐπέπαντο T 66,6 


πάϑω T 66,2 


πάσχειν. 


πατήρ Εἰ 131,1 πατρὸς [E] 151,1 πατέρ(α) 


ἘΣ 1351.5 
πάτος. πάτου P 1,21 


πᾶτρα ( 15, 
πατρίς [E] 1560,22 πατρίδος [E] 157,2 


, ', , 
παύειν. παύω P 8,50 παύει C 14,1 παύοι 


P 8,46 
παύσεσϑε E 136,1 


παύσεις Ε 111,39. παῦσα: X 7,4 

πεπαῦσϑαι Τ 11,2 

παύρων T 45,8 

Παυσανίης. Παυσανίη Ε 1,1 Παυσανίην 
|E] 156,1 


ie d 
παῦλάζειν. παφλάζων E 100,7 


254 σεδᾶν IL INDEX 


πεδᾶν. ἐπέδησεν P 8,97 10,6 περίρρυτος. περίρρυτον C 4,2 
πέδη. πέδηισιν Ρ 5,14 . Ἱπερισσός. περισσόν E 13,1 
πείϑειν. zücavP 1,16. πεποιϑότες P 8,99 περίστασις. περίστασιν T 34,1 
πεισθέντες E 2,5 περιστέλλειν. περιστέλλουσα E 126,1 
ztt$9w. πειϑοῦς, Πειϑοῦς P 4.4 E 133,8 περιστέφειν. περίστεπτος E 112,6 
T 48,3 περίφοιτος. περίφοιτα P 10, 


ztipag X 28, P 8,12 πείρατος P 8,91 περίφρων. περίφρονα T 4541 
πείρατα P 10/7 E17,15 πείρασι P 8, περιώσιος, περιώσια E 129,1 


26. 49 περόνη. περόνηισιν P 1,20 

πείρειν. mezaputvo E 112,12 Περσαῖος Stoicus cf. T fr. 6 

πέλαγος. πελάγους E 80,1 πελάγεσσι Εἰ πεύϑεσϑαι. πεύσεαι E 2,9 
105,1 πτιΡΒ1 Ἐ459 17,3 

πελάζειν. πελάζει P 8,225 πελάσασϑαι͵ πηγή X 80,1(015) πηγήν E42 23,0 
E 133,1 πηγνύναι. ἔπηξεν E806. πέπηγε E 15,1 


πέλειν P6,8 8,18 πελέναι P 8,11.45] πεπήγᾶσιν E 107,1 ἐπάγη E 50, πά- 
πέλει X218 E51 1511 Ἐ 94,15. (?) γεν E 15,4 
πέλοι P 8,19 πέλεται E 81, πέλονται πηλίχος X 22,5 
E21,1 110,7 1462 πέλεσϑαι X (162V|z5A6c, πηλοῦν cf. X, A 33,6 p. 32 
382 ἔπλετο E212 42,3 67, 68,1πηλώδης P (2) 202 
11,1, 1344 πήρα C18,1 Πήρη CA 

πελεμίζειν. πελεμίζχετο Εὶ 31,1 πιαίνειν. πιαίνει Χ 2,22 

πέμπειν P i πέμπε Εὶ 4,5 πέμπουσ(α)  Πιερίς. Πιερίδες C 10,2 
P 12,5 πέμπον Ἰτηρῖ. ἢ 1,2 πέμψας X 6,1 πιχρός. πιιρὸν E 90,1(bis) 


πενέστης. πενεστάων T 39,1 πιμπλάναι. πλῆντας P 1,3 Avo P 
πενητεύειν. πενητεύοντα E 51,9 12,1 


πενία. πενίης C 1,2 πενίηι T 66,8 πίνειν X 1,17 πίνων T 5,8 πίνοντα X 
πενταϑλεῖν X 2,16 [22.9.0509 X. 1,19 
πενταϑλεύειν. πενταϑλεύων X 2,2 ü ixTttw. ^mt Cleostr. 12... E 133,5 


xrwce A 823 Lb1451 C152 πεσὼν E 100,13 πεσόντα E 104,1 
περᾶν. περῶντα P 1,32 Πίσης. Πίσαο X2, 221 
|zaplre son. X84 342 P845 ἘΠ 1111πίστις P 1,0 828 E21, Mni pa 
(46 47b) z1E13922 c.dat|. 12. E 114,9. ^ πίστει E 4,10 πίστιν 
E1012. 1393 ςπεριρρηγμῖνι E 20,5| E4,3 
e-acc. X 17,41 P 14,13 E451 Ὑ 21,3] πιστός. πιστὸν P 8,50 
67,66 adv. E3884 T9342 239,1 περὶ] πίστωμα. πιστώματα. E 5,2 
— 7γαγεν Ἐ (2) 154,3. περὶ corrupte | πίσυνος E 115,14 
E 46,1 πιφαύσχειν. πιφαύσχων E 17,15 
περιάγειν. περὶ διὸ) ἤγαγεν E (2) 154,1 πίων. ziov X 6,1 πίειρα C 4,12. πίονος 
περιγηϑής. περιγηϑέι f. 1. E 28,2 X 1,10 
περίδειπνον T tit. fr. 18 πλάδη. πλάδης E 15,2 
περιεῖναι. περίειμι E 118,2 ᾿πλέζειν (πλάσσειν). πλάζεται E 20,5 
περιελίσσειν. πέρι --- ἑλίσσεται (?) E 46, πλάττονται (l. πλάσσοντα) P 6,5 ἐπλά- 


1 not. ζοντο E 57,2. ἐπλάγχϑησαν (sic) P 8,28 
περιηγής. περιηγέι E274 πλαχτὸν (sic) P 6,6 
περικάρδιος. περιχάρδιον E 105, Ἀ[πλανᾶν. ἐπλανᾶτο E 51,3 fr. 58 πεπλα- 
περιλαμβάνειν. περδηπτά E 2,8 vng£vot P 8,54 


περιπέλειν. περιπλομένοιο E 17,229 260,1 πλάξ (?) X A 88 p. 82,5 
110,8 : πλάσμα. πλάσματα X 1,22 
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πλάσσειν. ἐπλάσατίο) T60,2 πέπλασϑε! λαὶ E 57,4 πολλῶν E 39,2 T 45,3 542 
T 10,2 πεπλασμένα T 19,1 πολλοὺς [E] 156,3 πολλὸν adv. X 9,1 

πλατίσταχος T 30, 38.1 

πλάτος E 17,20 : πλέον P16,4 E2,9 457 4,10 πλέονα 

πλατύνειν. πλατύνεα: T 34,4 nom. acc. plur. neutr. E 17,2. 10.17 


πλατυρημοσύνη. πλατυρημοσύνης T 35.1| 26,9 πλέω E 23,4 πλεόνων E 17.2.9. 
πλατύς. πλατέος Εὶ 80,3 πλατέεσσι Εὶ 115,22| 17 26,8 πλεόνεσσιν E 98,4 πλέϊστον 


πλατυσμός T 20,1 E22,6 πλεέίστο: T 58,4 
Πλάτων T 19,1 (voc. T 54,1. cf. Ὁ ἔτ. 2͵πολυσπερής. πολυσπερέων E 74,1 
᾿ πλέχειν. πλεχτοὺς X 1.2 πολυστέφανος E 123,2 
πλέος. πλέον Ρ9,3 πολυτίμητος P (?) 20,3 
πλέων V. πολύς πολύφημος. πολύφημον P 1,2 
πλῆχτρον S 1,8 NC qu πολυφϑερέων E 113,2 


πλοῦτος. πλοῦτον E 12922 132,1 C 10,5 
πνεῦμα Ε 84,4 πνεύματος E 100,15 100, 
21 πνεύματα E 101,3 (2). 111,5 
πνοιή. πνοιῆς E 102,;] πνοιαῖσι E 111,4 
ποϑεῖν ποϑέοντα E 110.9 ποϑείται E 21,5 
rogry X994 ΡΒ E141 1132 Τὶ 


πολύφραστος. πολύφραστα P 1,4 
πολύφυλος. πολυφύλωι T 12,1 
πολύχαλκος. πολυχάλχους P 1,18 
πολύχρους. πολύχροα E 23,9 

πόνος. πόνοιο X 25,1 

πόντος X 304 3$,3 115,10 πόντου X 


———— 


48,1 48,5 30,2 πόντονδε E 115,9 
πόϑος, Πόϑος E 641 T5441 mE ὦ πόποι E 124,1 
ποία. ποίαι (l. ποίη) E 101,2 ἱπορϑμός. πορϑμὸν E 100,10 πορϑμοῦ 
ποιεῖν. ἐποίουν T 15,4 ποίηοαν P 1,18 | E 100,17 
ποιχίλλειν. ποιχίλλωσιν E23, pun πόρνη C 13,9 
ποιμήν. ποιμένα T 45,1 ᾿πόργος adi. πόρνησι) C 4,4 
ποιπνύειν. ποιπνύουσα E 13,2 πόρος E 4,12 
πολεμεῖν. πολεμοῦσι C 4,6 ἱ πόρος. πόρον E 35,11  zópow E 100,17 


22 πόλεος E112,22 πόλει X2,20 πό- ἱπορσύνειν πορσύνουσι E 23,5 


πόλις X 2,49 ( 4,1 πόλεως (sic) X 2,9. cf. E A 51 (p. 103, 9) 
᾿ς λιν Ex πόλεως X (Ὁ) fr. 45 | πορφύρεος. zopguosov X 32,2 


πόλισμα C 15,2 ᾿ Ποσειδῶν E 128,2 

πολλάκι E 53, ἱπόσος. πόσα X 22,4 

πολυαίματος. πολυαίματον E fr. 150 [πο ταμός. ποταμοῦ E 94,1 n. ποταμῶν 
πολύδηρις. πολύδηριν P 1,36 X 30,3. 5 

πολύδοξος. πολύδοξον T 44,1 ποτὲ 7,2 P 85.12.20: D1 E 16, 1.117. 


πολυϑρύλητος. πολυϑούλητα [Thal] 2| T-61,2 I0] 19,3 
πολύχλαυτος. πολυχλαύτων E 62,1 | πότμος. πότμον E 9,4 
πολυχύμων Ἐ 88,8 ἱποτόν T 5,8 


ποχυμαϑημοσύνη. πουλυμαϑημοσύνης ποῦ encl T 24, 

T 20,2 'πουλυμαϑημοσύνη v. πολυμαϑημοσύνη 
πολύμνηστος, πολυμνήστη Εἰ 4,3 ἱ πούς. πόδες E29,22 134,9 ποδῶν Χ 2,1. 
πολύπειρος. πολύπειρον Ρ 1,34 11 ἘΠ01.,2 zoc2w X28, 
πολύπλαγχτος. πολυπλάγχτων P 16,2» πρᾶγμα. πρῆγμα T 84,4 
πολύποινος ΡΊ,14 ᾿πραπίς. πραπίδων E 129.2 132,1 πρα- 
πολυπράγμων. πολυπράγμονές T1,1 ἠἠ:ἰπίδεσσιν Ε 110,1 129,4 


πολύς T fr 65 πολλοὶ ΤΊ2,,3 22,9 Ο πράσσειν. πρήσσειν X 1,16 πράσσων [L 
139 πολλὰ Ρ8,,Ι E2, 35, 52,1| πρήσσων)] Εἰ 118,1 
593 61,4 1104 ΤῸ. C82 zo | zptopuyevre T 59,3 
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πρῆγμα v. πρᾶγμα Πύϑιος. Πύϑια ϑεασόμενος cf. T fr. Τῇ 

πρήσσειν V. πράσσειν .  |HIv9 votos cf. T fr. 71 

πρίν antea E 17,15 385,14.15 E 100,20 Πύϑων I (Καλλιγείτονος ᾿Ωοὠπιος)ὶ tit. Τ' 
c. indie. E 15,4. c. inf. E 139,2 | fr. 15 οἵ. Addenda 

πρό C6, ἱπυκάζειν. πεπύκασται T 1,11 

προδιδόναι. προδώσειν Χ 1,5 ἱπυκινός. πυχινὸν X 17,1 πυκινὸν P 8,29 

Πρόδιχος cf. T 18,1 | E 100,14 πυχινοῦ T 59,1 πυχινῶι E 27,3 


προεδρία. προεδρίην X 2,7 ἰπυχνός. πυχνά E 75,1 82,1 100,13 
προχρίνειν X 2,14 [πυκναῖς E 100,8 

προλείπειν. προλιποῦσαι P 1,9 πύχτης X 2,15 

zpour9 εἰη. προμηϑείην X 1,24 ἱπυχτοσύνη. πυχτοσύνην X 2,4 

πρόμος. πρόμοι E 146,2 πύλη. πύλαι ΡΊ,11 πυλέων P117 πύ- 


λας E 100,19 
πύματος. πύματον P$,42 E 100,2 
πυνϑάνεσϑαι. πεύσῃ! P104. E1112 
πρόπολος. προπόλου X 1,18 ἐπύϑοντο E 112,11 πυϑέσϑαι P 1,28. 
προρρεῖν. προρέουσι E 21.6 πύον pus sec. Aristotelem Ll c.; immo 
πρός c gen E47 T0, c dat X| colostrum i. q. zoo; E 68,1 
85. E17,90 59,3 c. acc. [Thal] 2 πῦρ PS,566 E1718 20022.6- 84.1.11] 
(bis) P 15,4 E441 62,0 106,1 1129 | πυρὸς P121 Ε 84,2 πυρί X221 E 


πρόοδος. πρόοδον E 84,1 
προπάροιϑεν Menecr. 1,1 


Ϊ 
| 
zpoxtuzttw. προύπεμπε P 1,26 | 
| 
] 
| 


T fr. 355 C4,6 | 18,2 πυρὶ πῦρ E 109,2 πυρὰ E 52,1 
προσάπτειν. προσάπτων ΕἸ 24,1 [zo opos € 15,1 
προσαυδᾶν. προσηύδα P 1,23 [n ικαύτωρ. πυριχαύτορα T 67, 
προσέχειν. προσέχων T 61,4 πυρίον [2 πυρίδιον) X (ἢ A32 p. 81 
προσηνής. προσηνῆ E 130, πυρρός. πυρρούς X 16,2 
πρόσϑεν P8,0 E1391 T2423 ptio Πύρρωνι T 8,1 Πύρρωνα T 31,2 
προσχυρ εῖν. προσέχυρσεν E 2,5 | 3234 Πύρρων (voc) T4334 T6141 
προσορᾶν X 2,6 ὉΠ T fr. 17: 
προσπλάζειν. προσπλάζον. X 28,2 ixo [L τῶν] E 85,10 οὔτε τί zo E 62,7 
πρόσσω T 26,1 pu εἶν. πωλεῦμαι E 112,5 
πρόσωπον. π προσώποις E 44,41 πῶς [TIhal]2 PS8,9(bis 11,21 E 712 


πρότερος, πρύτερον adv. X122. 51 E; 12, T4854 612 
35,2 προτέρων Ε21,1 προτέροισι E 21, 2] 
πρότιμος. πρύτιμον X 2,17 


πρόφρων ΡΊ,22 δὰ V. ἄρα 
πρύχειρος. προχειρότερον X 1,16 δ ἀιδιος. ῥαιδίως C (iamb.) 10,3 ἑηιδίως 


Πρωταγόρης Τ 41,1 Πρωταγόρηι T 538, OC'3,22 fra Τ᾿ 61,2 v. ῥέία 


πρῶτος. πρῶτον [Thal]2 ΧΊ,,13 ἘΠ6, δαπίζειν. ῥαπιζίε) X 7,4 
1.52.2 adv. Ε' 19,1 πρώτης P ὃ,3 ῥάχις E fr. 97 
πρώτωι [Thal] 2 πρῶτα Ἐ 38,1 δἂν. ῥεῖα E 129,5 
Ἐ 62,4 95,Ζ πρώτοισιν T45,2 πρώ- | δεῖν. ἔρρει T 38,2 £fcvo:a E 121,3 
τιστος. πρώτιστον 18,1 πρώτιστα T 71,1 ῥεῦμα E 100,24 ἑεύματα E 111,8 
πτεροβάμων. πτεροβάμοσι E 20.7 mo y. δεῖν 
πτερόν. πτερὰ E $2,1 Iborute περὶρρηγμωῖν: E 20,5 
πτωχύς T 66,9 z:oyo:azo: T 39,2 δῥητορόμυχτος T 25,3 
πυγή. mupriw C 4,4 ᾿διγαλέος. ῥιγαλέον E 21,5 


Πυϑαγόρας. Πυϑαγόρεω [E] 155,1 Πυ- ῥίζα. ῥίζαις E 54,1 


ϑαγόρην T 57,1 1 δίζωμα. ge E 6,1 
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δινός. ῥινῶν E 100,4 

Buzz. ῥυτῆισιν E 56, 

δίπτειν. ῥίπτοντες E 128,7 
σχεν T 4,3 

ῥούή. ῥοαὶ X 80,3 fons Χ 2,3 

ῥοῦς. ῥίον E 100,14 

δῥυτόν. ῥυτὰ T 4,9 


ῥώμη. ῥώμης Χ2,11.18. ῥώμην X 2,14 


Σάμος. Σάμου T 51, 
σάρχινος. σάρχινον E fr. 99 
σάρξ. σαρχός E 98,5 σαρχῶν E 1002 


E1261 σάρχας E 137,6 
σαφής. σαςὲς X94, 
σεβίζειν. σεβίζομαι E 112,8 
σέλας E 842 
σεληναίη. σεληναίης E 48,1 
σελήνη E40, σελήνης P104 11,1 
σεμνηγορίη. σεμνηγορίης Τ 51,2 
σεμνός. σεμνίά) C 8,2 
σῆμα. σήματα ῬΒ,2.55 102 ΤΌ. 
σήπειν. σαπὲν E 51,1 


σῆψις. σύήψιες Εἰ 121,8 
σϑένειν. o9zcve T 69,1. ἔσϑενε T 422 


29£voc T 45,1 

σιγᾶν. σιγῶσι T 222 

σἰδη. cióm E $0, 

X02oe: tit X p.39sqq. T p. 
. cL p.23n 20$qq. p. 183m.| 


€ σιμοὺς X 16,1 


σχεπτοσύνης T 59,4 
σχιδνάμενον P 2,3 
σχιερός. σχιερῶι T 38,1 oxupois (?) E 61,4 
σχινδαψός v. κινδαψός 
σχιόεις. σχιύεντος (2) E 94,1 n. 
cxtpóg. σχιρσίς (?) E 61,4 
σχολιός σχολιὸν T 32,1 
σχόρδον. σχόρδα C 4,5 
σχορπίος. σχορπίου Cleostr. 1,2 
σχοτόεις. σχοτόεσσα E 132,2 
σχότος neutr. E 121,4 
σχίλαξ. σνύλαχος X 1,2 

Diels, Poetse philos. 


F 
σχεπτοσυνη. 
L4 
σχιῶναναι. 


ix — ξύττα-Ὶ σμύρνη. 
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σχώπτειν. σχῶψαι T fr. 56 

σμιχρές T 38,3 σμιχρὸν Χ 2,20 

σμύρνης E 128,6 

sóc con» C12, 

σοφίη X2,12 σοφίης 244 EA4,8 T67,4 

σοφιστής. σοφισταί T 1,1 σοφιστῶν T 
51 482 584 : 

σοφός E 151 C 17,1 cogóv T 66,2. ao- 
oov E 129,3 C12,1. σοφῶν σοφὸν T 23,1 


σπάνις. σπάνεως Ο 7,2 
σπίζα. σπίζαι T 342 


σπονδάς E 128,7 
σπηλαιώδης. σπηλαιώδεσσιν (2) E 94,2. 


σπονδή. 


σπλάγχνον. σπλάγχνοισι E 5,3 
σπέργειν. σπερχοίατο P 1,8 
σπέος. σπεάτεσσι X 317,1 
σπένδειν. σπείσαντας X 1,15 


στάσιας Χ 1,23 
στεγάζειν. στεγάσαι E 3,1 

στέγη C 15,1 

στεΐχειν. στείχεις C 9,1 
ἱ στενός. στεινότεραι P 12,1 
στενωπός. στεινωποὶ E 2,1 
Ι στέργειν. ἔστερχται ΕἸ 22,5 
στερεωπός. στερεωπά E 21,6 


στάσις. στάσιν Ο 6,2 


στέρνον. στέρνοιδι T 31,1 
στεφάνη. P (A37 Aet ΠΊ,1. Cic. d. 
n. d. I 28) 

στέφανος. στεφάνους X 1,2 

στέφος. στέφεσιν E 112,6 

ἰ τ τϑος στήϑεσιν P 6,6 

στηρίζειν. Pow: T 21,4 ἐστήριχτα: E 
21,9 


στιβαρός. στιβαροῖσι E 82,2 
Στίλπων. Στίλπωνία) C1, 


(στίξ).. στίχας T 41,1 
στοιχεῖον [Thal.] 2 


στίώλος. στόλον E 17,26 
στόμα. στομάτων E 42 39,8 
στόμιον. στομίοις E 100,3 


ctovayz. c:ovxyov E 1242 Τ 10,2 
στοργή. στοργὴν δὲ στοργῆι E 109,9 
στροφάλιγξ. στροφάλιγγι E 35,4 


στυγεῖν. στυγέει E 116,1 

στυγεῖν. στυγέουσι Εἰ 115,12 ; 

στυγερός. στυγερσῖο P 12,4 στυγερῆς 
A 52 


στυφελιζομένου X 7,2 
17 


στυφελίζειν. 


Gema Duo cmm cT rte tos ATP Dm 
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σὺ (σὺ P 1,33 441 12 ἘΠῚ 2,8 17,logatetv. σφάζει E 137,2. σφάξας E 137,4 
21:90. 7 ὅ4 1 σοὶ eb σοὶ (quod iusedl [pa. σφαίρης P 8,43 T 67,7 
scribendum) X 224 P $,50.60 E, | Σφαῖρος E27,4 28,2 (1l. σφαΐρον) E 29, 
1434 35,1 71,1 1109 1112 (E 79e. I$ Α 82 τ. 89,12 
131,2) T 48,4 τοὶ dat, eth. δὴ τοι P σφαΐρον Ε29,8 not. 

4,6 οὕτω τοι P 19,1. σέ et σὲ P 1,25. 26. | σφεδανός. σφεδανάς X 1,23 
28.94 6,02..3 8,8.61 Ἑ 4,3 28,9] σφεῖς cet. v. οὗ 
11068 Τ' 54,1 σύ γίε) E 110,6 σέ Y9 σφέτ τερος. σφέτερον E 817,1 σφετέρην Χ 


Ἑ 4,6 ὑμῖν E1124 v. σές | 14,2 σφετέροισιν (C 58,1 δ΄ σφετέρους X 
σύγγραμμα. συγγράμματα T 5,8 | {10,1) σφετέρας P 9,2 
συγκατανευσιφ ἄγος cf. C fr. 11 .oolyrrttv. σφίγγων E 38,4 
συγχεραννύναι. συγχεράννυται [Thal] 2 σχέδυνος. σχεδύνην Εἰ 19,1 
σύγχρισις. σύγχρισιν [Thal.] 2 σχέτλιος. (Aot T 10:1 σχέτλι(α) E 


συγχυρεῖν. συνέχυρσε(ν) E 53,1 592! 1892 


συνέχυρσε E 98,1 ξυνέχυρσε E 104,1 ᾿σχίζειν. σχιστοὶς E 66,1 


συγξαίνειν. συγξαίνουσαν C 8,2 σχολή, schola. σχολῆι T 66,6 

σῦχον. σῦχα X 382 Ὁ 4,5 ᾿Σωχρατιχός. Σωχρατικὸν T 5,8 
συλλαμβάνειν. συλλαβὼν S 1,3 σῶμα E203 E1002 σώματ(α) X 15,4 
συμβαίνειν. cov — ἔβη E 21,8 |Zozz E123, 

σύμβουλος. συμβούλωι C 18,2 ᾿σωρεύειν. σωρευόμενον Aristotelis [E] 
συμπίπτειν. συμπίπτεσχον E 59,2 fr. 159 


συμφύειν. ξὺμ --- ἐφύοντο E95, συμ- σωφροσύνη. Σωφροσύνης C 122 
φύντα E 20,1 

cvv nisi in verbis tmesi diiunctum non 
invenitur: σὺν -- ἔβη E21, ἔξὺμ --- E ταινίαις E; 112,6 


ἐςύοντο E 95,1 |v&Aavzov C132 τάλαντα C 13,2. 
συνάγειν C 10,6 συνάγοις C 1,1 σύναγεν τάλαρον. ταλάρωι T 12,8 

T 39,1 ἱτάλας. T 844 
covaopog P 1,24 |cavaóc. ravaxuctpoy E 84,5. 11 
συναρμόζειν. συναρμοσϑέντ(α) E 71,4 [ἰταναῶπ zic E 122,1 
σύνδρομος T 22,2 ἱταράσσειν. τεταραγμένα T 24,3 
συνέμπορος. συνέμπορον C ὅ8.8 'ταῦρος ταύρου X 6,2 ταῦρον C 2,1 


συνέρχεσθαι. συνέρχεται E 35,5 guvep- | ταύρων E 128,8 
χόμεν(α) E 17,7 20,2 26,5 συνερχο- ἱ ταύτη: E 17,18 ἧι μέν — τῆι μὲν — 7i 


μένων E; 36,1 | δέ — ταύτηι δ᾽ E 26,12 
συνέχειν. συνέχεσθαι P 5,23 | ταχύτης. ταχύτητι X 2.17 
συνεχής. συνεχές P 8,6 συνεχῶς Ο 10,8 |. copulativum d XC E τὰ 188 
5 


svvz tux cf. T fr. 81 
συνἱϊέναι. ξυνέηχε T 22,1 127 313! 
συνιστάναι, συνιστάμενον P 2,4 | συνιστά- ' portione duplex τὲ — τὸ X4, P 4, 


| p T 148 

| 
μενί(α) E 35,6 | E20, 1:9, Q0; τὲ χοὶ (v.s xal 

| 

| 


Ὁ τ n pro- 


σύνοδος E 17,4 X4. Po, 9. T2, C2; dnuneta 

Συράχουσαι X Α 88 p.32,2 i -- χα 5. PS EI10To, Co 

σύριγξ. σύριγγος P 1,6. σύριγγες E 100,2. de copulatis τὲ --- xal ze, τε --- τε xo 
σύριγξιν P 1,19 ! sim. v. xal, ἠδέ 

σύστασις. σύστασιν |Thal.].2 τὲ ter repet. P 8,29 quater E 122,3 

συστέλλειν. συστέλλομαι C 16,3 | δὲ τε X 153 241 E 935,116 (praec. 

συσφηχοῦν. συνεσφήχωσεν T 24,3 multis 22) E 109,3 μέν τε — δέ τε E 


ἃς 


ἀμπ-ν-......ὕ... 


stmt qe EN 
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VERBORUM : τοχάς 259 


-— τῆ P 845.48 τῆι μὲν — τῆι δὲ E 
— δὲ E152 οὔτε --- οὔτε — τὲ E62,5| 61,3 7: μὲν — τῆι μὲν E 17,11 ἧε μέν 
οὔτ᾽ Gp τε — οὐδὲ (ἢ) E 142,1 | — τῆι μὲν — ἧι δέ — ταύτηι δι), E — 

τε indefinitum.z τε T2133 Ο10,5. τῆι] 26,10 τῆι y() ?) E123 τῆς 5bEO1, 
τε E 105,22. ἐφ᾽ εἶι τίε) Ἐ 4,7 τῆι τεὶ τῆι τε ubi quidem E 105,2 
E17,2283 che Τ᾽ 303. ἘΞ544. 1119] τῆεδὲ E 103,1 
1155 ἃἅ τε E110; τά τίε) Ἐ.2,2) Τηλαύγης. Τήλαυγες [E] 155,11 de 


111,8 ἧστέρ τε E 188,2 ὅσον τε P 1,1|  Aeschinis Telauge cf. C A 81 p 216 


85,11 ὄφρα μέν τε (? )— τόφρα μὲν οὖν 


Ἐ 42,3 ἐπεί τί(ε) Ἐ 18,1 τῇ At P 8,28 
τέγγειν. τέγγει E 6,3 | 'τηλεϑᾶν. τηλεϑάοντα E 112,7 
τέγεος. τέγεοι E 142,1 ἱὶτηξίποθος. τηξιπέϑων Ὁ 54,3 
τέγος E 142. GEM τετιμένος E 112,5 


τεϑηπέναι. τεϑηπώς Ε 11,21 τεϑηπότες τιϑέναι τίϑησι T ἔτ. 14 τίϑησιν E 48,1 
P:61 τίθεμεν [Thal]2 τίϑετε C 10,5 τίϑει 
τείνειν. τέταται ED 135,2 τέταντα! E. 100,22] C 13,1. ἐτίϑει Ἐ 125,1 - ἔϑηχε C 10,4 
Τέϊος. Tit; Τ 8,1 ἔϑεντο P 8,555 ϑένα: T 5, ϑεῖσα E 
τέχνον. τέχνα C 10,1 100,10 ϑύσεις E 111,6.7 ϑήσεσθαι 
τέχτων C 17,1 (corrupte E12,3 
τελέϑειν. τελέϑουσ! E 65,1 τίχτειν. τίχτει E 17,4 
τελεῖν X 15,9. τελέειν E 24,1 τελοῦσι: τιματογραφεῖν T 54,3 
Ε 11,238 τετελεσμένον X 343 P 8,42 τιμᾶν. τιμῶσιν C 12, 
τελείειν. τελειομένοιο E 80,2 [ τιμή. τιμῆς Β 4,6 17,8 119, Tui 
τέλειος. τελείοις E 98,3 | E21,12 23, 140,3 ux E302 


5 
2 
| 


τελευτᾶν. τελευτᾶι X 2"7,1 τελευτήσουσι ἰτίμιτος. τίμιον X 62 C 10,9 
P 19,2 : ἱπίς X 224. T2214. 4141 τ 85 Ὁ ἂν 


τελευτή E 8,2 

τέλος E1461 51,2 

τέμενος Χ 2,2 

τέμνειν. ταμόντ᾽ Ἐ; 148,,), τετμῦσϑαι Ε! 
100,5 

τεός (— ik) οὔ τεον P 546 σπεάτεσσί 
τεοις X 37, 

τερατοῦν. τερατοῦντο T 342 

τέρην. τέρεν Τῷ 100. 100,11. 22 

τέρϑρον. τέρϑροα E 100,4 

τέρμα. τέρματα E 35,10 


1132 1131. Τῦ2- 662 (bis τὶ 
cur T 34,4. τίνα fem. es P $,6 τίνες 
T 48,4 

pets N 21:21 5}..51.1 E $2 12,3 84,1 
115,3 1281 1291 T 401 (9) 953 
C4,1 4,3 οὔτε X941 EXT 
61,0 οὐ τεὸς v. τεύς — à X 2,5.20 
P/8.13.23:21.44.45. 61  E4,2 3113 
130» 144 1730 212 71,4 113, 
C 5aj3 T401(7) nx adv E 4190 
οὔτε adv. X 1291 P126 ox uE 


τέρπειν. τεέρπο: (?) E 142,2 62,1 τινὸς E 131,0 ὀπποῖοί τινες T 5,5 
τέσσαρες. τέτταρα. [Thal]2 τέσσαρα E| V. τεός 

61 E96, τιταίνειν. τιταΐνουσαι P 1,5 
τετραίνειν. τέτρηνται E 100,3 τετρήατο  Τιτάν E 38,4. Τιτήνων X 1,21 

E 84,9 louer PI 
τετράχις T 66,5 τοὶ δή το P 4,6 οὕτω : P 19 T ν΄ 
τέττιξ. τέττιξιν T 30,2 σύ τοιγάρτοι E 145,1 
τεύχειν. τέτυχται X 94,4 E 114,2 τόϊος. τότ(α) (τόσσα Ὁ E 71,4 τοίων E 124,2 
τέφρα. τέφρην T 5,9 T1902 
τέχνη. τέχνης (?) E 23,2 τοιόσδε. τοιῆσδε Εὶ 15,2 
17 (corrupt.) P 1,3 τοιοῦτος. τοιαύτ(α) X 15,5 22,1 E 15,1 


τὴι P. 3,4 (018): 20 823.56 T3151 m: τοχάς E 61, 
17 


os τον ADR ES ME SLUT ISP edo οὐκ τ S ^ 5 1 ; 2 ὃ 
aes ie Sa icai 25^ σον πρίονος πη να Ὁ a Rd: La ΠΝ ἐδιοὺς τούτον d ἘΡΤΡΕΝ ἘΣ ΤΗΝ x edes PRAEC TEE 
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260 τόχος 


τόχος. τόχου P 12,4 

τομός. τομώτερον T 4,1 
τόνος X 1,20 

τοξευτής signum Cleostr. 2 
τύπος. τόπον P 8,1 

τορός. τορῶς E 23,11 


IL INDEX 
ὑβρίζειν. ὕβριστο E (?) 154,8 
ὕβρις X 1,17 


ὑγρός E 38,8 

ὑδατο ϑρέμμων. ὑδατ οϑρέμμονες E 21,11 
ὑδατοθϑρέμμονας E 23,1 

ὑδρομέλαϑρος. ὑδρομελάϑροις E 20,6 


PARIT e SE HEIN GESEERUNSUE 


τόσος. τόσον E 21,14 35,2 108,1 ὕδωρ [Thal]2 (v correpto) X 1,8. 29,1 
τόσσον E 42,3 τίσσα E 71,4 n. (?) E17,8 100,16 (v producto in sexti 
τοσσόσδε. τοσσάδε T 42,2 pedis arsi) X 30,3 37,1 E $1,1 E 100, 
roce 443 R48 41541 5411 100,20 15.21 109,1 i in thesi X 5,2 ἴδαιος 
ὅτε μέν — τότε μὲν --- εὖτε δέ — δέ X301 E625 712 84,10 100,11 
E 9,3 ὑδατος X 83,1 ὕδατι E 84,1 ὕδατι 
τοτὲ. τοτὲ — πολλάχι δ᾽ E53, τοτὲ] E1094 ἶ 
ui» — ros δὲ E 17,1. 16 υἱός E 137,5. υἱόν [E] 156,1. E 137,1 
τοὔνεχεν X 2,18 υἱὲ E 1,1 
τόφρα. ὄφρα μὲν τε — τέφρα μὲν οὖν — | ὑμεῖς V. σύ 
δὲ E 15,3 ὑμνεῖν X 1,13 
τράνωμα. τρανώματα E 4,11 | Üuvoz τόλος. ὑμνοπόλοι Εἰ 146,1 
τράπεζα 1,9 ὕμνος. ὕμνων E 35,1 
τρέφειν. ἔϑεοεψε [E] 156,2. ἐϑρέφϑη E ὑπαττιχός (?) T 25, 
30,1 ϑρεφϑείσα (?) E 17,5n. τραφέντα α ὑπεκϑεῖν. ὑπεχϑέει E 100,21 
P 19,22. τεϑραμμένη E 105,1 ᾿ὑπεχπροϑ εἶν. ὑπεχπροϑέει E 35,12 
τρῆμα. τρήματα E 100,18 ὑ πένερϑε E 26,1 
τριάς T 26,1 ὑπὲρ C. acc. E 4,11 
τρίβων. τρίβωνα C 16,8 ὑπέρτατος. υπέρτατα E 16,3 
τρίδυμος cf. EA 81 (p. 98, 15) ὑπ πέρϑυρον P 1,2 
τρίς E 115,6 T 66,5 ὶ ὑπερΐέναι. ὕπερ: ἕμενος X 311 
τρίτος. τρίτον Cleostr. 1,1 | ὑπέρτατος V. ὑπέρ 
τριώβολον C 13,3 ᾿ὑπέρφλοιος. ὑπέρφλο(υ)α E 80,1 
τρόπαιον. τροπαΐον C 7,2 [ὕπο c.gen. E 23,22. C 5aj(bis) c. dat. 
τρόπος. τρόπον T 67,5 | E1101; T311 .c acc. P(?))201 EB 
τρυφερός. τρυφερὴ T 21,1 τρυφεραῖς, 120,1 
C 10,11 ὑποδειχνύναι. ὑπέδειξαν X 18,1 
τυγχάνειν. τίχε E 85,1. you X 834,3 ὑποδέχεσϑαι. ὑπεδέξατο P 1,22 


τυχὼν C 10,10 
χίντα E 15,2 
TtuBoc v. L [E] 1572 
τύπος X A 33 p. 32,3 sqq. τύποι E 62,4 
τύπτειν. τύφασα E 48,1 
τυραννία. τυραννίης X 3,2 
τυρός. τυροῦ Χ 1,10 
τύφλος. τυφλοί P 6.1 
τῦφος C 82. τίφωι Τ 3831 CA, 
Τυφωεύς. Τυφωέος Ο 1,2 
Τύχη C162 Τύχης E 108 Ἵ 
τῶι P 8,25. 38 
τώς P 821 162 


τυχόντι [0] 19,2 


tw-| ὑπόϑεσις. 


ἐξ ὑποϑέσεως cf. T fr. 15 
ὑπόστεγον E 120,1 
ὑποτρεῖν. ὑποτρείουσι T 58,4 
ὑποτρώγειν. ὑποτρώγοντ᾽ X 22,3 
ὑπάτυφος Τ 60,1 
ὕστερος. ὕστερον adv. P 8,10 
ὕστατος T 51,1. ὕστατον S 2,2 
ὑφιστάναι. ἱφισταμένη (Ὁ), fort. ὑφιστα- 
μένοιο E 48,1 

Ἰλός. ὑψηλσῖο D 1,1 
ος E 17,18 


* , 
υποστεγος. 


E 

à 
v 
nd 


φαέϑειν. φαέϑοντος E 115,11 Φλειάσιος. Φλειάσιον C 2,1 

Φαΐδων. Φαίδωνος T 28,2 φλοιός. φλοιοῦ E 81,1 

φαίνειν. φαίνεται: T fr. 14 ς πινόμενον T | φλονίς. φλονίδες (Ὁ) E 82,2 not. 
69,1 φαινομένηφι Cleostr. 1,,), Φαινό- [φλόξ E 85,1 φλογὸς P 8,56 12,2 
μενα tit Sminth. p. 112 ταίνετί(ο) Tienen Φοιβείων (E fr. 140) 
58,2 πεφήνασιν X 36,1 φοινίχεος. φοινίχεον X 32,2 

gaXxf. oux C6, φαχῆν T 13,1 14,1 Φοίνιχες X (Ὁ) fr. 44 

φάναι. φησὶ X 1,5 oaplv[Thal]2 oaov) | Φοινικιχός. Φοινικικὰ T 61,2 
X8 (162) T241 C12 φῇ T66, | φοίνιξ cf. E A 70 (p. 95,9) 
cacav T 58,9  oac9m X 7,9 ΡΒ. i Φοίνισσα. Φοίνισσαν T 38,1 
φάτο P 1,23 φατὸν P 8,8 φατοί Τ 9,2 φοιτᾶν. φοιτᾶι T 21,1 


φανερός. φανερὴν Χ 2,1 φόνος. Φόνος E 121,2 φόνοιο E 136,1 
φανός. φανὸν P 8,41 φόνωι E 115,8 e E1004 φόνοις 
φαντασία. φαντασίας T 44,2 — E. 128,8 

φαντασμός. φαντασμῶν T 45,3 φορεῖν. forman 6,6 φορεύμενα E 17,8 


φορούμενε E) 26,6 » 
Φορύη E 123,3 
φράζειν. φράζω P 4,6 φράσαις P 4,8 . 
φράζεσϑαι P 2,6 
φρήν E1844 φρενὸς E3,1. φρενὶ X 25,1 
φρένα E 23,9 114,3 183,9 φρεσὶ E 15,1 
φρένας E 17,14 T 66,3 
φέρειν. φέρει P 1,3 E 50,1 C 4,5 φέρου- | gpovetv E 108,2 φρονέει 16,3 φρονέουσ! 
σιν ΡΊ1,1.25 φέρων X (Ὁ) fr. 45 φέρον]! E 11,28 101,2 πεφρόνηχεν Εἰ 108,1 
impf. P 1.4 φερόμην P 1,4 φρόνησις. φρόνησιν E 110,10 
φερέσβιος E 6,2 cf. E A 33 p. 59,18 sqq. | φρόνιμος. φρονίμως T 18,1 
φέριστος V. ἀγαϑύός φροντίζειν. ἐφρόντισα C 8,1 
Φερσεφόνη. Φερσεφόνης [E] 156,4 φροντίς. φροντίδος E 131,2 φροντίδα X 
φεύγειν. φεύγοντας C 8,3 φεύξεσθαι T66,4 | 8,2 φροντίσι E 134,5 
φϑέγγασθαι. φϑεγξαμένης X 7,5 φυγάς Ε 118,18 
φϑείρειν. ἐφθείροντο E 17,31 ἱφυγή. φυγῆς T 5, 


φάος & φῶς 

φάρμαχον. φάρμαχα E 28, 111,1 

φᾶρος. φάρε(α) X 8,8 

φάσχειν. ἔφασχον (?) X 38,1 

φατίζειν. φατίζω P 8,60 πεφατισμένον | 
P 8,35 


L4 , 
φατος V. φᾶναι 


MM M . .... »ἁἁ ..........  . 


Φϑιμένη E 123,1 φύειν. ἔφυσε X 838,1 πέφυχε(ν) X 32,1 
φϑίνειν. φϑίνει E 20,2 | E223 ὙΠ 16 ἔφυ 108 191 P3 
φιά λη. φιάληι X 1,3 | (— güva) 5,10 φύονται X 29,1 φύεσϑαι 


Φιλίη E fr. 19 Ε 11,9 26,8 φυομένους E 115,͵]Ι 61,1 
φίλος. φίλον E 137,1 cou X 7,4 φίλην] ἐφύοντο E 35,14. ξὺμ πρῶτ᾽ ἐφύοντο E95,1 
E1109 φῇε C7,1 91 qDo E1121 φυλακή. φυλαχὴν T 5,6 
1141 οῇα E1723 115,3 φίλοις Ο᾿ φύλλον. φύλλα E 821 φύλλων E fr. 140 
10,5. φίλας K 1876 ἢ ἰφτολον ΒΔ’ 232 PART 
φιλόσοφος. φιλοσόφωι C 13,3 φυσιχός subst. φυσικῶν T 51,1 φυσι- 
Φιλότης E 17,20 35,4 Φιλότητος E 35,13 xoug T fr. 75 
Φιλότητι E17, 202 21,8 26,5 Oà&-|o)cic P163 EB4.4 651 1105 T 


τητα E194 274 58,3 68,39 tit Περὶ φύσεως X 
φιλοφροσύνη E 130,2 |.p.49, Pp.57, Ep.100 . BEEN 
φίλυβρις. φίλυβρι (?) € 53,3 | φύσει [C] 19,4 φύσιν P 10,1.5 T 59,6 
Φίλων. Φίλωνα T 50,2 Φυσώ Ε 128,1 
φὶν ν. οὗ φώχη ΧΑ 33 p. 323 


φλέδων. φλέδονα T 37,1 φλεδόνων T28,11]o ovz. φωνήν Χ 14,2 


2602 φώς 

φώς tir Ἐ 9,1 ?) φῶτα P 1,3 
[E]156,22 φῶτας [E] 156,4 

φῶς ἴα ῬΊ14,1 E4541 54,5 φάος P 1,10 | 
S1,9 aro; P 9,3 φάεσσι E 48,1 | 


| 


E 9,1 


χαίρειν. χαῖρε P 126 C 12, uc 
E 112,4 χγαΐρων ἴ. 1. E28, jap: e 
E 5,1 

χαίτη. χαῖται E 83,2. χαίτηισιν X 3,5 

χαλᾶν. χαλάσασα P 8,14. 


χαλεπός. χαλεπ(ὰ) Ο1,;1 χαλεποῖσι E | 


113,12 χαλεπῆισιν E 145,1 
χαλχός. γαλχοῦ E 100,16 — yaÀxóto E | 


100,9 χαλχώ: E 135,1 χαλκόν E fr. 92 | 


χαμαιεύνης. γαμαί(ι!εῦναι E 127,1. 
χαρακχίτης. χαραχίται T 12,2 
γαρίζεσϑαι. γαριζόμενος T 7,1 


χάρμα X2,220 ᾿ | 
χάσμα P 1,18 | 
χείλος. χείλεσι E 13922 | 
γειμέριος. χειμερίην E 84,2 

χειμών. 


χεῖν. χέϊτ(ο) E 35,7 35,16 χέχυνται E 2,1 


᾿χεΐρ. χειρί Ῥ1,22 E 100,20 χερὶ E 100, | 
10 χέρα P1,22 és X 1.1 χερσί(ν) : 


P130 E253, 1332  yzlpeoot X-15,2 | 
yépe; X 15,1 E 1414 | 
χείρων. χειρότερον P $,24 | 
χέλυς. χελίων E 16,2 : | 
χέρσος. χέρσου C 18,2 | 
13 £s S 2,5(bis) 
190v E 122,1 
y9ov E222 31,1 2906, 98, 
F 62,4 115,10 γϑίνα E54, 
E163 E fr. 148 
χίλιοι X 8,4 
χιτών. χιτῶνι E 126,1 
χλούνης. χλούνην X (2) fr. 48 
χλωρός. χλωρὸν X 32,2? 35,1 
χνοίη E 40,1 not. (2) χνοίηισιν P 1,6 
χοάνη. χοάνηισι E 84,9 
χόανος. χοάνοισι E 96,1 
χοῖνιξ C 18,2 
χολοῦν. χολωθείς T 22,2 . 
χόρτος. χόρτον C 10,8 
χοῦν. χωσϑέντος E 100,17 
χραισμεῖν. γραΐσμησ᾽ T 5,4 


γϑονὸς. 
E53, 


, 
᾿γρώς. 


χειμῶνος Χ 22,1 | 
| 


———À——————Q— M 


IL INDEX 


χρεόν V. χρεών. 
χρέος P $,9 
| xps P 1,28 


|Xptuv P4, 8,1.54 χρεόν P 8,45 
χρῆμα Ε 113,1 χρήματα C 10,0. (7?) 
χρῆμα vaticinium E 115,1 


χρῆναι. χρή X1,18 221 P0, γρῆν 
Ῥ1,32 ἐχρῆν ΤΊΤΑ 
ir ie C142 κεχρημένοι egentes E 
112,10 
| χρηστός. χρῆσι τὸν X 1,23 


Xpipa χρΐμασι X 3,6 


pxport x29 neutr. pl. (2 E 71,3 


χρύνος 824, C141 151 χρόνου E 
115,1 χρόνοι E17,29 3022 110,8 
χρόνω: X 18,2 

χρυσοῦς. χρυτείων C 522 

γρωτὸς E 76,3 
χρόα P $,41 

χωρὶς ἀπ᾽ ἀλλήλων P.$,56 y. δουλοσύνης 
C 10,4 


ἱ χῶρος. 


χροὶ E 100,11 


χῶρον E118, 121,1 


᾿Φεῦδος. ψεύδη T 212 

Φευδοφαύς [P! fr. 21 

Φήφςισμα Ἐ 115,1 

à yu: A 112 

Ψυχή X'71,5 ψυγὴν E1391 D1,2 
ψῦχος. Ψύχεος E 05,2 

δυχρός. ὡυχρὸν X1,8 T5,8 


e) πόποι (tum ὦ x:X. bis repetitum) E 

1241 4 P4254 E1021 14H! T 

61,1 45.10.1) C 162 

γύγιος. ὠγύγιον E 84,1 

εὖδε huc E2,S cf. 119,2 not. εἰς P 1,23 
E100,1-v. ὅδε 

e Qv | eot P 1,17 
ἐωσμένος Ἐ 56,1 

εϑιοτοχείν. ὠιοτοχεέῖ Ij 19.1 

exiuopoc. ὠκχύμοροι E 2,4 

εὐχύς. ὠχέα E211 

εὖμος. ὥμων Ε 51,2 

ὧν Y. οὖν 


ὠσάμεναι P 1,10 


"i 


VERBORUM. 


epa," Qoa. ὥρη ter anaphorice repeti- 
tum T172 dem X 224 ὥρην [0 9,2] 
ὥρᾷς E 115,8 Ὥραις E (?) 154,3 
"Qolov cf. Sminth. 2 p. 172 | 
ὡρολογητής T 18,1 i 
ὡς, ὥς. 1) ὡς quemadmodum. 
ee δὲ ES44.7 


ὡς —| 
ὡς — tog P 161 ex 
— οὕτω Ε 28,1 cosimplex  E17,15 
331 592. 0131 ΤΕ $91 553 
59,1 68,1 postpositum ἡλίϑιος ex T 
34,4 χτῇλος ὡς T 41,1 2) ὡς Quasi. ὡς 
xaxov [C] 191 3) ὡς uf primum T 
fr.64 4) quia C 16,33 5) quod post 
verba φαίνειν, γιγνώσχειν, μανϑάνειν, ar- 
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μα, ὁδὸν εἶνα! sim. X 1,20 P 1,32 4,3. 5 
$2.3 10,0 E52 152- T658,9 z&- 
cav, ὡς — ὥσειε P 1,16. φατίζω, og οὐ 
ux — παρελάσσηι P 8,01 6) sic ὥς E 43,1 
841 901 T34,1 ὡς αὕτως E224 
ὡς δ᾽ αὕτως E 20,6 100,16.22 137,5 

o cavet [(Thal.] 2 

« cet E 113,1 

ὥσπερ X2, 34 5,6 E404 (ἢ) 
100,8 112,5 | 

ὥστε. τὴν δὲ (τααύτην) ὥστε πέλειν P 8,18 
(οὕτως) ἐστε — κεύϑειν E 100,4 

ὠφέλιμος. ὠφέλιμον C 10,5 
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II. INDEX 


1. XENOPHANIS 
Diels 


Karsten 


fr. 1—4 fr. 23—26 | fr. 1—3 Ir 1-4 
5.6 14.15 | 4 5 
1 11. 12 | 5 6 
8 21 | 6 1 
9 33 | 1 $ 
10. 11 29. 50,1 ὕδατος | 8 9 
12 28 l 9 | 22 
13 32 l 10 17 
14.15 34. 35 | 11 | 21 
16 18 | 12—15 τον 98: 596 
11 22 l 16 11.19 
18 1 | 17 15 
19 2 | 18 10 
20 8 | 19 34 
21 1 l 20 29 
22 6 | 21 33 
23 5 | 22 28 
| 24 8 I 11a. 23 30 
25 A 14 ! 24 32 
26 9 | 25 38 
21 13 l 26. 21 35. 36 
28 21 | 28 18 
29. 30 39. 40 29 37 | 
81 13 30 14 | 
32 20 | 
33 4 | ] 
| 34. 35 0A 19.13 | | 
36 A 16 
31 Ἂ1 5.21.1 | j 


EDITIONUM 
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2.PARMENIDIS 


Karsten 
v. 1—5 
6.1 
8—10 
11—32 
338—140 φράσαις 
AU τὸ εἶναι 
41. 42 
43—51 
52--- 57 λείπεται 
desunt 
cf. 56. 57 
58 ὡς--ἔασι 
59—$8 
89 ---92 
98--120 
121—124 
125—130 
131 
132—138 
139—142 
143 
144 
145—148 
149 
150—155 
157—159 
fr. 1 p. 4$ 


μ᾿» Co 


n-—————  — 


Diels 
fr. 1, 1—5 
1, 9. 10 
1, 6—8 
1, 11—32 
4, 1—8 φράσαις 


c» ὦ οἱ 


1.38 λείπεται 
8, 1.2 λείπεται 


Schol. 


Stein 
v.1—3. 
4—16 

.141--21 
22—32 
deest 
33—36 ῥηϑέντα 
37—40' 
41. 42 
439—50 φράσαις 
50 τὸ — εἶναι 
51—59 
60. 61 
62—'6 ἔχει 
deest 
16—94 ἐπιδευές 
95 
96—9$ νοέϊν 
99 
100—124 
125—128 
cf. p. 797 
129—132 
133—138 
139 
140 
141 
142 
143—148 
149—152 
153—155 


| 


Diels 
Ó1 1 
1, 9—21 
1, 4—8 
1, 22—32 
1, 33 


1, 34—37 ῥηϑέντα 


2 
3 
4, 1—8 φράσαις 
$5 
6 
Ἴ 
8, 1—15 ἔχει 
8, 15 ἡ — ἔστιν 


8, 16—33 ἐπιδευές 
8, 33 μὴ -- ἐδεῖτο 


8, 34---36 vo&v 


| 


| $, 36 οὐδὲν — ἔσται! 


8 
9 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
11 
18 
16 
19 
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266 III. INDEX 
3. EMPEDOCLIS | 
Karsten | Diels | Stein | | Diels | Karsten Diels /| 
v.1—3 -|fr. 115, 1—3| v. 1 | fr. 1 |o v. 191 fr. 4 | 
4—6 — | 115, 5—7 230 1 ^ 2 |. 192 48. ἢ 
O58 ^ 1110, 1.14} 11-. 323 | 4 | !98 . | 85 | 
9530. | 159 24-22. | 11 ἢ 194—196 | 42 | 
11.15 | 119 | 33—35 | 6 | 197 | 48 | 
18 7151512418 | 36—39 | 8 | 198^ 1 49. Jj 
14.15 | DU a0 9 | 199—201 | — 89 | 
16—19 0 115,9—12| 45- 1 1 202 [ 51 | 
2023 || HDi. 1. 45—50 2: 1-20 | M | 
2E |^ 195 7. 518 15^ Ὁ — 9204. 33 | 
28—30: ἰ 12. || 555—957 5 |. 205 7 πὲ 
Hi as | 65-0 : 4 ] "200 5. 56. | 
| 2. | 39 283 207 [e 52] 
41—53 | 4 | 60 — 117,15 extr! 208 | 94. | 
n 1 | 61—95 17 | 209/210. 4 01 | 
ow r s. ] 9» 13 211-914 δε. 
58 36 | 96—109 21 210 2100} 98 | 
580.60 —| 27,3.4 | t10—111 16 220—222 | τὸ 1 
pios 1 * 98 | 112—118 |236(om. vv.; 223—224 | 82 | 
B 4s 5—12) | 22.220 | 88 | 
0L. | 29 8. |. 119—129 28 25.228 | 80.617 
65 | ovy1 0 130—133 38 299 1 195 1. 
$0 | s» ] 1 29, 3 280.281 | 75 | 
69. .— |. μ 1 195—198 21 239.994 1 057. ] 
τὸ δι 5} 199-1405] 5 294. 537. 595. 
1" 44 1 ᾿ 142 31 288—241 | 61 | 
22.09. | 21,1.2 | 143. 144 ad 27 242 Εν "0 
τ4- 6 |. 15 159 518. 1 12 
| πὸ. 8 | 146—148 39 As 1 9| 
D i2. | H8 40 Me 80. ! 
| δ8δ4--86 5 | 350 41 241 pocuBpo s] 
|o BT c dMnisexr 151 44 248—255 | 62 | 
Es-03. | 17 o] 18 | - B5 250. | δὲ] 
[124—137 |j 21 | 153 | 43 257 5 1063. 1 
| 135—149 | 20 007 9d s 45 259.260. 1.65 | 
pouces 4 ἢ τ | ds 281. 68 ἢ 
| 154—104 | — 28 | 1586. | Ὁ 47 262—204 | 67 | 
| 165—181 | 35 | 197—159 42 265 | 88 | 
| 182—185 | 3$ | 160 48 200 1. 98. | 
E 296 5]. 740. 1 το 49 268.269 || 90 | 
niu a p Ἢ | 52 200.991. | ap | 
|. 188 44 ἢ 463 14 212.919 41 1 
| 15 | 4 | d£ o |] 4 9$ | 
B 39) 1 45 | 165 | 55 | 215—299 100 | 


EDITIONUM : 967 


m , 
3. EMPEDOCLIS s | 


Ϊ ] . Ϊ : : 
| Stein Diels | Karsten | Diels |. Stein Diels 


lactea 


| 
| 
| 
| 4e | frs |] ivan || $300 |] 282209 M τ 
Ἵ. 6T 53 | 301 102 ἢ 284.585 91 
| 168 51 j 902—310 54 ΕΣ 286. - 93 
| 169—185 Bo | om ss | 281-31} 4|- 100 
1/02 185 36 | 2 103 | 312—313 101 
| 186—194 22 | 313 110,10 | 8314 105. τὖ 
11:005 03... ἴ ^ 914 101. ] ^ 815 99 
| 196 104 — | 315-317 105 | 316—325 84 
|^ 197 | 50818 100 .Ἶ ^ 396 88 | 
|| 198 97 | 419,820 los | 3271-529 4] ΤῈ 
| 199—202 | 96 | | 321—323 100 1.810 100 | 
| 203—907 98 | 924.925 19; | 331—332 108 
| 208 | 34 | 326—334 22 . | 333—855 109 
| 209 19 — | 335.341 20 1 336—337 107 
| 210—213 | 11 | 842—346 9 | 889—341 131 
ἢ 20 1 12 | 347—8345 15 342—343 132 
|| 215—716 Ὁ 29) 07 5.51: 355 132 — | 344—346 133 | 
! 211.218 | 15 ! 356—8358 133 | 341—351 134 . | 
|. 19 1| Τ᾿ 79. | 999.359 134 — | 352—363 n2 | 
| | 220... | 8B ! 864.365 130 | 361—565 15 | 
|. 5 sp 0 aep Lux Δ 1980-:908 114 | 
| 299—931 | 110 | 367 1$ | 869—382 85 | 
2. 0405 116 368—371 128 | 383-984 | 117 | 
233—235 16 | 318 125 | 385 118 
| 236—231 1 ψ9 6 | 3850. 188. P d 
! 238—239 553... 1.980. 581 i92 1 1980 158 | 
| — 2240 86 «J|. 382; 983 12. ' | 890. 391 119 0.47 
|. 241 | 87 | 384—386 146 6 ἢ 120 | 
| 2 | 95 | 397—400 112 | 393—396 122. | 
| 29 | 150 | 401. 402 115 | 397—400 | ::123 
| 24—246 | — 57 | 408 — | 400—401 124 | 
| 2471-959... 30 | 404. 405 115. 402 128 
| 254—256 | 50 1. 08 144 | 408 448 | 
| 251—260 61 | 401—409 |^ 1144 | 404 | 125 | 
| — 261 | 60 | 410—415 | 137 | 405—414 128 
|252—509 | δ... 41641 | 3150 | af5-420 | ON 
| xod 0 (09 | us | 14 | 4m—4m | ton | 
lua iu BE 419 140 1. 003 "13 
973. 211 5] 10565 420—422 145 424 38 | 
|^ 915 66 422. 423 143 425 ad 135 | 
| 216—278 | 61 424—432 111 | 426—421 138 | 
| "79 1 088 433. 434 157 | 428—429 196 | 
lo^ cosg cou 75 dg 435—439 |. 156 | 430—435 151 ἢ 
[35 498]. 41 89 | X439 153 1] 436—437 139 


ὃ 
H 
Ζ ; 
pd 
b4 


Ϊ | 3. EMPEDOCLIS | 
l Karsten Diels | Stein Diels | 
v. 440—445 fr. 129 | - v.438—439 fr. 127 | 
446 25 ᾿ 440 140 | 
447. 448 24 Ϊ 441 141 | 

450 92 | | 442—445 | 143 

451 55 | 444 144 
452 10 |. 445—446 145 i 
| 453 148—150 — ! 447-449 146 | 
| 454 ey v] 450—451 | 147 | 
455 153 | | | 
| 456 | — j | 
| 451 — : 32 | | 
| 458 152 l : ! 
| | 4. TIMONIS | 
Wachsm. | Diels — Wachsm. | Diels | Wachsm. | Diels | 
i : iu I: | 

ZIAAOI | : | 1 | 
irt | fri —« In320 . | n39 ^ fr38 | [fr48 | 
20 0 46. P. ἢ is s 59 — | 03 2! 
3 D ag [199 is 1 4 | ww. 
Ba | A4 | o | 9 | a | o | 
| 5 |. 5 2.3, uu 42. | 85 | 
| 6 | 23 25 | 32 l 43 | 86 

l i 30. ΠΝ 96 x ou 5. ] 
| 8 | 38 ἐν 985 | ad 54 | 45 |- 59 | 
9 | 58. c. 21- ^ | fale p. 202 | 6 46 Pour | 
1 | « |] 955 | ?0» d 4 |o n 
!1^ | 18 |o. 99 4325 70 ^ 48. 1: .δ᾽ 1 
12 ὅτ 00 530. do. 18.ϑᾷῷϑΔ 49 | | 
3. | 596 81] | is 2 99 0 o | 
au "^ » | s 8. 1 M 82 | 
15 02 0. 738 — 1 ὃ | 52 B 
| 16 uc | uw ud od: | o d e | 
| 11 32 | 35 8 | 54 Ax | 
| 18 23 0. d. 88 63 | 55 5t | 
19 54 1.5] (64 56 T 1] 


EDITIONUM 


4. TIMONIS 


Wachsm. Diels Wachsm. | Diels 
r5: fr. 65 
58 61 | INAAAMOI 
59 17 |fr. T» 67 
60 12 | "i p.22 68 
61 i40 1 II-p. 22 69 
62 | 49 | IV p.24 10 
63 50 5 57V p.24 τί 
64 6 | ΠΡ. m 
$1 d 
| 4. CRATETIS 
| Bergk | Diels | Wachem. Diels 
| m1 m3 | $1 fr.1 
Es po 3 
| 3 5B 1—3 z—i 8 2 
| & πόϑων | 4 4 
|o s 1 |. 5 5B, οὐδ᾽ — 
[e pat φίλυβρι 
po 5. 1 9 5A 
| «| 
| *-? | - 
| p Mia 5A Nauck | Diels 
l 10 6 iri |o i15 
| MW T 70 c2 | 18 
| 12 8 j 3 | 19 
| .18 p. 208, 29 4 11 | 
D 3 i9 | | 
|. d T | 
| 16 65 7] | 
17 14 
18 17 
i 19 19 | 
5020 16,1 | 
| 21 .209, 14—18, 
| 22 E τ | 
᾿ Ῥ».312 
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230 


CORRIGENDA 

p. 21, not 1 1. Gnomol. Paris. 158 | p. 123 fr. 36 tit. 1. [58 K., 
— 24 n.26 v.8 finxerunt, v. 11 con-| — 128 fr. 57 lemm. 1 l. τοιαύτας 

scribunt | — 134 fr. 72 &t. 1. [243 K. 
— 81 n. 32 ult. v. post ἥλιον adde φησι — 181 fr. 82,2 1. στιβαροῖσι 
—44 fr. 17 ν. 3]. οὐ μὴν | — 140 fr. 92, 5 1. μειχϑέντα 
— 471 fr. 42 1. νέος ; — 144 fr. 100, 14 l1. zvxivov 
—85m.2v/4 $59. | — 146 fr. 106, lemm. v. 8 fr. 108 
— 86 n. 21 v. 715 et imbri | -—- 150 fr. 112, 10 n. post videtur adde 
— 88 n. 28, 4 χυρίως; 9 Φιλίας ovyxpi-. Clem. 

vousva | — 150 fr. 115 tit. 1. [1—6. 16—19. 7. 8 K. 
— 104 n. 98, 32 anxietatem : — 164 fr. 142, 1 l1. τέγεοι 
— 106 fr. 2, 6 1. (xác) — -- fr.143 tit | 429. 493 K., 442. 
— 109 fr. 10 tit. l. [452 K.] 443 St.] 
— 111 fr. 15 v. 8 γεγονότας — 166 ante versus acc. coIT. ἠῶ, post 
— 114 fr. 17, 34 l. ἔστιν ] eos λέμγναισιν 
— 119 fr. 28 tit. (61. 62 Καὶ] — 1506 fr. 5, 8 L ποτὸν 
— 122 fr. 35, 8 restitue cutie! ἔστηχε, — 191 fr. 29 ὠφρυωμένος 


v. Ind. ἱστώται 


i 


ADDENDA 


p.65 Parm. fr. $.14 n. ad πέδηισιν: similitez Emp. 100, 20 χειρὲ μεϑῆι 
— 6$ fr. 8,58 fortasse zai χεῖρο 
— 121 Emp. fr. 32 cur hunc locum dederim, apparet ex Plat. Tim. 31B 


— 1838  — Ír.$4,$ λοχάζετο nunc interpretor: se abdebat post pupillam 
— 144. — fr. 100, 19 nunc respecto Anaxagorae experimento (Ar. Probl. 16,8. 


914510) sie explico: aqua vasis fundum solum implet (βένϑεα Emp. v. 16, 
χωδίαν Arist. 27); ergo comprimitur in collo aer, qui dum vi erumpit per 
angusta solet ructare: ἐρυγμὸς 9155 7, δυσηχέος Emp. v. 19, cuius ἄχρα iscil. 
colli etiam illie: 914b 34 τῶν ἄχρων τοῦ αὐλοῦ. ergo non cribr in fundo 
extremi meminit, quod olim cogitatum est. 

— 205 Timon. fr. 11 Pythonem, dialogi personam, eundem esse vidit Wilamowitz 
cum Pythone I. Calligitonis f. Oropio, qui sec. tit. Oropium CIGS. I 3205. cum 
alis magistratibus zat τὰν" μαντείαν τῶ πόλλωνος tripodem Gratiis vovit. 
stemma huius nobilissimae familiae, quae cum ipso Amphiareo coniuncta erat, 
ad tit. 259—262. 434 in Amphiareo inventos explanavit Dittenberger 1l. c. p. 82. 

— 215 apophthegmatum Crateteorum fons fuit sine dubio etiam Plutarchi Vita 
Cratetis (Catal. Lampr. 37), quam excerpsit Sopater (Phot. bibl. p. 104^ 3). 


Moneo veteribus saltem scriptoribus veram orthographiam velut 9»/6ztiv, 
μειγνύειν, similia invitis codicibus me restituisse; praeterea in testimoniis et 
lemmatis si quid novatum sit e coniectura sive mea sive aliorum, plerumque 
adnotatum non esse; denique in notis Laertianis B esse Borbonicum gr. 253 
&. XII, P Parisinum gr.1759 s. XIV, Q Paris. gr. 1758 s. XV. (descriptum e P 
nondam interpolato), F Laurentianum 69, 13 8. ΧΠ. 


Verlag der Weidmannsehen Buehhandlung in Berlin. 


Herakleitos von Ephesos. Griechisch ce .deutsch von: 
I HOrnuun ΠΙΕΙΗ τ ΣΝ 


αδοὸθὴ᾽ το ἄρον 


Die eer alie ee in 


Aischylos Orestie Griechisch. und deutsch von Ulrich v. 
LLLA LLL Wilamowitz-Moellendorff. Zweites Stück. 


Das Opfer am Grabe. pr 89. (268 8) . | ME 


1 Nmv : ις Deutsch und griechisch von - 
Dion von Smyrna, Adonis. 7" απο um 


lendorft. 89 | (49 B) τορι 2: 0 o ue ENTE 


17}1} Erklàrt von Ulrich v. Wilamowitz- 
Euripides Herakles. Moellendorff. Zweite Bearbeitung. Zwei 


Báünde. gr. 89. Erster Band: Einleitung, Text und Übersetzung. 
(XV u. 273 &) Zweiter Band: Commentar. (296 8)... M.16.— 


ες Von Ulrich v. Wikio vi OE 
Aristoteles und Athen. lendoríf. Zwei Bànde. gr. 89. 


(VII u.381,1V.u.498 8) . Ὁ. τ 0010 DIN 


Die Textgeschichte der griechischen Lyriker 
von Ulrich v. Wilamowitz-Moellendorff. (Abbandlupnzen der 
Koóniglichen Gesellschaft der Wissenschaften zu Góttingen. Philolog.- 
Histor. Klasse. Neue Folge Bd. IV No. 3) ὅτ. 4. (121 S) 

| M. 8.— 


Grleehisehe Tragoódien. Übersetzt von Ulrich v. Wilamowitz- 
Moellendorff. Erster Band. Sophokles, 

Oedipus. — Euripides, Hippolytos. — Euripides, Der Mütter Bittgang. 

— Euripides, Herakles. Dritte Auflage. In eleg. Leinenbd. M. 6.—. 
Zweiter Band: Aischylos, Orestie. Dritte Auflage. In eleg. Leinen- 


baud; .: . 2 2 o 5L LU UR CU OEE UNEU QUIM CUL NM 


| TA von Ulrich v. Wilamowitz-Moel- 
Reden und Vortrüge lendorff. geh. M. 6.—, geb. M. 8.— 


P ᾿ : 1 von Carl Robert. Mit Beitrágen von 
Studien Zzul Ilias Friedrich Bechtel. gr. 8. (VIII u. 591 8) 
geh... uu de M ur MI π΄ 


Verlag der Weidmannsehen Buchhandlung in Berlin. 
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Aeneae commentarius Poliorceeticus. R. Hercher recensuit et aánotavit. 4 M. 
Aeschyli tragoediae. Recensuit G. Hermannus. Editio altera. 2 Voll. 16 M 
Ammiani, Marcellini, fragmenta Marburgensia. Edidit H. Nissen. Accedit tabula 
photolithogr. M. 
Apulei Madaurensis, L., apologia sive de magia liber ed. G. Krueger. "E 
1- 


cibus instruxit E. Maass. M. 
Aristidis $myrnaeiquae supersunt omnia ed. B r. K eil. Vol. II. Orationes XVII-LIII. 20 M. 
Aristotelis de anima libri 1Π. Recensuit A. Torstrik. 6 M. 
Aristoxenus' harmonische Fragmente. Griecbisch und deutsch mit Commentar und 

Anhang von Paul Marquard. 8 M. 
Callimachi Cyrenensis hymni et epigrammata. Ed. A'u g. Meineke. 6 M. 
Ciceronis artis rhetoricae libri duo rec. A. W eidner. 4 M. 
Dionis Cassii Cocceisni rerum Romanarum libri octoginta, ab. I. Bekkero recogniti. 


4 

3 

Arati Phaenomena recensuit et fontium testimoniorumque notis prolegomenis in 
5 

2 


2 Voll. 12 M. 
— Historiarum Romanarum quae supersunt edidit U. Ph. Boissevain. Vol.I 24 M., 
ΜΟΙ IL 98.M. -Vol. III. 28 M. 
Dionis Prusaensis quem vocant. Chrysostomum quae exstant omnia, Edidit 
spparatu critico instruxit J. de Arnim. 2 Voll. 28 M. 
Epiecharmos, des Koers, Leben und Schriften. Nebst einer Fragmentensammlung. 
Herausgegeben v. Aug. O. Fr. Lorenz. 6 M. 
Eratosthenis Catasterismorum reliquiae recensuit C. Robert. Accedunt prolegomena 
et epimetra tria. 12 M. 
Euripidis tragodiae. Recensuit G. Hermannus. "Voll. I—IIl. p. 1. 16 M. 
Euripides, Herakles Erklàrt von U. v. Wilamowitz-Moellendorff. Zweite 
Bearbeitung. 2 Bànde. : 16 Μ. 
Eusebi chronicorum libri duo. Ed. Alfredus Scehoene. 2 Voll. 38 M. 


Fragmenta Poetarum Graecorum, autore U. de Wilamowitz-Moellendorff 
collecta et edita. Vol. VI fasc. I: Comicorum Graecorum fragmenta ed. G. K 81 6]. 
Vol. I fasc. I. [Vol. I—V erscheinen spáter.] 10 M. 
Herodoti historiae, Recensuit H. Stein. 2 tomi. 24 M. 
Heronis Alexandrini geometricorum et stereometricorum reliquiae. Accedunt Didymi 
Alexandrini mensurae marmorum et anonymi variae collectiones ex Herone Euclide 
Gemino Proclo Anatolia aliisque. Edidit Fr. Hultsch. 8 M. 
Josephi, Flavii, opera. Ed. et apparatu critico instruxit B. Niesé. 7 VolL 93 M. 
Livi, T., ab urbe condita libri a vicesimo sexto ad tricesimum edidit Aug. Luchs. 11 M. 
Lycophronis Alexandra recensuit Ed. Scheer. Vol.L Alexandra cum paraphra- 


sibus ad codicum fdem recensita et emendata, indices subiecti. uS B 
Pappi Alexandrini collectionis quse supersunt e libris manu scriptis edidit latina 
interpretatione et commentariis instruxit Fr. Hultsch. 3 VolL 55. M. 


Pindari carmina ad fidem optimorum codicum recensuit integram scripturae diversitatem 
subiecit annotationem criticam addidit et annotationis criticae supplementum ad 


Pindari Olympias scripsit Tycho Mommsen. 2 Voll. 16 M. 
Plauti Comoediae. Recens. et emendavit Fr. Leo. Vol I. 18 M, Vol. II 20 M. 
Plutarchi Pythici dialogi tres. Rec. G. R. Paton. 5. M. 
Quinti Smyrnaei Posthomericorum libi XIV. Recensuit prolegomenis et adnotatione 

critica instruxit ἃ. Koechly. 8 M. 
Scriptores historiae Augustae ab Hadriano ad Numerianum. Henr. Jordan et 

Franc. Eyssenhbardt recensuerunt. 2 Voll. 12. M. 


Senecae, L. Annaei, opera. Ad libros manu scriptos et impressos recensuit commen- 
tarios criticos subiecit disputationes et indicem addidit Carolus Rudolphus 
Fickert, 3 VolL 18 M. 

Solini, C.Iulii, Collectanea rerum merorabilium. Iterum recensuit Th. Mommsen. 14 M. 

Stobaei, Joannis, Anthólogium.  Recensuerurnt Curtius Wachsmuth et Otto 


Kense. Vol L.11 M. Vol. IL. 7 M,, Vol. HIL 20 M. 
Thucydidis libri I et II ex recensione Bekkeri in usum scholarum edidit Alfr. 

Schoene. 8 M. 
Varronis, M. Terenti, de libris grammaticis scripsit reliquiasque subiecit Aug. Wil- 

manns. 4 


— de lingua latina libri, emendavit apparatu critico instruxit, praefatus est 


Leonardus Spengel Leonardo patre mortuo edidit et recognovit filius 
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